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ประกาศคุณูปการ 
  

 วิทยานิพนธเลมนี้สําเร็จลงไดดวยความกรุณาจาก รองศาสตราจารย ทัศนีย ทานตวณิช 

อาจารยที่ปรึกษาหลัก และ ผูชวยศาสตราจารย ดร.จิตตาภา สารพัดนึก ไชยปญญา อาจารย 

ที่ปรึกษารวม ท่ีกรุณาใหคําปรึกษา แนะนําแนวทางที่ถูกตอง ตลอดจนแกไขขอบกพรองตาง ๆ 

อยางละเอียดถ่ีถวน ดวยความอดทน และเอาใจใสดวยดีเสมอมา ผูศึกษาขอกราบขอบพระคุณ

เปนอยางสูงไว ณ โอกาสนี้ 

 ขอขอบพระคุณ ผูชวยศาสตราจารย ดร.ธเนศ เวศรภาดา คณบดีคณะมนุษยศาสตร

และประยุกตศิลป มหาวิทยาลัยหอการคาไทย ที่กรุณาใหความรู ใหคําปรึกษาท่ีมีประโยชน 

เพื่อใหการตรวจแกวิทยานิพนธสําเร็จลุลวงไปไดดวยดี  

 ขอบขอบพระคุณ ผูชวยศาสตราจารย ดร.ปรีดี พิศภูมิวิถี ที่ใหแนวคิดอันทรงคุณคา 

แกผูศึกษา เพื่อนํามาพัฒนาและตอยอดในการศึกษาตอไป 

 ขอขอบพระคุณอาจารยศริญญา ขวัญทอง ที่สรรคสรางเสนทางในอนาคตใหแกผูศึกษา 

ดวยการเปนแรงบันดาลใจอันย่ิงใหญในการศึกษาวรรณคดีโบราณ ใหความรู ความเมตตา  

ความหวงใย และใหคําปรึกษาที่มีประโยชนแกผูศึกษาเสมอมา 

 ขอบพระคุณคณาจารยภาควิชาภาษาไทย คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร  

มหาวิทยาลัยบูรพาทุก ๆ ทาน ท่ีกรุณาบมเพาะความรู ใหกําลังใจ เพื่อใหศิษยมีอนาคตที่งดงาม 

 ขอบคุณ คุณณิฏา เกียรติคงนนท ที่อํานวยความสะดวกใหแกผูศึกษาตลอดระยะเวลา

การศึกษาในระดับมหาบัณฑิต และขอบคุณเพื่อน ๆ พี่ ๆ นอง ๆ สาขาการสอนภาษาไทย และ

สาขาภาษาไทย ที่คอยใหกําลังใจ และถามไถความคืบหนาตลอดระยะเวลาการศึกษา 

 ขอบคุณทุนพัฒนากําลังคนดานมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร (ทุนเรียนดีมนุษยศาสตร

สังคมศาสตร) ที่ใหการสนับสนุนทุนในการศึกษาระดับมหาบัณฑิตนี้ และขอบคุณมหาวิทยาลัย

บูรพาที่มอบทุนอุดหนุนการทําวิทยานิพนธเลมนี้ 

 ขอกราบขอบพระคุณ “พอ แม” และครอบครัว ท่ีทําใหผูศึกษาเดินทางมาจนถึงวันน้ี 

 คุณคาและประโยชนของวิทยานิพนธฉบับนี้  ผูศึกษาขอมอบเปนกตัญูกตเวทิตาแด 

บุพการี บูรพาจารย และผูมีพระคุณทุกทานทั้งในอดีตและปจจุบัน ท่ีทําใหผูศึกษาเปนผูมี

การศึกษาและมีอนาคตทีดี่ตราบเทาทุกวันนี้ 

 

           พรทิพา  นิสสะ 



จ 

๕๓๙๑๐๒๙๘: สาขาวิชา: ภาษาไทย; ศศ.ม. (ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต) 

คําสําคัญ:         สมุทรโฆษคําฉันท/ การสืบสาน/ การสรางสรรค/ การประพันธ  

 

พรทิพา นิสสะ: การสืบสานและการสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันท 

 (THE CONTINUATION AND THE CREATIVITY OF THE ART OF WRITING IN 

SAMUTTHRAKHOT KHAMCHAN) อาจารยผูควบคุมวิทยานิพนธ: ทัศนีย ทานตวณิช, กศ.ม. 

จิตตาภา สารพัดนึก ไชยปญญา, Ph.D. ๓๖๖ หนา ป พ.ศ. ๒๕๕๘ 

 

วิทยานิพนธนี้ มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาการสืบสานศิลปะการประพันธจากสมุทรโฆษ 

คําฉันทตอนตนสูสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย และศึกษาการสรางสรรคศิลปะการประพันธใน

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย ผูวิจัยไดวิเคราะหศิลปะการประพันธของสมุทรโฆษคําฉันททั้ง

ตอนตนและตอนปลายแลวนํามาเปรียบเทียบกัน 

ผลการศึกษาพบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานศิลปะการประพันธดานการใช

ภาษา ความงามทางภาษา และลีลาในการประพันธมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมาทุกดาน 

แตสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายยังไดสรางสรรคศิลปะการประพันธที่แตกตางจากสมุทรโฆษ 

คําฉันทตอนตนในบางประเด็น ไดแก การสรางสรรคการใชภาษา ซึ่งกวีสรางสรรคการใชอักษร

ศัพท คําไวพจน การเปลี่ยนแปลงรูปและเสียง ที่ไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน และการสราง

คํา ซึ่งกวีสรางสรรคคําที่มีขนาดยาวกวาสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน การสรางสรรคความงามที่เกิด

จากเสียงมีการเลนเสียงสัมผัสสระจํานวนมากขึ้น สวนความงามที่เกิดจากความเปรียบพบการใช

ความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพชนิดใหม ๒ จินตภาพ และการสรางสรรคลีลาในการประพันธกวีได

สรางสรรคลีลาในการพรรณนาบทพรรณนาธรรมชาติที่มีความอลังการซึ่งเปนลีลาที่ไมพบในสมุทร

โฆษคําฉันทตอนตน 
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This thesis is aimed to study the continuation and the creativity of the art of 

writing in Samutthrakhot Khamchan at the onset part and the finale part of poetry 

including the studying for the creativity of the art of writing at the finale part of 

Samutthrakhot Khamchan.  The researcher has analyzed the art of writing both of 

Samutthrakhot Khamchant at the onset part and the finale part and later compared.  

As a result have found that Samutthrakhot Khamchan at the finale part has all 

continued the art of writing, the usage of language, the beauty of language and the 

styles of poetry from  Samutthrakhot Khamchan at the onset part.  Therefore 

Samutthrakhot Khamchan at the finale part has been created the art of writing which is 

different from Samutthrakhot Khamchan at the onset part in some points.  For instance, 

the creativity of usage of language, the creativity of lexis poetry, the synonyms, 

consonant and vowel forms changing that never been found in Samutthrakhot 

Khamchan at the onset part.  The onomatopoeias and the creativity of poetry has longer 

words than Samutthrakhot Khamchan at the onset part.  There are a lot of assonances 

which is created beautiful rhythm in the poetry.  There are the Figures of Speech that 

have been found in the new 2 imageries.  More over the poetry has created the styles of 

poetry which is also created the description to the nature with the marvelous styles that 

never been found in Samutthrakhot Khamchan at the onset part. 
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บทที่ ๑ 

บทนํา 
 

ความเปนมาและความสําคัญของปญหา 

สมัยอยุธยาเปนสมัยท่ีสําคัญของวรรณคดีไทย เน่ืองจากพบการสรางสรรควรรณคดีที่

เปนแบบฉบับ และมีความเปนเอกไวเปนจํานวนมากและหลากหลายประเภท เชน วรรณคดี

พิธีกรรม วรรณคดียอพระเกียรติ วรรณคดีศาสนา วรรณคดีนิราศ วรรณคดีคําสอน วรรณคดี

แบบเรียน และวรรณคดีนิทาน วรรณคดีนิทานในสมัยอยุธยาไดรับการยกยองจากวรรณคดีสโมสร

ถึง ๒ เรื่อง ไดแก ลิลิตพระลอ ที่ไดรับการยกยองวาเปนยอดของลิลิต และสมุทรโฆษคําฉันท                 

ที่ไดรับการยกยองวาเปนยอดของคําฉันท ดังที่ โชษิตา มณีใส (๒๕๔๘, หนา ๘๐๔) ไดกลาวถึง

สมุทรโฆษคําฉันทไววา  

 สมุทรโฆษคําฉันทเปนวรรณกรรมแบบแผนที่ไดรับยกยองใหเปนยอดของวรรณกรรม 

คําฉันท เนื่องจากเปนวรรณกรรมคําฉันทที่เปยมพรอมดวยคุณคาในดานตาง ๆ ของวรรณกรรม 

ชั้นเลิศ อันไดแก ความไพเราะงดงามประณีตดวยกระบวนการประพันธและศิลปะการประพันธ 

และมีรสที่กอใหเกิดความสะเทือนใจอยางย่ิง 

สมุทรโฆษคําฉันทเปนวรรณคดีคําฉันทที่มีท่ีมาจากสมุทโฆสชาดก ในปญญาสชาดก  

กวีราชสํานักอยุธยาไดนํามาแตงเปนคําฉันทในสมัยอยุธยาตอนตน โดยมีวัตถุประสงคเพื่อใชใน

การเลนหนังใหญ ชลดา เรืองรักษลิขิต (๒๕๔๗, หนา ๒๐๕) กลาวถึงสาเหตุที่เอ้ือใหแตง 

สมุทรโฆษคําฉันทชวงตนวา “เพราะมีการสรางวัดและพระพุทธรูปศรีสรรเพชญซึ่งมีขนาดสูงที่สุด

ในเวลานั้น มีการฉลองอยางย่ิงใหญ เปนโอกาสอันเหมาะสมที่จะมีการแตงเรื่องสมุทรโฆษคําฉันท

ขึ้นเปนบทเลนหนังในโอกาสพิเศษนี้” เนื้อเรื่องของสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเริ่มต้ังแต 

บทประณามพจนไปจนถึงพิทยาธรรณาภิมุขกําสรวล สุมาลี กียะกูล (๒๕๑๙, หนา ๒๒๔)  

กลาวถึงสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนวา 

 สมุทรโฆษคําฉันทสมควรจะมีสมัยกําเนิดอยูระหวางรัชกาลสมเด็จพระบรมไตรโลกนาถ 

และสมเด็จพระรามาธิบดีท่ี ๒ นั้นเปนแน แตการระบุตัวผูแตงนั้นยากที่จะทําได ดวยหลักฐาน

แวดลอมมีนอย หากจะถือเอาพระปรารภในกรมสมเด็จพระปรมานุชิตชิโนรส เปนแนวทางวา           

ผูนิพนธคือ “มหาราช” ซึ่งโดยลักษณะคํา ยอมหมายถึงพระมหากษัตริย มิใชราชครู ประกอบกับ

ความประสงคท่ีผูนิพนธระบุไวเองในคําปรารภตนเรื่องวาแตงขึ้นตามรับสั่งของพระเจาแผนดินแลว 

ก็นาที่จะยอมรับวา ผูแตงคือ สมเด็จพระรามาธิบดีท่ี ๒ ซึ่งทรงพระราชนิพนธขึ้นตามพระราชดํารัส



๒ 

ของสมเด็จพระบรมไตรโลกนาถ ซึ่งเปนพระราชบิดา หรือสมเด็จพระบรม-ราชาธิราชที่ ๓ ซึ่งเปน

พระเชษฐาธิราช พระองคใดพระองคหนึ่งแตกอนที่จะเสด็จขึ้นครองราชยเอง ดานการที่ทรง              

พระราชนิพนธคางไว นอกจากอาจจะเปนดวยหมดพระราชประสงคแตเพียงนั้นแลว อาจเปนดวย

หลังจากขึ้นครองราชยแลวทรงมีพระราชกิจมากจนไมมีเวลาวางสําหรับทรงพระราชนิพนธตออีก              

ก็เปนได 

เนื้อเรื่องสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนคางอยูถึงสมัยรัตนโกสินทร กระทั่งสมเด็จ                      

พระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรสไดพระนิพนธสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายตอ โดย    

เริ่มเรื่องต้ังแตพิทยาธรรณาภิมุขคร่ําครวญอยูในพระราชอุทยานของพระสมุทรโฆษจนกระทั่งจบ               

มีการกลาวประชุมชาดกรวมถึงแถลงเรื่องผูแตงสมุทรโฆษคําฉันท วันเดือนปที่แตงจบ และการ

อธิษฐานขอพรของกวี 

เนื่องจากเนื้อเรื่องของสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนกวีประพันธคางไวเพียงตอนพิทยา           

ธรรณาภิมุขกําสรวล และทิ้งชวงมาจนถึงสมัยรัตนโกสินทร สมเด็จพระมหาสมณเจากรมพระ              

ปรมานุชิตชิโนรสจึงไดประพันธตอจนจบ ทําใหสมุทรโฆษคําฉันทเปนวรรณคดีที่มีความนาสนใจ

ในแงของการสืบสานและการสรางสรรคศิลปะการประพันธ สุมาลี กียะกูล (๒๕๑๙, หนา ๒๒๖) 

ไดใหขอเสนอแนะไววาควรจะศึกษา “อิทธิพลเชิงวรรณกรรมของสมุทรโฆษคําฉันทสํานวนที่แตง

สมัยกรุงศรีอยุธยาตอสมุทรโฆษคําฉันทสวนที่เปนพระนิพนธในกรมสมเด็จพระปรมานุชิตชิโนรส” 

กุสุมา รักษมณี (๒๕๓๗, หนา ๑๓๑) ไดกลาวถึงการประพันธสมุทรโฆษคําฉันทตอน

ปลาย ซึ่งเปนพระนิพนธของสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรสไววาพระนิพนธ

ของ สมเด็จฯ กรมพระปรมานุชิตชิโนรสมีลักษณะหลายประการท่ีทําใหกลาวไดวาทรงเปน  

“กวีอยุธยามาเกิด” สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายตอกันไดอยางสนิทกับสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน  

ดวยฝปาก ลีลา อลังการ และจารีตตาง ๆ ที่กลมกลืนกับสํานวนอยุธยา 

จากคํากลาวขางตน ผูศึกษาจึงสนใจที่จะศึกษาศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันท

ทั้งตอนตนและตอนปลาย ทั้งในดานการใชภาษา ความงามทางภาษา และลีลาการประพันธ  

เพื่อวิเคราะหการสืบสานศิลปะการประพันธจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมาสูสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลาย และการสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย ซึ่งสมุทรโฆษ 

คําฉันทท้ังสองชวงอาจศิลปะการประพันธที่มีความแตกตางกันในบางประเด็น เน่ืองจาก              

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนและตอนปลายมีระยะเวลาในการประพันธที่หางกันกวาสองรอยป 

ทั้งน้ี พบวามีผูสนใจศึกษาสมุทรโฆษคําฉันทไวแลวจํานวนหนึ่ง เชน สุมาลี กียะกูล 

(๒๕๑๙) ศึกษาสมุทรโฆษคําฉันทสวนท่ีแตงสมัยกรุงศรีอยุธยา การวิเคราะหและวิจารณ 



๓ 

เชิงประวัติไวอยางละเอียด สายใจ ตระกูลสันติ (๒๕๔๑) ศึกษาภาพพจนในสมุทรโฆษคําฉันท  

งานวิจัยทั้งสองเปนการศึกษาสมุทรโฆษคําฉันทเฉพาะประเด็นเชิงประวัติ และการใชภาพพจน

เทานั้น ผูศึกษาจึงสนใจที่จะศึกษาวรรณคดีเรื่องสมุทรโฆษคําฉันททั้งตอนตนและตอนปลาย             

อยางละเอียดท้ังในดาน การใชภาษา ความงามทางภาษา และลีลาในการประพันธ เพื่อใหเห็น 

การสืบสานและการสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันททั้งสองตอน อันจะทําให

ประจักษถึงคุณคาของสมุทรโฆษคําฉันทในฐานะยอดของวรรณคดีประเภทคําฉันทตอไป 

 
วัตถุประสงคของกาวิจยั 

 ๑. เพื่อศึกษาการสืบสานศิลปะการประพันธจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนสูสมุทรโฆษ 

คําฉันทตอนปลาย 

 ๒. เพื่อศึกษาการสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

 

ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ 

 ผลการวิจัยนี้ทําใหเห็นศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนและตอนปลาย 

รวมถึงทําใหเห็นการสืบสานและสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย  

อันจะนําไปสูการประจักษถึงคุณคาของสมุทรโฆษคําฉันท ในฐานะยอดแหงวรรณคดีประเภท 

คําฉันท และยังแสดงใหเห็นถึงอัจฉริยภาพในการประพันธของกวีทั้งสองสมัยอยางชัดเจน 

 

ขอบเขตของการศึกษา 

 ขอบเขตดานขอมูล 

 การศึกษาน้ีศึกษาสมุทรโฆษคําฉันทในหนังสือ วรรณกรรมอยุธยา (เลม ๒)  

ซึ่งกองวรรณกรรมและประวัติศาสตร กรมศิลปากร จัดพิมพเผยแพร 

 ขอบเขตดานเนื้อหา 

 ๑. ศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

๑.๑ การใชภาษา 

๑.๒ ความงามทางภาษา 

๑.๓ ลีลาในการประพันธ 

 ๒. ศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

๒.๑ การใชภาษา 

๒.๒ ความงามทางภาษา 



๔ 

๒.๓ ลีลาในการประพันธ 

 ๓. การสืบสานและการสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

๓.๑ การสืบสานศิลปะการประพันธจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนสูสมุทรโฆษ 

คําฉันทตอนปลาย 

๓.๒ การสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

 
นิยามศัพทเฉพาะ 

 ศิลปะการประพันธ หมายถึง วิธีการประพันธอยางมีศิลปะในดานใชภาษา ความงาม

ทางภาษา และลีลาการประพันธ 
 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตน หมายถึง สมุทรโฆษคําฉันทสวนท่ีประพันธขึ้นในสมัยอยุธยา

ตอนตน 
 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย หมายถึง สมุทรโฆษคําฉันทที่สมเด็จพระมหาสมณเจา  

กรมพระปรมานุชิตชิโนรสทรงพระนิพนธในสมัยรัตนโกสินทร 

 การสืบสาน หมายถึง การสืบทอดศิลปะการประพันธจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน              

สูสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

 การสรางสรรค หมายถึง การสรางศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายที่ 

มีความแตกตางจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ทั้งความแตกตางดานปริมาณและความแตกตาง

ดานวิธีการประพันธ 

 

วิธีดําเนินการศึกษา 

 การศึกษาน้ีเปนการวิจัยเอกสาร (Documentary research) โดยมีขั้นตอน ดังนี้ 

 ๑. รวบรวมขอมูลและเอกสารตาง ๆ ที่เก่ียวกับสมุทรโฆษคําฉันท การใชภาษา               

ความงามทางภาษา และลลีาในการประพันธ จากหนังสือ เอกสาร และงานวิจัยที่เก่ียวของ 

 ๒. วิเคราะหขอมูลตามขอบเขตดานเนื้อหาที่กําหนดไว 

 ๓. สรุปผล อภิปรายผล และใหขอเสนอแนะ 

 ๔. เสนอผลการวิจัยในรูปแบบการพรรณนาวิเคราะห (Descriptive analysis) 

 

 

 



๕ 

ขอตกลงเบื้องตน 

๑. การศึกษาการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสระเน่ืองกันเปนลูกโซ หรือการศึกษาท้ัง

เสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระในบทเดียวกัน ผูศึกษาทําสัญลักษณการเลนเสียงสัมผัส

พยัญชนะโดยวิธีการใชตัวอักษรตัวหนา และทําสัญลักษณการเลนเสียงสัมผัสสระโดยวิธีการใช

การขีดเสนใต เชน 

 ๏ บรรพตรจเรขประไพ ชองชั้นไฉไล  คือชางฉลุเลขา 

 ๏ วุงเวิ้งเพิงตระพักเสลา หุบหองคูหา  แลหวงแลหวยเหวลหาร 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 

 

เอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวของ 

เอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวของกับการศึกษาครั้งนี้ แบงออกเปน ๒ กลุม ดังนี้ 

๑. เอกสารที่เก่ียวของ 

๑.๑ เอกสารที่เก่ียวของกับสมุทรโฆษคําฉันท 

ชลดา เรืองรักษลิขิต (๒๕๔๗) ไดกลาวถึงเน้ือเรื่องของสมุทรโฆษคําฉันทวา  

พระโพธิสัตวเสวยพระชาติเปนโอรสทาวพินทุทัต กษัตริยครองนครพรหมบุรี มีพระนามวา 

พระสมุทรโฆษ พระสมุทรโฆษทราบขาวจากนายพรานวามีชางปามากมายก็กราบทูลลาพระราช 

บิดาเสด็จออกไปคลอชางปา เมื่อหยุดพักพลใตตนโพ พระโพเทพารักษอุมพระองคไปสมกับ            

นางพินทุมดี แลวตอมาพรากสองกษัตริยจากกัน เมื่อทั้งสองกษัตริยต่ืนบรรทมไมพบกันก็                 

คร่ําครวญหากัน นางพินทุมดีใหนางพี่เลี้ยงรัตนธารีวาดรูปของชายที่มาสมนาง แลวนางพิมทุมดี           

ก็ใหนางรัตนธารีไปทูลเชิญพระสมุทรโฆษใหเสด็จมาหานาง พระอินทรไดใหพระมาตุลีนําราชรถ

มารับพระสมุทรโฆษเพื่อใหเดินทางมายังรมยนครของนางพินทุมดี กษัตริยท้ังสองจึงไดพบกันอีก

ครั้ง ตอมาทาวสีหนรคุปตพระราชบิดานางพินทุมดีไดจัดพิธีเลือกคูสยุมพรขึ้น กษัตริยทั้งหลายตาง

มาชุมนุมกันประลองศิลปเพื่อหวังจะไดนางพินทุมดีเปนคูครอง ปรากฏวาพระสมุทรโฆษชนะการ

ประลอง พระสมุทรโฆษรบชนะกษัตริยท้ังหลาย ทาวสีหนรคุปตจึงประกอบพิธีมอบราชสมบัติและ

ยกนางพินทุมดีใหพระสมุทรโฆษ ตอมาพิทยาธรสองตนรบกัน ตนหนึ่งแพรบแพตกลงมายังพื้นดิน 

พระสมุทรโฆษจึงไดชวยเหลือไว พิทยาธรจึงถวายพระขรรคแดพระสมุทรโฆษ พระสมุทรโฆษถือ

พระขรรคพานางพินทุมดีเหาะไปประพาสปาหิมพานต ขณะท้ังสองกษัตริยทั้งสองบรรทมอยู มี

พิทยาธรตนหนึ่งมาลักพระขรรคไป ทั้งสองพระองคจึงทรงเดินเทาจนไปถึงแมน้ําสายหนึ่ง จึงไดพา

กันเกาะขอนไมขามแมน้ําไป แตเกิดพายุพัดขอนขาด สองกษัตริยพลัดหลงกันไปคนละทาง             



๖ 

นางพินทุมดีถูกซัดไปยังเมืองมัทรบุรี นางไดแปลงเพศเปนดาบสินี นางไดใหชางแตงศาลาและ 

วาดภาพเรื่องราวของนางและพระสุมทรโฆษไว ฝายพระอินทรไดบังคับใหพิทยาธรคืนพระขรรค 

แกพระสมุทรโฆษ พระสมุทรโฆษเดินทางตามหานางพินทุมดีจนถึงเมืองมัทรบุรี ไดพบนางพินทุมดี 

และพากันกลับเมืองรมยนคร ทาวสีหนรคุปตไดมอบราชสมบัติแกพระสมุทรโฆษอีกครั้งหนึ่ง ตอมา

ทาวพินทุทัตไดใหทูตมาเชิญพระสมุทรโฆษเสด็จกลับเมืองพรหมนคร พระสมุทรโฆษเสด็จกลับ

พรอมไพรพล พระราชบิดาไดมอบราชสมบัติใหแกพระสมุทรโฆษ สวนทาวพินทุทัตและทาว                      

สีหนรคุปตเสด็จออกผนวชเปนราชฤๅษีอยูในปา 

  โดยเนื้อเรื่องของสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนแตงขึ้นโดยใชคําประพันธทั้งสิ้น ๑,๔๔๘ 

บท ประกอบดวย กาพยฉบัง ๙๙๐ บท กาพยสุรางคนางค ๒๘ บท อินทรวิเชียรฉันท ๒๔๔ บท 

วสันตดิลกฉันท ๑๒๒ บท และสัททุลวิกกีฬิตฉันท ๖๔ บท 

  โชษิตา มณีใส (๒๕๔๘) เขียนบทความ เรื่องสมุทรโฆษคําฉันทชวงที่แตงสมัย

อยุธยา: วิธีการดานเน้ือเรื่อง ผลการศึกษาพบวา สมุทรโฆษคําฉันทมีท่ีมาจากสมุททโฆสชาดก 

โดยสมุทรโฆษคําฉันทดําเนินเน้ือเรื่องตามอยางสมุททโฆสชาดกเฉพาะในชวงต้ังแตไปแกบน

จนกระท่ังจบเรื่อง แตในชวงแรกของเนื้อเรื่องมีความแตกตางกัน โดยปรากฏการเพิ่มภาค

เหตุการณในเนื้อเรื่อง และเพิ่มรายละเอียดในการพรรณนาอารมณตัวละครบางตัว โดยมี

จุดประสงคเพื่อมุงแสดงรสตามหลักวิธีการประพันธตามที่ปรากฏในสุโพธาลังการและอลังการ

ศาสตร ท้ังนี้ผูแตงอาศัยความรูในรายละเอียดเก่ียวกับวิธีแตงเพื่อแสดงรสตาง ๆ จากสุโพธาลังการ 

และหลักความรูดานลักษณะกวีนิพนธท่ีดี และหลักการสรางตัวละครเอก 

  ฝายชายจากอลังการศาสตร วิธีการดานเนื้อเรื่องดังกลาวชวยใหผูแตงประสบ

ความสําเร็จในการแสดงรสของวรรณกรรม และเปนวิธีที่มุงเนนความเดนทางอารมณและความ 

นาประทับใจท่ีเกิดขึ้นภายในภาคเหตุการณ 

๑.๒ เอกสารที่เก่ียวของกับการสรางคําในวรรณคดีไทย 

กุสุมา รักษมณี (๒๕๓๗) ไดกลาวถึงภาษาบาลีและภาษาสันสกฤตในวรรณคดีไทย

วา คนไทยนิยมใชคําที่มาจากภาษาสันสกฤตมากกวาคําที่มาจากภาษาบาลี นอกจากนี้ยังนิยม

แปลคําบาลีเปนไทยดวยการใชคําที่ไดมาจากภาษาสันสกฤต เชน สิกฺขา แปลวา ศึกษา ขตฺติย 

แปลวา กษัตริย เนื่องจากการเผยแพรศาสนาพุทธนิกายมหายานในดินแดน สุมาตรา ชวา กัมพูชา 

ภาษาสันสกฤตซึ่งใชจารึกในคัมภีรฝายมหายานก็เปนที่รูจักแพรหลายในดินแดนไทยซึ่งไดอิทธิพล

จากกัมพูชาดวย  

 



๗ 

แตอยางไรก็ตาม การรับคําภาษาบาลีและสันสกฤตมาใชในภาษาไทยน้ันเปนการรับ

เฉพาะคํามาใชเปนคําศัพทสําเร็จรูปเปนสวนใหญ หลักไวยากรณอ่ืน ๆ เชน การสรางคํา การสราง

ประโยคพบนอยมาก เพราะลักษณะของภาษาไทยตางจากภาษาบาลีและสันสกฤต ภาษาไทยเปน

ภาษาคําโดด แตภาษาบาลีและสันสกฤตเปนภาษาท่ีมีวิภัติปจจัยเปนภาษาที่อยูในตระกูลอินโด

ยุโรป เชนเดียวกับภาษาในยุโรป เชน อังกฤษ ละติน กรีก 

การเปลี่ยนแปลงเสียงของหนวยคําในภาษาไทย โดยศึกษาเฉพาะวรรณกรรม 

รอยกรองสมัยอยุธยา สรุปไดวาสิ่งแรกที่กวีคํานึงถึงคือเรื่องเสียงของคํา การตัดเสียง การเพิ่มเสียง 

และการเปลี่ยนแปลงเสียงของคํา ดวยมีเหตุมาจากความตองการท่ีจะปรับเสียงใหเหมาะที่สุด

สําหรับคําประพันธบทหนึ่ง ๆ เมื่อกวีใชคําไดเหมาะสมกับเสียงที่ตนเองตองการแลว ความประสงค

จึงขึ้นไปอีกระดับหนึ่ง คือเพื่อหลีกเลี่ยงความซ้ําซากของคําที่ใช แลวจึงไปในระดับแสดงภูมิความรู 

วากวีเปนผูที่มีความสามารถในการหลากคํา และพลิกแพลงคําเหนือกวาผูอ่ืน 

เมื่อศาสนาพุทธลัทธิเถรวาทแบบลังกาเจริญรุงเรืองในไทยภาษาบาลีแบบลังกาจึงมี

บทบาท แตความนิยมภาษาสันสกฤตก็ยังคงหลงเหลืออยู ลักษณะการใชคําบาลีสันสกฤตของกวี

ไทยที่ปรากฏในวรรณคดีอยุธยาไดสืบทอดมาจนถึงรัตนโกสินทร โดยเฉพาะสมัยตนรัตนโกสินทร

จนถึงสมัยรัชกาลที่ ๔ มีการเปลี่ยนแปลงคําเพื่อใชในงานประพันธ ไดแก การตัดเสียง เชน อภิวาท 

เปน ภิวาท ชนมพรรษา เปนชันษา พนานดร เปน พนาดร การเพิ่มเสียง เชน สุมาลย เปน สุมา

มาลย ปโยธร เปน ประโยธร การเปลี่ยนเสียง เชน มนุษย เปน มานุษย นิรโทษ เปน นฤโทษ               

การแตงรูปแปลงเสียง โดยใชพยัญชนะการันต เชน โลกย ชัชวาล ภิไธยย การยืดเสียงเสียงสระ 

เชน ฤทัย เปน ฤๅทัย อจินไตย เปน อาจินไตย และการใชคําสมาส เชน ธิบดินทร เกิดจาก อธิบดี 

สนธิกับ อินทร โบรินทร เกิดจาก บุร แผลงเปนโบร แลวสนธิกับอินทร การใชศัพทภาษาบาลี

สันสกฤตที่ผานการตกแตงเปนการแสดงภูมิของกวีไดทางหน่ึง วรรณคดีจึงไมไดเดนแตเน้ือหา

อยางเดียว แตเปนงานที่ประดับดวยคําไปดวย 

วิสุทธิ์ บุษยกุล (๒๕๓๗) เขียนบทความเรื่อง ขอสังเกตเก่ียวกับภาษาบาลี-สันสกฤต

ในภาษาไทยวา ในคําประพันธประเภทรอยกรอง คําประพันธประเภทฉันทมีอัตราสวนคําบาลี-

สันสกฤตปนอยูมากที่สุด สูงกวาคําประพันธประเภทโคลง กลอน และกาพย คนไทยสามารถ

ประกอบคําสมาสภาษาบาลีสันสกฤตที่แปลยอนจากหลังมาหนาได แตบางครั้งก็พบการใชคํา

ภาษาไทยมาประกอบกับคําบาลีสันสกฤต และแปลจากหลังมาหนา เชนเดียวกับการแปล

ความหมายของคําสมาสภาษาบาลีและสันสกฤต มีผูสันนิษฐานวาผูที่เอาภาษาบาลี 



๘ 

และสันสกฤตที่ผิดจากเสียงเดิมมาเผยแพรในไทยคือชาวเขมรโบราณ เพราะภาษาเขมรมีคําบาลี

สันสกฤตแทรกอยูมาก จารึกในประเทศเขมรที่เปนภาษาสันสกฤตมีจํานวนมาก และอารยธรรม

เขมรก็คงจะเผยแพรไปในบริเวณตาง ๆ ที่เปนประเทศไทยปจจุบัน เมื่อพิจารณาการใชคําภาษา

บาลีและสันสกฤตในภาษาไทยแลว จะเห็นวามีแนวโนมการใชคําภาษาสันสกฤตมากกวาบาลี 

หากเรื่องท่ีกวีประพันธเปนเรื่องในพุทธศาสนา กวีมักจะเลือกใชคําภาษาบาลีสันสกฤต โดยกวี 

มักจะนิยมใชรูปเขียนท่ีมาจากภาษาสันสกฤตมากกวาภาษาบาลี ทั้งท่ีเปนคําที่เก่ียวกับศาสนา

พุทธโดยตรง เชน กรรม ธรรม ศาสนา มนุษย สุวรรณ แตหากเปนคําภาษาสันสกฤตที่ออกเสียง

ยากกวีจะเลือกใชภาษาบาลีแทน 

มณีปน พรหมสุทธิรักษ (๒๕๔๗) ไดเขียนบทความเรื่อง การใชคําสันสกฤตและบาลี

ในวรรณคดีไทย ไดกลาววา คําสันสกฤตและบาลีที่ปรากฏในวรรณคดีไทยมีวิวัฒนาการและ

รูปแบบตาง ๆ กันไป ในสมัยอยุธยาตอนตน กวีมีความรูเรื่องภาษาท้ังสองแตกฉาน นิยมพลิก

แพลงแผลงศัพทใหพิสดาร ในสมัยตอมาคําสันสกฤตและบาลีท่ีปรากฏในวรรณคดีไทยมักปรากฏ

ในรูปที่แผลงตามปกติ จนถึงสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว มีความนิยมใชคําใน

ภาษาทั้งสองตามรูปในภาษาเดิมจนเหมือนเปนการแผลงกลับจากคําที่แผลงแลวไปสูรูปเดิม  

ในปจจุบันกวีสวนใหญไมเลนกับศัพทสันสกฤตและบาลีมากนัก เพราะอาจเปนเพราะการศึกษา

ภาษาสันสกฤตและบาลีไมแพรหลายลึกซึ้งเหมือนท่ีเคยเปน และการใชคําสันสกฤตและบาลีใน

วรรณคดีไทยยังแสดงถึงการที่ไทยรับวัฒนธรรมตางชาติ ตางภาษา ตามยุคสมัยตาง ๆ ดวย 

๑.๓ เอกสารที่เก่ียวของกับความงามทางภาษา 

นิตยา แกวคัลณา (๒๕๔๒) ศึกษาการใชภาพพจนในวรรณคดีรอยกรองสมัยอยุธยา

ตอนตน ผลการศึกษาสรุปไดวา ภาพพจนในวรรณคดีรอยกรองสมัยอยุธยาตอนตน 

มีหลากหลายประเภท แตที่ไดรับความนิยม ไดแก อุปมา อุปลักษณ ใชในการกลาวชมความงาม

ของบุคคล ใชในการกลาวถึงเรื่องอารมณ กลาวถึงกิริยาอาการ กลาวถึงบุคคล กลาวถึงขบวน

กองทัพ กลาวถึงเมืองและปราสาทราชวัง กลาวถึงสัตว กลาวถึงสี กลาวถึงเสียง อติพจนหรือ 

อธิพจน ใชในการชมความงามของบุคคล อารมณความรูสึก อานุภาพของการตอสู บุคลาธิษฐาน 

กวีมักใชบุคลาธิษฐานในการเปรียบเทียบสิ่งตาง ๆ ใหมีอาการอยางใดอยางหนึ่งไดเหมือนคน 

สมพจนัย กวีนิยมใชแทนบุคคลเปนคําสามัญที่สุด ปฏิปุจฉา กวีนิยมใชปฏิปุจฉาในการคร่ําครวญ

แสดงถึงความรูสึกเสียใจ เชิงตัดพอตอวา หวงใย และโศกเศราเปนสําคัญ และการกลาวอางอิง

หรือเทาความ กวีนิยมอางถึงนิทานชาดก อางถึงตัวละครสําคัญ และเนื้อเรื่องบางตอนจาก

วรรณคดีสําคัญ ๒ เรื่อง คือ มหาภารตะ และรามเกียรต์ิ และในสวนของอิทธิพลของวรรณคดีบาลี 



๙ 

และสันสกฤตที่ปรากฏในภาพพจนในวรรณคดีรอยกรองสมัยอยุธยาตอนตนมี ๒ ลักษณะ คือ  

กวีไทยรับภาพพจนมาจากวรรณคดีบาลีและสันสกฤตมาใชโดยตรง และกวีนําเรื่องราวเก่ียวกับ

พระพุทธศาสนา และเทพปกรณัมมาสรางเปนภาพพจน 

สุจิตรา จงสถิตยวัฒนา (๒๕๔๘) ศึกษาภาษาวรรณศิลปในวรรณคดีไทย  

ไดผลการศึกษาวาวรรณศิลปในวรรณคดีไทยแบงออกเปน ๒ ระดับ คือ ระดับของคํา และระดับ

ของความ ในดานระดับของคํา จะแบงไดเปนการสรรคํามาเรียงรอยในบทประพันธเพื่อใหสื่อสาร

ไดอยางมีประสิทธิภาพสูงสุด ตามจุดมุงหมายของกวี และการเลนคําเลนเสียงท่ีนําคําที่มีรูปและ

เสียงพองกันหรือใกลเคียงกันมาเลนในเชิงเสียงและความหมาย เพื่อสรางความไพเราะ  

ความลึกซึ้งของความหมาย และความเปรียบที่กระทบอารมณ ในดานระดับของความ ไดแก  

การใชภาพพจนแบบ อุปมา อุปลักษณ อนุนามนัย อธินามนัย ปุคลาธิษฐาน อติพจน สัทพจน 

วิภาษ และอรรถวิภาษ การใชสัญลักษณ การใชสํานวน ประเภท บรรยายโวหาร พรรณนาโวหาร 

และเทศนาโวหาร การสรางเอกภาพในการซ้ําคําซ้ําความ และความเปรียบคูขนาน ซึ่งการจําแนก

วิเคราะหลักษณะและประเภทของวรรณศิลปจะชวยทําใหสามารถเขาใจกลวิธีทางภาษาท่ีกวีใช

เพื่อสรางวรรณศิลปในงานประพันธไดอยางชัดเจนมากขึ้น 

ธเนศ เวศรภาดา (๒๕๔๙) ไดศึกษาการสรางรสสุนทรียในวรรณคดีไทย  

ผลการศึกษาในดานวรรณศิลปพบวา วรรณศิลปไทยเกิดจาก เสียง คํา และความหมาย ไดแก  

๑. การปรุงแตงเสียง โดยวิธีการเลนเสียงสัมผัสใน การเลนเสียงวรรณยุกต การเลนจังหวะเสียง   

๒. การปรุงแตงคําโดยวิธีการสรรคํา การเลนคํา และการซ้ําคํา ๓. การปรุงแตงความโดยวิธี 

การใชภาพพจนแบบอุปมา อุปลักษณ บุคคลวัต หรือบุคลาธิษฐาน อติพจน นามนัย และ

ปฏิพากษ การใชสัญลักษณ การใชโวหารประเภทโวหารเปรียบเทียบ ไดแก โวหารอุปมาเทียบ

ขนาน โวหารอุปมานิทัศน โวหารกลาวตําหนิ โวหารการอางเหตุผล โวหารการอางถึง ประเภท

โวหารกลาวโดยออม ไดแก โวหารการปะติดความ โวหารกลาวปฏิเสธ โวหารคําถามเชิงวาทศิลป 

โวหารการอางเวลา โวหารการอางประสบการณในอดีต โวหารการชี้แจงผลโดยออม และโวหาร

การแสดงความรักอันวิเศษ และสวนสุดทาย คือการลําดับเน้ือความ ไดแก การเรียงขอความ 

ที่บรรจุสาระสําคัญไวขางทายบท การเรียงคํา วลี หรือประโยคท่ีมีความสําคัญเทา ๆ กันเคียง

ขนานกันไป การเรียงประโยคใหเนื้อหาเขมขนขึ้นไปตามลําดับดุจขั้นบันได และการเรียงประโยค

ใหมีเน้ือหาเขมขนขึ้นไปตามลําดับ แตคลายความเขมขนลงในชวงหรือประโยคสุดทายอยาง

ฉับพลัน ซึ่งวรรณคดีไทยหลาย ๆ เรื่องก็มีการจัดวางโครงสรางอยางเปนระเบียบ เชน  

ลิลิตยวนพาย ใชการซ้ําคําเพื่อแบงความคิดเปนชวง ทวาทศมาสโคลงด้ัน ใชการไลลําดับเวลา  



๑๐ 

วัน เดือน ป เพื่อจัดเรียงเนื้อความทางอารมณ กาพยเหเรือเจาฟาธรรมาธิเบศร รวมทั้งกาพย              

เหชมเครื่องคาวหวาน ก็มุงจัดโครงสรางการเลาใหมีระบบเดียวกัน แบงบท แบงตอนชัดเจน  

ไลเรียงความคิดไปตามบทที่วางไว  

ชลธิรา สัตยาวัฒนา (๒๕๕๐) ไดศึกษาสุนทรียภาพในลิลิตพระลอ ผลการศึกษา

พบวา วรรณคดีเรื่องลิลิตพระลอปรากฏการใชภาพพจนแบบสัทพจน (Onomatopoeia) อุปมา 

(Simile) อุปลักษณ (Metaphor) อติพจน (Hyperbole) ปุคลาธิษฐาน (Personification) อนุนาม

นัย (Synecdoche) และอธินามนัย (Metonymy) โดยการสรางภาพพจนที่ปรากฏมีทั้งภาพพจน             

ที่โดดเดน และซ้ําซาก ดาษด่ืน และจําเปนตองใชสมาธิและจินตนาการขณะที่อานเปนอยางมาก 

ชลดา เรืองรักษลิขิต (๒๕๕๒) ไดศึกษากาพยเหชมเครื่องคาวหวาน ผลการศึกษา 

ในแงวรรณศิลปพบวา กาพยเหชมเครื่องคาวหวานใชภาษาอยางไพเราะ ดวยการเพิ่ม 

ความไพเราะดานเสียง  ไดแก การใชสัมผัสพยัญชนะระหวางวรรคในบาทเดียวกัน การใชสัมผัสใน

ภายในวรรคและในบาทเดียวกัน การใชสัมผัสในภายในวรรคเดียวกันการใหมีสัมผัสพยัญชนะ 

และสัมผัสสระท่ีมีเสียงวรรณยุกตตางกัน ดานการใชคํา มีการซ้ําคําในตําแหนงตาง ๆ การใชคํา

สลับที่ การใชคําหลาก การใชคําท่ีมีความหมายหลายนัย การใชคําที่แฝงความนัย การใช 

ความเปรียบ 

๑.๔ เอกสารที่เก่ียวของกับจินตภาพ 

กุหลาบ มัลลิกะมาส (๒๕๒๐) กลาวถึงเรื่องจินตภาพไวในหนังสือวรรณคดีวิจารณ 

กลาวโดยสรุปไดวา ภาพในจิต หรือจินตภาพ (Image) คือ ภาพที่เกิดขึ้นในความรูสึก 

ของเราตามที่เราเคยประสบมา ซึ่งโดยทั่วไปคํานี้หมายถึงภาพที่ปรากฏในจินตนาการตามที่ 

เคยประสบผานพบมา ภาพในจิตหรือจินตภาพเปนภาพท่ีเห็นดวยใจคิด ดวยความรูสึก (Mental 

Pictures) และภาพในจิตไมใชภาพที่เกิดจากประสบการณดานการเห็นเทานั้น แตเปนภาพ 

ที่เกิดจากประสาทสัมผัสอ่ืน ๆ อีกดวย เชน ประสบการณจากการไดยิน ไดลิ้มรส ไดกลิ่น ซึ่งเปน

จินตภาพหรือภาพในจิตไดทั้งสิ้น ในทางวรรณคดีถือวาวิธีสรางภาพในจิตหรือการสรางจินตภาพ 

มีคุณคาเปนอยางย่ิงในดานเขาใจอยางลึกซึ้ง 

ยุวพาส ชัยศิลปวัฒนา (๒๕๔๒) ศึกษาเก่ียวกับเรื่องของจินตภาพ ซึ่งสามารถสรุป 

ไดวา จินตภาพ (Imagery) คือภาษาที่ถายทอดประสบการณออกมา เปนภาพหรือรับรูในมโนคติ             

ทําใหผูอานมองเห็นและรูสึกเก่ียวกับสิ่งตาง ๆ ตามท่ีกลาวถึงได ไมวาจะเปนเรื่อง รูป รส กลิ่น 

เสียง สัมผัส ความรูสึก และการเคลื่อนไหว ดังนั้น คําที่สามารถใชบอกถึงสิ่งตาง ๆ ที่มองเห็นหรือ



๑๑ 

บอกใหผูอานเกิดความรูสึกทางประสาทสัมผัสตาง ๆ ในมโนคติไดถือเปนภาพลักษณ (Imagery) 

ในทางวรรณคดีท้ังสิ้น ซึ่งสามารถจําแนกออกเปน ๖ อยาง คือ ภาพที่เกิดจาก 

การมองเห็น (Visual Image) เชน ทะเลสีเทา พระจันทรสีนวลครึ่งดวง ภาพที่เกิดจากการไดยิน 

(Auditory Image) เชน เสียงเคาะที่กระจก เสียงหัวใจเตนขณะสวมกอด ภาพที่เกิดจากการไดกลิ่น 

(Olfactory Image) เชน ชายหาดที่อวลไปดวยกลิ่นน้ําเค็ม กองหญาหรือฟางขาวรมควัน 

ภาพพจนที่เกิดจากการรับรู (Gustatory Image) เชน ไวนขาวรสหวานละมุน สดและกรอบ ภาพที่

เกิดจากการสัมผัส (Tactile Image) เชน ชายหาดที่ยังอุนไอรอน มาที่หนาตางสิอากาศคํ่าคืน            

ชางสดชื่นเสียนี่กระไร และภาพพจนที่สื่อความรูสึกและการเคลื่อนไหว (Kinetic and Kinethetic 

Image) เชน รูสึกสะดุงตกใจ   

๒. งานวิจัยท่ีเก่ียวของ 

๒.๑ งานวิจัยที่เก่ียวของกับสมุทรโฆษคําฉันท 

สุมาลี กียะกูล (๒๕๑๙) ศึกษาสมุทรโฆษคําฉันทสวนที่แตงสมัยกรุงศรีอยุธยา:               

การวิเคราะหและวิจารณเชิงประวัติ ผลการศึกษาพบวาประวัติการแตงสมุทรโฆษคําฉันท 

สมัยกรุงศรีอยุธยาที่กลาววาเปนผลงานของกวี ๒ ทานในรัชกาลสมเด็จพระนารายณนั้นไมมี

หลักฐานท่ีควรเชื่อถือไดเปนเครื่องยืนยัน ผลงานทางวรรณกรรมที่มีหลักฐานแนนอนวาแตงในยุคน้ี

จริงมีอยูนอย และในรัชกาลสมเด็จพระนารายณนั้นมีแตความแตกแยก และมีอารยธรรมตะวันตก

เขามา ตางกับในสมัยชวงรัชกาลสมเด็จพระบรมไตรโลกนาถตอนปลาย ถึงสมัยสมเด็จ 

พระรามาธิบดีที่ ๒ บานเมืองมีความสงบสุข อํานวยโอกาสแกความเจริญทางวรรณกรรมมากกวา

สมัยสมเด็จพระนารายณ อีกท้ังยังปรากฏวามีการสันนิษฐานวาผลงานหลายเรื่อง เชน  

ลิลิตพระลอ ทวาทศมาส และกําสรวล เปนผลงานในระหวางรัชกาลสมเด็จพระบรมไตรโลกนาถ 

และสมเด็จพระรามาธิบดีที่ ๒ โดยใชหลักฐานทางภาษา สํานวนโวหาร ดังนั้นชวงระหวางรัชกาล

ของสมเด็จพระบรมไตรโลกนาถ และรัชกาลของสมเด็จพระรามาธิบดีที่ ๒ ควรไดชื่อวาเปนยุคทอง

ของวรรณกรรม และเหมาะที่จะเปนสมัยกําเนิดของสมุทรโฆษคําฉันทย่ิงกวารัชกาลสมเด็จ 

พระนารายณ   

จากการศึกษาตัวบทของสมุทรโฆษคําฉันทสวนท่ีแตงสมัยกรุงศรีอยุธยาไดผล

การศึกษาวา สมุทรโฆษคําฉันทในสวนท่ีแตงสมัยกรุงศรีอยุธยาทั้งหมดอาจจะเปนผลงานของ               

กวีผูเดียว และสมควรเปนขัตติยสกุลมากกวาพราหมณ แตการระบุผูแตงนั้นยากที่จะทําได ดวย

หลักฐานแวดลอมมีนอย หากจะถือเอาพระปรารภในกรมสมเด็จ ฯ พระปรมานุชิตชิโนรส เปน

แนวทางวาผูนิพนธคือ มหาราชซึ่งโดยลักษณะคํา ยอมหมายถึง พระมหากษัตริย มิใชราชครู 



๑๒ 

ประกอบกับความประสงคที่ผูนิพนธระบุไวในคําปรารภตนเรื่องวาแตงขึ้นตามรับสั่งของพระเจา

แผนดินแลว ก็นาท่ีจะยอมรับวา ผูแตงคือ สมเด็จพระรามาธิบดีที่ ๒ ซึ่งทรงพระราชนิพนธขึ้นตาม 

พระราชดํารัสของสมเด็จพระบรมไตรโลกนาถ หรือสมเด็จพระบรมราชาธิราชท่ี ๓ กอนที่จะเสด็จ

ขึ้นครองราชย ดานการที่ทรงพระราชนิพนธคางไว นอกจากอาจจะเปนดวย หมดพระราชประสงค

แตเพียงนั้นแลว อาจเปนดวยหลังจากขึ้นครองราชยแลวทรงมีพระราชกิจมากจนไมมีเวลาวาง

สําหรับทรงพระราชนิพนธตออีกก็เปนได 

๒.๒ งานวิจัยที่เก่ียวของกับการสรางคําในวรรณคดีไทย 

อําพล อุดมพันธุ (๒๕๑๓) ศึกษาคําภาษาเขมรในวรรณคดี ผลการศึกษาพบวา               

การนําเอาภาษาเขมรมาใชในวรรณคดีมี ๓ วิธี ไดแก การนําเอามาตรง ๆ โดยไมไดดัดแปลง 

ยกตัวอยางเชน กําราล ไทยใช กําราล แข ไทยใช แข พิโดร ไทยใช พิโดร มีการดัดแปลงไปเพียง

เล็กนอย ซึ่งชาวเขมรฟงแลวยังพอรูเรื่อง เชน เกดา เปน เขดา ฎึง เปน เดียง บางครั้งเอามาตาม

สําเนียงพูดของเขมร เชน เรียม ไทยใช เรียม สาเหตุที่ภาษาเขมรเขามาปะปนอยูในภาษาไทยน้ัน 

เพราะไทยกับเขมรมีความเก่ียวพันกันทางท่ีอยูอาศัยตามสภาพภูมิศาสตร คําของภาษาเขมรที่เรา

นํามาใชนั้นมักถูกเปลี่ยนรูปคํา เสียง และความหมาย เพื่อความสะดวก แตถาคําใดออกเสียง

สะดวกก็จะใชตรงตามเสียงเดิม  

อุทัยวรรณ นิยมมี (๒๕๓๔) ศึกษาคํายืมภาษาบาลีและสันสกฤตในมหาชาติ 

คําหลวงกัณฑทศพร ผลการศึกษาพบวา ปรากฏคํายืมภาษาสันสกฤตมากกวาภาษาบาลี  

ในคําท่ีมีใชทั้งสองภาษาแตออกเสียงตางกัน กวีจะเลือกภาษาสันสกฤตมากกวาภาษาบาลี  

รูปเขียนยึดตามลักษณะการออกเสียงของภาษาสันสกฤตมากกวาภาษาบาลี บางรูปเขียน 

แสดงใหเห็นถึงลักษณะการออกเสียงของทั้งภาษาบาลีและสันสกฤตปะปนอยูในคําเดียวกัน  

การเปลี่ยนแปลงดานเสียงของคํายืมภาษาบาลีและสันสกฤตจะเปลี่ยนแปลงทั้งเสียงสระ 

และเสียงพยัญชนะ โดยวิธีการตัดเสียง การเติมเสียง และการเปลี่ยนเสียง การเปลี่ยนแปลงเสียง

สระ ปรากฏ ๓ ลักษณะ ไดแก การเปลี่ยนแปลงหนวยเสียงสระเด่ียว การเปลี่ยนแปลงหนวยเสียง

สระประสม การเปลี่ยนแปลงหนวยเสียงที่เกิดจากการรวมคํา ในการเปลี่ยนแปลงเสียงพยัญชนะ 

ปรากฏการเปลี่ยนแปลงคุณสมบัติของเสียง การเปลี่ยนแปลงฐานที่เกิดเสียง การเปลี่ยนแปลงวิธี 

การออกเสียง และการเปลี่ยนแปลงเนื่องมาจากการเปลี่ยนแปลงหนาท่ีของเสียง 

ปริศนา พิมดี (๒๕๔๗) ศึกษาคําเรียกผูหญิงในวรรณคดีไทยสมัยอยุธยา ไดผล

การศึกษาการสรางคําเรียกผูหญิงในวรรณคดีไทยสมัยอยุธยา โดยศึกษาการสรางคํา ๔ ประเภท 

ไดแก การสรางคําเรียกผูหญิงโดยใชคําเด่ียว วิธีประสมคํา วิธีซอนคํา และวิธีสมาสคํา  



๑๓ 

ผลการศึกษาพบวา กวีนิยมสรางคําเรียกผูหญิงโดยวิธีประสมคํามากที่สุด เชน ขวัญขาว นิ่มนอง 

บุษปบัวมาศ รองลงมาเปนการสรางคําเรียกผูหญิงโดยใชคําเด่ียว เชน แกว ทิพ ศรี บังอร การสราง

คําเรียกผูหญิงโดยวิธีสมาสคํา เชน รัตนกมล ศรีสมร กานดาวลีบุษป และการสรางคําโดยวิธีการ

ซอนคํา เชน โฉมงาม บัวบุษป นุชอร ซึ่งการสรางคําเรียกผูหญิงในวรรณคดีไทยนี้แสดงใหเห็นถึง

ความสามารถของกวีไทยสมัยอยุธยาในการสรรคําเพื่อนํามาใชเปนคําเรียกผูหญิง โดยเฉพาะ

ความรูในภาษาบาลี ภาษาสันสกฤต และภาษาเขมร ท่ีกวีนํามาใชไดอยางเหมาะสมและ 

มีความไพเราะ นอกจากนี้ยังพบวาในการสรางคํามีคําไทยเปนหลักอยูจํานวนมาก แสดงใหเห็นวา

นอกจากกวีจะมีความรูในเรื่องภาษาตางประเทศแลว ยังมีความสามารถในการประดิษฐคําไทย 

ที่มีอยูแตเดิมนํามาสรางใหเปนคําศัพทใหม 

ดวงมน จิตรจํานง (๒๕๔๐) ศึกษาคุณคาและลักษณะเดนของวรรณคดีไทย 

สมัยรัตนโกสินทรตอนตน ไดกลาวถึงผลการศึกษาเรื่อง ความสัมพันธเสียง คํา และฉันทลักษณ

ของเรื่องสมุทรโฆษคําฉันทไววา วรรณคดีคําฉันทในสมัยอยุธยาไดใชคํายืมจากภาษาเขมร  

และบาลีสันสกฤตเชนเดียวกับงานประเภทอ่ืนในสมัยเดียวกัน ดวยเหตุผลหลายประการ ไดแก  

คํายืมภาษาเขมรและภาษาบาลีสันสกฤตมีสถานะสูงในภาษาไทยดวยถือวาเปนภาษาของผูมี

วัฒนธรรมสูงกวา และเมื่อรับฉันทลักษณประเภทฉันทเขามาใชในภาษาไทย ซึ่งมีระบบการออก

เสียงหนักเบาตางจากภาษาบาลีสันสกฤต กวีไทยอาจจะศึกษาวากวีเขมรใชภาษาเขมรแตงฉันท

อยางไร คําเขมรบางคําในกวีนิพนธภาษาเขมรจึงติดเขามาในวรรณกรรมคําฉันทของไทย  

ซึ่งการยืมคําภาษาเขมร ภาษาบาลีสันสกฤตนี้ ไทยรับเขามาดวยเหตุผลของการจัดองคประกอบ

เรื่องเสียง และความหมาย ทําใหเกิดการหลากคําอยางมีประสิทธิภาพ อีกประการหนึ่งคําจาก

ภาษาเขมร และภาษาบาลีสันสกฤตยังสามารถใชในตําแหนงบังคับ โดยเฉพาะบังคับลหุติดตอกัน 

หลายคํา ซึ่งหาคําไทยใหเหมาะสมไดยาก แตอยางไรก็ตามฉันทของสมัยอยุธยาก็สามารถใช              

คําไทยได โดยมุงการอานลงเสียงหนักเบาใหเปนจังหวะมากกวา การยึดรูปตัวอักษร 

สุนันท อัญชลีนุกูล (๒๕๔๘) ศึกษาพัฒนาการของหลักภาษาไทย ผูวิจัยสรุปเนื้อหา

หนังสือหลักภาษาไทยเลมตาง ๆ สวนเลมที่เก่ียวกับภาษาตางประเทศในภาษาไทย ไดแก หนังสือ

หลักภาษาไทย ของพระวรเวทยพิสิฐ ที่เปนหนังสือดานการศึกษาหลักภาษาไทย หนังสือหลัก

ภาษาไทยไดกลาวถึงชาติเขมรวาเปนชาติท่ีมีความเจริญรุงเรืองและมีอํานาจ คนไทยจึงนิยมเรียนรู

คําเขมร นําคําเขมรมาใชเปนคําราชาศัพท ในสวนของภาษาบาลีและภาษาสันสกฤตนั้นมาจาก

การเผยแพรพุทธศาสนา แตเมื่อคําไทยรับคําเหลาน้ีมาใชไดมีการเปลี่ยนแปลงสระ และพยัญชนะ



๑๔ 

ใหเหมาะสมกับเสียงในภาษาไทย ทําใหเกิดคําแผลงขึ้น เชน รัฏฐ เปน รัฐ เพ็ญ เปน เพ็ง เปนตน 

พระวรเวทยพิสิฐ ไดอธิบายเปรียบเทียบอักขรวิธีบาลี ภาษาสันสกฤต และภาษาเขมร  
โดยเนนเรื่องการแผลงคําตามวิธีของภาษาเขมร โดยใหแนวคิดเก่ียวกับคําแผลงวา การแผลงคํา 
ที่ใชในภาษาไทยแผลงออกไปแลวคงความเดิมอยางหนึ่ง แผลงไปแลวความแปลกออกไปอยาง

หน่ึง เชน ถาคําเดิมเปนคํากริยาหรือคํานาม เมื่อแผลงออกไปแลวคงรูปตามเดิมก็มี คํากริยาแผลง

ไปแลวเปนนามก็มี เชน ติ เปน ตําหนิ, แซก เปนชําแรก, ชะ เปน ชําระ หรือ ตรา เปน ตํารา เปนตน 
คําบาลีสันสกฤตท่ีมีหลายพยางค ไทยเอามาใชก็ตัดพยางคออกเปนคํากรอน เชน 

คําที่มีหนาพยางคเปนเสียง อะ เชน อภิรมย อธิบาย อภิปราย อนุช เมื่อตัดออกคงเหลือ ภิรมย  
ภิปราย นุช สวนคําสมาส คือคําสองคําในภาษาเดียวกัน เชน คําบาลีกับคําบาลี คําสันสกฤตกับคํา

สันสกฤต เมื่อเอามาติดตอกันยอมหดเปนคํา ๆ เดียวมีความหมายอยางเดียวและไมประวิสรรชนีย 

เชน คณะ กับ บดี เปน คณบดี อาชีวะ กับ ศึกษา เปน อาชีวศึกษา 
๒.๓ งานวิจัยที่เก่ียวของกับความงามทางภาษา 

ดวงมน ปริปุณณะ (๒๕๑๕) ศึกษาความงามในทวาทศมาส โดยการศึกษามุงเนน

การศึกษาการสรางจินตนาการ อารมณสะเทือนใจ ทาวทาการแสดงออกของกวี ภาพพจนและ 

การใชคํา ผลการศึกษาสรุปไดวา จินตนาการในทวาทศมาสมี ๒ ประเภท คือ ประเภทแคบตายตัว 

(Fancy) และประเภทลึกซึ้งกวางขวาง (Imagination) ทวงทาการแสดงออกของกวี ใชสัญลักษณ

แสดงอารมณสะเทือนใจ เทียบไดกับศิลปะแบบ Impressionnism, Expressionism และ Realism 

ตามทฤษฎีศิลปะ ภาพพจนที่สําคัญในทวาทศมาส คือ ภาพพจนที่แสดงความรอนกับความเย็น 

ภาพพจนแสดงความเคลื่อนไหว ภาพพจนแสดงสี ในดานการใชถอยคํา ปรากฏวา กวีใชถอยคําที่

มีเสียง และความหมายแสดงภาพพจน อารมณสะเทือนใจ และจินตนาการไดอยางประสบ

ผลสําเร็จ เสียงพยัญชนะ สระ และวรรณยุกต ของคําแตละคํา การลงเสียงหนักในคําสองพยางค 

ตลอดจนการใชคําซ้ํา คําซอน ลวนแลวแตมีเหตุผลที่อธิบายได นอกจากนี้กวียังสามารถนําคํายืม

มาใชกับคําไทยท่ีเลือกเฟนแลวไดอยางแนบเนียน ขอบังคับบางประการทางฉันทลักษณ 

มีสวนกําหนดการแสดงออกในการใชถอยคํา ซึ่งกวีสามารถนําฉันทลักษณมาเปนประโยชน 

ในการแสดงออกไดอยางประสบความสําเร็จ 

ชลดา ศิริเจริญวิทย (๒๕๑๙) ศึกษาลิลิตตะเลงพายในแนวสุนทรียศาสตร  

ในแนวทางการวิเคราะห วิจารณ และเปรียบเทียบ โดยมุงเนนการศึกษาในแนวสุนทรียศาสตร 

ศึกษาการใชคําในแงมุมตาง ๆ  ไดแก ขอบังคับทางฉันทลักษณ การใชคํากะทัดรัด ความประณีต 

ในการใชคํา และศึกษาคําบางคําท่ีมีความนาสนใจ ในดานการวิเคราะหในเชิงวรรณศิลป  



๑๕ 

มีการวิเคราะหทางดานเสียง และความหมาย โวหาร ภาพพจน ซึ่งจากการศึกษาไดผลการศึกษา

วาลักษณะเดนของรสความในวรรณคดีเรื่องนี้เกิดจาก การสรรเอาใจความท่ีดีมากลาว เหมาะแก

เรื่องและสมเหตุสมผล คําพูดในเชิงวาทศิลปซึ่งแฝงความรูทางดานจิตวิทยา รวมท้ังเทคนิค 

ในการพูดบางอยาง ใชคําที่มีความหมายเดน รวมทั้งเสียงของคําซึ่งสอดคลองกับความหมาย 

เปนอยางดี ใชคําที่มีความหมายหลายนัย ทําใหตีความไดลึกซึ้งและกวางขวางย่ิงขึ้น การใช 

ความเปรียบแปลก ๆ ใหม ๆ ทําใหนาท่ึงและนาสนใจ ทําใหผูอานเขาถึงรสวรรณคดีในเรื่องน้ีได

อยางลึกซึ้งย่ิงขึ้น การดําเนินเรื่องที่รวดเร็วทันใจ ไมเย่ินเยอ ทําใหผูอานเกิดอารมณคลอยตาม           

รสวรรณคดีในเรื่องนี้ไดอยางรวดเร็วและตอเน่ืองกันโดยตลอด  ซึ่งรสความตาง ๆ น้ันถาผูอาน 

อานเปน คือ อานใหถูกตองตามแบบแผนฉันทลักษณและอานใหไพเราะดวยการอานเอ้ือสัมผัสใน

และอานใหเขาถึงอารมณ โดยการปลอยอารมณใหคลอยตามเรื่อง 

สายใจ ตระกูลสันติ (๒๕๔๑) ศึกษาเรื่อง ภาพพจนในสมุทรโฆษคําฉันท  

โดยศึกษาภาพพจนที่ปรากฏ กลวิธีการใชภาพพจน และภาพพจนที่สัมพันธกับสัมพันธทัศนะ  

และวิสุทธิ์ทัศนะ ผลการศึกษาสรุปไดวา ภาพพจนที่ปรากฏในเรื่อง ไดแก อุปมา อุปลักษณ  

อติพจน บุคลาธิษฐาน ปฏิปุจฉา และการกลาวอางอิง กลวิธีการใชภาพพจนอุปมา และอุปลักษณ  

กวีท้ัง ๓ คน มีกลวิธีในการใชเหมือนกัน คือ การกลาวเปรียบเทียบกับปรากฏการณธรรมชาติ  

เทพเจา อวัยวะ กิริยาอาการ ความรูสึก อาวุธ สัตว อวัยวะของสัตว ทรัพยากรแรธาตุ สิ่งมีคา 

ดนตรี ตัวละครในวรรณคดี พืช เครื่องประดับ สถานที่ และสิ่งที่เปนนามธรรม สวนคําที่ชวยเปรียบ 

ในภาพพจนแบบอุปมามีจํานวนมาก เชน ดุจ กล เสมอ เฉก ปาน ประดุจ ดัง เพี้ยง เย่ียง สวนคํา

ชวยเปรียบในภาพพจนแบบอุปลักษณ ใชคําวา คือ และ เปน การใชภาพพจนแบบอติพจน  

เปนการกลาวเกินจริงในลักษณะท่ีเกิดเหตุการณปาฏิหาริย กลวิธีการใชภาพพจนแบบ

บุคลาธิษฐาน มีการใชนก ตนไม ดวงอาทิตย ปลา ลม ทองฟา พื้นดิน และแมลง ใหแสดงอาการ

เหมือนคน การใชภาพพจนปฏิปุจฉา ใชกลวิธีการถามใหตระหนักในเรื่องของบาป บุญ เนนจํานวน 

เนนบุคคล เนนความหวงใย การคาดคะเนคําตอบ และมีคําตอบใหเลือก เนนใหคิด เนนปริมาณ 

เนนระยะเวลา เนนความรูสึก และสถานที่ และภาพพจนแบบการกลาวอางอิงท่ีใชเหมือนกัน  

คือ อางอิงเหตุการณในวรรณคดี และตํานาน 

ธเนศ เวศรภาดา (๒๕๔๓) ศึกษาตําราประพันธศาสตรไทย ในดานแนวคิดและ

ความสัมพันธกับขนบวรรณศิลปไทย ผูวิจัยไดกลาวถึงกฤตยาการ ซึ่งหมายถึงกระบวนการสราง

หรือการกระทําซึ่งกล อันกอใหเกิดเสนหแหงการประพันธ ประกอบไปดวย กลแหงเสียง กลแหง 

ศัพท และกลแหงบท ในดานกลแหงเสียง เกิดจากการใชคําสัมผัสคลองจองในตําแหนงตาง ๆ  



๑๖ 

ทําใหกลอนมีลีลาจังหวะแตกตางกันไดหลายแบบ มีการผสมผสานระบบเสียงหนักเบาอยางฉันท

บาลี กับระบบเสียงพยางคคําโดดในภาษาไทยใหมีความกลมกลืนกัน ในดานกลแหงศัพท ในตํารา 

ประพันธศาสตรมีการแสดงอักษรศัพท ทั้งคําพองรูป พองเสียง พองความหมาย ทั้งท่ีเปนศัพท

ภาษาไทย และศัพทภาษาตางประเทศ ผูวิจัยพบวา กวีไทยนิยมใชคํายืมภาษาตางประเทศ

เนื่องจากคําเหลานั้นเอ้ือตอการสรางเสียงเสนาะ และยังชวยแสดงน้ําหนักอันเขมขนของ

ความหมาย สวนกลแหงบท ผูศึกษากลาววา โวหารเปนสวนสําคัญท่ีสรางความลุมลึกของ

เนื้อความ และสรางความสะดุดเดนแกตัวบท จากการศึกษาพระคัมภีรกวีสุโพธาลังการ ทําให 

เห็นวาในเนื้อความเดียวกัน กวีสามารถยักยายถายเท เปลี่ยนโวหารไปไดหลากหลายวิธี เพื่อแสดง

ความลุมลึกของเนื้อความ และสรางความลึกซึ้งกินใจขึ้นแกตัวบท 

ชลดา เรืองรักษลิขิต (๒๕๔๗) ไดศึกษากลวิธีการแตงที่เก่ียวเนื่องกับฉันทลักษณ วา

วรรณคดีสมัยอยุธยาตอนตนมีกลวิธีการแตงที่หลากหลาย ไดแก กลวิธีการใชคําประพันธชนิดราย

แตงบทประณามพจนของโคลงนิราศ  กลวิธีการแตงโคลงใหมีสัมผัสระหวางวรรคหนากับ 

วรรคหลังในบาทแรก กลวิธีการแตงโคลงใหมีสัมผัสพยัญชนะระหวางวรรคในบาทเดียวกัน กลวิธี 

การแตงโคลงที่มีสัมผัสสระระหวางคําสุดทายของบาทกับคําสรอยทายของบาท กลวิธีการแตง

โคลงที่มีคําสัมผัสสระกลางวรรคหลังในบาทสี่ กลวิธีการแตงฉันทที่ใชคําซ้ํากลางบาท กลวิธี 

การแตงคําประพันธโดยซ้ําเสียงพยัญชนะสะกดของคําสุดทายในวรรคกอนเนื่องกับคําแรกในวรรค

ถัดมา กลวิธีการแตงแบบเลนคํา ไดแก การเลนคําตางเสียงวรรณยุกต การเลนคําท่ีมีเสียงสัมผัส

พยัญชนะ การเลนคําซ้ําในบท การเลนคําซ้ําตางบทหรือตางวรรค การเลนคําซ้ําหรือกลุมคําซ้ํา 

ตางวรรคแบบกลบทวัวพันหลัก และการเลนกลุมคําลอกัน 

กุสุมา รักษมณี (๒๕๔๙) ไดศึกษาวิเคราะหวรรณคดีไทยตามทฤษฎีวรรณคดี

สันสกฤต และกลาวถึงทฤษฎีอลังการ ซึ่งเปนทฤษฎีท่ีกลาวถึงการใชถอยคําท่ีไพเราะและโวหารที่มี

ความหมายลึกซึ้ง แบงเปนอลังการทางเสียง (ศัพทาลังการ) และอลังการทางความหมาย  

(อรรถาลังการ) การท่ีกวีใชอลังการในการประพันธก็เพื่อแสดงความสามารถของตนในการตกแตง

ถอยคํา แสดงความคิดหรืออารมณที่ล้ําลึก เห็นไดจากภาพพจนประเภทเปรียบเทียบและประเภท

กลาวเกินจริง และการใชอลังการเพื่อหลีกเลี่ยงการกลาวตรง ๆ การใชภาษาเปรียบเทียบทําใหกวี

บอกความในใจไดมากกวาภาษาพูดธรรมดา 

นอกจากทฤษฎีอลังการแลว ผูวิจัยยังไดกลาวถึงตําราอลังการชื่อสุโพธาลังการ ซึ่ง

เปนตําราที่แตงขึ้นโดยอาศัยแบบอยางจากตําราอลังการของสันสกฤต เพื่อเปนคูมือสําหรับกวีให



๑๗ 

รูจักแตงเติมเสริมใหผลงานของตนใหมีคุณคา และงดงามย่ิงขึ้น เนื้อหาของสุโพธาลังการกลาวถึง

เรื่องคุณ คือเรื่องราวที่ประกอบขึ้นดวยศัพท และความของศัพทนั้นไมมีโทษ กลาวถึงโทษของ 

การประพันธ ไดแก ขอดอยในการใชคํา ขอดอยในการใชขอความ ขอดอยในการแสดงเนื้อความ 

จากนั้นกลาวถึงการแกไขขอดอยตาง ๆ เรียกวาการชําระโทษ และกลาวถึงขอเดนของการประพันธ 

๑๐ ประการ ไดแก ความกระจางชัด (ปสาทะ) ความหมายมีพลัง จับใจผูอาน (โอชะ) ความ

ไพเราะ (มธุรตา) เสียงกลมกลืน (สมตา) เสียงนุมนวล (สุขุมาลตา) เสียงกระชับ (สิเลส) เนื้อหา

สูงสง (โอฬารตา) ถอยคํางดงาม (กันติ) ความหมายสมบูรณ (อัตถพยัตติ) และความหมายกระทบ

ใจ (สมาธิ) 

กีรติ ธนะไชย (๒๕๕๐) ไดศึกษาการสรางความงามทางวรรณศิลปจากการเลนคําใน

ฉันทลักษณประเภทกลบท ผูวิจัยกลาววา ฉันทลักษณประเภทกลบทน้ันเปนขนบทาง 

วรรณศิลปท่ีมีลักษณะการบังคับการซ้ําเสียงและซ้ําคําเปนสวนมาก ซึ่งการซ้ําเสียงน้ันเปนการ

สรางความไพเราะใหแกงานประพันธท่ีเกิดจากความคลองจองของเสียงเมื่ออานเปนทํานองเสนาะ  

หากเสพดวยการอานการซ้ําคําก็เปนการสื่อสารที่ชวยเนนความหมายของคําประพันธ และตอกยํ้า

สารที่กวีตองการสื่อ และการใชกลบทที่เนนการซ้ําคําในบางแหงยังสรางอารมณสะเทือนใจ ทําให

ผูอานมีอารมณและความรูสึก เห็นเหตุการณ หรือไดยินเสียงจากกวีนิพนธมากย่ิงขึ้น กลบทที่ใช 

มีหลายชนิด อาทิ กลบทบัวบานกลีบขยาย กลบทธงตามริ้ว การเลนคําแบบกลบทจึงเปนการแสดง

ความสามารถของกวีอีกวิธีหนึ่งเก่ียวกับการคัดเลือกคําใหเขากับทั้งกฎของฉันทลักษณ และ

หลักการของกลบท โดยท้ังคําและความชวยใหเน้ือหาของกวีนิพนธชัดเจน และสรางอารมณรวม

ไดเปนอยางดี 

๒.๔ งานวิจัยที่เก่ียวของกับจินตภาพ 

เบญจวรรณ ขุนฤทธิ์ (๒๕๔๖) ศึกษาวิเคราะหจินตภาพในวรรณกรรมท่ีไดรับรางวัล 

ของกฤษณา อโศกสิน ผลการศึกษาพบวา ปรากฏจินตภาพการใชคําบอกสี การใชคําบอกแสง 

การใชคําบอกกลิ่น การใชคําบอกรส การใชคําเพื่อแสดงอาการการเคลื่อนไหว และการใชคําเพื่อ

แสดงอารมณความรูสึก ซึ่งการใชคําแสดงจินตภาพนี้เปนการสื่อจินตภาพที่ชัดเจน กระตุนเรา

จินตนาการของผูอานใหมีอารมณรวมรับรู นึกเห็นภาพคลอยตามผูเขียน 

นิตยา แกวคัลณา (๒๕๕๑) ศึกษาการสืบสรรคจินตภาพในกวีนิพนธไทย  

ผลการศึกษาพบวา ขนบการสรางจินตภาพของวรรณคดีไทยนั้นเปนการสรางจินตภาพเพื่อแสดง

ความคิดหรืออารมณที่ซับซอนและลึกซึ้ง เพื่อแสดงฝมือในทางวรรณศิลปของกวี เพื่อสราง

วรรณศิลปอยางมีชั้นเชิง และเปนการใหขอมูลที่ควรรู โดยกวีไทยสรางจินตภาพโดยใชการบรรยาย 



๑๘ 

พรรณนา และการใชภาพพจน กวีไทยสรางจินตภาพเพื่อสรางบรรยากาศและใหผูอานเห็นภาพ

ชัดเจน โดยสรางจินตภาพจากการเห็นแสงและสี จินตภาพการลิ้มรส จินตภาพการไดกลิ่น  

จินตภาพการไดยิน จินตภาพการสัมผัส และจินตภาพการเคลื่อนไหว ทั้งนี้กวียังสืบสรรคจินตภาพ

เพื่อแสดงอารมณของตัวละครหรือกวี ไดแก ความรัก ความขบขัน ความทุกขโศก ความโกรธ 

ความมุงมั่น ความนากลัว ความนารังเกียจ ความนาอัศจรรยใจ ความสงบ นอกจากนี้กวีได 

สืบสรรคจินตภาพเพื่อแสดงคูเปรียบระหวาง ความดี-ความชั่ว ความสูงสง-ความตํ่าตอย และ

ความมีอํานาจ-ความไรอํานาจ ซึ่งการสืบสรรคจินตภาพของกวีเปนการแสดงโลกทัศนเก่ียวกับชีวิต  

ดานการมีสุข และการพนทุกข โลกทัศนเก่ียวกับธรรมชาติ ดานความมีจิตวิญญาณเหมือนมนุษย 

ความย่ิงใหญของธรรมชาติ วิถีธรรมแหงธรรมชาติ และความเปลี่ยนแปลงในสังคมเทคโนโลยี  

โลกทัศนเก่ียวกับสังคมและสิ่งแวดลอม ดานความเหลื่อมล้ําในสังคม การเปลี่ยนแปลงวิถีชีวิตของ

คนในสังคม และความตกตํ่าของจิตวิญญาณ ซึ่งการสรางจินตภาพของกวีไทยเปนการสืบทอด

และสรางใหม โดยมีรากฐานมาจากงานเกา และนํามาสรางใหมซึ่งมีรองรอย และความสัมพันธ

เชื่อมโยงกับงานยุคอดีต รวมถึงเปนการแสดงใหเห็นถึงขนบการสรางจินตภาพท่ีเปนแกนความคิด

ของกวีไทย ทําใหเกิดการสืบทอดที่มีพลวัตการสืบสรรคอยูตลอดเวลา และการสืบสรรคจินตภาพ

ยังเปนกลการประพันธที่บงชี้ถึงพลังจินตภาพวาสามารถนํามาสรางใหมไดหลากหลายมิติ  

ทั้งยังทําใหเขาใจวิธีคิดของกวีจากอดีตสูปจจุบัน ตลอดจนเขาใจโลกทัศนและคานิยมของคน             

ตางยุคสมัย และยังนําไปสูการประจักษในคุณคาของกวีนิพนธไทย และภูมิปญญาของผูสรางหรือ 

กวีไทย 

๒.๕ งานวิจัยที่เก่ียวของกับลีลาในการประพันธ 

กุสุมา รักษมณี (๒๕๔๙) ไดศึกษาวิเคราะหวรรณคดีไทยตามทฤษฎีวรรณคดี

สันสกฤต และกลาวถึงทฤษฎีรีติ ซึ่งเปนทฤษฎีท่ีกลาวถึงลีลาในการประพันธ ทฤษฎีรีติมี ๓ 

ประเภท ไดแก ลีลาไวทรรภี เปนลีลาในการประพันธท่ีมีความราเริง กระจางชัด คําประพันธมีเสียง

ไพเราะ ใชคําสมาสนอย นิยมความกระจางชัดของถอยคํา ความแผวเบา ความนุมนวลของเสียง 

ความไพเราะของถอยคํา ลีลาเคาฑี เปนลีลาการประพันธที่คอนขางรุนแรง นิยมคําประพันธท่ีมี

เสียงแข็งขัน หาวหาญ นิยมใชคําที่มีพยัญชนะเสียงธนิตซึ่งมีเสียงหนัก ใชสระประสมมาก ใชคําซ้ํา

อักษรมาก คําสมาสจะตองมีจํานวนคําสมาสกันมากที่สุดเทาที่กวีจะสามารถทําได นิยมใชโวหาร

เปนนัยและมีความหมายเคลือบคลุม มีความเขมขนของพลังความหมาย ลีลาปญจาลี เปนลีลา 

ที่ผสมผสานกันระหวางลีลาไวทรรภีกับลีลาเคาฑี เปนลีลาที่มีทั้งยัญชนะสิถิล และธนิต  

ใชคําสมาสประปราย มักเปนคําสมาสที่มีคําเพียง ๒-๓ คําสมาสกัน ใชคําซ้ําอักษรมากพอ ๆ กับ 



๑๙ 

ลีลาเคาฑี 

ผูวิจัยไดนําขอมูลจากเอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวของมาใชในการกําหนดกรอบแนวคิด

ในการศึกษา และประกอบการอภิปรายผลการศึกษา 



บทที่ ๒ 

ศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 
 

สมุทรโฆษคําฉันท เปนวรรณคดีท่ีไดรับการยกยองจากวรรณคดีสโมสรวาเปนยอดของ 

คําฉันท เนื่องจากเปยมไปดวยความเปนเลิศในดานศิลปะการประพันธ  บทนี้ผูศึกษาไดศึกษา

ศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๓ ดาน ไดแก การใชภาษา ความงามทางภาษา 

และลีลาในการประพันธ ดังนี ้

 

การใชภาษา 

จากการศึกษาการใชภาษาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบวา กวีมีวิธีการใชภาษาใน

การประพันธที่หลากหลาย ท้ังการใชอักษรศัพท การใชคําไวพจน การเปลี่ยนแปลงรูปและเสียง 

และการสรางคํา ผลการศึกษามีดังนี้ 

๑. การใชอักษรศัพท 

อักษรศัพท หมายถึง คํายืมที่มาจากภาษาตางประเทศ เชน ภาษาบาลี ภาษาสันสกฤต 

และภาษาเขมร มารศรี สอทิพย (๒๕๔๗, หนา ๒) ไดกลาวถึงความสําคัญของอักษรศัพทไววา 

กวีผูมีความสามารถในการแตงหนังสือ จะตองมีความรูเรื่องอักษรศัพทเปนอยางแรก เน่ืองจาก

อักษรศัพทเปนแหลงสะสมความรูเรื่องถอยคําไดอยางอเนกอนันต ไมวาจะเปนคํายืมที่มาจาก

ภาษาบาลี สันสกฤต หรือเขมร ซึ่งคําที่ยืมมาจากภาษาเหลานี้ มักปรากฏอยูในวรรณคดีไทยอยู

เนือง ๆ หากกวีมีความรูเรื่องอักษรศัพทมากเทาไร ก็จะทําใหกวีมีความไดเปรียบในการเลือกสรร

ถอยคํา ท่ีมีความงามและไพเราะมาสรางสรรคผลงานของตน 

ดังนั้น เมื่อกวีรูอักษรศัพทภาษาตาง ๆ กวีจะสามารถนําศัพทเหลาน้ีมาใชในการ

ประพันธ ท้ังยังสามารถนํามาสรางเปนคําศัพทใหม เพื่อประดับตกแตงงานของตนใหไพเราะวิจิตร

บรรจง และแสดงความหมายท่ีชัดเจนใหแกตัวบทดวย 

ผลการศึกษาดานการใชอักษรศัพท เปนกรณีศึกษาเฉพาะอักษรศัพทที่ใชในคําสมาส  

คําประสม และคําซอนเทานั้น ไดผลดังนี้ 

 

 

 

 



๒๑ 

ตารางที่ ๒-๑ จํานวนอักษรศัพทที่มาจากภาษาตาง ๆ ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน  

 

ภาษา คําศัพท จํานวนคํา 

บาลีและ    

สันสกฤต 

กทลี(กทล)ี, กนก(กนก), กมล(กมล), กลา(กลา), กัลยาณี(กลฺยาณี), 

กาม(กาม), การ(การ), กาล(กาล), กุณฑ(กุณฑ), กมุท(กุมุท), 

โกมล(โกมล), โกรธ(โกรธ), คัคณ(คคน), คช(คช), คณ(คณ), 

คทา(คทา), คิรี(คิริ), คีต(คีต), คุณ(คุณ), จร(จร), 

ชคัต(ชคตฺ), ชล(ชล), ชาติ(ชาติ), ชายา(ชายา), ชิต(ชิต), 

ไชย(เชยฺย), ดนัย(ตนย), ดนู(ตนุ), ตบะ(ตป), ดล(ตล), 

ดุรงค(ตุรงฺค), ทานพ(ทานพ), ทิพ(ทิว), ทวิช(ทฺวิช), เทพ(เทว), 

เทพดา(เทวตา), เทพี(เทวี), ธรณี(ธรณี), ธาร(ธาร), ธิดา(ธีตา), 

นคร(นคร), นันท(นนฺท), นร(นร), นาค(นาค), นาฏ(นาฏ), 

นาถ(นาถ), นาท(นาท), นาภิ(นาภิ), นิพนธ(นิพนฺธ), นิยม(นิยม), 

บดี(ปติ), บาท(ปาท), บาล(ปาล), บุราณ(ปุราณ), บูรณ(ปูรณ), 

พธ(ูวธู), พันธุ(พนฺธุ), พราหมณ(พราหฺมฺณ), พล(พล), พหล(พหล), 

พาล(พาล), พาหุ(พาหุ), พิชัย(พิชย), พินทุ(พินฺธุ), พิพิธ(พิพิธ), 

พิภพ(พิภพ), พรหม(พฺรหฺม), ภาคย(ภาคฺย), ภาส(ภาส), ภุช(ภุช), 

ภุชค(ภุชค), ภู(ภู), มกร(มกร), มคธ(มคธ), มงคล(มงฺคล), 

มณฑล(มณฺฑล), มณี(มณิ), มดี(มตี), มธุร(มธุร), มนทิร(มนฺทิร), 

มหิ(มหิ), มหิมา(มหิมา), มาลา(มาลา), มาลย(มาลฺย), มาส(มาส), 

มุข(มุข), มุนี(มุนี), ยุทธ(ยุทฺธ), ยุพ(ยุว), ยุพดี(ยุวตี), โยธา(โยธา),  

รงค(รงฺค), รจิต(รจิต), รณ(รณ), รพ(รว), รส(รส), ราช(ราช),                      

ราชี(ราชี), เรณุ(เรณุ), โลก(โลก),พธู(วธู), วน(วน), พบู(วปุ), วร(วร), 

พาที(วาท), พายุ(วายุ), พาส(วาส), พาสุกรี(วาสุกิ), วิ(วิ),  

พิมาน(วิมาน), วิเลปน(วิเลปน), วิหค(วิหค), วิถี, พิถี(วีถิ), วีร(วีร), 

สังกร(สํกร),สมภาร(สมฺภาร), เสาว(สว, สุ, โส), สาธุ(สาธุ), สาธุการ

(สาธุการ), สาร(สาร), สิทธิ(สิทฺธิ), สินธุ(สินฺธุ), สีมา(สีมา), สุ(สุ),                

สุข(สุข), สุดา(สุตา), สุร(สุร), สูร(สูร), เสนา(เสนา), โสม(โสม),  

๑๕๘ 



๒๒ 

ตารางที่ ๒-๑ (ตอ)  

 

ภาษา คําศัพท จํานวนคํา 

บาลีและ    

สันสกฤต 

(ตอ)  

หงส(หํส), องค(องฺค), อธิ(อธิ), อธิก(อธิก), อธิป(อธิป),  

อนธ(อนธ), อนุ(อนุ), อนุช(อนุช), อันต(อนฺต), อเนก(อเนก),  

อมร(อมร), อัมพุ(อมฺพุ), อโยธยา(อยุทฺธ), รพินทุ(อรวินฺท), อริ(อริ),  

อรุณ(อรุณ), อากร(อากร), อานุภาว(อานุภาว), อาภรณ(อาภรณ),  

อสุร(อสุร), อาคม(อาคม),  อาราม(อาราม), อาลย(อาลย), อาสน

(อาสน), 

อิน(อินฺ), อุดม(อุตฺตม), อุทัย(อุทฺย), อุบาย(อุปาย) 

๑๕๘ 

สันสกฤต 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

กรรฐ(กรฺฐ), กาญจน(กาฺจน), กุณฑ(กุณฑ), กษีร(กฺษีร),  

กรีฑา(กฺรีฑา), เกียรติ(กีรฺต), การย(การย), กาพย(กาวย),  

กษัตริย(กฺษตฺริย), คนธรรพ(คนฺธรฺว), คุปต, คุปต(คุปฺต),                      

เคารพ(เคารว), โฆษ(โฆษ), จักร(จกฺร), จักรวาฬ(จกฺรวาล),  

จันทร(จนฺทร), ดนตรี(ตนฺตรินฺ), ตรี(ตฺริ), ไตร(ไตฺร), ไตรตรึงส 

(ตฺรยสฺตฺรึศตฺ), ทักษิณา(ทกฺษิณา), ทศ(ทศ), ทิพย(ทิวฺย), ทิศ(ทิศ),  

ทุ(ทุ), ธเรษตรี(ธริตฺรี), ธรรม(ธรฺม), ธาษตรี(ธาตฺรี), นานตว, นานัตว

(นานตว), นฤ(นฤ), นฤป(นฤป), เนตร(เนตฺร), นีรช(นีรช), นีฤมล, 

เนียรมล(นิรมล), ปทม(ปทฺม), ปทมราช(ปทฺมราช), ปรีชา(ปรชิฺญา), 

บาศ(ปาศ), บพิตร(ปวิตฺร), บรรณ(ปรฺณ), บุตร(ปุตฺร), บุษบ, บุษบา

(ปุษฺป), บุรพ(ปูรฺว), ประการ(ปฺรการ), ประกิต(ปฺรกิต), ประดิ(ปฺรติ), 

ประดิพรรธ(ปฺรติพทฺธ), ประภา(ปฺรภา), ปราสาท(ปฺราสาท),  

พฤฒิ(พฤฒิ), พิราม(พิราม), ภาม(ภาม), ภาษ(ภาษ), ภูว(ภุว),                    

ภูมิ(ภูมิ), ภูมี(ภูมี), ภูวนัต(ภูวนตฺ), ภูษา(ภูษา), มนตรี(มนฺตรี),  

มฤค(มฤค),มฤตย(อมฤต), มหิษี(มหิษี), มหรศพ,มโหดสพ(มโหตฺสว), 

มารค(มารฺค),ยักษ(ยกฺษ), รมย(รมย), รัศมี(รศฺมี), ราตรี(ราตฺริ),  

รุทร(รุทร), ฤกษ(ฤกฺษ), ระดู(ฤตุ), ฤทธิ(ฤทฺธิ), ฤๅษี(ฤษี),                    

ลักษณ(ลกฺษณ), โลกย(โลกฺย), วัชร, เพชร 

 

๑๔๐ 



๒๓ 

ตารางที่ ๒-๑ (ตอ) 

 

ภาษา คําศัพท จํานวนคํา 

สันสกฤต 

(ตอ) 

พนาลี(วนาลี), พนิดา(วนิตา), วรรณ(วรฺณ), พรรษ(วรฺษ),  

วงศ(วํศ), พัสตร(วสฺตฺร), พาทย(วาทฺย), พิทยา(วิทฺยา),พิศาล(วิศาล), 

พฤกษ(วฺฤกฺษ), พฤฒิ(วฺฤนฺท), เพศ(เวษ),  

ไพชยนต(ไวชยนฺต), ไพรี(ไวรินฺ), ศักด์ิ(ศกฺติ), ศต(ศต),  

ศัพท(ศพฺท), ศร(ศร), ศศิ(ศศิ), ศัสดร(ศสฺตร),  

ศาลา(ศาลา), ศิลป(ศิลฺป), ศุภ(ศุภ), ศรี(ศฺรี),  

โศก(โศก), ไศล(ไศล), สนธยา(สนฺธยา),  สมบูรณ(สมฺปูรณ),  

สมรรถ(สมรฺถ), สมุทร(สมุทร), สรรพ(สรฺว), สโรช(สโรช), 

สหัสร(สหสฺร), สิงห(สึง), สุเมรุ(สุเมรุ), สูรย(สูรย), 

สดุดี(สฺตุติ), สมร(สฺมร), สวยมพร(สฺวยํพร), สวรรค(สฺวรฺค),  

สวัสดิ(สฺวสฺติ), สวาท(สฺวาท), แสนย(ไสนฺย), หัสด(หสฺต),  

อัคร(อคฺร), อนงค(อนงฺค), อนล(อนล), อภิเษก(อภิเษก), 

อมาตย(อมาตฺย), อรรถ(อรฺถ), อัษฎ(อษฺฎ), อัสดง(อสฺตม)ฺ,  

อาจารย(อาจารยฺ), อาทิตย(อาทิตย), อารักษ(อารกฺษ), อาศิร(อาศิสฺ),  

อินทร(อินฺทฺร), อีศ, อิศ(อีศ), อีศร, อิศร(อีศฺร), อีศวร, อิศวร(อีศฺวร),  

อุทยาน(อุทฺยาน), เอารส(เอารส), ไอราพต(ไอราวต),  

ไอศวรรย, ไอศูรย(ไอศฺวรฺย) 

๑๔๐ 

บาลี 

 

กัณฐี(กณฺฐ), กร(กร), การ(การ), กินนร(กินฺนร), กุมภ(กุมฺภ),  

กุสุม(กุสุม), โกมุท(โกมุท), คต(คต), คนธ(คนฺธ), ครุ(ครุ),  

ดุริย(ตุริย), เดช(เตช), ทัต(ทตฺต), ทุกข(ทุกฺข), ไทย(เทยฺย),  

ธนู(ธนุ), ธร(ธร), ธาดา(ธาดา), นที(นที), นันทวัน(นนฺทวน),  

นัยน(นยน), นว(นว), นานา(นานา), นาม(นาม), นิกร(นิกร), 

บท(ปท), บริสุทธ(ปริสุทฺธ), บวร(ปวร), ประพาฬ(ปวาฬ), บาต(ปาต),  

บรรจฐรณ(ปจฺจตฺถรณ), บิดา(ปตา), บุรี(ปุร), พยุห(พฺยูห), ภว(ภว), 

ภาค(ภาค), ภาร(ภาร), มนต(มนฺต), มห,มหา(มห), เมรุ(เมรุ), 

โมลี(โมลิ), ยุว(ยุว), รัช(รชฺช), รัตน(รตน), รถ(รถ),  

๗๔ 

  



๒๔ 

ตารางที่ ๒-๑ (ตอ) 

 

ภาษา คําศัพท จํานวนคํา 

บาลี (ตอ) 

 

ราม(ราม), โรม(โรม), โลห(โลห), วชิร(วชิร), พดี(วติ),  

วน(วน), วิธ(วิธ), วิริย, พิรีย, พิริย (วิริย), พิพัฒ(วิวฑฺฒ), สณฑ

(สณฺฑ), สัตต(สตฺต), สานติ(สนฺติ), สามนต(สามนต), สิข(สิข),                       

สายันต(สายณฺห), สีห, สีห(สีห), สุทธ(สุทธ), สุธา(สุธา), สุร(สุร),  

สุริย(สุริย), สูร(สูร), โสฬส(โสฬส), หิมพานต(หิมวนฺต), เหม(เหม), 

อนุสนธิ(อนุสนฺธิ), อภิ(อภิ), อาวุธ(อาวุธ), อิทธิ(อิทฺธิ), โอช(โอช) 

๗๔ 

ไทย กระเหน็จ, กระแหน, แกว, ขวัญ, จอม, เจา, โฉม, ชาง, ชาวี, ซรอก,  

ซรอน, เซรน, เซราะ, ดง, ตน, ทาน, ทาว, ไท, ไท, นก,  

นอง, นาย, ปา, ปน, ผู, พง, พราก, พราย, พริ้ง, พลัด,  

พอ, เพรียม, ฟาด, มลัง, เมลือง, เมือง, ยอด, รหุย, รแหก, ระทด,  

ระทวย, ระยวน, ระย้ัง, ระยืน, ระโยง, เรือง, ลม, ลํา, ลูก, สรเทื้อน,  

สรอย, สาย, สุด, แสง, ใส, หลวง, หอง 

๕๗ 

เขมร กันภูม, กรรภูม(กฺรพุม), กรรแสง(กนฺแสง), กระลอก(กฺรลอก), กระลึง

(กฺรลึง),กริ้ว(กฺริว), กลอก(กฺรลอก), กลาย(กฺลาย), กรุง(กฺรุง),  

กระเกลือก(กฺรเลิก), ขจร(ขฺจร), ขนน(ขฺนล), เขนย(เขฺนิย), คัล(คาล), 

จรัส(จฺราส), ฉม(ฉม),ชํานะ(ชํนะ), ชํานาญ(ชํนาญ), ดําเนียน(ฎํ

เณียล), ดําบล(ฎํบล), ดํานาล(ฎํณาล), ตระกล(ตฺรกล), ตระการ(ตฺร

กาล), ตระลบ(ตฺรลบ), ตระเลิศ(ตฺรเลีส), ถคึง(ถฺคึง), ถวาย(ถฺวาย), แถ

คง(แถฺกง), ทรง(ทฺรง), ทรวง(ทฺรูง), นาง (นาง), บันโดย(บนฺโดย), 

บรรสม(บนฺสม), บรรสาบ(บนฺสาร), บังคม(บงฺคม), บังคล(ผฺคล, ผฺ

คาล), บันดาล(บณฺฎาล), บําบวง(บวง), ประกล(ปฺรกล), ประเกาะ(ปฺร

โกะ), พงา(พมฺงา),เพ็ญ(เพญ), ไพร(ไพฺร), มาส(มาศ), ลําเพา(เพา), 

เลบง(เลฺบง), สนม(สฺนํ), สมเด็จ(สมฺเดจ), สรง(สฺรง), สรวล(สฺรวล), 

สนอง(สฺนง), สันสรวง(สฺรวง), สําราญ(สมฺราล), สาร(สาร), โสรจ

(โสฺรจ), เสวย(โสฺวย), อร(บงฺอร), อํานวย(อํโนย), เอม(เผฺอม, เอม) 

๕๘ 



๒๕ 

จากตารางที่ ๒-๑ แสดงจํานวนอักษรศัพทที่มาจากภาษาตาง ๆ ในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน พบวามีการใชอักษรศัพทภาษาตาง ๆ ดังน้ี 

 ภาษาบาลีและสันสกฤต จํานวน ๑๕๘ คํา  

 ภาษาสันสกฤต จํานวน ๑๔๐ คํา  

 ภาษาบาลี จํานวน ๗๔ คํา  

 ภาษาไทยจํานวน ๕๗ คํา 

 ภาษาเขมร จํานวน ๕๘ คํา  

 ภาษาชวา จํานวน ๑ คํา 

๒. การใชคําไวพจน 

พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน (๒๕๔๒, หนา ๑๐๙๑) กลาวถึงความหมายของ 

คําไวพจนวา “คําที่เขียนตางกันแตมีความหมายเหมือนกัน หรือใกลเคียงกันมาก เชน มนุษยกับคน 

บานกับเรือน รอกับคอย ปากับดง คําพองความก็วา” 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน เปนกรณีศึกษาเฉพาะ 

คําไวพจนที่เปนคําสมาส คําประสม และคําซอนเทานั้น โดยพบคําไวพจนจํานวน ๑๐ ความหมาย 

ดังนี้ 

 ๑. คําไวพจนที่หมายถึง เทวดาและอสูร  

 ๒. คําไวพจนที่หมายถึง มนุษย 

 ๓. คําไวพจนที่หมายถึง ธรรมชาติ  

 ๔. คําไวพจนที่หมายถึง สถานที่อยูอาศัย  

 ๕. คําไวพจนที่หมายถึง วัตถุสิ่งของ  

 ๖. คําไวพจนที่หมายถึง การบอกลักษณะ  

 ๗. คําไวพจนที่หมายถึง อวัยวะ  

 ๘. คําไวพจนที่หมายถึง กิริยาอาการ  

 ๙. คําไวพจนที่หมายถึง อารมณความรูสึก  

 ๑๐. คําไวพจนที่หมายถึง การบอกจํานวน  

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการใชคําไวพจน ดังนี้ 

 ๑. คําไวพจนที่หมายถึง เทวดาและอสูร 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง เทวดาและอสูร 

๗ ความหมาย ไดแก 



๒๖ 

  ๑.๑ คําไวพจนที่หมายถึง เทพเจา จํานวน ๒ คํา ไดแก 

   ๑.๑.๑ ไทธาดาสังกร   ๑.๑.๒. พรหมาธิบดี 

  ๑.๒ คําไวพจนที่หมายถึง พระอินทร จํานวน ๘ คํา ไดแก  

๑.๒.๑ เทพาธิราช   ๑.๒.๒ สุรราช     

๑.๒.๓ สุราธิป    ๑.๒.๔ สุเรนทร  

๑.๒.๕ อมราธิป    ๑.๒.๖ อมราธิราช    

๑.๒.๗ อินทราธิราช   ๑.๒.๘ อินทราธิราชเจาไตรตรึงส 

  ๑.๓ คําไวพจนที่หมายถึง เทพารักษ จํานวน ๑ คํา ไดแก  

๑.๓.๑ เทพดาอารักษ   

  ๑.๔ คําไวพจนที่หมายถึง พิทยาธรและคนธรรพ จํานวน ๔ คํา ไดแก  

๑.๔.๑ คนธรรพาธิราช   ๑.๔.๒ เทพทานพ    

๑.๔.๓ พิทยาธร   ๑.๔.๔ สิทธิพิทยาธรคนธรรพาธิราช 

  ๑.๕ คําไวพจนที่หมายถึง เทวดาอ่ืน ๆ จํานวน ๘ คํา ไดแก  

๑.๕.๑ กามาธิราช   ๑.๕.๒ ทานไทเทพา   

๑.๕.๓ เทพนิกร    ๑.๕.๔ วรเทพคณบุตร    

๑.๕.๕ อมรชาต    ๑.๕.๖ อมรารักษ  

๑.๕.๗ ไอราพตสวรรค   ๑.๕.๘ ไอราพตอินทร 

  ๑.๖ คําไวพจนที่หมายถึง เทพฤๅษี จํานวน ๓ คํา ไดแก   

๑.๖.๑ เทพฤๅษี    ๑.๖.๒ เทพาสุรสิทธิ    

๑.๖.๓ สุรคณฤๅษี 

  ๑.๗ คําไวพจนที่หมายถึง อสูร จํานวน ๘ คํา ไดแก  

๑.๗.๑ กุมภกรรฐ   ๑.๗.๒ จุมพลาอสูรเสนา   

๑.๗.๓ มหาอสุร    ๑.๗.๔ มหาอสุรราช    

๑.๗.๕ มหาอสูรเสนา   ๑.๗.๖ ยักษาธิป  

๑.๗.๗ อสุเรนทร   ๑.๗.๘ อสูรเสนา 

 จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึง เทวดาและอสูรในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนตนพบวา กวีใชคําไวพจนท่ีหมายถึง พระอินทร เทวดาอ่ืน ๆ และอสูร มากท่ีสุด จํานวน ๘ คํา 

 ๒. คําไวพจนที่หมายถึง มนุษย 



๒๗ 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง มนุษย                

๘ ความหมาย ไดแก 

  ๒.๑ คําไวพจนที่หมายถึง กษัตริย จํานวน ๗๖ คํา ไดแก 

๒.๑.๑ กษัตราธิป   ๒.๑.๒ คทาธรราช 

๒.๑.๓ ทาวไท    ๒.๑.๔ ทาวรมยบุรีราชภูบาล 

๒.๑.๕ ไทธรณี    ๒.๑.๖ ไทธเรศตรีศวรศักด์ิ 

๒.๑.๗ ไทธิราช    ๒.๑.๘ นรนาถ 

๒.๑.๙ นรราช    ๒.๑.๑๐ นรราชราชา 

๒.๑.๑๑ นราธิบดินทร   ๒.๑.๑๒ นเรนทร 

๒.๑.๑๓ นเรนทรพระผูเรืองฤทธา  ๒.๑.๑๔ นเรนทรราช 

๒.๑.๑๕ นเรศวร    ๒.๑.๑๖ นเรสูร 

๒.๑.๑๗. นฤบดี    ๒.๑.๑๘ นฤบดีศรราช 

๒.๑.๑๙ นฤปราชนราธิเบศร  ๒.๑.๒๐ บทรัช 

๒.๑.๒๑ บทเรณุราชา   ๒.๑.๒๒ บพิตรราชาธิราช 

๒.๑.๒๓ ปนภูมี    ๒.๑.๒๔ พระบาทกมลนฤมล 

๒.๑.๒๕ พระบาทกรุงไทธรณีรามาธิบดี ๒.๑.๒๖ พระราชาธิราช 

๒.๑.๒๗ ภูธร    ๒.๑.๒๘ ภูธรราช 

๒.๑.๒๙ ภูธรราชดนู   ๒.๑.๓๐ ภูบดี 

๒.๑.๓๑ ภูบาล    ๒.๑.๓๒ ภูมินทร 

๒.๑.๓๓ ภูมินทร   ๒.๑.๓๔ ราชาธิราช 

๒.๑.๓๕ ราชานรานฤบดี   ๒.๑.๓๖ รามราฆพ 

๒.๑.๓๗ ศตราช    ๒.๑.๓๘ สมเด็จทาว 

๒.๑.๓๙ สมเด็จไท   ๒.๑.๔๐ สมเด็จไทธรณินทร 

๒.๑.๔๑ สมเด็จนเรสูร   ๒.๑.๔๒ สมเด็จนฤบดี 

๒.๑.๔๓ สมเด็จนฤบดีศรราช  ๒.๑.๔๔ สมเด็จนฤบดีศวร 

๒.๑.๔๕ สมเด็จพระภูธร   ๒.๑.๔๖ สมเด็จภูธร 

๒.๑.๔๗ สมเด็จราชราชา   ๒.๑.๔๘ สมภารราชา 

๒.๑.๔๙ ยุพราชราชา   ๒.๑.๕๐ นเรนทรบุตร 

๒.๑.๕๑ พระราชเอารส   ๒.๑.๕๒ ราชไทลูกตน 



๒๘ 

๒.๑.๕๓ เอารสราช   ๒.๑.๕๔ ทาวผูทรงธรรมพินทุทัตภูบาล 

๒.๑.๕๕ นฤบดีพินทุทัตไท  ๒.๑.๕๖ บาทบพิตรพระพินทุทัต 

              ภูมินทรราชราชา 

๒.๑.๕๗ พินทุทัตกษัตรีย   ๒.๑.๕๘ พินทุทัตไทธรณี 

๒.๑.๕๙ พินทุทัตธรณีศวร  ๒.๑.๖๐ พินทุทัตภูธร 

๒.๑.๖๑ สมเด็จพระพินทุทัตทรงพสุธา ๒.๑.๖๒ พระบาทไทนเรสูรยสมุทรโฆษ 

๒.๑.๖๓ พระราชาสมุทรโฆษบวร  ๒.๑.๖๔ พระราชาสมุทรโฆษาธิราช 

๒.๑.๖๕ ภูบาลสมุทรโฆษยาไท  ๒.๑.๖๖ สมเด็จนฤบดีศวร 

         พระสมุทรโฆษ 

๒.๑.๖๗ สมุทรโฆษาธิราช  ๒.๑.๖๘ ทาวนรคุปต 

๒.๑.๖๙ ทาวนรคุปตจุมพล  ๒.๑.๗๐ นรคุปตทาว 

๒.๑.๗๑ พระบาทสีหนรคุปต  ๒.๑.๗๒ พระบาทสีหนรคุป 

          ตนราธิเบศรสูร 

๒.๑.๗๓ ภูธรนรคุปต   ๒.๑.๗๔ ภูบาลสีหนรคุปต 

๒.๑.๗๕ สีหนรกษัตรีย   ๒.๑.๗๖ สีหนรราชา 

  ๒.๒ คําไวพจนที่หมายถึง นางกษัตริย จํานวน ๓๐ คํา ไดแก 

๒.๒.๑. นรราชกษัตรีย   ๒.๒.๒. นเรศรสุดา 

๒.๒.๓ พธูเทพี    ๒.๒.๔ วรรัตนกัลยา 

๒.๒.๕ วรราชกัลยา   ๒.๒.๖ อนุชเทพี 

๒.๒.๗ อนุชนาฏ    ๒.๒.๘ อรยุพินทรพาลพนิดา 

๒.๒.๙ อัครพธูโฉมสวาท   ๒.๒.๑๐ กนกพดีมหิษี 

๒.๒.๑๑ เทพีภิเษก   ๒.๒.๑๒ นางนองสนององค 

๒.๒.๑๓ ภูธรรัตนกัลยา   ๒.๒.๑๔ ภูธรราชกัลยา 

๒.๒.๑๕ มหิษีสมร   ๒.๒.๑๖ ราชเทพี 

๒.๒.๑๗ ราชมหิษี   ๒.๒.๑๘ ราชาธิราชมหิษี 

๒.๒.๑๙ สมรราช   ๒.๒.๒๐. สุรางคคณา 

๒.๒.๒๑ อนงคมหิษี   ๒.๒.๒๒ อัครชายาศรี 

๒.๒.๒๓ อัครราชมหิษี   ๒.๒.๒๔ นเรศรธิดา 

๒.๒.๒๕ ยอดไทธิดา   ๒.๒.๒๖ ราชธิดา 



๒๙ 

๒.๒.๒๗ ลูกแกวกษัตรีย   ๒.๒.๒๘ วรราชบุตรี 

๒.๒.๒๙ กนกพดีมหิษี   ๒.๒.๓๐ พินทุมดินทร 

  ๒.๓ คําไวพจนที่หมายถึง นาง จํานวน ๒๙ คํา ไดแก 

๒.๓.๑ กัลยางค    ๒.๓.๒ แกวกัลยา 

๒.๓.๓ ขวัญอร    ๒.๓.๔ โฉมศรี 

๒.๓.๕ นองนงคราญ   ๒.๓.๖ นองนงพาล 

๒.๓.๗ นางนองนงพงา   ๒.๓.๘ นางนุช 

๒.๓.๙ นางเมือง    ๒.๓.๑๐ นุชนอง 

๒.๓.๑๑ นุชอนงค   ๒.๓.๑๒ พงาสมร 

๒.๓.๑๓ พธูพบูพรรณภาคย  ๒.๓.๑๔ พธูสมร 

๒.๓.๑๕ พธูสวรรค   ๒.๓.๑๖ พนิดาสมร 

๒.๓.๑๗ พนิดาสุดารัตน   ๒.๓.๑๘ พาลพธู 

๒.๓.๑๙ ยุพดียุพาพล   ๒.๓.๒๐ ยุพาพาล 

๒.๓.๒๑ ลําเพาเยาพดิพาล  ๒.๓.๒๒ ลําเภาพงา 

๒.๓.๒๓ สรอยสุดาลําเภาเยาวมาลย ๒.๓.๒๔ เสาวภาคยพาลพนิดา 

๒.๓.๒๕ อนงคนงคราญ   ๒.๓.๒๖ อนงคพธ ู

๒.๓.๒๗ อนุชนงคราญ   ๒.๓.๒๘ อนุชนงพงา 

๒.๓.๒๙ อนุชพาล 

  ๒.๔ คําไวพจนที่หมายถึง นักบวชและครู จํานวน ๖ คํา ไดแก 

๒.๔.๑ ทวิชกร    ๒.๔.๒ พฤฒิพราหมณ 

๒.๔.๓ ราชฤๅษี    ๒.๔.๔ หมอสิทธิคณา 

๒.๔.๕ หัสดาจารย   ๒.๔.๖ ครุครู 

  ๒.๕ คําไวพจนที่หมายถึง พระพุทธเจาหรือพระโพธิสัตว จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๒.๕.๑ พระศรีศรีสรศาสดา  ๒.๕.๒ มุนีวร 

  ๒.๖ คําไวพจนที่หมายถึง ทหาร จํานวน ๒๑ คํา ไดแก 

๒.๖.๑ เดโชพล    ๒.๖.๒ ทศโยธา 

๒.๖.๓ นิกรโยธา    ๒.๖.๔ พยุหพหล 

๒.๖.๕ พลคณโยธา   ๒.๖.๖ พลพฤนท 

๒.๖.๗ พลพิรีย    ๒.๖.๘ พลพีริยพฤนท 



๓๐ 

๒.๖.๙ พลาพล    ๒.๖.๑๐ พลาพลนิกร 

๒.๖.๑๑ พลาพลพหล   ๒.๖.๑๒ มหามาตย 

๒.๖.๑๓ ราชโยธา   ๒.๖.๑๔ ฤทธิพล 

๒.๖.๑๕ สมรรถพล   ๒.๖.๑๖ เสนางค 

๒.๖.๑๗ เสนางคนิกร   ๒.๖.๑๘ เสนาบดี 

๒.๖.๑๙ เสนาสามนต   ๒.๖.๒๐เสนาพลมนตริเสนีเสนาบดี 

        ศรียุพราช 

๒.๖.๒๑ แสนยากร 

  ๒.๗ คําไวพจนที่หมายถึง ราษฎร จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๒.๗.๑ นายพนจร   ๒.๗.๒ พนจร 

๒.๗.๓ นรานิกร 

  ๒.๘ คําไวพจนที่หมายถึง ศัตรู จํานวน ๘ คํา ไดแก 

๒.๘.๑ พิพิธราชอริ   ๒.๘.๒ ไพรินทร 

๒.๘.๓ ไพรินทรนิกร   ๒.๘.๔ ไพรีนริน 

๒.๗.๕ อรินทร    ๒.๘.๖ อรินทรนิกร 

๒.๗.๗ อรินทรพล   ๒.๗.๘ อรินทรราช 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึง มนุษยในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึง กษัตริย มากที่สุด จํานวน ๗๖ คํา 

 ๓. คําไวพจนที่หมายถึง ธรรมชาติ 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง 

ธรรมชาติ ๑๖ ความหมาย ไดแก 

  ๓.๑ คําไวพจนที่หมายถึง พระอาทิตย จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๓.๑.๑ ทิพากร    ๓.๑.๒ บุรพาภาสกร 

๓.๑.๓ สุริยประภา   ๓.๑.๔ สุริยสายัณต 

๓.๑.๕ สุริโยไทย 

  ๓.๒ คําไวพจนที่หมายถึง พระจันทร จํานวน ๗ คํา ไดแก 

๓.๒.๑ จันทรแสงโสม   ๓.๒.๒ จันทรโสฬรกลา 

๓.๒.๓ ศศิธร    ๓.๒.๔ จันทรกลา 

๓.๒.๕ พาลจันทร   ๓.๒.๖ บูรณจันทร 



๓๑ 

๓.๒.๗ บูรณศศิ 

  ๓.๓ คําไวพจนที่หมายถึง ไฟ จํานวน ๑ คํา ไดแก 

๓.๓.๑ สิขานล 

  ๓.๔ คําไวพจนที่หมายถึง แผนดิน จํานวน ๔ คํา ไดแก 

๓.๔.๑ ธรณิน    ๓.๔.๒ ธราดล 

๓.๔.๓ ภูวดล    ๓.๔.๔ ภูวมณฑล 

  ๓.๕ คําไวพจนที่หมายถึง ภูเขา จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๓.๕.๑ คิรินทร    ๓.๕.๒ เพชรคิรี 

๓.๕.๓ ภูผาหลวง   ๓.๕.๔ เมรุราชหิมพานตคิรี 

๓.๕.๕ สุเมรุคิรี 

  ๓.๖ คําไวพจนที่หมายถึง แหลงน้ํา จํานวน ๗ คํา ไดแก 

๓.๖.๑ ขษีรสินธุ    ๓.๖.๒ ชลธินทร 

๓.๖.๓ ไชยสินธุ    ๓.๖.๔ ธารชลา 

๓.๖.๕ สัตตนที    ๓.๖.๖ สายชลสินธุ 

๓.๖.๗. สุทธามพุธารา 

  ๓.๗ คําไวพจนที่หมายถึง ธรรมชาติโดยรวม จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๓.๗.๑. หวยธารคลองนทีไศลสิงขร ๓.๗.๒. ไพรไศล 

  ๓.๘ คําไวพจนที่หมายถึง ปา จํานวน ๑๔ คํา ไดแก 

๓.๘.๑ นุพงไพร    ๓.๘.๒ ปาดงพงพนานต 

๓.๘.๓ ปาหลวง    ๓.๘.๔ พงพนานต 

๓.๘.๕ พนพนานต   ๓.๘.๖ พนสณฑนุสนธิ 

๓.๘.๗ พนานต    ๓.๘.๘ พนานตนาว 

๓.๘.๙ พนาราม    ๓.๘.๑๐ พนาลัย 

๓.๘.๑๑ พนาไลย   ๓.๘.๑๒ ไพรสณฑ 

๓.๘.๑๓ ไพรสัณฑ   ๓.๘.๑๔ ไพรพฤกษพนาลี  

  ๓.๙ คําไวพจนที่หมายถึง ดอกบัว จํานวน ๑๑ คํา ไดแก 

๓.๙.๑ กมลโกมล   ๓.๙.๒ กมลปทม 

๓.๙.๓ กมลมาลย   ๓.๙.๔ กมุทอุบลบัวบาน 

๓.๙.๕ กรรภูมมาลยสโรช  ๓.๙.๖ กาญจนกมุทบุษบา 



๓๒ 

๓.๙.๗ กาญจนกมุทมาศ   ๓.๙.๘ โกมุทมาลยกมล 

๓.๙.๙ คนธกมล    ๓.๙.๑๐ ทิพยกมลมาลา 

๓.๙.๑๑ นีรชรัตนรัศมี    

  ๓.๑๐ คําไวพจนที่หมายถึง ดอกไมอ่ืน ๆ จํานวน ๘ คํา ไดแก 

๓.๑๐.๑ กันภูมมาลย   ๓.๑๐.๒ กาญจนกุสุม 

๓.๑๐.๓ บุษปสุทธ   ๓.๑๐.๔ มณีบุษป 

๓.๑๐.๕ มณีมาลยลําอุตม  ๓.๑๐.๖ มลิมาลุดี 

๓.๑๐.๗ สุธามฤตยมาลย  ๓.๑๐.๘ สุรมาลุดีศรี 

  ๓.๑๑ คําไวพจนที่หมายถึง กินนร จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๓.๑๑.๑ กินนรคณเทพา   ๓.๑๑.๒ กินนรราชา 

  ๓.๑๒ คําไวพจนที่หมายถึง ชาง จํานวน ๑๓ คํา ไดแก 

๓.๑๒.๑ ชางทุรลักษณนิกร  ๓.๑๒.๒ ไตรตรึงสกิราษฎร 

๓.๑๒.๓ อัษฎคชํานวยพงศ  ๓.๑๒.๔ อัษฎคชํานวยพรรณ 

๓.๑๒.๕ อัษฎมงคล   ๓.๑๒.๖ คชคณ   

   ๓.๑๒.๗ คชไพร    ๓.๑๒.๘ คชสาร   

   ๓.๑๒.๙ คเชนทร   ๓.๑๒.๑๐ ชางไอรา  

   ๓.๑๒.๑๑ สารดไนย   ๓.๑๒.๑๒ หัสดิน  

   ๓.๑๒.๑๓ หัสดินทร 

  ๓.๑๓ คําไวพจนที่หมายถึง พญานาค จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๓.๑๓.๑ พาสุกรีนาคา   ๓.๑๓.๒. ภุชเคนท 

๓.๑๓.๓ มหาภุชงค 

  ๓.๑๔ คําไวพจนที่หมายถึง นก จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๓.๑๔.๑ นกหค    ๓.๑๔.๒ หงสพธ ู

  ๓.๑๕ คําไวพจนที่หมายถึง ผึ้ง จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๓.๑๕.๑ บุษบากร   ๓.๑๕.๒ มธุรกร 

  ๓.๑๖ คําไวพจนที่หมายถึง เนื้อทราย จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๓.๑๖.๑ มฤคมาศ   ๓.๑๖.๒ มฤคากร 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึง ธรรมชาติ ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึง ปา มากท่ีสุด จํานวน ๑๔ คํา 



๓๓ 

 ๔.  คําไวพจนที่หมายถึงสถานที่อยูอาศัย 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง 

สถานที่อยูอาศัย ๖ ความหมาย ไดแก 

  ๔.๑ คําไวพจนที่หมายถึง สถานท่ีอยูตามหลักจักรวาลวิทยา จํานวน ๘ คํา ไดแก 

๔.๑.๑ จักรพาฬสีมา   ๔.๑.๒ ชคัตไตร 

๔.๑.๓. ชมพุทวีป   ๔.๑.๔ ตรีโลกย 

๔.๑.๕ ภพไตร    ๔.๑.๖ ภพนัตไตร 

๔.๑.๗. ภูววนัตไตร   ๔.๑.๘ โลกธเรศตรี 

  ๔.๒ คําไวพจนที่หมายถึง เมืองและสถานที่บนสวรรค จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๔.๒.๑ จันทรพิมาน   ๔.๒.๒ ไพชยนตอินทร 

๔.๒.๓ สุริยพิมาน   ๔.๒.๔ บุรีอินทร 

๔.๒.๕ สุราลยโลก 

  ๔.๓ คําไวพจนที่หมายถึง เมืองมนุษย จํานวน ๗ คํา ไดแก 

๔.๓.๑ บุรีอโยธยาศรี   ๔.๓.๒ พรหมนคร 

๔.๓.๓ พรหมบุรี    ๔.๓.๔ รมยบุรี 

๔.๓.๕. มหิมานบุรีศรี   ๔.๓.๖ ราชนคร 

๔.๓.๗ ราชพิภพ 

  ๔.๔ คําไวพจนที่หมายถึง สถานที่อาศัย จํานวน ๑๒ คํา ไดแก 

๔.๔.๑ ตรีมุขมาศ   ๔.๔.๒ ทิพยพิมาน 

๔.๔.๓ บรรณศาลา   ๔.๔.๔ บุษปพิมาน 

๔.๔.๕ พิมานแกวเวียนไกว  ๔.๔.๖ พิมานมนทิรทิพยรามรมย 

๔.๔.๗ มนทิรแกว   ๔.๔.๘ มนทิรทิพ 

๔.๔.๙ มนทิรทิพยรัศมี   ๔.๔.๑๐ รัตนพิมาน 

๔.๔.๑๑ โรงทารกํานัล   ๔.๔.๑๒ หองปราสาทพิมาน 

  ๔.๕ คําไวพจนที่หมายถึง อุทยาน จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๔.๕.๑ นันทิพโยทยาน   ๔.๕.๒ ราโชทยาน 

๔.๕.๓ ราโชทยานดําบล 

  ๔.๖ คําไวพจนที่หมายถึง ถนน จํานวน ๑ คํา ไดแก 

๔.๖.๑ สถลมารค 



๓๔ 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนท่ีหมายถึง สถานท่ีอยูอาศัย ในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนตน พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึง สถานที่อาศัย มากที่สุด จํานวน ๑๒ คํา 

 ๕. คําไวพจนท่ีหมายถึงวัตถุสิ่งของ 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง 

วัตถุสิ่งของ ๗ ความหมาย ไดแก 

  ๕.๑ คําไวพจนที่หมายถึง เครื่องใช จํานวน ๑๑ คํา ไดแก 

๕.๑.๑ ดุริยดนตรี   ๕.๑.๒ พาทยดุริยดนตรี 

๕.๑.๓ ดุรงครถ    ๕.๑.๔ รถาถางค 

๕.๑.๕ เหมรถ    ๕.๑.๖ คชบาศบวร 

๕.๑.๗ บทบาศ    ๕.๑.๘ ขนนเขนยชรเขนยขจร 

๕.๑.๙ รจิตบรรจฐรณ   ๕.๑.๑๐ รัตนบรรจฐรณ 

๕.๑.๑๑ ราชอาสนภิรมย 

  ๕.๒ คําไวพจนที่หมายถึง เสื้อผา จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๕.๒.๑ สรรพิภูษา   ๕.๒.๒ ภูษาภรณ 

๕.๒.๓ อาภรณพัสตร   ๕.๒.๔ วิภูษา 

๕.๒.๕ พิพัสตรภูษาสรรพาภรณ 

  ๕.๓ คําไวพจนที่หมายถึง อัญมณีและเครื่องประดับ จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๕.๓.๑ รัตนางค    ๕.๓.๒ ประพาฬรัตน   

๕.๓.๓ ปทมราชมณี   ๕.๓.๔ นพรัตน   

๕.๓.๕ กาญจนกัณฐี     

  ๕.๔ คําไวพจนที่หมายถึง เครื่องหอม จํานวน ๑ คํา ไดแก 

๕.๔.๑ คนธวิเลปน 

  ๕.๕ คําไวพจนที่หมายถึง อาวุธ จํานวน ๑๖ คํา ไดแก 

๕.๕.๑ ธนูคุณคุณาธิกศักดิสมบูรณ ๕.๕.๒ ธนูบวรศร 

๕.๕.๓ ธนูศร    ๕.๕.๔ เพชรศักด์ิ 

๕.๕.๕ เพชราวุธ    ๕.๕.๖ มหาศัสดร 

๕.๕.๗ โลหธนู    ๕.๕.๘ วชิรรัตน 

๕.๕.๙ ศรศักดิไชยเดชะ   ๕.๕.๑๐ ศัสตราคม 

๕.๕.๑๑ ศิลปธนูศร   ๕.๕.๑๒ ศิลปศร 



๓๕ 

๕.๕.๑๓ สรรพวุธ   ๕.๕.๑๔ สรรพาวุธ 

๕.๕.๑๕ อเนกศร   ๕.๕.๑๖ อัษฎาวุธ 

  ๕.๖ คําไวพจนที่หมายถึง ทรัพยสมบัติ จํานวน ๑ คํา ไดแก 

๕.๖.๑ สมบัติพัสถา 

  ๕.๗ คําไวพจนที่หมายถึง พระราชสาสน จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๕.๗.๑ ราชสารามฤตยอรรถ  ๕.๗.๒ สุธามฤตยเอมอร 

๕.๗.๓ มฤตยสาร 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึง วัตถุสิ่งของ ในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนตน พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึง อาวุธ มากที่สุด จํานวน ๑๖ คํา 

 ๖. คําไวพจนที่หมายถึงการบอกลักษณะ 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง 

การบอกลักษณะ ๖ ความหมาย ไดแก 

  ๖.๑ คําไวพจนที่หมายถึง ความบริสุทธิ์ จํานวน ๔ คํา ไดแก 

๖.๑.๑ นฤมล    ๖.๑.๒ นีฤมลสุทธ 

๖.๑.๓ เนียรมลสุทธิ์   ๖.๑.๔ สุทธิใส 

  ๖.๒ คําไวพจนที่หมายถึง ความสวยงาม จํานวน ๙ คํา ไดแก 

๖.๒.๑. ตระกลตระการ   ๖.๒.๒ ตระการตระกล 

๖.๒.๓ ประเอียงประอร   ๖.๒.๔ ลําเพ็ญลําพาล 

๖.๒.๕ ศุภลักษณ   ๖.๒.๖ สมบูรณจันทร 

๖.๒.๗ สําอางสําอวย   ๖.๒.๘ เสาวภาค 

๖.๒.๙ เสาวภาคย 

  ๖.๓ คําไวพจนที่หมายถึง ความหอม จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๖.๓.๑ ฉมคนธบวร   ๖.๓.๒ รสคนธ 

๖.๓.๓ สุคนธา    ๖.๓.๔ สุคนธาร 

๖.๓.๕ เสาวคนธ 

  ๖.๔ คําไวพจนที่หมายถึง ความสวางเรืองรอง จํานวน ๗ คํา ไดแก 

๖.๔.๑ พริ้งพราย   ๖.๔.๒ เพรี้ยมพราย 

๖.๔.๓ มลังเมลือง   ๖.๔.๔ เรืองจํารัสจรัสจรูญ 

๖.๔.๕ เรืองจํารัสไพรู   ๖.๔.๖ เรืองจํารัสรัศมี 



๓๖ 

๖.๔.๗ นานตวรัตนรัศมี 

  ๖.๕ คําไวพจนที่หมายถึง การประดับตกแตง จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๖.๕.๑ จําหลักจําหลอก   ๖.๕.๒ ชรรินชรเรือด 

๖.๕.๓ ประกิจประกล   ๖.๕.๔ ประกิตประเกาะ 

๖.๕.๕ รโยงรยวร 

  ๖.๖ คําไวพจนที่หมายถึง การประสมปนเป จํานวน ๖ คํา ไดแก 

๖.๖.๑ นานตวเนก   ๖.๖.๒ นานุประการ 

๖.๖.๓ นุประเภท   ๖.๖.๔ บรรสมบรรสาบ 

๖.๖.๕ มโหดดม    ๖.๖.๖ อเนกนานุประการ 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึง การบอกลักษณะ ในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนตน พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึง ความสวยงาม มากท่ีสุด จํานวน ๙ คํา 

 ๗. คําไวพจนที่หมายถึงอวัยวะ 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึงอวัยวะ  

๗ ความหมาย ไดแก 

  ๗.๑ คําไวพจนที่หมายถึง ศีรษะ จํานวน ๑ คํา ไดแก 

๗.๑.๑ มณีโมลี 

  ๗.๒ คําไวพจนที่หมายถึง ตา จํานวน ๑ คํา ไดแก 

๗.๒.๑ มฤคเนตร 

  ๗.๓ คําไวพจนที่หมายถึง น้ําตา จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๗.๓.๑ นัยนามพุ    ๗.๓.๒ พาษปดิชล 

๗.๓.๓ พาษปธารา 

  ๗.๔ คําไวพจนที่หมายถึงหนาอก จํานวน ๑ คํา ไดแก 

๗.๔.๑ ทรวงมาลย 

  ๗.๕ คําไวพจนที่หมายถึง ไรขน จํานวน ๔ คํา ไดแก 

๗.๕.๑ นพโรม    ๗.๕.๒ นาภินพโรม 

๗.๕.๓ โรมราชี    ๗.๕.๔ โรมอิษฎกามา 

  ๗.๖ คําไวพจนที่หมายถึง เทา จํานวน ๓ คํา ไดแก  

   ๗.๖.๑ บทมาลย    ๗.๖.๒ บาทกมล 

๗.๖.๓ บาทารพินทุ 



๓๗ 

  ๗.๗ คําไวพจนที่หมายถึง รางกาย จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๗.๗.๑ สรรพางค   ๗.๗.๒ สรรพางคเพศ 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึง อวัยวะ ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน  

พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึง ไรขน มากที่สุด จํานวน ๔ คํา 

 ๘.  คําไวพจนที่หมายถึง กิริยาอาการ 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง กิริยาอาการ 

๑๐ ความหมาย ไดแก 

  ๘.๑ คําไวพจนที่หมายถึง การโหรองคําราม จํานวน ๔ คํา ไดแก 

๘.๑.๑ คํารณคําราม   ๘.๑.๒ ประดิรพ 

๘.๑.๓ ประดิศัพท   ๘.๑.๔ สึงหนาท 

  ๘.๒ คําไวพจนที่หมายถึง การพูดสรรเสริญ จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๘.๒.๑ สาธุการสดุดี   ๘.๒.๒ สาธุการา 

๘.๒.๓ อาศิรพาท 

  ๘.๓ คําไวพจนที่หมายถึง การรองไหคร่ําครวญ จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๘.๓.๑ พาษปกศัลย    ๘.๓.๒ ภาษปกรรแสง 

  ๘.๔ คําไวพจนที่หมายถึง การสนทนา จํานวน ๑ คํา ไดแก  

๘.๔.๑ ประดิพรรธพาที 

  ๘.๕ คําไวพจนที่หมายถึง การแสดงความเคารพ จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๘.๕.๑ ถวายบังคมเคารพ  ๘.๕.๒ บังคมคัล 

๘.๕.๓ บังคมคัลคัล 

  ๘.๖ คําไวพจนที่หมายถึง การเคลื่อนไหว จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๘.๖.๑ กระลายกระลอก   ๘.๖.๒ เซราะซรอกซรอน 

๘.๖.๓ รยืนรย้ัง     ๘.๖.๔ ระยืนระยัง 

๘.๖.๕ สรแสรกสรเสื้อง 

  ๘.๗ คําไวพจนที่หมายถึง การแสดงอาการต่ืนตระหนก จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๘.๗.๑ จรลึงจรลน   ๘.๗.๒ ตระดานตระดก 

๘.๗.๓ ตระดกตระดาล 

  ๘.๘ คําไวพจนที่หมายถึง การแสดงความโกรธ จํานวน ๑ คํา ไดแก   

๘.๘.๑ กระเกลือกกระกริ้ว 



๓๘ 

  ๘.๙ คําไวพจนที่หมายถึง การประกอบพิธีกรรม จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๘.๙.๑ กุณฑกลาการ   ๘.๙.๒ บําบวงสันสรวง 

  ๘.๑๐ คําไวพจนที่หมายถึง การตาย จํานวน ๑ คํา ไดแก  

๘.๑๐.๑ สุดชาติ 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึง กิริยาอาการ ในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนตน พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึง การเคลื่อนไหว มากท่ีสุด จํานวน ๕ คํา 

 ๙. คําไวพจนที่หมายถึงอารมณความรูสึก 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง 

อารมณความรูสึก ๕ ความหมาย ไดแก 

  ๙.๑ คําไวพจนที่หมายถึง ความทุกขโศก จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๙.๑.๑ ทุกขานล              ๙.๑.๒ ประปราณรันทดกําสรดพิลดดม 

๙.๑.๓ พาษปกศัลย             ๙.๑.๔ ภาษกรรแสง 

๙.๑.๕ โศกาลัย 

  ๙.๒ คําไวพจนที่หมายถึง ความรื่นรมยใจ จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๙.๒.๑ กรีฑารมย   ๙.๒.๒ ภินนท 

๙.๒.๓ ภิรมยา    ๙.๒.๔ สํารวลสําราญ 

๙.๒.๕ สุภิรมย 

  ๙.๓ คําไวพจนที่หมายถึง ความโกรธ จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๙.๓.๑ กระเกลือกกระกริ้ว  ๙.๓.๒ โกรธานล 

  ๙.๔ คําไวพจนที่หมายถึง ความต่ืนตระหนก จํานวน ๔ คํา ไดแก 

๙.๔.๑ จรลึงจรลน   ๙.๔.๒ ตรดานตระดก 

๙.๔.๓ ตระดกตระดาล   ๙.๔.๔ ตระดาลตระดก 

  ๙.๕ คําไวพจนที่หมายถึง ความหวงแหน จํานวน ๑ คํา ไดแก 

๙.๕.๑ ทรหึงหรหวง 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึง อารมณความรูสึก ในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนตน พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึง ความทุกขโศก และคําไวพจนที่หมายถึง ความรื่นรมยใจ

มากท่ีสุด จํานวน ๕ คําเทากัน 

 ๑๐. คําไวพจนที่หมายถึง การบอกจํานวน 

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง 



๓๙ 

การบอกจํานวน ๗ ความหมาย ไดแก 

  ๑๐.๑ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนสาม จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๑๐.๑.๑ ชคัตไตร   ๑๐.๑.๒ ตรีโลกย 

๑๐.๑.๓ ภพนัตไตร   ๑๐.๑.๔ ภูววนัตไตร 

๑๐.๑.๕ โลกธเรศตรี 

  ๑๐.๒ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนเจ็ด จํานวน ๑ คํา ไดแก 

๑๐.๒.๑ สัตตนที 

  ๑๐.๓ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนแปด จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๑๐.๓.๑ โรมอัษฎกามา   ๑๐.๓.๒ อัษฎาวุธ 

  ๑๐.๔ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนสิบ จํานวน ๑ คํา ไดแก 

๑๐.๔.๑ ทศโยธา 

  ๑๐.๕ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนรอย จํานวน ๑ คํา ไดแก 

๑๐.๕.๑ ศตราช 

  ๑๐.๖ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนพัน จํานวน ๑ คํา ไดแก 

๑๐.๖.๑ สหัสรภาราธิก 

  ๑๐.๗ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนมากโดยไมระบุจํานวน จํานวน ๑๐ คํา ไดแก 

๑๐.๗.๑ กินนรคณเทพา   ๑๐.๗.๒ คชคณ 

๑๐.๗.๓ คณคีตดนตรี   ๑๐.๗.๔ พยุหพหล 

๑๐.๗.๕ พลคณโยธา   ๑๐.๗.๖ พิพิธราชอริ 

๑๐.๗.๗ วรเทพคณบุตร   ๑๐.๗.๘ สุรคณฤๅษี 

๑๐.๗.๙ หมอสิทธิคณา   ๑๐.๗.๑๐ อเนกศร 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึง การบอกจํานวน ในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนตน พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึง จํานวนมากโดยไมระบุจํานวน มากท่ีสุด จํานวน ๑๐ คํา 

ผลการศึกษาพบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการใชคําไวพจน ๑๐ ความหมาย 

ไดแก คําไวพจนที่หมายถึง เทวดาและอสูร คําไวพจนท่ีหมายถึง มนุษย คําไวพจนท่ีหมายถึง

ธรรมชาติ คําไวพจนที่หมายถึง สถานที่อยูอาศัย คําไวพจนที่หมายถึง วัตถุสิ่งของ คําไวพจน 

ที่หมายถึง การบอกลักษณะ คําไวพจนที่หมายถึงอวัยวะ คําไวพจนที่หมายถึง กิริยาอาการ  

คําไวพจนที่หมายถึง อารมณความรูสึก และคําไวพจนที่หมายถึง การบอกจํานวน โดยคําไวพจน 

ทั้ง ๑๐ ความหมาย มีความหมายยอยอีก ๗๙ ความหมาย 



๔๐ 

๓. การเปลี่ยนแปลงรูปและเสียง 

จากการศึกษาการใชภาษาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการเปลี่ยนแปลงรูปและ

เสียงของศัพทภาษาเดิม เพื่อนํามาใชในการประพันธอยางหลากหลาย ไดแก การเปลี่ยนแปลงรูป

พยัญชนะ การเปลี่ยนแปลงเสียงสระ การตัดเสียง และการเพิ่มเสียง ดังนี้ 

๓.๑ การเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะ 

การเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมี ๒ ลักษณะ ดังนี้ 

๓.๑.๑ การเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มาจากภาษาบาลีและภาษา

สันสกฤต 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ต เปน ด เชน ตุริย–ดุริย, เตช–เดช, ปตา–บิดา, 

ติ–พดี, ตนฺตรินฺ–ดนตรี, ปฺรติ–ประดิ, ศกฺติ–ศักด์ิ, ศสฺตร–ศัสดร, สฺตุติ–สดุดี, สฺวสฺติ–สวัสดิ,  

หสฺต–หัสด, อสฺตม–อัสดง, ฤตุ–ระดู, ปฺรติพทฺธ–ประดิพรรธ, มโหตฺสว–มโหดสพ, ตนย–ดนัย,  

ตนุ–ดนู, ตล–ดล, ตุรงฺค–ดุรงค, ธีตา–ธิดา, มตี–มดี, สุตา–สุดา, เทวตา–เทพดา, ยุวตี–ยุพดี,  

ปติ–บดี  

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ป เปน บ เชน ปท–บท, ปริสุทฺธ–บริสุทธ, 

ปวร–บวร, ปาต–บาตร, ปุร–บุรี, ปาศ–บาศ, ปรฺณ–บรรณ, ปุตฺร–บุตร, ปุษฺป–บุษบ, ปวิตฺร–บพิตร, 

ปูรฺว–บุรพ, ตป–ตบะ, ปาท–บาท, ปาล–บาล, ปุราณ–บุราณ, ปูรณ–บูรณ, อุปาย–อุบาย, วปุ–พบู, 

ปติ–บดี  

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ว เปน พ เชน วิริย–พิรีย, พิริย, หิมวนฺต–หิมพานต,  

วติ–พดี, กาวย–กาพย, คนฺธรฺว–คนธรรพ, เคารว–เคารพ, ทิวฺย–ทิพย, วชฺร–เพชร, วนาลี–พนาลี,  

วนิตา–พนิดา, วรฺษ–พรรษ, วสฺตฺร–พัสตร, วาทฺย–พาทย, วิทฺยา–พิทยา, วิศาล–พิศาล,  

วฺฤกฺษ–พฤกษ, ไวชยนฺต–ไพชยนต, ไวรินฺ–ไพรี, สรฺว–สรรพ, ไอราวต–ไอราพต, ปวิตฺร–บพิตร,  

ปูรฺว–บุรพ, เวษ–เพศ, มโหตฺสว–มโหดสพ, มหรศพ, วฺฤนฺท–พฤฒิ, ทิว–ทิพ, เทว–เทพ, เทวี–เทพี, 

วธู–พธ,ู ยุว–ยุพ, รพ–รว, วธู–พธ,ู วาท–พาที, วายุ–พายุ, วาส–พาส, วาสุกิ–พาสุกรี, วิมาน–พิมาน

, อรวินฺท–รพินทุ, วีถิ–พิถี, เทวตา–เทพดา, ยุวตี–ยุพดี, วปุ–พบู 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ณ เปน น เชน สายณฺห–สายันต 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ห เปน ต เชน สายณฺห–สายันต  

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ล เปน ฬ เชน จกฺรวาล–จักรวาฬ  

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ร เปน ฤ เชน นิรมล–นีฤมล  

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ส เปน ร เชน อาศิสฺ–อาศิร  



๔๑ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ม เปน ง เชน อสฺตม–อัสดง  

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ฤ เปน ร เชน ฤตุ–ระดู  

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ษ เปน ส เชน เวษ–เพศ  

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ต เปน ร เชน มโหตฺสว–มหรศพ  

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ส เปน ศ เชน มโหตฺสว–มหรศพ  

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ธ เปน ท เชน พินฺธุ–พินทุ  

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ นฺท เปน ฒ เชน วฺฤนฺท–พฤฒิ 

๓.๑.๒ การเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มาจากภาษาเขมร  

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ฎ เปน ด เชน ฎํเณียล–ดําเนียน, ฎํบล–ดําบล,  

ฎํณาล–ดํานาล, บณฺฎาล–บันดาล  

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ณ เปน น เชน ฎํเณียล–ดําเนียน, ฎํณาล–ดํานาล 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ น เปน รร เชน บนฺสม–บรรสม, บนฺสาร–บรรสาบ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ บ เปน ร เชน บนฺสาร–บรรสาบ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ล เปน น เชน ขฺนล–ขนน 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ส เปน ศ เชน ตฺรเลีส–ตระเลิศ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ก เปน ค เชน แถฺกง–แถคง 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ผ เปน บ เชน ผฺคล, ผฺคาล–บังคล 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ศ เปน ส เชน มาศ–มาส 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ล เปน ญ เชน สมฺราล–สําราญ 

จากการศึกษาการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

พบการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มาจากภาษาบาลีและภาษาสันสกฤต ๑๕ ลักษณะ และ

พบการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําท่ีมาจากภาษาเขมร ๑๐ ลักษณะ 

๓.๒ การเปลี่ยนแปลงเสียงสระ 

การเปลี่ยนแปลงเสียงสระในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมี ๒ ลักษณะ ดังนี้ 

๓.๒.๑ การเปลี่ยนแปลงเสียงสระสั้น–ยาว 

การเปลี่ยนเสียง สระอะ เปน สระอา เชน มห–มหา, สนฺติ–สานติ  

การเปลี่ยนเสียง สระอิ เปน สระ อี เชน โมลิ–โมล,ี ตฺริ–ตรี, นิรมล–นีฤมล, 

ปรชิฺญา–ปรีชา, ราตฺริ–ราตรี, ไวรินฺ–ไพรี, สฺตุติ–สดุดี, คิริ–คิรี, ธีตา–ธิดา, มณิ–มณี, วาสุกิ–พาสุกรี, 

วีถิ–วิถี 



๔๒ 

การเปลี่ยนเสียง สระอุ เปน สระอู ธนุ–ธนู, อสุร–อสูร, ภุว–ภูว, ตนุ–ดนู, วปุ–พบู 

การเปลี่ยนเสียง สระอู เปน สระอุ เชน พฺยูห–พยุห  

๓.๒.๒ การเปลี่ยนแปลงเสียงสระตางเสียงกัน 

การเปลี่ยนเสียง สระอิ เปน สระเอ เชน ธริตฺรี–ธเรษตรี 

การเปลี่ยนเสียง สระอิ เปน สระเอีย เชน กีรฺต–เกียรติ, นิรมล–เนียรมล 

การเปลี่ยนเสียง  สระอะ เปน สระเอ เชน วชฺร–เพชร 

การเปลี่ยนเสียง สระไอ เปน สระแอ เชน ไสนฺย–แสนย 

การเปลี่ยนเสียง สระโอ เปน สระออ เชน มโหตฺสว–มหรศพ  

การเปลี่ยนเสียง  สระอะ เปน สระอี กณฺฐ–กัณฐี, วาท–พาท ี

การเปลี่ยนเสียง  สระเอ เปน สระไอ เทยฺย–ไทย, เชยฺย–ไชย 

การเปลี่ยนเสียง  สระริ เปน สระอา ฤษี–ฤๅษี  

จากการศึกษาการเปลี่ยนแปลงเสียงสระในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

พบการเปลี่ยนแปลงเสียงสระสั้น–ยาว ๔ ลักษณะ และพบการเปลี่ยนแปลงเสียงสระตางเสียงกัน 

๘ ลักษณะ 

๓.๓ การตัดเสียง 

การตัดเสียงในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมี ๕ ลักษณะ ดังนี้ 

๓.๓.๑ การตัดเสียงพยางคทาย เชน ทตฺต–ทัต, เทยฺย–ไทย, มนฺต–มนต,  

รชฺช–รัช, สีห–สีห, องฺค–องค, การย–การย, กฺษตฺริย–กษัตริย, คุปฺต–คุปต, จกฺร–จักร, จนฺทร–จันทร, 

ตนฺตรินฺ–ดนตรี, ตฺรยสฺตฺรึศตฺ–ไตรตรึงส, วาทฺย–พาทย, ไวชยนฺต–ไพชยนต, ศกฺติ–ศักด์ิ, ศพฺท–ศัพท, 

สูรย–สูรย, อมาตฺย–อมาตย, อาจารย–อาจารย, อาทิตย–อาทิตย, อารกฺษ–อารักษ, อินฺทฺร–อินทร, 

นิพนฺธ–นิพนธ, ปูรณ–บูรณ, พฺราหฺมฺณ–พราหมณ, มาลฺย–มาลย, รงฺค–รงค, อาภรณ–อาภรณ 

๓.๓.๒ การตัดเสียงพยางคหนา เชน อมฤต–มฤตย, อรวินฺท–รพินทุ, บงฺอร–อร, เผฺ

อม–เอม 

๓.๓.๓ การตัดเสียงพยางคระหวางพยางคหนาและพยางคหลัง เชน กฺรลอก–

กลอก 

๓.๓.๔ การตัดเสียงสระ เชน กุมุท–กมุท 

๓.๓.๕ การตัดเสียงตัวสะกด เชน ไวรินฺ–ไพร ี

จากการศึกษาการตัดเสียงในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบ ๕ ลักษณะ ไดแก  

การตัดเสียงพยางคทาย การตัดเสียงพยางคหนา การตัดเสียงพยางคระหวางพยางคหนาและ 



๔๓ 

พยางคหลัง การตัดเสียงสระ และการตัดเสียงตัวสะกด 

๓.๔ การเพิ่มเสียง 

การเพิ่มเสียงในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมี ๖ ลักษณะ ดังนี้ 

๓.๔.๑ การเพิ่มเสียงพยางคหนาของคํา เชน เพา–ลําเพา, สฺรวง–สันสรวง 

๓.๔.๒ การเพิ่มเสียงพยางคทายของคํา เชน อมฤต–มฤตย 

๓.๔.๓ การเพิ่มเสียงพยางคเพื่อเปนตัวสะกด เชน ธริตฺรี–ธเรษตรี, ธาตฺรี–ธาษตรี 

๓.๔.๔ การเพิ่มเสียงพยางคเพื่อใหเปนคําควบกล้ํา เชน วาสุกิ–พาสุกรี  

๓.๔.๕ การเพิ่มเสียงพยางคระหวางพยางคหนาและพยางคหลัง เชน ชรอํ่า, 

ชรอ้ือ, ซรอก, ซรอน, เซรน, เซราะ, สรทาน, สรเท้ือน 

๓.๔.๖ การเพิ่มเสียงสระ เชน วฺฤนฺท–พฤฒิ, อรวินฺท–รพินท ุ

จากการศึกษาการเพิ่มเสียงในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบ ๖ ลักษณะ ไดแก  

การเพิ่มเสียงพยางคหนาของคํา การเพิ่มเสียงพยางคทายของคํา การเพิ่มเสียงพยางคเพื่อเปน

ตัวสะกด การเพิ่มเสียงพยางคเพื่อใหเปนคําควบกล้ํา การเพิ่มเสียงพยางคระหวางพยางคหนาและ

พยางคหลัง และการเพิ่มเสียงสระ 

๔. การสรางคํา 

จากการศึกษาสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบวากวีไดนําอักษรศัพทภาษาตาง ๆ มาสราง

คําใหม โดยใชวิธีการสรางคํา ๒ วิธี ไดแก การสรางคําตามหลักไวยากรณภาษาบาลีและสันสกฤต 

และการสรางคําตามหลักไวยากรณไทย ดังนี้ 

๔.๑ การสรางคําตามหลักไวยากรณภาษาบาลีและสันสกฤต 

การสรางคําโดยวิธีการสมาส เปนการสรางคําตามหลักไวยากรณภาษาบาลีและ 

สันสกฤต เกิดจากการสมาสคําระหวางภาษาบาลีกับภาษาบาลี และการสมาสคําระหวางภาษา

สันสกฤตกับภาษาสันสกฤต  แตคนไทยมักเขาใจวาทั้งสองภาษาเปนภาษาเดียวกัน ดังที่  

จันจิรา จิตตะวิริยะพงศ (๒๕๔๖, หนา ๕๑) ไดกลาวไววา  

  วิธีสมาส เปนวิธีการสรางศัพทที่มีลักษณะคลายคลึงกับการประสมคําของไทยมาก

ที่สุด ดังนั้น ไทยจึงไดรับวิธีสมาสคําของบาลีและสันสกฤตมาใชในภาษา โดยเฉพาะอยางย่ิงใน 

การบัญญัติศัพทคําที่เกิดจากการสมาสในภาษาไทยมีลักษณะท่ีอาจสังเกตไดงาย คือ มักจะสมาส

คําบาลีและสันสกฤตเขาดวยกัน เพราะเรามักเห็นวาทั้งสองภาษาเปนภาษาประเภทเดียวกัน 

การสรางคําท่ีปรากฏในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน เปนการสรางโดยวิธีการสมาสคํา

ระหวางภาษาบาลี และภาษาสันสกฤต ต้ังแต ๒ – ๖ คํา เชน 



๔๔ 

การสมาสคํา ๒ คํา 

  นพ (ป.นว)   +  โรม (ป.โรม)    = นพโรม 

  บท (ป.ปท)  +  รัช (ป.รชฺช)    = บทรัช 

  ประดิ (ส.ปฺรติ)  +  ศัพท (ส.ศพฺท)    = ประดิศัพท 

  เพชร (ส. วชฺร)  +  ศักด์ิ (ส.ศกฺติ)    = เพชรศักด์ิ 

  บาท (ป.,ส.ปาท)  +  รพินทุ (ป.,ส. อรวินฺท)   = บาทรพินทุ 

  พน (ป.,ส.วน)  + จร (ป.,ส.จร)    = พนจร 

  บท (ป.ปท)  + บาศ (ส.ปาศ)   = บทบาศ 

  สุริย (ป.สุริย) + ประภา (ส.ปฺรภา)  = สุริยประภา 

  พายุ (ป.,ส.วายุ) + พิถี (ป.วีถิ)   = พายุพิถี 

  บูรณ (ป.,ส. ปูรณ) + ศศิ (ส.ศศิ)   = บูรณศศิ 

  ขษีร (ส.กฺษีร) + สินธุ (ป.,ส.สินฺธุ)   = ขษีรสินธุ 

การสมาสคํา ๓ คํา 

  ไชย (ป,.ส.เชยฺย) + สิทธิ (ป.,ส.สิทฺธิ) + ตบะ (ป.,ส. ตป) = ไชยสิทธิตบะ 

  พิพิธ (ป.,ส. วิวิธ) + ราช (ป.,ส. ราช) + อริ (ป.,ส. อริ)  = พิพิธราชอริ 

  สุร (ป.,ส.สุร) + คณ (ป.,ส.คณ) + ฤๅษี (ส. ฤษี)  = สุรคณฤๅษี 

  บท (ป.ปท) + เรณุ (ป.,ส. เรณุ) + ราชา (ป.,ส. ราชา)  = บทเรณุราชา 

  โรม (ป.,ส.โรม) + อัษฎ (ส.อษฺฎ) + กามา (ป.,ส. กาม)  = โรมอัษฎกาม 

  จันทร (ส.จนฺทร) + โสฬส (ป.โสฬส) + กลา (ป.,ส. กลา) = จันทรโสฬส 

  สมรรถ (ส.สมรฺถ) + เดช (ป.เตช) + ไชย (ป.,ส.เชยฺย)  = สมรรถเดโชไชย 

  ทิพย (ส. ทิวฺย) + กมล (ป.,ส.กมล) + มาลา (ป.,ส. มาลา) = ทิพยกมลมาลา 

  วร (ป.,ส.วร) + รัตน (ป.รตน) + กัลยา (ป.,ส.กลฺยาณี)  = วรรัตนกัลยา 

  สรรพ (ส.สรฺว) + พิ (ป.,ส.วิ) + ภูษา (ส.ภูษา)   = สรรพิภูษา 

  เดโช (ป.เตช) + ชัย (ป.,ส.ชย) + ฤทธิ์ (ส.ฤทธิ)  = เดโชชัยฤทธิ์ 

  นีรช (นีรช) + รัตน (ป.รตน) + รัศมี (ส.รศฺมิ)   = นีรชรัตนรัศมี 

การสมาสคํา ๔ คํา 

  วร (ป.,ส.วร) + เทพ (ป.,ส. เทว) + คณ(ป.,ส.คณ) + บุตร(ส.ปุตฺร) = วรเทพคณบุตร 

  พาหุ (ป.,ส.พาหุ) + พิริย (ป.วิริย) + พล (ป.,ส.พล) + ภาม (ส.ภาม) = พาหุพิริยพล

ภาม 



๔๕ 

  พธู (ป.,ส. วธู) + พบู (ป.,ส.วปุ) + พรรณ (ส.วรฺณ) + ภาคย (ป.,ส.ภาคฺย)  

= พธูพบูพรรณภาคย 

  ราช (ป.,ส.ราช) + อาสน (ป.,ส.อาสน) + ภิ (ป.อภิ) + รมย (รมย) = ราชอาสนภิรมย 

สวยมพร (ส.สฺวยํพร) + ภิ (ป.อภิ) + มงคล (ป.,ส.มงฺคล) + การย (ส.การย) 

= สวยมพรภิมงคลการย 

การสมาสคํา ๕ คํา 

  นฤป (ส.นฤป) + ราช (ป.,ส.ราช) + นร (ป.,ส.นร) + ธิบ (ป.,ส.อธิป) + อีศร (ส.

อีศฺร)= นฤปราชนราธิเบศร 

  พิมาน (ป.,ส.วิมาน) + มนทิร (ป.,ส.มนฺทิร) + ทิพย (ส. ทิวฺย) + ราม (ส.พิราม) + 

รมย (ส.รมย) = พิมานมนทิรทิพยรามรมย 

การสมาสคํา ๖ คํา 

  พิ (ป.,ส.วิ) + พัสตร (ส.วสฺตฺร) + ภูษา (ส.ภูษา) + สรรพ (ส.สรฺว) +  ภรณ  

(ป.,ส.อาภรณ) = พิพัสตรภูษาสรรพาภรณ 

  เสนา (ป.,ส.เสนา) + พล (ป.,ส.พล) + มนตริ(ส.มนฺตริ) + เสนี (ป.,ส. เสนา) + 

บดี (ป.,ส.ปติ) = เสนาพลมนตริเสนีเสนาบดี 

  ธนู (ป.ธนุ) + คุณ (ป.,ส.คุณ) + คุณา (ป.,ส.คุณ) + ธิก (ป.,ส.อธิก) + ศักดิ (ส.ศกฺติ) 

+ สมบูรณ (ส.สมฺปูรณ)  = ธนูคุณคุณาธิกศักดิสมบูรณ 

ทั้งน้ีพบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการนําคําที่มีความหมายเหมือนกันมา 

สมาสกัน เชน 

คําที่มีความหมายวา พระราชา ไดแก นรราชราชา เปนการสมาสคําวา  

นรราช หมายถึง พระราชาของชนทั้งหลาย สมาสกับคําวา ราชา หมายถึง พระราชา การสรางคํา

ในลักษณะนี้ยังพบอีกหลายคํา เชน ยุพราชราชา, ราชาธิราช, นรราชกษัตรีย, ภูธรราช,  

นราธิบดินทร, พระราชาธิราช, ราชานรานฤบดี, นฤบดีศรราช, บพิตรราชาธิราช,  

นฤปราชนราธิเบศร เปนตน 

คําที่มีความหมายวา นาง ไดแก ยุพดียุพาพล เปนการสมาสคําวา ยุพดี กับคําวา 

ยุพา หมายถึง ผูหญิง นําไปสมาสกับคําวา พล หมายถึง กําลัง แตกวีใชในความหมายแสดงการ

รวมกันเปนกลุม หรือแสดงจํานวน ยุพดียุพาพล จึงมีความหมายวา กลุมของหญิงสาว หมายถึง 

นางในและนางกํานัล หรือคําวา พนิดาสุดารัตน  เปนการสมาสคําวา พนิดา หมายถึง หญิงสาว 

กับคําวา สุดารัตน  หมายถึง นางแกว เปนตน 



๔๖ 

คําที่มีความหมายวาปา ไดแก พนพนานต เปนการสมาสคําวา พน กับคําวา  

พนานต หมายถึง ปา หรือคําวา พนสณฑนุสนธิ เปนการสมาสคําวา พน กับคําวา สณฑ หมายถึง 

ปา โดยนําไปสมาสกับคําวา อนุสนธิ หมายถึง การตอเน่ือง, การสืบเนื่อง เมื่อสมาสกันแลวจึงแปล

ความหมายไดวา ปาใหญ เปนตน 

ทั้งน้ี ยังพบการสรางคําสมาสอาศัยสนธิดวย สําหรับการสนธิ จิตตาภา สารพัดนึก 

ไชยปญญา (๒๕๔๘, หนา ๕๙) ไดกลาววา “สนธิ คือ การตอคําเขากับคําดวยกัน เพื่อยนอักษรให

นอยลง หรือเพื่อความสละสลวยของภาษา”  คําที่นํามาใชสมาสอาศัยสนธิในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตนมีดังนี้ 

การสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาบาลี  

  อาวุธ เชน เพชร (ส.วชฺร) + อาวุธ (ป.อาวุธ) = เพชราวุธ 

  สรรพ (ส.สรฺว) + อาวุธ (ป.อาวุธ) = สรรพาวุธ 

  อัษฎ (ส.อษฺฎ) + อาวุธ (ป.อาวุธ) = อัษฎาวุธ 

การสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาสันสกฤต  

  อินฺทฺร เชน ไพรี (ส.ไวรินฺ) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = ไพรินทร 

  ภูมิ (ส.ภูมิ) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = ภูมินทร 

  หัสด (ส.หสฺต) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = หัสดินทร 

  คิริ (ป.,ส.คิริ) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = คิรินทร 

  อริ (ป.,ส.อริ)  + อินทร (ส.อินฺทฺร) = อรินทร 

  ชล (ป.,ส.ชล) + ธร (ป.ธร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = ชลธินทร 

  อริ (ป.,ส.อริ) + อินทร (ส.อินฺทฺร) + พล (ป.,ส.พล) = อรินทรพล 

  อริ (ป.,ส.อริ) + อินทร (ส.อินฺทฺร) + นิกร (ป.นิกร) = อรินทรนิกร 

  อริ (ป.,ส.อริ) + อินทร (ส.อินฺทฺร) + ราช (ป.,ส.ราช) = อรินทรราช 

  พินทุ (ป.,ส.พินฺทุ) + มดี (ป.,ส.มตี) + อินทร (ส.อินฺทฺร)  = พินทุมดินทร 

  ไพริน (ส.ไวริน) + อินทร (ส.อินฺทฺร) + นิกร (ป.นิกร) = ไพรินทรนิกร 

  สุร (ป.,ส.สุร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = สุเรนทร 

  คช (ป.,ส.คช) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = คเชนทร 

  พิชัย (ป.,ส.พิชย) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = พิชเยนทร 

  นร (ป.,ส.นร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = นเรนทร 

  พิร (ป.,ส.วีร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = พิเรนทร 



๔๗ 

  ภุชค (ป.,ส.ภุชค) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = ภุชเคนทร 

  อสุร (ป.,ส.อสุร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = อสุเรนทร 

  นร (ป.,ส.นร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) + ราช (ป.,ส.ราช) = นเรนทรราช 

  นร (ป.,ส.นร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) + บุตร (ส.ปุตฺร) = นเรนทรบุตร 

  อนล เชน  ทุกข (ป.ทุกฺข) + อนล (ส.อนล) = ทุกขานล 

  โกรธ (ป.,ส.โกรธ) + อนล (ส.อนล) = โกรธานล 

  อีศฺร เชน  นร (ป.,ส.นร) + อีศร (ส.อีศฺร) + ธิดา (ป.,ส.ธีตา) = นเรศรธิดา 

  นร (ป.,ส.นร) + อีศร (ส.อีศฺร) + สุดา (ป.,ส.สุตา) = นเรศรสุดา 

  ไอศฺวรฺย เชน มห (ป.มห) + ไอศวรรย (ส.ไอศฺวรฺย) = มไหศวรรย 

  มห (ป.มห) + ไอศูรย (ส.ไอศฺวรฺย) = มไหศูรย 

  อาจารฺย เชน หัสด (ส.หสฺต) + อาจารย (ส.อาจารฺย) = หัสดาจารย 

  อาทิตฺย เชน  รุทร (ส.รุทร) + อาทิตย (ส.อาทิตฺย) = รุทราทิตย 

  อารกฺษ เชน  อมร (ป.,ส. อมร) + อารักษ (ส.อารกฺษ) = อมรารักษ 

  อีศฺวร เชน นร (ป.,ส.นร) + อีศวร (ส.อีศฺวร) = นเรศวร  

  อุทฺยาน เชน  ราช (ป.,ส.ราช) + อุทยาน (ส.อุทฺยาน) = ราโชทยาน 

  การสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาบาลีและภาษาสันสกฤต  

  องฺค  เชน  เสนา (ป.,ส.เสนา) + องค (ป.,ส.องฺค) = เสนางค 

  กัลยา ((กลฺยาณี) + องค (ป.,ส.องฺค) = กัลยางค 

  รถ (ป.รถ) + องค (ป.,ส.องฺค) = รถางค 

  รัตน (ป.รตน) + องค (ป.,ส.องฺค) = รัตนางค 

  สรรพ (ส.สรฺว) + องค (ป.,ส.องฺค) = สรรพางค 

  มหา (ป.มห) + ภุช (ป.,ส.ภุช) + องค (ป.,ส.องฺค) = มหาภุชงค 

  สรรพ (ส.สรฺว) + องค (ป.,ส.องฺค) + เพศ (ส.เวษ) = สรรพางคเพศ 

  เสนา (ป.,ส.เสนา) + องค (ป.,ส.องฺค) + นิกร (ป.นิกร) = เสนางคนิกร 

  อธิ เชน เทพ (ป.,ส.เทว) + อธิ (ป.,ส.อธิ) + ราช (ป.,ส.ราช) = เทพาธิราช 

  พรหม (ป.,ส.พฺรหฺม) + อธิ (ป.,ส.อธิ) + บดี (ป.,ส.ปติ) = พรหมาธิบดี 

  อมร (ป.,ส.อมร) + อธิ (ป.,ส.อธิ) + ราช (ป.,ส.ราช) = อมราธิราช 

  คนธรรพ (ส.คนฺธรฺว) + อธิ (ป.,ส.อธิ) + ราช (ป.,ส.ราช) = คนธรรพาธิราช 

  อินทร (ส.อินฺทฺร) + อธิ (ป.,ส.อธิ) + ราช (ป.,ส.ราช) = อินทราธิราช 



๔๘ 

  อาลย เชน พน (ป.วน) + อาลย (ป.,ส.อาลย) = พนาลัย 

  พน (ป.วน) + อาไลย (ป.,ส.อาลย) = พนาไลย 

  โศก (ส.โศก) + อาลย (ป.,ส.อาลย) = โศกาลัย 

  โศก (ส.โศก) + อาไลย (ป.,ส.อาลย) = โศกาไลย 

  สุร (ป.,ส.สุร) + อาลัย (ป.,ส.อาลย) + โลกย (ส.โลกฺย) = สุราลัยโลกย 

  อธิป เชน กษัตริย (ส.กฺษตฺร) + อธิป (ป.,ส.อธิป) = กษัตราธิป 

  สุร (ป.,ส.สุร) + อธิป (ป.,ส.อธิป) = สุราธิป 

  อมร (ป.,ส.อมร) + อธิป (ป.,ส.อธิป) = อมราธิป 

  ยักษ (ส.ยกฺษ) + อธิป (ป.,ส.อธิป) = ยักษาธิป 

  อนฺต เชน  คัคณ (ป.,ส.คคน) + อันต (ป.,ส.อนฺต) = คัคณานต 

  พน (ป.วน) + อันต (ป.,ส.อนฺต) = พนานต 

  พน (ป.วน) + พน (ป.วน) + อันต (ป.,ส.อนฺต) = พนพนานต 

  อนุภาว เชน เดช (ป.เตช) + อนุภาพ (ป.,ส.อนุภาว) = เดโชนุภาพ 

  มห (ป.มห) + อนุภาพ (ป.,ส.อนุภาว) = มหานุภาพ 

  ฤทธ (ฤทฺธ) + อนุภาพ (ป.,ส.อนุภาว) = ฤทธานุภาพ 

  อธิก เชน สหัสร (ส.สหสฺร) + ภาร (ป.ภาร) + อธิก (ป.,ส.อธิก) = สหัสรภาราธิก 

  ธนู (ป.ธนุ) + คุณ (ป.,ส.คุณ) + คุณ (ป.,ส.คุณ) + อธิก (ป.,ส.อธิก) + ศักดิ   

(ส.ศกฺติ) + สมบูรณ (ส.สมฺปูรณ) = ธนูคุณคุณาธิกศักดิสมบูรณ 

  อมฺพุ เชน นัยน (ป.นยน) + อัมพุ (ป.,ส.อมฺพุ) = นัยนามพุ 

  สุทธ (ป.สุทฺธ) + อัมพุ (ป.,ส.อมฺพุ) + ธารา (ป.,ส.ธาร) = สุธามพุธารา 

  อาคม เชน ธรรม (ส.ธรฺม) + อาคม (ป.,ส.อาคม) = ธรรมาคม 

  ศัสตรา (ส.ศสฺตร) + อาคม (ป.,ส.อาคม) = ศัสตราคม 

  อาภรณ เชน ภูษา (ส.ภูษา) + อาภรณ (ป.,ส.อาภรณ) = ภูษาภรณ 

  พิ (ป.,ส.วิ) + พัสตร (ส.วสฺตฺร) + ภูษา (ส.ภูษา) + สรรพ (ส.สรฺว) + อาภรณ  

(ป.,ส.อาภรณ) = พิพัสตรภูษาสรรพาภรณ 

  อากร เชน  แสนยา (ส.ไสนฺย) + อากร (ป.,ส.อากร) = แสนยากร 

  อาราม เชน พน (ป.วน) + อาราม (ป.,ส.อาราม) = พนาราม 

อิทฺธิ เชน มหา (ป.มหา) + มห (ป.มหา) + อิทธิ (ป.,ส.อิทฺธิ) = มหามหิทธิ 

อุตฺตม เชน อรุณ (ป.,ส.อรุณ) + อุดม (ป.,ส.อุตฺตม) = อรุโณดม 



๔๙ 

อุตฺตร เชน ทิศ (ส.ทิศ) + อุดร (ป.,ส.อุตฺตร) = ทิศาดร 

อุทยฺ เชน สุริย (ป.สุริย) + อุไทย (อุทยฺ) = สุริโยไทย 

อุปาย เชน ปรีชา (ส.ปริชฺญา) + อุบาย (ป.,ส.อุปาย) = ปรีโชบาย 

จากตัวอยางขางตนพบวา คําที่นํามาเปนสวนหลังของสมาสอาศัยสนธิใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีจํานวน ๒๗ คํา ไดแก 

  การสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาบาลีจํานวน ๑ คํา ไดแก อาวุธ 

  การสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาสันสกฤตจํานวน ๙ คํา  

ไดแก อินฺทฺร, อนล, อีศฺร, ไอศฺวรฺย, อาจารฺย, อาทิตย, อารกฺษ, อีศฺวร และอุทยาน  
  การสมาสท่ีมีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาบาลีและภาษาสันสกฤตจํานวน ๑๗ 

คํา ไดแก องฺค, อธ,ิ อาลย, อธิป, อนฺต,อนุภาว, อธิก, อมฺพุ, อาคม, อาภรณ, อากร, อาราม, อิทฺธิ, 

อุตฺตม, อุตฺตร, อุทยฺ และอุปาย 

จากการศึกษาการสมาสคําในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบวากวีสรางคําสมาส 

ที่มีจํานวนคําไมมาก และไมซับซอน สวนมากใชคํา ๒ – ๓ คํา เปนหลัก สวนการสรางคําที่มี

จํานวน ๔ คําขึ้นไปพบจํานวนไมมาก  

คําสมาสที่พบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเปนการใชภาษาบาลีและภาษา 

สันสกฤตปะปนกัน นอกจากนี้ยังพบการสมาสคําในลักษณะการนําคําที่มีความหมายเหมือนกัน

มาสมาสกัน ซึ่งคลายคลึงกับการซอนคําในภาษาไทย และพบการสรางคําสมาสแบบอาศัยสนธิ

ดวย แตมีจํานวนไมมากนัก 

๔.๒ การสรางคําตามหลักไวยากรณไทย 

การสรางคําตามหลักไวยากรณไทยในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ไดแก  

การประสมคํา และการซอนคํา 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการใชคําประสมจํานวนไมมาก และเปนคําประสม 

ที่เกิดจากการประสมคําระหวางคําเด่ียวที่มาจากตางภาษากัน เชน 

การประสมคํา 

  กันภูม (ข. กรฺพุม) +  มาลย (ป.,ส.มาลฺย)   = กันภูมมาลย (ดอกไมตูม) 

  ทรวง (ข. ทฺรูง)  +  มาลย (ป.,ส.มาลฺย)  = ทรวงมาลย (หนาอก) 

  เสวย (ข. โสฺวย) + ราช (ป.,ส. ราช)  = เสวยราช (การขึ้นครองราชย) 

  สุด (ท.) +  ชาติ (ป.,ส. ชาติ)    = สุดชาติ (ตาย) 

  คช (ป.,ส. คช) + ไพร (ข.ไพฺร)   = คชไพร (ชางปา) 



๕๐ 

จากตัวอยางขางตนพบวา คําประสมท่ีพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเปนการ

ประสมคําระหวางคําเด่ียวตางภาษากัน สวนมากใชคําเด่ียวภาษาบาลีและภาษาสันสกฤต 

เปนหลัก แลวนํามาประสมกับคําเด่ียวภาษาไทย หรือภาษาเขมร 

นอกจากนี้ยังพบคําประสมที่เกิดจากการประสมคําระหวางคําเด่ียวกับกลุมคํา หรือ

ระหวางกลุมคํากับกลุมคํา เชน 

การประสมคํา 

  นาย (ท.)  + พนจร (ป.วน + ป.,ส.จร)  = นายพนจร  (นายพราน) 

  ลูกแกว (ท.+ ท.) + กษัตรีย (ส. กฺษตฺริย) = ลูกแกวกษัตรีย (พระราชธิดา) 

  กรรภูม (ข.กรฺพุม) + มาลยสโรช (ป.,ส.มาลฺย + ส.สโรช ) = กรรภูมมาลยสโรช  

(ดอกบัวตูม) 

  สาย (ท.) + ชลสินธุ (ป.,ส.ชล + ป.,ส.สินฺธุ)   = สายชลสินธุ (แมนํ้า) 

  นางนอง (ข.นาง + ท.) + สนององค (ข.สฺนง + ป.,ส. องฺค) = นางนองสนององค 

(พระชายา) 

ดานการสรางคําซอน พบวา เปนคําซอนที่มาจากภาษาเดียวกัน ไดแก ภาษาไทย 

และภาษาเขมร เชน 

การซอนคําภาษาไทย 

  กระเหน็จ  + กระแหน = กระเหน็จกระแหน (เลหกล) 

  เซรน   + ซรอน  = เซรนซรอน (เซซัง) 

  ตรดาน  + ตระดก  = ตรดานตระดก (ตกใจ) 

  ทาว   + ไท  = ทาวไท (กษัตริย) 

  พราก   + พลัด  = พรากพลัด (พลัดพราก) 

  พริ้ง   + พราย  = พริ้งพราย (สวยงาม) 

  เพรียม  + พราย  = เพรียมพราย (สวยงาม) 

  มลัง   + เมลือง  = มลังเมลือง (สองสวาง) 

  ระโยง   + ระยวน  = ระโยงระยวน (หอย, ยอย) 

  รหุย   + รแหก  = รหุยรแหก (แตกกระจาย) 

  ระทด   + ระทวย  = ระทดระทวย (ออนระทวย) 

  ระยืน   + ระย้ัง  = ระยืนระย้ัง (หยุดยืน) 

  สรเท้ือน  + สรทาน  = สรเท้ือนสรทาน (สะเทือน) 



๕๑ 

การซอนคําภาษาเขมร 

  กระเกลือก (ข.กฺรเลิก) +  กระกริ้ว (ข.กฺริว)   = กระเกลือกกระกริ้ว (โกรธ) 

  กระลาย  (ข.กฺลาย)    +  กระลอก (ข.กฺรลอก) = กระลายกระลอก (สับสนไปมา) 

  กระลึง (ข.กฺรลึง)     +  กระลอก (ข.กฺรลอก) = กระลึงกระลอก (กวัดแกวง) 

  ตระลบ (ข.ตฺรลบ)    +  ตระเลิศ (ข.ตฺรเลีส) = ตระลบตระเลิศ (ฟุง, ตลบ) 

  ตระกล (ข.ตฺรกล)    +  ตระการ (ข.ตฺรกาล) = ตระกลตระการ (สวยงาม) 

  ตระการ (ข.ตฺรกาล)   +  ตระกล  (ข.ตฺรกล) = ตระการตระกล (สวยงาม) 

  บังคม (ข.บงฺคม)    +  คัล (ข.คาล) = บังคมคัล (ไหว) 

  ลําเภา (ข.เพา)    +  พงา (ข.พมฺงา) = ลําเภาพงา (นาง) 

  สํารวล (ข.สฺรวล)    +  สําราญ (ข.สมฺราล) = สํารวลสําราญ (มีความสุข) 

ทั้งน้ีพบการซอนคําท่ีมาจากตางภาษาปรากฏอยูบาง เชน 

  นาง (ข.นาง)    +  อนุช (ป.,ส.อนุช) = นางอนุช (นาง) 

  อนุช (ป.,ส.อนุช)    +  นอง (ท.)  = อนุชนอง (นาง) 

  พน (ป.วน)     +  พง (ท.)  = พนพง (ปา) 

  พงา (ข.พมฺงา)    +  สมร (ส.สฺมร) = พงาสมร (นาง) 

  ไพร (ข.ไพฺร)    +  ไศล (ส.ไศล) = ไพรไศล (ปาเขา) 

  สมเด็จ (ข.สมฺเดจ)    +  ทาว (ท.)  = สมเด็จทาว (กษัตริย) 

  สมเด็จ (ข.สมฺเดจ)    +  ไท (ท.)  = สมเด็จไท (กษัตริย) 

  ชาง (ท.)      +  ไอรา (ส.ไอราวต) = ชางไอรา (ชาง) 

  เอม (ข.เผฺอม, เอม)    +  โอช (ป.โอช)  +  โอชา (ป.โอช)  = เอมโอชโอชา (อรอย) 

  หอง (ท.) + ปราสาท (ปฺราสาท) + พิมาน (ป.,ส.วิมาน) = หองปราสาทพิมาน (ที่อยู) 

  ไพร (ข.ไพฺร) +  พฤกษ (ส.วฺฤกฺษ)  + พนาลี (ส.วนาลี)  = ไพรพฤกษพนาลี (ปา) 

  สมเด็จ (ข.สมฺเดจ) + ราช (ป.,ส.ราช) + ราชา (ป.,ส.ราช) = สมเด็จราชราชา (กษัตริย)

จากตัวอยางขางตนพบวา คําซอนในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเปนการซอนคําที่มาจาก 

ภาษาเดียวกันมากที่สุด สวนมากเปนการซอนคํา ๒ คํา สวนการซอนคําที่มาจากตางภาษาเปน 

การซอนคําภาษาบาลีและภาษาสันสกฤตกับคําไทยหรือเขมรซึ่งมีจํานวนไมมาก 

 

 

 



๕๒ 

ความงามทางภาษา 

ผลการศึกษาสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการสรางความงามทางภาษา ๓ ดาน ไดแก 

ความงามที่เกิดจากเสียง ความงามท่ีเกิดจากคํา และความงามท่ีเกิดจากความเปรียบมีดังนี้ 

๑. ความงามที่เกิดจากเสียง 

เสียงเปนองคประกอบสําคัญในวรรณคดีไทย เนื่องจากการแตงวรรณคดีในสมัยโบราณ 
มีวัตถุประสงคเพื่อใชอานใหฟงเปนสําคัญ ความงามทางดานเสียงจึงถือเปนหัวใจของ 
การประพันธ ศักด์ิศรี แยมนัดดา (๒๕๓๔, หนา ๑๒๘) กลาวไววา 
 บทประพันธหรือกวีนิพนธจะดีสุดยอด หรือจะเลวถึงท่ีสุดขนาดฟงไมได ก็คือ 
เสียง เพราะคนโบราณนั้นรูความไพเราะของกวีนิพนธจากการฟง ถาเสียงของคํา ประพันธน้ันดี 

คําประพันธนั้น ๆ รับรองกันวาใชได ถาเสียงคําประพันธไปไมไหว ฟงไมถูกหูคําประพันธน้ัน ๆ ก็

เปนอันตกไป ไมตองพูดถึงอีก เสียงจึงมีความสําคัญเปนอยางมากเปนเทคนิคที่กวีแตละคนจะตอง

ใชใหเปน เรียกวาถาไมรูเรื่องเสียงและใชไมเปนก็ไมนับเปนกวีเอาทีเดียวผลการศึกษาความงามที่

เกิดจากเสียงในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบวามีการสรางความงามที่เกิดจากเสียง ๓ วิธี ไดแก 
 ๑. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ 
 ๒. การเลนเสียงสัมผัสสระ 
 ๓. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องเปนลูกโซ 

ดังรายละเอียดตอไปนี้ 
 ๑. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ 

 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะเปนวิธีการสรางความงามอยางหนึ่งท่ีกวีไทยนิยมใช 

เพื่อสรางเสียงเสนาะในงานประพันธ การศึกษานี้พบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการเลนเสียง

สัมผัสพยัญชนะในฉันทลักษณทุกประเภท โดยปรากฏอยูในตําแหนงตนวรรค กลางวรรค  
ทายวรรค ระหวางวรรค และตลอดทั้งวรรค ดังนี้ 
 
 
 
 
 
 
 
 



๕๓ 

ตารางที่ ๒-๒ จํานวนและรอยละของการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงตาง ๆ ใน 

         ฉันทลักษณในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

 

ตําแหนงท่ีปรากฏ 

ฉันทลักษณ 
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ตนวรรค 
จํานวนบท ๒๘๙ ๗ ๑๒๖ ๔๓ ๒๙ 
รอยละ ๒๙ ๒๕ ๕๒ ๓๕ ๔๕ 
ลําดับที่ ๓ ๔ ๒ ๑ ๑ 

กลางวรรค 
จํานวนบท ๒๙๕ ๙ ๕๖ ๔๑ ๒๒ 
รอยละ ๓๐ ๓๒ ๒๓ ๓๔ ๓๔ 
ลําดับที่ ๒ ๒ ๔ ๒ ๓ 

ทายวรรค 
จํานวนบท ๕๕๖ ๑๖ ๑๘๑ ๓๘ ๒๔ 
รอยละ ๕๖ ๕๗ ๗๔ ๓๑ ๓๖ 
ลําดับที่ ๑ ๑ ๑ ๓ ๒ 

ระหวางวรรค 
จํานวนบท ๑๙๖ ๙ ๑๑๓ ๓๒ ๑๘ 
รอยละ ๒๐ ๓๒ ๔๖ ๒๖ ๒๘ 
ลําดับที่ ๔ ๒ ๓ ๔ ๔ 

ตลอดทั้งวรรค 
จํานวนบท ๙๓ ๒ ๑๔ ๒ ๓ 
รอยละ ๙ ๑๑ ๖ ๒ ๕ 
ลําดับที่ ๕ ๕ ๕ ๕ ๕ 

 
 จากตารางที่ ๒-๒ จํานวนและรอยละของการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงเสียง

สัมผัสพยัญชนะในตําแหนงทายวรรคมากที่สุดในฉันทลักษณ ๓ ประเภท ไดแก 
 อินทรวิเชียรฉันท จํานวน ๒๔๔ บท โดยเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงทายวรรค 

จํานวน ๑๘๑ บท (รอยละ ๗๔) 



๕๔ 

 กาพยสุรางคนางค จํานวน ๒๘ บท โดยเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงทายวรรค 

จํานวน ๑๖ บท (รอยละ ๕๗) 
 กาพยฉบัง จํานวน ๙๙๐ บท โดยเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงทายวรรค 

จํานวน ๕๕๖ บท (รอยละ ๕๖) 
 ทั้งน้ี พบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนนิยมเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงตน

วรรคมากท่ีสุดในฉันทลักษณ ๒ ประเภท ไดแก  
 สัททุลวิกกีฬิตฉันท จํานวน ๖๔ บท โดยเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงตนวรรค 

จํานวน ๒๙ บท (รอยละ ๔๕)  

 วสันตดิลกฉันท จํานวน ๑๒๒ บท โดยเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงตนวรรค 

จํานวน ๔๓ บท (รอยละ ๓๕)  
 ผลการศึกษาดังกลาวมีคําอธิบายและตัวอยาง ดังนี ้
 ๑. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงทายวรรค 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงทายวรรคมากที่สุดใน 

อินทรวิเชียรฉันท (รอยละ ๗๔)  กาพยสุรางคนางค (รอยละ ๕๗) และกาพยฉบัง (รอยละ ๕๖) 

ตามลําดับ พบการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงทายวรรค ต้ังแต ๒ – ๕ คํา ปรากฏต้ังแต

บทละ ๑ – ๓ วรรค และพบการเลนตอเนื่องกันต้ังแต ๑ – ๓ บท ดังตัวอยางตอไปน้ี 
  ๑.๑ อินทรวิเชียรฉันท 
  การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงทายวรรคในอินทรวิเชียรฉันท พบ ๑๔ 

ลักษณะ ไดแก  
๑.๑.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคท่ี ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ อาสูรแกใจเจา    ผูพร่ําพรองจะวอนมา  

อาสูรอาจใจสา-    หัสหามบโดยใจ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๒) 

ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ บุญใดน้ีโททํา    และมานําไปสมนาง  

บาปใดนี้หนอปาง    มาบําราสพงางาม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๘) 

 



๕๕ 

๑.๑.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๒ 

   ตัวอยางที่ ๑ 
๏ ขุนใดอันขี่สุวรรณรถ  แลเทียมโตอันองคอร 

   ทายทรงธนูบวรศร   สําแดงแกลวในกลางรงค 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๓) 
   ตัวอยางที่ ๒ 

๏ น้ําใสสมบูรณศรี  บริสุทธิโฉมฉาย 

   เฉกโฉมพระนารายณ   เสด็จสรงขษีรสินธุ 

   ๏ พระพิศกรรภูมมาล-   ยสโรชเจียรจินต 

   ดุจถันพธูยิน    ทุกขทาวธกินใจ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๘) 
   ๑.๑.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๓ 
   ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ นกเปลาบเปลี่ยนใจ   และรไวคูหาผัว 

   แขกเตามาชายชัว   เทาวาเปลาก็แปลกโดย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๗) 

   ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ นฤยูหยอมนิล   -มณีประดับสรอง 

   ขดาลทองดูเรืองรอง   ปทมราชเลขา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๔) 
๑.๑.๔ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ประดับดวยเสนา   พลมนตริเสนี 

   เสนาบดีศรี    ยุพราชแหแหน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๐) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ตาตุมระกําจํา-   บกบุษปพึงชม 

   ราชพฤกษกไหมพรม   -พิมานจารจิงจํา 

 



๕๖ 

    ๏ เด่ือดอกบมีดู   ผลตรูตระการลํา 

   ขานางคือนางรํา    รันทดทวยก็ผันผาย 

    ๏ รักซอนบมลายจาก   เพื่อรักราครักหามคลาย 

   เล็บนางนแนงกราย   กลรอนก็โบกโบย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๖) 

   ๑.๑.๕ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑   และ ๒ 
   ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ โขลนทวารพิศาลสรรพ  ประดับโดรณทุกทวาร 

   หอหางสรลางกาญ-   จรกุรุงซรินไร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๘) 

   ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ดูปรูประยงคยม   สรภีพิกุลกาญ- 

   จนมวงและมณฑารพ   บุษปแกมกํายานวัลย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๑) 

  ๑.๖ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๓   และ ๔ 
  ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ พฤกษาสุมาลีบุษ-   ปสรหลุดสรหลอนบาน 

  บัวพรรณแกมกาญจ-   นกมุทมาศเมียล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๘) 

  ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ จุนจวนจหยอกกรอก   ก็กระลอกกระลับผัน 

  แลนแอนสรกอกัน    ระรายเรนในโพรงพรอน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๗) 

   ๑.๑.๗ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑   และ ๓ 
   ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ กลิ่นแกมอันแปมปน  รสคนธยังหอม 

   ไปหายในอกออม   รสรักอยูยาใจ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๔) 

 



๕๗ 

ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ครั้นถึงก็ทูลทาว   นรคุปตจุมพล 

   ใชขามาดวนดล    สมเด็จทาวทั้งสิบองค 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๑) 

   ๑.๑.๘ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๒ และ ๔ 
   ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ เรียงเรียงทิพากร   ทวิชกรสรกอกลาง 

   ปากวางยังรังลาง   และคูคลายก็บินโบย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๑) 

   ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ เอวไมอันกลมงาม   คือดังเอวยุพาพาล 

   วัลยทองกระหวัดปาน   กรนางอันโอบองค 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๒) 

๑.๑.๙ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ทรายทองผผกเผือก  ดูกระเหลือกกระลับแสง 

   เรี่ยริมกําแพงแรง   รัตนสรรพประดับดา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๕) 

   ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ปลายปรกมารมระ   ณกุฎีบรรโดรผกา 

   ลูกล้ําสุธามา-    ธุรรสเอมอร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๕) 

๑.๑.๑๐ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๒ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ตายองอันดูยง   และมาจงชรเมียงมาย 

   พระเนตรดูเพราพราย   ย่ิงตายองก็อายตา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๘) 

 

 



๕๘ 

ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ เพล็ดโพลพุมเรียงรัง   สุขรมยจวงจันทน 

   จําบกตระการกรร-   ณิกาแกวก็อยูแกม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๑) 
๑.๑.๑๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑, ๒ และ ๓ 

   ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ ยองทองอันทองทอง  ธรณีดูสระสม 

   เย้ืองยองมาชายชม   สมเด็จทาวเสด็จคลาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๘) 

   ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ กแตก็ตื่นตอน   กตายจรมาจวรจร 

   เหี้ยเห็นฝูงพังพอน   มีชรมดชรโมลตาม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๘) 
๑.๑.๑๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑, ๒ และ ๔ 

   ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ เสาทองรังรองรัศ-   มิรจิตประชิดแชรง 

   ชรรินชรเรือดแฝง   มณิเพ็ญดูเพร้ียมพราย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๙) 

   ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ เจ็ดชั้นพิมานมน-   ทิรทิพยรามรมย 

   เจ็ดรอบระบอบสม   สุขสานติเรืองไร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๙) 

๑.๑.๑๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑, ๓ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ เสร็จสรงในสระศรี   สุขนํ้าอันเย็นใส 

   เย็นภาพนอกใน    จิตรรอนคํานึงนาง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๘) 

 

 



๕๙ 

ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ เทงทูตแสรกทวงทัก   ดูตระชักชะนีลง 

   รองกองในไพรพง   พนเสียงตระดกดาล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๘) 

๑.๑.๑๔ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๒, ๓ และ ๔  
ตัวอยางที่ ๑ 

     ๏ ธงชัยทํานุกใบ   และตระบัดคือกรกราย 

   กลแกวงจําอื่นอาย   ยสไทท่ีแดนดิน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๙) 

ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ทุกทาวท้ังหลายถวาย  ตังวายรัตนเนืองนอง 

   สามนตมูลมอง    มาบังคมบังคัลลัล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๒) 

  ๑.๒ กาพยสุรางคนางค 
  การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงทายวรรคในกาพยสุรางคนางค พบ ๙ 

ลักษณะ ไดแก  
   ๑.๒.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคท่ี ๑ 
   ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ จะตั้งตํานาน   ตําเนียรพิสดาร 
   บใชนิยม    มีแตธรรมเนียม 
   บุราณคม    จะเลนโดยกรม 
   พิไสยมนมท 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๔) 
   ๑.๒.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๒ 
   ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ ปราณีมึงนาย   จักเก่ียงหัวหาย 

   แลมากลาแข็ง    จะใหหัวมึง 

   จงแตกระแหง    วามึงทรามแรง 

   แลมาทระนง        (กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๕) 



๖๐ 

   ๑.๒.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ กูนี้ชาวไร   กูกมหัวไว 

   หัวลานท้ังหลาย   ครั้นกูชวนชน 

   แลนชรอกทุกพาย  เขาเรียกกูนาย 

   ชื่ออายหัวตัน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๕) 
๑.๒.๔ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๕ 

   ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ จะเลนหลายคลอง  ลเบงลบอง 

   ธมีหลายฉันท   จะเปนสํารวล 

   สําราญแกกัน   จะไวเปนบรร- 

   พในธาษตรี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๑) 

   ๑.๒.๕ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๗ 
   ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ จะเลนหัวลาน  ทั้งสองหัวบาน 

   คือหนาผากผา   จําจําชนกัน 

   คในสวภา   จะดูหัวขา 

   ทั้งสองใครแขง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๑) 
   ๑.๒.๖ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑ และ ๔ 
   ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ จะเลนหลายลบอง  ชวาทั้งสอง 

   พันฦกไทฦๅ   กุมไมทายทับ 

   จรีกับมือ   รริบคมถือ 

   ครวีวางมา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๒) 

   



๖๑ 

๑.๒.๗ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๒ และ ๓ 
   ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ อยาเห็นหัวเกลี้ยง กูชนโพลพเนียง 

   ก็แตกโผงผาง   ชาวลุมทั้งลาย 

   รอาอางขนาง   มึงตอกูปาง 

   นี้จักเก่ียงตาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๔) 

   ๑.๒.๘ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๓ และ ๖ 
   ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ จะใหบรรหาร  ยศภาพตระการ 

   ตระกลชาญชม   ทํานุกทํานอง 

   ทํานวยนิยม   นิยายสายสม 

   สรรเสริญราชา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๑) 
๑.๒.๙ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๕ และ ๖ 

   ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ จะเลนเรือผจง  แลพลประมง 

   เขาพายดูควร   ดูเมื่อกัดพลัด 

   แลพลพวงพรวน  ประนังชมชวน 

   เทียมหัวตระการ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๓) 

  ๑.๓ กาพยฉบัง 
  การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงทายวรรคในกาพยฉบังพบ ๗ ลักษณะ ไดแก  

๑.๓.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ ทาวไทภิเษกสองศรี     เวรพรหมบุรี  อันเพ็ญพิภพเสวยรมย 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๖) 

 
 
 



๖๒ 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ เขาโอบเอวไมมั่นหมาย      มนตสังวัธยาย   ก็แสรงสรรเสริญพฤกษา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๑) 

๑.๓.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๒ 

ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ คูเคียงเรียงคาบเกสร  เกสรไขขจร  แลอบละอองอรชม 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๓) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ ลมพัดตองสองแสงเดือน น้ําคางหยาดเยือน     และเย็นตระชักสิชํางาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๑) 
๑.๓.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคท่ี ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

      ๏ ลางสารแสรงเสียดเบียดนาง ชางแซรงตนกลาง   พนานตนาวรวกราญ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๓) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ กาไตไดตาวไลตาม  ตอสูบมิขาม  แลสองก็กร้ิวโกรธา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๗) 
๑.๓.๔ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคท่ี ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ กูกับมึงจักวัดแวง  กันจงรูแรง  บัดนี้บนานอยาหนี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๗) 
ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ ทาวยิงศรโสดหาวหน  ฟาหลาบดบน  ก็มืดมหาธรตระหลบ 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๘) 

๑.๓.๕ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคท่ี ๒ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ พบแมน้ําหนึ่งมหิมา        ชลใสโสภา  แลไหลคคักเทียมทาง 

 (กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๗) 
 



๖๓ 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ กุมจรีครวีกับได ดูสองชิงไชย  แลเขาประสบทบแทง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๘) 
๑.๓.๖ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ พระบาทกรุงไทธรณี  รามาธิบดี  ประเสริฐเดโชไชย 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๒) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ เดิมฟนกันสองชมชัว  แตตัวตอตัว  แลมึงบมาเดียวดาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๗) 
๑.๓.๗ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคท่ี ๑, ๒ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ ไกรหาญเคียดฟุนฉุนเฉียว    กาไตลอบเลี้ยว ก็ลมตระแบงแหงนหงาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๗) 
ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ บาวขุนกางเขนเขจร     นกแขวกคาบขอน พรรณแลงอีลุมคุมขัน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๔) 

 จากตัวอยางการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงทายวรรคทั้งหมดพบวา  

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการสรางจังหวะเสียงในตําแหนงทายวรรคดวยพยัญชนะเสียง

เดียวกันตอเนื่องกันไป 

 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงตนวรรค 
 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงตนวรรคมากที่สุดใน           

สัททุลวิกกีฬิตฉันท (รอยละ ๔๕) และรองลงมาในวสันตดิลกฉันทฉันท (รอยละ ๓๕) พบการเลน

เสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงตนวรรค ต้ังแต ๒ - ๔ คํา ปรากฏ ต้ังแตบทละ ๑ - ๒ วรรค และ

พบการเลนตอเนื่องกัน ๑ – ๒ บท ดังตัวอยางตอไปนี้ 
 ๑. สัททุลวิกกีฬิตฉันท 
 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงตนวรรคในสัททุลวิกกีฬิตฉฉันท พบ ๓ ลักษณะ 

ไดแก  
 



๖๔ 

  ๑.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑ 
  ตัวอยางที่ ๑  
   ๏ พระพิศพระพนิดาทุกขานลกํานัด 
  ดัดรัตนธารี     มาดู 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๒) 

  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ อาอาอรยุพินทรพาลพนิดา 

  พิศพักตรเพียงพา-    ลจันทร 
   ๏ สรรพสรรพางคสุรางคคณาด่ังฤจะทัน 
  เทียมองคเอววรรณ    วิลาส 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๕) 

  ๑.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๒ 
  ตัวอยางที่ ๑  
   ๏ แมลงภูพรรณคือนิลนฤมลโกมล 

  แดงดั่งปทมกล    เรี่ยราย 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๕) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ พี่หวังพบบมิพบและพบทุกขคือไฟ 

  ตัวตายดีกวาไกล    อนุช 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๖) 

  ๑.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑ และ ๒ 
  ตัวอยางที่ ๑  
   ๏ สารเสือสีหมฤคีมฤคากรประเคียง 

  คูเคลาประอรเอียง    ภินนท 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๖) 

  ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ โหยหายหาพระพธูพบูพรรณภาคย 

  โออกจะครากยาก    ฤทัย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๖) 



๖๕ 

 ๒. วสันตดิลกฉันท 
 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงตนวรรคในวสันตดิลกฉันท พบ ๗ ลักษณะ  
ไดแก  
  ๒.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑ 
  ตัวอยางท่ี ๑ 
   ๏ เฉกโฉมศศิสกลธสม-   บุรณพรรณนิศกลง 
  ดาราประดับดูยรรยง   ยยับรัศมิโสภา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๐) 
  ตัวอยางที่ ๒ 

๏ ถาทาวธเสด็จพนประพาส ในไพรพฤกษพนาลี 

  ขาไหวบําบวงสรณศรี   ขอเพื่อนทาวพเนจร 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๔) 

  ๒.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคท่ี ๒ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ พระพินทุทัตธรณี-   ศวรเสวยมไหศูรย 

  รอยทาวบังคมประณตทูล   บทเรณุราชา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๐) 
  ๒.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ ปาดงยรรยงดวยคณภูต  พฤกษในนุพงไพร 

  เสือสางสรรโสงสรรพและไกร  สรรองสําเทินสาร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๔) 
  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ เมื่อเลงและดูถนยุคล   สิบพรับและพิศโฉม 

  ลืมแลดูนาภินพโรม    -และโรมราชี 

   ๏ เมื่อพิศดูพักตรคือจะแยม  ลืมดูแกมสรแลมศรี 

  พิศไพรุจิตรพิศมฤดี   ดูไรเกศอันงามกัน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๑) 
 



๖๖ 

  ๒.๔ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๓ และ ๔ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ พระบาทคือกมลมาล-   ยและทาวท้ังหลายเอา 

  ทูลเทิดในกลางมกุฏิเคา-   รพรักและภักดี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๔) 
  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ ฤๅเจาจะฟงศัพทสําเนียง  สัตวรายคะนองใน 

  ไพรพงยรรยงเพื่อยศใด   นิณนองจะลีลา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๔) 

  ๒.๕ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑ และ ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ ใดดแีกชีวิตอันเปน   และบําราสพระภูธร 

  เคยคัลบังคมบทบังอร   อภิรมยเสนหา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๔) 

  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ ถคึงถแคงชคัตไตรตระหลบ  รพดูดูริยนฤโฆษ 

  ท่ัวท้ังมหิดลมโหด-    สพการยโจษจรร 

   ๏ สรรพสมภิสมนุบรรเลง  ลเบงบรรพหลายบรรพ 

  สรบสรรพราจิตรนุพรร-   คพิเศษภาษา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๑) 

  ๒.๖ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑ และ ๔ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ คร้ันเขาในพระนครน้ัน   นรคุปตทาวยิน 

  เสด็จออกอัญเชิญนฤบดีพิน-   ทุทัตไทธเสด็จสม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๑) 
  ๒.๗ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๒ และ ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ ยอมทาวพญาบรูก่ีพวก   พลพฤนทดาษดา 

  เรียงเรียบสังกัดพลพลา-   กรพรรคสบสถาน 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๐) 



๖๗ 

 จากตัวอยางการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงตนวรรคพบวา ในสมุทรโฆษคํา

ฉันทตอนตนมีการสรางจังหวะเสียงในตําแหนงตนวรรคดวยพยัญชนะเสียงเดียวกันตอเนื่องกันไป 

ทําใหเกิดจังหวะเสียงที่หนักแนนในตําแหนงตนวรรค แลวคลี่คลายความหนักแนนดวยการใช

พยัญชนะเสียงอ่ืน ๆ ในพยางคถัดไป ทําใหเสียงในการประพันธมีความไพเราะ 

 ๒. การเลนเสียงสัมผัสสระ 

 ผลการศึกษาพบการเลนเสียงสัมผัสสระในฉันทลักษณทุกประเภท ทั้งตําแหนงตนวรรค 

ตําแหนงทายวรรค และตําแหนงกลางวรรคจํานวนนอย ดังนี้ 

 

ตารางที่ ๒-๓ จํานวนและรอยละของการเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงตาง ๆ ในฉันทลักษณ 
        ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 
 

ตําแหนงท่ีปรากฏ 

ฉันทลักษณ 
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ตนวรรค 

จํานวนบท ๕๕ ๒ ๑๙ ๓ ๑ 

รอยละ ๖ ๗ ๘ ๒ ๒ 
ลําดับที่ ๒ ๒ ๓ ๓ ๓ 

กลางวรรค 
จํานวนบท ๒๗๑ ๓ ๕๕ ๓๐ ๒๒ 
รอยละ ๒๗ ๑๑ ๒๓ ๒๕ ๓๔ 
ลําดับที่ ๑ ๑ ๑ ๑ ๑ 

ทายวรรค 
จํานวนบท ๔๘ ๑ ๒๙ ๑๓ ๔ 
รอยละ ๕ ๔ ๑๒ ๑๑ ๖ 
ลําดับที่ ๓ ๓ ๒ ๒ ๒ 

  
 จากตารางที่ ๒-๓ จํานวนและรอยละของการเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงตาง ๆ ใน 

ฉันทลักษณในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบวา มีการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค

มากท่ีสุดทุกฉันทลักษณ เรียงลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ 



๖๘ 

 สัททุลวิกกีฬิตฉันท จํานวน ๖๔ บท พบการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค 

จํานวน ๒๒ บท (รอยละ ๓๔)  
 กาพยฉบัง จํานวน ๙๙๐ บท พบการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค จํานวน 

๒๗๑ บท (รอยละ ๒๗)  
 วสันตดิลกฉันท จํานวน ๑๒๒ บท พบการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค 

จํานวน ๓๐ บท (รอยละ ๒๕)  
 อินทรวิเชียรฉันท จํานวน ๒๔๔ บท พบการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค 

จํานวน ๕๕ บท (รอยละ ๒๓)  
 กาพยสุรางคนางค จํานวน ๒๘ บท พบการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค 

จํานวน ๓ บท (รอยละ ๑๑)  
 ผลการศึกษาดังกลาวมีคําอธิบายและตัวอยาง ดังนี ้

 ๑. การเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค 
 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรคมากท่ีสุดใน 

ทุกฉันทลักษณ ไดแก สัททุลวิกกีฬิตฉันท (รอยละ ๓๔) กาพยฉบัง (รอยละ ๒๗)  วสันตดิลกฉันท 

(รอยละ ๒๕)  อินทรวิเชียรฉันท (รอยละ ๒๓)  และกาพยสุรางคนางค (รอยละ ๑๑)  มากท่ีสุด

ตามลําดับ พบการเลนเสียงสัมผัสสระ ๒ คําในตําแหนงกลางวรรค ต้ังแตบทละ ๑ – ๓ วรรค และ

พบการเลนตอเน่ืองกัน ๑ – ๒ บท ดังตัวอยางตอไปนี้ 

  ๑.๑ สัททุลวิกกีฬิตฉันท 

  การเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคในสัททุลวิกกีฬิตฉันทพบ ๒ ลักษณะ 

ไดแก  

๑.๑.๑ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ 

ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ ดาษเดียรอัมพรดูสรหลอนนิกรพล 

  เรรอนรงมบน     นภะ 

   ๏ ชางมารี้พลนาศก็กลาดศพประทะ 

  เลือดเพียงด่ังสระทั่ว    ธรา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๐๖) 

 
 
 



๖๙ 

ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ สารเสือสีหมฤคีมฤคากรประเคียง 

   คูเคลาประอรเอียง    ภินนท 

    ๏ อุมบวรเขจรสนุกนิสุขนิรนต 

   บาปใดมาจําดล     นิราส 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๖) 

๑.๑.๒ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ เทพีพินทุมดีอันมีมุขคือจันทร 

   จาบัลยคร้ันต่ืน     ตระอาล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๒) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ประปราณรันทดกําสรดพิลดดม 

   ทรวงสมด่ังคมไฟ    ในกลาง  
    ๏ ฝนฤๅจริงและทันชิงรําพึงบรูก่ีปาง 

   รางชางขนางต่ืน    ตระบัด 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๒) 

  ๑.๒ กาพยฉบัง 
  การเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคในกาพยฉบัง พบ ๗ ลักษณะ ไดแก  

๑.๒.๑ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ นวยยอดทอดกานใบบาง พฤกษาสรรพาง-  คสรอยสรภูพรายขจี 

   ๏ ดาษเดียรเมียลมฤคปกษี มีสระแลคิรี  ชรลองคูหาหวยธาร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๘) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ คูเคียงเรียงคาบเกสร  เกสรไขขจร แลอบลอองอรชม 

   ๏ รอนรองกองเสียงสวนสม ดุจดุริยรงม สรรเสริญสระศรีบมิคลา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๓) 
 



๗๐ 

๑.๒.๒ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ พลมากมวญภูวมณฑล  บดหลาฟาบน  แลดูอธึกทุกพาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๘๙) 
ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ อุครเสนานําพลขันธ  เขารบทบทัน  ประทะอรินทรนิกร 

   ๏ พลพระฆาขาดพลบร  ตายตับซับซอน  รนับในกลางพสุธา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๙) 

๑.๒.๓ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ ปางพระโพพาพระภ-ู      ธรสมพระพธู  แลสองตระกองกรีฑา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๓) 
ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ บมิรูเหนื่อยเนงปางไกล     พระเทพยทายไคล ตรั้นต่ืนตระบัดประปราณ 

   ๏ หานองในพนสบสถาน     บมิพบเลยลาญ ทั้งแดแลดาลถึงโฉม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๘๐) 

๑.๒.๔ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ หัวลานชาวไรไลปาม  เขาขวิดติดตาม  กันแทกก็หัวไถดิน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๕) 
ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ ปลาแปนปลาแปบแทรบทราย   ชิงเหย่ือเผื่อผาย   ยังฟองในหนองแชรงชม 

   ๏ ปลาจวดชวดเหย่ือและอุลม  ปลาหลดขดตม     ตระบัดแลปลาต่ืนตอม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๗) 
๑.๒.๕ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ อาจไลชางสารจรัลจราย   เสือสีหหมีควาย กระลายกระลอกซอกซอน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๘) 

 



๗๑ 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ ปางน้ันพนจรใจพราย  คนควาปาหมาย  สนุกนิในไพรสณฑ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๒) 
๑.๒.๖ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ พายแอนเอาไชยไปมา      พลพวงซายขวา ประเบียดแลเสียดตาตอม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๑) 
ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ ธงฉัตรทัดแทงทินกร      เขนด้ังโตมร  แลแพนพรรณรายพรายทอง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๕) 
๑.๒.๗ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑, ๒ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ ภูรโดกโคกมาหนาแดง    กดเพลิงเริงแรง แลบินววอนรอนเรียง 

   ๏ นกกรอดลอดตับคาเคียง   ชางเหล็กเตกเสียง กระวานกระแวนแกลนกลัว 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๕) 

  ๑.๓ วสันตดิลกฉันท 
  การเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคในวสันตดิลกฉันทพบ ๗ ลักษณะ ไดแก 

๑.๓.๑ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ปาดงยรรยงดวยคณภูติ  พฤกษในนุพงไพร 

   เสืองสางสรรโสงสรรพและไกร  สรรองสําเทินสาร 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๔) 

๑.๓.๒ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ เจานั้นมีโฉมคือจะประโลม  ทั้งแหลงหลาและฟาดิน 

   ทรงนามกรบวรพิน-   ทุมดีอันโฉมเฉลา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๐) 

 
 
 



๗๒ 

ตัวอยางที่ ๒ 
๏ ราชาธิราชมหิษี  ประดับสรรพิภูษา 

   แสนสนมประดับบดีคือดา-  รกดาษประดับจันทร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๑) 
๑.๓.๓ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ อาทาวผูมีมุขคือบูร-   ณศศิอันเรืองรอง 

   โฉมพอและพระสนมสมพอง  กลกามแกลงเกลา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๓) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ ขุนนั้นคือกรุงพิชยชาญ  ชยเดชเขมแขง 

   เขนฆามหาอสุรแรง   ฤทธิทาวบหอนเอ 

    ๏ ทาวใดอันขี่พิชยรถ   และเทียมคชสําแดงเด- 

   โชชาญชํานาญฤทธิมเห   อํานาจแกลวกระลึงขรรค 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๓) 
๑.๓.๔ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

๏ เพื่อจักดํารงพิภพมณ-  ฑลถาจะขมเข็ญ 

   รักษาฝูงสาธุและบําเพ็ญ   ยศไวในพรหมาน 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๐) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ ค้ิวคอมคือกงกลกุทัณ-  ฑอันกงและแกลงเกลา 

   พระเนตรพรายพิมลเพรา   และพพร้ิงย่ิงตายอง 

    ๏ ริมโอษฐพรายคือมณีไพ-  ฑูรยรัตนเรืองรอง 

   ย้ิมแยมและคาใครและบปอง  แกอนงคสงคม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๐) 
๑.๓.๕ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 
 



๗๓ 

    ๏ เรงเรียบระเบียบบวรมหา  คชาอัศวสรรพสม 

   เสนาพลาพลคืออม-   ภทินกรลีลา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๑) 
ตัวอยางที่ ๒ 

๏ จามรีและพชนีฉัตร  อันแชรงชรอุมอา- 
   กาศกลุมก็บังท้ังพระทิพา-  กรบดณหนหาว 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๓) 
๑.๓.๖ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ เสาวภาคพาลพนิดา   คือสุธามาโกศเกลา 

   เนื้อเกลี้ยงสมบูรณบวรเยา-  วอยาวาจะมีสอง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๐) 

 ๑.๓.๗ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ เมื่อพิศดูพักตรคือจะแยม  ลืมดูแกมสรแลมศรี 

   พิศไพรุจิตพิศมฤดี   ดูไรเกศอันงามกัน 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๑) 

ตัวอยางที่ ๒ 

๏ ทาวทายธนูศรก็ยิง  ยังนิกุมภจุมพล 

   ขาดขจัดอัสวทุกขทน   ก็ทํารุดรถาถางค 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๐๖) 
  ๑.๔ อินทรวิเชียรฉันท 
  การเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคในอินทรวิเชียรฉันทพบ ๑๐ ลักษณะ

ไดแก  
๑.๔.๑ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ใชขามาตัดราช   หฤทัยอยาไหลหลง 

   ใชชอบประสงคจง   ธอยาคิดเปนพิโรธ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๒) 



๗๔ 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ หมอเฒาเอารี้พล   ศิษยคนทั้งหลายไป 

   เขาในพนาไลย    และเลียบหาดูพฤกษา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๘) 

๑.๔.๒ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ พระพินทุทัตทาว   ยศเลื่องทั้งเมืองแมน 
   ทุกทาวทุกดินแดน   จักรพาฬบังคมคัล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๐) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ พิศพระกุฎีอา-   ศรมสถานตระการกล 

   แกมแกวประกลยน-   ตประกิตประเกาะกัน 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๓) 

๑.๔.๓ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ปานน้ีรูปรอยให   อกอรไหมตนเดียวดอม 

   หนหาคาใครถนอม   นุชนองและโลมลา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๒) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ ครั้นถึงก็ทูลทาว   นรคปตจุมพล 

   ใชขามาดวนดล    สมเด็จทาวทั้งสิบองค 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๑) 

๑.๔.๔ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ รสสรอยสุคนธา   ทิพรสลเวงวร 

   ใจจงบันเจิดสมร    สุขสาพิลาลาศ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๖) 
 
 
 



๗๕ 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ จรทึกจันทันโผยง   มณีโพรงพิรามา 

   กรงกาญจนนวยนา-   คอรรแถงคือแกลงกล 

    ๏ พื้นทองแทงไพฑู-   ระประกิตดูชิดชน 

   น้ําแกวกระลอกยล   คือลดาสุธานอง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๔) 

๑.๔.๕ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ สุริยแสงครแลงจรัส   จํารัสรัศมิโอภาส 
   พริ้มพรายทั้งอากาศ   -ตระศักด์ิคือแสงไฟ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๔) 
๑.๔.๖ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๓ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ รูปราชสีหจับ   คชสารสําแดงเด- 

   ไชยาปราเม    ธรณีทรุดทํารุดแสดง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๕) 

๑.๔.๗ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ แถวถนนอัญจลจร   ยุพดียุพาพล 

   ธงเทียวสําเรียวกล   และสรกอเมื่อสายัณห 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๘) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ แททวยทํานวยนอย   ทํานองนาคแนมฝา 

   ฝาทองรังรองนา-   นตวรัตนรัศมี 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๔) 

๑.๔.๘ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ พลับเพล็จเพ็ชพันลอก  ดวงดอกแกมตระขบขนุน 

   ทั้งขานางลูกชามชุน   ชรนุกสุกรโยงยาง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๖) 



๗๖ 

๑.๔.๙ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคท่ี ๒ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ นกหกตางรวงรัง   และประนังบังเหิรโหย 

   หากันกระสันโบย   บัตรเรียกมารังเรียง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๑) 

๑.๔.๑๐ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑, ๓ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ จิบจาบชรชาบชิบ   เยียจจิบดวยจอกแจ 

   กางเขนเลนหางแปร   อิลุมคุมแลเขาขนาง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๗) 

  ๑.๕ กาพยสุรางคนางค 
  การเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคในกาพยสุรางคนางคพบ ๓ ลักษณะ 

ไดแก  
๑.๕.๑ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ปราณีมึงนาย   จักเก่ียงหัวหาย 
   แลมากลาแข็ง    จะใหหัวมึง 
   จงแตกระแหง    วามึงทรามแรง 
   แลมาทระนง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๕) 
 

๑.๕.๒ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ จะเลนหลายลบอง   ชวาทั้งสอง 
   พัฦกไทยฦๅ    กุมไมทายทับ 
   จรีกับมือ    รริบคมถือ 
   ครวีวางมา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๒) 
 
 



๗๗ 

๑.๕.๓ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๕ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ กูนี้ไทยแท   ทานฦๅกูแล 

   ในสุโขไทย   ไปลาดไปลอง 

   ทุกท่ีมีไชย   หาญจริงเจาไท 

   ธใหอาสา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๖) 

  จากตัวอยางการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรคพบวา สมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตนเลนเสียงสัมผัสสระจํานวนนอยมาก โดยพบการเลนในตําแหนงกลางวรรคมากท่ีสุด 

  ๑.๖ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองเปนลูกโซ 

การสรางความงาม นอกจากจะพบการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ และสัมผัสสระ 

แลว ยังพบการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซดวย คือเลนทั้งเสียง

พยัญชนะหรือเสียงสระเก่ียวเนื่องกันไป ยกตัวอยางเชน  
   ๏ ตับตายกายกองกลากลาด พลพระประดิฟาด 
  แลขาดศีรษะเรี่ยราย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๐๒) 
จากตัวอยางขางตนจะเห็นวาภายในวรรคมีทั้งการเลนเสียงพยัญชนะ และเสียงสระ

เก่ียวเน่ืองกันไป คือ ในวรรคที่ ๑ มีการเลนเสียงพยัญชนะ ๒ ชุด คือ ตับ – ตาย และ กาย – กอง – 

กลา – กลาด ทั้งนี้กวียังเชื่อมเสียงสัมผัสสระระหวางสัมผัสพยัญชนะท้ังสองชุด โดยการเลนเสียง

สัมผัสสระคําวา ตาย – กาย เพื่อทําใหเกิดความไพเราะกลมกลืนกันทั้งเสียงพยัญชนะ และเสียง

สระ เชนเดียวกับในวรรคที่ ๒ มีการเลนเสียงพยัญชนะ ๑ ชุด คือ พล – พระ แตใชคําวา พระ สง

สัมผัสสระกับคําถัดไป คือ ประดิฟาด 
จากการศึกษาการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซใน

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตน พบการใช ดังนี้ 
 
 
 
 
 
 



๗๘ 

ตารางที่ ๒-๔ จํานวนและรอยละของการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่อง 
        เปนลูกโซในฉันทลักษณในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 
 

ฉันทลักษณ 
สมัยอยุธยา 

จํานวนบท รอยละ ลําดับที่ 

กาพยฉบัง ๑๕๓ ๑๕ ๑ 

กาพยสุรางคนางค     ๒   ๗ ๔ 

อินทรวิเชียรฉันท   ๑๘   ๗ ๔ 

วสันตดิลกฉันท   ๑๓ ๑๑ ๒ 

สัททุลวิกกีฬิตฉันท     ๖   ๙ ๓ 

  
 จากตารางที่ ๒-๔ แสดงจํานวนและรอยละของการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัส

สระตอเนื่องเปนลูกโซในฉันทลักษณในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน พบวา 
 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกัน

เปนลูกโซในกาพยฉบังมากท่ีสุด จํานวน ๑๕๓ บท คิดเปนรอยละ ๑๕ ของจํานวนคําประพันธ

ประเภทกาพยฉบัง จํานวน ๙๙๐ บท รองลงมาเปน วสันตดิลกฉันท สัททุลวิกกีฬิตฉันท                        

อินทรวิเชียรฉันท และกาพยสุรางคนางคตามลําดับ 
 สวนมากในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนจะพบเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระ

ตอเนื่องเปนลูกโซ บทละ ๑ – ๒ วรรค และพบการเลนตอเนื่องกันต้ังแต ๑ – ๒ บท 
 ผลการศึกษาดังกลาวมีคําอธิบายและตัวอยาง ดังนี ้
 ๑. กาพยฉบัง 
 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซในกาพยฉบัง พบ ๕ 

ลักษณะ ไดแก  
  ๑.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคท่ี ๑ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
  ๏ ผันแผดแวดเวียงทบทอ        รรื้นบัดคอ  ตระบัดก็แตกแบกเพลิง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๙) 
 
 
 



๗๙ 

  ตัวอยางที่ ๒ 
  ๏ นกเปลาเคลาคลาคูควร    โกกิลแกลงสรวล ดวยสาลิกากันเอา 
  ๏ นกพริกจิกจอกกินเครา    เอ้ียงแอนออกเอา แลดูสรอาดอางขนาง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๔) 
  ๑.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๒ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
  ๏ พระพิศโฉมนางสาวสนม กายกองนองนม และนมประกิตนิทรา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๒) 

  ตัวอยางที่ ๒ 
  ๏ อุครเสนานําพลขันธ  เขารบทบทัน  ประทะอรินทรนิกร 

  ๏ พลพระฆาขาดพลบร  ตายตับซับซอน  รนับในกลางพสุธา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๙) 

  ๑.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคท่ี ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
  ๏ เวียนรอนรองวอนเวหา เหิรจับพฤกษา  บรรสานสําเนียงเสียงสม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๖) 
  ตัวอยางที่ ๒ 
  ๏ เสร็จสองประดิมุขกลางรณ รุกรถรี้พล แลประปะทะปะปว 

  ๏ ชางมาประดิรพชมชัว  พลตีนตอตัว ก็ตายระนับซับซอน 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๗) 

  ๑.๔ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑ และ ๒ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
  ๏ ปลาแปนปลาแปบแทรบทราย ชิงเหย่ือเผื่อผาย ยังฟองในหนองแชรงชม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๗) 

  ตัวอยางที่ ๒ 
  ๏ ตับตายกายกองกลากลาด พลพระประดิฟาด แลขาดศีรษะเรี่ยราย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๐๒) 
  ๑.๕ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๒ และ ๓ 
 



๘๐ 

  ตัวอยางที่ ๑ 
  ๏ ตรวจตราโยธาชาญไชย      จับศัสดรไสว  สรวางดวยดางโตมร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๐) 
  ตัวอยางที่ ๒ 
  ๏ ตอแทงแรงรบสหัสสา    พลแสนสังขยา  ประหลีกประหลบทบทอน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๕) 
 ๒. วสันตดิลกฉันท 
 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซในวสันตดิลกฉันท พบ 

๓ ลักษณะ ไดแก 
  ๒.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๒ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ ถาทาวธเสด็จพนประพาส  ในไพรพฤกษพนาลี 

  ขาไหวบําบวงสรณศรี   ขอเพื่อนทาวพเนจร 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๔) 

  ๒.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ เสร็จทาวธชมพิพิธราช   -อริและรี้พล 

  เรียบเทียบพลาพลพหล   และหัสดินทรดาษดา 

   ๏ เปนอาทิทาวมถุรราช   -อันอาจดวยฤทธา 
  ผเดิมนําพลาพลมหา   ประดิกุณฑเริงแรง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๔) 
  ๒.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑ และ ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ ออกมาประทะดวยพลพระ  พลพฤนทเขมแขง 
  รณรบประทบพลสําแดง   อานุภาพชมชาญ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๔) 

  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ เรงเรียบระเบียบบวรมหา  คชาอัศวสรรพสม 

  เสนาพลาพลคืออม-   ภิทินกรลีลา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๑) 



๘๑ 

 ๓. สัททุลวิกกีฬิตฉันท 
 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซในสัททุลวิกกีฬิตฉันท 

พบ ๒ ลักษณะ ไดแก  
  ๓.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ จรัลจบสบณสระศรีสโรชรสสรหลอน 

  สุคนธารกําจร    ทั้งดง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๐) 

  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ นกหกเหิรสําเริงสําราญสุขรมยะ 

  ยูงฟอนฟฟายสระ    ประไพ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๕) 

  ๓.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๒ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ กรกรายคืองวงคเชนทรและบรรจง 

  คิดทรงอรองค    ลําเพา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๗) 
 ๔. กาพยสุรางคนางค 
 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซในกาพยสุรางคนางค 

พบ ๒ ลักษณะ ไดแก  
  ๔.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคท่ี ๔ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ จะเลนหลายลบอง  ชวาทั้งสอง 

  พันฦกไทฦๅ   กุมไมทายทับ 

  จรีกับมือ     รริบคมถือ 

  ครวีวางมา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๒) 

  ๔.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๖ 
  ตัวอยางที่ ๑ 



๘๒ 

   ๏ จะใหบรรหาร   ยศภาพตระการ 
  ตระกลชาญชม   ทํานุกทํานอง 
  ทํานวยนิยม   นิยายสายสม 
  สรรเสริญราชา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๑) 

 ๕. อินทรวิเชียรฉันท 
 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซในอินทรวิเชียรฉันท 

พบ ๒ ลักษณะ ไดแก  
  ๕.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ แททวยทํานวยนอย   ทํานองนาคแนมฝา 
  ฝาทองรังรองนา-    นตวรัตนรัศมี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๔) 

  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ จิบจาบชรชาบชิบ   เยียจจิบดวยจอกแจ 

  กางเขนเลนหางแปร    อิลุมคุมแลเขาขนาง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๗) 

  ๕.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ ปานนี้รูปรอยให   อกอรไหมตนเดียวดอม 

  หนหาคาใครถนอม   นุชนองและโลมลา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๒) 

  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ วรรเว็จบรรเล็จดวง   บุษปโดมชรนุชุม 

  บัวบานพุดตาลตุม    ตระการกลจําหลักลาย 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๔) 

จากตัวอยางการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องเปนลูกโซพบวา 

การเลนเสียงในลักษณะนี้ทําใหเสียงของคําประพันธมีความเชื่อมโยงสอดรอยตอเนื่องกัน ทั้งเสียง

สัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระ 



๘๓ 

๒. ความงามที่เกิดจากคํา 

การใชคําเปนกลวิธีสําคัญชนิดหนึ่งในการสรางเสียงเสนาะใหแกงานประพันธใน               

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการสรางความงามที่เกิดจากคํา ๖ วิธี ดังนี้ 

 

ตารางที่ ๒-๕ จํานวนและรอยละของการสรางความงามท่ีเกิดจากคําในสมุทรโฆษคําฉันท 
        ตอนตน 
 

การสรางความงามที่เกิดจากคํา 
อยุธยา 

จํานวน (บท) รอยละ ลําดับที่ 

๑. การเลนคําในลักษณะกลบท ๔๑๗ ๒๙ ๑ 

๒. การเลนคําซอน ๓๒๒ ๒๒ ๒ 

๓. การเลนคําซ้ํา ๖๗ ๕ ๓ 

๔. การเลนคําอัพภาส ๔๐ ๓ ๔ 

๕. การเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติ ๑๔ ๑ ๕ 

๖. การเลนคําพองเสียง ๑๓ ๑ ๖ 

 
จากตารางที่ ๒-๕ แสดงจํานวนและรอยละของการสรางความงามที่เกิดจากคําใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตน พบวา  
จากจํานวนคําประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๑,๔๔๘ บท กวีสรางความงามท่ี

เกิดจากคําดวยวิธีการเลนคําในลักษณะกลบทมากที่สุด จํานวน ๔๑๗ บท (รอยละ ๒๙) รองลงมา

เปนการเลนคําซอน การเลนคําซ้ํา การเลนคําอัพภาส การเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติ และการเลน

คําพองเสียง 
 ผลการศึกษาดังกลาวมีคําอธิบายและตัวอยาง ดังนี้ 
 ๑. การเลนคําในลักษณะกลบท 
 พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตสถาน (๒๕๔๑, หนา ๗๓) ใหความหมายของคําวา  
กลบท วา “คําประพันธที่บัญญัติใหเลือกใชคําหรือสัมผัสเปนชั้นเชิงย่ิงกวาธรรมดา” สมุทรโฆษ 
คําฉันทตอนตนมีการเลนคําในลักษณะกลบท ๗ วิธี ดังนี้ 
 
 
 



๘๔ 

ตารางที่ ๒-๖ จํานวนและรอยละของการเลนคําในลักษณะกลบทในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 
         

ความงามที่เกิดจากการเลนคํา 
ในลักษณะกลบท 

อยุธยา 

จํา
นว

น 
(บ

ท)
 

รอ
ยล

ะ 

ลํา
ดับ

ที่ 

๑. การซ้ําคําที่ ๑ และ ๓ สวนคําท่ี ๒ และ ๔ สัมผัสอักษรกัน  

    (เทียบไดกับกลบทสะบัดสะบ้ิง) 
๑๒๘ ๙ ๒ 

๒. การซ้ําคําแรกทุกวรรคตอเนื่องกัน  

     (เทียบไดกับกลบทบุษบงแยมผกา) 
๑๕๖ ๑๑ ๑ 

๓. การซ้ําคํา ๒ คําในตําแหนงตนวรรคตอเน่ืองกัน  

    (เทียบไดกับกลบทบัวบานกลีบขยาย หรือบัวบานกลีบ) 
๗๖ ๕ ๓ 

๔. การใชคําซ้ําในตําแหนงตนวรรค  

    (เทียบไดกับกลบทธงนําริ้ว) 
๓๒ ๒ ๔ 

๕. การซ้ําคํา ๓ คําในตําแหนงตนวรรคตอเน่ืองกัน  

     (เทียบไดกับกลบททศประวัติ) 
๑๕ ๑ ๕ 

๖. การนําคําในวรรคแรกไปแตงซ้ําตลอดทั้งบท โดยไมกําหนดจํานวนคํา  

    และตําแหนง (เทียบไดกับกลบทพวงแกวกุด่ัน) 
๑๗ ๑ ๕ 

๗. การซ้ําคํา ๓ แหงใน ๑ วรรค (เทียบไดกับกลบทตรีพิธพรรณ) ๕ ๐.๓๕ ๗ 

 
 จากตารางที่ ๒-๖ แสดงจํานวนและรอยละของการเลนคําในลักษณะกลบทใน 
สมุทรโฆษคําฉันทตอนตน พบวา มีการสรางความงามที่เกิดจากการเลนคําในลักษณะกลบท  
๗ ลักษณะ เรียงลําดับไดดังนี้ 
 การซ้ําคําแรกทุกวรรคตอเนื่องกัน (เทียบไดกับกลบทบุษบงแยมผกา) จากจํานวน           

คําประพันธ ๑,๔๔๘ บท พบการเลนคําชนิดน้ี จํานวน ๑๕๖ บท (รอยละ ๑๑) 
 การซ้ําคําท่ี ๑ และ ๓ สวนคําที่ ๒ และ ๔ สัมผัสอักษรกัน (เทียบไดกับกลบท

สะบัดสะบ้ิง) จากจํานวนคําประพันธ ๑,๔๔๘ บท พบการเลนคําชนิดนี้ จํานวน ๑๒๘ บท  

(รอยละ ๙) 



๘๕ 

 การซ้ําคํา ๒ คําในตําแหนงตนวรรคตอเนื่องกัน (เทียบไดกับกลบทบัวบานกลีบ หรือ           

บัวบานกลีบขยาย) จากจํานวนคําประพันธ ๑,๔๔๘ บท พบการเลนคําชนิดน้ี จํานวน ๗๖ บท 

(รอยละ ๕)  

 การใชคําซ้ําในตําแหนงตนวรรค (เทียบไดกับกลบทธงนําริ้ว) จากจํานวนคําประพันธ 

๑,๔๔๘ บท พบการเลนคําชนิดนี้ จํานวน ๓๒ บท (รอยละ ๒)  
 การนําคําในวรรคแรกไปแตงซ้ําตลอดทั้งบท โดยไมกําหนดจํานวนคํา และตําแหนง 

(เทียบไดกับกลบทพวงแกวกุด่ัน) จากจํานวนคําประพันธ ๑,๔๔๘ บท พบการเลนคําชนิดนี้จํานวน 

๑๗ บท (รอยละ ๑)  

 การซ้ําคํา ๓ คําในตําแหนงตนวรรคตอเนื่องกัน (เทียบไดกับกลบททศประวัติ) จาก

จํานวนคําประพันธ ๑,๔๔๘ บท พบการเลนคําชนิดนี้ จํานวน ๑๕ บท(รอยละ ๑)  

 การซ้ําคํา ๓ แหงใน ๑ วรรค (เทียบไดกับกลบทตรีพิธพรรณ) จากจํานวนคําประพันธ 

๑,๔๔๘ บท พบการเลนคําชนิดนี้ จํานวน ๕ บท (รอยละ ๐.๓๕)  

 ผลการศึกษาดังกลาวมีคําอธิบายและตัวอยาง ดังนี ้
 ๑. การซ้ําคําแรกทุกวรรคตอเน่ืองกัน (เทียบไดกับกลบทบุษบงแยมผกา) 
 วันเนาว ยูเด็น (๒๕๔๔, หนา ๕๙) กลาววา “กลบทบุษบงแยมผกา บัญญัติใหใชคําตน

วรรค ๑ คํา เปนคําบังคับใชนําหนาทุกวรรค” แตพบวา กวีสมัยอยุธยาซ้ําคําแรกไมสม่ําเสมอทุก

วรรค บางครั้งอาจจะไปปรากฏเปนคําที่ ๒ หรือ ๓ ของวรรคดวย 
 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการเลนคําในลักษณะน้ีจํานวน ๑๕๖ บท คิดเปนจํานวน 

รอยละ ๑๑ เชน  
 ตัวอยางที่ ๑ ตอนสังเขปเรื่องสมุทรโฆษคําฉันท เชน 
   ๏ มีทาวหน่ึงในธาษตรี  เปนปนภูมี 

 ชื่อพินทุทัตภูธร 

   ๏ เสวยราชยในราชนคร  พรหมบุรีขจร 

 ดวยราชเกียรติประกาศ 

   ๏ ปางพระเสด็จเสวยสุรราช พิภพสุดชาติ 

 แลพระก็เมื้อเมืองดิน 

   ๏ เปนเอารสราชอจินต  สมเด็จพระพิน- 

 ทุทัตทรงพสุธา 

   ๏ พระเสด็จทรงพระสมญา สมุทรโฆษา- 



๘๖ 

 ธิราชเรืองภุชพล 

   ๏ ปางพระเสด็จสูพระมน- ทิรแกวแกมกล 

 ประดับดวยราชพิภพ 

   ๏ ปางนายพนจรจรัลจบ  ไพรไศลประสบ 

 คเชนทรแซงหน่ันหนา 

   ๏ ทูลสารทาวทาวทูลลา  พระราชบิดา 

 บันโดยนเรนทรหฤไทย 
   ๏ ปางพระภูธรเสด็จไคล  คลองคชในไพร 
 แลชมสนุกพนสณฑ 
   ๏ ปางเสด็จหยุดรถจรดพล ใกลไมไพรสณฑ 

 พิศาลลําลัดตรู 

   ๏ ปางพระโพพาพระภ-ู  ธรสมพระพธ ู

 แลสองตระกองกรีฑา 
   ๏ ปางพระโพพาพระมา  ยังไพรไสยา 

 พิมานแกวเวียนไกว 

   ๏ ปางทาวต่ืนตกใจไฉน  แสนโศกาไลย 

 แลยังนครคืนคง 

   ๏ ปางพินทุมดีดาลหลง  เปนพิศวงจง 

 แกกามใจจาบัลย 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๓) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพรรณนาขบวนเสด็จประพาสปาของพระสมุทรโฆษ เชน 

   ๏ เสียงดุริยสําเนียงอึกถคึง ฆองไชยอ้ืออึง 

 แลสังขกาหลไชย 

   ๏ สารถีขับอาไนย  อาชาไนยไว 

 แลว่ิงคือยนตรบังเวียน 

   ๏ เสียงรถคชสารส่ําเทียร  หัยศัพทหันเหียน 

 แลเสียงทหารโหหรรษ 

   ๏ เสียงอัษฎาวุธพันกัน  ดาลประเปนควัน 

 แลเวียนละเวงเวหาส 



๘๗ 

   ๏ เสียงเทพอวยอาศิรพาท กําธรอากาศ 

 ฦๅเลวงไชยไชย 

   ๏ เสียงสินธพกองเกวียนไกว เสียงคชยายไย 

 ธรารลองฦๅถคึง 

   ๏ บรัศวบรรพสําเนียงพลอึง เอาไชยเสียงสึง- 

 หนาทเต็มธรณี 

   ๏ ดุจฟาฟาดเพชรคิรี  ดุจเสียงชลธี 

 รลอกกระฉอกผกาแจรง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๖) 

 ตัวอยางที่ ๓ การพรรณนาตระกูลชาง เชน 

   ๏ ยอมชางชอบลักษณตระการ ใชชางสามาญ 

 คืออัษฎมงคลศรี 

   ๏ ลางลวนเผือกผองคือคิรี ไกลาสรูจี 

 แลพรายคือจันทรกลา 

   ๏ ลางชางชมลพโสภา  หูปรบไปมา 

 คควางแลคอบรอบรัน 

   ๏ ลางคือโคบุตรพรายพรรณ ลางสารสําคัญ 

 คือสีหชงฆาควร 

   ๏ ลางงางอนขวาแนงนวล ลางเล็บบริบวร- 

 แลควรชํานิพระองค 

   ๏ ลางกาวเทาทาวไทผจง  ลางทอกโทนคง 

 แลตรุตระหมั่นเมามัน 

   ๏ มีอัษฎคชํานวยพรรณ  ไอราพตสวรรค 

 แลบุณฑรึกโคมุท 

   ๏ มีอัญชัญภามณีบุษป  ฉัททันตบริสุทธิ์ 

 สารวโภมมหา 

   ๏ สุประดิษฐสมเด็จราชา  ชมคชรักษา 

 ประเสริฐในไพรสณฑ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๗) 



๘๘ 

 ตัวอยางที่ ๔ ตอนพระโพธิ์เทพารักษรําพึงถึงพระสมุทรโฆษ เชน 

   ๏ พระโพธิ์ดูดาลพิสมัย  ตรองตริเต็มใจ 

 วาทานนี้ทาวใดมา 

   ๏ ฤๅเทพยนิกรยักษา  ฤๅพระกามา 

 ธิราชฤๅจักรี 

   ๏ ผูทางคทาธริษตรี  ฤๅพระศุลี 

 และเอกอุมาแมนผจง 

   ๏ ฤๅพระไพสพณเสด็จคง  เหนือบุษบกหงส 

 พาหนพิมานมาศผยอง 

   ๏ ฤๅราชาครุฑลังลอง  ฤๅนาคตระกอง 

 ขษีรแปรรูปา 

   ๏ ฤๅษีฤๅสิทธิพิทยา-  ธรคนธรรพา- 

 ธิราชฤทธิสกล 

   ๏ แกลงนฤมิตรเพศพิมล  มาดวยฤทธิพล 

 และพลประดับดาษดา 

   ๏ ฤๅแทตยนิกรยักษา  ธิปอินทรา- 

 ธิราชแปรกฤษฎี 

   ๏ พิศเพี้ยนแตเกลากษัตรีย เทาบาทาศรี 

 แลโฉมบมีอุปมา 

   ๏ คิดควรสรวลสุดสงกา  อาพระราชา 

 สมุทรโฆษบวร        

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๐) 

 ตัวอยางที่ ๕ ตอนพิทยาธรรณาภิมุขคร่ําครวญถึงชายา เชน 

    ๏ คิดพระพักตรลํานักศศิสุทธพิมล 

 คิดเกศคือกลราษ-     ตรีวาร 

   ๏ คิดพระเนตรคือนิลนิลุบลอันบาน 

 กรรณาคือกลีบกาญจ-     นปทม 

   ๏ คิดพบูพรรณอันงามคืออัญชนบรัศว 

 ค้ิวคอมชรดัดอัษ-     ฎกาม 



๘๙ 

   ๏ คิดกลิ่นแกมรสคนธกลบุษปอันซาม 

 ปรางทองอันงามงาม     ฤปูน 

   ๏ คิดนาสาคือด่ังขอฤดีอดิอดูลย 

 คิดศรีสมบูรณกรร-     ณิกา 

   ๏ คิดพระโอษฐอันตรูและตรูจิตรบคลา 

 ย้ิมแยมและคลาไคล     บชม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๗) 

 จากตัวอยางที่ ๑ ถึง ตัวอยางท่ี ๕ พบวาสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเลนคําใน 

ลักษณะกลบทบุษบงแยมผกาในวัตถุประสงคตาง ๆ ดังนี้ 

 ๑. เพื่อจําแนกเนื้อหาเปนสัดสวน เชน ในตอนที่กลาวถึงสังเขปเรื่อง 

สมุทรโฆษคําฉันท พบการใชคําวา ปาง ในการจําแนกเนื้อหาออกเปนตอนตามลําดับ หรือในตอน

พรรณนาถึงชางตระกูลตาง ๆ พบการใชคําวา ลาง เพื่อจําแนกชางออกเปนตระกูล และในตอน

พระโพธิ์รําพึงถึงพระสมุทรโฆษ พบการเลนคําวา ฤๅ เปนการจําแนกการกลาวถึงเทพเจา 

แตละองคตามลําดับ  

 ๒. เพื่อชวยเนนยํ้าความหมายของคําประพันธ เชน ตอนที่กลาวถึง ขบวนเสด็จของ  

พระสมุทรโฆษวามีเสียงดังกึกกอง พบการใชคําวา เสียง ในแตละวรรคเปนการขับเนนความดัง 

ความกึกกองของเสียงใหทวีขึ้นในโสตประสาทของผูฟงหรือผูอานตามลําดับ  

 ๓. เพื่อตอกยํ้าอารมณความรูสึกโศกเศราโดยการซ้ําคําวา คิด เพื่อตอกยํ้าอารมณ

ความรูสึกคิดถึงนางใหเขมขนมากขึ้น  

 ๒. การซ้ําคําท่ี ๑ และ ๓ และสัมผัสอักษรในคําที่ ๒ และ ๔ (เทียบไดกับกลบท

สะบัดสะบ้ิง) 

 วันเนาว ยูเด็น (๒๕๔๔, หนา ๖๖) กลาววา “กลบทสะบัดสะบ้ิง บัญญัติใหชวงหลังของ

กลอนแตละวรรคมี ๔ คํา และมีลักษณะสะบัดสะบ้ิง กลาวคือ คําท่ีหนึ่งกับคําที่สามเปนคําซ้ํา 

(นิยมเปนคําลหุ) สวนคําท่ีสองกับคําท่ีสี่ปลายวรรคจะเลนสัมผัสอักษรกัน ทํานองเดียวกับคําวา 

สะบัดสะบ้ิง” แตพบวากวีสมัยอยุธยาไมมีตําแหนงท่ีชัดเจนในการเลนคําลักษณะกลบท

สะบัดสะบ้ิงวาตองเปนที่ตําแหนงปลายวรรคเทาน้ัน กวีสมัยอยุธยานิยมเลนคําในลักษณะกลบท

สะบัดสะบ้ิงในฉันทลักษณประเภทกาพยฉบัง โดยนิยมเลนในตําแหนงตนวรรคของวรรคท่ี ๓ มาก

ที่สุด 



๙๐ 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเลนคําในลักษณะนี้จํานวน ๑๒๘ บท คิดเปนจํานวนรอยละ 

๙ เชน  

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษรบกับทาวจิตตเสนคนธรรพ เชน 

๏ พลคืนยืนยุทธหวาดไหว เสียงพลชิงไชย 

 ละเวงละวาดสบสนาม 

   ๏ เขาตอภูบาลบมิขาม  ตีพลตับตาม 

 ชรอื้อชรอ่ําหนหาว 

   ๏ มุขพลพลพาหตอตาว  ประดิรพฉาวฉาว 

 สําแรงสําเริงรุกราญ 

   ๏ ทาวตอทาวเทียรหาวหาญ สารถีตอสาร 

 -ถีทั้งสองชิงไชย 

   ๏ พลตีนตอตางตายไป  แตยังมั่นไหม 

 ชํานะชํานาญบมิเหงา 

   ๏ ลุยเลือดลมลงซอนเซรา  เพียงลําเอวเอา 

 ทลาวทลมเดียรดาษ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๐๒) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนเอกจักรรบกับศัสดราชิต เชน 

   ๏ จึงพระใชโยธาศรี  ศัสดราชิตมี 

 อํานาจแลล้ําเสนา 

   ๏ ตอแทงแรงรบสหัสสา  พลแสนสังขยา 

 ประหลีกประหลบทบทอน 

   ๏ อุกคลุกพลบุกรุกรอก  ไพรินทรนิกร 

 รนับรนาดในรณ 

   ๏ พลพระรุกรันทันพล  ไพรีจรายจรล 

 จึงเอกจักรฟุนไฟ 

   ๏ รองรับขับหัยเห็จไป  ประดิรพชิงชัย 

 คํารณคํารามรบแรง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๕) 

 ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษเสด็จไปวังชาง เชน 



๙๑ 

    ๏ ไมไหลลูแหลกหินผา  แผนดินดาลคลา 

 รหุยรแหกแหลกหลาย 

    ๏ สารไพรเห็นชางผชตหลาย  ตัวเตรียมเรียบราย 

 ระยืนระยังพึงขาม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๖) 

 ตัวอยางที่ ๔ พระสมุทรโฆษรบกับทาวพิชเยนทร เชน 

    ๏ พระแผลงศรศักดิสําแดง ดุจฟาฟาดแสง 

 จังหวาดจังหวัดเวหา 

    ๏ ศรตองพิชเยนทรบคลา  ลมในพสุธา 

 สรเท้ือนสรทานทุกแดน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๐๐) 

 จากตัวอยางที่ ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๔ จะเห็นวากวีสมัยอยุธยาเลนคําในลักษณะกลบท

สะบัดสะบ้ิงดวยวัตถุประสงค ๑ ประการ คือ 

 เพื่อชวยสรางจังหวะสมดุลในการประพันธทั้งการซ้ําคําและซ้ําเสียง เชน  ละเวงละวาด 

ชรอ้ือชรอํ่า สําแรงสําเริง ชํานะชํานาญ ทลาวทลม ประหลีกประหลบ รนับรนาด จรายจรล คํารณ

คําราม ระหุยระแหก ระยืนระยัง จังหวาดจังหวัด และสรเทื้อนสรทาน เปนตน 

 ๓. การซ้ําคํา ๒ คําในตําแหนงตนวรรคตอเน่ืองกัน (เทียบไดกับกลบทบัวบานกลีบขยาย 

หรือบัวบานกลีบ) 

 วันเนาว ยูเด็น (๒๕๔๔, หนา ๖๐) กลาววา “กลบทบัวบานกลีบขยายหรือกลบทบัวบาน

กลีบ บัญญัติใหใชคําตนวรรค ๒ คําเปนคําบังคับ นําหนาทุกวรรค” แตพบวา ในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตนซ้ําคําตนวรรคไมสม่ําเสมอทุกวรรค สวนมากนิยมซ้ําคําตนวรรคในวรรคท่ี ๑ ของบท ท้ังยัง

ปรากฏไมสม่ําเสมอทุกบทจนจบกระแสความ นอกจากนี้ยังปรากฎการเลนคําในลักษณะการถาม

ตอบเปนคู ๆ คราวละ ๒ บทตอเนื่องกันจนจบกระแสความ 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการเลนคําในลักษณะน้ีจํานวน ๗๖ บท  

คิดเปนจํานวนรอยละ ๕ เชน  

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนเบิกโรงเลนหนัง เชน 

   ๏ จะเลนหัวลาน   ทั้งสองหัวบาน 

 คือหนาผากผา   จะจําชนกัน 

 คในสวภา     จะดูหัวขา 



๙๒ 

 ทั้งสองใครแขง 

   ๏ จะเลนเถลิงลาว  ทั้งสองสามหาว 

 ชสนกันฟนแทง   ผูใดดีจริง 

 จักรูจักแรง     ใครดีคําแหง 

 จะเห็นฝมือ 

   ๏ จะเลนหลายลบอง  ชาวทั้งสอง 

 พันฦกไทฦๅ     กุมไมทายทับ 

 จรีกับมือ      รริบคมถือ 

 ครวีวางมา 

   ๏ จะเลนเถลิงแรด  ระเริงผันแผด 

 รริบนอผลา     จะเลนวัวเกวียน 

 ระเบียนชาวนา   ประกวดกันมา 

 แลเลนลเวง 

   ๏ จะเลนจรเข   พันฦกจริงเอ 

 อันเขาฦๅเพรง    เรียกทาวพันวัง 

 แลอายนักเลง    จะเปนลเบง 

 บันสมสํารวล 

   ๏ จะเลนเรือผจง   แลพลประมง 

 เขาพายดูควร    ดูเมื่อกัดพลัด 

 แลพลพวงพรวน   ประนังชมชวน 

 เทียมหัวตระการ 

   ๏ จะเลนจงสุด   ปางพระสมุทร 

 ไปวังคชสาร     ปางพระไปนอน 

 คในพนานต     พระเอาภูบาล 

 ไปสมกัลยา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๑) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษเสด็จไปวังชาง เชน 

   ๏ ลางตัวสามารถคือสึงห  ขามหวยธารบึง 

 แลเล็มสบงบงซาง 



๙๓ 

   ๏ ลางสารแสรงเสียดเบียดนาง- ชางแซรงตนกลาง 

 พนานตนาวรวกราญ 

   ๏ ลางสารต่ืนพลพพาน  รั้ววังขังขาน 

 แลพลเอาสาวสอยถอย 

   ๏ ลางสารเมามันสวนรอย สารสบหวยคอย 

 แลโดยแมชางชมชาญ 

   ๏ ลางตัวลงในทองธาร  โบยน้ําโสรจสาร 

 แลสารดไนยแกมกลาง 

   ๏ ลางตวัเมามันจรจราง  นางชางรางชาง 

 ก็ชายจรรจวนไปมา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๓) 

 ตัวอยางที่ ๓ ตอนสิบกษัตริยอาสายกโลหะธนู เชน 

   ๏ เปนอาทิ์มถุรราชา  เทียมรถอัศวา 

 แลมือจําทวยโตมร 

   ๏ ถัดน้ันเกาศึกภูธร  รถเทียมดวยมกร 

 แลทรงธนูยืนยัน 

   ๏ ถัดน้ันจึงเทพนิกรร  กรกุมเกาทัณฑ 

 รถเทียมดวยเสือแสดง 

   ๏ ถัดน้ันมัทราชคําแหง  ขี่รถเรืองแสง 

 แลเสียงสําเรืองตาวไว 

   ๏ ถัดน้ันพระเทพพิไชย  ขี่รถกรไกว 

 คทาทองแลครวี 

   ๏ ถัดน้ันพระพิทยุตศรี  ขี่รถคชสีห 

 สมรรถพลดาษดา 

   ๏ ถัดน้ันคือมคธราชา  ขี่รถรจนา 

 แลเทียมดวยโตตัวคะนอง 

   ๏ ถัดน้ันจิตตรัตนรถทอง  เทียมสีหทั้งสอง 

 สมรรถเดโชไชย 

   ๏ ถัดน้ันจิตตเสนคือไก-  สรรถแกวงไกว 



๙๔ 

 แลเทียมดวยตัวจามรี 

   ๏ ถัดน้ันชุมภาสุรลี-  ลารถราศี 

 แลแสนอสูรแชรงชุม 

   ๏ ถัดน้ันแทตยกุมภนิกุมภ คือกุมภกรรฐจุม- 

 พลาอสูรเสนา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๘๒) 

 ตัวอยางที่ ๔ ตอนพระสมุทรโฆษชมกองทัพสิบกษัตริย เชน 

   ๏ พระเสด็จดูเสนางค  พลทาวอันเทียมทงัน 

 จึงถามสุสังกัล-   ปประเสริฐมนตรี ฯ 

   ๏ ขุนใดอันขี่กนกรถ  -และเทียมดวยมามี 

 โตมรธํารงพิชัยศรี   สําเริงฤทธิวางมา 

   ๏ จามรีและพชนีฉัตร  อันแชรงชรอุมอา- 

 กาศกลุมก็บังทั้งพระทิพา-  กรบดณหนหาว 

   ๏ หัวหนานรานิกรกร  ทังซายขวากะลึงตาว 

 ตางรองสําเริงพลฉฉาว   ฉฉุงลอมอยูหอมแหน 

   ๏ ขุนน้ันชื่อทาวมถุรราช  อํานาจล้ําทั้งเมืองแมน 

 แผนดินสทานภพทุกแดน  บมีผูจะขันธา 

   ๏ ขุนใดอันเอามกรราช  -อันเทียมรถามา 

 โพรงพรายกุทัณฑศรสา-  หสแกลวกระลึงศร 

   ๏ เสนาสมรรถพลขันธ  เขาเขนแกลวบยอหยอน 

 หยาบหยันปครรหิตแกศร  อํานาจกลาบกลัวตาย 

   ๏ ขุนน้ันทรงนามกรเกา-  ศึกราชฦๅสาย 

 อาจผจญเทพรณพาย-   ยุพันฦกดูเจษฎา 

   ๏ ขุนใดอันอยูณรถอูษ-  ฐองอาจและอาจผลา 

 เงื้อเงือดคทาคือพระคทา  ธรราชฦๅแสดง 

   ๏ ขุนน้ันคือกรุงพิชัยชาญ ชยเดชเขมแข็ง 

 เขนฆามหาอสุรแรง   ฤทธิหาวบหอนเอ 

   ๏ ทาวใดอันขี่พิชัยรถ  และเทียมคชสําแดงเด- 

 โชชาญชํานาญฤทธิมเห  อาจแกลวกระลึงขรรค 



๙๕ 

   ๏ ขุนน้ันทรงนามกรพิท-  ยุตราชอาจปรัน 

 ปราบทาวท้ังภูวดลทัน   จักรพาฬสีมา 

   ๏ ขุนใดอันดูอธิกทรง  วรจักรใจผลา 

 ยืนยันกันดาลรถมหา   ภุชเคนทราญระ 

   ๏ ขุนน้ันกระลึงภุชกะโร  ฤทธิอาจดวยเดชะ 

 เดโชนุภาพพลพระ   พิริยอันประกอบพร 

   ๏ ขุนใดอันขี่สุวรรณรถ  แลเทียมโตอันองคอร 

 ทายทรงธนูบวรศร   สําแดงแกลวในกลางรงค 

   ๏ ขุนน้ันชื่อทาวมคธราช  -อํานาจอันอาจสง- 

 หาญไพรีนรินและทรนง  คณศัตรูก็บกบาง 

   ๏ ทาวใดอันทรงเพชรเสด็จ รถราชสีหฉวาง 

 อัมพรพรรณรายรตนในกลาง  รณรงคดูแสดง 

   ๏ ขุนน้ันคือจิตตรถราช  อํานาจแกลวและเขมแข็ง 

 ปราบเทพทานพสําแดง   อานุภาพชมชาญ 

   ๏ ขุนใดอันทรงมกุฏกร  กุมกระบองกระเบ็ญหาญ 

 เห็จขึ้นในเหมรถทยาน   จมรีอันเทียมสรรพ 

   ๏ ทาวน้ันทรงนามชื่อสมเด็จ จิตตเสนคนธรรพ 

 มีมนตอาจจะกรลับ   กรลายรูปหลากหลาย 

   ๏ ขุนใดอันขี่ในรถทอง  แลเทียมลาอันองอาย 

 เอาธารทรงศักดิพรรณราย  เมลืองมือกระลึงมา 

   ๏ ขุนน้ันมหาอสุรราช  -คือนามชุมภา- 

 สุรอาจประหารพลสุรา-   ธิปเหี้ยนทระนงหาญ 

   ๏ ขุนใดขี่รถอเค้ือ  และเทียมเสือทั้งสองทยาน 

 ยกคอนกระหยอนดูบริพาร  พลยักษเห็นแสยง 

   ๏ ขุนน้ันทรงนามกรกุม-  ภพันฦกนิเริงแรง 

 ฤทธานุภาพยศแขง   ย่ิงทาวไททั้งภูวดล 

   ๏ เสร็จทาวธชมพิพิธราช  -อริและรี้พล 

 เรียบเทียบพลาพลพหล  และหัสดินทรดาษดา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๒) 



๙๖ 

 จากตัวอยางที่ ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๔ พบวา กวีสมัยอยุธยาเลนคําในลักษณะกลบทบัวบาน

กลีบ หรือบัวบานกลีบขยายในวัตถุประสงคตาง ๆ ดังนี้ 

 ๑. เพื่อจําแนกเนื้อหาเปนสัดสวน เชน ตอนเบิกโรงเลนหนัง พบการใชคําวา  

จะเลน ขึ้นตนบทเพื่อแบงประเภทการแสดงออกเปนแตละชนิด หรือตอนพระสมุทรโฆษเสด็จไปวัง

ชาง พบการใชคําวา ลางสาร พรรณนากิริยาอาการตาง ๆ ของชางแตละตัว ตอนสิบกษัตริยยก

โลหะธนู พบการใชคําวา ถัดนั้น ในการแบงเนื้อหาในการกลาวถึงกษัตริยท้ังสิบตามลําดับ 

 ๒. เพื่อแสดงลักษณะการถามตอบของตัวละคร เพื่อสรางจุดเดนใหเกิดแก 

ตัวละครที่ละตัวโดยเฉพาะเจาะจงตามลําดับ โดยใชคําวา ขุนใด และทาวใด ในการถามและใชคํา

วา ขุนนั้น และทาวนั้น ในการตอบ 

 ๔. การใชคําซ้ําในตําแหนงตนวรรค (เทียบไดกับกลบทธงนําริ้ว) 

 วันเนาว ยูเด็น (๒๕๔๔, หนา ๘๓) กลาววา “กลบทธงนําริ้ว หรือกลบทธงน้ําริ้ว บัญญัติ

ใหใชคําซ้ําในลักษณะคํายมก (หรือซ้ําเสียง) นําหนาในแตละวรรค การซ้ําคํานี้จะเปลี่ยนไปแตละ

วรรคตามที่ตองการ” ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบวา มีการเลนคําซ้ําเสียงตอเนื่องกันไมยาว

มากนัก โดยพบการเลนตอเน่ืองกันมากที่สุด ๖ บท สวนมากจะเลนในวรรคท่ี ๑ ของบท 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการเลนคําในลักษณะนี้จํานวน ๓๒ บท คิดเปนจํานวน

รอยละ ๒ เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนาขบวนเสด็จประพาสปาของพระสมุทรโฆษ  

เชน 

    ๏ พระสมุทรยกพลยาตรา  คือรลอกในมหา- 

 สมุทรเคลื่อนคลาฟอง 

   ๏ คลายคลายพลผายเนืองนอง  เลื่อมเลื่อมหมวกทอง 

 แลตรูดวยแสงดาษดาว 

   ๏ เคลือบเคลือบคชสารทรนาว  งางอนเงยหาว 

 แลหางฟะฟาดแกวงไกว 

   ๏ คล่ําคล่ําคชคลาดาไพร   เพรียกเพรียกเสียงไอ 

 แลพลประทะพะพง 

   ๏ แควงแควงแสงหางยูงยง  ยาบยาบแดนดง 

 แลแพนพรรณรายรองรอง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๗) 



๙๗ 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษอํานวยพรใหแกเหลาทหาร เชน 

๏ พระจึงประสิทธิพระพร  แกแสนยากร 

 ประกอบดวยไชยศรีแสดง 

   ๏ สิทธิสิทธิพลพิริยคําแหง ชัยชัยรบแรง 

 สัมฤทธิสัมฤทธิเดชะ 

   ๏ ชัยชัยสามนตสระดะ  ชัยชัยอาจชนะ 

 อรินทรพลลานปาน 

   ๏ ชัยชัยศัสตราชิตชาญ  ชัยอาจสังหาร 

 แสนอสูรเสนา 

   ๏ ชัยชัยรุทราทิตยทา-  รุณฤทธิเจษฎา 

 นุภาพพิริยอํานาจ 

   ๏ ชัยชัยสรจักรอาจสาด  ศรพรรษพิฆาฏ 

 เพ็ญนภะดาษเดียร 

   ๏ ชัยชัยรณมุขโจษเจียร  ชัยชัยไกรเกียรต์ิ 

 ภิทเสลคือนาม 

   ๏ ชัยชัยทศรณพึงขาม  ชัยพรรธสงคราม 

 พิพรรธพิรียอันแชรง 

   ๏ ชัยชัยพิเรนทรคําแหง  รณสิงหสําแดง 

 ประภาพใจเจษฎา 

   ๏ เสร็จพระอวยพรเสนา  เรียบเทียบพลพา- 

 หเพียบท้ังทองธาษตรี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๘๙) 

 ตัวอยางที่ ๓ ตอนการเลนเบิกโรงหัวลานชนกัน เชน 

    ๏ แควงแควงแสงหัวสองใส สองเห็นเงาใน 

 ก็แลนกระทบทบทาน 

   ๏ บมิลื่นบมิลอกบมิอาน  สองคือชางสาร 

 แลชนกันปลักปลางแปลง 

   ๏ ฉาดฉาดเสียงสองหัวแขง เลือดไหลลามแดง 

 ทั้งหนาท้ังตาดูยัง       

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๔) 



๙๘ 

 ตัวอยางที่ ๔ ตอนการเลนแขงเรือพระท่ีนั่งเสี่ยงทายในเดือน ๑๑ เชน 

    ๏ ไชยไชยสรมุขมหิษี   ไชยไชยจักรี 
 สมรรถไชยราชา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๑) 
 จากตัวอยางที่ ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๔ พบวาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการเลนคําใน

ลักษณะกลบทธงนําริ้วในวัตถุประสงคตาง ๆ ดังน้ี 

 ๑. เพื่อสรางจินตภาพดานการมองเห็น เชน การใชคําวา คลายคลาย เลื่อมเลื่อม 

เคลือบเคลือบ แควงแควง  

 ๒. เพื่อสรางจินตภาพดานปริมาณ เชน การใชคําวา คล่ําคล่ํา  

 ๓. เพื่อสรางจินตภาพดานการเคลื่อนไหว เชน การใชคําวา ยาบยาบ  

 ๔. เพื่อสรางจินตภาพดานเสียง เชน การใชคําวา ฉาดฉาด 

 ๕. แสดงลักษณะของความตอเนื่องดวย เชน คล่ําคล่ํา ยาบยาบ 

 ๖. เพื่อเนนยํ้าความหมายใหมีความหนักแนนเพื่อกอใหเกิดพลังในการสื่อความหมาย 

เชน การคําคําวา ชัยชัย หรือ ไชยไชย เปนการเนนยํ้าความหมายของความมีชัยชนะเหนือศัตรู  

 ๕. การนําคําในวรรคแรกไปแตงซ้ําตลอดทั้งบท โดยไมกําหนดจํานวนคํา และตําแหนง 

(เทียบไดกับกลบทพวงแกวกุด่ัน) 

 วันเนาว ยูเด็น (๒๕๔๔, หนา ๕๗) กลาววา “กลบทพวงแกวกุด่ัน บัญญัติใหเลนคําซ้ํา

เดียวกันทุกวรรค โดยไมกําหนดตําแหนง” ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการเลนคําใน 

ลักษณะกลบทพวงแกวกุด่ัน โดยเลนตอเนื่องกันมากท่ีสุดจํานวน ๓ บท สวนมากพบจํานวน ๑ บท  

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเลนคําในลักษณะนี้จํานวน ๑๗ บท คิดเปนจํานวนรอยละ ๑ 

เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนเบิกโรงเลนหัวลานชนกัน เชน 

๏ กูนี้ชาวไร   กูกมหัวไว 

 หัวลานทั้งหลาย    ครั้นกูชวนชน 

 แลนชรอกทุกพาย    เขาเรียกกูนาย 

 ชื่ออายหัวตัน 

   ๏ กูออกนอกบาน   วันหนึ่งหัวลาน 

 สี่คนคบกัน      มาพอพบกู 

 



๙๙ 

   กูชวนชนพนัน    ตกใจยะยรร 

 แลนเรนไรแตง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๕) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนเบิกโรงเลนลาวกับไทยฟนดาบ เชน 

    ๏ สองสูฟนกันไปมา   ดูสองสหสา 

 สรแสรกสรเสื้องกลางแปลง 

   ๏ สองฟนสองกันสองแทง  สองเที้ยรพอแรง 

 แลใจมิมลายสักอัน 

   ๏ ฉาดฉาดเสียงตาวฝนฟน  สองสูตอกัน 

 ทั้งเขนก็แหลกบินบน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๗) 

 ตัวอยางที่ ๓ ตอนพิทยาธรรณาภิมุขกําสรวล เชน 

    ๏ ชมเฌอชมชลชมแลชมพนพนม 

 ชื่นชมแลชมสระ    สโรช 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๕) 

 จากตัวอยางที่ ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๓ พบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการเลนคําใน

ลักษณะกลบทพวงแกวกุด่ันในวัตถุประสงคตาง ๆ ดังน้ี 

 ๑. เพื่อเนนยํ้าความหมายของคําใหหนักแนนขึ้น โดยใชคําคําเดียวกันซ้ํากัน เชน การซ้ํา

คําวา กู เปนการยํ้าการกระทําของอายหัวตัน การซ้ําคําวา สอง เปนการยํ้าการกระทําของบุคคล

ทั้งสองที่กําลังตอสูกัน คือกาไตและไกรหาญ  

 ๒. เพื่อจําแนกเหตุการณ และกิริยาที่ตัวละครแตละตัวแสดงออกเปนสวน ๆ เชน ตอน

พิทยาธรรณาภิมุขกําสรวล พบการซ้ําคําวา ชม เปนการจําแนกเหตุการณวาพิทยาธรไดไปเท่ียวชม

สถานท่ีตาง ๆ ท้ัง ชมไม ชมน้ํา ชมภูเขา ชมสระบัว หรือตอนลาวไทฟนดาบ พบการซ้ําคําวา สอง 

เปนการจําแนกกิริยาของตัวละครวา ทั้งสองแสดงกิริยาปองกัน ฟน และแทง เปนตน 

 ๖. การซ้ําคํา ๓ คําในตําแหนงตนวรรคตอเน่ืองกัน (เทียบไดกับกลบททศประวัติ) 

 วันเนาว ยูเด็น (๒๕๔๔, หนา ๖๕) กลาววา “กลบททศประวัติ บัญญัติใหมีคําบังคับ

หนาวรรค ๓ คํา คําที่ ๓ คือคําวา เอย สวนสองคําหนาคําวา เอย นั้น บังคับใหนําหนากลอนไป  

๑๐ วรรค จึงจะเปลี่ยนไปใชคําอ่ืนนําหนา เอย อีก ๑๐ วรรค ไปจนจบกลอนที่จะเขียน” แตใน 



๑๐๐ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเลนคําตอเนื่องกันไมถึง ๑๐ บท และการเลนไมสม่ําเสมอตอเนื่องกัน           

ทุกวรรคอีกทั้งกวีเลนคําจํานวน ๓ – ๕ คํา โดยไมมีการใชคําวา เอย ในคําที่ ๓ อีกดวย 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการเลนคําในลักษณะน้ีจํานวน ๑๕ บท คิดเปนจํานวน

รอยละ ๑ เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษคัดเลือกไพรพลเพื่อรบกับสิบกษัตริย เชน 

๏ หาผูรูริรวมแด   ทาวไทบมิแปร 

 ประโยชนเจาจงปอง 

   ๏ หาผูรูกลตริตรอง  สงครามลบอง 

 แลชาญแกรณธรณี 

   ๏ เลือกหาผูแกลวกวาสีห กําลังภุชพี- 

 ริยอาจประหารหัสดิน 

   ๏ เลือกหาผูรูศรศิลป  แกวนมลางไพรินทร 

 กระเหน็จกระแหนรณรงค 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๘๙) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนกษัตริยทั้งสิบตรวจไพรพลเตรียมรบกับพระสมุทรโฆษ เชน 

๏ ลางขุนขี่ชางซับมัน งวงงาผาดผัน 

 กระลอกกระลับไปมา 

   ๏ ลางขุนขี่มาลองลา  ฉวัดเฉวียนเสนา 

 แลกรกระหยอนโตมร 

   ๏ ลางขุนขับพาหมกร  มือถือธนูศร 

 สมรรถกลางรณรงค 

   ๏ ลางขุนขี่อูฐยรรยง  โยนศัสดรธํารง 

 พิเศษศิลปะลอง 

   ๏ ลางขุนขี่เลียงผาผยอง  ขี่โตตัวคนอง 

 คํานับครวีตาตาว 

   ๏ ลางขุนขี่นาคทรนาว  เมลืองเมลืองเขี้ยวขาว 

 แลเลิกพพานดูแสยง 

   ๏ ลางขุนขี่เสือตัวแรง  ขี่สิงหสําแดง 

 มหาศัสดรหลากหลาย 



๑๐๑ 

   ๏ ลางขุนสามรรถขี่ควาย  โตรษตัวองคอาย 

 มหามหิทธิแผงผงาด 

   ๏ ลางขุนขี่จามรียาตร  พลลอมเดียรดาษ 

 ประดับแลตับตาวผลา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๑) 

 ตัวอยางที่ ๓ ตอนสังเขปเรื่องสมุทรโฆษ 

   ๏ ปางพระโพพาพระภู-  ธรสมพระพธ ู

 แลสองตระกองกรีฑา 
   ๏ ปางพระโพพาพระมา  ยังไพรไสยา 

 พิมานแกวเวียนไกว 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๓) 
 จากตัวอยางที่ ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๓ พบวาในสมุทรโฆษคําฉันทมีการเลนคําในลักษณะ

กลทศประวัติในวัตถุประสงคตาง ๆ ดังนี้ 

 ๑. เพื่อแสดงประเด็นที่แตกตาง เชน การจําแนกกิริยาอาการของทหารท่ีตางคนตาง

แสดงกิริยาอาการที่ตางกันไปในเวลาเดียวกัน 

 ๒. เพื่อจําแนกลักษณะของแมทัพคนตาง ๆ ของกษัตริยทั้งสิบ โดยทหารกลาของ

กษัตริยทั้งสิบมีพาหนะศึกที่แตกตางกัน และมีกิริยาท่ีแตกตางกันออกไปในแตละบท  

 ๓. เพื่อจําแนกเหตุการณในทองเรื่องในสวนของสังเขปเรื่องสมุทรโฆษ 

คําฉันทเปนตอน ๆ  

 ๗. การซ้ําคํา ๓ แหงใน ๑ วรรค (เทียบไดกับกลบทตรีพิธพรรณ) 

 วันเนาว ยูเด็น (๒๕๔๔, หนา ๙๓) กลาววา “กลบทตรีพิธพรรณ บัญญัติ 

ใหมีคําซ้ํา อาจซ้ํารูปหรือเสียงกันวรรคละ ๓ คํา โดยใหคําที่กําหนดน้ีอยูชวงละ ๑ คํา สวนมาก

กําหนดใหเปนคําสุดทายของชวงแรกกับชวงกลาง สวนชวงหลังนั้นไมกําหนดตําแหนง”  

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน พบการเลนคําในลักษณะกลบทตรีพิธพรรณ โดยไมมีการกําหนด

ตําแหนงท่ีชัดเจน อาจจะชวงละ ๑ – ๒ คํา หรือใชติดกัน โดยพบการใชตอเนื่องกันมากที่สุด             

เพียงแค ๓ บท  

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการเลนคําในลักษณะน้ีจํานวน ๕ บท คิดเปนจํานวน           

รอยละ ๐.๓๕ เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพิทยาธรรณาภิมุขคร่ําครวญถึงชายา เชน  



๑๐๒ 

   ๏ พี่หวังพบบมิพบและพบทุกขคือไฟ 

 ตัวตายดีกวาไกล     อนุช 

   ๏ จะตายแลบมิตายฤๅมาโศกเสมอสมรสมุทร 

 สุดแรงก็สุดสุด     รําพึง 

   ๏ หามใจใจบยินและใจนิตยคํานึง 

 อรอันเสมอถึงอาต-     มอล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๕) 

 จากตัวอยางขางตน พบวาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการเลนคําในลักษณะกลบท

ตรีพิธพรรณ เพื่อเนนยํ้าความหมายของคําวา พบ สุด และใจ เพื่อกอใหเกิดความรูสึกที่เขมขนและ

เกิดความสะเทือนใจในชะตากรรมของตัวละคร จากการศึกษาการเลนคําในลักษณะกลบทใน

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบวา การเลนคําในลักษณะกลบทนี้ มีความสําคัญอยางย่ิงยวดตอการ

การสรางความไพเราะในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน และยังเปนตนแบบใหแกกวีในยุคหลังในสราง

ความงามในลักษณะกลบทตอไป 

 ๒. การเลนคําซอน 

 การซอนคําเปนการสรางความงามชนิดหน่ึงที่กวีนิยมใชเพื่อสรางความไพเราะ 
ใหแกคําประพันธ วินัย ภูระหงษ (๒๔๕๒, หนา ๘๑) กลาวถึงคําซอนไววา  
 คําซอน เปนคําที่เกิดจากการนําหนวยคําต้ังแต ๒ หนวยคํามาประกอบกัน  
อาจเปนคําที่มีความหมายเหมือนกัน หรืออาจเปนหนวยคําที่มีความหมายตางกัน  ในลักษณะตรง

ขามกันก็ได คําซอนมีทั้งชนิดซอน ๒ คํา ๔ คํา และ ๖ คํา สวนความหมายของคําซอนนั้นมีท้ัง

ความหมายคงเดิมและเปลี่ยนไป 
 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการสรางความงามท่ีเกิดจากการเลนคําซอน 
จํานวน ๓๒๒ บท (รอยละ ๒๒) โดยนิยมเลนคําซอน ๒ คํา ท่ีมีการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะรวม

ดวย พบการใชในตําแหนงทายวรรคมากท่ีสุด เชน  
 ตัวอยางที่ ๑ ตอนนางพิมทุมดีครวญหาพระสมุทรโฆษ 
    ๏ โศกาคั่งแคนคาใคร  เห็นแหงทรวงใน 

 ที่นองลันลุงครวญคราง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๓) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษยกโลหะธนูและแสดงศิลปะ 

 



๑๐๓ 

    ๏ ปนเลมเดียวทาวธประลอง  ยิงเปนปนนอง 

 ในทองธราหน่ันหนา 

    ๏ รอยเรียงดาษดาโสภา  เหลือคิดคณนา 

 อเนกศรจรรโจษ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๘๔) 

 ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษรบกับจิตตเสนคนธรรพ เชน 

๏ ลุยเลือดลมลงซรอนเซา เพียงลําเอวเอา 

 ทลาวทลมเดียรดาษ 

   ๏ ตับตายกายกองกลากลาด  พลพระประดิฟาด 

 แลขาดศีรษะเร่ียราย 

   ๏ บางบาดทองไสทลักทลาย  พุงเพราะขจัดขจาย 

 ก็ตายรนับทับกัน 

   ๏ บางบาดแขนขาแขงขัน   ขบฟนเขาฟน 

 ประทบประทะไพรี 

   ๏ ตาวลุยจากมือจับจรี   ฉวยฉกบมิหนี 

 อํานาจบรูกลัวแกลน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๐๒) 

 ตัวอยางที่ ๔ ตอนพระสมุทรโฆษประทับแรมไพร เชน 

    ๏ พระแลคณานก  อันอเนกอาเกียรณ 

 รังเรียงดูดาษเดียร   พรรณพฤกษพนาลี 

   ๏ รอนรองรงมสม  และบรรสานสําเนียงสี 

 สวนศัพทเปรมปรี-   ดิประดุจด่ังดุริยางค 

   ๏ เรียงเรียงทิพากร  ทวิชกรสรกอกลาง 

 ปากวางยังรังลาง   และคูคลายก็บินโบย 

   ๏ นกหกตางรวงรัง  และประนังบังเหิรโหย 

 หากันกระสันโบย   บัตรเรียกมารังเรียง 

   ๏ ดูรูปนานา   ดูปกษาประอรเอียง 

 ฟงสารสําเนียงเสียง   นุประเภทนานา 

   (กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๑) 



๑๐๔ 

 จากตัวอยางท่ี ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๔ พบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการใช 

คําซอนที่มีจํานวน ๒ – ๔ คํา โดยเลือกใชคําที่มีความหมายเหมือนกัน หรือคลายคลึงกันมา

ประกอบกัน ทําใหน้ําหนักของคําที่หนักแนนชัดเจนมากย่ิงขึ้น 

 ๓. การเลนคําซ้ํา 

 การซ้ําคําเปนการใชคําที่มีเสียงเหมือนกันความหมายเหมือนกันมาใชในตําแหนง 
ติดกัน เพื่อกอใหเกิดความไพเราะแกบทประพันธ นอกจากน้ีการใชคําซ้ําในงานประพันธยังเปน

การสรางจินตภาพแกผูอานและผูฟงไดเปนอยางดี การเลนคําซ้ําในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีทั้ง

การเลนคําซ้ําแบบธรรมดา และการเลนคําซ้ําในลักษณะกลบท 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนสรางความงามที่เกิดจากการเลนคําซ้ําจํานวน ๖๗ บท คิด

เปนรอยละ ๕ โดยพบการเลนคําซ้ําในตําแหนงตนวรรคและทายวรรคเทานั้น การเลนคําใน

ตําแหนงตนวรรคตรงกับการเลนคําในลักษณะกลบทธงนําริ้วดังท่ีเคยกลาวมาแลวขางตน เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนากระบวนเสด็จประพาสปาของพระสมุทรโฆษ เชน 

    ๏ พระสมุทรยกพลยาตรา  คือรลอกในมหา- 

 สมุทรเคลื่อนคลาฟอง 

   ๏ คลายคลายพลผายเนืองนอง เลื่อมเลื่อมหมวกทอง 

 แลตรูดวยแสงดาษดาว 

   ๏ เคลือบเคลือบคชสารทรนาว งางอนเงยหาว 

 แลหางฟะฟาดแกวงไกว 

   ๏ คล่ําคล่ําคชคลาดาไพร  เพรียกเพรียกเสียงไอ 

 แลพลประทะพะพง 

   ๏ แควงแควงแสงหางยูงยง ยาบยาบแดนดง 

 แลแพนพรรณรายรองรอง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๗) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระโพธิ์เทพารักษอุมสมพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดี เชน 

๏ แลวเคลิ้มหลับในแทนทอง ชวาลารองรอง 

 แลแสงจํารัสสองศรี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๕) 

 ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษรบกับสิบกษัตริย เชน 

 



๑๐๕ 

   ๏ เสียงโหชิงชัยฉาวฉาว  ฉาดฉาดเสียงตาว 

 อันฟาดก็ขาดตับตาย 

... 

   ๏ มุขพลพลพาหตอตาว  ประดิรพฉาวฉาว 

 สําแรงสําเริงรุกราญ 

... 

   ๏ ธุลีฟุงฟาเหิรหาว  พลหาญฉาวฉาว 

 สําเริงสําเริงเสียงหาญ 

... 

   ๏ ตอแทงแรงรบฉาวฉาว  อสุเรนทรสําหาว 

 บอาวบอดโกรธา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๗) 

 จากตัวอยางท่ี ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๓ พบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการเลนคําซ้ํา

ตําแหนงตนวรรคซึ่งเปนการเลนคําในลักษณะกลบทธงนําริ้ว สวนการเลนคําซ้ําแบบธรรมดาใน

ตําแหนงทายวรรคมีจํานวนนอยมาก และไมหลากหลาย ทั้งน้ีพบการใชคําซ้ําเพียง ๒ คํา คือ รอง

รอง และฉาวฉาว  
 ๔. การเลนคําอัพภาส 
 คําอัพภาสเปนกลวิธีหนึ่งที่กวีไทยใชสรางความงามในงานประพันธ พจนานุกรม 
ฉบับราชบัณฑิตยสถาน (๒๕๔๒, หนา ๑๓๕๖) ไดกลาวถึงความหมายของคําอัพภาสไววา  
“ในไวยากรณบาลีและสันสกฤต หมายเอา การซอนหรือซํ้าอักษรลงหนาศัพท เชน ชวาล (เรือง) 

เปน ชัชวาล (รุงเรือง), ในภาษาไทยก็ใช เชน ครื้น ครึก ย้ิม แยม ใช อัพภาส เปน คะครื้น คะครึก 

ยะย้ิม ยะแยม” 
 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนสรางความงามที่เกิดจากการเลนคําอัพภาสจํานวน  
๔๐ บท คิดเปนรอยละ ๓ โดยนิยมเลนคําอัพภาสในคําประพันธประเภทกาพยฉบัง สวนมากพบ

การเลนคําอัพภาสในวรรคท่ี ๓ ของบท สวนคําประพันธชนิดอ่ืนพบไมพบความนิยมในการเลนคํา

อัพภาสตําแหนงใดตําแหนงหนึ่งเปนพิเศษ  

 การเลนคําอัพภาสในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนไมพบการเลนตอเน่ืองกันครั้งละหลาย

บท สวนมากพบการเลนในบทใดบทหนึ่งเทานั้น เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษเสด็จวังชาง เชน 



๑๐๖ 

   ๏ นพครุยคาดเอวตราตรัง  หมอปรวดก็ประนัง 

 ก็แลนลลาวฉลับพล 

... 

   ๏ ราชาเสด็จคชผายผัน  ควาญแทงบังคัล 

 แลแลนคคลายคือภมร 

... 

   ๏ เลือดไหลสองงาฉายฉัน สองสารสูกัน 

 กเกริกทังทองพสุธา 

... 

   ๏ ชนพลั้งเพรียกชางตอตาม เทียมหมอทอดทาม 

 จํานองคคลอคลองคง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๕) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษชมชางอัษฎมงคล เชน 

   ๏ ลางชางชมลพโสภา  หูปรบไปมา 

 คควางแลคอบรอบคัน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๗) 

 ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษยกโลหะธนูและแสดงศิลปะ 

   ๏ แลวแผลงศรหนึ่งในอา-  กาศกลนาคา 

 คคึกก็หาญแลประหาร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๘๕) 

 ตัวอยางที่ ๔ ตอนพระสมุทรโฆษชมทัพสิบกษัตริย 

    ๏ หัวหนานรานิกรกร  ทังซายขวากะลึงตาว 

 ตางรองสําเริงพลฉฉาว  ฉฉุงลอมอยูหอมแหน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๓) 

 จากตัวอยางที่ ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๔ พบวา การเลนคําอัพภาสในสมุทรโฆษ 
คําฉันทตอนตนกอใหเกิดจังหวะเสียงเบาและเสียงหนัก โดยใชเสียงพยัญชนะเสียงเดียวกัน 

นอกจากนี้การเลนคําอัพภาสยังทําใหผูฟงและผูอานมองเห็นภาพการเคลื่อนไหว เชนคําวา ลลาง 

คคลอ คควาง และคคึก หรือทําใหไดยินเสียง เชนคําวา กเกริก ฉฉาว และฉฉุง สวนคําวา คคลาย 

เปนคําอัพภาสที่มีความหมายเปรียบเทียบ 



๑๐๗ 

 ๕. การเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติ 
 การเลียนเสียงธรรมชาติเปนการใชคําเพื่อเลียนเสียงตาง ๆ เปนกลวิธีหน่ึงในการ 
สรางความงามความไพเราะใหแกคําประพันธ และสรางจินตภาพจากการไดยินใหเกิดขึ้นในใจของ

ผูอานและผูฟง 
 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการสรางความงามที่เกิดจากการเลียนเสียงธรรมชาติ

จํานวน ๑๔ บท คิดเปนรอยละ ๑ โดยใชคําเลียนเสียงธรรมชาติ ๒ ลักษณะ คือ เสียงที่เกิดจากการ

กระทําของมนุษย เชน เสียงกระทบกันของอาวุธ เสียงโหรอง และเสียงท่ีเกิดขึ้นจากธรรมชาติ เชน 

เสียงสัตว เสียงน้ําไหล เปนตน โดยใชวิธีการซ้ําคําตนวรรค ซึ่งเปนการเลนคําในลักษณะกลบทธง

นําริ้วดวย เชน 
 ตัวอยางการเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติท่ีเกิดจากการกระทําของมนุษย 
 ตัวอยางที่ ๑ ตอนเบิกโรง ๑ เลนหัวลานชนกัน เชน 

   ๏ ฉาดฉาดเสียงหัวสองแขง เลือดไหลลามแดง 

 ทั้งหนาท้ังตาดูยัง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๕) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนเบิกโรง ๒ เลนลาวกับไทยฟนดาบ เชน 

   ๏ ฉาดฉาดเสียงตาวฝนฟน สองสูตอกัน 

 ทั้งเขนก็แหลกบินบน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๗) 

 ตัวอยางที่ ๓ ตอนรุทราทิตยรบกับจักรจร เชน  

   ๏ เสียงโหชิงชัยฉาวฉาว  ฉาดฉาดเสียงตาว 

 อันฟาดก็ขาดตับตาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๗) 

 ตัวอยางที่ ๔ ตอนพิทยาธรแยงนางกลางหาว เชน 
   ๏ ฉาดฉาดฉานฉานเสียงฟน สิ้นสุดพลอัน 

 จะรบจะพุงทบทน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๓) 
 ตัวอยางการเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติท่ีเกิดจากธรรมชาติ เชน 

 ตัวอยางที่ ๕ ตอนพระสมุทรโฆษเสด็จประพาสไพร เชน 
 



๑๐๘ 

   ๏ พบแมน้ําหนึ่งมหิมา  ชลใสโสภา 

 แลไหลคคักเทียมทาง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๗) 
 ตัวอยางที่ ๖ ตอนพระสมุทรโฆษพักพล เชน 
   ๏ ห่ึงห่ึงเสียงมธุรกรอึง  คูเค้ียเคียงคลึง 

 บคลากุสุมสาทร 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๓) 

 ตัวอยางที่ ๗ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีใชบน เชน 

    ๏ จิบจาบชรชาบชิบ  เยียจะจิบดวยจอกแจ 

 กางเขนเลนหางแปร   อิลุมคุมแลเขาขนาง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๗) 
 จากตัวอยางที่ ๑ ถึง ตัวอยางท่ี ๗ พบวา การเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติใน 
สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชคําไมหลากหลาย โดยนิยมใชคําวา ฉาดฉาด ทําใหผูฟงและผูอานได

ยินเสียงท่ีพบในเนื้อเรื่อง เสียงที่ปรากฏในสมุทรโฆษคําฉันทน้ันปรากฏ ๒ ลักษณะ ไดแก  
เสียงที่มีความดังกึกกอง ไดแก คําวา ฉาดฉาด ฉาวฉาว และฉานฉาน และเสียงท่ีเปนเสียงเบา 

ไดแก คําวา คคัก ห่ึงหึ่ง ชรชาบชิบ จะจิบ และจอกแจ เปนตน  

 ๖. การเลนคําพองเสียง 

 การเลนคําพองเสียงในที่นี้ หมายถึง การเลนคําท่ีมีเสียงเหมือนกัน มีรูปคําท่ีเหมือนกัน

หรือตางกันก็ได แตมีความหมายตางกัน ซึ่งการเลนคําพองรูปพองเสียงนี้เปนกลวิธีในการสราง

ความงามที่โดดเดนอยางหนึ่งของกวีไทย  

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการสรางความงามท่ีเกิดจากการเลนคําพอง 

เสียงจํานวน ๑๓ บท คิดเปนรอยละ ๑ เปนการพองเสียงระหวางชื่อสัตว ชื่อนก ชื่อไม และนาง  

ในบทพรรณนาธรรมชาติ และพบการเลนคําพองเสียงเปนชวงชวงละ ๑–๒ บทเทานั้น ไมพบ 

การเลนตอเนื่องกันเปนชวงยาว ๆ ยกตัวอยางเชน 

 ตัวอยางที่ ๑ การพรรณนาธรรมชาติตอนพระสมุทรโฆษประทับแรมไพร เชน 

    ๏ การเกศและเกดแกว มลิมาลุดีแซม 

 บุนนาคเนืองแนม   มลิวัลยและวรรณวาร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๒) 
 ตัวอยางที่ ๒ การพรรณนาพันธุนกตอนพระสมุทรโฆษประทับแรมไพร เชน 



๑๐๙ 

   ๏ นกกวักลักแลเพื่อนพลาง กวักปกกวักหาง 

 ก็รองกวะกวักทักทาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๕) 
 ตัวอยางที่ ๓ การพรรณนาพันธุปลาตอนพระสมุทรโฆษประทับแรมไพร เชน 
   ๏ ปลามาแลนล้ํามาคลี  ปลาคลังต่ืนตี 

 ในแปลงก็ปลักไปมา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๖) 

 ตัวอยางที่ ๔ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีไปใชบน เชน 

   ๏ เด่ือดอกบมีดู   ผลตรูตระการลํา 

 ขานางคือนางรํา   รันทดทวยก็ผันผาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๗) 
 ตัวอยางที่ ๕ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีไปใชบน เชน 

๏ ลูกลิงคณาลิง  สรกอกินลูกลางลิง 

 ลางลิงโลดลงชิง   แลลลาวลลนคะนอง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๘) 

 จากตัวอยางที่ ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๕ พบวา การเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติใน 
สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีลักษณะที่หลากหลาย ไดแก  
 การเลนคําพองเสียงระหวางธรรมชาติกับธรรมชาติ เชน การเกศ และเกด ซึ่งเปน 

ชื่อตนการเกด และตนเกด ปลามา กับมา ซึ่งเปนชื่อปลาชนิดหน่ึง กับมาที่เปนสัตวพาหนะ และ 

ลูกลิง และลูกของตนลางลิง  

 การเลนคําพองเสียงระหวางธรรมชาติกับกิริยาอาการ เชน นกกวัก กวักปกกวัก 

หาง รองกวะกวัก ซึ่งเปนการพองเสียงระหวางนกกวัก ซึ่งเปนนกชนิดหนึ่ง กับอาการกวักปกวักหาง 

หรือซุกไซรปกหางของตน กับการสงเสียงรองกวะกวัก  

 การเลนคําพองเสียงระหวางธรรมชาติกับอวัยวะของมนุษย เชน ขานาง กับ นางรํา เปน

การพองเสียงระหวางตนไมชนิดหนึ่งชื่อตนขานาง กับนางรํา เปนตน  

 ความงามท่ีเกิดจากความเปรียบ 

การใชความเปรียบ เปนกลวิธีในการสรางความงามที่กอใหเกิดความไพเราะและเปยม

ไปดวยความหมายอันลึกซึ้ง อันจะชวยใหเกิดจินตภาพที่แจมชัด เรียกอีกอยางหนึ่งวา ภาพพจน  



๑๑๐ 

สุจิตรา จงสถิตยวัฒนา (๒๕๔๘, หนา ๓๗) กลาวถึงความหมายของคําวา ภาพพจน ไววา 

“ภาพพจน (Figures of speech) คือ คํา หรือกลุมคําที่เกิดจากกลวิธีการใชคํา เพื่อใหเกิดภาพ 

ที่แจมชัดและลึกซึ้งขึ้นในใจของผูอานและผูฟง...”  
 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการใชความเปรียบ ๖ ชนิด ไดแก อุปมา อุปลักษณ  

อติพจน การอางถึง อนุนามนัย และบุคคลวัตเปนอุปกรณในการประพันธ เพื่อสรางจินตภาพ 

และอารมณความรูสึกที่ลึกซึ้ง ดังนี้ 

 

ตารางที่ ๒-๗ จํานวนและรอยละของการสรางความงามที่เกิดจากความเปรียบในสมุทรโฆษ 
 คําฉันทตอนตน 
 

การสรางความงามท่ีเกิดจาก 
ความเปรียบ 

อยุธยา 

จํา
นว

น 

รอ
ยล

ะ 

ลํา
ดับ

ที่ 

๑. อุปมา ๕๘ ๔ ๒ 

๒. อุปลักษณ ๘๕ ๖ ๑ 

๓. อติพจน ๖ ๐.๔ ๔ 

๔. การอางถึง ๒๑ ๑ ๓ 

๕. อนุนามนัย ๒ ๐.๑ ๕ 

๖. บุคคลวัต ๒ ๐.๑ ๖ 

 
 จากตารางที่ ๒-๗ แสดงจํานวนและรอยละของการสรางความงามที่เกิดจาก 

ความเปรียบ ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน พบวา มีการใชภาพพจน ๖ ชนิด เรียงลําดับจากมากไป

นอย ไดแก อุปลักษณ อุปมา การอางถึง อติพจน บุคคลวัต และอนุนามนัย 
 ผลการศึกษาดังกลาวมีคําอธิบายและตัวอยาง ดังนี้ 

 ๑. อุปมา 
 อุปมา (Simile)  คือ ภาพพจนเปรียบเทียบสิ่งที่เหมือนกัน โดยมีคําเชื่อมโยง เชน คําวา 

เหมือน ดุจ ด่ัง เชน ปาน ราว ประหนึ่ง เพียง เทียม ฯลฯ (สุจิตรา จงสถิตยวัฒนา, ๒๕๔๘,                 

หนา ๓๗) เชน  

 



๑๑๑ 

  ๏ พักตราเตรียบจันทรพิมล  ค้ิวคอมกงกล 

กุทัณฑตาตางศร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา๑๗๖) 

 กวีเปรียบใบหนาของพระสมุทรโฆษวางามผุดผองเปรียบด่ังดวงจันทรอัน 

ปราศจากมลทิน ค้ิวโกงคอมดังคันธนู ดวงตาคมราวกับลูกศร  

 ๒. อุปลักษณ 

 อุปลักษณ (Metaphor) คือ ภาพพจนเปรียบเทียบที่นําลักษณะเดนของ 

สิ่งที่ตองการเปรียบมากลาวทันที โดยไมมีคําเชื่อมโยง หรือบางครั้งอาจมีคําวา เปน (สุจิตรา  

จงสถิตยวัฒนา, ๒๕๔๘, หนา ๓๘) เชน 

   ๏ อุทยานตระการมี  มฤคมาศดูดาษเดียร 

 พฤกษาคือลําเทียน   และลําลัดพันลอกเลือน 

 (กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๗) 

 กวีเปรียบตนไมในอุทยาน วามีลําตนสูงและตรงเปนลําเทียน 

 ๓. อติพจน 

 อติพจน (Metonymy) คือ ภาพพจนที่เปรียบเทียบเกินความจริง  (สุจิตรา  

จงสถิตยวัฒนา, ๒๕๔๘, หนา ๓๙) เชน  

     ๏ มนเทียรพิมานรัต-  นอันทัดตระวันเดือน 

 ดาษแกวตระการเตือน   จิตโลกยเมิลเมียง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๗) 

 กวีเปรียบพระราชมนเทียรอันประดับดวยอัญมณีนั้นสูงเทียมตะวันและดวงเดือน 

 ๔. การอางถึง 

 การอางถึง (Allusion) คือ การกลาวถึงเรื่องอ่ืนนอกเรื่องที่เขียนเชน กลาวถึงบุคคล 

เหตุการณ นิทาน หรือวรรณกรรมอ่ืน ๆ (ราชบัณฑิตยสถาน, ๒๕๔๕, หนา ๑๓) เชน  

    ๏ โอบอุมเอาพระภูธร  เห็จขึ้นเขจร 

 เพรี้ยวในหองหาวผยอง 

   ๏ ดุจศรีพรหมรักษยักษตระกอง  อนิรุทธเปรียบปอง 

 ไปสมอุษาเทพี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๑) 



๑๑๒ 

 กวีเปรียบพระสมุทรโฆษกับนางพินทุมดีวาเปนพระอนิรุทธิ์และนางอุษาตัวละครใน

วรรณคดีเรื่องอนิรุทธิ์คําฉันท 

 ๕. อนุนามนัย 

 อนุนามนัย (Synecdoche) คือ ภาพพจนที่เกิดจากการใชคุณสมบัติเดนสวนหนึ่ง 

เพื่อแทนความหมายทั้งหมด (สุจิตรา จงสถิตยวัฒนา, ๒๕๔๘, หนา ๓๙) เชน  

๏ พระศรีศรีสรศาสดา  มีพระมหิมา 
  นุภาพพนตยาคี 

๏ เนืองนาคอสุรกษัตรีย  โอนมณีโมลี 
  บําบวงในบาทกมล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๑) 

 กวีใชคําวา บาทกมล มีความหมายถึงเทาอันตูมงดงามราวกับดอกบัวเปนคําเรียกแทน

องคสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจา 

 ๖. บุคคลวัต 

 บุคคลวัต (Personification) คือ การสมมติสิ่งไมมีชีวิต ความคิด นามธรรม หรือสัตวให

มีปญญา อารมณ หรือ กิริยาอาการเย่ียงมนุษย (ราชบัณฑิตยสถาน, ๒๕๔๕, หนา ๓๒๔) เชน 

   ๏ รักซอนบมลายจาก  เพื่อรักราครักหามคลาย 

 เล็บนางนแนงกราย   กลรอนก็โบกโบย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๖) 

 กวีเปรียบตนเล็บนางที่มีรูปรางบอบบางขยับเขย้ือนเย้ืองกรายเหมือนดังจะรอนและโบย

บิน ซึ่งการเย้ืองกราย การรอน และการโบยบิน เปนกิริยาอาการของสิ่งมีชีวิตจากตัวอยางขางตน

พบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการการใชความเปรียบเพื่อเปนอุปกรณสรางความงาม โดย

การสรางความเปรียบขึ้นอยางละเมียดละไม เพียบพรอมไปดวยความไพเราะ มีความหมายลึกซึ้ง 

คมคาย นอกจากนี้ความเปรียบยังมีพันธกิจในการการสรางจินตภาพใหเกิดขึ้นในใจของผูอานดวย 

 การใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพ 

 กุหลาบ มัลลิกะมาส (๒๕๓๙, หนา ๒๓๕) กลาววา “จินตภาพเกิดจากจินตนาการหรือ

ความรูสึกนึกคิดของมนุษย โดยสรางขึ้นจากความจําหรือการระลึกไดจากสิ่งที่เคยพบเห็นในชีวิต 

แลวใชความคิดคํานึง สรางใหกวางขวางลึกซึ้งย่ิงขึ้น” การสรางความงามท่ีเกิดจากความเปรียบ 

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน จึงเปนการสรางสรรคความงามเพื่อกอใหเกิดจินตภาพที่หลากหลาย 
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ไดแก จินตภาพแสดงการมองเห็น จินตภาพแสดงการไดยิน จินตภาพแสดงการสัมผัส และ               

จินตภาพแสดงการเคลื่อนไหว ดังนี้ 

๑. จินตภาพแสดงการมองเห็น 

 จินตภาพดานการมองเห็น คือ การทําใหผูฟงและผูอานมองเห็นภาพที่กวีสรางขึ้นโดย

การใชความเปรียบ เกิดจากการท่ีกวีใชประสาทสัมผัสทางสายตาผนวกกับจินตนาการของตน 

สรางสรรคความเปรียบท่ีทําใหผูอานเห็นภาพท่ีงดงามและชัดเจนขึ้นในใจราวกับเห็นภาพนั้นดวย

ตาของตนเอง  

 การใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพดานการมองเห็นในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมี

ลักษณะ ดังนี้ 

 ๑. การมองเห็นแสงและสี 

  ๑.๑ ความมีสีสัน 

  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการนําอัญมณี อวัยวะอันงดงามของสัตว พืช และ

ทองฟายามราตรี มาเปรียบเทียบเพื่อทําใหเกิดจินตภาพมองเห็นความมีสีสัน โดยพบการใชสีสัน

ของอัญมณีในการเปรียบเทียบมากที่สุด เนื่องจากอัญมณีเปนสิ่งที่มีคา สวยงาม และมีสีสันท่ี

หลากหลาย แสดงใหเห็นวาสิ่งท่ีกวีเปรียบเทียบเปนสิ่งมีคา นอกจากนี้ 

อัญมณีเปนสิ่งที่ผูอานผูฟงเคยไดพบเห็นมากอน จึงนําไปสูการเห็นภาพที่ชัดเจนมากที่สุด เชน 

  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพิทยาธรรณาภิมุขกําสรวล  

   ๏ แมลงภูพรรณคือนิลนฤมลโกมล 

  แดงดั่งปทมกล    เรี่ยราย 

   ๏ ใบเขียวฉลับคือประดับมรกตพพราย 

  นํ้าใสคือแสงสาย    พิฑูรย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๕) 

  ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปลักษณ และอุปมาเปรียบเทียบแมลงภูวามีสีดําราวกับนิลที่

ปราศจากตําหนิ ดอกบัวมีสีแดงด่ังแกวปทมราช หรือทับทิม ใบของดอกบัวมีสีเขียวเขมดังสีของ

มรกต น้ําสีเขียวใสมีประกายเรืองรองดังสีไพฑูรย 

  ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษประทับแรมไพร 

๏ นํ้าคือมรกตแลกมล  เกิดแกมโฉมกล 

  ปทมราชมณี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๓) 
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  ตัวอยางที่ ๒ กวีใชอุปลักษณ และอุปมา เปรียบเทียบสีของสระน้ําวาเปนสีเขียวราว

กับมรกต ซึ่งเปนสีเขียวเขมใสมีประกาย มีดอกบัวเกิดแซมอยูในสระมีสีแดงสดดังสีของปทมราช

หรือทับทิม 

  ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษไดขาวนางพินทุมดี 

๏ ริมโอษฐพรายคือมณีไพ- ฑูรยรัตนเรืองรอง 

  ย้ิมแยมและคาใครบปอง   แกอนงคสงคม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๐) 

  ตัวอยางที่ ๓ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบความงดงามของริมฝปากของนางพินทุมดี

วาเปนประกายราวกับสีของไพฑูรยซึ่งมีสีน้ําผึ้ง นอกจากนี้แกวไพฑูรยยังมีลักษณะพิเศษ คือมีเสน

เงาเปนประกายตรงพาดกลางหนาพลอย เสมือนกับริมฝปากท่ีอ่ิมเอิบมีเงาสะทอนอยูที่ริมฝปาก 

  ตัวอยางที่ ๔ ตอนพระสมุทรโฆษไดขาวนางพินทุมดี 

๏ ค้ิวคอมคือกงกลกุทัณ-  ฑอันกงและแกลงเกลา 

  พระเนตรพรายพิมลเพรา   และพพร้ิงย่ิงตายอง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๐) 

  ตัวอยางที่ ๔ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบความงามของดวงตาของนางพินทุมดีวา

กลมโตดําขลับมีประกายระยิบระยับย่ิงกวาดวงตาของเน้ือทราย  

  ตัวอยางที่ ๕ ตอนพิทยาธรรณาภิมุขกําศรวล 

๏ คิดพระเนตรคือนิลนิลุบลอันบาน 

  กรรณาคือกลีบกาญจ-    นปทม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๗) 

  ตัวอยางที่ ๕ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบความงามของดวงตาของชายาของ

พิทยาธรรณาภิมุขวากลมโตและมีสีน้ําเงิน หรือสีเขมขาบ เหมือนสีของดอกบัวนิลุบลอันเบงบาน 

  ตัวอยางที่ ๖ ตอนพิทยาธรรณาภิมุขกําศรวล 

๏ คิดพระพักตรลํานักศศิสุทธพิมล 

  คิดเกศคือกลราษ-     ตรีวาร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๗) 

  ตัวอยางที่ ๖ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบความงามของเสนผมของชายาของ

พิทยาธรรณาภิมุขวามีสีดําสนิทราวกับทองฟายามราตรี  

  ๑.๒ ความขาวเปนประกาย 
  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชสายฟาที่เปลงประกาย 



๑๑๕ 

ราวอัญมณี หรือสายฟาของพระอินทรเปรียบเทียบแสดงจินตภาพการมองเห็นความขาวเปน

ประกาย เนื่องจากสายฟามีคุณสมบัติพิเศษ คือ ความขาว มีแสงสวางแปลบปลาบเปนประกาย 

เชน  

  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษไดขาวนางพินทุมดี 

๏ พระทนตเพ้ียงวชิรรัตน และระเบียบระเบียมสม 

  ทรวงราบคือฐานรัตนบรรทม   ทิพยกามกรีฑา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๐) 
  ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบความงามของฟนนางพินทุมดีวาขาวเปน

ประกายราวกับสายฟาที่เปลงประกายคลายสีอัญมณีซึ่งสายฟานั้นถือเปนอาวุธของพระอินทร 
  ๑.๓ ความเงางาม 
  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชขนหางนกยูงเปรียบเทียบแสดงจินตภาพการมองเห็น

ความเงางาม เพราะลักษณะเดนของหางนกยูง คือ นกยูงมีขนหางที่เงางาม และแวววาว เชน 
  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษไดขาวนางพินทุมดี 

๏ เกศาระรวยระทดระทวย ประเหลหางมยุรทอง 

  ไรเกศพพรายรัศมิรอง   คือโรมอัษฎกามา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๐) 
  ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบเสนผมของนางพินทุมดีวาเหมือนดังหางนกยูง 

ที่มีความเงางามและมีความแวววาว 

  ๑.๔ ความใสบริสุทธิ์และความเกลี้ยงเกลา 

  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชความเปรียบแสดงจินตภาพการมองเห็นความใสบริสุทธิ์

ดวยสิ่งที่มีคุณสมบัติแสดงความใส ไดแก แมนํ้าสัตตนที ที่ลอมรอบเขาสัตตบริภัณฑ ซึ่งมีความ            

ใสบริสุทธิ์ปราศจากฝุนละออง ทั้งยังเปรียบเทียบความใสของแมน้ําสัตตนทีวาใสบริสุทธิ์

เปรียบเสมือนพระทัยของพระพุทธเจา เปนการใชความเปรียบซอนกันสองชั้น เพื่อเนนยํ้าใหเกิด

จินตภาพวาน้ําในคูเมืองรมยบุรีวามีความใสบริสุทธิ์มากและปราศจากมลทินฝุนละอองใด ๆ 

  นอกจากนี้ยังพบวาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใช แวนทอง และแวนแกว 

เปรียบเทียบแสดงความเกลี้ยงเกลาดวย เนื่องจากคําวา แวน แสดงคุณสมบัติความเปนวง                

เปนแผน เปรียบไดกับทองสนาม ลาน และเทียบไดกับใบหนาของบุคคล เมื่อผนวกกับคําบอก

คุณสมบัติวา ทอง หรือ แกว ซึ่งแสดงลักษณะความเกลี้ยงเกลางดงาม จึงเปนการแสดงลักษณะ
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ของลานความเปนวุงวงที่สะอาดเกลี้ยงเกลาและกระจางปราศจากมลทิน เชน ฝุนละออง หรือเมื่อ

เปรียบเทียบกับใบหนาจะแสดงภาพใหเห็นวาใบหนานั้นสะอาดเกลี้ยงเกลาปราศจากสิวฝา เชน 

  ตัวอยางท่ี ๑ ตอนพรรณนาเมืองรมยบุรี 

๏ เจ็ดชั้นพระไชยสิน-  ธุอจินตเรืองเวียน 

  ชลชระลวะเนียร-    มลสุทธสบสถาน 

   ๏ ดุจสัตตนที    ดรใสคือใจอารย 

  บัวเบญจแกมกาญ-    จนกมุทบุษบา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๗) 

  ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบคูเมืองรมยบุรีวาสวยงามเรืองรอง สายน้ําใส

บริสุทธิ์ปราศจากมลทิน ราวกับแมน้ําสัตตนทีที่มีความใสประดุจพระทัยของพระพุทธเจา 

  ตัวอยางที่ ๒ ตอนพรรณนาเมืองพรหมนคร 

๏ พระพลานคือแวนทอง ทิพยกามราบรัน 

  ไทเทศอันเที่ยวจรัล    คือจะคับทั้งรัถยา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๘) 

  ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีใชบน  

๏ หนาวัดคือแวนแกว  บริสุทธโสภา 

  แสงแกวคือแสงสา-    ครแลรลอกพราย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๔) 

  ตัวอยางที่ ๔ พรรณนาเมืองพรหมนคร 

๏ ประดับดวยพระสนม  อันหนุมหนาคือแวนทอง 

  รายรําลบองลอง    คณคีตดนตรี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๐) 
  ตัวอยางที่ ๒ ถึง ตัวอยางที่ ๔ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบวาพระลาน และลานหนา

วัดวามีความสะอาดใสเกลี้ยงเกลา คือแวนทอง และแวนแกว ทั้งยังเปรียบใบหนาของพระสนมวามี

ความใสและเกลี้ยงเกลา คือแวนทอง  
  ๑.๕ ความขุนขน 
  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชสีของน้ําครามเปรียบเทียบแสดงจินตภาพการมองเห็น

ความขุนขน เพราะน้ําครามมีคุณลักษณะเปนสีน้ําเงินเกือบดํา เชน  
  ตัวอยางที่ ๑ ตอนเบิกโรง ๖ เลนจรเขกัดกัน 
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๏ ปลาเขือดุจเบ้ือตายตาม นํ้าคือนํ้าคราม 

  แลควันตระหลบเวียนวน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๐) 

  ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบสีของน้ําวามสีีเขมขุนขนเกิดจากโคลนตมที่

ถูกตีขึ้นมา ราวกับสีของน้ําคราม 

  การศึกษาการใชความเปรียบสรางจินตภาพแสดงการมองเห็นแสงและสี พบวา ใน

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชความเปรียบแสดงการมองเห็นแสงและสี ๕ ลักษณะคือ ความมีสีสัน 

ความขาวเปนประกาย ความเงางาม ความใสบริสุทธิ์และความเกลี้ยงเกลา และความขุนขน ซึ่ง

เปนลักษณะของแสงและสีท่ีพบเห็นไดโดยทั่วไป โดยกวีสรางความเปรียบแสดงจินตภาพดานแสง

และสีเหลานั้นโดยการเปรียบเทียบกับธรรมชาติรายรอบตัว เชน อัญมณี แรโลหะ สัตว พืช และ

ธรรมชาติท่ีไรชีวิตมาใชเปนอุปกรณในการสรางจินตภาพดานแสงและสี 

 ๒. การมองเห็นลักษณะ 

  ๒.๑ ความอ่ิมสมบูรณ 

  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชดอกบัวตูมเปรียบเทียบแสดงจินตภาพการมองเห็น

ลักษณะความอ่ิมสมบูรณ โดยกวีใชดอกบัวตูมเปรียบเทียบกับทรวงอก และเทา เพราะดอกบัวมี

ลักษณะตูมเตง เปนรูปหยดน้ํา ทั้งดอกบัวยังเปนดอกไมที่มีความสวยงาม นอกจะสรางจินตภาพ

ดานรูปทรงแลว ยังแสดงคุณคาดานความออนเยาว ทําใหเกิดจินตภาพวาทรวงอกของนาง และ

เทา วามีความตูมเตงท้ังยังเปยมไปดวยความงดงาม และความออนเยาว  

  นอกจากนี้ยังพบการใช หยดน้ํา  เปรียบเทียบกับพระบาทของพระพุทธเจา เน่ืองจาก

หยดน้ํามีรูปทรงงดงาม และมีคุณสมบัติดานความสะอาดบริสุทธิ์ การที่กวีใชหยดน้ําในการ

เปรียบเทียบกับพระบาทของพระพุทธเจา เปนการแสดงถึงความสูงสงและความเปนผูบริสุทธิ์ผุด

ผองของพระพุทธเจาอีกดวย  
  ทั้งน้ีในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนยังใชพระจันทรแสดงลักษณะความอ่ิมสมบูรณของ

ใบหนา ซึ่งนอกจากความอ่ิมสมบูรณแลวยังแสดงถึงความผุดผองของใบหนาดวย 
  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษประทับแรมไพร 

๏ พระพิศกรรภูมมาล-  ยสโรชเจียรจินต 

  ดุจถันพธูยิน    ทุกขทาวธกินใจ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๘) 

  ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษรําพึงถึงนางพินทุมดี 



๑๑๘ 

๏ คิดเอวลําเภาเยา-  พดิพาลพันลี 

  คิดนมกรรพุมนี-    รชรัตนเรียมผจง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๘) 

  ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษไดขาวนางพินทุมดี 
๏ เมื่อพิศรําไพรนพโร-  มนะแนงอนงคยง 

  ลืมแลดูพระพธุนุบง-   กชแกวอันโสภา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๐) 

  ตัวอยางที่ ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๓ กวีใชอุปมาและอุปลักษณเปรียบเทียบทรวงอกของ

นางสุรสุดาและนางพินทุมดีวามีความอ่ิมสมบูรณเหมือนดอกบัวตูม  
  ตัวอยางที่ ๔ ตอนคํานมัสการ 

๏ เนืองนาคอสุรกษัตรีย  โอนมณีโมลี 
  บําบวงในบาทกมล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๑) 
  ตัวอยางที่ ๕ ตอนคํานมัสการ 

๏ พระบาทกมลนฤมล  ทาวทั่วสากล 

  มาถวายบังคมเคารพ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๒) 
  ตัวอยางที่ ๖ ตอนพิทยาธรรณาภิมุขกําศรวล 

๏ คิดอุรุชงฆและบาทบงกชคืออัป- 

  สรสวรรคงามสรรพ    สะอาด 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๗) 
  ตัวอยางที่ ๔ ถึง ตัวอยางที่ ๖ กวีใชอนุนามนัยและอุปลักษณเปรียบเทียบเทาของ

พระพุทธเจา พระมหากษัตริย และชายาของพิทยาธรรณาภิมุขวามีลักษณะอ่ิมสมบูรณสวยงาม

เหมือนกับดอกบัว  
  ตัวอยางที่ ๗ ตอนคํานมัสการ 

๏ ขานบนอมดวยใจสา-  ทรทูลบาทา 

  รพินทุพระมุนีวร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๑) 



๑๑๙ 

  ตัวอยางที่ ๗ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบพระบาทของพระพุทธเจาวาสมบูรณเตงตึง

งามราวกับหยดน้ํา  
  ตัวอยางที่ ๘ ตอนพรรณนาเมืองพรหมนคร 

๏ มีราชเทพี   ผูหน่ึงหนาสมบูรณจันทร 

  โฉมผจญพธูสวรร-    คคือเทพยธิดา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๐) 
  ตัวอยางที่ ๙ ตอนพระสมุทรโฆษลาพระมเหสี 

๏ อาทาวผูมีมุขคือบูร-  ณศศอัินเรืองรอง 

  โฉมพอและพระสนมสมพอง   กลกามแกลงเกลา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๓) 

  ตัวอยางที่ ๘ ถึง ตัวอยางที่ ๙ กวีใชอุปลักษณ และอุปมาเปรียบเทียบใบหนาของบ

นางวามีความอ่ิมสมบูรณผุดผองราวกับรัศมีของดวงจันทร 

  ๒.๒ ความใหญหรือกวางใหญ 

  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชความเปรียบแสดงจินตภาพการมองเห็นลักษณะความ

กวางใหญของสถานที่ในเมืองมนุษย โดยใช สถานที่บนสวรรค เชน เขาสัตตบริภัณฑ และกําแพง

จักรวาล เปรียบเทียบใหเห็นภาพความใหญโต นอกจากน้ียังเปรียบเทียบชางวาท่ีมีขนาดสูงใหญ 

กับ ชางเอราวัณ ซึ่งเปนเทพพาหนะของพระอินทรและยังเปรียบเทียบความใหญกับสถานที่ทาง

ธรรมชาติ ไดแก ลําธารและภูเขา จะเห็นวาสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการใชการเปรียบเทียบที่

หลากหลาย ทั้งสิ่งที่อยูในเทวนิยาย ซึ่งเปนความเชื่อท่ีผูกพันอยูในสังคมไทยมานาน และสิ่งที่อยู

ในธรรมชาติ ผนวกกับจินตนาการของกวี เพื่อสรางสรรคจินตภาพของความใหญโตใหผูอานและ

ผูฟงเห็นภาพไดอยางชัดเจน เชน 

  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนาเมืองรมยบุรี 

        ๏ เจ็ดชั้นกําแพงไชย   คิรีรัตนเลขา 

  ออมลอมคือภูผา    บริภัณฑกรรกง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๗) 

  ตัวอยางที่ ๒ ตอนพรรณนาเมืองพรหมนคร 

    ๏ ปราการกําแพงรัต-  นอันรอบบุรีศรี 
  ทัดพายุพิถี    คือกําแพงณจักรพาฬ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๘) 



๑๒๐ 

  ตัวอยางที่ ๑ และตัวอยางที่ ๒ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบความกวางใหญของ

กําแพงเมืองรมยบุรี และกําแพงเมืองพรหมนครวากวางใหญราวกับภูเขาสัตตบริภัณฑที่ลอมรอบ

เขาพระสุเมรุ และกําแพงจักรวาลตามลําดับ 
  ตัวอยางที่ ๓ ตอนหมอเฒาใหกราบทูลเสด็จวังชาง 

     ๏ ขาเขาดูแจงจบจรัล  คชนานาพรร- 
  ณสมสกอกันกิน  
   ๏ ใหญสูงสามารถโฉมฉิน  ไอราพตอิน- 

  ทรดูประดุจคชคง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๓) 

  ตัวอยางที่ ๓ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบชางวามีขนาดสูงใหญราวกับชางเอราวัณเทพ

พาหนะของพระอินทร 
  ตัวอยางที่ ๔ ตอนนายพรานกราบทูลขาวเรื่องชางปาตอพระสมุทรโฆษ 

๏ พังพลายเพรียวโคตรคชสาร แมเนียมเทียมธาร 

  แลเลมลบัดใบหนา 

   ๏ แสนสารสูงใหญเสมอผา  สลางสองงา 

  แลลองคิรีเพริดพัง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๒) 

  ตัวอยางที่ ๔ กวีใชอติพจนเปรียบเทียบชางพังวามีขนาดใหญโตเทากับลําธาร และ

ชางจํานวนมากมีขนาดใหญเทากับภูผา 
  ๒.๓ ความโกงงอนหรือความโดง 
  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชสิ่งของที่มีคุณสมบัติโคงงอ เชน ธนู และขอของพระ

กามเทพ มาเปรียบกับค้ิว และจมูก ของตัวละคร  เพื่อแสดงจินตภาพการมองเห็นลักษณะความ

โกงงอน และความโดง เชน 
  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษรําพึงถึงนางพินทุมดี 

    ๏ คิดคิ้วคํานวณนวย   คือธนูอันกงยง 

  ตรูตาตระบอกบง    บมิแลวและติดใจ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๘) 

  ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษไดขาวนางพินทุมดี 

 



๑๒๑ 

    ๏ คิ้วคอมคือกงกลกุทัณ-  ฑอันกงและแกลงเกลา 

  พระเนตรพรายพิมลเพรา   และพพริ้งย่ิงตายอง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๐) 

  ตัวอยางที่ ๓ ตอนนางรัตนธารีวาดรูป 

     ๏ พักตราเตรียบจันทรพิมล  คิ้วคอมกงกล 

  กุทัณฑตาตางศร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๖) 

  ตัวอยางที่ ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๓ กวีใชอุปลักษณและอุปมาเปรียบเทียบค้ิวของนางสุร

สุดา นางพินทุมดี และพระสมุทรโฆษวามีความโคงโกงงอนราวกับคันศร  
  ตัวอยางที่ ๔ ตอนพระสมุทรโฆษไดขาวนางพินทุมดี 

     ๏ นาสาลํายองคือขอคํานวณ กลควรคือขอกาม 

  แกมปรางประโลมรสยํายาม   คนใดตองก็ติดใจ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๐) 

  ตัวอยางที่ ๕ ตอนพิทยาธรรณาภิมุขกําศรวล 

     ๏ คิดนาสาคือดั่งขอ  ฤดีอดิอดูลย 

  คิดศรีสมบูรณกรร-    ณิกา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๗) 

  ตัวอยางที่ ๔ และ ตัวอยางท่ี ๕ กวีใชอุปลักษณและอุปมาเปรียบเทียบจมูกของนาง

พินทุมดี และชายาของพิทยาธรรณาภิมุขวามีความโดง งดงาม ราวกับขอของพระกามเทพ 

  ๒.๔ ความแหลมคม 
  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชของที่มีคุณสมบัติเปนสิ่งมีคม ไดแก มีด และลูกศร 

เปรียบเทียบเพื่อแสดงจินตภาพการมองเห็นลักษณะแหลมคม ผูอานและผูฟงสามารถจินตนาการ

เห็นภาพนอแรด วามีความคมเหมือนมีด และสายตานั้นคมกริบราวกับลูกศรที่พรอมจะย่ิงทะลุ

หัวใจของผูที่ไดพบเห็น เชน 

  ตัวอยางท่ี ๑ ตอนเบิกโรง ๔ เลนชนแรด 

     ๏ รุกรานพานพะนอรี  จักจานคือจรี 

  จริบคันพานพะนอ 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๙) 



๑๒๒ 

  ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบความคมของนอแรดวามีความคมกริบราว

กับมีด  

  ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระโพธิ์เทพารักษอุมสม 

     ๏ ตาสมรคือศรยิงยรร  ทรวงสองโหยหรรษ 

  และกามกวนกลางใจ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๓) 

  ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษไดขาวนางพินทุมดี 

     ๏ พิศเนตรนฤมลคือศร  สมรราชย่ิงยรร 

  แสลงกามกมลหฤทัยทรร-   ปและลืมดูกรรณา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๐) 
  ตัวอยางที่ ๔ ตอนนางรัตนธารีวาดรูป 

๏ พักตราเตรียบจันทรพิมล ค้ิมคอมกงกล 

  กุทัณฑตาตางศร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๖) 

  ตัวอยางที่ ๒ ถึง ตัวอยางที่ ๔ กวีใชอุปลักษณ และอุปมาเปรียบเทียบความคมของ

สายตาของนางพินทุมดี และพระสมุทรโฆษ วามีสายตาอันคมกริบราวกับลูกศรที่พรอมจะท่ิมแทง

ไปที่หัวใจของผูไดพบเห็น 

  ๒.๕ ความออนชอย 
  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใช งวงชาง และ แขนที่กําลังฟอนรํา เปรียบเทียบเพื่อแสดง

จินตภาพการมองเห็นลักษณะความออนชอย โดยมีการเลือกอุปกรณสรางจินตภาพของความ 

ออนชอยเปนลําดับขั้น ขึ้นอยูกับวาสิ่งที่จะเปรียบมีคุณสมบัติเดิมอยางไร ไดแก เมื่อสิ่งที่เปรียบ

เปนไม คุณสมบัติเดิม คือ ความแข็ง กวีจึงเลือกใช แขนที่กําลังฟอนรําเปนสิ่งท่ีนํามาเปรียบ แต

เมื่อสิ่งที่จะเปรียบเปนแขนของนาง ซึ่งมีคุณสมบัติของความออนชอยอยูแลว กวีจึงตองใชสิ่ง

เปรียบที่มีความออนชอยย่ิงกวา นั่นคือ งวงชาง  แสดงใหเห็นถึงจินตนาการอันกวางไกล ลึกซึ้ง 

ของกวีในการแสวงหาสิ่งเปรียบใหผูฟงและผูอานสามารถเกิดจินตภาพไดอยางชัดเจน เชน 
  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษไดขาวนางพินทุมดี 

     ๏ กรแกวอันงามประดุจดัง คชงวงพระไอยรา 

  นิ้วสวยแสลมนขนิภา   และพรรณเรียบเรียวรี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๐) 



๑๒๓ 

  ตัวอยางที่ ๒ ตอนพิทยาธรรณาภิมุขกําศรวล 

๏ กรกรายคืองวงคเชนทรและบรรจง 

  คิดทรงอรองค    ลําเพา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๗) 
  ตัวอยางที่ ๑ และ ตัวอยางท่ี ๒ กวีใชอุปมา และอุปลักษณ เปรียบเทียบวาแขนของ

ของนางพินทุมดี และชายาของพิทยาธรรณาภิมุขวามีความออนชอย ราวกับงวงชาง 
  ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีใชบน 

๏ ลมไกวกิ่งกลฟอน  ก็กระหยอนยยานโยน 

  ยอดทาวลันโทโอน    อภิลาสไปมา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๕) 

  ตัวอยางที่ ๓ กวีใชอุปมา เปรียบเทียบวาก่ิงไมเมื่อตองลมนั้นมีความออนชอยราวกับ

แขนที่กําลังฟอนรํา 

  ๒.๖ ความเรียว 

  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชความเปรียบแสดงจินตภาพการมองเห็นลักษณะความ

เรียวกับของสองสิ่ง คือ พระจันทรเสี้ยว และกลีบของดอกบัว ซึ่งของทั้งสองสิ่งน้ีมีลักษณะรวมกัน 

คือ ลักษณะความเรียว นอกจากนีพ้ระจันทรเสี้ยวยังใหลักษณะความขาวนวลเนียน และกลีบ

ดอกบัวยังใหลักษณะของความบอบบางนาทะนุถนอมดวย เชน 

  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนาขบวนเสด็จประพาส 

    ๏ หัยรถคชแสนเสนา   กุญชรงอนงา 

  คือพาลจันทรอันฉาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๕) 

  ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบงาชางวาเปนพระจันทรอันออนเยาว มีสี

นวล ซึ่งพระจันทรอันออนเยาวนั้น หมายถึง พระจันทรเสี้ยว 

  ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษไดขาวนางพินทุมดี 

    ๏ พักตรากฤดิอันบริสุท-  ธิพบูและโสภา 

  ดุจจันทรโสฬสกลา   และนะแนงนะนวลองค 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๐) 



๑๒๔ 

  ตัวอยางที่ ๒ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบใบหนาของนางพินทุมดีวาบริสุทธิ์งดงามด่ัง

เสี้ยวท่ี ๑๖ ของดวงจันทร ซึ่งหมายถึง พระจันทรเสี้ยว เปนการแสดงลักษณะของใบหนาอันเรียวรี 

และขาวนวลกระจาง 

  ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษไดขาวนางพินทุมดี 

๏ กรรณาคือกลีบกมลโก- มลกามแกลงผจง 

  ทรงกาญจนกุณฑลยรรยง   มณีพรายพิราราม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๐) 

  ตัวอยางที่ ๔ ตอนพิทยาธรรณาภิมุขกําศรวล 

๏ คิดพระเนตรคือนิลนิลุบลอันบาน 

  กรรณาคือกลีบกาญจ-   นปทม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๗) 

  ตัวอยางที่ ๓ และ ตัวอยางที่ ๔ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบใบหูของนางพินทุมดี 

และชายาของพิทยาธรรณาภิมุขวามีลักษณะเปนกลีบดอกบัว ซึ่งกลีบดอกบัว มีลักษณะเรียวรีและ

บอบบางนาทะนุถนอม 

  ๒.๗ ความสูง 
  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชอติพจนเพื่อแสดงจินตภาพการมองเห็นลักษณะความ

สูงของพระราชมนเทียร วามีความสูงเทียบเทากับดวงตะวันและดวงเดือน ซึ่งเปนวัตถุที่ลอยอยูบน

ฟา แสดงจินตภาพของความสูงตระหงานของพระราชมนเทียรที่มีความสูงเสียดฟา นอกจากนี้            

พบการใชลําเทียนในการสรางจินตภาพความสูงของตนไมในพระราชอุทยานวามีความสูงเหมือน             

ลําเทียน ที่นอกจากมีลักษณะที่สูงแลว ยังมีลักษณะที่ตรง กลมกลึง งดงามอีกดวย เชน 
  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนาเมืองรมยบุรี 

   ๏ มนเทียรพิมานรัต-   นอันทัดตระวันเดือน 

  ดาษแกวตระการเตือน   จิตโลกยเมิลเมียง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๗) 

  ตัวอยางที่ ๒ ตอนพรรณนาเมืองพรหมนคร 

   ๏ มนเทียรคือแวนทอง   ธรณีบรัศวโฉม 

  ดูสูงตระดวดโดม    คือจะเทิดทิพากร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๙) 
  ตัวอยางที่ ๑ และ ตัวอยางท่ี ๒ กวีใชอติพจนเปรียบเทียบความสูงของพระราช

มนเทียรของเมืองรมยบุรี และเมืองพรหมนคร วามีความสูงเทียบเทากับดวงตะวันและดวงเดือน  



๑๒๕ 

  ตัวอยางที่ ๓ ตอนพรรณนาเมืองรมยบุรี 

๏ อุทยานตระการมี  มฤคมาศดูดาษเดียร 

  พฤกษาคือลําเทียน   และลําลัดพันลอกเลือน 

 (กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๗) 

  ตัวอยางที่ ๓ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบความสูงของตนไมวามีความสูงเหมือนกับ

ลําเทียน 
  ๒.๘ ความเปนเสนสาย 
  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชสรอยสังวาลเปรียบเทียบแสดงจินตภาพการมองเห็น

ลักษณะความเปนเสนสายซึ่งมีลักษณะเสนที่ไมใหญนัก นอกจากความเปนเสนสายแลว สังวาลยัง

มีลักษณะของการถักรอยอยางงดงาม ประณีต เปนลวดลาย หรือเปนดอกดวย เชน 
  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีใชบน 

๏ วรรเว็จวิไลยล้ํา  แลรโยงรยวรยาตร 

  ดุจสรอยสังวาลมาศ   ประดับพฤกษโสภา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๖) 

  ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบลักษณะของเถาวัลยที่หอยระโยงรยางควาเปน

ดังเสนสังวาลทองคําอันประดับตนไมอยางงดงาม 
  ๒.๙ ความกลมกลึง 
  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการใชลําตนของตนไมเปรียบเทียบ เพื่อแสดง 
จินตภาพการมองเห็นลักษณะความกลมกลึงงดงาม เชน  
  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษประทับแรมไพร 

     ๏ เอวไมอันกลมงาม  คือดังเอวยุพาพาล 

  วัลยทองกระหวัดปาน   กรนางอันโอบองค 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๑) 
  ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบลําตนของตนไมวามีลําตนอันกลมงดงาม 

เหมือนกับเอวของนางสุรสุดา 
  ๒.๑๐ ความเปนแผนหรือวงท่ีราบเรียบ 
  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชแวนทอง และแวนแกว เปรียบเทียบเพื่อแสดง 

จินตภาพการมองเห็นลักษณะเปนแผน หรือเปนวงที่มีความราบเรียบ เชน 

  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนาเมืองพรหมนคร 

 



๑๒๖ 

    ๏ พระพลานคือแวนทอง  ทิพยกามราบรัน 

  ไทเทศอันเที่ยวจรัล    คือจะคับทั้งรัถยา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๑๘) 

  ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีใชบน  

    ๏ หนาวัดคือแวนแกว  บริสุทธโสภา 

  แสงแกวคือแสงสา-    ครแลรลอกพราย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๔) 

  ตัวอยางที่ ๓ พรรณนาเมืองพรหมนคร 

    ๏ ประดับดวยพระสนม  อันหนุมหนาคือแวนทอง 

  รายรําลบองลอง    คณคีตดนตรี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๐) 

  ตัวอยางที่ ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๓ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบวาพระลาน และลานหนา

วัดวามีลักษณะเปนวุงวง เปนผืนแผนดินที่ราบเรียบสวนการที่กวีใชคําวา ทอง และแกว เปนการ

แสดงลักษณะของลานความเปนวุงวงที่สะอาดเกลี้ยงเกลาและกระจางปราศจากมลทิน 

  การศึกษาการใชความเปรียบในการสรางจินตภาพแสดงการมองเห็นลักษณะ พบวา 

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการเปรียบเทียบใหผูฟงและผูอานเห็นลักษณะ ๑๐ ประการ คือ 

ความสมบูรณเตงตึง ความใหญหรือกวางใหญ ความโคงหรือโกงงอน ความแหลมคม ความ          

ออนชอย ความเรียว ความสูง ความเปนเสนสาย ความกลมกลึง และความเปนแผนหรือวงที่

ราบเรียบ ซึ่งเปนลักษณะท่ีพบเห็นไดโดยท่ัวไป โดยเปรียบเทียบลักษณะเหลานั้นกับธรรมชาติท่ีอยู

รายรอบตัว เชน พืช สัตว อาวุธ ธรรมชาติอันไรชีวิต รวมถึงสถานที่บนสวรรคมาใชในการ

เปรียบเทียบเพื่อสรางจินตภาพแสดงการมองเห็นลักษณะ  

 ๓. การมองเห็นปริมาณ 

  ๓.๑ ความเนืองแนนอยางตอเนื่องเปนสาย 

  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการใชสายน้ํา และสายฝนเปรียบเทียบเพื่อแสดง                 

จินตภาพการมองเห็นปริมาณที่เนืองแนน เน่ืองจากคุณสมบัติของสายนํ้า และสายฝนเปน

คุณสมบัติที่แสดงความหนาแนนหลั่งไหลตอเนื่องอยางไมขาดสาย การแสดงลักษณะของกองทัพ

ที่เคลื่อนมาอยางเนืองแนนตอเน่ืองเปนสาย หรือลูกธนูท่ีหลั่งไหลลงมาจากฟาเนืองแนนเปน              

สายฝน เชน 

 

 



๑๒๗ 

  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระโพธิ์เทพารักษอุมสม 

๏ เสด็จออกนอกทิพยพิมาน มุงเมิลสบสถาน 

  ดูพลคือสายชลธี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๐) 

  ตัวอยางที่ ๒ ตอนนางรัตนธารีไปทูลขาวแกพระสมุทรโฆษ 

๏ มนตรีเริ่มเรียบรี้พล  เสนาสามน- 

  ตชุมคือสายชลสินธุ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๘๑) 

  ตัวอยางที่ ๓ ตอน ๑๐ กษัตริยรบกับพระสมุทรโฆษ 

๏ พลดาดาษเดียรภูวมณ- ฑลเรียบในรณ 

  ภูมิเพียงสายสินธุ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๙) 

  ตัวอยางที่ ๑ ถึงตัวอยางที่ ๓ กวีใชอุปลักษณและอุปมาเปรียบเทียบจํานวนของ            

ไพรพลทหารของพระสมุทรโฆษ วามีจํานวนมากมายเนืองแนนราวกับสายน้ํา 
  ตัวอยางที่ ๔ ตอน ๑๐ กษัตริยรบกับพระสมุทรโฆษ 

๏ เขาตอภูธรดวยพลัน  สาดศรคือพรร- 

  ษพรายท้ังภูวมณฑล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๘) 
  ตัวอยางที่ ๔ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบปริมาณของลูกศรที่ทาวเกาศึกยิงเขาใส

พระสมุทรโฆษวาเนืองแนนไปทั่วท้ังสนามรบ 

  ๓.๒ ความมีจํานวนมาก 

  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชภูเขาและสระนํ้าเปรียบเทียบเพื่อแสดงจินตภาพ             

การ มองเห็นปริมาณที่มีจํานวนมาก เนื่องจากภูเขาเปนสถานที่ทางธรรมชาติท่ีมีความสูงใหญ 

และสระน้ํา ซึ่งมีลักษณะของความลึกเปนท่ีกักเก็บนํ้าจํานวนมาก เชน 
  ตัวอยางที่ ๑ ตอน ๑๐ กษัตริยรบกับพระสมุทรโฆษ 

๏ ตับตายหลายเหลือสังขยา ศพสูงเพียงผา 

  แลดูพันฦกนิเห็นแสยง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๐๔) 

  ตัวอยางที่ ๒ ตอน ๑๐ กษัตริยรบกับพระสมุทรโฆษ 
๏ พลพระพิฆาฏพลอริน-  ทรนับและทับตาย 



๑๒๘ 

  กลากลาดจักษุศพอันราย  คือภูผาอันดาษดา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๐๖) 

  ตัวอยางที่ ๑ และ ตัวอยางท่ี ๒ กวีใชอุปมาและอุปลักษณ เปรียบเทียบศพของไพร

พลที่ลมตายจากการรบวามีจํานวนมากมายกายกองเทาภูเขา  
  ตัวอยางที่ ๓ ตอน ๑๐ กษัตริยรบกับพระสมุทรโฆษ 

๏ ชางมารี้พลนาศก็กลาดศพประทะ 

  เลือดเพียงดั่งสระท่ัว    ธรา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๐๖) 

  ตัวอยางที่ ๓ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบเลือดที่หลั่งไหลออกมาจากศพวาทวมนองไป

ทั่วพื้นดินราวกับสระนํ้า  

  การศึกษาการใชความเปรียบในการสรางจินตภาพแสดงการมองเห็นปริมาณพบวา 

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการเปรียบเทียบใหผูฟงและผูอานเห็นปริมาณ ๒ ลักษณะ คือ 

ความเนืองแนนอยางตอเนื่องเปนสาย และ ความมีจํานวนมาก โดยเปรียบเทียบลักษณะเหลานี้

กับสถานท่ีทางธรรมชาติ และวัตถุสิ่งของ ไดแก สายน้ํา ภูเขา สระนํ้า และลูกศรที่พุงมาเปนสาย 

 ๔. การมองเห็นคุณลักษณะของตัวละคร 

  ๔.๑ ความย่ิงใหญ งามสงา 

  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชความเปรียบสรางจินตภาพการมองเห็นคุณลักษณะ

ความย่ิงใหญ และความงามสงาของตัวละคร โดยการเปรียบเทียบกับเทพเจา ไดแก พระอินทร 

พระนารายณ และเปรียบเทียบกับอวตารของเทพเจา ไดแก พระราม ซึ่งเปนอวตารของพระ

นารายณ  

  การเปรียบเทียบพระสมุทรโฆษกับเทพเจาน้ีเปนสิ่งแสดงลักษณะของพระสมุทรโฆษ

วามีความงามสงา มีความย่ิงใหญราวกับเทพเจา ซึ่งอันที่จริงแลวในตอนปรารภเรื่องไดกลาววา

พระสมุทรโฆษเปนพระโพธิสัตว แตความเปรียบท่ีสรางขึ้นเพื่อแสดงจินตภาพท่ีแสดงความย่ิงใหญ 

เปนการเปรียบเทียบตัวละครกับเทพเจาในศาสนาพราหมณฮินดูเทานั้น  

  นอกจากนี้ยังพบจินตภาพการมองเห็นคุณลักษณะที่แสดงความย่ิงใหญ และความ

งามสงาของตัวละครโดยเปรียบเทียบกับธรรมชาติอันย่ิงใหญ และถือเปนศูนยกลางของจักรวาล 

ไดแก พระอาทิตย และพระจันทร ซึ่งพระอาทิตยน้ันเปนความงามสงาที่แฝงไปดวยความย่ิงใหญ 

ความมีอํานาจ ความนาเกรงขาม สวนพระจันทรน้ันเปนความงามสงาที่แฝงไปดวยความงดงาม 

ความออนหวาน และความมีเสนห เชน 

  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนาเมืองพรหมนคร 



๑๒๙ 

    ๏ สิบองคเท้ียรอมรชาต  ติคือราชโยธา 
  พระองคคือพระอมรา-   ธิปองคลงเปน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๐) 
  ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษเสด็จประพาสไพร 

๏ พระเสด็จเหนือรถรจนา โฉมเฉกอินทรา 

  ธิราชเจาไตรตรึงส 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๖) 

  ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุททรโฆษกับนางพินทุมดีเสด็จประพาสอุทยาน 

๏ วันหนึ่งไซรพระภูธร  กับมหิษีสมร 

  ประพาสในอุทยาน 

 

   ๏ เสด็จเหนือรถรัตนพิมาน  แสนสาวบริพาร 

  ประดับดวยคณะมนตรี 

   ๏ ดุจอินทรทรงเวชยันตศรี  ทวยเทพกษัตรีย 

  ประดับแลโดยเสด็จดล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๙) 

  ตัวอยางที่ ๔ ตอนสองพิทยาธรแยงนางกลางหาว 

๏ มนตรีมุขคณาอเนกบริพาร 

  เทพีแลภูบาล    ลิลาส 

   ๏ เด็ดเสาคนธหินีบุษปพิพาส 

  บุษบาคือดัดดาษ    พิดาน 

   ๏ ดุจพระอินทรและอินทรอับสรสําราญ 

  นันทิพโยทยาน    ภิรมย 

   ๏ เสด็จเสวยรมยจําเริญราชสุขสม 

  สวนบุษปโดรฉม    กําจร ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๐) 

  ตัวอยางที่ ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๔ กวีใชอุปลักษณและอุปมา เปรียบเทียบแสดงความ

ย่ิงใหญ และความงามสงาของพระสมุทรโฆษวามีความงามสงาราวกับพระอินทร 

  ตัวอยางที่ ๕ ตอนพระสมุทรโฆษยกโลหธนูและแสดงศิลปะ 

 



๑๓๐ 

๏ ดุจรามฆพทรงศรยู  ยกโลหะธนู 

  แลดูดําเกิงมหิมา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๘๔) 

  ตัวอยางที่ ๖ ตอนงานสยุมพรพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดี 

๏ ลูกทาวสมเด็จนฤบดี-  ศวรพระสมุทรโฆษ 

  คือรามราฆพมโหด-   ดมพิริยพึงขาม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๐) 

  ตัวอยางที่ ๕ และ ตัวอยางท่ี ๖ กวีใชอุปมาและอุปลักษณ เปรียบเทียบความย่ิงใหญ 

และความงามสงาของพระสมุทรโฆษวามีความงามสงาราวกับพระราม 
  ตัวอยางที่ ๗ ตอนพระสมุทรโฆษประทับแรมไพร 

๏ น้ําใสสมบูรณศรี  บริสุทธิโฉมฉาย 

  เฉกโฉมพระนารายณ   เสด็จทรงขษีรสินธุ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๘) 

  ตัวอยางที่ ๗ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบความย่ิงใหญ และความงามสงาของพระสมุทร

โฆษยามเสด็จลงสรงนํ้าในสระวามีความงามราวกับพระนารายณเสด็จลงสรงในเกษียรสมุทร 

  ตัวอยางที่ ๘ ตอนพระสมุททรโฆษกับนางพินทุมดีเสด็จประพาสอุทยาน 

๏ ราชาธิราชมหิษี  ประดับสรรพพิภูษา 

  แสนสนมประดับบดีคือดา-  รกดาษประดับจันทร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๑) 

  ตัวอยางที่ ๘ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบความย่ิงใหญ และความงามสงาของทาว

พินทุทัตและนางเทพยธิดาวาเปนด่ังดวงจันทร และหมูพระสนมที่หอมลอมนั้นเปรียบเสมือน

ดวงดาวประดับพระจันทรใหโดดเดน 
  ตัวอยางที่ ๙ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีเสด็จประพาสอุทยาน 

๏ ลาพระแลวลีลาลง  รถรัตนยรรยง 

  คือสุรียสมศศิธร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๙) 

  ตัวอยางที่ ๙ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบความย่ิงใหญ และความงามสงาของ             

พระสมุทรโฆษ และนางพินทุมดีเมื่อยามเสด็จขึ้นประทับบนราชรถวาย่ิงใหญ และงามสงาราวกับ         

พระอาทิตยเคียงคูกับพระจันทร 

 

 



๑๓๑ 

  ๔.๒ ความองอาจสามารถ 

  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชสิงห หรือราชสีห และเสือเปรียบเทียบแสดงจินตภาพ 

การมองเห็นคุณลักษณะความองอาจสามารถ ความมีพลังอํานาจ ความแข็งแกรง และเปรียบเทียบ

แสดงความองอาจสามารถของตัวละครกับชาง ซึ่งเปนสัตวรูปรางใหญโต โดยกลาววา ชางนั้น

สามารถสูกับราชสีหได สงเสียงดังสน่ันผืนแผนดิน ยอมแสดงวาชางนั้นไมใชชางธรรมดาซึ่งอาจ

เปนชางพิเศษในตระกูลตาง ๆ ในปาหิมพานต จึงจะมีพละกําลังสามารถสูกับพญาราชสีหได เชน 
  ตัวอยางที่ ๑ ตอน ๑๐ กษัตริยรบกับพระสมุทรโฆษ 

๏ รณสิงหคือสิงหทระนง แผลงศรผลาญผลง 

  มหาอสุรเหลือหลาม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๐๕) 

  ตัวอยางที่ ๒ ตอน ๑๐ กษัตริยรบกับพระสมุทรโฆษ 

๏ รณสิงหคือสิงหประหาร ทุรพุทธคือสาร 

  สนั่นท้ังทองธาษตรี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๐๕) 
  ตัวอยางที่ ๑ และ ตัวอยางท่ี ๒ เปนการใชอุปลักษณเปรียบเทียบความองอาจ

สามารถของรณสิงห วาเปนสิงห หรือราชสีห และเสือที่ทระนงองอาจ สวนทุรพุทธนั้นมีความ

องอาจสามารถเปรียบไดกับชางสาร 
  ๔.๓ ความสูงสง 
  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชดอกบัวเปรียบเทียบเพื่อแสดงจินตภาพการมองเห็น

คุณลักษณะอันสูงสงของตัวละคร เพราะดอกบัวเปนดอกไมที่ใชในการบูชาพระ ดังน้ันการ

เปรียบเทียบตัวละครกับดอกบัวจึงเปนการแสดงลักษณะอันสูงสงของตัวละครไดอยางชัดเจน เชน  
  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษลาพระมเหษี 

๏ พระบาทคือกมลมาล- ยและทาวท้ังหลายเอา 

  ทูลเทิดในกลางมกุฏเคา-   รพรักและภักดี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๔) 

  ตัวอยางที่ ๑ เปนการใชอุปลักษณเปรียบเทียบวาพระราชาสมุทรโฆษนั้นเปนดอกบัว

ที่กษัตริยท้ังหลายนํามาเทิดทูนไวกลางศีรษะดวยความเคารพและภักดี 
  ๔.๔ ความดุราย 
  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชแรดที่เปนพาหนะทรงของพระเพลิง เปรียบเทียบเพื่อ

แสดงจินตภาพการมองเห็นคุณลักษณะที่ดุรายนาหวาดกลัว เชน  



๑๓๒ 

  ตัวอยางที่ ๑ ตอนเบิกโรง ๔ เลนชนแรด 

   ๏ แรดรายแรดรายรางเริง   เพียงแรดพระเพลิง 
  ก็ดีก็ดาลอับอาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๒๘) 
  ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบความดุรายของแรดวามีความดุรายเสมือนแรด

ที่เปนเทพพาหนะของพระเพลิง ซึ่งพระเพลิงเปนเทพแหงไฟและความรอน แรดทรงของพระเพลิง

จึงมีลักษณะรอน และดุรายนาหวาดกลัว 
  การศึกษาการใชความเปรียบในการสรางจินตภาพแสดงการมองเห็นคุณลักษณะ

ของตัวละครพบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชความเปรียบแสดงจินตภาพแสดงการมองเห็น

คุณลักษณะของตัวละคร ๔ ลักษณะ คือ ความย่ิงใหญงามสงา ความองอาจสามารถ ความสูงสง 

และความดุราย โดยเปรียบเทียบลักษณะเหลานี้กับเทพเจาธรรมชาติอันเปนศูนยกลางของ

จักรวาล สัตวในนิยาย และดอกบัว ทําใหผูฟงและผูอานมองเห็นภาพ และเขาใจคุณสมบัติของ            

สิ่งที่เปรียบเทียบไดอยางชัดเจน 
  การศึกษาการใชความเปรียบสรางจินตภาพแสดงการมองเห็นพบวา  
สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพแสดงการมองเห็น ๔ ลักษณะ ไดแก 

การมองเห็นแสงและสี การมองเห็นลักษณะ การมองเห็นปริมาณ และการมองเห็นคุณลักษณะ

ของตัวละคร อุปกรณท่ีกวีนํามาใชในการสรางจินตภาพดานการมองเห็นนั้นเปนสิ่งเล็ก ๆ ที่อยูใน

ธรรมชาติรายรอบตัว เปนเรื่องเลา ตํานาน นิทาน ที่ฝงรากลึกอยูในความคิดความเชื่อในสังคมไทย  
  ๒. จินตภาพแสดงการไดยิน 
  จินตภาพดานการไดยิน คือ การทําใหผูฟงและผูอานมองเห็นไดยินเสียง 
ที่กวีสรางขึ้นโดยการใชความเปรียบ เกิดจากการที่กวีใชประสาทสัมผัสทางดานการไดยินเสียงผาน

ทางหู สรางสรรคความเปรียบที่ทําใหผูอานเกิดจินตภาพถึงเสียงตาง ๆ ซึ่งเปนเสียงที่ไพเราะ 

รื่นรมย หรือเปนเสียงอ่ืน ๆ ท่ีกวีเปรียบเทียบขึ้นเพื่อทําใหผูฟง หรือผูอานไดด่ืมดํ่ากับบรรยากาศที่

กวีกลาวถึง หรือทําใหเกิดอารมณความรูสึกคลอยตามไปกับบรรยากาศตามทองเรื่อง การใช 

ความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพดานการไดยินในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีลักษณะ ดังนี้ 

  ๑. การไดยินเสียงอันไพเราะ 

  สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชเสียงของเครื่องดนตรี และเสียงของนกนานาชนิดสราง

จินตภาพดานการไดยินเสียงอันไพเราะ เนื่องจากเสียงเหลานี้เปนเสียงท่ีอยูรายรอบตัวที่ไดยินอยู

เสมอ ดังน้ันเสียงดนตรีและเสียงนกนานาชนิด จึงเปนอุปกรณที่ทรงคุณภาพของกวี ท่ีใชสราง  



๑๓๓ 

จินตภาพดานการไดยินเสียงอันไพเราะใหดังขึ้นในโสตประสาทของผูฟงและผูอานอยางชัดเจน 

เชน 

  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษประทับแรมไพร 

๏ รอนรองรงมสม  และบรรสานสําเนียงสี 

  สวนศัพทเปรมปรี-   ดิประดุจดั่งดุริยางค 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๑) 
  ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษประทับแรมไพร 

๏ รอนรองกองเสียงสวนสม ดุจดุริยรงม 

  สรรเสริญสระศรีบมิคลา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๓) 

  ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระโพธิ์เทพารักษพรากพระสมุทรโฆษจากนางพินทุมดี 

๏ เนื้อเบ้ือจากเหลาแหลงจรัล นกหคแขงขัน 

  สําเนียงสุโนคทยา 

๏ เวียนรอนรองวอนเวหา  เหิรจับพฤกษา 

  บรรสานสําเนียงเสียงสม 

     ๏ ดุจดนตรีเตือนดัดผทม  สรวลศัพทระงม 

  จักรจั่นเรไรขยองเหียร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๖) 

  ตัวอยางที่ ๔ ตอนพิทยาธรรณาภิมุขกําศรวล 

๏ เรไรรองดังดุริยดนตรีสครใด 

  ผสานศัพทเกรียงไกร   จําเรียง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๕) 

  ตัวอยางที่ ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๔ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบเสียงนกและเรไรที่รองระงม วา

มีความไพเราะดุจเสียงของเครื่องดนตรีบรรเลง 

  ตัวอยางที่ ๕ ตอนพระโพธิ์เทพารักษอุมสม 

๏ ฟงพระเสาวนีภูบาล  พระสรวลเปรมปาน 

  สุรามฤตยเอมอร 

        ๏ ไกรหงสสําเนียงเสียงกร-  วิกบรรสานสมร 

  แลเทพยฟงสิตการ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๙) 



๑๓๔ 

  ตัวอยางที่ ๕ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบเสียงสวดมนตท่ีพระสมุทรโฆษทรงสวด

สรรเสริญพระโพธิ์เทพารักษ เมื่อพระโพธิ์เทพรารักษไดฟงเสียงสรรเสริญของพระสมุทรโฆษก็มี

ความชื่นชมยินดี เพราะเสียงของพระสมุทรโฆษมีความไพเราะย่ิงกวาเสียงหงส และเสียงของ             

นกการเวกประสานเสียงกัน 

  ตัวอยางที่ ๖ ตอนพิทยาธรรณาภิมุขกําศรวล 

๏ คิดสุรเสียงคือสําเนียงกุณาลนิตยอันไพ- 

  เราะหฤไกลกรร-    ณเรียม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๗) 

  ตัวอยางที่ ๖ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบเสียงของชายาของพิทยาธรรณาภิมุขวามี

เสียงอันไพเราะเปรียบไดกับเสียงของนกกางเขน 

 ๒. การไดยินเสียงดัง 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชเสียงจากปรากฏการณธรรมชาติ ไดแก เสียงสายฟาที่ฟาด 

ลงมา และเสียงมหาสมุทรสงเสียงครื้นโครม เพื่อสรางจินตภาพดานเสียงที่ดังกึกกองครึกโครม เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนเบิกโรง ๗ เลนแขงเรือพระที่นั่งเสี่ยงทายในเดือน ๑๑ 

   ๏ เสียงฆองไชยศัพทรลวง   จึงวางเรือหลวง 

 ทั้งคูแลควรคนชม 

   ๏ พลพายทองพายสระสม  เสียงดุริยระงม 

 แลสังขกองกาหล 

   ๏ ดุจเสียงฟาฟาดภูวดล  เสียงชลกองกล 

 สมุทรดาลดําบรรพ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๑) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษเสด็จประพาสไพร 

   ๏ บรัศวบรรพสําเนียงพลอึง  เอาไชยเสียงสึง- 

 หนาทเต็มธรณี 

   ๏ ดุจฟาฟาดเพชรคิรี   ดุจเสียงชลธี 

 รลอกกระฉอกผกาแจรง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๖) 

 ตัวอยางที่ ๑ และตัวอยางที่ ๒ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบเสียงดนตรี และเสียงของไพรพล

ที่สงเสียงดังอ้ืออึง วาประดุจเสียงสายฟาฟาด และเสียงมหาสมุทรท่ีสงเสียงครื้นโครม 



๑๓๕ 

 จากการศึกษาการใชความเปรียบสรางจินตภาพแสดงการไดยินพบวา สมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตนใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพแสดงการไดยิน ๒ ลักษณะ ไดแก การไดยินเสียงอัน

ไพเราะ และการไดยินเสียงดัง อุปกรณที่กวีนํามาใชสรางจินตภาพดานการไดยินนั้น เปนเสียงท่ี

ผูฟงและผูอานเคยไดยินในชีวิตประจําวัน เชน เสียงดนตรี เสียงฟารอง เสียงคลื่นน้ํา และเสียงของ

สัตวในนิยายที่เปนที่รูจัก ไดแก เสียงนกการเวก การใชความเปรียบของกวี จึงทําใหเกิดจินตภาพ

ดานเสียงท่ีดังอยูในโสตประสาทของผูฟงและผูอาน สงผลใหผูฟงและผูอานด่ืมดํ่ารื่นรมยไปกับ

เสียงอันไพเราะ หรือต่ืนใจไปกับเสียงอันกึกกองอยางชัดเจน 

  ๓. จินตภาพแสดงการสัมผัส 

  จินตภาพดานการสัมผัส คือ การทําใหผูฟงและผูอานไดรับรูความรูสึกทางรางกายท่ี

กวีสรางขึ้นโดยการใชความเปรียบ เกิดขึ้นจากการที่กวีใชประสาทสัมผัสทางดานรางกาย สัมผัสได

ถึง ความรอน ความอุน ความเย็น ความหนาว ความเจ็บปวด นํามาสรางสรรคความเปรียบที่ทําให

ผูอานเกิดการรับรูสภาพบรรยากาศตาง ๆ ซึ่งเปนภาวะที่เกิดขึ้นกับตัวละคร การใชความเปรียบ

เพื่อสรางจินตภาพดานการสัมผัสในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีลักษณะ ดังนี้ 

 ๑. การสัมผัสความรอนรุม 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชไฟ เปรียบเทียบเพื่อแสดงจินตภาพดานการสัมผัสความ

รอนรุม เนื่องจากไฟมีคุณสมบัติที่มีความรอนพรอมท่ีจะแผดเผาสิ่งตาง ๆ ใหมอดไหม การใชไฟ

เปรียบเทียบความรูสึกที่รุมรอนจึงเปนความเปรียบที่สรางความรูสึกไดอยางชัดเจนและรุนแรง เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษเสด็จวังชาง 

   ๏ อยานี่นันคําอําเสียง   อยาสฤษด์ิถอเถียง 

 พิโรธใจไฟฟุน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๔) 
 ตัวอยางที่ ๒ นางพินทุมดีครวญหาพระสมุทรโฆษ 

    ๏ ประปราณรันทดกําสรดพิลดดม 

 ทรวงสมดั่งไฟคม    ในกลาง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๒) 

 ตัวอยางที่ ๑ และ ตัวอยางท่ี ๒ กวีใชอุปลักษณ และอุปมาเปรียบเทียบความรอนรุมใจ

ของตัวละครวาเปนด่ังไฟที่สุมอยูในหัวใจ  
 ๒. การสัมผัสความชุมเย็น 



๑๓๖ 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชนํ้าทิพยที่โรยดวยดอกไม เปรียบเทียบเพื่อแสดงจินตภาพ

ดานการสัมผัสความชุมเย็น ซึ่งคุณสมบัติของดอกไม คือความหอมหวาน เมื่อนําดอกไมไปลอยใน

น้ําที่มีคุณสมบัติเปนทิพย ผูสัมผัสยอมบังเกิดความชุมเย็นและชื่นใจอยางพิเศษ เช 
 ตัวอยางที่ ๑ ตอนงานงานสยุมพรพระสมุทรโฆษกับนางพินทุมดี 

   ๏ ครั้นทาวธฟงอมฤตยมาตย  ธรราชสายสาร 

 ดุจโสรจสุธามฤตยมาลย   มนะนาถชื่นชม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๑) 

 ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบวาเมื่อทาวพินทุทัตไดรับพระราชสาสนเรื่องการ

สยุมพรระหวางพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีแลว ทาวพินทุทัตก็ชื่นชมยินดี ดุจอาบนํ้าทิพยที่ 

โรยดวยดอกไม 

 การศึกษาการใชความเปรียบสรางจินตภาพแสดงการสัมผัสพบวา สมุทรโฆษ              

คําฉันทตอนตนใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพแสดงการสัมผัส ๒ ลักษณะ ไดแก การสัมผัส

ความรุมรอน และการสัมผัสความชุมเย็น สิ่งที่กวีนํามาเปรียบเทียบนั้นมาจากธรรมชาติ ไดแก             

ไฟ ดอกไม และน้ํา ซึ่งของทั้งสามสิ่งเปนสิ่งที่ลวนแลวแตมีคุณสมบัติเฉพาะตนท่ีชัดเจน  

คือ ไฟ มีคุณสมบัติ คือ ความรอน และนํ้าที่ลอยดวยดอกไม มีคุณสมบัติท่ีแสดงความชุมชื่นเย็นใจ 

ถือวาเปนสิ่งที่กวีนํามาเปรียบเทียบเพื่อกอใหเกิดจินตภาพดานการสัมผัสอยางชัดเจน 
 ๔. จินตภาพแสดงการเคลื่อนไหว 
 จินตภาพดานการเคลื่อนไหว คือ การทําใหผูฟงและผูอานรับรูไดถึงการเคลื่อนไหวที่กวี

สรางขึ้นโดยการใชความเปรียบ เปนจินตภาพที่ใชประสาทสัมผัสทั้งหมดในการทําใหเกิด จินต

ภาพของการเคลื่อนไหว นิตยา แกวคัลนา (๒๕๕๑, หนา ๑๒๘) กลาวถึงจินตภาพดานการแสดง

การเคลื่อนไหวไววา  
 การสรางจินตภาพการเคลื่อนไหวเกิดขึ้น จากการนําประสบการณทางประสาทสัมผัส 

ทั้งทางตา ลิ้น จมูก หู และกายมาประสมประสาน เปนภาพการเคลื่อนไหวท่ีมีชีวิตชีวา ซึ่งนอกจาก

ผูอานจะไดเห็นรูปอันเปนสิ่งที่ปรากฏแกตาแลว ยังรับรูไดถึงการเคลื่อนไหว ในลักษณะตาง ๆ กัน 

 การใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพดานการเคลื่อนไหวในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนตนมีลักษณะ ดังนี้ 

 ๑. ความรวดเร็ว 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชการเคลื่อนไหวของธรรมชาติ ไดแก ผึ้ง ลม สายฟา  



๑๓๗ 

และใชวัตถุ ไดแก กังหัน ซึ่งลวนแตเปนสิ่งท่ีมีคุณลักษณะที่มีความรวดเร็ว เปรียบเทียบเพื่อแสดง

จินตภาพของการเคลื่อนไหวที่รวดเร็ว โดยเฉพาะสายฟานอกจากจะมีความรวดเร็วแลว ยังแสดง

ลักษณะของความรุนแรงรวมดวย เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษประทับแรมไพร 

   ๏ เตาฝาปลาเขือเหลือหลาย  หวั่นวายทุกพาย 

 แลแลนในนํ้าคือภมร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๕) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอน ๑๐ กษัตริยรบกับพระสมุทรโฆษ 

๏ ทรงศรแลธนูเกาะศร  สารถีคือภมร 

 แลขับรถางคดําเกิง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๙๖) 

 ตัวอยางท่ี ๑ และ ตัวอยางท่ี ๒ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบความรวดเร็วของฝูงปลาท่ี

แหวกวายในน้ํา และสารถีขับรถศึก วามีการเคลื่อนไหวรวดเร็วราวกับผึ้ง  
 ตัวอยางที่ ๓ ตอนเบิกโรง ๕ เลนแขงวัวเกวียน 
   ๏ เสียงกะดึงพวนเสียงฟดกัน  ตีนวัวคือกังหัน 

 แลลนตลบปบไป 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๐) 

 ตัวอยางที่ ๓ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบความรวดเร็วของฝเทาของวัว วามีความ

รวดเร็วราวกับกังหัน 
 ตัวอยางที่ ๔ ตอนเบิกโรง ๖ เลนจรเขกัดกัน 

    ๏ ถอยไลถอยหนีผุดจม  เพียงลมไลลม 

 แลพัดรลอกลือนาม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๐) 

 ตัวอยางท่ี ๔ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบความรวดเร็วของจระเขสองตัวท่ีแลนไลกันวามี

ความรวดเร็วราวกับลมไลลม 

 ตัวอยางที่ ๕ ตอน ๑๐ กษัตริยรบกับพระสมุทรโฆษ 

    ๏ พระแผลงศรศักดิสําแดง  ดุจฟาฟาดแสง 

 จังหวาดจังหวัดเวหา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๐๐) 



๑๓๘ 

 ตัวอยางที่ ๕ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบความรวดเร็วของศรพระสมุทรโฆษที่แผลงออกไป

วารวดเร็วกับสายฟาฟาด  
 จากการศึกษาการใชความเปรียบสรางจินตภาพแสดงการเคลื่อนไหวพบวา ในสมุทร-

โฆษคําฉันทตอนตนใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพแสดงการเคลื่อนไหวเพียงแค ๑ ลักษณะ 

ไดแก ความรวดเร็ว ซึ่งสิ่งท่ีกวีนํามาใชในการเปรียบเทียบน้ันเปนสิ่งที่เปนธรรมชาติรายรอบตัว 

และเปนวัตถุที่เห็นไดในชีวิตประจําวัน 
การสรางความงามท่ีเกิดจากความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนตนพบวา มีการสรางความเปรียบขึ้นมาเพื่อสรางจินตภาพ ๔ ลักษณะ ไดแก จินตภาพแสดง 
การมองเห็น จินตภาพแสดงการไดยิน จินตภาพแสดงการสัมผัส และจินตภาพแสดงความ

เคลื่อนไหว โดยพบการใชความเปรียบในการสรางจินตภาพแสดงการมองเห็นเปนจํานวนมากที่สุด 

และมีกลวิธีในการเปรียบเทียบเพื่อแสดงจินตภาพการมองเห็นท่ีหลากหลายมากที่สุด  
การสรางความเปรียบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเปนการเปรียบเทียบกับสิ่งที่อยูราย

รอบตัวกวี เชน ธรรมชาติ วัตถุสิ่งของ ความคิดความเชื่อ นิทาน มาสรางสรรคเปนความเปรียบที่

ทําใหผูฟงและผูอานเกิดจินตภาพ โดยมักจะสรางตัวเปรียบที่มาจากธรรมชาติมากที่สุด แสดงให

เห็นถึงความผูกพันระหวางกวีกับธรรมชาติท่ีมีความสัมพันธกันอยางแนบแนนลึกซึ้ง  
การสรางความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพน้ีกวีมุงหมายสรางขึ้น เพื่อตองการแสดงภาพ

และบรรยากาศท่ีแจมชัดใหเกิดขึ้นในใจของผูอาน เพื่อใหผูอานไดซาบซึ้ง เกิดอารมณคลอยตาม

รวมไปกับกวี อุปกรณสําคัญท่ีใชในการสรางจินตภาพที่แจมชัด คือ การสรางจินตภาพโดยใชความ

เปรียบชนิดตาง ๆ ไมวาจะเปน อุปมา อุปลักษณ อติพจน การอางถึง และอนุนามนัย โดยใน          

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชความเปรียบประเภทอุปลักษณในการสรางความเปรียบเพื่อแสดง

จินตภาพมากท่ีสุด อาจจะเปนความนิยมของกวีท่ีเล็งเห็นวาการใชความเปรียบแบบอุปลักษณ 

เปนความเปรียบท่ีสามารถแสดงภาพไดอยางหนักแนน ลึกซึ้ง และชัดเจนมากท่ีสุด ดังนั้น 

การศึกษาการสรางความงามที่เกิดจากความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน ทําใหเห็นถึงการสรางความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพไดอยางแจมชัด ลึกซึ้ง คมคาย และมี

ความหลากหลาย ซึ่งเปนการแสดงใหเห็นถึงอัจฉริยภาพดานการสรางความเปรียบอยางชัดเจน 
 

ลีลาในการประพันธ 

วรรณคดีจะมีความไพเราะจับใจผูอานหรือไมน้ันสวนหนึ่งขึ้นอยูกับลีลาในการประพันธ 

ซึ่งเกิดจากการเลือกเฟนถอยคําของกวี ธเนศ เวศรภาดา (๒๕๔๙, หนา ๑๑๙) ไดกลาวถึงคําวา



๑๓๙ 

ลีลาไววา “ลีลาคือกระบวนวิธีการแสดงออกซึ่งความรูสึกนึกคิดและทัศนคติของนักเขียนแตละคน 

และกระบวนวิธีการแสดงออก คือ การเลือกเฟนถอยคํามาใชแสดงความหมาย” ลีลาจึงเปนผลของ

การเลือกใช เสียง คํา และโวหารของกวีผนวกกัน เพื่อใหเกิดการสื่อความหมายตามที่กวีแตละคน

ตองการ  
ทั้งน้ี ในการศึกษาลีลาในการประพันธผูศึกษาไดศึกษาลีลาของบทพรรณนาที่พบ

ตรงกันทั้งในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนและสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายจํานวน ๒ เนื้อหา ไดแก  
บทพรรณนาธรรมชาติ และบทพรรณนาอารมณโศก เพื่อใหสามารถนําไปไปศึกษาในประเด็น           

การสืบสานและการสรางสรรคลีลาการประพันธตอไป สวนบทพรรณนาอ่ืน ๆ  ที่ผูศึกษาจะไม

ศึกษาลีลาในการประพันธ เน่ืองจากเปนบทพรรณนาท่ีพบเฉพาะสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเทาน้ัน 

ไดแก บทพรรณนากองทัพ บทพรรณนาความรัก บทพรรณนาการตอสู บทพรรณนาบานเมืองและ

สถานท่ี บทพรรณนางานพระราชพิธี  บทพรรณนาความงามของตัวละคร  

ผลการศึกษามีดังน้ี 

 ๑. ลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติ 

 การศึกษาการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน พบวาสวน

ใหญมีลีลาท่ีเรียบงาย อันเกิดจากการใชคําที่มีความหมายกระจางชัด การใชเสียงที่ไพเราะนุมนวล 

และการพรรณนาเนื้อเรื่องที่มีชีวิตชีวา ดังรายละอียด ดังน้ี 

๑.๑ การใชถอยคําท่ีมีความกระจางชัด 

จากการศึกษาลีลาการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน

พบวา มีการใชภาษาไทยในการประพันธเปนสวนมาก ทําใหถอยคําในการประพันธกระจางชัด 

เขาใจความหมายไดอยางชัดเจน โดยไมตองตีความ เชน 

  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนาความรื่นรมยของปาเขา 

  ๏ มีไมไหลหลายบริพาร ยอดแยมใบปาน  ปทมละเลื่อมเหลืองงาม 

   ๏ บางเพล็ดชอชอยคือชาม- พูนุทรุนราม  แลเรียงประดับนิสรับสราง 

  ๏ นวยยอดทอดกานใบบาง พฤกษาสรรพาง-  คสรอยสรภูพรายขจี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๗) 

  ๏ พอกาลนิกรพฤกษา คลี่สรอยผายผกา กําจรกุสุมเสารภ 

  ๏ บุษบาพรรณรายละอบ รสคนธตระหลบ  ลเวงในราโชทยาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๙) 

  ๏ เนื้อเบ้ือจากเหลาแหลงจรัล    นกหคแขงขัน  สําเนียงสุโนคทยา 



๑๔๐ 

  ๏ เวียนรอนรองวอนเวหา     เหิรจับพฤกษา บรรสานสําเนียงเสียงสม 

  ๏ ดุจดนตรีเตือนดัดผทม     สรวลศัพทระงม จักจั่นเรไรขยองเหียร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๖) 

  จากตัวอยางท่ี ๑ พบวามีการใชคําภาษาไทยจํานวนมาก เชน ยอดแยม  

เลื่อมเหลือง ชอชอย นวยยอดทอดกานบบาง แขงขัน เวียนรอนรองวอน เปนตน การใชภาษาไทย

จํานวนมากทําใหถอยคําในการประพันธมีความกระจางชัด ทําใหผูฟงและผูอานเห็นภาพท่ีกวี

พรรณนาอยางชัดเจน ทั้งความงดงามที่เห็นไดดวยตา กลิ่นอันหอมหวานที่สัมผัสไดดวยการใช

ประสาทสัมผัสทางจมูก และการไดยินเสียงที่ทําใหผูฟงและผูอานเกิดความเริงรมยไปกับธรรมชาติ

ยามเชา  

  ตัวอยางที่ ๒ ตอนพรรณนากิริยาอาการของสัตวปา 

  ๏ พวกพรรคพิหคเหลือหลาย     เหิรจับเรียงราย บรรสานสําเนียงเอียงอร 

  ๏ มีกุโงกกุงานแลกุงอน         นกจิบจาบซอน ซเซียบในบัวใบบัง 

  ๏ คลิ้งโคลงคลอแคลในรัง นกเจาเหงาฟง  แลสารกระสาสรวลตาง 

  ๏ รังนานรางรังครวญคราง นางนวลคือนาง  อันงามดวยเนื้อนวลผจง 

  ๏ กาน้ําดํานํ้าคือปมง เปดน้ําลอยลง  ในนํ้าและดําตามกัน 

  ๏ นกงั่ววางโดยเขาขัน นกเตนตามทัน  กระไนและจับบัวบาน 

... 

  ๏ นานาปลาทองทองใน น้ําสระสุทธิใส  และแปลนทั้งตัวต่ืนแปลง 

  ๏ มีกระโหแลกระแหหางแดง ปลาวัวกลัวแฝง  ในฝงแลเลียบเลมไคล 

  ๏ กริมกรายวายเวียนสวายไหว   หวั่นปนปวนไพร ยะยับในแปลงและประดึง 

  ๏ คางเบือนเบือนเคียดคาวคลึง    สลิดโพพานลึง และพรวนสพรั่งตวงตาม 

  ๏ เขมาโกรยวายโดยปลาหนาม-  หลั่งไหลหลาดหลาม   แลเหิรไปหาหัวหลวง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๓) 

  จากตัวอยางท่ี ๒ กวีใชถอยคําที่มีความกระจางชัดพรรณนาถึงการสงเสียง แสดง

นาฏการท่ีหลากหลาย เต็มไปดวยชีวิตชีวา ทําใหผูฟงและผูอานไดยินเสียง และเห็นความ

เคลื่อนไหวที่ราเริงและหลากหลายของสัตวตาง ๆ ถอยคําที่กวีเลือกสรรมาใชนั้นสวนมากเปนคํา

ภาษาไทย เชน เหิรจับ ซเซียบ ดําน้ํา ตามทัน จับบัวบาน กลัวแฝง ในฝงแลเลียบเลมไคล วายเวียน 

ตวงตาม วายโดย เปนตน ความกระจางชัดของถอยคําท่ีปราศจากคําท่ีตองตีความเปนปจจัย

สําคัญที่ทําใหผูฟงและผูอานเห็นภาพที่ชัดเจน 



๑๔๑ 

  นอกจากนี้ยังพบการสรางคําสมาสขึ้นใชจํานวนนอยมาก เชน 

  ตัวอยางที่ ๓ ตอนพรรณนากิริยาอาการของชางปา 

  ๏ ลางสารแสรงเสียดเบียดนาง-    ชางแซรงตนกลาง พนานตนาวรวกราญ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๓) 

  ตัวอยางที่ ๔ ตอนพรรณนาตระกูลชาง 

       ๏ ยอมชางชอบลักษณตระการ ใชชางสามาญ  คืออัษฎมงคลศรี 

... 

     ๏ มีอัษฎคชํานวยพรรณ  ไอราพตสวรรค  แลบุณฑรึกโคมุท 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๖) 

  ตัวอยางที่ ๕ ตอนพรรณนาความรื่นรมยของปาเขา 

  ๏ เสด็จเหนือรถรัตนบวร     ส่ําแสนยากร  แลโดยสมเด็จเสด็จพล 

  ๏ พบโพหนึ่งในไพรสณฑ      สาขานฤมล  แลลําทรนาวสาวสาร 

... 

  ๏ นวยยอดทอดกานใบบาง  พฤกษาสรรพาง- คสรอยสรภูพรายขจี 

... 

  ๏ พระสุริยสายันตสําราญ  สัตวไพรสบสถาน สมสรกอกลอยเกลียง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๗) 

  ๏ พระราโชทยานดําบล  พนสณฑนุสน-  ธิตระการแกลงรจนา 

... 

  ๏ บุษบาพรรณรายละอบ  รสคนธตระหลบ ลเวงในราโชทยาน 

  ๏ สบไศลคิรีหวยธาร   พนพฤกษตระการ กําจรตระหลบรสฉม 

  ๏ นางหมื่นสี่พันพระสนม  เฟอนทาวอภิรม- ยรวมพระราชหฤทัย  

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๙) 

  ๏ พอจักสวางสุริโยไทย  สัตวพงไพรไศล         และเสียงตระเวนหากัน 

... 

  ๏ สบสัตวทังพื้นพงพนานต  ต่ืนตาต่ืนดาล         กระเกริกทั้งทองธรณี 

... 

  ๏ อรุโณดมรัศมีแสง  สุริยศักดิ์สําแดง  ในยอดยุคุนธรศรี 

  ๏ ทินกรกระกรจามี-   กรกรรัศมี  ดุรงครัตนพรรณราย 



๑๔๒ 

  ๏ บุรพาภาสกรจรฉาย  ฉลุปรุพพราย  ตระศักด์ิสุริยประภา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๖) 

  ตัวอยางที่ ๖ ตอนพรรณนากิริยาอาการของสัตวปา 

  ๏ ปลากทิงติงตนชลจร  ปลาอาวองคอร  แลเห็นสระดะชลธี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๓) 

  ตัวอยางที่ ๗ ตอนชมสัตวปา 

  ๏ พระเสด็จชรเมียงชม    มฤคมาศทั้งคูเคียง   ประอรประเอียงเมียง  มฤคเนตร

เพราพราย 

... 

  ๏ ฟานแฟวครั้นฟงเสียง  พลพฤนทลีลา     เน้ือเบ้ือระเห็จหา พลคลอยมาอยูแกม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๘) 

... 

  ๏ ชางพลายตระเดิรพาย   พรลบสบพนาราม   เรียงรายสรกองาม กรินีจรวดหา 

  ๏ หัสดินทรโบยยุด    บุษปชูทั้งชอมา   คลึงเคลาละอองผกา  หัสดินทรหวนหรรษ 

... 

  ๏ กวางฟานสันโสงสัต-      วคณาประอรเอียง     เมียงชายลมั่งเมียง 

มฤคเตรียบดํารูตา 

  ๏ เพราะไพรกทิงเท่ียว   พนเดียวในเถ่ือนผา เยียงผาคณากา-  ษรโตรษเดิรดง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๗) 

  ตัวอยางที่ ๘ ตอนชมนก 

  ๏ พระดูดําเนินหง- สพธอัูนรางชาง   ยางเย้ืองรบํานาง   และประเอียงประอรองค 

... 

  ๏ พระแลคํานึงนาง อันหนุมหนาสมบูรณจันทร   จํานําบําเรอคัล    ประดิทินที่             

มณเทียร 

  ๏ พระแลคณานก อันอเนกอาเกียรณ  รังเรียงดูดาษเดียร พรรณพฤกษพนาลี 

... 

  ๏ เรียงเรียงทิพากร ทวิชกรสรกอกลาง   ปากวางยังรังลาง และคูคลายก็บินโบย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๘) 

... 



๑๔๓ 

  ๏ ยางโทนกระสาสา-  ริกาโศกก็เซาซอน   คลอนคลอนทิพากร กําสรดสาวกระสาศัลย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๗) 

  ตัวอยางที่ ๙ ตอนชมไม 

  ๏ ไมไหลหลากหลายพรรณ  คณในพนาไลย เกสรกําจรไข รสคนธควรชม 

... 

  ๏ เอวไมอันกลมงาม คือดังเอวยุพาพาล   วัลยทองกระหวัดปาน   กรนางอันโอบองค 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๑) 

... 

  ๏ ลมไกวก่ิงกลฟอน ก็กระหยอนยยานโยน   ยอดทาวลันโทโอน     อภิลาสไปมา 

  ๏ ปลายปรกมารมระ   ณกุฎีบรรโดรผกา    ลูกล้ําสุธามา-     ธุรรสเอมอร 

... 

  ๏ ลัมพันสุพรรกา มธุกาและเพกา   คาครองคะนองนา- นตวเนกทุกแดน 

  ๏ รังรักสครอคู    จรลิงดูกกดอมแหน นางแยมบแยมแคลน สุขรมยรําไยไพ 

... 

  ๏ ผกาจําผกาชาติ บุษปสุทธเมื่อลมโชย ชวยลมกําจรโรย   รสเราพนาลี 

... 

  ๏ รสสรอยสุคนธา ทิพรสลเวงวร ใจจงบันเจิดสมร      สุขสาพิลาลาส 

... 

  ๏ พราวดาลตระการรส   คือสุทธามพุธารา เอมโอชโอชา รสใดจะเปรียบปุน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๓) 

จากตัวอยางขางตน พบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชคําที่กระจางชัดในการ 

ประพันธ โดยนิยมใชคําภาษาไทย ภาษาเขมร เปนสวนมาก โดยมีคําภาษาบาลีและสันสกฤต

จํานวนนอย ทําใหพบการสรางคําสมาสจํานวนนอย ทําใหเห็นวิธีการประพันธบทพรรณนา

ธรรมชาติของกวีสมัยอยุธยา วามุงเนนการเรียงรอยคําเด่ียวภาษาไทยและภาษาเขมรเขาดวยกัน

เพื่อใหเกิดความไพเราะมากกวาการมุงเนนการสรางคําสมาสท่ีมีความซับซอนเพื่อถายทอดเนื้อหา 

ทําใหผูฟงและผูอานเขาใจเน้ือหาไดงาย ไมตองอาศัยการตีความ สามารถสรางจินตภาพของ

ธรรมชาติขึ้นในใจไดอยางชัดเจนจับใจ การใชภาษาท่ีเรียบงาย ไมผานการประดับประดา ตกแตง

รูปคําที่ฟุมเฟอย ทําใหสามารถเขาใจเนื้อหาในการประพันธไดงายและชัดเจน 

 



๑๔๔ 

๑.๒ การใชเสียงในการประพันธที่ไพเราะนุมนวล 

จากการศึกษาลีลาการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน

พบวา มีการใชเสียงในการประพันธที่ไพเราะนุมนวล โดยการเลนเสียงสัมผัสในจํานวนมาก ทั้งการ

เลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ สัมผัสสระ สัมผัสพยัญชนะและสระเนื่องกันเปนลูกโซ โดยมีการเลน

เสียงสัมผัสพยัญชนะโดดเดนที่สุด เชน 

  ตัวอยางที่ ๑ ตอนชมนก 

  ๏ นานานกพรรณอันมี      มาสรมสระศรี แลจับสโรชสรลอน 

  ๏ คูเคียงเรียงคาบเกสร      เกสรไขขจร  แลอบลอองอรชม 

  ๏ รอนรองกองเสียงสวนสม    ดุจดุริยรงม  สรรเสริญสระศรีบมิคลา 

  ๏ โพธิท์องทรลองสาขา     รมรกปรกมา  ในริมสระศรีทรสาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๓) 

  ตัวอยางที่ ๒ ตอนชมสัตวปา  

  ๏ พระเสด็จชรเมียงชม  มฤคมาศทั้งคูเคียง ประอรประเอียงเมียง มฤคเนตร

เพราพราย 

  ๏ ตาทรายลออเอา จิตรใจเยียตาทราย    ตรูใจเพื่อใครชาย  แลลลานทังแลดู 

  ๏ สังโสงคณาสาร และสกอดวยสารพธู  ไกรสรมาแกมสู-  กรเกลื่อนกก็ราบกราน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๘) 

... 

  ๏ จุนจวนจหยอกกรอก   ก็กระลอกกระลับผัน  แลนแอนสรกอกัน  ระรายเรน

ในโพรงพรอน 

     ๏ กแตก็ตื่นตอน กตายจรมาจวนจร  เห้ียเห็นฝูงพังพอน  มีชรมดชรโมนตาม 

  ๏ ชางพลายตระเดิรพาย   พรลบสบพนาราม   เรียงรายสรกองาม  กรินีจรวดหา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๗) 

  ตัวอยางที่ ๓ ตอนชมนก 

  ๏ พระดูดําเนินหง- สพธูอันรางชาง ยางเย้ืองรบํานาง  และประเอียงประอรองค 

  ๏ ขุนหงสเหิรสู  คในสระบรรจงสรง สาวหงสเหิรลง  และประดับดูเรียงรัน 

    ๏ พระแลคํานึงนาง  อันหนุมหนาสมบูรณจันทร   จํานําบําเรอคัล  ประดิทิน 

ท่ีมณเทียร 

 (กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๘) 

... 



๑๔๕ 

  ๏ โหยหงสรองกอง กรวิกษแกมกัน สมสรวลซรองนัน   วิกาโกรญจนโกกิล 

  ๏ กาศัพทฟงศัพ- ทสําเนียงสํานานยิน  ไพเราะหฤทัยถวิล รสรมยใดปาน 

  ๏ หว่ันใจฤๅษีสา-  ธรฟงตระดกดาล   ลืมกรรมลืมฌาน  และจอดใจรลุงแด 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๗) 

  จากตัวอยางขางตนจะเห็นไดวากวีมีการเลนเสียงสัมผัสจํานวนมาก ทําให 

คําประพันธมีเสียงสัมผัสในกระทบกระทั่งกันอยางไพเราะ ทั้งนี้การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและ

สัมผัสสระที่เนื่องกันเปนลูกโซ ยังทําใหการสงสัมผัสภายในวรรคมีเสียงที่ราบรื่นสอดรับกันอยาง

นุมนวลดวย 

  นอกจากนี้ยังพบวากวียังสรางความนุมนวลของเสียงโดยการใชสระเสียงยาวในการ

ประพันธเปนจํานวนมาก เชน 

  ตัวอยางที่ ๔ ตอนชมสัตวปา  

  ๏ ยองทองอันทองทอง   ธรณีดูสระสม  เย้ืองยองมาชายชม สมเด็จทาว 

เสด็จคลาย 

  ๏ ตายองอันดูยง    และมาจงชรเมียงมาย   พระเนตรเพราพราย  ย่ิงตายอง 

ก็อายตา 

  ๏ ฟานแฟวครั้นฟงเสียง    พลพฤนทลีลา  เน้ือเบื้อระเห็จหา พลคลอยมาอยูแกม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๘) 

... 

  ๏ บางรอกลมั่งมาศ    มฤคดาษมฤคีครอง คูเคียงประเอียงสอง   

 สุขเลมลบัดเกลียง 

  ๏ กวางฟานสันโสงสัต-   วคณาประอรเอียง เมียงชายลมั่งเมียง  มฤค

เตรียบดํารูตา 

  ๏ เพราะไพรกทิงเท่ียว พนเดียวในเถ่ือนผา เยียงผาคณากา- 

ษรโตรษเดิรดง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๘) 

  ตัวอยางที่ ๕ ตอนชมนก 

  ๏ เอี้ยงแอนแลออกคลุก  รริกปลุกกเรียนคราง  ภูรโดกกันโหยกลาง  

พนเสียงบรรสารสมร 

 



๑๔๖ 

  ๏ ยางโทนกระสาสา- ริกาโศกก็เซาซอน คลอนคลอนทิพากร 

กําสรดสาวกระสาศัลย 

  ๏ นกไสพพรั่นไส  ดลใกลเมื่อสายันต ผัวเมียมามายกัน          

นกตระไนตระหวนสรวล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๑) 

... 

  ๏ นกเปลาบเปล่ียนใจ    และรไวคูหาผัว แขกเตามาชายชัว        เทาวาเปลา

ก็แปลกโดย 

  ๏ นกหคตางรวงรัง ก็ประนังทรเหิรโหย   หากันกระสันโบย บัตรเรียกมารังเรียง 

  ๏ ดูรูปนานา  ตางคณาประอรเอียง ฟงสารสําเนียงเสียง    ก็ประเภทหลายพรรณ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๗) 

  จากตัวอยางขางตนจะเห็นวา กวีมีการใชสระเสียงยาวเปนจํานวนมาก ท้ังใน 

ตําแหนงคําครุ หรือกระทั่งในตําแหนงคําลหุในบางตําแหนง ซึ่งลีลาจังหวะเสียงในคําประพันธเนิบ

ชา ทําใหเสียงของคําประพันธมีความนุมนวลออนโยน 

๑.๓ การพรรณนาเน้ือหาท่ีรื่นเริงมีชีวิตชีวา 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตนพบวา มีการใชคําที่แสดงความมีชีวิตชีวาของธรรมชาติไดอยางแจมชัด เชน 

  ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนากิริยาอาการของชางปา 

  ๏ ลางตัวสามารถคือสึงห  ขามหวยธารบึง  แลเล็มสบงบงซาง 

  ๏ ลางสารแสรงเสียดเบียดนาง- ชางแซรงตนกลาง พนานตนาวรวกราญ 

... 

  ๏ ลางตัวลงในทองธาร      โบยนํ้าโสรจสาร        แลสารดไนยแกมกลาง 

  ๏ ลางตัวเมามันจรจราง       นางชางรางชาง      ก็ชายจรรจวนไปมา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๓) 

  จากตัวอยางท่ี ๑ พบวา กวีพรรณนากิริยาอาการของชางปาไวอยางหลากหลาย และ

สมจริง ท้ังการเดินขามลําธาร การเล็มหญา การเก้ียวพาราสีนางชาง การเลนนํ้า อาการตกมัน 

อาการกระวนกระวายของนางชาง เปนตน 

  ตัวอยางที่ ๒ ตอนพรรณนากิริยาอาการของสัตวปา 

  ๏ กาน้ําดํานํ้าคือปมง เปดน้ําลอยลง  ในนํ้าและดําตามกัน 



๑๔๗ 

  ๏ นกงั่ววางโดยเขาขัน นกเตนตามทัน  กระไนและจับบัวบาน 

  ๏ นกกดตาแดงดูหาญ ไลหาหัวขวาน  และกุงตระแนงแซงชวน 

... 

  ๏ นานาปลาทองทองใน   น้ําสระสุทธิใส  และแปลนทั้งตัวตื่นแปลง 

  ๏ มีกระโหแลกระแหหางแดง   ปลาวัวกลัวแฝง ในฝงแลเลียบเลมไคล 

  ๏ กริมกรายวายเวียนสวายไหว  หวั่นปนปวนไพร ยะยับในแปลงและประดึง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๓) 

  จากตัวอยางท่ี ๒ พบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชคําที่แสดงกิริยาการ

เคลื่อนไหว ของสัตวอยางหลากหลาย เต็มไปดวยชีวิตชีวาทั้งการดําน้ํา การลอยน้ําดําผุดดําวาย 

ไลตามกัน การสงเสียงรองขัน การบินไลตามกันไป การบินไปเกาะบนดอกบัวบาน การบินไลหากัน 

หมูกุงท่ีวายแซงกันไป การวายน้ํา การตีตัวของปลา การวายหลบเรนแฝงไป การวายน้ําวนเวียนไป

มาทําใหนํ้าปนปวน เปนตน ทําใหผูฟงและผูอานเห็นภาพการเคลื่อนไหวที่ราเริงและหลากหลาย

ของบรรดาสัตวนํ้า 

  ตัวอยางที่ ๓ ตอนพรรณนาความรื่นรมยของปาเขา 

  ๏ มีไมไหลหลายบริพาร ยอดแยมใบปาน ปทมละเลื่อมเหลืองงาม 

  ๏ บางเพล็ดชอชอยคือชาม-  พูนุทรุนราม  แลเรียงประดับนิสรับสราง 

  ๏ นวยยอดทอดกานใบบาง  พฤกษาสรรพาง- คสรอยสรภูพรายขจี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๗) 

  ๏ พอกาลนิกรพฤกษา คลี่สรอยผายผกา กําจรกุสุมเสารภ  

  ๏ บุษบาพรรณรายละอบ รสคนธตระหลบ ลเวงในราโชทยาน 

  ๏ สบไศลคิรีหวยธาร  พนพฤกษตระการ กําจรตระหลบรสฉม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๙) 

  ๏ เนื้อเบ้ือจากเหลาแหลงจรัล   นกหคแขงขัน สําเนียงสุโนคทยา 

  ๏ เวียนรอนรองวอนเวหา    เหิรจับพฤกษา บรรสานสําเนียงเสียงสม 

  ๏ ดุจดนตรีเตือนดัดผทม  สรวลศัพทระงม จักจั่นเรไรขยองเหียร 

  ๏ เสียงชางกองโกณจนสําเทียร เสียงมาแกวเกวียน เสียงสรพลไขขจร 

  ๏ เสียงมฤคคชสีหไกรสร    สีหนาทกําธร  กําทวนทังปาหิมพานต 

  ๏ สบสัตวทังพื้นพงพนานต    ต่ืนตาต่ืนดาล  กระเกริกท้ังทองธรณี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๖) 



๑๔๘ 

  จากตัวอยางท่ี ๓ พบวา ชวงแรกเปนการพรรณนาความรื่นรมยของปาท่ีทําให 

ผูฟงและผูอานเห็นภาพการเคลื่อนไหวของใบไมท่ีกําลังแยมผลิใบออน ดอกไมท่ีกําลังผลิชอหอย

ลงมาอยางออนชอย ยอดของตนไมท่ีกําลังเหยียดยอดทอดกานออกไปอยางนวยนาด  

  ในชวงที่ ๒ กวีพรรณนาภาพของดอกไมที่กําลังคลี่ขยายผายกลีบ นาฏการ ของ

ธรรมชาติเล็ก ๆ เหลานี้กําลังเคลื่อนไหวอยูอยางเงียบเชียบแตมีชีวิตชีวาอยางย่ิง แสดงใหเห็นวา  

ถึงแมกวีจะพรรณนาธรรมชาติที่เปนตนไมใบหญาที่ดูเหมือนปราศจากชีวิตไมสามารถเคลื่อนไหว

ได แตกวีสามารถสรรคําแสดงการเคลื่อนไหวที่เรียบงาย เพื่อแสดงความมีชีวิตชีวาของตนไม

เหลาน้ัน ความรื่นรมยของธรรมชาตินี้กอใหเกิดความจรรโลงใจ ความเบิกบานใจใหแกผูฟงและ

ผูอาน 

  นอกจากนี้กวียังใชคําท่ีแสดงกลิ่นที่หลากหลาย เชน กําจร ละอบ ตระหลบ ลเวง  

และฉม เปนตน ทําใหเกิดความรื่นรมย สดชื่น หอมหวลไปดวยหมูมวลดอกไมที่รายลอม ทําให 

ผูฟงและผูอานเกิดความรูสึกเบิกบาน ราเริง ในบรรยากาศที่มีชีวิตชีวา 

  ในชวงที่ ๓ กวีแสดงภาพการเคลื่อนไหว การสงสรรพสําเนียงของสิ่งมีชีวิตใหญนอย

ในปา เปนเหมือนเสียงเพลงของธรรมชาติที่ปลุกเราใหผูฟงและผูอานตระการตาไปดวยนาฏการที่

มีชีวิตชีวา เชน แขงขัน เวียนรอน วอนเวหา และเหิรจับพฤกษา เปนตน ทั้งกวียังเลือกใชคําที่แสดง

ความดังของเสียงที่หลากหลาย อาทิ บรรสานระงม กอง กําธร กําทวน กระเกริก เปนตน ท้ังการใช

คําแสดงการเคลื่อนไหว และการใชคําแสดงความดังของเสียง ทําใหผูฟงและผูอานเกิดความเริงรื่น

ไปกับธรรมชาติยามเชาที่มีชีวิตชีวา ความรื่นเริง ต่ืนเตน ในชวงเวลาเริ่มตนของเชาวันใหมอัน

ย่ิงใหญตระการตา  

  ตัวอยางที่ ๔ ตอนชมสัตวปา 

  ๏ ยองทองอันทองทอง     ธรณีดูสระสม   เย้ืองยองมาชายชม สมเด็จทาว

เสด็จคลาย 

  ๏ ตายองอันดูยง และมาจงชรเมียงมาย พระเนตรเพราพราย ย่ิงตายองก็

อายตา 

  ๏ ฟานแฟวครั้นฟงเสียง พลพฤนทลีลา เน้ือเบื้อระเห็จหา พลคลอยมา

อยูแกม 

  ๏ ควายโตรดตระเดิรดง ทระนงวาเขาแหลม  ลอเลนในลําแขม ขวดิกต็อง

ตลอดกลาง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๘) 

... 



๑๔๙ 

  ๏ จุนจวนจหยอกกรอก   ก็กระลอกกระลับผัน   แลนแอนสรกอกัน  ระรายเรนใน

โพรงพรอน 

  ๏ กแตก็ตื่นตอน กตายจรมาจวนจร    เหี้ยเห็นฝูงพังพอน มีชรมดชรโมนตาม 

  ๏ ชางพลายตระเดิรพาย   พรลบสบพนาราม   เรียงรายสรกองาม  กรินีจรวดหา 

  ๏ หัสดินทรโบยยุด บุษปชูท้ังชอมา    คลึงเคลาลอองผกา หัสดินทรหวนหรรษ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๗) 

  จากตัวอยางท่ี ๔ พบวา กวีพรรณนาโดยการบอกชนิดของสัตวปา พรอมทั้งบอก 

กิริยาอาการของสัตวปาที่หลากหลาย เชน คูเคียง ประอรประเอียงเมียง ยองทองอันทองทอง  

เย้ืองยองมาชายชม เนื้อเบ้ือระเห็จหา ควายโตรดตระเดิรดง กระลอกกระลับผัน แอนแลนสรกอกัน 

ระรายเรนในโพรงพรอน กแตก็ต่ืนตอน และแลลลาวลลนคะนอง เปนตน จากตัวอยางขางตน 

พบวามีทั้งการเคลื่อนไหวที่รวดเร็ว วองไว และการเคลื่อนไหวท่ีเชื่องชา แสดงใหเห็นถึงกิริยา

อาการท่ีหลากหลาย มีชีวิตชีวา 

  ตัวอยางที่ ๕ ตอนชมนก 

  ๏ รอนรองรงมสม และบรรสานสําเนียงสี สวนศัพทเปรมปรี-  ดิประดุจด่ัง

ดุริยางค 

(อยุธยา, หนา ๑๕๑) 

… 

  ๏ โหยหงสรองกอง กรวิกษแกมกัน สมสรวลซรองนัน     วิกาโกรญจนโกกิล 

  ๏ กาศัพทฟงศัพ-    ทสําเนียงสํานานยิน ไพเราะหฤทัยถวิล    รสรมยใดปาน 

  ๏ หว่ันใจฤๅษีสา-   ธรฟงตระดกดาล   ลืมกรรมลืมฌาน   และจอดใจรลุงแด 

  ๏ จิบจาบชรชาบชิบ  เยียจะจิบดวยจอกแจ   กางเขนเลนหางแปร อิลุมคุมแล

เขาขนาง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๗) 

  จากตัวอยางท่ี ๕ พบวา กวีใชคําแสดงการสงเสียงตาง ๆ ของนกเปนจํานวนมาก  

เชน รองรงม บรรสานสําเนียง รองกอง สมสรวลซรอง สําเนียงสํานานยิน ชรชาบซิบ จะจิบดวยจอก

แจ เปนตน ทําใหผูฟงและผูอานเกิดเกิดจินตภาพดานการไดยินเสียงอันไพเราะ บรรยากาศมี

ชีวิตชีวา ทําใหผูฟงและผูอานเกิดความรูสึกต่ืนใจไปกับการสงเสียงอันไพเราะของสรรพสัตว 

  ตัวอยางที่ ๖ ตอนชมไม 

  ๏ ดูปรูประยงคยม สรภีพิกุลกาญ- จนมวงและมณฑารพ บุษปแกมกํายาน

วัลย 



๑๕๐ 

  ๏ เพล็ดโพลพุมรังเรียง   สุขรมยจวงจันทน จําบกตระการกรร-   ณิกาแกว 

ก็อยูแกม 

  ๏ การเกศและเกดแกว  มลิมาลุดีแซม บุนนาคเนืองแนม   มลิวัลย

และวรรณวาร 

 (กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๑) 

... 

  ๏ จิกแจงทรแมงจันทร   และสกรรณิกากร การเกศกําจรสมร     สุรมาลุดีศรี 

  ๏ พิกุลแลบุนนาค แลอโศกสุรภี ไพโดรรําดวนมี  มลิวัลยวิไลยวรรณ 

 

  ๏ กฤษณากระวานการ-   บูรกูรกระเหนียดกรร-  บูรแกมกําคูนคันธ     

รสจวงกําจรมา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๓) 

  จากตัวอยางที่ ๖ พบวา กวีนําชื่อพันธุไมตาง ๆ มาเรียงรอยตอกัน โดยชื่อพันธุไม 

สงสัมผัสเรียงรอยกันทั้งเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระอยางไพเราะ เชน  ดูปรูประยงคยม 

มลิมาลุดีแซม จกแจงทรแมงจินทร เปนตน ภาพของธรรมชาติที่ปรากฏเปนภาพธรรมชาติตาม

จินตนาการ มีพันธุไมหลากหลายชนิด ทั้งไมยืนตน ไดดอก ไมพุม ไมผล และไมเลื้อย ซึ่งเปนภาพ

ธรรมชาติท่ีมีความหลากหลายทางชีวภาพเปนอยางย่ิง 

  นอกจากนี้ยังพบเลือกสรรคําท่ีแสดงลักษณะตาง ๆ ของพันธุไม อาทิ ความเปนพุม 

ความดก การหอยยอย การคละเคลาปะปน ความกลมกลึง เชน เพล็ดโพลพุมรังเรียง มลิมาลุดี

แซม บุนนาคเนืองแนม เอวไมอันกลมงาม เปนตน 

  จากตัวอยางขางตนพบวา กวีกลาวถึงความดกของตนมะเด่ือมีออกผลงดงาม 

จํานวนมากเต็มลําตน ตนขานางมีความบอบบางออนชอยงดงามราวกับขาของนางรํา หรือดอก

เล็บมือนางที่ตองลมโบกไหวไปมา เชน 

  ตัวอยางที่ ๗ ตอนชมไม 

  ๏ เด่ือดอกบมีดู ผลตรูตระการลํา   ขานางคือนางรํา รันทดทวยก็ผันผาย 

  ๏ รักซอนบมลายจาก    เพื่อรักราครักหามคลาย   เล็บนางนแนงกราย   

กลรอนก็โบกโบย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๖) 

 



๑๕๑ 

  กวีกลาวถึงตนไผที่ออกกอเรียงรายรกลงมาปกคลุมบอน้ํา ยามเมื่อตองสายลมท่ี 

พัดผานมา ทําใหเกิดเสียงใบไผเสียดสีกัน ราวกับเสียงซอ เสียงปพาทยที่บรรเลงอยางไพเราะ เชน 

  ตัวอยางที่ ๘ ตอนชมไม 

  ๏ ไมไผไลเรียงรก แลมาปรกท้ังบอบง ชางยางสบงคง สรดกล้ําแลเสียดสน 

  ๏ ลมพัดตระบัดคือ  บันลือศัพทเกรียงกล เสียงทรอทรในบน  ทรพพาทย 

พิณพนัธ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๗) 

  กวีกลาวถึงกลิ่นอันหอมหวานของเกสรดอกไมที่ตองลม ทําใหกลิ่นนั้นหอมกรุน 

อบอวนกระจายไปท่ัวทั้งผืนปา ทําใหเกิดความรื่นรมยใจ เชน 

  ตัวอยางที่ ๙ ตอนชมไม 

  ๏ ไมไหลหลากหลายพรรณ  คณในพนาไลย   เกสรกําจรไข  รสคนธควรชม 

... 

  ๏ เสารภยรสสรอย สุขพายุพัดเลวง   สวายสอกําจรเชวง มนนากจาบัลย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๑) 

  ๏ ผกาจําผกาชาต ิ บุษปสุทธเมื่อลมโชย ชวยลมกําจรโรย  รสเราพนาลี 

… 

  ๏ รสสรอยสุคนธา ทิพรสลเวงวร ใจจงบันเจิดสมร      สุขสาพิลาลาส 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๓) 

  กวีกลาวถึงผลไมอันมีรสชาติอันหอมหวานของน้ํามะพราว ทั้งลูกมังคุดและ 

ลูกละมุดท่ีมีรสชาติหวานอรอย เชน 

  ตัวอยางที่ ๑๐ ตอนชมไม 

  ๏ พราวดาลตระการรส  คือสุทธามพุธารา  เอมโอชโอชา  รสใดจะเปรียบปุน 

… 

  ๏ ขวิดขวาดดดวงดก    ดังจะพกท้ังลําลาน  มังคุดลมุดหวาน  ทุเรียนรําดูดาษแดน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๑๖) 

จะเห็นวากวีเลือกสรรคําแสดงจินตภาพท้ังทางดานการมองเห็น การไดกลิ่น การได

ยิน และการรับรูรส ทําใหผูฟงและผูอานเกิดจินตภาพของผืนปาท่ีอุดมสมบูรณไปดวยพันธุไมท่ีมี

ลักษณะหลากหลายทางชีวภาพ ท้ังลักษณะทรวดทรง สําเนียงของธรรมชาติที่สงเสียงไพเราะ

รื่นรมย ความดกดาษด่ืนของผลไม กลิ่นหอมกรุนของไมดอก รสชาติที่เปนเลิศของผลไมชนิดตาง ๆ 



๑๕๒ 

จากการศึกษาลีลาของการนําเสนอบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตนจึงเปนลีลาแหงความมีชีวิตชีวา ความรื่นเริง การเคลื่อนไหว ดวยนาฏการ และการสดับ

สําเนียงของธรรมชาติ ท่ีกอใหเกิดความเบิกบาน รื่นรมยใจในธรรมชาติย่ิงใหญ 

ผลการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน

พบวา กวีใชภาษาท่ีเรียบงายในการประพันธ โดยการใชคําเด่ียว ท่ีสามารถเขาใจไดโดยตรง พบ

คําสมาสนอย โดยคําสมาสท่ีพบจะเปนคําสมาสท่ีเรียบงาย ทําใหถอยคําที่ใชมีความกระจางชัด 

สามารถเขาใจความหมายไดงาย ไมตองอาศัยการตีความ นอกจากนี้บทพรรณนาธรรมชาติใน

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนยังมีการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ สัมผัสสระ และสัมผัสพยัญชนะและ

สัมผัสสระเนื่องกันเปนลูกโซ ทําใหเสียงในการประพันธมีความไพเราะนุมนวลดวย กวีประพันธบท

พรรณนาธรรมชาติที่แสดงความรื่นเริงมีชีวิตชีวา ดวยการมองเห็นแสง สี การเคลื่อนไหวท่ี

หลากหลาย การไดยินเสียงที่ไพเราะจากบรรดาสรรพสัตว การไดกลิ่นดอกไมอันหอมฟุงขจรขจาย 

และการลิ้มรสอันหอมหวานของผลไม ซึ่งสิ่งเหลานี้ชวยสรางความมีชีวิตชีวาใหแกงานประพันธ 

ราวกับจะทําใหภาพธรรมชาติเหลานั้นมาเคลื่อนไหวอยางมีชีวิตชีวาปรากฏใหเห็นแกตาของผูฟง

และผูอาน ดังนั้นจึงกลาวไดวา ลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน เปนลีลาท่ีเรียบงาย ดวยการใชลีลาที่รื่นเริงมีชีวิตชีวา ใชคําท่ีมีความกระจางชัด และ           

การใชเสียงในการประพันธท่ีไพเราะนุมนวลเปนหลัก 

 ๒. ลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศก 

 ผลการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

พบ ๒ ลีลา ไดแกลีลาที่เรียบงาย และลีลาท่ีอลังการ ดังนี้ 

๒.๑ ลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกท่ีเรียบงาย  

จากการศึกษาบทพรรณนาอารมณโศกที่เรียบงายพบวาปรากฏในตอนพระสมุทร

โฆษคร่ําครวญถึงนางสุรสุดาและนางพินทุมดี และตอนนางพินทุมดีคร่ําครวญตอนางรัตนธารี ซึ่ง

เปนตอนที่ตัวละครพลัดพรากจากกันเพียงชั่วคราว การพรรณนาอารมณโศกจึงเปนลีลาท่ีเรียบงาย 

ดวยการใชถอยคําท่ีมีความกระจางชัด และการใชเสียงในการประพันธท่ีไพเราะนุมนวล ดังนี้ 

๒.๑.๑ การใชถอยคําท่ีมีความกระจางชัด 

จากการศึกษาลีลาการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตนพบวา กวีใชคําสมาสจํานวนนอยมาก เชน 

ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษคร่ําครวญถึงนางสุรสุดา 

 
 



๑๕๓ 

   ๏ เบ้ืองบุรพพระฮามแขไข      แสงสองชองไพร แลพรายทั้งพื้นพนสณฑ 

… 

   ๏ พระเสด็จเลอเร็วบรรจฐรณ รถรัตนระรอน  แลกามต่ืนเตือนใจ 

   ๏ ศศิธรจรจรัสสวางใส  คลายเห็นทาวไท  วาพักตรสุรสุดา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๙) 

ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษคร่ําครวญถึงนางสุรสุดาและคร่ําครวญถึงนาง

พินทุมดี  

   ๏ กูผิดมาคิดพลั้ง    รอยบาปก้ังฤกลใด บเอาอรมาใน พนเพื่อนพเนจร 

   ๏ มาเจ็บจรเทินเดียว   และมาเดินพนาดร   นิราศพงาสมร และมาคิดคํานึงเนือง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๒) 

... 

   ๏ คิดเอวลําเพาเยา- พดิพาลพันลี คิดนมกรรพุมนี-    รชรัตนเรียมผจง 

... 

   ๏ คิดทองสรแทบพาง   นพโรมเรืองไร   คิดแกมสรแหลมใส    และตระศักด์ิ

สมบูรณปราง 

... 

   ๏ สุดทาวธเท่ียวหา      ทุกดําบลพนาราม    บพบพธูทราม     รักษทาวนิราสา ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๘) 

   ตัวอยางที่ ๓ ตอนนางพินทุมดีคร่ําครวญตอนางรัตนธารี 

   ๏ กลิ่นแกมอันแปมปน     รสคนธยังหอม ไปหายในอกออม        รสรักอยูยาใจ 

... 

   ๏ แตเล็กพี่เลี้ยงนอง คุณน้ันยากยืนสนอง    คาบนี้โสดเปนสอง  คุณพี่เลี้ยง

ย่ิงธาษตรี 

   ๏ มาแมอุบายกล    ยุบลซึ่งสิ่งใดดี         ที่นองจะสมศรี ยุพราชราชา 

   ๏ รักนองอยาหนวงนาน        มาจะวานวาดรูปา        ทาวไทและเทพา    

สุรนาคและกินนร 

 (กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๔) 

  จากตัวอยางขางตนพบวา กวีใชคําสมาสแบบเรียบงาย ใชคําจํานวนไมเกิน ๒ คํา 

และมีจํานวนนอยมาก ถือเปนการใชคํางาย ไมประดับตกแตงคําอยางฟุมเฟอย ผูฟงและผูอานไม



๑๕๔ 

ตองตีความหมายของถอยคําที่มีความซับซอนมาก เปนการใชถอยคําที่มีความกระจางชัด ทําให

ผูฟงและผูอานเขาใจความหมายไดอยางชัดเจน 

๒.๑.๒ การใชเสียงในการประพันธที่ไพเราะนุมนวล 

จากการศึกษาลีลาการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตนพบวา มีเสียงของคําประพันธที่มีความไพเราะพริ้งพราย ดวยการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ 

สัมผัสสระ และเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระเน่ืองกันเปนลูกโซ เชน 

ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษคร่ําครวญถึงนางสุรสุดา 

   ๏ เบื้องบุรพพระฮามแขไข    แสงสองชองไพร แลพรายทั้งพ้ืนพนสณฑ 

   ๏ กลิ่นคนธกมุทอุบล         บัวบานตูมกล คือนางประนมถวายกร 

   ๏ พระเสด็จเลอเร็วบรรจฐรณ   รถรัตนระรอน แลกามตื่นเตือนใจ 

   ๏ ศศิธรจรจรัสสวางใส         คลายเห็นทาวไท วาพักตรสุรสุดา 

     ๏ พระคํานึงนองแกวกัลยา    เสวยแสนโศกา แลใจจํานงเทพี  

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๙) 

ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษคร่ําครวญถึงนางพินทุมดี  

   ๏ คนควาปาดงพงพนานต     เทินเขาถํ้าธาร  ชําเราะชรลองดองไพร 

   ๏ พลพลาดปาหลวงปวงไศล   ฉวัดเฉวียนเวียนไกล    ทุกหองคูหาหาจบ 

   ๏ ไพรสงัดสัตวพนสณฑสบ นกหคเหิรสงบ         บรองสําเนียงขานกัน 

   ๏ ลมก็บพัดพฤกษาพรรณ ก็บติงสักอัน         และสรอยบไขรสขจร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๗) 

ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษคร่ําครวญถึงนางสุรสุดาและคร่ําครวญถึง              

นางพินทุมดี 

   ๏ พระสูริยคลอยลับ   สุรสุดาพะงากู    ปานนี้จะดอมดู     และบเห็นก็เห็นตรอม 

   ๏ ปานนี้รูปรอยให    อกอรไหมตนเดียวดอม  หนหาคาใครถนอม  

นุชนองและโลมลา 

   ๏ อาสูรแกใจเจา   ผูพรํ่าพรองจะวอนมา อาสูรอาจใจสา- หัสหามบโดยใจ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๕๒) 

... 

   ๏ คิดคิ้วคํานวณนวย  คือธนูอันกงยง  ตรูตาตระบอกบง   บมิแลวและติดใจ 



๑๕๕ 

   ๏ คิดทองสรแทบพาง นพโรมเรืองไร คิดแกมสรแหลมใส  และตระศักดิ์

สมบูรณปราง 

   ๏ บุญใดน้ีโททํา  และมานําไปสมนาง   บาปใดน้ีหนอปาง  มาบําราสพงางาม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๖๘) 

ตัวอยางที่ ๔ ตอนนางพินทุมดีคร่ําครวญตอนางรัตนธารี 

   ๏ มาแมอุบายกล   ยุบลซึ่งสิ่งใดดี   ที่นองจะสมศรี     ยุพราชราชา 

   ๏ รักนองอยาหนวงนาน    มาจะวานวาดรูปา   ทาวไทและเทพา สุรนาคและ

กินนร 

   ๏ จึงรูผูใดใคร  และอันอาจลอบโลมอร ลอลวงเลบงสมร  สุขแลวแลลอบ

คลา ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๗๔) 

  จากตัวอยางขางตนจะเห็นวากวีมีการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ สัมผัสสระ และเสียง

สัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระเนื่องกันเปนลูกโซอยางแพรวพราว ทําใหเสียงในการประพันธ

กระทบกระทั่งกันอยางไพเราะ โดยเฉพาะการใชเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระเนื่องกันเปน 

ลูกโซทําใหเสียงของคําประพันธท่ีมีความนุมนวลมากย่ิงขึ้น 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนตนพบวา กวีประพันธขึ้นดวยภาษาที่เรียบงายโดยการใชคําเด่ียว ไมพบการใชคําสมาสที่

ซับซอน ทําใหถอยคําท่ีใชมีความกระจางชัด สามารถเขาใจความหมายไดงาย ไมตองตีความ 

นอกจากนี้บทพรรณนาธอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนยังเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ 

สัมผัสสระ และสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระเนื่องกันเปนลูกโซ ทําใหเสียงในการประพันธมีความ

ไพเราะนุมนวล จึงกลาวไดวา ลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน เปนลีลาที่เรียบงาย ดวยการใชคําท่ีมีความกระจางชัด และการใชเสียงในการประพันธที่

ไปเพราะนุมนวล 

๒.๒ ลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกที่อลังการ 

จากการศึกษาบทพรรณนาอารมณโศกที่อลังการพบวาปรากฏในตอนพิทยาธรรณา

ภิมุขกําสรวล ซึ่งเปนตอนท่ีตัวละครพลัดพรากจากกันโดยไมมีวันไดพบกันอีก การพรรณนา

อารมณโศกจึงเปนลีลาที่อลังการ พิจารณาจากการใชคําสมาสจํานวนมาก การใชโวหารเปนนัย 

และการใชพลังในการสื่อความหมายที่เขมขน ดังนี้ 

 



๑๕๖ 

๒.๒.๑ การใชคําสมาสจํานวนมาก 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตนพบวา กวีใชคําสมาสจํานวนมาก เชน 

ตัวอยางที่ ๑ พระสมุทรโฆษลานางสุรสุดา 

๏ อาทาวผูมีมุขคือบูร-  ณศศอัินเรืองรอง 

โฉมพอแลพระสนมสมพอง  กลกามแกลงเกลา 

   ๏ พระบาทคือกมลมาล-   ยและทาวท้ังหลายเอา 

ทูนเทิดในกลางมกุฏิเคา-   รพรักและภักดี 

   ๏ ถาทาวธเสด็จพนประพาส  ในไพรพฤกษพนาลี 

ขาไหวบําบวงสรณศรี   ขอเพื่อนทาวพเนจร 

   ๏ ใดดีแกชีวิตอันเปน   และบําราสพระภูธร 

เคยคัลบังคมบทบังอร   อภิรมยเสนหา 

... 

   ๏ อาแมผูมีมุขคือนี-   รชรัตนรัศม ี

อาจผจญอนงคมหิษี   ผูประเสริฐโฉมไกร 

   ๏ ปาดงยรรยงดวยคณภูต  พฤกษในนุพงไพร 

เสือสางสรรโสงสรรพและไกร  สรรองสําเทินสาร 

   ๏ แรดควายคณานิกรสู-   กรมฤคสิงคาล 

รองกองกําธรพนพนาน-   ตรดานตระดกใจ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๓) 

ตัวอยางที่ ๒ พิทยาธรรณาภิมุขกําสรวล 

๏ ปางนั้นรณาภิมุขทุก-  ขประดาษแดลาญ 

ตกแตทิฆัมพรบนาน   ก็มานานในธาษตรี 

   ๏ พอพางดําบลวิมลพฤก-  ษพิศาลสวนศรี 

อุทยานสมเด็จนฤบดี-   ศวรพระสมุทรโฆษ 

 ๏ ลมลงก็ประลักดวยชลรัก  ทรหูหฤทัยโตรษ 

ตรอมตายบวายภยพิโรธ   รันทดก็โศกา 

 ๏ กินใจก็คิดแกคุณพระมน-  ตประสิทธิพิทยา 

อยูศัลยคิดฤทธิคุณา   กลตนบเปนการ 



๑๕๗ 

 ๏ แสนโศกาสาหสกําสรด  ดิเสนาะทั้งแดลาญ 

เดือดรอนรําพึงอนุชพาล   -ทุกเมื่อนิรันดร 

 ๏ โอโอมาทนทุกขทํางล  เพราะวาพรากพธูสมร 

เสมอหายหฤทัยทุกขทร-   มนัสก็พิลาป 

 ๏ อาแมคือบงกชอันงาม  และภมรมาชมชราบ 

ชีพิตพี่นิก็มาทราบ   นุชกามแกลงผจง 

 ๏ อากูอันเดิรและประสบ  ศัตรูแกลงมาอาจอง 

เอานองสํานักนิตยอนง-   คพธแูลพาไป 

 ๏ ปางพี่ตระโบมอนุชอุม  แลตระกองเจาคลาไคล 

เลนแหลงอรัญพนไศล   สรนุกนิสบสถาน 

 ๏ โอบอุมบปลงบวรอง-  คแลพี่ก็พาทยาน 

ยังเมรุราชหิมพาน   ตคิรีภิรมยา 

 ๏ ปางไปประพาสพนและชม  มณีบุษปแบะผกา 

เกศกาญจนโกมุทและพา  ก็เด็ดดวงเอาสาโรช 

 ๏ ปางพี่ตระโบมอนุชนาฏ  -ตระกองยบมโบษป 

สําอางวรางคมนโอช   -ฤดีอนงคยง 

 ๏ ปางสองไปเลนพนสนุก  นิเห็นสระก็ลงสรง 

ในเดียรถรัตนธํารง   วรรัตนกัลยา 

 ๏ เคยสองสําราญสุขสําฤท-  ธิบอาจไคลคลา 

บาปใดอันทันด่ังฤแลมา   นิราศนองบุรณศรี 

 ๏ ปางนั้นรณาภิมุขมี   มุขพรรณอัปรีย 

ปรวนศัลยโศกทุกขพี่   นิเสนาะนิราสา ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๔) 

  จากตัวอยางท่ี ๑ และ ตัวอยางที่ ๒ พบวา กวีสมาสคําท่ีมีจํานวน ๒ คํา ไปจนถึง  

๕ คํา ซึ่งการใชคําสมาสจํานวนมากและมีการผูกคําศัพทใหมีขนาดยาวนี้ทําใหเกิด ความเขมขน

ในการสื่อความหมายอันเกิดจากการใชคําสมาสอยางแพรวพราว และทําใหเน้ือหามีความสูงสง 

และมีพลังในการสื่อความท่ีเขมขนจากการแสดงความหมายที่ตองอาศัยการตีความ 

 

 



๑๕๘ 

๒.๒.๒ การใชโวหารเปนนัย 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตนพบวา กวีสรางโวหารที่เปนนัยดวยวิธีการใชความเปรียบท่ีลึกซึ้งคมคาย เชน 

ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษลานางสุรสุดา 

๏ อาทาวผูมีมุขคือบูร-  ณศศิอันเรืองรอง 

โฉมพอแลพระสนมสมพอง  กลกามแกลงเกลา 

   ๏ พระบาทคือกมลมาล-  ยและทาวท้ังหลายเอา 

ทูนเทิดในกลางมกุฏิเคา-  รพรักและภักดี 

... 

   ๏ ขอทาวบันโดยจิตตูขา   ที่บเคยบคลาศคลา 

พระบาททาวอันมหิมา   นิจแทเทาธุลี 

   ๏ อาแมผูมีมุขคือนี-   รชรัตนรัศม ี

อาจผจญอนงคมหิษี   ผูประเสริฐโฉมไกร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๓๓) 

ตัวอยางที่ ๒ ตอนพิทยาธรรณาภิมุขกําสรวล 

 ๏ อาแมคือบงกชอันงาม  และภมรมาชมชราบ 

ชีพิตพี่นิก็มาทราบ   นุชกามแกลงผจง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๔) 

   จากตัวอยางท่ี ๑ และตัวอยางที่ ๒ พบวา กวีใชความเปรียบท่ีลึกซึ้งคมคาย โดย

เปรียบเทียบความงดงามของนางอันเปนที่รักวางดงามราวกับพระจันทรเต็มดวง งามดังพระ

กามเทพมาเสกสรรปนแตงไว งามดังดอกบัวประดับดวยอัญมณีที่สองแสงเรืองรอง งามดังดอกบัว

อันงดงามที่มีหมูภมรมารุมตอม และไดเปรียบเทียบความย่ิงใหญของพระสมุทรโฆษวาเปนดัง

ดอกบัวที่เหลากษัตริยทั้งหลายนํามาเทิดทูนกลางศีรษะดวยความเคารพรักและภักดี เปน

พระมหากษัตริยที่มีความย่ิงใหญกษัตริยทั้งหลายน้ันเปนด่ังละอองธุลี  

   ผูฟงและผูอานตองตีความความหมายของความเปรียบจึงจะเกิดจินตภาพดาน

ความงดงามและความย่ิงใหญของตัวละคร ซึ่งความงดงามของนางอันเปนท่ีรักนั้นย่ิงมีความ

งดงามมากเพียงใด เมื่อยามพรากจากกันย่ิงทําใหตัวละครเกิดความรูสึกโศกเศราและโหยหามาก

ขึ้นเพียงน้ัน ถือเปนกลวิธีในการใชความหมายอันเคลือบคลุมเพื่อสรางพลังในการสื่อความที่

กระทบใจของผูฟงและผูอาน 



๑๕๙ 

 การศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกที่อลังการในสมุทรโฆษ          

คําฉันทตอนตนพบวา กวีประพันธบทดังกลาวดวยการใชคําสมาสเปนจํานวนมาก คําสมาสเหลาน้ี

เกิดจากการผูกศัพทจํานวนมากอยางซับซอนอลังการ อีกทั้งยังพบการใชโวหารเปนนัยดวย

วิธีการใชความเปรียบที่ลึกซึ้งคมคายของกวี ทั้งการใชคําสมาส และการใชโวหารเปนนัยนี้ทําให

เกิดความหมายเคลือบคลุมที่ตองอาศัยการตีทั้งความหมายของความคําศัพท และความหมาย

ของโวหารเปนนัยน้ัน ผูฟงและผูอานจึงจะสามารถเขาใจคําประพันธไดอยางลึกซึ้ง ซึ่งการใช

คําสมาสจํานวนมาก และการใชโวหารเปนนัยนี้ทําใหเกิดพลังในการสื่อสาร แสดงความทุกข           

อันสูงสง และย่ิงใหญของตัวละคร ลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษ 

คําฉันทตอนตนจึงเปนลีลาที่อลังการไปดวยการผูกศัพทคําสมาสที่มีความซับซอน และการใช

โวหารเปนนัยที่ตองอาศัยการทีความในการประพันธเปนหลัก 

 การศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติ และบทพรรณนาอารมณ

โศกในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบวา ในบทพรรณนาธรรมชาติกวีใชลีลาที่เรียบงายในการ

ประพันธสวนในบทพรรณนาอารมณโศกพบการใชท้ังลีลาที่เรียบงายและลีลาที่อลังการในการ

ประพันธ 

  การศึกษาศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนท้ังดานการใชภาษา 

ความงามทางภาษา และลีลาในการประพันธ พบวา กวีประพันธสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนขึ้นดวย

ศิลปะการใชภาษาท่ีมีความไพเราะ ทั้งการใชภาษา ความงามทางภาษา และลีลาในการประพันธ 

ทําใหสมุทรโฆษคําฉันทเปนวรรณคดีที่มีคุณคากอรปไปดวยความไพเราะ ซึ่งกวีสมัยหลังได

เล็งเห็นความไพเราะเปยมไปดวยศิลปะการประพันธชั้นครูของสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

จนกระทั่งสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรสทรงพระนิพนธตอจนจบ ซึ่งผูศึกษา

จะกลาวถึงศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายในบทตอไป 



บทที่ ๓ 

ศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 
 

สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรส กวีเอกในรัชสมัยพระบาทสมเด็จ

พระนั่งเกลาเจาอยูหัวแหงกรุงรัตนโกสินทร ทรงพระนิพนธสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายเริ่มต้ังแต

ตอนพิทยาธรรณาภิมุขคร่ําครวญในพระราชอุทยานของพระสมุทรโฆษจนกระทั่งจบเรื่อง 

การศึกษาศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายผูศึกษาจะดําเนินการ

วิเคราะหตามแนวทางในการศึกษาศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ไดแก การใช

ภาษา ความงามทางภาษา และลีลาในการประพันธ ดังนี ้

 

การใชภาษา 

จากการศึกษาการใชภาษาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา กวีมีวิธีการใชภาษา

ในการประพันธที่หลากหลาย ท้ังการใชอักษรศัพท การใชคําไวพจน การเปลี่ยนแปลงรูปและเสียง 

และการสรางคํา ผลการศึกษามีดังนี้ 

๑. การใชอักษรศัพท 

จากการศึกษาสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการใชอักษรศัพทท่ีมาจาก ภาษาบาลี 

ภาษาสันสกฤต ภาษาบาลีและภาษาสันสกฤต ภาษาเขมร และภาษาไทย ผลการศึกษาดานการ

ใชอักษรศัพทในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายเปนกรณีศึกษาเฉพาะอักษรศัพทที่ใชในการสรางคํา

เทานั้น ไดผลดังนี้ 

 

ตารางที่ ๓-๑ จํานวนอักษรศัพทที่มาจากภาษาตาง ๆ ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

 

ภาษา คําศัพท 
จํานวน 

คํา 

บาลีและ

สันสกฤต 

กัทลี(กทลี), กนก(กนก), กมล(กมล), กร(กร), กัลยา(กลฺยาณี),  

กาม(กาม), กาย(กาย), การ(การ), กาล(กาล), กุมาร(กุมาร),  

กมุท(กุมุท), กูฎ(กูฏ),ไกวัล(เกวล), ขัณฑ(ขณฺฑ), คัคน, คัคณ(คคน), 

คงคา(คงฺคา), คช(คช), คณ(คณ), คนธ, คันธ(คนฺธ), คมน(คมน), 

คิริ, คิรี(คิริ), คุณ(คุณ), คูหา(คูหา), ฆณะ(ฆน), จัณฑ(จณฺฑ),  

๒๑๗ 



๑๖๑ 

ตารางที่ ๓-๑ (ตอ) 

 

ภาษา คําศัพท 
จํานวน 

คํา 

บาลีและ

สันสกฤต 

จร(จร), จารุ(จารุ), จิตร(จิตฺร), ชน(ชน), ชนก(ชนก), ชเนติ(ชเนตฺตี),  

ชล(ชล), ชาติ(ชาติ), ชายา(ชายา), ชิน(ชิน), ชิวา(ชิวา), ชีพิต, ชีวิต

(ชีวิต), ชฎา(ชฺฎา), ชฏิล(ชฺฏิล), ดนัย(ตนย), ดรุณ(ตรุณ), ดล(ตล), ดิเรก

(ติเรก), ดิลก(ติลก), ทัณฑ(ทณฺฑ), ทวี(ทวี), ทาน(ทาน), ทานพ(ทานพ), 

ทารุณ(ทารุณ), ทิช(ทิช), ทิพ(ทิว), ทวา(ทฺวา), ทวิช(ทฺวิช), เทพ, เทว

(เทว), ธานี(ธานี), ธาร(ธาร), ธารา(ธารา), ธิดา(ธีตา), นค(นค), นคร

(นคร), นนท(นนฺท), นภ(นภ), นร(นร), นาฏ(นาฏ), นาฏก(นาฏก),  

นาถ(นาถ), นาภี(นาภี), นายก(นายก), นารี(นารี), นิกาย(นิกาย), 

นิล(นีล), บดี(ปติ), บรม(ปรม), บริจา, บริจาริก(ปริจาริกา), บริบาล              

(ปริปาล), บาท(ปาท), บาล(ปาล), บุร, บุร(ีปุร), บุรา, บุราณ(ปุราณ), 

ปุโรหิต(ปุโรหิต), ผล, ผลา(ผล), พันธุ(พนฺธุ), พล(พล), พหล(พหล),  

พาล(พาล), พินธุ(พินฺธุ), พรหม(พฺรหฺม), โพธ(โพธ), โพธิ(โพธิ),                  

ภัคินี(ภคินี), ภัย(ภย), ภาคย(ภาคย), ภาพ(ภาว), ภีรุ(ภีรุ), ภุช(ภุช), 

ภู(ภู), โภคี(โภคี), โภชน(โภชน), มกุฎ(มกุฏ), มณี(มณิ), มดี(มตี),               

มธุ(มธุ), ทิร,มนทีร,มนทิร,ทิรา,มนเทียร (มนฺทิร), มัย,ไมย(มยฺ),  

มล(มล), มหิ(มหิ), มาลย, มาลย(มาลฺย), มาส(มาส), มุข(มุข),  

เมขลา(เมขลา), ยาตร(ยาตฺร), ยุคล(ยุคล), ยุพ, ยุพา, เยาว(ยุว),                

โยชน(โยชน), รงค(รงฺค), รณ(รณ), ฤดี(รติ), รถยา(รถฺยา), รวิ(รวิ),                

รส(รส), ราค(ราค), ราช(ราช), ราชี(ราชี), เรณุ(เรณุ), ลาลด(ลาลส),  

ลีลา(ลีลา), โลหิต(โลหิต), พจน, วัจน(วจน), พธู(วธู), วัย(วย), 

วร(วร), พิรุณ(วรุณ), พสุ(วสุ), วาตะ, วาตา(วาต), พายุ(วายุ), 

วาร(วาร), วารี(วารี), วิ(วิ), วิกล(วิกล), พิธี(วิธี), วิบัติ(วิปตฺติ),  

วิบุลย(วิปุล), พิภพ(วิภว), วิมล(วิมล), วิมาน(วิมาน), วิโยค(วิโยค), 

วิโรจน(วิโรจน), วิวิธ(วิวิธ), พิหค(วิหค), เวท(เวท), เวลา(เวลา),                

สัญจร(สฺจร), สมญา(สมฺญา), ไสมย(สมยฺ),สมบัติ(สมฺปตฺติ), 

 



๑๖๒ 

ตารางที่ ๓-๑ (ตอ) 

 

ภาษา คําศัพท 
จํานวน 

คํา 

บาลีและ

สันสกฤต 

สร(สร), สลิล(สลิล), สห(สห), สาคร(สาคร), สาทร(สาทร), 

สาธุ(สาธุ), สาหัส(สาหส), สิทธิ(สิทฺธิ), สินธุ(สินฺธุ), สุ(สุ), 

สุข(สุข), สุดา(สุตา), เสาว(สุว), สฺมร(สมร), เสวก(เสวก), 

เหตุ(เหตุ), อังกุร(องฺกุร), องค(องฺค), อัญชลี(อฺชลิ), อดิ(อติ),                

อดิเรก(อติเรก), อดุล, อดุลย, (อตุล, อตุลฺย), อธิ(อธิ),อธิก, อธึก(อธิก), 

อธิป(อธิป), อนาถ(อนาถ), อนิล(อนิล), อนุกูล(อนุกูล), นุช, อนุช(อนุช),  

อันต(อนฺต), เอก(เอก), อาลย(อาลย), อาวาส(อาวาส), อาสน(อาสน),  

อาหาร(อาหาร), อินทรีย(อินฺทฺริยา), อุดม(อุตม), อุดร(อุตฺตร),                       

อุทก(อุทก), อุทัย(อุทฺย), อุภัย(อุภฺย), อาดูร, อดุร, ดุร(อาตุร), อันตราย 

(อนฺตราย), อันธ(อนฺธ), อเนก(อเนก), อมร(อมร), อัมพร(อมฺพร), อัมพุ

(อมฺพุ), อโยธยา(อยุทฺธ), อริ(อริ), อรุณ(อรุณ), อลงกรณ(อลงฺกรณ), 

อวัยว(อวยว), อสุร(อสุร), อาการ(อาการ), อากร(อากร), อาคม(อาคม), 

อาภา(อาภา), อนนท(อานนฺท), อาราม(อาราม), อนุภาพ(อานุภาว),  

อาภรณ, (อาภรณ) 

 

บาลี กถา(กถา), กันดาร(กนฺตาร), กัปปนา(กปณก), กร(กร), กริ(กริ),  

กรุณา(กรุณา), กาฬ(กาฬ), กาฬาวก(กาฬวก), กินนร, กินร(กินฺนร),  

กุญชร(กฺุชร), กุมภัณฑ(กุมฺภณฺฑ), กุสุม(กุสุม), เกสร(เกสร), โกมุท

(โกมุท), ขัคค, ขรรคา, ขรรค(ขคฺค), ขัตติย(ขตฺติย),เขต(เขตฺต), เขษม

(เขม), คังไคย(คงฺเคยฺย), คนธ, คันธ(คนฺธ), คมน(คมน), คัมภีร(คมฺภีร), 

คาม(คาม), จตุ(จตุ), จตุตถ(จตุตถ), จุล(จุลฺล), จุไร(จูฬ), โจร(โจร), 

ฉัททันต(ฉทฺทนฺต), เชษฐ(เชฏฐ), เชตุพน(เชตุวน), ไชย(เชยฺย), ฌาปต

(ฌาปต), ญาณ(ญาณ), ดามพ(ตมฺพ), เดช(เตช), ถาม(ถาม), โถมน(โถ

มน), ทัต(ทตฺต), ทลิท(ทลิทฺท), ทสา(ทสา), ทีฆ(ทีฆ), ทุ, ทวิ(ทุ หรือทวิ), 

ทุกข(ทุกฺข), ทุม(ทุม), ทุร(ทุร), ไทย(เทยฺย), ธนู(ธนุ), ธร(ธร), ธาตุ(ธาตุ), 

นที(นที), นยน, นัยน, ไนยน(นยน), นว(นว), นาค(นาค), นาม(นาม),  

๑๘๙ 

 

 



๑๖๓ 

ตารางที่ ๓-๑ (ตอ) 

 

ภาษา คําศัพท 
จํานวน 

คํา 

บาลี นาวา(นาวา),นิกร(นิกร), นิคม(นิคม), นิล(นิล), นิวาส(นิวาส), นิสาท

(นิสาท), บรรจฐรณ(ปจฺจตฺถรณ), ปจจุส(ปจฺจุส), ปจเจก(ปจฺเจก), เบ็ญจ, 

เบญจ(ปฺจ), เบ็ญญาส(ปฺญาส), บท(ปท), ปโทส(ปโทส), บริวาร

(ปริวาร), บวร(ปวร), ปย(ปย), ปลันทน(ปลนฺธน), บุร, บุรี(ปุร), ผรุส(ผรุส), 

ผลึก(ผลิก), ผาสุก(ผาสุก), พิสัย(พิสย), พิฬาระ(พิฬาร, วิฬาร), พุทธ

(พุทฺธ), พยุห(พฺยูห), พรหมวิหาร(พฺรหฺมวิหาร), ภพ(ภว), ภาค(ภาค),              

ภุญชน, ภุญช(ภฺุช), ภุดา(ภุตฺต), โภชา(โภชฺช), มัชฌันติก(มชฺฌนติก), 

มัชฌิม(มชฺฌิม), มน(มน), มัย(มยฺ), มร(มร), มห(มห), มหันต(มหนฺต), 

มหิสี(มหิสี), มาตงค(มาตงฺค), มาลี(มาลี), มิสก(มิสฺสก), มุทุ(มุทุ),              

มุททิก(มุทฺทิกา), มูล(มูล), เมรุ(เมรุ), โมลี(โมลิ), ยุพ, เยาว(ยุว), รัช(รชฺช), 

รัฐ(รฏฐ), รัตน(รตน), รัต(รตฺต), รัตติ(รตฺติ), รถ, รถา(รถ), ราม(ราม),             

รุกข(รุกฺข), โลก(โลก), พจน, วัจน(วจน), วชิร(วชิร), วัตถุ(วตฺถุ), วน, พน

(วน), พิชา, วิชา(วิชฺชา), วิธ(วิธ), วิภว(วิภว), วิมุติ(วิมุตฺติ), พิริย(วิริย),  

พิพัฒน(วิวฑฺฒน), วิสุทธิ(วิสุทฺธิ), วิหาส(วิหาส), พิถี(วีถิ), สก(สก),  

สากย(สกฺย), สงฆ(สงฺฆ), สัจจ(สจฺจ), สันตติ(สตติ), สัญญา(สฺญา),  

สณฑ, สัณฑ(สณฺฑ), สัตต(สตฺต), สันต(สนฺต), สยมภุ(สยมฺภู),  

สริร, สริรา(สริร), สหัส(สหสฺ), สาวก(สาวก), สาวิกา(สาวิกา), สาสน              

(สาสน), สิข(สิข), สินธพ(สินฺธว), สุธา(สุธา), สิริ(สิริ),สีห(สีห), 

สุขุม(สุขุม), สุณิสา(สุณิสา), สุร(สุร), สุรภี(สุรภี), สุริย, สูริย(สุริย),  

สุสาน(สุสาน), สุสิร(สุสิร), สูร(สูร), ไสย(เสยฺยา), หัดถา(หตฺถ),  

หิมวันต, หิมพานต, หิมวา(หิมวนฺต), หิรัญ(หิรฺญ), เหม(เหม), หไทย

(หทย), อัฒ(อฑฺฒ), อนันต(อนนฺต), อนิจ(อนิจฺจ), อนุสนธิ์(อนุสนฺธิ),  

อนุสาสน(อนุสาสนี), นุสร(อนุสฺสร), อภิ(อภิ), อรัญ(อรฺญ), อริย(อริย), 

อลงกต(อลงฺกต), อวัยว(อวยว), สุ, อสุ(อสฺสุ), อสุร(อสุร), อาการ(อาการ),   

อนุภาพ(อานุภาว), อารัญ(อารฺญ), อาวุธ(อาวุธ), อิทธิ(อิทฺธิ), อุทิจ 

 



๑๖๔ 

ตารางที่ ๓-๑ (ตอ) 

 

ภาษา คําศัพท 
จํานวน 

คํา 

บาลี (อุทิจฺจ), อุบัทว(อุปทฺทว), อุบล(อุปฺปล), อุโบสถ(อุโปสถ), อุมา(อุมา),  

อุยาน, อุยยาน(อุยฺยาน), อุฬาร(อุฬาร), เอก(เอก), โองการ(โองฺการ),  

โอช(โอช), โอภาส(โอภาส), โอวาท(โอวาท), โอรส (โอรส) 

 

สันสกฤต กณิษฐ(กณิษฺฐ), กระบ่ี(กป), กาญจน(กาฺจน),กษัตรีย, กษัตริย                 

(กฺษตฺริย), กษิร(กฺษีร), เกศ(เกศ), เกษม, เขษม(เกษฺม), ไกรลาส, ไกลาศ, 

ไกลาส(ไกลาส), คนธรรพ(คนฺธรฺว), คฤห(คฤห), คุปต(คุปฺต), คฤหาสน

(คฺฤหาสน), โฆษ(โฆษ), จักษุ(จกฺษุ), จตุร(จตุร), จันทร(จนฺทฺร), จรรยา 

(จรฺยา), จุฑา(จุฑา),ฉัตร(ฉตฺร), ชนม(ชนฺมนฺ), ชี(ชี), ชวาล(ชฺวาล),               

เชษฐ(เชฏฐ), เจษฎา(เชฺยษฺฐ), ตรี(ตฺริ), ทักษิณ(ทกฺษิณ), ทศ(ทศ), ทิพย

(ทิวฺย), ทิศ(ทิศ), ทุร(ทุร), ทุษฐ(ทุษฺฐ), เทพย(เทวฺย), เทศ(เทศ), เทศนา

(เทศนา), โทษ(โทษ), ธริษตรี(ธริตฺรี), ธรรม(ธรฺม), นฤ(นฤ), นฤบ, นฤป

(นฤป), นารายณ(นารายณ), นาศ(นาศ), นิตย(นิตฺย), นิทร, นิทรา(นิทฺร), 

นิร(นิร), นิเวศน, นิเวศ(นิเวศน), นฤ(นิสฺ), นีรช(นีรช), เนตร(เนตฺร), ปกษา

(ปกฺษ), ปกษี(ปกฺษี), ปทม, ปทม(ปทฺม), ปกษ(ปรปกฺษ), ประชา(ปฺรชา), 

ประเทศ(ปฺรเทศ), ประภา(ปฺรภา), บรรยงก(ปฺรยงฺก), บพิตร(ปวิตฺร), 

บัณฑร(ปาณฺฑร), ปรัศว, บรัศว(ปารฺศว), บิดร(ปตฺฤ), บุตร(ปุตฺร),                    

บุรุษ(ปุรุษ), บุษป, บุษบ(ปุษฺป), ประโยชน(ปฺรโยชน), ปราไส(ปฺรศฺรย), 

ภักด์ิ(ภกฺติ), ภักษ, ภักษ(ภกฺษ), ภรรดา(ภรฺตฺฤ), ภิกษุณี(ภิกฺษุณี), ภูษิต

(ภูษิต), ภูว(ภุว), ภูมี(ภูมี), มัตสยา(มตฺสฺย), มนุษย(มนุษฺย), มรุ(มรุต), 

มฤค(มฤค), มหรรณพ(มหรฺณว), มารดร(มาตฺฤ), มาทน(มาทฺน), มารุต

(มารุต), มารค(มารฺค), มิตร(มิตฺร), มูตร(มุตฺร), ยศ(ยศ), รักษ(รกฺษ), 

รถยา(รถฺยา), รมย(รมย), รัศมี(รศฺมิ), ราชย(ราชย), รุทร(รุทฺร), ฤทธิ

(ฤทฺธิ), ลักษมี(ลกฺษมี), ลักษณ(ลกฺษฺณ), ลาวรรณ(ลาวณฺย), โลกย

(โลกฺย), วัชิร, วัชชิร(วชฺร), วนัส(วนสฺ), พนาลี(วนาลี), พนิด(วนิต), พนิดา 

๑๗๘ 

 

 



๑๖๕ 

ตารางที่ ๓-๑ (ตอ) 

 

ภาษา คําศัพท 
จํานวน 

คํา 

 

(วนิตา), วรรณ(วรฺณ), พรรณนา(วรฺณนา), วงศ(วํศ), พิทย, พิทยา                 

(วิทฺยา), พิทยาธร(วิทฺยาธร), พิศาล(วิศาล), วิษณุ(วิษณุ), วิหา, วิหาส, 

เวหา(วิห, วิหา), พฤกษ(วฺฤกฺษ), พฤฒา, พฤฒิ(วฺฤทฺธ), พฤนท(วฺฤนฺท), 

เพศ(เวษ), พิฑูริย, ไพฑูริย, เวฑูริย(ไวฑูรฺย), ศักด์ิ(ศกฺติ), ศัพท(ศพฺท),  

ศริร(ศรีร), ศศิ(ศศิ), ศัสตรา(ศสฺตร), ศาลา(ศาลา), ศิขร(ศิขร), ศิร(ศิรสฺ), 

ศีล(ศีล), ศุภ(ศุภ), ศุลี(ศุลี), สราพก(ศฺราวก), ศริร(ศรีร), ศรี(ศฺรี), ศฤงคาร

(ศฺฤงฺคาร),เศวต(เศฺวต), โศก(โศก), ไศล(ไศล), สกนธ(สกนฺธ), สกุล, 

ตระกูล(สกุลฺย), สัตว(สตฺตฺว), สัตย(สตฺย), สถล(สถล), สมุทร(สมุทฺร), 

สมบูรณ(สมฺบูรณ), สรรพ(สรฺว), 

 

สันสกฤต สรรเพ็ชญ(สรฺวชญ), สุทัศน, สุทัศน(สุทรฺศน), สุเมรุ(สุเมรุ), สุรางค               

(สุรางฺคนา), สุวรรณ(สุวรฺณ), สถาน(สฺถาน), สนาน(สฺนาน), สมร(สฺมร), 

สวรรค(สฺวรฺค), สวัสดี(สฺวสฺติ), สวามี(สฺวามี, สฺวามินฺ), หัสดี(หสฺต), หิมวาส

(หิมวตฺ), ไหรญ(หิรณฺย), หฤทัย(หฺฤทย), อัคร(อคฺร), อนงค(อนงฺค), อนัคฆ

(อนรฺฆ), อนล(อนล), อนุกรม(อนุกฺรม), อภิปราย(อภิปฺราย), อภิรมย

(อภิรมฺย), อภิวาท(อภิวาท), อภิเษก(อภิเษก), อมฤตย(อมฺฤต), อมาตย, 

มาตย(อมาตฺย), อมิตร(อมิตฺร), อรรณพ(อรฺณว), อัศว(อศฺว), อัษฎ(อษฺฎ), 

อาจารย(อาจารฺย), อารย(อารย), อินทร(อินฺทฺร), อีศ(อีศ), อีศร(อีศฺร),                

อีศวร(อีศฺวร), อุทยาน(อุทฺยาน), ไอศวรรย, ไอศูรย(ไอศฺวรฺย) 

 

ไทย แกว, ขา, คารม, ไคล, งาม, จอม, แจม, ดร, ดวง, ดอย, ทราม, ทวย, ทอง

, ทาน, ทาว, ไท, ไท, นวล, นอง, นอง, นิ่ม, เนิน, แนว, ใน, ประดัก, ปน, 

ผา, ผู, แผน, พง, พารา, พื้น, มลัง, มาก, มิ่ง, เมลือง, เมือง, แม, แมน,  

ยง, ยอด, รสาย, ระรวย, ระรื่น, ระส่ํา, เวียง, สาย, เสมอ, หญิง, หนอ,  

หลาย, หอง, อดัก, ออน 

๕๔ 



๑๖๖ 

ตารางที่ ๓-๑ (ตอ) 

ภาษา คําศัพท 
จํานวน 

คํา 

เขมร กระยา(กฺรยา, กฺรอยา), กรุง(กฺรุง), ไกร(ไกฺร), กนโลง(จรรโลง),  

จรัล(จฺราล), จรัส(จฺราส), ชํานาญ(ชํนาญ), ชไม, ชมย(ชมยฺ),  

ชรลอง(ชฺรลอง), เฌอ(เฌี), ดํารี(ดํไร), ตระพัง(ตฺรพําง), 

ทรง(ทฺรง), นาง(นาง), บันดาล(บณฺฎาล), บันหาร(บนฺหาร), 

บําเพ็ญ(บํเพญ), บําเรอ(บํเรี), บังอร, อร(บงฺอร), ประยูร(ปฺรยูร), 

ผอูล(ปโอน, บฺอูน, ผวน), ประกล(ปฺรกล), ประกิต(ปฺรกิต), ประดาษ

(ผฎาส),ผดุง(ผฺดุง), ไผท(ไผฺท), พูน(ภูล), ไพร(ไพฺร), พงา(พมฺงา), มาศ

(มาศ), รําบาล(รบาล, ราน), ลําเนา(ลํเนา, เนา), ลําเภา, เพา(เพา), ลหาร

(รหาล), พนม(วฺนํ), สมเด็จ(สมฺเดจ), สํานัก(สมฺนาก), สําราญ(สมฺราล),  

สาร(สาร), สนุกนิ์(สฺรณุก) 

๔๐ 

 

จากตารางที่ ๓-๑ แสดงจํานวนอักษรศัพทที่มาจากภาษาตาง ๆ ในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลาย  พบวามีการใชอักษรศัพทภาษาตาง ๆ ดังนี้ 

ภาษาบาลีและสันสกฤต จํานวน ๒๑๗ คํา  

ภาษาบาลี จํานวน ๑๘๙ คํา  

ภาษาสันสกฤต จํานวน ๑๗๘ คํา  

ภาษาไทยจํานวน ๕๔ คํา  

ภาษาเขมร จํานวน ๔๐ คํา  

๒. การใชคําไวพจน 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย เปนกรณีศึกษาเฉพาะ

คําไวพจนที่มาจากคําสมาส คําประสม คําซอน เทาน้ัน โดยพบคําไวพจนจํานวน ๑๐ ความหมาย

ดังนี้ 

๑. คําไวพจนที่หมายถึงเทวดาและอสูร 

๒. คําไวพจนที่หมายถึงมนุษย 

๓. คําไวพจนที่หมายถึงธรรมชาติ 

๔. คําไวพจนที่หมายถึงสถานที่อยูอาศัย  



๑๖๗ 

๕. คําไวพจนที่หมายถึงวัตถุสิ่งของ  

๖. คําไวพจนที่หมายถึงการบอกลักษณะ  

๗. คําไวพจนที่หมายถึงอวัยวะ  

๘. คําไวพจนที่หมายถึงกิริยาอาการ  

๙. คําไวพจนที่หมายถึงอารมณความรูสึก  

๑๐. คําไวพจนที่หมายถึงการบอกจํานวน  

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการใชคําไวพจน ดังนี้ 

 ๑. คําไวพจนที่หมายถึงเทวดาและอสูร 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึงเทวดาและ

อสูร ๕ ความหมาย ไดแก 

  ๑.๑ คําไวพจนที่หมายถึงเทพเจา จํานวน ๘ คํา ไดแก  

๑.๑.๑ จอมจตุรภุช    ๑.๑.๒ ทาวทศจันทร         

๑.๑.๓ นารายณนเรนทร    ๑.๑.๔ วรอรรคอุมา  

๑.๑.๕ วิษณุเทพย    ๑.๑.๖ อัครมเหศรเทพตรีศุลี  

๑.๑.๗ เทวภคินีนุชมิ่งอุมาสมร   ๑.๑.๘ นฤมลศุภลักษณลักษมี 

  ๑.๒ คําไวพจนที่หมายถึงพระอินทร จํานวน ๔ คํา ไดแก  

๑.๒.๑ จอมเมรุแมนมกุฏ   ๑.๒.๒ สมเด็จวัชรินทร    

๑.๒.๓ องคอมรสุรเชษฐ    ๑.๒.๔ อมเรนทร 

  ๑.๓ คําไวพจนที่หมายถึงพิทยาธรและคนธรรพ จํานวน ๗ คํา ไดแก  

๑.๓.๑ เนกคณาวิชาธร    ๑.๓.๒ พิชาธเรศ  

๑.๓.๓ พิทยาธร     ๑.๓.๔ พิทยาธราชน  

๑.๓.๕ พิทยาธเรศ    ๑.๓.๖ พิทเยศ  

๑.๓.๗ วิชาธเรศ 

  ๑.๔ คําไวพจนที่หมายถึงเทวดาอ่ืน ๆ จํานวน ๑๑ คํา ไดแก 

๑.๔.๑ เทเวศร    ๑.๔.๒ ไททิพสุธา  

๑.๔.๓ ทวยเทพอับสรสุดาสุรามรุคณะ  ๑.๔.๔ สุรกามอมร  

๑.๔.๕ สุรชาติ     ๑.๔.๖ สุรานิกร  

๑.๔.๗ สุรารักษ     ๑.๔.๘ นางมณีเมขลาเทวนงพาล  

๑.๔.๙ วิมลมาลยเมขลา    ๑.๔.๑๐ อมรนุชนฤมล  



๑๖๘ 

๑.๔.๑๑ นาฏพนิตมหิทธิมเหศรศักด์ิมณิเมขลาสมเยศเทวกัลยา 

  ๑.๕ คําไวพจนที่หมายถึงอสูร จํานวน ๑ คํา ไดแก  ทานพกุมภัณฑคันธพอสูร 

  จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึงเทวดาและอสูรในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนปลายพบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึงเทวดาอ่ืน ๆ มากท่ีสุด จํานวน ๑๑ คํา 

 ๒. คําไวพจนที่หมายถึงมนุษย 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึงมนุษย  

๑๑ ความหมาย ไดแก 

  ๒.๑ คําไวพจนที่หมายถึงกษัตริย จํานวน ๘๐ คํา ไดแก 

๒.๑.๑ เกศกษัตรีย   ๒.๑.๒ ขัติยบดินทรปนประชากร 

๒.๑.๓ ขัติยเพศ    ๒.๑.๔ ขัติยราช 

๒.๑.๕ ขัติเยศ    ๒.๑.๖ จอมจรรโลงภพดิลก 

๒.๑.๗ ชนินทร    ๒.๑.๘ ดรุธรยุพกษัตริยสอง 

๒.๑.๙ ทศพสุธารธิราชธํารงธริษตรี ๒.๑.๑๐ ทานไท 

๒.๑.๑๑ ไทอุไภย   ๒.๑.๑๒ ธิบดินทร 

๒.๑.๑๓ ธิเบศร    ๒.๑.๑๔ ธิเบศรวรไท 

๒.๑.๑๕ นราธิบดินทร   ๒.๑.๑๖ นราธิปจอมจุฑาไท 

๒.๑.๑๗ นราบาล   ๒.๑.๑๘ นรินทรราช 

๒.๑.๑๙ นเรนทร   ๒.๑.๒๐ นเรนทรา 

๒.๑.๒๑ นเรศร    ๒.๑.๒๒ นฤนาถ 

๒.๑.๒๓ นฤบดินทร   ๒.๑.๒๔ นฤบดี 

๒.๑.๒๕ นฤบดี    ๒.๑.๒๖ นฤบดีไท 

๒.๑.๒๗ นฤบดีศวร   ๒.๑.๒๘ นฤเบนทร 

๒.๑.๒๙ นฤเบศร   ๒.๑.๓๐ นฤเบศรบดินทรสูร 

๒.๑.๓๑ นฤปราช   ๒.๑.๓๒ นฤราช 

๒.๑.๓๓ บดีศร    ๒.๑.๓๔ บดีสรู 

๒.๑.๓๕ บทรัช    ๒.๑.๓๖ บทเรศนเรนทร 

๒.๑.๓๗ บพิตรทาว   ๒.๑.๓๘ บรมนาถ 

๒.๑.๓๙ บาทกษัตรีย   ๒.๑.๔๐ บาทยุคลราช 

๒.๑.๔๑ ปนธเรศ   ๒.๑.๔๒ ปนสุธาภพพื้น 



๑๖๙ 

๒.๑.๔๓ ภูวนาถ    ๒.๑.๔๔ มหินทร 

๒.๑.๔๕. มเหศวร   ๒.๑.๔๖ ยุคลบาทนราบาล 

๒.๑.๔๗ ราชนราธิป   ๒.๑.๔๘ วรธิเบศร 

๒.๑.๔๙ วรบาทนฤบดินทร  ๒.๑.๕๐ สมเด็จนฤบาล 

๒.๑.๕๑ สมเด็จบดีศวร   ๒.๑.๕๒ สมเด็จราชา 

๒.๑.๕๓ องคนฤบดินทร   ๒.๑.๕๔ องคอัครนรินทร 

๒.๑.๕๕ อดิศรสุริยวงศ   ๒.๑.๕๖ ธิบดินทรบิตุรงค 

๒.๑.๕๗ นฤบดินทรชนนินทรชนก  ๒.๑.๕๘ พระบาทบพิตรบิตุรงค 

๒.๑.๕๙ พระบาทสีหนรคุปตชนกนุชอนงคใน   ๒.๑.๖๐ สมเด็จบดิศรบิดร 

๒.๑.๖๑ ยุพราช    ๒.๑.๖๒ ดไนยไทกมลาสนธานี 

๒.๑.๖๓ ไทธราดลมกุฏวรบุตร  ๒.๑.๖๔ ปยดนัย 

๒.๑.๖๕ ปโยรสไชม   ๒.๑.๖๖ พระอัครปยเอารสหนอ 

             นเรนทรสูร 

๒.๑.๖๗ สมเด็จดนัย   ๒.๑.๖๘ ทานไทธิราชผูภรรดา 

๒.๑.๖๙ วรราชสวามี   ๒.๑.๗๐ บาทบดิศวรสวามีมงกุฎ 

  กรุงศรีอโยธยา 

๒.๑.๗๑ องคอดิศวรสวามี  ๒.๑.๗๒ จอมพงศพุทธางกุรกษัตร 

๒.๑.๗๓ พระผูบําเพ็ญโพธิ์สมุทรโฆษธิเบศร  ๒.๑.๗๔. กรุงรมยบุรีสีหนระคุป 

                   ตราชา 

๒.๑.๗๕ บพิตรพินทุทัตปนธเรศตรี ๒.๑.๗๖ พระบาทสีหนรคุปตชนกนุช 

  อนงคใน 

๒.๑.๗๗ พระผูบําเพ็ญโพธิ์สมุทรโฆษธิเบศร    ๒.๑.๗๘ ภูมินทรปนพินทุทัต 

๒.๑.๗๙ สมเด็จบดินทรพินทุทัตปนไผทไท   ๒.๑.๘๐ องคสมุทรโฆษกุมารชาญ 

  ๒.๒ คําไวพจนที่หมายถึงนางกษัตริย จํานวน ๒๙ คํา ไดแก 

๒.๒.๑ ขัติยกณิษฐนงคราญ  ๒.๒.๒ ทาวพธู 

๒.๒.๓ นวลนุชเทพี   ๒.๒.๔ นุชนาถกษัตรีย 

๒.๒.๕ ผอูลวิบุลลักษณวรภัคินีสมร ๒.๒.๖ ยุพเรศ 

๒.๒.๗ ยุพินทร    ๒.๒.๘ ยุพินทรนงพาล 

๒.๒.๙ ยุพินทรภิเษกอรเอกอนงคพะงา ๒.๒.๑๐ เยาวเรศ 



๑๗๐ 

๒.๒.๑๑ องคสุดาพะงา   ๒.๒.๑๒ อนงคนาฏ 

๒.๒.๑๓ อรอัครเทพี   ๒.๒.๑๔ อัครพธ ู

๒.๒.๑๕ อัครออนไทย   ๒.๒.๑๖ เอกอัครอนงคนงนุช 

๒.๒.๑๗ เอกอัครอรนุช   ๒.๒.๑๘ องคพุทธมารดร 

๒.๒.๑๙ อนงคชนนีมหิสี   ๒.๒.๒๐ พฤฒิชายา 

๒.๒.๒๑ เยาวยศแจมจันทรจุฑาคณานางใน   ๒.๒.๒๒. สุรางคราช 

๒.๒.๒๓ อนงคชนนีมหิสี   ๒.๒.๒๔ อัครชายา 

๒.๒.๒๕ อัครชายายุพเยศยโศธร  ๒.๒.๒๖ เอกอัครชายา 

๒.๒.๒๗ สมรราชบุตรี   ๒.๒.๒๘ ยอดยุพินทรพินทุมดี 

          สุดามาลย 

๒.๒.๒๙ เยาวยอดยุพินทรพินทุมดีสุดาพงา 

  ๒.๓ คําไวพจนที่หมายถึงกษัตริยและนางกษัตริย จํานวน ๒๑ คํา ไดแก 

๒.๓.๑ ขัติยายุพเรศนราธิปโท  ๒.๓.๒ ดรุธรยุพกษัตริยสอง 

๒.๓.๓ ไทชไมยมานุษย   ๒.๓.๔ ไทอุภัย 

๒.๓.๕ ไทอุภัยภุวนายก   ๒.๓.๖ บดีสูริยสมเด็จสอง 

๒.๓.๗ ปนประชาชาติ   ๒.๓.๘ ปนประชาชาติยุพราช 

                  กษัตรสอง 

๒.๓.๙ ยุพาภาคอุไภย   ๒.๓.๑๐ ลําเภาพาลดนัยอุภัย 

๒.๓.๑๑ วรอัครอุไภยนรชาติ  ๒.๓.๑๒ สองสุริยชาติขัติยนาถ 

          ดไนยไท 

๒.๓.๑๓ อุภัยขัติย   ๒.๓.๑๔ อุภัยนราธิป 

๒.๓.๑๕ ชนนีบดีศรบิดร   ๒.๓.๑๖ โทไทชนกชเนติชนินทร 

๒.๓.๑๕ สี่ไทธิเบศรวรดิลกชนกแลนนทลี ๒.๓.๑๘ องคภูวไนยชินชนกชเนนทร 

๒.๓.๑๙ ยุพาอุภยบุตร   ๒.๓.๒๐ สองสุริยชาติวรราชดไนย 

๒.๓.๒๑ อัครอุภัยดนัยนริศร 

  ๒.๔ คําไวพจนที่หมายถึงนาง จํานวน ๓๔ คํา ไดแก 

๒.๔.๑ แกวกัลยา   ๒.๔.๒ นงนุชพธู 

๒.๔.๓ นวลจันทร   ๒.๔.๔ นวลนุช 

๒.๔.๕ นวลนุชอนงค   ๒.๔.๖ นองนาง 



๑๗๑ 

๒.๔.๗ นิ่มอนงคนวล   ๒.๔.๘ นุชทรามไวย 

๒.๔.๙ นุชนงคราญ   ๒.๔.๑๐ ผอูลวนิดา 

๒.๔.๑๑ พงางาม   ๒.๔.๑๒ พนิดนาง 

๒.๔.๑๓ พฤฒินารี   ๒.๔.๑๔ ยอดเยาวมาลย 

๒.๔.๑๕ ยุพยง    ๒.๔.๑๖ ยุพยงลําเภาพงา 

๒.๔.๑๗ ยุพยศ    ๒.๔.๑๘ ยุพลักษณลําเภาพาล 

๒.๔.๑๙ ยุพาพะงา   ๒.๔.๒๐ เยาวยศ 

๒.๔.๒๑ เยาวยศนงพาล   ๒.๔.๒๒ เยาวยอดยุพา 

๒.๔.๒๓ วิมลมาลย   ๒.๔.๒๔ วิมลมิ่งแม 

๒.๔.๒๕ วิลาวรรณ   ๒.๔.๒๖ สมรเสมอดวงหฤทัย 

๒.๔.๒๗ สายสมร   ๒.๔.๒๘ สุดาสมรมิตร 

๒.๔.๒๙ เสาวภาคพิมลลงกฎลักษณวิไลวรรณ  ๒.๔.๓๐ อนงคนงพาลพธู 

๒.๔.๓๑ อนงคอนุชพนิดา  ๒.๔.๓๒ อนุชนงคราญ 

๒.๔.๓๓ อรนุช    ๒.๔.๓๔ ออนไท 

  ๒.๕ คําไวพจนที่หมายถึงนักบวชและครู จํานวน ๗ คํา ไดแก 

๒.๕.๑ ชฏิลธารชฎา   ๒.๕.๒ ชาติทิชากร 

๒.๕.๓ ทวิชชาต์ิ    ๒.๕.๔ ทิชคณา 

๒.๕.๕ ทิชาจารย   ๒.๕.๖ ทิชาชาติ 

๒.๕.๗ หัดถาจารย 

  ๒.๖ คําไวพจนที่หมายถึงพระพุทธเจาหรือพระโพธิสัตว จํานวน ๑๒ คํา ไดแก 

๒.๖.๑ ชนาธิปโพธาภิเษกสัตว  ๒.๖.๒ ชินพงศ 

๒.๖.๓ เชษฐชินบุตร   ๒.๖.๔ ไทพุทธางกุรอดุลโลกยโมลี 

๒.๖.๕ พุทธชินวรวิสุทธิเทพเจษฎา ๒.๖.๖ พุทธปจเจกสราพก 

๒.๖.๗ พุทธังกุร    ๒.๖.๘ มหาบุรุษ 

๒.๖.๙ มิ่งมไหสุริยางคพุทธางกูรรพิพงศ ๒.๖.๑๐ สรรเพ็ชญพุทธดิลก 

๒.๖.๑๑ หนอชิเนนทรบดีศร  ๒.๖.๑๒ อดิศรพุทธพงศ 

  ๒.๗ คําไวพจนที่หมายถึงทหาร จํานวน ๒๒ คํา ไดแก 

๒.๗.๑ จตุรพลารถากุญชรสินธพบทจรพฤนท  ๒.๗.๒ ชมยมาตย 

๒.๗.๓ ชไมมาตยทวิชาติบุตรา  ๒.๗.๔ ทศบท 



๑๗๒ 

๒.๗.๕ ปุโรหิตบุตรา   ๒.๗.๖ พยุหบาตร 

๒.๗.๗ พยุหพหล   ๒.๗.๘ พลคชคณ 

๒.๗.๙ พลบทจร    ๒.๗.๑๐ พลพฤนท 

๒.๗.๑๑ พลภาพ   ๒.๗.๑๒ พลรถคณ 

๒.๗.๑๓ พลอัศวคณ   ๒.๗.๑๔ พิริยพล 

๒.๗.๑๕ ภิมุขมาตย   ๒.๗.๑๖ ภิมุขเสวก 

๒.๗.๑๗ มาตยากร   ๒.๗.๑๘ มิตรมาตยากร 

๒.๗.๑๙ ฤทธิพล   ๒.๗.๒๐ สกนิกร 

๒.๗.๒๑ สุรพฤนท   ๒.๗.๒๒ เสวกานายก 

  ๒.๘ คําไวพจนที่หมายถึงราษฎร จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๒.๘.๑ ทลิทกัปปนา   ๒.๘.๒ นรชน 

๒.๘.๓ นรชาติ    ๒.๘.๔ พฤฒาหญิง 

๒.๘.๕ ยุพมนุษย 

  ๒.๙ คําไวพจนที่หมายถึงศัตรู จํานวน ๖ คํา ไดแก 

๒.๙.๑ ชาติทุชนพาล   ๒.๙.๒ ทุษฐโจร 

๒.๙.๓ ปญจามิตร   ๒.๙.๔ ไพริน 

๒.๙.๕ อมิตร    ๒.๙.๖ อเรนทร 

  ๒.๑๐ คําไวพจนที่หมายถึงพระสงฆสาวก จํานวน ๗ คํา ไดแก 

๒.๑๐.๑ ดรุณชี    ๒.๑๐.๒ ทักษิณสาวก 

๒.๑๐.๓ ภิกษุณีสงฆสาวิก  ๒.๑๐.๔ ราหุลดรุณสงฆ 

๒.๑๐.๕ องคผอูลอารยอุบลวรรณา ๒.๑๐.๖ อนุชาอนนทองคอุปฐาก 

          สากยวงศ 

๒.๑๐.๗ อัครสาวก 

  ๒.๑๑ คําไวพจนที่หมายถึงขาราชสํานัก จํานวน ๖ คํา ไดแก 

   ๒.๑๑.๑ ขาบาทบริจา   ๒.๑๑.๒ นาฏกคณา 

๒.๑๑.๓ บริจาริกราชบริพาร  ๒.๑๑.๔ บริพารทาสทั้งทาสี 

๒.๑๑.๕ บาทเรณูบริจา   ๒.๑๑.๖ อุทยาบาล 

  จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึงมนุษยในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึงกษัตริยมากท่ีสุด จํานวน ๘๐ คํา 



๑๗๓ 

 ๓. คําไวพจนที่หมายถึงธรรมชาติ 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึงธรรมชาติ 

๒๔ ความหมาย ไดแก 

  ๓.๑ คําไวพจนที่หมายถึงพระจันทร จํานวน ๑ คํา ไดแก  ศศิประภา 

  ๓.๒ คําไวพจนที่หมายถึงไฟ จํานวน ๑ คํา ไดแก  สิขานล 

  ๓.๓ คําไวพจนที่หมายถึงแผนดิน จํานวน ๔ คํา ไดแก 

๓.๓.๑ แผนภพพิไสย   ๓.๓.๒ ภพสุธาร 

๓.๓.๓ ภูวดล    ๓.๓.๔ มหิดล 

  ๓.๔ คําไวพจนที่หมายถึงภูเขา จํานวน ๒๒ คํา ไดแก 

๓.๔.๑ กาฬกุฏา    ๓.๔.๒ ไกรลาสกูฏ 

๓.๔.๓ ไกลาศกูฏ   ๓.๔.๔ ไกลาสคิรี 

๓.๔.๕ คิรินทร    ๓.๔.๖ คิรินทรนิลอธึก 

๓.๔.๗ จันทรบรัศว   ๓.๔.๘ จิตรกูฏ 

๓.๔.๙ บรัศวรัตนมณี   ๓.๔.๑๐ พนมเนินไศล 

๓.๔.๑๑ มหากาฬบรัศว   ๓.๔.๑๒ มัชฌิมากุฎา 

๓.๔.๑๓ ศิขรเขต   ๓.๔.๑๔ ไศลวิบุลยเบญจกูฏ 

๓.๔.๑๕ สิเนรุคิรี   ๓.๔.๑๖ สุทัศนกุฎา 

๓.๔.๑๗ สุพรรณปรัศว   ๓.๔.๑๘ สูริยบรัศว 

๓.๔.๑๙ หิมวาลยะดอย   ๓.๔.๒๐ หิรัญราชคิรีภิรมย 

๓.๔.๒๑ อุทกบรัศว   ๓.๔.๒๒ นคินทรคันธมาทน 

  ๓.๕ คําไวพจนที่หมายถึงแหลงน้ํา จํานวน ๒๕ คํา ไดแก 

๓.๕.๑ ชรลองลหาร   ๓.๕.๒ ชลธาร 

๓.๕.๓ ชลาธาร    ๓.๕.๔ ชลามพุ 

๓.๕.๕ ชลาลยลหารชลธาร  ๓.๕.๖ ชลาสินธุธาร 

๓.๕.๗ ชโลทก    ๓.๕.๘ ชโลธร 

๓.๕.๙ ชโลธรมหรรณพ   ๓.๕.๑๐ เบ็ญจมหานทีธาร 

๓.๕.๑๑ พิสุทธชล   ๓.๕.๑๒ มหรรณพ 

๓.๕.๑๓. มหานทีพิศาล   ๓.๕.๑๔ มหาสาคร 

๓.๕.๑๕ มัชฌิมประเทศคงคา  ๓.๕.๑๖ สมุทรธารา 



๑๗๔ 

๓.๕.๑๗ สรพังชล   ๓.๕.๑๘ สระสินธุ 

๓.๕.๑๙ สโรทก    ๓.๕.๒๐ สลิลสมุทร 

๓.๕.๒๑ สายสมุทรไท   ๓.๕.๒๒ สายสินธุธาร 

๓.๕.๒๓ สินธุวารี   ๓.๕.๒๔ อโนดัตชลา 

๓.๕.๒๕ อุทกเทศ 

  ๓.๖ คําไวพจนที่หมายถึงปา จํานวน ๑๘ คํา ไดแก 

๓.๖.๑ กันดารพนานต   ๓.๖.๒ ทุมาคณ 

๓.๖.๓ พงพนาราม   ๓.๖.๔ พนพง 

๓.๖.๕ พนสณฑ    ๓.๖.๖ พนานต 

๓.๖.๗ พนารญ    ๓.๖.๘ ไพรวัน 

๓.๖.๙ ไพรสัณฑ   ๓.๖.๑๐ มิสกมหาวนา 

๓.๖.๑๑ มิสกะวัน   ๓.๖.๑๒ รุกขอรัญ 

๓.๖.๑๓ วนราชมาศ   ๓.๖.๑๔ วนสณฑ 

๓.๖.๑๕ วนาดร    ๓.๖.๑๖ วนานุ 

๓.๖.๑๗ วนานุกรม   ๓.๖.๑๘ อรัญเขต 

๓.๖.๑๙ พนมวัน   ๓.๖.๒๐ พนัสพนม 

๓.๖.๒๑ ไพรพฤกษหิมวาวนาแนวลําเนาพนม  ๓.๖.๒๒ วนเขตสาคร 

๓.๖.๒๓ วนเวศหิมพานตคิรีอภิรมย 

  ๓.๗ คําไวพจนที่หมายถึงดอกบัว จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๓.๗.๑ กนกนีรชรัตนาไมย  ๓.๗.๒ โกมุทสุคนธอุบลปทมบาน 

  ๓.๘ คําไวพจนที่หมายถึงดอกไมอ่ืน ๆ จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๓.๘.๑ บุษปมาลี   ๓.๘.๒ รณุเกสรสุมาลี 

๓.๘.๓ สุมาลี 

  ๓.๙ คําไวพจนที่หมายถึงกินนร จํานวน ๑๑ คํา ไดแก 

๓.๙.๑ กินนราคณา   ๓.๙.๒ กินนรินทร 

๓.๙.๓ กินรนาถ    ๓.๙.๔ กินรินทรราชา 

๓.๙.๕ กินเรศนฤบดี   ๓.๙.๖ คณากินนรเนกกินรี 

๓.๙.๗ นราบาลบดิศรกินร  ๓.๙.๘ นฤบดินทรกินรนาถ 

๓.๙.๙ ปนกินรเทพย   ๓.๙.๑๐ ภูธรกินรนาถทุมราช 



๑๗๕ 

๓.๙.๑๑ ภูธรกินรนาถทุมราชนราบาล 

  ๓.๑๐ คําไวพจนที่หมายถึงชาง จํานวน ๑๐ คํา ไดแก 

๓.๑๐.๑ คเชนทรฉัททันต   ๓.๑๐.๒ คังไคยคช 

๓.๑๐.๓ คันธคช    ๓.๑๐.๔ ฉัททันตคชสาร 

๓.๑๐.๕ ดามพดํารี   ๓.๑๐.๖ มงคลไอยรา 

๓.๑๐.๗ กเรนทรปกษ   ๓.๑๐.๘ คเชนทร 

๓.๑๐.๙ ศุภลักษณนาคินทร  ๓.๑๐.๑๐ หัสดินทร 

  ๓.๑๑ คําไวพจนที่หมายถึงนก จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๓.๑๑.๑ ทิชากร    ๓.๑๑.๒ ทิชาชาต์ิ 

๓.๑๑.๓ ทิชาชาติปกษี   ๓.๑๑.๔ พิหคชาติ 

๓.๑๑.๕ อดิเรกปกษา 

  ๓.๑๒ คําไวพจนที่หมายถึงผึ้ง จํานวน ๑ คํา ไดแก มธุกร 

  ๓.๑๓ คําไวพจนที่หมายถึงเนื้อทราย จํานวน ๑ คํา ไดแก  มฤคชาติ 

  ๓.๑๔ คําไวพจนที่หมายถึงเมฆ จํานวน ๑ คํา ไดแก อัพภฆณะนภดล 

  ๓.๑๕ คําไวพจนที่หมายถึงฝน จํานวน ๑ คํา ไดแก  สายพิรุณธารา 

  ๓.๑๖ คําไวพจนที่หมายถึงลม จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๓.๑๖.๑ จัณฑวาตา   ๓.๑๖.๒ ผรุสมารุต 

๓.๑๖.๓ มหาวาตะ 

  ๓.๑๗ คําไวพจนที่หมายถึงปาหิมพานต จํานวน ๑๑ คํา ไดแก 

๓.๑๗.๑ หิมพานตพนาลี   ๓.๑๗.๒ หิมวันตนิวาส 

๓.๑๗.๓ หิมวันตภูผา   ๓.๑๗.๔ หิมวาไลย 

๓.๑๗.๕ หิมวาส    ๓.๑๗.๖ หิมวาสวนา 

๓.๑๗.๗ หิมเวศ    ๓.๑๗.๘ หิมเวศวนา 

๓.๑๗.๙ หิมเวศวนาดร   ๓.๑๗.๑๐ หิมเวศวนาสัณฑ 

๓.๑๗.๑๑ หิมวาลย 

  ๓.๑๘ คําไวพจนที่หมายถึงสวนดอกไม จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๓.๑๘.๑ กุสุมวนัส   ๓.๑๘.๒ เจ็ดบุษปอารัญ 

๓.๑๘.๓ บุษบวัน   ๓.๑๘.๔ ปทมเศวตรัตกมุทวัน 

๓.๑๘.๕ วนัสอุบล 



๑๗๖ 

  ๓.๑๙ คําไวพจนที่หมายถึงถํ้า จํานวน ๑ คํา ไดแก  คูหาสน 

  ๓.๒๐ คําไวพจนที่หมายถึงตนไมยืนตน จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๓.๒๐.๑ เฌอชาติ   ๓.๒๐.๒ ทุมาผลธราผกา 

๓.๒๐.๓ พฤกษาสุสิร   ๓.๒๐.๔ รุกขชาติ 

๓.๒๐.๕ สุสิระรุกข 

  ๓.๒๑ คําไวพจนที่หมายถึงผลไม จํานวน ๑ คํา ไดแก  ผลาผลไพร 

  ๓.๒๒ คําไวพจนที่หมายถึงปลา จํานวน ๑ คํา ไดแก  มัตสยาชลาจร 

  ๓.๒๓ คําไวพจนที่หมายถึงลิง จํานวน ๑ คํา ไดแก ฌาปตะกระบ่ี 

  ๓.๒๔ คําไวพจนที่หมายถึงสัตวที่ไมระบุชนิด จํานวน ๑ คํา ไดแก  จตุบาท 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึงธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึงแหลงน้ํามากที่สุด จํานวน ๒๕ คํา 

 ๔. คําไวพจนที่หมายถึงสถานที่อยูอาศัย 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึงสถานที่อยู

อาศัย ๙ ความหมาย ไดแก 

  ๔.๑ คําไวพจนที่หมายถึงสถานท่ีอยูตามหลักจักรวาลวิทยาจํานวน ๑ คํา ไดแก 

ภพโลก 

  ๔.๒ คําไวพจนที่หมายถึงเมืองและสถานที่บนสวรรค จํานวน ๑๐ คํา ไดแก 

๔.๒.๑ นภมนทิรทิพยไกวัล  ๔.๒.๒ วิชยนตวิมาน 

๔.๒.๓ อัมพรพิมาน   ๔.๒.๔ เทพสุทัศนกรุงอมร 

๔.๒.๕ ภพแมนสุเมรุเมือง  ๔.๒.๖ ภพสุราลยโลก 

๔.๒.๗ สวรรยางค   ๔.๒.๘ สวรรเยศ 

๔.๒.๙ สุทัศนเทพธานี   ๔.๒.๑๐ สุราลยสุทัศนธานินทรสุรินทร 

  ๔.๓ คําไวพจนที่หมายถึงเมืองมนุษย จํานวน ๒๕ คํา ไดแก 

๔.๓.๑ กนกนัคราสถาน   ๔.๓.๒ นครมัทราชสถาน 

๔.๓.๓ พรหมบุรีรัฐ   ๔.๓.๔ พิภพอโยธยาศรี 

๔.๓.๕ รมยบุรินทร   ๔.๓.๖ รมยราชธานี 

๔.๓.๗ รมเยศบุรี   ๔.๓.๘ กรุงไกรชไม 

๔.๓.๙ กรุงไกรอุภัยภพ   ๔.๓.๑๐ นคเรศ 

๔.๓.๑๑ นรากรนคร   ๔.๓.๑๒ นฤนาถสถาน 



๑๗๗ 

๔.๓.๑๓ นิเวศนเวียง   ๔.๓.๑๔ นิเวศนิวาสสถาน 

๔.๓.๑๕ บุรินทร    ๔.๓.๑๖ บุรินทรสถาน 

๔.๓.๑๗ บุรีรัตนนิวาส   ๔.๓.๑๘ บุเรศกาญจนาไมย 

๔.๓.๑๙ แผนไผทไทธเรศ   ๔.๓.๒๐ ภิรมยราชธานี 

๔.๓.๒๑ ภูวภารา   ๔.๓.๒๒ ราชนคเรศ 

๔.๓.๒๓ วรนิเวศนคเรศเขตขัณฑ  ๔.๓.๒๔ วรบุรา 

๔.๓.๒๕ อลงกรณนคร 

  ๔.๔ คําไวพจนที่หมายถึงสถานที่อาศัย จํานวน ๑๔ คํา ไดแก 

๔.๔.๑ คฤหาสนสถาน   ๔.๔.๒ คฤหาสเหมพิมานพิมลมนทีร 

๔.๔.๓ ทานศาลา   ๔.๔.๔ ทิพยมนทีร 

๔.๔.๕ นุชสํานักนิ์   ๔.๔.๖ พิมานพิมลทิรแกว 

๔.๔.๗ พิศาลสถาน   ๔.๔.๘ มนทิราไลย 

๔.๔.๙ มนเทียรสถาน   ๔.๔.๑๐ วรราชุยานศาล 

๔.๔.๑๑ วิมลมนทิรา   ๔.๔.๑๒ สํานักนิคฤหา 

๔.๔.๑๓ หิมวันตนิวาส   ๔.๔.๑๔ เหมคฤหาสนนิเวศน 

  ๔.๕ คําไวพจนที่หมายถึงอุทยาน จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๔.๕.๑ นันทวโนทยานสถาน  ๔.๕.๒ รัตนราชอุทยานสถาน 

๔.๕.๓ ราชูทเยศ    ๔.๕.๔ วนอุยาน 

๔.๕.๕ วนุยาน 

  ๔.๖ คําไวพจนที่หมายถึงถนน จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๔.๖.๑ รถยาทุราคม   ๔.๖.๒ รถเยศทุเรศสถาน 

๔.๖.๓ รถราชี 

  ๔.๗ คําไวพจนที่หมายถึงวัด จํานวน ๑ คํา ไดแก  เชตุพนาราม 

  ๔.๘ คําไวพจนที่หมายถึงสุสาน จํานวน ๑ คํา ไดแก  สุสานสถาน 

  ๔.๙ คําไวพจนที่หมายถึงหมูบาน จํานวน ๑ คํา ไดแก คามนิคมเขต 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนท่ีหมายถึงสถานที่อยูอาศัยในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนปลาย พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึงเมืองมนุษยมากท่ีสุด จํานวน ๒๕ คํา 

 ๕. คําไวพจนที่หมายถึงวัตถุสิ่งของ 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึงวัตถุ 



๑๗๘ 

สิ่งของ ๙ ความหมาย ไดแก 

  ๕.๑ คําไวพจนที่หมายถึงเครื่องใช จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๕.๑.๑ กาญจนบรรยงกอลงกรณ  ๕.๑.๒ บรรจฐรณสถาน 

๕.๑.๓ พิฑูริยอาสน   ๕.๑.๔ รัตนบรรยงก 

๕.๑.๕ รัตนาสนบรรจฐรณ 

  ๕.๒ คําไวพจนที่หมายถึงเสื้อผา จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๕.๒.๑ บวรอาภรณรัตนามัย  ๕.๒.๒ สรรพาพิภูษา 

  ๕.๓ คําไวพจนที่หมายถึงอัญมณีและเครื่องประดับ จํานวน ๑๐ คํา ไดแก 

๕.๓.๑ กาฬมณี    ๕.๓.๒ ผลึกรัตน 

๕.๓.๓ พิฑูริยมณี   ๕.๓.๔ พิสุทธสรรพปลันทนาการ 

๕.๓.๕ ไพฑูริยรัตน   ๕.๓.๖ มุทิกมณี 

๕.๓.๗ วรวิฑุริย    ๕.๓.๘ เวฑูริยมณี 

๕.๓.๙ สัตตรัตน    ๕.๓.๑๐ อนัคฆมหามณี 

  ๕.๔ คําไวพจนที่หมายถึงเครื่องหอมจํานวน ๒ คํา ไดแก 

๕.๔.๑ สุวคนธ    ๕.๔.๒ อุทกกุปะ 

  ๕.๕ คําไวพจนที่หมายถึงอาวุธ จํานวน ๑๕ คํา ไดแก 

๕.๕.๑ ขรรคาวราฤทธิพรรลาย  ๕.๕.๒ มหิทธิขรรค 

๕.๕.๓ รัตนขัคค    ๕.๕.๔ รัตนศัสตรา 

๕.๕.๕ วชิราธิกอาวุธ   ๕.๕.๖ วรขรรค 

๕.๕.๗ วรขรรคมหิทธิ์ฤทธิพรรลาย ๕.๕.๘ วราวุธ 

๕.๕.๙ วัชชิรหัตถสหัสไนย  ๕.๕.๑๐ วัชิรสุเรนทร 

๕.๕.๑๑ ศัสตราวุธ   ๕.๕.๑๒ สหัสถามธนู 

๕.๕.๑๓ สุรขัคคอนันตนุภาพ  ๕.๕.๑๔ อดุลยเดชขรรคไชย 

๕.๕.๑๕ อัครขรรค 

  ๕.๖ คําไวพจนที่หมายถึงทรัพยสมบัติ จํานวน ๖ คํา ไดแก 

๕.๖.๑ มไหศวรรยสรรพศฤงคารขัติยศักดิสมบูรณ ๕.๖.๒ มไหศูรย 

๕.๖.๓ สวัสดิสมบัติ   ๕.๖.๔ สิริสมบัติ 

๕.๖.๕ สุไขสวรรค   ๕.๖.๖ เหรัญโสพรรณพัดถา 

  ๕.๗ คําไวพจนที่หมายถึงพระราชสาสน จํานวน ๑ คํา ไดแก  ราชสาสนสัญญา 



๑๗๙ 

  ๕.๘ คําไวพจนที่หมายถึงสิ่งของอันเปนทิพย จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๕.๘.๑ ทิพมฤตย   ๕.๘.๒ ทิพยโภคี 

๕.๘.๓ ทิพยรถา    ๕.๘.๔ ทิพยโอชาหาร 

๕.๘.๕ สุรามฤตย 

  ๕.๙ คําไวพจนที่หมายถึงอาหาร จํานวน ๘ คํา ไดแก 

๕.๙.๑ กระยาหาร   ๕.๙.๒ ทิพโอชาหาร 

๕.๙.๓ โภชนนิกรภักษ   ๕.๙.๔ โภชนาภุดาหาร 

๕.๙.๕ ภุญชนประโยชน   ๕.๙.๖ ภักษภุญชา 

๕.๙.๗ ภักษโภชา   ๕.๙.๘ ภักษโภชน 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึงวัตถุสิ่งของในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึงอาวุธมากที่สุด จํานวน ๑๕ คํา 

 ๖. คําไวพจนที่หมายถึงการบอกลักษณะ 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึงการบอก

ลักษณะ ๑๕ ความหมาย ไดแก 

  ๖.๑ คําไวพจนที่หมายถึงความสวยงาม จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๖.๑.๑ ศุภลักษณนาคินทร  ๖.๑.๒ สิริลักษณวิไลย 

  ๖.๒ คําไวพจนที่หมายถึงความหอม จํานวน ๔ คํา ไดแก 

๖.๒.๑ คนธสุรภี    ๖.๒.๒ ระรวยระรื่น 

๖.๒.๓ สุคนธา    ๖.๒.๔ สุคันธรส 

  ๖.๓ คําไวพจนที่หมายถึงความสวางเรืองรอง จํานวน ๑๔ คํา ไดแก 

๖.๓.๑ จรัสจรูญ    ๖.๓.๒ จารุรัศมี 

๖.๓.๓ บุเรศกาญจนาไมย  ๖.๓.๔ พิโรจนจรัสชัชวาล 

๖.๓.๕ เพชรรัศมี    ๖.๓.๖ มลังเมลือง 

๖.๓.๗ รัชฏจํารูญ   ๖.๓.๘ รัตนาภา 

๖.๓.๙ รัตโนภาส   ๖.๓.๑๐ วิโรจนรัตนรัศมี 

๖.๓.๑๑ วิโรจนสุวรรณรัศมี  ๖.๓.๑๒ สุริยอาภา 

๖.๓.๑๓ ไหรัญรัศมี   ๖.๓.๑๔ โอภาสอาภา 

  ๖.๔ คําไวพจนที่หมายถึงการประดับตกแตง จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๖.๔.๑ ประกอบประกิต   ๖.๔.๒ ประกิตแกวประกลกาญจน 



๑๘๐ 

  ๖.๕ คําไวพจนที่หมายถึงความวุนวาย จํานวน ๑ คํา ไดแก  รสายระส่ํา 

  ๖.๖ คําไวพจนที่หมายถึงความพิกลพิการ จํานวน ๑ คํา ไดแก วิกลสกนธอินทรีย 

  ๖.๗ คําไวพจนที่หมายถึงความรุนแรงเลวทราม จํานวน ๒๒ คํา ไดแก 

๖.๗.๑ กันดารพนานต   ๖.๗.๒ เขตทุเรศอรญ 

๖.๗.๓ คามภิรนที   ๖.๗.๔ จัณฑวาตา 

๖.๗.๕ ชาติทุชนพาล   ๖.๗.๖ ทารุณไภย 

๖.๗.๗ ทุกขจรัล    ๖.๗.๘ ทุรเทศ 

๖.๗.๙ ทุรพล    ๖.๗.๑๐ ทุรัถยา 

๖.๗.๑๑ ทุรัศสถาน   ๖.๗.๑๒ ทุราคม 

๖.๗.๑๓ ทุราจร    ๖.๗.๑๔ ทุราจรัล 

๖.๗.๑๕ ทุราสถาน   ๖.๗.๑๖ ทุเรศวนา 

๖.๗.๑๗ ผรุสทัณฑโทษา   ๖.๗.๑๘ พาลพิทยธร 

๖.๗.๑๙ รถยาทุราคม   ๖.๗.๒๐ รถเยศทุเรศสถาน 

๖.๗.๒๑ สริรุทร    ๖.๗.๒๒ อดุลสาหสเหตุ 

  ๖.๘ คําไวพจนที่หมายถึงความเปนชั้น จํานวน ๑ คํา ไดแก  รดับรดา 

  ๖.๙ คําไวพจนที่หมายถึงความหวาน จํานวน ๑ คํา ไดแก  มธุรส 

  ๖.๑๐ คําไวพจนที่หมายถึงสีสัน จํานวน ๘ คํา ไดแก 

๖.๑๐.๑ กาฬกุฏา   ๖.๑๐.๒ จุลกาฬ 

๖.๑๐.๓ ชลครั่ง    ๖.๑๐.๔ ดามพดํารี 

๖.๑๐.๕ นิลกาฬ    ๖.๑๐.๖ นิลโลหิตโตธาตุ 

๖.๑๐.๗ บัณฑรพงศ   ๖.๑๐.๘ มหากาฬบรัศว 

  ๖.๑๑ คําไวพจนที่หมายถึงความใหญโต จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๖.๑๑.๑ มหานทีพิศาล   ๖.๑๑.๒ มเหาฬาร 

  ๖.๑๒ คําไวพจนที่หมายถึงความดก จํานวน ๑ คํา ไดแก  ตระการผลตระกลผกา 

  ๖.๑๓ คําไวพจนที่หมายถึงความอันตราย จํานวน ๔ คํา ไดแก 

๖.๑๓.๑ กลัมพรไภย   ๖.๑๓.๒ ชิวิตันตราย 

๖.๑๓.๓ ภยอุบัทว   ๖.๑๓.๔ ภยันตราย 

  ๖.๑๔ คําไวพจนที่หมายถึงความมีชีวิต จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๖.๑๔.๑ ชนมชิวา   ๖.๑๔.๒ ชนมชีพิต 



๑๘๑ 

  ๖.๑๕ คําไวพจนที่หมายถึงการปราศจากสิ่งใดสิ่งหน่ึง จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๖.๑๕.๑ นฤทุกข    ๖.๑๕.๒ นฤโทษ 

๖.๑๕.๓ นฤไภย 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึงการบอกลักษณะในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนปลาย พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึงความรุนแรงเลวทรามมากที่สุด จํานวน ๒๒ คํา 

 ๗. คําไวพจนที่หมายถึงอวัยวะ 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึงอวัยวะ ๙ 

ความหมาย ไดแก 

  ๗.๑ คําไวพจนที่หมายถึงศีรษะ จํานวน ๑ คํา ไดแก  ศิโรดมเกศ 

  ๗.๒ คําไวพจนที่หมายถึงตา จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๗.๒.๑ ทิพนัยนานุภาพ   ๗.๒.๒ ทิพนัยนานุสนธิ 

๗.๒.๓ พิฬาระจักษุศรี    

  ๗.๓ คําไวพจนที่หมายถึงน้ําตา จํานวน ๑๑ คํา ไดแก 

๗.๓.๑ ชลนา    ๗.๓.๒ ชลเนตร 

๗.๓.๓ นยนามพ ุ   ๗.๓.๔ นยนามพุธารา 

๗.๓.๕ ไนยนามพุ   ๗.๓.๖ พาษปธารา 

๗.๓.๗ สุชล    ๗.๓.๘ อสุชล 

  ๗.๔ คําไวพจนที่หมายถึงเทา จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๗.๔.๑ บทมูล    ๗.๔.๒ บาทางค 

  ๗.๕ คําไวพจนที่หมายถึงรางกาย จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๗.๕.๑ มาตังคอินทรีย   ๗.๕.๒ ศริราพยพ 

๗.๕.๓ สรรพางค   ๗.๕.๔ สริรภาพ 

๗.๕.๕ อวัยวสริรา 

  ๗.๖ คําไวพจนที่หมายถึงผม จํานวน ๑ คํา ไดแก  จุไรเกศ 

  ๗.๗ คําไวพจนที่หมายถึงมือ จํานวน ๑ คํา ไดแก ทวิกร 

  ๗.๘ คําไวพจนที่หมายถึงหนาทอง จํานวน ๑ คํา ไดแก  นุชนาภี 

  ๗.๙ คําไวพจนที่หมายถึงน้ํานม จํานวน ๑ คํา ไดแก  กษิรามพุ 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึงอวัยวะในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย  

พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึงน้ําตามากที่สุดจํานวน ๘ คํา 



๑๘๒ 

 ๘. คําไวพจนที่หมายถึงกิริยาอาการ 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง  กิริยา

อาการ ๙ ความหมาย ไดแก 

  ๘.๑ คําไวพจนที่หมายถึงการพูดสรรเสริญ จํานวน ๑ คํา ไดแก ดํารัสสาธุสาสน 

  ๘.๒ คําไวพจนที่หมายถึงการรองไหคร่ําครวญ จํานวน ๒ คํา ไดแก  

   ๘.๒.๑ กําสรวลครวญ   ๘.๒.๒ ทุกขภิปราย 

  ๘.๓ คําไวพจนที่หมายถึงการแสดงความเคารพ จํานวน ๑ คํา ไดแก อภิวาทชลีกร 

  ๘.๔ คําไวพจนที่หมายถึงการประกอบพิธีกรรม จํานวน ๑ คํา ไดแก สุรสรวง 

  ๘.๕ คําไวพจนที่หมายถึงการพูดโอวาทและขอคิด จํานวน ๘ คํา ไดแก 

๘.๕.๑ มุทุกถาปราไสย   ๘.๕.๒ สุขุมคัมภีรพจน 

๘.๕.๓ อภิปรายสิทธิธรรมกถา  ๘.๕.๔ โอวาทนุสาสน 

๘.๕.๕ บุราณคารม   ๘.๕.๖ พุทธพจน 

๘.๕.๗ ธรรมเทศนา   ๘.๕.๘ พุทธบรรหาร 

  ๘.๖ คําไวพจนที่หมายถึงการพูดออกคําสั่ง จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๘.๖.๑ เทวโองการ    ๘.๖.๒ ราชโยงการ 

  ๘.๗ คําไวพจนที่หมายถึงการนอน จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๘.๗.๑ นิทรภิรมย    ๘.๗.๒ นิทรารมย  

๘.๗.๓ ไสเยศ 

  ๘.๘ คําไวพจนที่หมายถึงการปรนนิบัติดูแล จํานวน ๒ คํา ไดแก   

๘.๘.๑ บําเรอบริบาล   ๘.๘.๒ ภิบาล 

  ๘.๙ คําไวพจนที่หมายถึงการเดินทาง จํานวน ๙ คํา ไดแก 

๘.๙.๑ คมนาศ    ๘.๙.๒ นภคระไล 

๘.๙.๓ นภยาตร    ๘.๙.๔ บทลีลา 

๘.๙.๕ พนัสสัญจร   ๘.๙.๖ พยุหยาตร 

๘.๙.๗ ยาตรยุบาท   ๘.๙.๘ ยุพยาตร 

๘.๙.๙ ฤทธิยาตร 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนที่หมายถึงกิริยาอาการในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนปลาย พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึงการเดินทางมากที่สุดจํานวน ๙ คํา 
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 ๙.  คําไวพจนที่หมายถึงอารมณความรูสึก 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง 

อารมณความรูสึก ๓ ความหมาย ไดแก 

  ๙.๑ คําไวพจนที่หมายถึงความทุกขโศก จํานวน ๑๑ คํา ไดแก 

๙.๑.๑ กําสรวลครวญ   ๙.๑.๒ ทุกขภิปราย 

๙.๑.๓ ทุกขหไทย   ๙.๑.๔ ทุกขอนันตอเนก 

๙.๑.๕ ทุกขาดูร    ๙.๑.๖ ประดักประดาษ 

๙.๑.๗ ลาลดรันทดทุกข   ๙.๑.๘ โศกวิโยคทุกข 

๙.๑.๙ โศกอาไลย   ๙.๑.๑๐ โศกาไลย 

๙.๑.๑๑ อดักอดูร 

  ๙.๒ คําไวพจนที่หมายถึงความรื่นรมยใจ จํานวน ๑๙ คํา ไดแก 

๙.๒.๑ เกษมสนุกนิ์สุขรมย  ๙.๒.๒ เขษมสําราญ 

๙.๒.๓ นิทรภิรมย   ๙.๒.๔ นิทรารมย 

๙.๒.๕ ผาสุกเกษมสาธร   ๙.๒.๖ ภินนท 

๙.๒.๗ ภิรมย    ๙.๒.๘ ภิรมย 

๙.๒.๙ ภิรมยกาม   ๙.๒.๑๐ ภิรมยจร 

๙.๒.๑๑ ภิรมยา    ๙.๒.๑๒ ภิรมเยศ 

๙.๒.๑๓ มนัสภิมติสาธรสุขเขษมใส ๙.๒.๑๔ สวัสดิสุขีปรีด์ิเปรม 

๙.๒.๑๕ สําราญสําเริง   ๙.๒.๑๖ สําเริงจิตรสําราญกาย 

๙.๒.๑๗ สุขเกษมสันต   ๙.๒.๑๘ สุขมหุติ 

๙.๒.๑๙ สุขสาทร 

  ๙.๓ คําไวพจนที่หมายถึงความเมตตากรุณา จํานวน ๑ คํา ไดแก  นุกูลกรุณา 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนท่ีหมายถึงอารมณความรูสึกในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนปลาย พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึงความรื่นรมยมากที่สุด จํานวน ๑๙ คํา 

 ๑๐. คําไวพจนที่หมายถึงการบอกจํานวน 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึงการบอก

จํานวน ๑๒ ความหมาย ไดแก 

  ๑๐.๑ คําไวพจนที่หมายถึงจํานวนหนึ่ง จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๑๐.๑.๑ วารกาล   ๑๐.๑.๒ เอกากาย 



๑๘๔ 

๑๐.๑.๓ เอองค 

  ๑๐.๒ คําไวพจนที่หมายถึงจํานวนสอง จํานวน ๓๔ คํา ไดแก 

๑๐.๒.๑ กรุงไกรชไม   ๑๐.๒.๒ กรุงไกรอุภัยภพ 

๑๐.๒.๓ ชมยมาตย   ๑๐.๒.๔ ชไมมาตยทวิชาติบุตรา 

๑๐.๒.๕ ชไมยชนม   ๑๐.๒.๖ ดรุธรยุพกษัตริยสอง 

๑๐.๒.๗ ทวิกร    ๑๐.๒.๘ ทุราทวา 

๑๐.๒.๙ โทกร    ๑๐.๒.๑๐ โททาว 

๑๐.๒.๑๑ โทเทศ   ๑๐.๒.๑๒ โทไท 

๑๐.๒.๑๓ โทไทชนกชเนติชนินทร  ๑๐.๒.๑๔ โทมาตย 

๑๐.๒.๑๕ โทมาศ   ๑๐.๒.๑๖ ไทชไมยมานุษย 

๑๐.๒.๑๗ ไทอุภัย   ๑๐.๒.๑๘ ไทอุภัยภุวนายก 

๑๐.๒.๑๙ ไทอุไภย   ๑๐.๒.๒๐ บดีสูรสมเด็จสอง 

๑๐.๒.๒๑ ปโยรสไชม   ๑๐.๒.๒๒ ปนประชาชาติยุพราช 

               กษัตรสอง 

๑๐.๒.๒๓ ยุพาอุภยบุตร   ๑๐.๒.๒๔ โยชนทวาทสา 

๑๐.๒.๒๕ ลําเภาพาลดนัยอุภัย  ๑๐.๒.๒๖ วรอัครอุไภยนรชาติ 

๑๐.๒.๒๗ สองราช   ๑๐.๒.๒๘ สองศรีรพีพงศ 

๑๐.๒.๒๙ สองสุริยชาติขัติยนาถดไนยไท ๑๐.๒.๓๐ สองสุริยชาติวรราชดไนย 

๑๐.๒.๓๑ สองสุริยวงศ   ๑๐.๒.๓๒ อัครอุภัยดนัยนริศร 

๑๐.๒.๓๓ อุภัยขัติย   ๑๐.๒.๓๔ อุภัยนราธิป 

  ๑๐.๓ คําไวพจนที่หมายถึงจํานวนสี่ จํานวน ๖ คํา ไดแก 

๑๐.๓.๑ จตุตถญาณ   ๑๐.๓.๒ จตุบาท 

๑๐.๓.๓ จตุรพลารถากุญชรสินธพบทจรพฤนท๑๐.๓.๔ จตุราพรหมวิหาร 

๑๐.๓.๕ สี่ไทธิเบศรวรดิลกชนกแลนนทลี ๑๐.๓.๖ อริยสัจจัตุรา 

  ๑๐.๔ คําไวพจนที่หมายถึงจํานวนหา จํานวน ๓ คํา ไดแก 

๑๐.๔.๑ เบ็ญจมหานทีธาร  ๑๐.๔.๒ เบ็ญจวารกาล 

๑๐.๔.๓ ไศลวิบุลยเบญจกูฏ 

  ๑๐.๕ คําไวพจนที่หมายถึงจํานวนเจ็ด จํานวน ๕ คํา ไดแก 

๑๐.๕.๑ เจ็ดบุษปอารัญ   ๑๐.๕.๒ สัตตรัตน 
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๑๐.๕.๓ สัตทิว    ๑๐.๕.๔ สัตวาร 

๑๐.๕.๕ สัตไศล 

  ๑๐.๖ คําไวพจนที่หมายถึงจํานวนเกา จํานวน ๑ คํา ไดแก  นวมาศ 

  ๑๐.๗ คําไวพจนที่หมายถึงจํานวนสิบ จํานวน ๔ คํา ไดแก 

๑๐.๗.๑ ทศธรรม   ๑๐.๗.๒ ทศนิกาย 

๑๐.๗.๓ ทศพสุธารธิราชธํารงธริษตรี ๑๐.๗.๔ ทิศทศ 

  ๑๐.๘ คําไวพจนที่หมายถึงจํานวนหาสิบ จํานวน ๑ คํา ไดแก  เบ็ญญาสโยชน 

  ๑๐.๙ คําไวพจนที่หมายถึงจํานวนหาสิบเจ็ด จํานวน ๑ คํา ไดแก  เบ็ญจาสตา 

  ๑๐.๑๐ คําไวพจนที่หมายถึงจํานวนพัน จํานวน ๒ คํา ไดแก 

๑๐.๑๐.๑ บัณรัสสหัตถาดึงสหัตถคณนา ๑๐.๑๐.๒ สหัสถามธนู 

  ๑๐.๑๑ คําไวพจนที่หมายถึงจํานวนแปดพัน จํานวน ๑ คํา ไดแก  สหสหัสอัษฎา 

  ๑๐.๑๒ คําไวพจนที่หมายถึงจํานวนมากโดยไมระบุจํานวน จํานวน ๒๒ คํา ไดแก 

๑๐.๑๒.๑ กินนราคณา   ๑๐.๑๒.๒ คณากินนรเนกกินรี 

๑๐.๑๒.๓ คุณานนตอเนก  ๑๐.๑๒.๔ ทวยเทพอับสรสุดา 

            สุรามรุคณะ 

๑๐.๑๒.๕ ทิชคณา   ๑๐.๑๒.๖ ทุกขอนันตอเนก 

๑๐.๑๒.๗ ทุมาคณ   ๑๐.๑๒.๘ นองเนกมนุษยคณา 

๑๐.๑๒.๙ นาฏกคณา   ๑๐.๑๒.๑๐ เนกคณาวิชาธร 

๑๐.๑๒.๑๑ เนกมลากหลาย  ๑๐.๑๒.๑๒ พยุหพหล 

๑๐.๑๒.๑๓ พลคชคณ   ๑๐.๑๒.๑๔ พลรถคณ 

๑๐.๑๒.๑๕ พลอัศวคณ   ๑๐.๑๒.๑๖ มาตงคคณา 

๑๐.๑๒.๑๗ วิธชาติ   ๑๐.๑๒.๑๘ สาลีรัตวนันตอเนก 

๑๐.๑๒.๑๙ อนันตอเนกนับเหลือตรา ๑๐.๑๒.๒๐ อนันตอเนกนาคี 

๑๐.๑๒.๒๑ อเนกนันต   ๑๐.๑๒.๒๒ อเนกวิวิธานันตวัดถุ 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนท่ีหมายถึงการบอกจํานวนในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนปลาย พบวา กวีใชคําไวพจนที่หมายถึงจํานวนสองมากที่สุด คือจํานวน ๓๔ คํา 

 ผลการศึกษาพบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการใชคําไวพจน ๑๐

ความหมาย ไดแก คําไวพจนที่หมายถึงเทวดาและอสูร คําไวพจนที่หมายถึงมนุษย คําไวพจนที่

หมายถึงธรรมชาติ คําไวพจนท่ีหมายถึงสถานที่อยูอาศัย คําไวพจนท่ีหมายถึงวัตถุสิ่งของ                
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คําไวพจนที่หมายถึงการบอกลักษณะ คําไวพจนที่หมายถึงอวัยวะ คําไวพจนที่หมายถึงกิริยา

อาการ คําไวพจนท่ีหมายถึงอารมณความรูสึก และคําไวพจนท่ีหมายถึงการบอกจํานวน โดย              

คําไวพจน ทั้ง ๑๐ ความหมาย มีความหมายยอยอีก ๑๐๖ ความหมาย 

๓. การเปลี่ยนแปลงรูปและเสียง 

จากการศึกษาการใชภาษาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการเปลี่ยนแปลงรูปและ

เสียงของศัพทภาษาเดิม เพื่อนํามาใชในการประพันธอยางหลากหลาย ไดแก การเปลี่ยนแปลงรูป

พยัญชนะ การเปลี่ยนแปลงเสียงสระ การตัดเสียง และการเพิ่มเสียง ดังนี้ 

๓.๑ การเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะ 

การเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมี ๒ ลักษณะ ดังนี้ 

๓.๑.๑ การเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําท่ีมาจากภาษาบาลีและภาษา

สันสกฤต 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ต เปน ด เชน กนฺตาร–กันดาร, ตมฺพ–ดามพ,  

เตช–เดช, ภุตฺต–ภุดา, หตฺถ–หัดถา, ปตฺฤ–บิดร, ภกฺติ–ภักด์ิ, ภรฺตฺฤ–ภรรดา, มาตฺฤ–มารดร,  

วนิต–พนิด, วนิตา–พนิดา, ศกฺติ–ศักด์ิ, สฺวสฺติ–สวัสดี, หสฺต–หัสดี, ตนย–ดนัย, ตรุณ–ดรุณ, ตล–ดล, 

ติเรก–ดิเรก, ติลก–ดิลก, ธีตา–ธิดา, มตี–มดี, รติ–ฤดี, สุตา–สุดา, อติ–อดิ, อติเรก–อดิเรก,  

อตุล, อตุลฺย–อดุล, อดุล, อุตม–อุดม, อุตฺตร–อุดร, อาตุร–อาดูร, อดุร, ดุร 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ป เปน บ เชน ปฺจ–เบ็ญจ, เบญจ, ปท–บท,  

ปริวาร–บริวาร, ปวร–บวร, ปุร–บุร, บุรี, อุปทฺทว–อุบัทว, อุปฺปล–อุบล, อุโปสถ–อุโบสถ, กป–กระบ่ี, 

ปรฺยงฺก–บรรยงก, ปวิตฺร–บพิตร, ปาณฺฑร–บัณฑร, ปารฺศว–บรัศว, ปตฺฤ–บิดร, ปุตฺร–บุตร, 

ปุรุษ–บุรุษ, ปุษฺป–บุษป, บุษบ,  ปติ–บดี, ปรม–บรม, ปริจาริกา–บริจา, บริจาริก, ปริปาล–บริบาล, 

ปาท–บาท, ปาล–บาล, ปุร–บุร, บุรี, ปุราณ–บุรา, บุราณ, วิปตฺติ–วิบัติ, วิปุล–วิบุลย,  

สมฺปตฺติ–สมบัติ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ว เปน พ เชน เชตุวน–เชตุพน, ภว–ภพ, ยุว–ยุพ,  

วจน–พจน, วน–พน, วิชฺชา–พิชา, วิริย–พิริย, วิวฑฺฒน–พิพัฒน, วีถิ–พิถี, สินฺธฺว–สินธพ,  

หิมวนฺต–หิมพานต, อานุภาว–อนุภาพ, คนฺธรฺว–คนธรรพ, ทิวฺย–ทิพย, เทวย–เทพย,  

มหรฺณว–มหรรณพ, วนาลี–พนาลี, วนิต–พนิด, วนิตา–พนิดา, วรฺณนา–พรรณนา,  

วิทฺยา–พิทย, พิทยา, วิทฺยาธร–พิทยาธร, วิศาล–พิศาล, วฺฤกฺษ–พฤกษ, วฺฤทฺธ–พฤฒา,  



๑๘๗ 

พฤฒิ, วฺฤนฺท–พฤนท, เวษ–เพศ, ไวฑูรฺย–พิฑูริย, ไพฑูริย, ศฺราวก–สราพก, สรฺวชญ–สรรเพ็ชญ, 

อรฺณว–อรรณพ, ชีวิต–ชีพิต, ทิว–ทิพ, เทว–เทพ, ภาว–ภาพ, ยุว–ยุพ, ยุพา, วจน–พจน, วรุณ–พิรุณ, 

วสุ–พส,ุ วายุ–พายุ, วิธี–พิธี, วิภว–พิภพ, วิหค–พิหค, อานุภาว–อนุภาพ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ น เปน ณ เชน คคน–คัคณ, ฆน–ฆณะ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ร เปน ฤ เชน รติ–ฤดี 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ฤ เปน ร เชน ปตฺฤ–บิดร, มาตฺฤ–มารดร 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ส เปน ศ เชน เทศนา–เทศนา, ไกลาส–ไกลาศ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ฬ เปน ร เชน จูฬ–จุไร 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ก เปน ข เชน เกษฺม–เขษม 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ฏ เปน ษ เชน เชฏฐ–เชษฐ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ช เปน จ เชน เชฺยษฺฐ–เจษฎา 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ฐ เปน ฎ เชน เชฺยษฺฐ–เจษฎา 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ สฺ เปน ฤ เชน นิสฺ–นฤ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ศ เปน ส เชน ปฺรศฺรย–ปราไส, ศฺราวก–สราพก 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ทฺธ เปน ฒ เชน วฺฤทฺธ–พฤฒา, พฤฒิ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ษ เปน ศ เชน เวษ–เพศ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ณ เปน ญ เชน หิรณฺย–ไหรญ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ร เปน ค เชน อนรฺฆ–อนัคฆ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ส เปน ด เชน ลาลส–ลาลด 

๓.๑.๒ การเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มาจากภาษาเขมร 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ฎ เปน ด เชน บณฺฎาล–บันดาล, ผฎาส–ประดาษ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ณ เปน น เชน บณฺฎาล–บันดาล, สฺรณุก–สนุกนิ์ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ล เปน น เชน ภูล–พูน 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ล เปน ญ เชน สมฺราล–สําราญ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ก เปน จ เชน กนโลง–จรรโลง 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ บ เปน ผ เชน บฺอูน–ผอูล 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ป เปน ผ เชน ปโอน–ผอูล 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ผ เปน ป เชน ผฎาส–ประดาษ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ส เปน ษ เชน ผฎาส–ประดาษ 



๑๘๘ 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ภ เปน พ เชน ภูล–พูน 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ พ เปน ภ เชน เพา–ลําเภา, เพา 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ร เปน ล เชน รหาล–ลหาร 

การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ว เปน พ เชน วฺนํ–พนม 

จากการศึกษาการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการ

เปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มาจากภาษาบาลีและภาษาสันสกฤต ๑๙ ลักษณะ และพบการ

เปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มาจากภาษาเขมร ๑๓ ลักษณะ 

๓.๒ การเปลี่ยนแปลงเสียงสระ 

การเปลี่ยนแปลงเสียงสระในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมี ๒ ลักษณะ ดังนี้ 

๓.๒.๑ การเปลี่ยนแปลงเสียงสระสั้น–ยาว  

การเปลี่ยนเสียง สระอะ เปน สระอา เชน ตมฺพ–ดามพ, ภุตฺต–ภุดา, โภชฺช–โภชา, 

รถ–รถา, สกฺย–สากย, หตฺถ–หัดถา, หิมวนฺต–หิมพานต, หิมวา, นิทฺร–นิทรา, ปกฺษ–ปกษา,  

ปฺรศฺรย–ปราไส, มตฺสฺย–มัตสยา, วฺฤทฺธ–พฤฒา, ศสฺตร–ศัสตรา, ผล–ผลา, วาต–วาตา, 

การเปลี่ยนเสียง สระอา เปน สระอะ เชน มุทฺทิกา–มุททิก, สริร–สริรา,  

อานุภาว–อนุภาพ, อานนฺท–อนนท, อานุภาว–อนุภาพ, จฺราล–จรัล, จฺราส–จรัส, ตฺรพําง–ตระพัง 

การเปลี่ยนเสียง สระอิ เปน สระ อี เชน โมลิ–โมลี, วีถิ–พถีิ, กป–กระบ่ี,  

กฺษตฺริย–กษัตรีย, ตฺริ–ตรี, รศฺมิ–รัศมี, สฺวสฺติ–สวัสดี, คิริ–คิรี,ปติ–บดี, มณิ–มณี, มนฺทิร–มนทีร,  

รติ–ฤดี, อฺชลิ–อัญชลี, อินฺทริยา–อินทรีย 

การเปลี่ยนเสียง สระอี เปน สระอิ เชน ศรีร–ศริร, ชเนตตี–ชเนติ, ธีตา–ธิดา,  

นีล–นิล 

การเปลี่ยนเสียง สระอุ เปน สระอู เชน ธนุ–ธนู, สุริย–สูริย, ภุว–ภูว, มุตฺร–มูตร, 

อาตุร–อาดูร 

การเปลี่ยนเสียง สระอู เปน สระอุ เชน พฺยูห–พยุห, สยมฺภู–สยมภุ 

๓.๒.๒ การเปลี่ยนแปลงเสียงสระตางเสียงกัน 

การเปลี่ยนเสียง สระอิ เปน สระเอีย มนฺทิร–มนเทียร 

การเปลี่ยนเสียง  สระอะ เปน สระเอ เชน ปฺจ–เบญจ 

การเปลี่ยนเสียง สระอะ เปน สระไอ เชน นยน–ไนยน, หฺทย–หไทย,  

ปฺรศฺรย–ปราไส, สมยฺ–ไสมย 



๑๘๙ 

การเปลี่ยนเสียง สระอะ เปน สระเอะ เชน ปฺจ–เบ็ญจ, ปฺญาส–เบ็ญญาส, 

สรฺวชญ–สรรเพ็ชญ 

การเปลี่ยนเสียง สระอี เปน สระอะ เชน อนุสาสนี–อนุสาสน 

การเปลี่ยนเสียง สระไอ เปน สระเอ เชน ไวฑูรฺย–เวฑูริย 

การเปลี่ยนเสียง สระเอ เปน สระไอ เชน เกวล–ไกวัล 

การเปลี่ยนเสียง สระไอ เปน สระอิ เชน ไวฑูรฺย–พิฑูริย 

การเปลี่ยนเสียง สระอิ เปน สระไอ เชน หิรณฺย–ไหรญ 

การเปลี่ยนเสียง สระไอ เปน สระอี เชน ดํไร–ดํารี 

การเปลี่ยนเสียง  สระอะ เปน สระอี เชน ปุร–บุรี 

การเปลี่ยนเสียง  สระเออ เปน สระไอ เชน คงฺเคยฺย–คังไคย, เชยฺย–ไชย,  

เทยฺย–ไทย 

การเปลี่ยนเสียง สระอิ เปน สระอึ เชน ผลิก–ผลึก, อธิก–อธึก  

การเปลี่ยนเสียง สระอะ เปน สระโอะ เชน สณฺฑ–สณฑ 

การเปลี่ยนเสียง สระอะ เปน สระอิ เชน วชฺร–วัชิร, วัชชิร, วฺฤทฺธ–พฤฒา, พฤฒิ 

การเปลี่ยนเสียง สระอะ เปน สระอู เชน ไอศฺวรฺย–ไอศูรย 

จากการศึกษาการเปลี่ยนแปลงเสียงสระในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการ

เปลี่ยนแปลงเสียงสระสั้น–ยาว ๖ ลักษณะ และพบการเปลี่ยนแปลงเสียงสระตางเสียงกัน ๑๖ 

ลักษณะ 

๓.๓ การตัดเสียง 

การตัดเสียงในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมี ๕ ลักษณะ ดังนี้ 

๓.๓.๑ การตัดเสียงพยางคทาย เชน เขตฺต–เขต, คงฺเคยฺย–คังไคย,  

คมฺภีร–คัมภีร, จุลฺล–จุล, ฉทฺทนฺต–ฉัททันต, ทตฺต–ทัต, ทลิทฺท–ทลิท, ทุกฺข–ทุกข, ภุตฺต–ภุดา,  

โภชฺช–โภชา, รชฺช–รัช, รตฺต–รัต, วจน–พจน, สุริย–สูริย, เสยฺยา–ไสย, หิมวนฺต–หิมวา,  

หิรฺญ–หิรัญ, องฺค–องค, อนิจฺจ–อนิจ, อนุสนฺธิ –อนุสนธิ์, อรฺญ–อรัญ, อารฺญ–อารัญ,  

อุทิจฺจ–อุทิจ, จนฺทฺร–จันทร, ชนฺมนฺ–ชนม, นิเวศน–นิเวศ, ปรปกฺษ–ปกษ, ปรฺยงฺก–บรรยงก,  

ปารฺศว–ปรัศว, บรัศว, ปฺรโยชน–ประโยชน, ภกฺติ–ภักด์ิ, ภกฺษ–ภักษ, ภรฺตฺฤ–ภรรดา,  

มนุษฺย–มนุษย, มรุต–มรุ, มาทฺน–มาทน, ราชย–ราชย, ลาวณฺย–ลาวรรณ, ไวฑูรฺย–ไพฑูริย,  

ศกฺติ–ศักด์ิ, ศพฺท–ศัพท, ศิรสฺ–ศิร, สกนฺธ–สกนธ, สกุลฺย–สกุล, สตฺตฺว–สัตว, สตฺย–สัตย,  

สมฺบูรณ–สมบูรณ, สุทรฺศน–สุทัศน, สุรางคนา–สุรางค, สฺวรฺค–สวรรค, หิรณฺย–ไหรญ,  



๑๙๐ 

อนงฺค–อนงค,อมฺฤต–อมฤตย, อมาตย, อมาตฺย–มาตย, ไอศฺวรฺย–ไอศวรรย, กลฺยาณี–กัลยา, 

ปริจาริกา–บริจา, มนฺทิร–มนทีร, มาลฺย–มาลย, รงฺค–รงค, วจน–พจน, อินฺทริยา–อินทรีย 

๓.๓.๒ การตัดเสียงพยางคหนา เชน อนุสฺสร–นุสร, อสฺสุ–สุ, ปรปกฺษ–ปกษ, 

อมาตฺย–มาตย, มนฺทิร–ทิร, ทิรา, อนุช–นุช, อาตุร–ดุร, บงฺอร–อร 

๓.๓.๓ การตัดเสียงพยัญชนะระหวางพยางคหนาและพยางคหลัง เชน  

มิสฺสก–มิสก, รฏฐ–รัฐ, วิชฺชา–พิชา, วิชา, วิมุตฺติ–วิมุติ, วิวฑฺฒน–พิพัฒน, อฑฺฒ–อัฒ, อนุสฺสร–นุส, 

อสฺสุ–อสุ, อุปทฺทว–อุบัทว, อุปฺปล–อุบล, อุยยาน–อุยาน, เชฺยษฺฐ–เจษฎา, ธริตฺรี–ธริษตรี, 

สตฺตฺว–สัตว, สุทรฺศน–สุทัศน, สุทัศน, ชเนตตี–ชเนติ, วิปตฺติ–วิบัติ, สมฺญา–สมญา,  

สมฺปตฺติ–สมบัติ, อุตฺตร–อุดร, พมฺงา–พะงา 

๓.๓.๔ การตัดเสียงสระ เชน กุมุท–กมุท, ปริจาริกา–บริจาริก 

๓.๓.๕ การตัดเสียงตัวสะกด เชน ปฺรศฺรย–ปราไส 

จากการศึกษาการตัดเสียงในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบ ๕ ลักษณะ ไดแก  

การตัดเสียงพยางคทาย การตัดเสียงพยางคหนา การตัดเสียงพยางคระหวางพยางคหนาและ

พยางคหลัง การตัดเสียงสระ และการตัดเสียงตัวสะกด 

๓.๔ การเพิ่มเสียง 

การเพิ่มเสียงในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมี ๔ ลักษณะ ดังนี้ 

๓.๔.๑ การเพิ่มพยางคหนาของคํา เชน เพา–ลําเภา 

๓.๔.๒ การเพิ่มเสียงพยัญชนะควบกล้ํา เชน กป–กระบ่ี, ไกลาส–ไกรลาส,         

ผฎาส–ประดาษ 

๓.๔.๓ การเพิ่มเสียงพยางคระหวางพยางคหนาและพยางคหลัง  

เชน เขม–เขษม, ภฺุช–ภุญชน, วชฺร–วัชิร, วัชชิร, วิปุล–วิบุลย, สตติ–สันตติ 

๓.๔.๔ การเพิ่มเสียงสระ ไดแก ไวฑูรฺย–พิฑูริย, ไพฑูริย, เวฑูริย 

จากการศึกษาการเพิ่มเสียงในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบ ๔ ลักษณะ ไดแก  

การเพิ่มเสียงพยางคหนาของคํา การเพิ่มเสียงพยางคเพื่อใหเปนคําควบกล้ํา การเพิ่มเสียงพยางค

ระหวางพยางคหนาและพยางคหลัง และการเพิ่มเสียงสระ 

๔. การสรางคํา 

จากการศึกษาสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวากวีไดนําอักษรศัพทภาษาตาง ๆ  

มาสรางคําใหม โดยใชวิธีการสรางคํา ๒ วิธี ไดแก การสรางคําตามหลักไวยากรณภาษาบาลีและ

ภาษาสันสกฤต และการสรางคําตามหลักไวยากรณไทย ดังนี้ 
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๔.๑ การสรางคําตามหลักไวยากรณภาษาบาลีและสันสกฤต 

การสรางคําท่ีปรากฏในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย เปนการสรางโดยวิธีการสมาส

คําระหวางภาษาบาลี และภาษาสันสกฤต ต้ังแต ๒ – ๑๓ คํา เชน 

  การสมาสคํา ๒ คํา 

  ทลิท (ป.ทลิทฺท) + กัปปนา (ป.กปนก) = ทลิทกัปปนา 

  วิหาส (ป.วิหาส) + พิถี (ป.วีถิ)  = วิหาสพิถี 

  สุสิร (ป.สุสิร) + รุกข (รุกฺข)  = สุสิรรุกข 

  คฤหาสน (ส.คฺฤหาสน) + สถาน (ส.สฺถาน)  = คฤหาสนสถาน 

  ทุร (ส.ทุร)  + เทศ (ส.เทศ)  = ทุรเทศ 

  จัณฑ (ป.,ส.จณฺฑ) + วาตา (ป.,ส.วาต) = จัณฑวาตา 

  ทวิช (ป.,ส.ทฺวิช) + ชาติ (ป.,ส.ชาติ)  = ทวิชชาติ 

  นภ (ป.,ส.นภ) + ยาตร (ป.,ส.ยาตร) = นภยาตร 

  กุสุม (ป.กุสุม) + วนัส (ส.วนสฺ)  = กุสุมวนัส 

  ผรุส (ป.ผรุส) + มารุต (ส.มารุต)  = ผรุสมารุต 

  สุร (ป.สุร)  + พฤนท (ส.วฺฤนฺท) = สุรพฤนท 

  บุษป (ส.บุษฺป) + อารัญ (ป.อารฺญ) = บุษปอารัญ 

  ศิขร (ส.ศิขร) + เขต (ป.เขตฺต)  = ศิขรเขต 

  กัทลี (ป.,ส.กทลี)  + วน (ป.วน)  = กัทลีวน 

  ดรุณ (ป.,ส.ตรุณ)  + สงฆ (ป.สงฺฆ)  = ดรุณสงฆ 

  ชิน (ป.,ส.ชิน) + พงศ (ส.วํศ)  = ชินพงศ 

  ทุ (ป.,ส.ทุ)  + รัถยา (ส.รถฺยา)  = ทุรัถยา 

  ทุมา (ป.ทุม) +  คณ (ป.,ส.คณ)  = ทุมาคณ 

  ปโทส (ป.ปโทส) + กาล (ป.,ส.กาล)  = ปโทสกาล 

  พนัส (ส.วนสฺ) + สัญจร (ป.,ส.สฺจร) = พนัสสัญจร 

  ฤทธิ (ฤทฺธิ)  + ยาตร (ป.,ส.ยาตร) = ฤทธิยาตร 

  การสมาสคํา ๓ คํา 

  ชฏิล (ป.,ส.ชฺฏิล) + ธาร (ป.,ส.ธาร) + ชฎา (ป.,ส.ชฺฎา) = ชฎิลธารชฎา 

  ยุพา (ป.,ส.ยุว) + อุภย (ป.,ส.อุภย) + บุตร (ส.ปุตฺร)   = ยุพาอุภยบุตร 

  เบ็ญจ (ป.ปฺจ) + วาร (ป.,ส.วาร) + กาล (ป.,ส.กาล)   = เบ็ญจวารกาล 
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  สห (ป.,ส.สห) + สหัส (สหสฺ) + อัษฎา (อษฺฎ)  = สหสหัสอัษฎา 

  พล (ป.,ส.พล) + อัศว (อศฺว) + คณ (คณ)  = พลอัศวคณ 

  รมย (ส.รมย) + ราช (ป.,ส.ราช) + ธานี (ป.,ส.ธานี) = รมยราชธานี 

  รถยา (ป.,ส.รถฺยา) + ทุรา (ป.ทุร) + คม (คมน) = รถยาทุราคม 

  สรรพ (ส.สรฺว) + พิ (ป.,ส.วิ) + ภูษิต (ส.ภูษิต)  = สรรพพิภูษิต 

  ชาติ (ป.,ส.ชาติ) + สร (ป.,ส.สร) + ญาณ (ญาณ) = ชาติสรญาณ 

  ผรุส (ป.ผรุส) + ทัณฑ (ป.,ส.ทณฺฑ) + โทษา (ส.โทษ) = ผรุสทัณฑโทษา 

  สิทธิ (ป.,ส.สิทฺธิ) + ธรรม (ส.ธรฺม) + กถา (ป.กถา) = สิทธิธรรมกถา 

  อนงค (ส.อนงฺค) + ชนนี (ชนนี) + มหิสี (ป.มเหสี) = อนงคชนนีมหิสี 

  สุดา (ป.,ส.สุตา) + สมร (ส.สฺมร) + มิตร (ส.มิตฺร) = สุดาสมรมิตร 

  มุทุ (ป.มุทุ) + กถา (ป.กถา) + ปราไส (ส.ปฺรศฺรย) = มุทุกถาปราไส 

  อดุลย (อตุลฺย) + เดช (ป.เตช) + เจษฎา (ส.เชฺยษฺฐ) = อดุลยเดชเจษฎา 

  นิล (ป.นิล) + โลหิตโต (ป.,ส.โลหิต) + ธาตุ (ป.ธาตุ) = นิลโลหิตโตธาตุ 

  อัฒ (ป.อฑฺฒ) + รัตติ ((รตฺติ) + เวลา (ป.,ส.เวลา) = อัฒรัตติเวลา 

  สรรเพ็ชญ (ส.สรฺวชญ) + พุทธ (ป.พุทฺธ) + ดิลก (ป.,ส.ติลก) = สรรเพ็ชญพุทธดิลก 

  มัชฌิม (ป.มชฺฌิม) + ประเทศ (ส.ปรฺเทศ) + คงคา (ป.,ส.คงฺคา) = มัชฌิมประเทศ 

คงคา 

  กาญจน (ส.กาฺจน) + บรรยงก (ส.ปรฺยงฺก) + อลงกรณ (ป.,ส.อลงกรณ)    

= กาญจนบรรยงกอลงกรณ 

  การสมาสคํา ๔ คํา 

  อมร (ป.,ส.อมร) + นุช (ป.,ส.อนุช) + นฤ (ส.นฤ) + มล (ป.,ส.มล) = อมรนุชนฤมล 

  สุร (ป.,ส.สุร) + ขัคค (ป.ขคฺค) + อนันต (ป.อนนฺต) + อนุภาพ (ป.,ส.อนุภาว) 

= สุรขัคคอนันตนุภาพ 

  วร (ป.,ส.วร) + ราช (ป.,ส.ราช) + อุยยาน (ป.อุยยาน) + ศาล (ส.ศาลา)  

= วรราชุยานศาล 

  อดิ (ป.,ส.อติ) + ศร (ป.อีศฺร) + พุทธ (ป.พุทฺธ) + พงศ (ส.วํศ) = อดิศรพุทธพงศ 

  องค (ป.,ส.องฺค) + นฤ (ส.นฤ) + บดี (ป.,ส.ปติ) + อินทร (ส.อินฺทฺร)  

= องคนฤบดีอินทร 

  กนก (ป.,ส.กนก) + นีรช (ส.นีรช) + รัตน (ป.รตน) + ไมย (ป.มยฺ) = กนกนีรช 
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รัตนาไมย 

  คิริ (ป.,ส.คิริ) + อินทร (ส.อินฺทฺร) + นิล (ป.,ส.นิล) + อธึก (ป.,ส.อธิก) 

= คิรินทรนิลอธึก 

  ชาติ (ป.,ส.ชาติ) + ทุ (ป.,ส.ทุ) + ชน (ป.,ส.ชน) + พาล (ป.,ส.พาล) 

= ชาติทุชนพาล 

  ทิพ (ป.,ส.ทิว) + ทัณฑ (ป.,ส.ทณฺฑ) + มหันต (มหนฺต) + นุภว (ป.อนุภาว) 

= ทิพทัณฑมหันตนุภว 

  บวร (ป.ปวร) + อาภรณ (อาภรณ) + รัตนา (ป.รตน) + มัย (ป.,ส.มย) 

= บวรอาภรณรัตนามัย 

  เบ็ญจ (ปฺจ) + มหา (มห) + นที (นที) + ธาร (ป.,ส.ธาร) = เบ็ญจมหานทีธาร 

  ภพ (ป.ภว) + สุร (ป.,ส.สุร) + อาลัย (ป.,ส.อาลย) + โลก (ป.โลก) 

= ภพสุราลัยโลก 

  ภิ (ป.อภิ) + รมย (ส.รมย) + ราช (ป.,ส.ราช) + ธานี (ป.,ส.ธานี) = ภิรมยราชธานี 

  วร (ป.,ส.วร) + วัจน (ป.,ส.วจน) + สัตย (ส.สตฺย) + สัญญา (ป.สฺญา) 

= วรวัจนสัตยสัญญา 

  อัพภ (ป.อพฺภ) + ฆณะ (ฆน) + นภ (ป.,ส.นภ) + ดล (ป.,ส.ดล) = อัพภฆณะนภดล 

  การสมาสคํา ๕ คํา 

  อัคร (ส.อคฺร) + อุภัย (ป.,ส.อุภย) + ดนัย (ป.,ส.ตนย) + นร (ป.,ส.นร) +  

อีศร (ส.อีศฺร) = อัครอุภัยดนัยนริศร 

  อภิเษก (ส.อภิเษก) + ดิเรก (ติเรก) + ราช (ป.,ส.ราช) + พิธี (ป.,ส.วิธี) + 

การ (ป.,ส.การ) = อภิเษกดิเรกราชพิธีการ 

  วร (ป.,ส.วร) + อัคร (ส.อคฺร) + อุไภย (ป.,ส.อุภย) + นร (นร) + ชาติ (ป.,ส.ชาต) 

= วรอัครอุไภยนรชาติ 

  ชน (ป.,ส.ชน) + อธิป (ป.,ส.อธิป) + โพธ (ป.,ส.โพธ) + อภิเษก (ส.อภิเษก) +  

สัตว (ส.สตฺตฺว) = ชนาธิปโพธาภิเษกสัตว 

  การสมาสคํา ๖ คํา 

  อัคร (ส.อคฺร) + มห (ป.มห) + อีศร (ส.อีศฺร) + เทพ (ป.,ส.เทว) + ตรี (ส.ตฺริ) + 

ศุลี (ส.ศุลี) = อัครมเหศรเทพตรีศุลี 

  พุทธ (ป.พุทฺธ) + ชิน (ป.,ส.ชิน) + วร (ป.,ส.วร) + วิสุทธิ (ป.วิสุทฺธิ) +  
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เทพ (ป.,ส.เทว) + เจษฎา (ส.เชฺยษฺฐ) = พุทธชินวรวิสุทธิเทพเจษฎา 

  การสมาสคํา ๗ คํา 

  สุร (ป.,ส.สุร) + อาลัย (ป.,ส.อาลย) + สุทัศน (ส.สุทรฺศน) + ธานี (ป.,ส.ธานี) + 

อินทร (ส.อินฺทฺร) + สุร (ป.,ส.สุร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = สุราลัยสุทัศนธานินทรสุรินทรา 

  การสมาสคํา ๘ คํา 

  จัตุร (ส.จตุร) + พล (ป.,ส.พล) + รถา (ป.รถ) + กุญชร (ป.กฺุชร) +  

สินธพ (ป.สินฺธว) + บท (ป.ปท) + จร (ป.,ส.จร) + พฤนท (ส.วฺฤนฺท) = จัตุรพลรถากุญชรสินธพ

บทจรพฤนท 

  การสมาสคํา ๑๓ คํา 

  นาฏ (ป.,ส.นาฏ) + พนิต (ส.วนิต) + มห (ป.มห) + อิทธิ (ป.อิทฺธิ) + มห (ป.มห)  

+ อีศร (ส.อิศฺร) + ศักด์ิ (ส.ศกฺติ) + มณิ (ป.ส.มณิ) + เมขลา (ป.,ส.เมขลา) + สมญา (ป.สมฺญา) 

+ อีศ (ส.อีศ) + เทว (ป.,ส.เทว) + กัญญา (ป.กนฺยา) = นาฏพนิตมหิทธิมเหศรศักด์ิมณิเมขลา 

สมเยศเทวกัญญา 

  ทั้งน้ีพบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการนําคําท่ีมีความหมายเหมือนกัน 

มาสมาสกัน เชน 

  คําที่มีความหมายวาจํานวนมาก ไดแก คุณานนตอเนก เปนการสมาสคําวา  

อนนฺต กับ อเนก หมายถึง จํานวนมากมาย สมาสกับคําวา ทุกข หมายถึง ความทุกขโศกมากมาย

เกินจะประมาณได การสรางคําในลักษณะน้ียังพบอีกหลายคํา เชน คุณานนตอเนก, อนันตอเนก

นาคี, อเนกวิวิธอนันตวัตถุ เปนตน 

  คําที่มีความหมายวาพระราชา ไดแก นรินทรราช เปนการสมาสคําวา  

นร + อินฺทฺร + ราช หมายถึง กษัตริย การสรางคําในลักษณะน้ียังพบอีกหลายคํา เชน  

นราธิบดินทร, ภูธรกินรนาถ, ธิเบศรวรไท, สุริยชาติวรราชดไนย, ขัติยายุพเรศนราธิป,  

นฤเบศรบดินทรสูร, นฤบดินทรกินรนาถ, นราบาลบดีศรกินร, ภูธรกินรนาถทุมราชนราบาล เปนตน 

  ทั้งน้ี ยังพบการสรางคําสมาสอาศัยสนธิ โดยคําที่นํามาใชสมาสอาศัยสนธิใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีดังน้ี 

  การสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาบาลี 

  อาวุธ เชน    วร (ป.,ส.วร) + อาวุธ (ป.อาวุธ) = วราวุธ 

  อาการ เชน   โถมน (ป.โถมน) + อาการ (ป.อาการ) = โถมนาการ 

  พิสุทธิ (ป.วิสุทฺธิ) + สรรพ (ส.สรฺว) + ปลันธน (ป.ปลนฺธน) +  อาการ (ป.อาการ)  
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= พิสุทธิสรรพปลันธนาการ 

  อุยยาน เชน  วน (ป.วน) + อุยยาน (ป.อุยฺยาน) = วนุยาน 

  วร (ป.,ส.วร) + ราช (ป.,ส.ราช) + อุยยาน (ป.อุยฺยาน) + ศาล (ส.ศาลา)  

= วรราชุยานศาล 

  อุฬาร เชน   มห (ป.มห) + อุฬาร (ป.อุฬาร) = มโหฬาร 

  โอภาส เชน  รัตน (ป.รตน) + โอภาส (ป.โอภาส) = รัตโนภาส 

  อิทฺธิ เชน   มห (ป.มห) + อิทธิ (ป.อิทฺธิ) + ขรรค (ป.ขคฺค) = มหิทธิขรรค 

  อนุสฺสร เชน บุร (ป.,ส.ปุร) + อนุสร (ป.อนุสฺสร) = บุรานุสร 

  อนุสนฺธิ เชน  ทิพ (ป. ทิพฺพ) + นัยน (ป.,ส.นยน) + อนุสนธิ (ป.อนุสนฺธิ) 

= ทิพนัยนานุสนธิ 

  อนนฺต เชน   คุณ (ป.,ส.คุณ) + อนนต (ป.อนนฺต) + อเนก (ป.,ส.อเนก) 

= คุณานนตอเนก 

  การสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากคําภาษาสันสกฤต 

  อินฺทฺร เชน    กินนร (ป.กินฺนร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = กินนรินทร 

  คิริ (ป.,ส.คิริ) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = คิรินทร 

  ชน (ป.,ส.ชน) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = ชนินทร 

  นร (ป.,ส.นร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = นรินทร 

  บุร (ป.ปุร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = บุรินทร 

  มห (ป.มห) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = มหินทร 

  ยุพ (ป.ยุว) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = ยุพินทร 

  หัสด (ส.หสฺต) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = หัสดินทร 

  อริ (ป.,ส.อริ) + อินทร (ส.อินฺทฺร ) = อรินทร 

  คช (ป.,ส.คช) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = คเชนทร 

  นฤบ (ส.นฤป) + อินทร (ส.อินฺนฺร) = นฤเบนทร 

  อมร (ป.,ส.อมร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = อมเรนทร 

  นร (ป.,ส.นร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = นเรนทร 

  นร (ป.,ส.นร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = นเรนทรา 

  นฤ (ส.นฤ) + บดี (ป.,ส.ปติ) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = นฤบดินทร 

  วร (ป.,ส.วร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) + ธิดา (ป.,ส.ธีตา) = วเรนทรธิดา 



๑๙๖ 

  นารายณ (ส.นารายณ) + นร (ป.,ส.นร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = นารายณนเรนทรา 

  วัชิร (ป.วชิร) + สุร (ป.,ส.สุร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = วัชิรสุเรนทร 

  อัคร (ส.อคฺร) + นร (ป.,ส.นร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = อัครนเรนทร 

  นค (ป.,ส.นค) + อินทร (ส.อินฺทฺร) + คันธ (ป.,ส.คนฺธ) + มาทน (มาทฺน)  

= นคินทรคันธมาทน 

  อีศ  เชน  คมน (ป.คมน) + อีศ (ส.อีศ) = คมนาศ 

  นาวา (ป.นาวา) + อีศ (ส.อีศ) = นาเวศ 

  พิทย (ส.วิทฺยา) + อีศ (ส.อีศ) = พิทเยศ 

  สวรรค (ส.สฺวรฺค) + อีศ (ส.อีศ) = สวรรเยศ 

  ทุร (ส.ทุร) + อีศ (ส.อีศ) + สถาน (ส.สฺถาน) = ทุรัศสถาน 

  รถยา (ส.รถฺยา) + อีศ (ส.อีศ) + ทุร (ส.ทุร) + อีศ (ส.อีศ) + สถาน (ส.สฺถาน)  

= รถเยศทุเรศสถาน 

  ไสยา (ป.เสยฺย) + อีศ (อีศ) = ไสเยศ 

  หิมว (ป.หิมวนฺต) + อีศ (อีศ) = หิมเวศ 

  นคร (ป.,ส.นคร) + อีศ (อีศ) = นคเรศ 

  ราช (ป.,ส. ราช) + นคร (ป.,ส.นคร) + อีศ (อีศ) = ราชนคเรศ 

  หิมว (หิมวนฺต) + อีศ (ส.อีศ) + วนา (ป.วน) = หิมเวศวนา 

  ราช (ป.,ส.ราช) + อุทยาน (ส.อุทฺยาน) + อีศ (ส.อีศ) = ราชุทเยศ 

  อมร (ป.,ส.อมร) + อีศ (ส.อีศ) + สุร (ป.,ส.สุร) + เชษฐ (ส.เชฏฐ) = อมเรศ 

สุรเชษฐ 

  เขต (ป.เขตฺต) + ทุร (ส.ทุร) + อีศ (ส.อีศ) + อรญ (ป.อรฺญ) = เขตทุเรศอรญ 

  อีศฺร  เชน  นฤบ (ส.นฤป) + อีศร (ส.อีศฺร) = นฤเบศร 

  มห (ป.มห) + อีศร (ส.อีศฺร) = มเหศร 

  นร (ป.,ส.นร) + อีศร (ส.อีศฺร) = นเรศร 

  วร (ป.,ส.วร ) + อธิป (ป.,ส.อธิป) + + อีศร (ส.อีศฺร) = วรธิเบศร 

  ชนนี (ป.,ส.ชนนี) + บดี (ป.,ส.ปติ) + อีศร (ส.อีศฺร) + บิดร (ส.ปตฺฤ) = ชนนีบดีศร

บิดร 

  อดิ (ป.,ส.อติ) + อีศร (ส.อีศฺร) + พุทธ (ป.พุทฺธ) + พงศ (ส.วํศ) = อดิศรพุทธพงศ 



๑๙๗ 

  อัคร (ส.อคฺร) + มห ((ป.มห) + อีศร (ส.อีศฺร) + เทพ (ป.,ส.เทว) + ตรี (ส.ตฺริ) +            

ศุลี (ส.ศุลี) = อัครมเหศรเทพตรีศุลี 

  ไอศฺวรฺย เชน  มห (ป.มห) + ไอศูรย (ส.ไอศฺวรฺย) = มไหศูรย 

  สุข (ป.,ส.สุข) + ไอสวรรย (ส.ไอศฺวรฺย) = สุไขสวรรค 

  มห (ป.มห) + ไอศวรรย (ส.ไอศฺวรฺย) + สรรพ (ส.สรฺว) +  

  ศฤงคาร (ส.ศฺฤงฺคาร) + ขัติย (ป.ขตฺติย) + ศักดิ (ส.ศกฺติ) + สมบูรณ (ส.สมฺปูรณ)  

= มไหศวรรยสรรพศฤงคารขัติยศักดิสมบูรณ 

  อุทฺยาน เชน  ราช (ป.,ส.ราช) + อุทยาน (ส.อุทฺยาน) + อีศ (ส.อีศ) = ราชุทเยศ 

  นันท (ป.,ส.นนฺท) + วัน (ป.วน) + อุทยาน (อุทฺยาน) + สถาน (ส.สฺถาน)  

= นันทวโนทยานสถาน 

  อาจารฺย เชน  หัดถา (ส.หตฺถ) + อาจารย (ส.อาจารฺย) = หัดถาจารย 

  ทิช (ป.,ส.ทิช) + อาจารย (ส.อาจารฺย) = ทิชาจารย  

  อีศฺวร เชน  มห (ป.มห) + อีศวร (ส.อีศฺวร) = มเหศวร 

  นฤ (ส.นฤ) + บดี (ป.,ส.ปติ) + อีศวร (ส.อีศฺวร) = นฤบดีศวร 

  อนล เชน   สิข (ป.,ส.สิข) + อนล (ส.อนล) = สิขานล 

  อมิตฺร เชน   ปญจ (ปฺจ) + อมิตร (ส.อมิตฺร) = ปญจามิตร 

  อรฺณว เชน   มห (ป.มห) + อรรณพ (ส.อรฺณว) = มหรรณพ 

  อนุกฺรม เชน วน (ป.วน) + อนุกรม (ส.อนุกฺรม) = วนานุกรม 

  การสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากคําภาษาบาลีและภาษาสันสกฤต 

  อาลย เชน    นภ (ป.,ส.นภ) + อาไลย (ป.,ส.อาลย) = นภาไลย 

  มนทิร (ป.,ส.มนฺทิร) + อาไลย (ป.,ส.อาลย) = มนทิราไลย 

  สวรรค (ส.สฺวรฺค) + อาไลย (ป.,ส.อาลย) = สวรรคาไลย 

  ภพ (ป.ภว) + สุร (ป.,ส.สุร) + อาลย (ป.,ส.อาลย) + โลก (ป.โลก) = ภพสุราลัยโลก 

  อธิป เชน  สุร (ป.,ส.สุร) + อธิป (ป.,ส.อธิป) = สุราธิป 

  ราช (ป.,ส.ราช) + นร (ป.,ส.นร) + อธิป (ป.,ส.อธิป) = ราชนราธิป 

  อุภย (ป.,ส.อุภย) + นร (ป.,ส.นร) + อธิป (ป.,ส.อธิป) = อุภยนราธิป 

  ชน (ป.,ส.ชน) + อธิป (ป.,ส.อธิป) + โพธ (ป.,ส.โพธ) + อภิเษก (ส.อภิเษก) +              

สัตว (ส.สตฺตฺว) = ชนาธิปโพธาภิเษกสัตว 

  อมฺพุ เชน   นยน (ป.,ส.นยน) + อัมพุ (อมฺพุ) = นยนามพุ 



๑๙๘ 

  ไนยน (ป.,ส.นยน) + อัมพุ (อมฺพุ) = ไนยนามพุ 

  กษิร (ส.กฺษีร) + อัมพุ (อมฺพุ) = กษิรามพุ 

  นยน (ป.,ส.นยน) + อัมพุ (อมฺพุ) + ธารา (ป.,ส.ธารา)  = นยนามพุธารา 

  อากร เชน  มาตย (ส.อมาตย) + อากร (ป.,ส.อากร) = มาตยากร 

  ชาติ (ป.,ส.ชาติ) + ทิช (ป.,ส.ทิช) + อากร = ชาติทิชากร 

  นร (ป.,ส.นร) + อากร (ป.,ส.อากร) + นคร (ป.,ส.นคร) = นรากรนคร 

  อนฺต เชน  คัคน (ป.,ส.คคน) + อันต (ป.,ส.อนฺต) = คัคนานต 

  พน (ป.,ส.วน) + อันต (ป.,ส.อนฺต) = พนานต 

  องฺค  เชน  บาท (ป.,ส.ปาท) + องค (องฺค) = บาทางค 

  สวรรค (ส.สฺวรฺค) + องค (องฺค) = สวรรยางค  

  อุตฺตม  เชน  ศิร (ส.ศิรสฺ) + อุดม (ป.,ส.อุตฺตม) + เกศ (ส.เกศ) = ศิโรดมเกศ 

  อาสน เชน คูหา (ป.,ส.คูหา) + อาสน (ป.,ส.อาสน) = คูหาสน 

  รัตน (ป.รตน) + อาสน (ป.,ส.อาสน) + บรรจฐรณ (ป.ปจฺจตฺถรณ) = รัตนา

สนบรรจฐรณ 

  อนฺตราย  เชน  ชีวิต (ป.,ส.ชีวิต) + อันตราย (ป.,ส.อนฺตราย) = ชีวิตันตราย 

  ภย (ป.,ส.ภย) + อันตราย (ป.,ส.อนฺตราย) = ภยันตราย 

  อาคม เชน ทุร (ส.ทุร) + อาคม (ป.,ส.อาคม) = ทุราคม 

  โองการ  เชน  ราชย (ส.ราชย) + โองการ (โองกฺาร) = ราชโยงการ 

  อาราม  เชน   เชตุพน (ป.เชตุวน) + อาราม (ป.,ส. อาราม) = เชตุพนาราม 

  อมฺพร เชน  ทิฆ (ป.ทีฆ) + อัมพร (ป.,ส.อมฺพร) = ทิฆัมพร 

  องฺกุร เชน  พุทธ (ป.พุทฺธ) + อังกูร (ป.,ส.องฺกุร) = พุทธางกูร 

  อาภา เชน  รัตน (ป.รตน) + อาภา (ป.,ส.อาภา) = รัตนาภา 

  อาหาร  เชน  ทิพ (ป.ทิพฺพ) + โอช (ป.โอช) + (ป.,ส.อาหาร) = ทิพโอชาหาร 

  อาตุร เชน ทุกข (ป.,ส.ทุกฺข) + อาดูล (ป.,ส.อาตุร) = ทุกขาดูล 

  อุทก เชน   ชล (ป.,ส.ชล) + อุทก (ป.,ส.อุทก) = ชโลทก 

  จากตัวอยางขางตนพบวา คําที่นํามาเปนสวนหลังของสมาสอาศัยสนธิใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีจํานวน ๒๘ คํา ไดแก 

  การสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาบาลีจํานวน ๙ คํา ไดแก อาวุธ,

อาการ, อุยยาน, อุฬาร, โอภาส, อิทฺธิ, อนุสฺสร, อนุสนฺธิ และอนนฺต 



๑๙๙ 

  การสมาสท่ีมีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาสันสกฤตจํานวน ๑๑ คํา ไดแก อินฺทฺร 

อีศฺร  ไอศฺวรฺย  อุทฺยาน  อาจารย  อีศฺวร อนล  อีศ  อมิตฺร  อรฺณว และอนุกฺรม 

  การสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาบาลีและภาษาสันสกฤตจํานวน๑๘ 

คํา ไดแก อาลย  อธิป  อมฺพุ  อากร  อนฺต  องฺค  อุตฺตม  อาคม  อาสน  อนฺตราย  โองการ  อาราม  

อมฺพร  องฺกุร  อาภา  อาหาร  อาตุร และอุทก 

จากการศึกษาการสมาสคําในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวากวีสรางคําสมาสท่ี

มีจํานวนคํามาก และมีความซับซอน สวนมากใชคํา ๓ – ๔ คํา เปนหลัก และมีการสรางคําขนาด

ยาวท่ีสุดโดยใชคําจํานวน ๑๓ คํามาประกอบกัน 

คําสมาสที่พบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายเปนการใชภาษาบาลีและภาษา

สันสกฤตปะปนกัน นอกจากนี้ยังพบการสมาสคําในลักษณะการนําคําที่มีความหมายเหมือนกัน

มาสมาสกัน ซึ่งคลายคลึงกับการซอนคําในภาษาไทย และพบการสรางคําสมาสแบบอาศัยสนธิ

ดวย 

๔.๒ การสรางคําตามหลักไวยากรณไทย 

การสรางคําตามหลักไวยากรณไทยในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย ไดแก  

การประสมคํา และการซอนคํา 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการใชคําประสมจํานวนไมมาก และเปน 

คําประสมท่ีเกิดจากการประสมคําระหวางคําเด่ียวที่มาจากตางภาษากัน เชน 

  การประสมคํา 

  เฌอ (ข.เฌี) + ชาติ (ป.,ส.ชาติ)  = เฌอชาติ (ตนไม) 

  สรพัง (ข.ตฺรพําง) + ชล (ป.,ส.ชล)  = สรพังชล (บอนํ้า) 

  พุทธ (ป.พุทฺธ) + บรรหาร  (ข.บนหาร) = พุทธบรรหาร  

   (การแสดงธรรม) 

  ทาว    + พธู (ป.,ส.วธู)  = ทาวพธู (นางกษัตริย) 

  แกว (ท.)   + กัลยา (ป.,ส.กลฺยาณี) = แกวกัลยา (นางแกว) 

  จากตัวอยางขางตนพบวา คําประสมท่ีพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายเปนการ

ประสมคําระหวางคําเด่ียวตางภาษากัน สวนมากใชคําเด่ียวภาษาบาลีและภาษาสันสกฤต 

เปนหลัก แลวนํามาประสมกับคําเด่ียวภาษาไทย หรือภาษาเขมร 

  นอกจากนี้ยังพบคําประสมที่เกิดจากการประสมคําระหวางคําเด่ียวกับกลุมคําซึ่งเปน

การประสมคําโดยใชคําหนาเปนคําเด่ียว และคําหลังเปนกลุมคําเสมอ เชน 



๒๐๐ 

  การประสมคํา 

  ยอด (ท.) + เยาวมาลย (ป.,ส.ยุว + ป.,ส.มาลฺย) = ยอดเยาวมาลย (นาง) 

  สาย (ท.) + พิรุณธารา (ป.,ส.วรุณ + ป.,ส.ธารา) = สายพิรุณธารา (สายฝน) 

  จอม (ท.) + จตุรภุช (ส.จตุร + ป.,ส.ภุช)  = จอมจตุรภุช (พระนารายณ) 

  หอง (ท.) + วิหาดล (ส.วิห,วิหา + ป.,ส.ตล)  = ทองวิหาดล (ทองฟา) 

  สมเด็จ (ข.สมฺเดจ) +  วัชรินทร (ส.วชฺร + ส.อินฺทฺร) = สมเด็จวัชรินทร (พระอินทร) 

  ดานการสรางคําซอน พบวา เปนคําซอนที่มาจากภาษาเดียวกัน ไดแก ภาษาไทย 

และภาษาเขมร และคําซอนที่มาจากตางภาษา โดยพบการใชคําซอนที่มาจากตางภาษามากที่สุด 

เชน 

  การซอนคําภาษาไทย 

  มลัง  +   เมลือง      = มลังเมลือง (สองสวาง) 

  รสาย  +   ระส่ํา      = รสายระส่ํา (ระส่ําระสาย, ไมเปนกระบวน) 

  ระรวย +   ระรื่น      = ระรวยระรื่น (กลิ่นหอม) 

  รันทด  +   รันทวย     = รันทดรันทวย (ระทดระทวย) 

  การซอนคําภาษาเขมร 

   ชรลอง (ข.ชฺรลอง)  +  ลหาร (ข.รหาล)  = ชรลองลหาร  (แหลงนํ้า) 

  ประกิต (ปฺรกิต) +  ประกล (ปฺรกล) = ประกิตประกล (ประดับ) 

  การซอนคําที่มาจากตางภาษา 

  พนม (ข.วฺนํ) +   วัน (ป.วน)       = พนมวัน (ปา) 

  สมเด็จ (ข.สมฺเดจ) +   ราชา (ป.,ส.ราช) = สมเด็จราชา (กษัตริย) 

  อร (บงฺอร)  +   นุช (ป.,ส.อนุช)   = อรนุช (นาง) 

  นุช (ป.,ส.อนุช) +   นง (ท.)       = นุชนง (นาง) 

  พน (ป.วน)  +   พง (ท.)       = พนพง (ปา) 

  ผอูล (ข. ปโอน,บฺอูน,ผวน)+ วนิดา (ส.วนิตา)   = ผอูลวนิดา (นาง) 

  ไพร (ข.ไพฺร) +   วัน (ป.วน)        = ไพรวัน (ปา) 

  ไพร (ข.ไพฺร) +   สัณฑ (ป.สณฺฑ)   = ไพรสัณฑ (ปา) 

  นิเวศน (ส.นิเวศน) +   เวียง (ท.)        = นิเวศนเวียง (เมือง) 

  บพิตร (ส.ปวิตฺร) +   ทาว (ท.)        = บพิตรทาว (กษัตริย) 

  พนัส (ส.วนสฺ) +   พนม (ข.วฺนํ)        = พนัสพนม (ปาเขา) 



๒๐๑ 

  พนิด (ส.วนิต) +    นาง (ท.)  = พนิดนาง (นาง) 

  ยุพา (ป.ยุว) +    พงา (ข.พมฺงา) = ยุพาพงา (นาง) 

  เขษม (ส.เกษฺม) +    สําราญ (ข.สมฺราล) = เขษมสําราญ (มีความสุข) 

  พิโรจน (ป.,ส.วิโรจน) +  จรัส (ข.จฺราส)  +  ชัชวาล (ส.ชฺวาล) = พิโรจนจรัสชัชวาล 

(สองสวาง) 

  พนม (ข.วฺนํ) +   เนิน (ท.)  + ไศล (ส.ไศล) = พนมเนินไศล (ภูเขา) 

  ผาสุก (ป.ผาสุก) +  เกษม (ส.เกษฺม) +   สาธร (ป.ส.สาทร) = ผาสุกเกษมสาธร 

(มีความสุข) 

  อเนก (ป.,ส.อเนก) +  มลาก (ท.)   +  หลาย (ท.)  = อเนกมลากหลาย (มาก) 

  นวล (ท.)  +  นุช (ป.,ส.อนุช)   +  เทพี (ป.,ส.เทว)  = นวลนุชเทพี (นาง) 

  เทพี (ป.,ส.เทว)  + ผอูล (ข. ปโอน,บฺอูน,ผวน) +  อร (ข.บงฺอร)   = เทพีผอูลอร (นาง) 

  เกษม (ส.เกษฺม) + สนุกนิ์ (ข.สฺรณุก) +  สุข (ป.,ส.สุข)  +  รมย (ส.รมย)   

= เกษมสนุกน์ิสุข (มีความสุข) 

  จากตัวอยางขางตนพบวา คําซอนในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายเปนการซอนคํา 

ที่มาจากตางภาษามากท่ีสุด สวนมากเปนการซอนคํา ๒ – ๓ คํา สวนการซอนคําที่มาจากภาษา

เดียวกันพบการใชจํานวนนอยมาก 

 

ความงามทางภาษา 

ผลการศึกษาสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย พบวา มีการสรางความงามทางภาษา ๓ วิธี

ไดแก ความงามท่ีเกิดจากเสียง ความงามที่เกิดจากคํา และความงามที่เกิดจากความเปรียบ  

ผลการศึกษามีดังน้ี 

๑. ความงามที่เกิดจากเสียง 

ผลการศึกษาความงามที่เกิดจากเสียงในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา มีการสราง 

ความงามที่เกิดจากเสียง ๓ วิธี ไดแก 

๑. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ 

๒. การเลนเสียงสัมผัสสระ 

๓. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองเปนลูกโซ   
ดังรายละเอียดตอไปนี้ 

 ๑.  การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ 



๒๐๒ 

 การศึกษาการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา 

มีการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในฉันทลักษณทุกประเภท โดยปรากฏอยูในตําแหนงตนวรรค  

กลางวรรค ทายวรรค ระหวางวรรค และตลอดท้ังวรรค 
 
ตารางที่ ๓-๒ จํานวนและรอยละของการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงตาง ๆ ในฉันทลักษณ

    ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 
 

ตําแหนงท่ีปรากฏ 

ฉันทลักษณ 
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ตนวรรค 

จํานวนบท ๗๖ ๘ ๙๓ ๑๐๖ ๕๑ ๔ ๑๐ ๙ 

รอยละ ๔๖ ๘๘ ๕๗ ๕๙ ๕๐ ๑๒ ๑๖ ๒๖ 

ลําดับที่ ๒ ๑ ๒ ๑ ๑ ๓ ๔ ๔ 

กลางวรรค 

จํานวนบท ๔๕ ๕ ๓๘ ๖๒ ๒๗ ๖ - ๑๒ 

รอยละ ๒๗ ๕๖ ๒๒ ๓๔ ๒๗ ๑๘ - ๓๔ 

ลําดับที่ ๔ ๓ ๔ ๓ ๔ ๒ - ๒ 

ทายวรรค 

จํานวนบท ๘๓ ๗ ๙๖ ๙๒ ๒๙ ๒ ๓๙ ๑๗ 

รอยละ ๔๙ ๗๘ ๕๖ ๕๑ ๒๙ ๖ ๖๑ ๔๙ 

ลําดับที่ ๑ ๒ ๑ ๒ ๓ ๔ ๑ ๑ 

ระหวางวรรค 

จํานวนบท ๕๑ ๕ ๕๖ ๖๐ ๓๓ ๗ ๑๘ ๑๑ 

รอยละ ๓๑ ๕๖ ๓๓ ๓๓ ๓๓ ๒๑ ๒๘ ๓๑ 

ลําดับที่ ๓ ๓ ๓ ๔ ๒ ๑ ๒ ๓ 

ตลอดทั้งวรรค 

จํานวนบท ๑๗ ๒ ๗ ๔ ๗ - ๑๓ ๔ 

รอยละ ๑๐ ๒๒ ๔ ๒ ๗ - ๒๐ ๑๑ 

ลําดับที่ ๕ ๕ ๕ ๕ ๕ - ๓ ๕ 



๒๐๓ 

 จากตารางที่ ๓-๒ แสดงจํานวนและรอยละของการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนง

ตาง ๆ ในฉันทลักษณในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย พบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย                

มีการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงทายวรรคมากท่ีสุดในฉันทลักษณ ๔ ประเภท ไดแก  
 มาลินีฉันท จํานวน ๓๙ บท คิดเปนรอยละ ๖๑ ของจํานวนคําประพันธประเภท                  

มาลินีฉันท จํานวน ๓๓ บท  
 อินทรวิเชียรฉันท จํานวน ๙๖ บท คิดเปนรอยละ ๕๖ ของจํานวนคําประพันธประเภท

อินทรวิเชียรฉันท จํานวน ๑๗๒ บท  
 กาพยฉบัง จํานวน ๘๓ บท คิดเปนรอยละ ๔๙ ของจํานวนคําประพันธประเภท              

กาพยฉบัง จํานวน ๑๖๗ บท  
 สัทธราฉันท จํานวน ๑๗ บท คิดเปนรอยละ ๔๙ ของจํานวนคําประพันธประเภท                 

สัทธราฉันท จํานวน ๓๕ บท 
 ทั้งน้ีพบการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงตนวรรคมากที่สุดในฉันทลักษณ  
๓ ประเภท ไดแก  
 กาพยสุรางคนางค จํานวน ๘ บท คิดเปนรอยละ ๘๘ ของจํานวนคําประพันธประเภท

กาพยสุรางคนางค จํานวน ๙ บท  
 วสันตดิลกฉันท จํานวน ๑๐๖ บท คิดเปนรอยละ ๕๙ ของจํานวนคําประพันธประเภท

กาพยสุรางคนางค จํานวน ๑๘๐ บท  
 สัททุลวิกกีฬิตฉันท จํานวน ๕๑ บท คิดเปนรอยละ ๕๐ ของจํานวนคําประพันธประเภท 

สัททุลวิกกีฬิตฉันท จํานวน ๑๐๑ บท 
 นอกจากนี้ยังพบการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงระหวางวรรคมากที่สุดใน 

ฉันทลักษณ ๑ ประเภท ไดแก  
 โตฎกฉันท จํานวน ๗ บท คิดเปนรอยละ ๒๑ ของจํานวนคําประพันธประเภท 
โตฎกฉันท จํานวน ๖๔ บท 
 ผลการศึกษาดังกลาวมีคําอธิบายและตัวอยาง ดังนี ้
 ๑. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงทายวรรค 
 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงทายวรรคมากที่สุดใน 

มาลินีฉันท (รอยละ ๖๑) อินทรวิเชียรฉันท (รอยละ ๕๖) กาพยฉบัง และสัทธราฉันท  
(รอยละ ๔๙) ตามลําดับ พบการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงทายวรรคต้ังแต ๒ – ๔ คํา

ปรากฎต้ังแตบทละ ๑ – ๔ วรรค และพบการใชตอเนื่องกันต้ังแต ๑ – ๔ บท ดังตัวอยางตอไปนี้ 



๒๐๔ 

  ๑.๑ มาลินีฉันท 
  การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงทายวรรคในมาลินีฉันทพบ ๕ ลักษณะ ไดแก  

๑.๑.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคท่ี ๑ 
   ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ ทุกขอดุรรถจืดจาง  ใจด่ังจี่กลาง  สิขานล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๔) 
   ตัวอยางท่ี ๒ 
   ๏ พลอัศวคณชาญชิต  ผจญปจจามิตร  ประลัยหลาย 

   ๏ พลอัศวคณเรียงราย  พรอมอาภรณกาย กนกเพริศ 
   ๏ พลอัศวคณแลเลิศ  อนิกัษฐาเทิด  กุทัณฑนาว 

   ๏ พลอัศวคณหาญหาว  กรกระลับงาว  กระลอกไกว 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๘) 

๑.๑.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ อัพภฆณะนภดลบด  บังท้ังทิศทศ  อุบัติดาล 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๔) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ กรเกาะทุมละทอนทรง  โศกอยูเอองค  อนิจอนาถ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๔) 

๑.๑.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ พลบทจรจําทาย  ทวนธวัชกราย  ทั้งกฤชไกร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๙) 
๑.๑.๔ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ ผรุสมารุตพัดพาน  คลื่นฉะฉาฉาน  คะนองฟอง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๔) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ พลอัศวคณเกรียงไกร  หอกครวัดไว  คระวีคระแวง 



๒๐๕ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๘) 
 

๑.๑.๕  การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑ และ ๓  
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ พลรถคณชาญชัย  กุมลําแพนไกว  และแกวงกวัด 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๘) 
   ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ พลบทจรทายถือ  ตาวท้ังสองมือ  ก็เงือดเง้ือ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๘) 

  ๑.๒ อินทรวิเชียรฉันท 
  การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงทายวรรคในอินทรวิเชียรฉันท พบ ๑๕ 

ลักษณะ ไดแก  
๑.๒.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ โทมาศประมาณมี  ทั้งราษตรีทิวาตรา 

   เนาเนินพระหิมวา  นฤทุกขภัยพาล 
    ๏ บัดไทธโอบองค  ยุพยงรเห็จทยาน 

   ผยองยาตรยังคัคณานต  ดลพื้นอําเภอพาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๗) 
   ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ สาลิกาอยาพลอดพรํ่า ชวยแนะนํานเรนทรา 
   ยังรูผูภรรดา   เสด็จดาวดําบลใด 
    ๏ สัตวาอยาพรองพราง เอาจริงอางยุบลไข 
   ขาวทาวสถิตไกล   ฤใกลดอกจงบอกความ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๐) 
๑.๒.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคท่ี ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ นฤบดินทรสดับอรรถ ธดํารัสอยาขวายขวน 

   ไขเขือเปนทํางล   ธุรขาพยาบาล 



๒๐๖ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๐) 
 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ อาแมแตเรียมวาย  ในสินธุสายกําหนดนาม 

   นับถวนถึงสัตวาร  เทเวศรชวยไมมวนชนม 

    ๏ อาพระแตพนพนานต ยังถ่ินฐานนิคมคน 

   หลายวันสัญจรอรญ  รําลึกราชอนาถแด 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๔) 

๑.๒.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ นฤบดินทรกินรนาถ  พระบาททอดทฤศนา 

   ยลไทชไมยมา-   นุษยดลมนเทียรสถาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๘) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ อาอรอยาออนรอิด  รอาคิดกมลหมาง 
   บุญมีมิวายวาง   ชิววอดคงรอดคืน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๑) 
๑.๒.๔ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ บัดสามก็หามชน  ชําเงือดคฤหาสนสถาน 

   ยังแพทยาชาญ   โอสถเชี่ยวมาเยียวยา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๐) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ นองเนืองคณากิน-  นรเนกกินนรี 
   เนาในบุรีมี   อดิเรกแลหลาม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๗) 

๑.๒.๕ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ แตตฤกปรึกษาสาร  ก็เนิ่นกาลจักเทียวเทา 



๒๐๗ 

   จูงกรตระอรเยา-   วยศยาตรยุบาทคลา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๑) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ นับในดําบลเบ็ญ-  จมหานทีธาร 

   ใหญโยชนวิถารประมาณ  ระเมียลหมายสุดสายตา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๒) 
๑.๒.๖ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๓ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ หวังจักมลักชนม  อุดมโภคพัฬเหา 

   ขอพักสํานักน์ิเนา  ประมาณมาศจะคลาดคลา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๙) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ นอนไพรใบพฤกษดาษ ประเลหลาดบรรจฐรณสถาน 

   รุมรุกขเปรียบปาน  พิดานก้ังกําบังบน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๒) 

๑.๒.๗ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ เนืองนกจับแมกเมียง ชะเชียบเสียงสงสารองค 

   สองศรีรพีพงศ   อันดัดด้ันกันดารพนานต 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๒) 
๑.๒.๘ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๒ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ พายแพแกรณบุตร  อนงคนุชขาดเขา 

   ตกตนมาดลเนา   อุยานราชประดาษเดียว 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๙) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ เชิญเชยเสวยสวัส-  ดิสมบัติสรพรอมเพรียง 

   ศฤงคารอุฬารเพียง  ภพแมนสุเมรุเมือง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๙) 



๒๐๘ 

๑.๒.๙ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑ และ ๔ 

ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ถวายขรรคอันเรืองฤทธิ ์ ประสิทธิ์แดบดีศร 

   แสดงเดชดําเกิงขจร  ภพโลกยเหลือหลาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๐) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ อาแมเมื่อยามยาก  ลําบากบทลีลา 

   จํามานกมลมา-   นอยาทออยาแทถวิล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๑) 
๑.๒.๑๐ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๒ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ อาพระเมื่อยามพลัด  ระลอกซัดสูฝาฝน 

   ถึงฝงจึงย่ังยืน   ชีวาตมทานนราบาล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๔) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ขอไทเอ็นดูตู  บมานผูจะแลเหลียว 

   คือใครชวยยาเยียว  ฤยลยากลําบากสกนธ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๐) 

๑.๒.๑๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนทายวรรคที่ ๑, ๒ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ อาแมเมื่อจากจร  ในสาครตระโหยหวน 

   หอนรูผอูลอวล   นุชวอดฤรอดคืน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๔) 

ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ เผือจอจําบังบร  บนอําพรผจญเจียน 

   จักนาศก็หนายเพียร  พลภาพบอบเบา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๙) 

 

 



๒๐๙ 

๑.๒.๑๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑, ๒ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ อาพระแมบาปเบียน คือเวรเวียนฤฝาฝน 

   ชีวาตมจักอาจยืน  อยูยืดยังบหย่ังยล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๑) 
๑.๒.๑๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑, ๓ และ ๔  
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ อาแมลําเค็ญเข็ญ  ก็จําเปนจักจําไป 

   ใชเหยาจะเนาใน  สํานักนิมิควรคง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๑) 
๑.๒.๑๔ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๒, ๓ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ แสรกสารบรรหารเรา เรงแสรกเศรากําสรวญสง- 

   สารตนจรดลดง   อยูวาเหวเอกากาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๙) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ อานองนี้บาปใด  จึงจําใหประจากเจียร 

   บุญใดบําเพ็ญเพียร  จึงคืนพบประสบสอง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๔) 

๑.๒.๑๕ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑, ๒, ๓, และ ๔ 

ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ จากจอมไกลาสเลอ อําเภอแผนอัมพรผัน 

   ผาดผังยังขอบคัน  อโนดาตสระสถาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๙) 

  ๑.๓ กาพยฉบัง 
  การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงทายวรรคในกาพยฉบังพบ ๗ ลักษณะ ไดแก  

๑.๓.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ เฉกโชลมชลครั่งหลั่งลบ      ทั่วศริราพยพ ประดักประดาษอาดูร 



๒๑๐ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๘) 
ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ ผุดดําคล่ําคลาดาแดน ดาษด่ืนหมื่นแสน บรูก่ีส้ําสังขยา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

๑.๓.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคท่ี ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ บัดชวนนวลนุชเทพี เถลิงฝงสระศรี  ประพาสพนมเนินไศล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๓) 
ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ ลุเถลิงฝงคงคาไหล เล็งหาทานไท  ธิราชผูภรรดา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๕) 

๑.๓.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคท่ี ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ ไปพานเพื่อนไรใครจร  เจ็บเจียรเมือมรณ จักมอดแตเอกากาย 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๘) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ กําสรวญรําจวนจิตรลวง เข็ญไขใหญหลวง        พิลาปในสรอยสวนศรี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๙) 
๑.๓.๔. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคท่ี ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ ครองชีพอยูเอกากาย  ก่ีปางหางหาย  วิโยคทุกขาดูร 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๕) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ จักเลี้ยงชีพเคราครีครอ อยูเทาเพียงพอ  ชีพิตก็ยากยังฉงน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๖) 
 

๑.๓.๕ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคท่ี ๒ และ ๓ 

ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ ลางสารแลนเลนตามคนอง เบียดเสียดพังผอง      กําเดาะกําดัดกลัดกาม 



๒๑๑ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๓) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ เสร็จสองสุริยวงศสรงสนาน ในสระสําราญ  สําเริงภิรมยฤดี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๓) 
๑.๓.๖ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ เจ็บอายหลายทุกขเพ่ิมพูล เจ็บอาตมใครปูน     แลเจ็บอุระประปราณ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๘) 
ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ บางคังไคยคชพวกพรรณ สีสินธุเทียมทัน  ผลึกรัตนจรัสจรูญ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๓) 
๑.๓.๗ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคท่ี ๑, ๒ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ จึงตอขอใหแทงทอง   หารอยเกวียนกอง บรรทุกทุกเลมเต็มตวง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๓) 

ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ เยียงผายางผาจูโจน  ลอยโลดโดดโดน บชอกบช้ําชํางือ 
 (กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๑) 

  ๑.๔ สัทธราฉันท 

  การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงทายวรรคในสัทธราฉันทพบ ๔ ลักษณะ ไดแก  
๑.๔.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ เหนือแทนไพฑูริยผองพิศ  วิยมรุนฤมิตร 

   แสนสําเริงจิตร    สําราญกาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๕) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ เร็วสูสูสมุทรโอบองค  อดิศรพุทธพงศ 
   พนอุทกธํารง    พระชนมาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๗) 



๒๑๒ 

๑.๔.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ทอดทิพยนัยนานุสนธิยล  ยุพมนุษยตน 

   นี้ผูใดดล    ทุกขในธาร 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๗) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ อิกมารดาบิดาบริบาล  บริบูรณศีลทาน 
   หน่ึงยุพาพาล    ผูศีลทรง 
    ๏ สามพวกผิวพองพิบัติลง  สลิลสมุทรสรง 

   เคราะหปลองปลง   ชิวาวาย 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๗) 

๑.๔.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ แทงไพฑูริยรัตนชัชวาลย  กลมรกตดาล 

   สถิตกลางตระการ   ก็ตรูตรา 

    ๏ โดยสูงบัณรัสสหัตถา  ดึงสหัตถคณา 

   กวางแลยาวสมา    นะเทียมทัน 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๕) 

๑.๔.๔ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะทายวรรคที่ ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ พักหายวายเหนื่อยจะเลอลี  ลยอัมพรพิถี 

   โดยคํานึงมี    มโนประสงค 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา๒๔๕) 

  จากตัวอยางการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงทายวรรค พบวา ใน 
สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางจังหวะเสียงในตําแหนงทายวรรคดวยพยัญชนะเสียง

เดียวกันตอเนื่องกันไป  
 ๒. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงตนวรรค 
 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงตนวรรคมากที่สุดใน 

กาพยสุรางคนางค (รอยละ ๘๘) วสันตดิลกฉันท (รอยละ ๕๙) และสัททุลวิกกีฬิตฉันท (รอยละ 



๒๑๓ 

๕๑) พบการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงทายวรรค ต้ังแต ๒–๔ คํา ต้ังแตบทละ ๑–๓ 

วรรค และพบการเลนตอเน่ืองกัน ๑–๓ บท ดังตัวอยางตอไปนี้ 
  ๒.๑ กาพยสุรางคนางค 
  การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงตนวรรคในกาพยสุรางคนางค พบ ๕ ลักษณะ 

ดังนี้  
๒.๑.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ท่ัวทวยยาจก   ทุกพวกพรรณิพก 

   อรรธึกเดิรหน    ทลิทกัปปนา 

   ประชาทุรพล    พากันเกลื่อนกลน 

   สูศาลาทาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๔) 
๒.๑.๒. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ รับทานท่ัวตน   เสร็จพาฝูงชน 

   ไปเพงพื้นผนัง    พิศภาพเลขา 

   ถวนหนาประนัง    คนเฝาคอยฟง 

   คอยดูอาการ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๕) 
๒.๑.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๒ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ หอนไดเลือกหนา   ตามแตเจตนา 

   สิ่งสรรพอันมี    ไปขูไปคุก 

   ไปรุกรุมตี    ไปตอนต่ืนหนี 

   คํานับรับขวัญ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๔) 

๒.๑.๔ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๓ และ ๖ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ หญิงชายชนไร   รับทานทานให 



๒๑๔ 

   ไดโดยสัตยธรรม   ยินดียินลาก 

   ออกปากนี่นัน    พรองพรํ่ารําพรรณ 

   พรซรองสํานาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๕) 
๒.๑.๕ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑, ๒ และ ๗ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ผองผูดูวาด   หอนเห็นประหลาด 

   เจรจาวาขาน    ไปเศราไปศัลย 

   หฤหรรษสําราญ    ฤๅรูดํานาน 

   ราวเร่ืองเบ้ืองใด 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๕) 

  ๒.๒ วสันตดิลกฉันท 
  การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงตนวรรคในวสันตดิลกฉันท พบ ๑๐ ลักษณะ 

ดังนี้  
๒.๒.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ชวนเชิญผอูลวิบุลลักษณ  วรภัคินีสมร 

   อาแมจงรวมภิรมยจร   ประพาสไพรพระหาสถาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๑) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ เฉกชาตทิิชากรทั้งคู  แลมีผูจัณฑาลผลาญ 

   มลางโลมะหลนดลวิการ   ก็บอาจจะโบยบิน 

    ๏ โศกสารบรรหารขัติยราช  นฤนาทท้ังแดนดิน 

   นานาสุรานิกรยิน   สยบเยือกสยอนสมร 

    ๏ สงสารสังเวชนฤบดี  แลเทพีผอูลอร 

   ลาลดรันทดทุกขกําธร   ฤทัยท่ัวทุกเทวา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๘) 

๒.๒.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๒ 
 



๒๑๕ 

ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ ดับพิษสารพัดบัญญัติสรร-  พพัดพิษพิโดยแหนง 

   หอนดับอุราอาดุรแรง   พิษรอนฤหอนหาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๘) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ จึงไทท้ังทศบทจรัล   เขาคอนคันสหัสถา- 

   มธนูจักชูฤอาจรอา   จิตรย้ังพลังตน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๑) 

๒.๒.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ปางแสนสุรางคบริจา-  ริกราชบริพาร 

   มวญมาตยากรภิบาล   บทเรศนเรนทร 

    ๏ ไปยลยุบลขัติยบดิน-  ทรปนประชากร 

   ตางตกประหมากมลรอน   อุระร่ํากําสรวญศัลย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๕) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ควาหาบเห็นมหิทธิขรรค  ก็กระสันสยบสมร 

   ปมปานจะลาญชนมมรณ  แลรันทดรันทวยองค 

    ๏ อาใครผูใดแลมาจํานอง  จิตรปองลิปูประสงค 

   ลอบลักเอาขรรคอันธํารง  ฤทธิพรากประจากกาย 

    ๏ ฉันใดจักไคลนครสู   บมิรูกําหนดหมาย 

   แหงหนดําบลทิศทุกพาย   ก็บแจงตําแหนงจรัล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๗) 
๒.๒.๔ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ หงสาสุวากุกกุฏโกญ-  จและสาริกุงาน 

   การวิกรวังวนกุณาล   พเพรียกพรองกระแสงใส 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๒) 
 



๒๑๖ 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ พระบาทบพิตรบิตุรงค  ก็อวยองคสุดาพะงา 

   โดยราชสาสนสัญญา   อันโอษฐอื้นบคืนคํา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๑) 

๒.๒.๕ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ไมมะฝอเหมือนฝอจิตรรันทด แลลาลดสลดใจ 

   ก่ีปางก่ีปสักก่ีเทาใด   จะฟูฟนท่ีฝอแด 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๘) 
๒.๒.๖ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ สรางโศกธสั่งภิมุขเส-  วกเรงดุรงคจรัญ 

   เทาถ่ินบุรินทรรมยพลัน   และจงทราบจงสืบแสวง 

    ๏ เยียวยอดปโยรสชไมย  จรไคลกูคิดแคลง 

   ถามทาวผูเจาพิภพแจง   กิจรูฤอยูไหน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๕) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ ปางปนสุธาภพพื้น   ธไดคืนพระขรรคหาย 

   ปรีดิ์เปรมเกษมสุขสบาย  บําบัดทุกขอาวรณ 

    ๏ แผวพนที่ไภยสมัยเข็ญ  อันลําเค็ญในสาคร 

   หิวโหยลําโบยสริรุทร   ทํารุดรางกระยาหาร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๙) 

๒.๒.๗ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ชมเฌอและชมศิขรเขต  ทุรเทศแถวธาร 

   มฤคาทิชากรตระการ   กลแกลงพิจิตรผจง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๑) 
๒.๒.๘ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑, ๒ และ ๓ 
 



๒๑๗ 

ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ สบสรรพอนันตจตุบาท  เดียรดาษในกลางไพร 

   มากหมูบรูกิพรรณไพ-   จิตรเพลิยเจริญตา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๒) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ตางตนประจากจรวิโยค  แตตางโศกกรรโหยหา 

   สุดสิ้นตํานานที่รจนา   นรราชทฤษฎี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๓) 

๒.๒.๙ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑, ๒ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ หาแหงมหันตบรรพตหอม  ลลอบลอมสรพรั่งชล 

   อโนดาตพิศาลสลิลยล   กลแกวผลึกแสง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๑) 
๒.๒.๑๐ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑, ๓ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ โดยแดนอัมพรอุดรทิศ  ดุจทวิชบินบน 

   ลอยลับวลาหกบยล   แลละลิ่วละลิบโพยม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๑) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ เนืองนองคณานิกรอเนก  อดิเรกปกษา 

   เซงแซเสนอเสนหพา-   จกแจวสํานานขาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๒) 

  ๒.๓ สัททุลวิกกีฬิตฉันท 
  การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงตนวรรคในสัททุลวิกกีฬิตฉันท พบ ๓ ลักษณะ 

ไดแก  
๒.๓.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ลดหลั่นชั้นแตละโยชนหยอนศิขรพอ 

   เพียงฉัตรแลลออ    อุฬาร 



๒๑๘ 

    ๏ อุมองคนงนุชพธูลงสูสรพิศาล 

   เบ็ญญาสโยชนประมาณ    มหันต 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๐) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ถัดถึงสถานคณศาลพฤกษพนสัณฑ 

   บรรณสาพนารัญ    ระยะ 

    ๏ ดกดื่นผลแตละตนก็ดูรดับระดะ 

   ใหญย่ิงเทาตุมพะ    ประมาณ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

๒.๓.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ เจริญเพิ่มเริ่มปถพีกสิณอจิณปรา- 

   กฎเกิดอภิญญา     วิธี 

    ๏ ทําลายชีพก็เลออําเภอสหบดี 

   ฌานชมภิรมยปรี    ดิแล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๗) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ปาเกาเนาณะชลาวนาลําเนาละเอก 

   โยชนหยอนดิเรกมวญ    ฤมาน 

    ๏ บนรอบขอบชลเดียรเสถียรสถลสถาน 

   เกลื่อนกอบุบผตระการ    รราย 

    ๏ ดอกเขียวเหลืองแลลําดับกับแดงดํากลหลาย 

   ดอนดาษชรด่ืนหมาย    ลดง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๑) 

๒.๓.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตนวรรคที่ ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ สรอยสรายเสือและฉวีกระด่ีกระโดงสรพรั่ง 

   ลอยลองฟฟองหลัง    แลหาง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๓) 



๒๑๙ 

ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ เย็นเยือกหยาดชลก็ชุมสุขุมสริรภาพ 

   ในนอกสนิททราบ    สกนธ 

    ๏ ชี้ชวนนวลนุชอนงคสรงสินธุดําบล 

   สรซ้ําสนานชล     ทุวาร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๐) 

  จากตัวอยางการเลนเสียงพยัญชนะในตําแหนงตนวรรคพบวา ในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลายมีการเลนเสียงพยัญชนะในตําแหนงตนวรรคโดยการสรางจังหวะเสียงในตําแหนงตน

วรรคดวยพยัญชนะเสียงเดียวกันตอเนื่องกันไป  
 ๓. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงระหวางวรรค 
 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะมากท่ีสุดใน โตฎกฉันท 

(รอยละ ๒๑) พบการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในตําแหนงระหวางวรรคโดยใชคํา ๒ พยางคท่ีมี

เสียงพยัญชนะเสียงเดียวกัน โดยพยางคที่ ๑ อยูตําแหนงคําสุดทายของวรรคหนา และพยางคที่ ๒ 

อยูตําแหนงคําแรกของวรรคหลัง หรือการใชคําท่ีมีเสียงเดียวกัน โดยคําท่ี ๑ อยูตําแหนงคําสุดทาย

ของวรรคหนา และคําที่ ๒ อยูตําแหนงคําแรกของวรรคหลัง พบการใชบทละ ๑ ตําแหนง ระหวาง

วรรคหนา และวรรคหลังของบาทที่ ๑ หรือบาทท่ี ๒ ไมพบการใชตอเน่ืองกันจํานวนหลายบท              

ดังตัวอยางตอไปนี้ 
  ๓.๑ โตฎกฉันท 
  การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะตําแหนงตนวรรคในโตฎกฉันทพบ ๓ ลักษณะ ไดแก  

๓.๑.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะระหวางวรรคท่ี ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ธรเทิดทิพทัณ-  ฑมหันตนุภา 

   วกระลึงกรทา-   รุณถอยธบัณฑูร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๘) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ จะขอคืนวรขรร-  คจงพลันจะถวาย 

   บมิเพื้ยนอภิปราย  สิทธิธรรมกถา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๘) 

๓.๑.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะระหวางวรรคท่ี ๒ และ ๓ 



๒๒๐ 

ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ กรกวัดวชิรา  ธิกอาวุธทัณ- 

   ฑกระลอกกระลับผัน  และกระลึงคือภมร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๘) 
๓.๑.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะระหวางวรรคที่ ๓ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ กษณนั้นพิทยา-  ธรหนึ่งทรนง 

   จิตรพาลธํารง   ฤทธิเรืองมหิมา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๖) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ณศิโรดมเกศ  พิทเยศก็สยอน 

   ภยเทิดทวิกร   ก็ประณตบทมูล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๘) 
  จากตัวอยางการเลนเสียงพยัญชนะในตําแหนงระหวางวรรคพบวา ในสมุทรโฆษ           

คําฉันทตอนปลายมีการสรางจังหวะเสียงในตําแหนงระหวางวรรค หรือที่เรียกวา การโยนสัมผัส 

ทําใหเสียงของคําประพันธในชวงระหวางวรรคเกิดจังหวะเสียงท่ีมีความลื่นไหลสอดรอยกันไป  

 ๔. การเลนเสียงสัมผัสสระ 

 จากการศึกษาสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวามีการการเลนเสียงสัมผัสสระเปน

จํานวนมากในฉันทลักษณทุกประเภท ท้ังตําแหนงตนวรรค ตําแหนงทายวรรค และตําแหนง            

กลางวรรค ดังนี้ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



๒๒๑ 

ตารางที่ ๓-๓ จํานวนและรอยละของการเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงตาง ๆ ในฉันทลักษณ 
        ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 
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ตนวรรค 
จํานวนบท ๖ - ๔ ๘ - - ๒ ๓ 
รอยละ ๔ - ๒ ๔ - - ๓ ๙ 
ลําดับที่ ๒ - ๓ ๓ - - ๒ ๒ 

กลางวรรค 
จํานวนบท ๑๒๐ ๕ ๑๒๐ ๑๔๖ ๘๖ ๗ ๒ ๒๓ 
รอยละ ๗๒ ๖๐ ๗๐ ๘๑ ๘๕ ๒๑ ๓ ๖๖ 
ลําดับที่ ๑ ๑ ๑ ๑ ๑ ๑ ๒ ๑ 

ทายวรรค 
จํานวนบท ๓ - ๒๐ ๑๐ ๒ - ๔ ๑ 
รอยละ ๒ - ๑๒ ๖ ๒ - ๖ ๓ 
ลําดับที่ ๓ - ๒ ๒ ๒ - ๑ ๓ 

 
 จากตารางที่ ๓-๓ แสดงจํานวนและรอยละของการเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงตาง ๆ 

ในฉันทลักษณในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา มีการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนง              

กลางวรรคมากท่ีสุด ๗ ฉันทลักษณ เรียงลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ 
 สัททุลวิกกีฬิตฉันท จํานวน ๑๐๑ บท กวีเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค 

จํานวน ๘๖ บท (รอยละ ๘๕)  
 วสันตดิลกฉันท จํานวน ๑๘๐ บท กวีเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค จํานวน 

๑๔๖ บท (รอยละ ๘๑) 
 กาพยฉบัง จํานวน ๑๖๗ บท กวีเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค จํานวน ๑๒๐ 
บท (รอยละ ๗๒) 
 อินทรวิเชียรฉันท จํานวน ๑๗๒ บท กวีเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค 

จํานวน ๑๒๐ บท (รอยละ ๗๐) 



๒๒๒ 

 สัทธราฉันท จํานวน ๓๕ บท กวีเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค จํานวน ๒๓ 

บท (รอยละ ๖๖)  
 กาพยสุรางคนางค จํานวน ๙ บท กวีเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค จํานวน 

๕ บท (รอยละ ๖๐) 
 โตฎกฉันท จํานวน ๖๔ บท กวีเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค จํานวน  
๗ บท (รอยละ ๒๑) 
 นอกจากนี้ยังพบเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงระหวางวรรคมากที่สุดในฉันทลักษณ ๑ 

ประเภท ไดแก 
 มาลินีฉันท จํานวน ๓๓ บท กวีเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงระหวางวรรค จํานวน ๔ 

บท (รอยละ ๖) 
 ผลการศึกษาดังกลาวมีคําอธิบายและตัวอยาง ดังน้ี 
 ๑. การเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรค 
 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรคมาก

ที่สุดจํานวน ๗ ฉันทลักษณ ไดแก สัททุลวิกกีฬิตฉันท (รอยละ ๘๕) วสันตดิลกฉันท (รอยละ ๘๑) 

กาพยฉบัง (รอยละ ๗๒) อินทรวิเชียรฉันท (รอยละ ๗๐) สัทธราฉันท (รอยละ ๖๖)กาพย

สุรางคนางค (๖๐) และโตฎกฉันท (รอยละ ๒๑) ตามลําดับ พบการเลนเสียงสัมผัสสระ ๒ – ๖ คํา

ในตําแหนงกลางวรรค ต้ังแตบทละ ๑ – ๔ วรรค และใชตอเนื่องกัน ๑ – ๖ บท ดังตัวอยางตอไปนี้ 
  ๑.๑ สัททุลวิกกีฬิตฉันท 

  การเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคในสัททุลวิกกีฬิตฉันทพบ ๒ ลักษณะ 

ไดแก 
๑.๑.๑ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ กุงก้ังกุมภิลมกรกระฉอนชลก็วาย 
   กดกาและกริมกราย    กระตรับ 
    ๏ กระลุมพุกดุกเดียรดาษสลาดสลิดสลับ 
   หลดไหลลงเลนลับ    อนนต 
    ๏ มาหมอหมูคณะบูและบาก็มาระคน 

   แปนแปบปะแปมปน    ประนัง 

 



๒๒๓ 

    ๏ คาวเขือเชื้อชลจรและชอนฉลับกับสัง- 

   ควาดสวายแสวงวัง    ชลา 

    ๏ แมลงภูหมูฉนากฉลามชลามพุจรคลา 

   เทโพและเทพา     ตระพาก 

    ๏ กระแบบกระบอกครอกคละชะโดกระโห กระแหก็มาก 

คางเบือนเบือนคางฝาก    ณฝง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๓) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ ยลเฌอชาติประกาศชื่อคือสิมพลี 

   ลอยลองณวารี     ตระบัด 

    ๏ สององคทรงทฤศนาพฤกษาอันสินธุซัด 

   สูฝงแลฟองฟด     บไกล 
    ๏ เสด็จลงวายชลสายกระแสสลิลไหล 

   ทั้งอัครออนไท     พบู 
    ๏ กรกอดขอนอันกระฉอนฟฟองอุทกฟู 
   หอนจมในสินธู     ทําลัก 
    ๏ ลอยตามโดยแลลําโบยประดาษดุรประดัก 

   ดุจเจียนจลาญทัก    ชีวา 

    ๏ ขัติเยศยุดตรุมูลผอูลวนิดา 

   ยุดอัครพฤกษา     สังเวช 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๔) 

๑.๑.๒ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ กรกฏกัจฉะปะจริวจราวแลอาวแลอุกแลมาง- 

   สออนสัญจรกลาง    สลิล 
    ๏ นวลจันทรพรรณหางกิ่วและชิวหกุกกุรกิน 

   เหย่ือทองณทองสินธุ    สรพราศ 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๓) 

 



๒๒๔ 

ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ไพศาลโยชนทวาทสาพิสุทธชล 

   นอกดงจงกลนี     รดาษ 

    ๏ ถัดนั้นวนัสอุบลบปนติวิธชาติ 

   นิลโลหิโตธาตุ     ลพรรค 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๑) 

  ๑.๒ วสันตดิลกฉันท 
  การเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคในวสันตดิลกฉันทพบ ๑๒  ลักษณะ 

ไดแก  
๑.๒.๑ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ สืบถามในคามนิคมเขต  ก็แจงเหตุบหึงกาล 

   ชีหนึ่งอํานวยนิตยทาน   ประดิทินท่ีศาลา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๙) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ หงสาสุวากุกกุฏโกญ-  จและสาริกุงาน 
   การวิกรวังวนกุณาล   พเพรียกพรองกระแสงใส 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๒) 
๑.๒.๒ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคท่ี ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ เจริญจตุราพรหวิหาร  จตุตถฌานอันเพ็ญผล 

   พิราไลยก็ไคลยังนภมน-   ทิรทิพยไกวัล 

    ๏ จอมพงษพุทธางกุรกษัตริย  เสวยสวัสดิไอศวรรย 

   สองกรุงผดุงในทศธรรม   พิธีราชจรรยา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๘๐) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ โอวาทนุสาสนบําเพ็ญ  ศิลเบ็ญจพรอมเพรียง 

   ไพรฟาสุขารมยเพียง   จักรพรรดิผานสุธา 

    ๏ ทวยธเรศเจริญศิลและทาน  อุฬารกิจภาวนา 



๒๒๕ 

   มลายชนมก็ดลภพสุรา-   ลยโลกแหลหลาย 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๘๐) 

๑.๒.๓ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ เสร็จเสด็จบําราศสิริสมบัติ  ประเวศวนัสดงแดน 

   ทรงเพศเปนดาบสบแคลน  ลําเค็ญเขตทุเรศอรญ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๘๐) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ เลขาพระลักษณวิลาศ  ก็สบราชฤทัยปอง 

   ชูเชิดพระโฉมขัติยตระกอง  บรรทับทรวงรลวงครวญ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๐) 

๑.๒.๔ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๓ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ โททาวธทรงพิสุทธสรร-  พปลันทนาการ 

   เกาแกวพแพรวพรรณอุฬาร  วิลาสล้ําจํารูญเรือง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๙) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ต้ังตนแตเทพยธํารง   พระองคอัครชายา 

   เหิรหาวยังดาววรบุรา   แลถอดยอดปราสาทศรี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๐) 

๑.๒.๕ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ พรอมพร่ังประนังพลอเนก  ปรัตเยกแหลหลาย 

   ชางมารถานิกนิกาย   นิกรทาวทหารหาญ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๙) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ เพิ่มพลสกนธอัตภาพ  จะสืบทราบแสวงหา 

   ขาวนองยังครองชนมชิวา  ฤจะวอดจะวายไฉน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๙) 



๒๒๖ 

๑.๒.๖. การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคท่ี ๒ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ วัลยน้ําคิดวันเมื่อลงน้ํา  แลซ้ําพรากประจากสอง 

   เสวยเทวษในชลสุชลนอง   ดังวัลยนํ้าอันนามแสดง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๘) 

๑.๒.๗ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ คลี่คลาคณานิกรยาตร  พยุหบาตรโจษจล 

   จากนคราจรอรญ   รถเยศทุเรศสถาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๙) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ ทูลแถลงแสดงอดุรเหตุ  นฤเบศรยุบลฟง 

   สงสารสมเด็จดนยทัง   สุณิสาสุดาดวง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๙) 

๑.๒.๘ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑, ๒ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ แสนโศกพิโยคปยดไนย  จะโหยไหพิไรรัน 

   ทรวงราวรดาวทุกขอนัน-   ตอเนกเทวษทวี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๗) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ แสนโศกพิโยคทุกขคือทา-  รุณไภยอันใหญหลวง 

   ลรรลุงระอุอุระรลวง   ประเลหลมประลัยชนม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๖) 

๑.๒.๙ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑, ๓ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ สองราชธพาษปธารา  ชลนาก็โทรมทรวง 

   ลาลดรทดฤทัยระลวง   รลุงเศรากําเดาดาล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๙) 

 



๒๒๗ 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ อาใครผูใดแลมาจํานอง  จิตรปองริปูประสงค 

   ลอบลักเอาขรรคอันธํารง  ฤทธิพรากประจากกัน 

    ๏ ฉันใดจักไคลนครสู   บมิรูกําหนดหมาย 

   แหงหนดําบลทิศทุกพาย   ก็บแจงตําแหนงจรัล 

    ๏ จักเดิรจักดั้นอรัญเขต  หิมเวศวนาสัณฑ 

รอยขวบบจวบมรรคอันครร-  ลยถ่ินบุรินสถาน 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๗) 

๑.๒.๑๐. การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑, ๒ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ พระพาสุดาสมรมิตร  สถิตย้ังยังเนินพนม 

   เชิญชวนยุพาพิมลชม   จตุบาทดาษเดียร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๒) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ กงสายสุธาก็กําปนาท  นฤปราชผาดแผลง 

   เครงคร้ืนสท้ืนภพสําแดง   อดุลยเดชเจษฎา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๑) 

๑.๒.๑๑ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒, ๓ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ สองราชสดับอรรถรันทด  กําสรดช้ําระกําอา- 

   ดูรดาวผผาวกมลสา-   หสไหพิไรครวญ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๖) 

๑.๒.๑๒ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑. ๒, ๓ และ ๔ 

ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ หญิงชายก็จายพัสดุทาน  อุฬารย่ิงทุกสิ่งพรรณ 

   เสวยสรรพรํางับทุกขจรัล  รถยาทุราคม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๐) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ฉันใดครไลแลบแสดง  กิจแจงดําแหนงดําเนิร 



๒๒๘ 

   ยังตูทุกผูอดุรเจริญ   อุระเรากําเดาศัลย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๖) 

  ๑.๓ กาพยฉบัง 
  การเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคในกาพยฉบัง พบ ๗ ลักษณะ ไดแก  

๑.๓.๑ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ บาดแผลแหลหลายเหลือประมาณ สบศาสตรกายวิการ วิกลพึงสยบ 
   ๏ เฉกโชลมชลคร่ังหลั่งลบ ทั่วศริราพยพ         ประดักประดาษอาดูร 

   ๏ เจ็บอายหลายทุกขเพิ่มพูน เจ็บอาตมใครปูน         แลเจ็บอุระประปราณ 

   ๏ เจ็บจากพรากนุชนงคราญ เจ็บพายภัยพาล         พินาศอนาถเนงนอน 

   ๏ ไปพานเพื่อนไรใครจร  เจ็บเจียรเมือมรณ       จักมอดแตเอกากาย 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๘) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ เสร็จสองสุริยวงศสรงสนาน ในสระสําราญ          สําเริงภิรมยฤดี 

   ๏ บัดชวนนวลนุชเทพี  เถลิงฝงสระศรี          ประพาสพนมเนินไศล 

   ๏ บรรพตรจเรขประไพ  ชองชั้นไฉไล          คือชางฉลุเลขา 

   ๏ วุงเวิ้งเพิงตระพักเสลา  หุบหองคูหา          แลหวงแลหวยเหวลหาร 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๓) 

๑.๓.๒ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ ครองชีพอยูเอกากาย  ก่ีปางหางหาย  วิโยคทุกขาดูร 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๕) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ เรียงรุกขรมรัถยาดล  ผลิดอกออกผล        พิโดรดูหลากหลายพรรณ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๗) 
๑.๓.๓ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ สองโอษฐฦๅสุรตํานาน  เปนสามโวหาร  ทั้งขอยก็ตอยติดเติม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๘๒) 



๒๒๙ 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ ในเว้ิงวุงหวางศีขรี       วงเวียดวาป               ฉัททันตบัญญัติสมญา 

   ๏ พลางเมินมาตงคคณา       แลหลามเหลือตรา      สระพร่ังท้ังพังพลายหลาย 

   ๏ ลงสูสระสินธุสนานกาย       งวงสูบชลงาย   แลเสียงซะแซรแปรแปรน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

๑.๓.๔ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ พุนํ้าชําเราะเซาะธาร  ไหลลั่นบันดาล  ด่ังสายพิรุณธารา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ ผุดดําคล่ําคลาดาแดน  ดาษดื่นหมื่นแสน       บรูก่ีส้ําสังขยา 

   ๏ ลางสารเศียรเงยเสยงา  ควาไขวในชลา          แลเฟองแลฟุงฝอยฟอง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

๑.๓.๕ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ บมิสบสมเด็จราชา  ในแถวแนวชลา  อันซึ้งพิศาลฉานชล 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๕) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ ลวนเสื่อมสิ่งสถาพรผล  ทั่วผูหมูชน       บซรองสรรเสริญเยิรยอ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๖) 

๑.๓.๖ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ คนึงนุชสุดแสนเสียดาย ใครชวยชิงสาย          สมรมาแนบแอบสกนธ 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๘) 

ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ ผลดิอกตระบอกบุษปมาลี ลเวงคนธสุรภี       ระรวยระร่ืนห่ืนฉม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 
๑.๓.๗ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑, ๒ และ ๓ 
 



๒๓๐ 

ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ บางเหลากาฬวกะตระกูล       กายกาฬปานปูน       ด่ังกาฬแกวแพรวพราย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๔) 
ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ รอบขอบสระแกวแถวไพร พระหาหิมวาไลย เกษมสนุกน์ิสุขรมย 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๔) 

  ๑.๔ อินทรวิเชียรฉันท 
  การเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคในอินทรวิเชียรฉันทพบ ๑๔ ลักษณะ 

ไดแก  
๑.๔.๑ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ถวายขรรคอันเรืองฤทธิ์  ประสิทธิแดบดีศร 

   แสดงเดชดําเกิงขจร   ภพโลกยเหลือหลาย 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๐) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ เมืองทองระรองเรือง  บรรเทืองทิพยมนทีร 

   กุกองกนกนี-    รชรัตนาไมย 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๗) 

๑.๔.๒ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ โททาวธลีลา   หิมวาทุราคม 

   โดยแนววนานุกรม   ก็ดลเขตคงคาพิศาล 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๒) 

๑.๔.๓ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ปางไทพุทธางกุร   อดุลยโลกโมลี 
   สถิตบนพระมนทีร   รัตนราชอุทยานสถาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๙) 
 



๒๓๑ 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ อาพระแมบาปเบียน   คือเวรเวียนฤฝาฝน 

   ชีวาตมจักอาจยืน   อยูยืดยังบหย่ังยล 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๑) 

๑.๔.๔ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ แขวกขวานคือขวานแหวะ  อุระแยกทําลายวาย 
   ชีวาเพื่อหาหาย    บเห็นราชอนาถสกนธ 

    ๏ รังนานคือนานราง   นิราศวางเวียนวังตน 

   จักคืนจักครองมน-   ทิรรางสักปางใด 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๙) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ สองราชรทมเทวษ   ใขอบเขตไพรสณฑสถาน 

   หอนเสวยสําราญบาน   ฤทัยชมพนมวัน 
    ๏ ทุกขทับเทาเมรุมาศ   บําราศสุขเกษมสันต 

   เก็บผลพฤกษาปน   กันเปนโภชนพอโหดระหิว 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๒) 

๑.๔.๕ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ หอหางและนางจรัล   สุพรรณสิ้นทุกถ่ินสถาน 

  แลเลิศอุฬารปาน    สุทัศนเทพธานี 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๗) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ พลางพิศทิชคณา   บนพฤกษาพนาลี 

   สบสรรพพรรณมี    สุโนคเนกมลากหลาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๙) 

๑.๔.๖ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๓ และ ๔ 
 
 
 



๒๓๒ 

ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ พิทยาธรประณต   บทเรศนราบาล 

   ทูลแถลงแสดงการ   สุหรายเร่ืองแตเบื้องเพรง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๙) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ โคกมาคือมาใช   สืบเหตุไททุกแหงหน 

   หอนแถลงตําแหนงยล   ขัติยพักสํานักน์ิใน 

    ๏ กระแวนกระเวนหาว   ยังเห็นทาวสถิตไหน 

   วานแจงใหแจงใจ   จักไตเตาไปติดตาม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๙) 

๑.๔.๗. การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ พายแพแกรณบุตร   อนงคนุชขาดเขา 

   ตกตนมาดลเนา    อุยานราชประดาษเดียว 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๙) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ตริพลางสุรางคราช   ยุพยาตรผาดผัน 

   ลุแหลงอันแบงปน   ปตเยกอเนกทาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๓) 

๑.๔.๘ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ พระพายุพาย้ัง   อยูยังฝงจรเทินโทม- 

   นัสตรัสบรรโลมโฉม   สมพรํ่ารําพรรณสาร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๒) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ไกฟาวานหวายฟา   เสาะสืบหานราบาล 

   ผึ้งพองพึ่งพบพาน   บพิตรดวยชวยเอ็นดู 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๐) 

๑.๔.๙ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๔ 



๒๓๓ 

ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ บัดสามก็หามชน   ชําเงือดดลคฤหาสนสถาน 

   ยังแพทยาชาญ    โอสถเชี่ยวมาเยียวยา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๐) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ พาองคอนงคนาฏ   ประพาสพฤกษศีขร 

   แดนดาววนาดร    หิมวาพระหาไศล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๘) 

๑.๔.๑๐ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ และ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ตางตรัสปรับทุกขกัน  ก็กระสันกรรแสงพลาง 

   ทรวงไหมฤทัยพาง   จะทําลักทําลายชนม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๘) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ พุพุงกระแสสินธุ   ระรินหลั่งถถ่ังธาร 

   พุงฝอยประปรอยปาน   พิรุณร่ําพรรษาสาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๒) 

๑.๔.๑๑ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑, ๒ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ สายัณหตะวันชาย   พระพายพาสุมาลี 

   ลเวงคนธสุรภี    กําจรฉมภิรมยา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๙) 

๑.๔.๑๒ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑, ๓ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ หวังจักมลักชม   อุดมโภคพัฬเหา 

   ขอพักสํานักน์ิเนา   ประมาณมาสจะคลาดคลา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๙) 

 
 



๒๓๔ 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ ครบมาสนิวาสพัก   กนกนัคราสถาน 

แถลงลานราบาล   บดิศรกินรจรัล 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๙) 

๑.๔.๑๓ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒, ๓ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ พรั่งพฤกษเรียงเรียบ   ระเบียบพุมชรอุมไสว 

   ชื้อชัฏระบัดใบ    บางเผล็ดดอกแลออกผล 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๑) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ โนรีผิรูแหง    ดําแหนงไทขาไตถาม 

   วานแจงแสดงตาม   สจลวนอยาอวนอํา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๐) 

๑.๔.๑๔ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑, ๒, ๓ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ อาพระจะเดิรดัด   พนัสซึ่งคนึงขนาง 

   เขาเขินเปนเนินกลาง   แลกีดกั้นสัญจรไฉน 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๘) 

ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ อาแมแมบุญผดุง   อํารุงเกื้อฤเมือชนม 

   ชีพมอดจักปลอดดล   ยังแดนถ่ินบุรินทรเรา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๑) 

  ๑.๕ สัทธราฉันท 

  การเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคในสัทธราฉันทพบ ๓ ลักษณะ ไดแก  
๑.๕.๑ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ลอยลองทองนภางคทฤษฎี  ยลมหิดลมี 

   พื้นอุไรรี     พิศาลสถาน 

    ๏ แทนไพฑุริยรัตนชัชวาลย  กลมรกตดาล 



๒๓๕ 

   สถิตกลางตระการ   ก็ตรูตรา 

    ๏ โดยสูงบัณรัสสหัตถา  ดึงสหัตถคณนา 

   กวางแลยาวสมา    นะเทียมทัน 

    ๏ บอทองสองบอประดุจกัน  ประดิษฐเสริมประพรรณ- 

   รายวิโรจสุวรร-    ณรัศมี 
    ๏ บอหน่ึงซึ้งสินธุวารี   กลผลึกมณี 
   หน่ึงสุวคนธมี    กําจรฉม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๕) 
ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ ทราบเสร็จเห็จดลแดนสุรา-  ลยสุทัศนธา- 
   นินทรสุรินทรา    บังคมทูล 
    ๏ แหงเหตุนฤเบศรบดินทรสูร  อุทกภยก็พูล 

   เสวยทุกขาดูร    กําเดาดาล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๗) 

๑.๕.๒ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ 

ตัวอยางที่ ๑ 
    ๏ อาองคสุมทรโฆษกุมารชาญ  ฤทธิวิบัติบันดาล 

   โจรจัณฑาล    มันฉกขรรค 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๗) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ กิจพิทยาธรอทินทาน  รัตนขัคคเปนภาร 

   ตูจะบรรหาร    ใหคืนคง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๗) 

๑.๕.๓ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ และ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ปางน้ันนาฏพนิตมหิทธิมเห- ศรศักดิมณิเม- 
   ขลาสมเญศเท-    วกัลยา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๖) 
 



๒๓๖ 

ตัวอยางที่ ๒ 

    ๏ สมเด็จวัชรินทรยินสาร  ดํารัสวัจนบนาน 

   แกวิมลมาล-    ยเมขลา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๗) 

  ๑.๖ กาพยสุรางคนางค 
การเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคในกาพยสุรางคนางคพบ ๔ ลักษณะ 

ไดแก 
๑.๖.๑ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๗ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ หอนไดเลือกหนา   ตามแตเจตนา 

   สิ่งสรรพอันมี    ไปขูไปคุก 

   ไปรุกรุมตี    ไปตองต่ืนหนี 

   คํานับรับขวัญ 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๔) 

๑.๖.๒ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ และ ๖ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ หญิงชายชนไร   รับทานทานให 

   ไดโดยสัตยธรรม    ยินดียินลาก 

   ออกปากน่ีนัน    พรองพรํ่ารําพรรณ 

  พรซรองสํานาญ 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๕) 

๑.๖.๓ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑, ๓ และ ๗ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ผองผูดูวาด    หอนเห็นประหลาด 

   เจรจาวาขาน    ไปเศราไปศัลย 

   หฤหรรษสําราญ    ฤๅรูดํานาน 

   ราวเร่ืองเบื้องใด 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๕) 

 



๒๓๗ 

๑.๖.๔ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑, ๔ และ ๕ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ครั้นค่ํานําสาร   เสนอยอดเยาวมาลย 

   ไปเห็นเงื่อนกล    แตตั้งฟงดู 

   ทุกผูหมูชน    หอนไดยินยล 

   วิกลอาการ 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๕) 

  ๑.๗. โตฎกฉันท 

  การเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคในโตฎกฉันทพบ ๕ ลักษณะ ไดแก  
๑.๗.๑ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๑ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ คุณราชนรา-   ธิปขาก็สนอง 
   นฤนาทจงครอง    ภพสุขสําราญ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๐) 
๑.๗.๒ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ วรขรรคมหิทธิ์   อธิฤทธิพรรลาย 

   ผิวในชนชาย    สุรชาติธํารง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๐) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ บมีพองกุธกิจ   บมิผิดจิตรกัน 

   บมีเหตุมหันต-    ก็แกลงพลการ 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๘) 

๑.๗.๓ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ กษณะองคอมเรศ   สุรเชษฐผูชาญ 

   ฤทธยิาตรคัคนานต   ดลยังพิทยา- 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๘) 

 



๒๓๘ 

๑.๗.๔ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคท่ี ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ ก็สฤษฎิมโน-   รถด่ังหฤทัย 

   กิจอันจะครไล    และมลุดุจปอง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๐) 

ตัวอยางที่ ๒ 
    ๏ ณศิโรดมเกศ   พิทเยศก็สยอน 

   ภยเทิดทวิกร    ก็ประณตบทมูล 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๘) 

๑.๗.๕ การเลนเสียงสัมผัสสระกลางวรรคที่ ๒ และ ๔ 
ตัวอยางที่ ๑ 

    ๏ อภิวันทตระบัด   ก็นิวัติสถาน 

วนเวศหิมพาน-    ตคิรีอภิรมย 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๐) 

  จากตัวอยางการเลนเสียงสระในตําแหนงกลางวรรคพบวา สมุทรโฆษคําฉันท         

ตอนปลายมีการเลนเสียงสระเปนจํานวนมาก โดยพบการเลนในทุกบท ของทุกฉันทลักษณ 

 ๓. การเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงทายวรรค 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงทายวรรคมากที่สุดใน

มาลินีฉันท (รอยละ ๖) พบการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงทายวรรคจํานวน ๒ คํา บทละ ๑ 

วรรค และไมพบการใชตอเน่ืองกันจํานวนหลายบท ดังตัวอยางตอไปนี้ 

  ๓.๑ มาลินีฉันท 

การเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคในมาลินีฉันทพบ ๓ ลักษณะ ไดแก  
   ๓.๑.๑ การเลนเสียงสัมผัสสระทายวรรคที่ ๑ 

ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ วิจิวิจลจลาชลา จัณฑวาตา  รําพายพาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๔) 
๑.๒. การเลนเสียงสัมผัสสระทายวรรคที่ ๒ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ พลรถคณสารถี ถือจรีคระวี  คือกังหัน 



๒๓๙ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๘) 
๑.๓. การเลนเสียงสัมผัสสระทายวรรคที่ ๓ 
ตัวอยางที่ ๑ 

   ๏ สุขมหุติบรางมี  เสวยแตโศกี  กําสรวญครวญ 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๕) 

จากตัวอยางการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงทายวรรค พบวา สมุทรโฆษ 

คําฉันทตอนปลายมีการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงทายวรรคในฉันทลักษณประเภทมาลินีฉันท

มากท่ีสุด เนื่องจากมาลินีฉันทเปนคําประพันธที่มีเสียงลหุมากในชวงตนวรรค สวนชวงทายจํานวน 

๒ คําเปนเสียงครุจึงเอ้ือตอการเลนเสียงสัมผัสสระ สวนมากกวีจะเลนเสียงสัมผัสสระเสียงยาว 

ทําใหคําประพันธมีความลื่นไหลและไพเราะมากขึ้น 

 ๔. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองเปนลูกโซ 

 จากการศึกษาการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซใน

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย พบการใช ดังนี้ 
 
ตารางที่ ๓-๔ จํานวนและรอยละของการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่อง 

        เปนลูกโซในฉันทลักษณในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 
 

ฉันทลักษณ 
สมัยรัตนโกสินทร 

จํานวนบท รอยละ ลําดับที่ 

กาพยฉบัง ๖๑ ๓๗ ๒ 

กาพยสุรางคนางค   ๒ ๒๒ ๖ 

อินทรวิเชียรฉันท ๖๑ ๓๕ ๓ 

วสันตดิลกฉันท ๗๕ ๔๒ ๑ 

สัททุลวิกกีฬิตฉันท ๒๘ ๒๘ ๔ 

โตฎกฉันท - - - 

มาลีนีฉันท   ๑   ๒ ๗ 

สัทธราฉันท   ๘  ๒๓ ๕ 

  



๒๔๐ 

 จากตารางที่ ๓-๔ แสดงจํานวนและรอยละของการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัส

สระตอเนื่องเปนลูกโซในฉันทลักษณในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย พบวา 
 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระ

ตอเนื่องกันเปนลูกโซในวสันตดิลกฉันทมากที่สุด จํานวน ๗๕ บท คิดเปนรอยละ ๔๒ ของจํานวน

คําประพันธประเภทวสันตดิลกฉันท จํานวน ๑๘๐ บท รองลงมาเปน กาพยฉบัง อินทรวิเชียรฉันท 

สัททุลวิกกีฬิตฉันท สัทธราฉันท กาพยสุรางคนางค และมาลินีฉันท ตามลําดับ แตไมพบการเลน

เสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซในโตฎกฉันท 
 สวนมากในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายจะพบเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระ

ตอเนื่องเปนลูกโซ บทละ ๑ – ๓ วรรค และพบการเลนตอเนื่องกันต้ังแต ๑ – ๓ บท 
 ผลการศึกษาดังกลาวมีคําอธิบายและตัวอยาง ดังนี ้
 ๑. วสันตดิลกฉันท 

 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซในวสันตดิลกฉันท            

พบ ๖ ลักษณะ ไดแก  
  ๑.๑. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคท่ี ๑ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ ยอดใหญไศลวิบุลเบญ-  จกูฏเกิดประดิษฐาน 
  เทิดทัดทิฆัมพรบันดาล   วิโรจนรัตนรัศมี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๑) 

  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ โหยหายุพาอุภยบุตร   บมิสุดมิเสื่อมหาย 

  รอยทุกขรันทมสกลกาย   กรทุมพระทรวงศัลย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๕) 

  ๑.๒. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ ปรีดามนัสภิมติสา-   ธรสุขเขษมใส 
  หวังชมพนมพนัสใน   หิมเวศวนาดร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๐) 

  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ อาไทอุภัยภุวนา-   ยกใดเสด็จครร- 



๒๔๑ 

  ไลเลออําเภอภิรมยนัน-   ทวโนทยานสถาน 

   ๏ เพื่อพูลพิโรธหฤทัยทาว   ดําริหราวฤดีราญ 

  แหงเหตปุระเภทอุดรดาล   ยุบลเบ้ืองธเคืองไฉน 

   ๏ ไปมีคดีกลพิรุธ    และประทุษฐแกโทไท 

  ตนตูทุกผูคือชนใคร    ก็บแผกบพองพาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๕) 
  ๑.๓. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๔ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ ฤๅพองทั้งสองสุริยชาติ   วรราชดไนยไกล 

  โททาวรันทดทุกขพิไร   พจนพรํ่ารําพรรณความ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๖) 
  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ อาพอผูทรงศักดิดังวัช-   ชิรหัตถสหัสไนย 

  อาแมอันมานมุขประไพ   ประภาคพางสุรางคสวรรค 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๖) 
  ๑.๔. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๓ 

และ ๔ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ นองทาวสดับพจนนริน-   ทรราชบรรยาย 

  ชื่นชมพนมกรภิปราย   บรรโดยไทธไคลคลา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๑) 

  ๑.๕ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคท่ี ๑ และ ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ หมื่นมาตยและนาฏกคณา  บริพารทั้งมวญ 

  เศราซรบสยบจิตรรําจวน   ทุกขทับเทวษทวี 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๗) 

  ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ อิกองคอนงคชนนี   มหิษีทั้งสองสาย 

  สมรจักอดักอดูรถวาย   จิตรปวนกําสรวลศัลย 



๒๔๒ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๗) 

  ๑.๖ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคท่ี ๑ และ ๔ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ พระพาสุดาสมรมิตร  สถิตย้ังยังเนินพนม 

  เชิญชวนยุพาพิมลชม  จตุบาทดาษเดียร 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๒) 

 ๒. กาพยฉบัง 
 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซในกาพยฉบัง พบ ๗ 

ลักษณะ ไดแก  
  ๒.๑. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
  ๏ บรรพตรจเรขประไพ  ชองชั้นไฉไล     คือชางฉลุเลขา 

  ๏ วุงเวิ้งเพิงตระพักเสลา  หุบหองคูหา     แลหวงแลหวยเหวลหาร 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 

  ตัวอยางทื่ ๒ 
  ๏ เสร็จชวนนวลนุชรางชาง        เก็บบุษปสําอาง        พระองคกับนงเภาพะงา 

  ๏ ถอมถนอมจอมพนิตกนิษฐา   เหิรเห็จคัคนา        นิราสภิรมยสระศรี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๔) 

  ๒.๒. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๒ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
  ๏ พิทยาธรทุกขลําเค็ญ   ครวญครํ่ารํ่าเข็ญ บรูก่ีส่ําแสนศัลย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๘) 

  ตัวอยางทื่ ๒ 
  ๏ บางเหลากาฬวกตระกูล กายกาฬปานปูน ด่ังกาฬแกวแพรวพราย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๔) 
  ๒.๓. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๓ 
 
  ตัวอยางที่ ๑ 
  ๏ พลางเมินมาตงคคณา    แลหลามเหลือตรา สระพร่ังท้ังพังพลายหลาย 



๒๔๓ 

  ๏ ลงสูสินธุสนานกาย    งวงสูบชลงาย  แลเสียงซะแซแปรแปรน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 
  ตัวอยางทื่ ๒ 
  ๏ ลางสารแลนเลนตามคะนอง    เบียดเสียดพังผอง กําเดาะกําดัดกลัดกาม 

  ๏ ลางลูกเล็กเตาไตตาม       ดูดด่ืมกษิราม- พุพลางคคละปะปน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๓) 
  ๒.๔  การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑ 

และ ๒ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
  ๏ พิศพฤกษพรํ่ารําพรรณสาร ครวญครํ่าสํานาน พิลาปถึงกษัตรีย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๗) 

  ตัวอยางทื่ ๒ 
  ๏ เงือดงดนิพนธพจนจําเนียร หนายจิตคิดเขียน แลคางสักสองพรรษา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๘๒) 
  ๒.๕ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๒ และ ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
  ๏ นองเนกมนุษยคณา        เตาไตไปมา  นิคมคามหลามหลาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๑) 
  ๒.๖ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคท่ี ๑ และ ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
  ๏ ตรัสเลาเยาวยศนงพาล โดยชาติสรญาณ  อดีตยุบลหนหึง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๔) 
  ตัวอยางทื่ ๒ 
  ๏ ยังชางรางเรืองรจนา   ภาพพรรณโสภา  ในพ้ืนผนังรังผจง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๓) 
  ๒.๗ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑, ๒ 

และ ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
  ๏ เสือสีหหมีหมูหมูทราย สิงโตโคควาย  ระมั่งระมาดผาดผัง 



๒๔๔ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๐) 
  ตัวอยางทื่ ๒ 

  ๏ ลิงคางรอกแตแจจน จับแมกแปลกปน แลไตแลเตนเผนโผน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๑) 

 ๓. อินทรวิเชียรฉันท 

 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซในอินทรวิเชียรฉันท 

พบ ๙ ลักษณะ ไดแก 
  ๓.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑  
  ตัวอยางท่ี ๑ 
   ๏ เชิญเชยเสวยสวัส-  ดิสมบัติสรพรอมเพรียง 

  ศฤงคารอุฬารเพียง   ภพแมนสุเมรุเมือง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๙) 

  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ อาไทจักไคลคลาศ  หิมวาศวนาทวา 

  คงมอดคงมรณา   บมิคงอยูหึงปาง 

   ๏ อาอรอยาออนรอิด  รอาคิดกมลหมาง 

  บุญมีมิวายวาง   ชิววอดคงรอดคืน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๑) 

  ๓.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๒ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ สายัณหตะวันชาย  พระพายพาสุมาลี 
  ลเวงคนธสุรภี   กําจรฉมภิรมยยา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๙) 
  ๓.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคท่ี ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ จากจอมไกลาสเลอ  อําเภอแผนอําพรผัน 

  ผาดผังยังขอบคัน   อโนดาตสระสถาน 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๙) 

 



๒๔๕ 

  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ พรั่งพฤกษเรียงเรียบ  ระเบียบพุมชรอุมไสว 

  ชื้อชัฏระบัดใบ   บาวเผล็ดดอกแลออกผล 

   ๏ สารพัดพิเศษสรรพ  สารพันจะพึงยล 

  หอมห่ืนระร่ืนคน-   ธรสเรารําเหยขจร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๑) 
  ๓.๔ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๔ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ ปางปนประชาชาติ  ยุพราชกษัตริยสอง 

  ประพาสพฤกษเนกนอง  ทุกเถ่ือนถํ้าลําเนาไศล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๗) 
  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ โศกสรางก็ทรงสรวล  สํารวลเรียกยุพาพะงา 

  หอนเห็นกลับโศกา   พิลาปเลากําเดาแด 

   ๏ หญิงชายผูจายทาน  ดูอาการพิกลแปร 

  ตางตางประหลาดแล  ประเลหบานาแหนงใจ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๓) 
  ๓.๕ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑ และ ๒ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ หอหองและนางจรัล  สุพรรณสิ้นทุกถ่ินสถาน 

  แลเลิศอุฬารปาน   สุทัศนเทพธานี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๗) 
  ๓.๖ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๓ และ ๔ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ อาพระจะเดิรดัด  พนัสซึ่งคนึงขนาง 

  เขาเขินเปนเนินกลาง  แลกีดกั้นสัญจรไฉน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๘) 
  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ ลางหลงชรอ้ืออัด  เปนไพรชัฏชรงําผลู 



๒๔๖ 

  แถวทางจักยางยู-   รยาตรยากลวนขวากหนาม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๒) 
  ๓.๗ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑ และ ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ พายแพแกรณบุตร  อนงคนุชขาดเขา 

  ตกตนมาดลเนา   อุยานราชประดาษเดียว 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๙) 

  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ ทูลทาวธราวราญ  โองการราชประภาษถาม 

  คลาศคลาพนาราม  อาวรณหวังแสวงชม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๖) 
  ๓.๘ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑ และ ๔ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ เหลือล้ํากําลังชน  จะวายพนเถลิงถลา 

  ไหลเชี่ยวดูเกลียวชลา  แลคล่ําคลื่นคคร้ืนโครม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๒) 
  ๓.๙ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๒ และ ๓ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ พุพุงกระแสสินธุ  ระรินหลั่งถถ่ังธาร 

  ฟุงฝอยประปรอยปาน   พิรุณพร่ําพรรษาสาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๒) 
 ๔. สัททุลวิกกีฬิตฉันท 
 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซในสัททุลวิกกีฬิตฉันท 

พบ ๓ ลักษณะ ไดแก  
  ๔.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑  
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ ลดหลั่นชั้นแตละโยชนหยอนศิขรพอ 

  เพียงฉัตรแลลออ     อุฬาร 

 



๒๔๗ 

   ๏ อุมองคอนงคนุชพธูลงสูสรพิศาล 

  เบ็ญญาสโยชนประมาณ    มหันต 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๐) 

  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ กระลุมพุกดุกเดียรดาษสลาดสลิดสลับ 
  หลดไหลลงเลนลับ     อนนต 
   ๏ มาหมอหมูคณะบูและบาก็มาระคน 

  แปนแปบปะแปมปน    ประนัง 

   ๏ คาวเขือเชื้อชลจรและชอนฉลับกับสัง- 

  ควาดสวายแสวงวัง     ชลา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๓) 

  ๔.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๒ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ สรอยสรายเสือและฉวีกระด่ีกระโดงสรพรั่ง 

  ลอยลองฟฟองหลัง    แลหาง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๓) 

  ตัวอยางที่ ๒ 
   ๏ ทั้งสี่พเยียรุกขอรัญสุคันธรสทรง 

  ฉมฟุงในวุงวง     จังหวัด 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๑) 

  ๔.๓ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑ และ ๒ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ พรอมพร่ังตั้งพยุหบาตรจักยาตรพลดิเรก 
  หลามไหลคระไลยเฉก    ชลา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๗) 
  ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ บัดเห็จเหิรธดําเนิรณะพายุมรรคยล 
  สระสถานฉฉานชล    ฉัททันต 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๐) 



๒๔๘ 

  
 ๕. สัทธราฉันท 
 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซในสัทธราฉันท พบ ๑ 

ลักษณะ ไดแก  
  ๕.๑. การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑ 

  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ ลอยลองทองนภางคทฤษฎี  ยลมหิดลมี 

  พื้นอุไรรี      พิศาลสถาน 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๕) 

  ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ ทราบเสร็จเห็จดลแดนสุรา-  ลยสุทัศนธา- 

  นินทรสุรินทรา    บังคมทูล 

   ๏ แหงเหตนุฤเบศรบดินทรสูร  อุทกภยก็พูล 

  เสวยทุกขาดูร    กําเดาดาล 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๗) 

 ๖. กาพยสุรางคนางค 
 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซในกาพยสุรางคนางค 

พบ ๒ ลักษณะ ไดแก  
  ๖.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคท่ี ๑ และ ๔ 
  ตัวอยางที่ ๑ 
   ๏ คร้ันค่ํานําสาร    เสนอยอดเยาวมาลย 

  ไปเห็นเงื่อนกล    แตตั้งฟงดู 

  ทุกผูหมูชน     หอนไดยินยล 

  วิกลอาการ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๕) 

  ๖.๒ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซวรรคที่ ๑ และ ๗ 
  ตัวอยางที่ ๒ 

   ๏ ผองผูดูวาด    หอนเห็นประหลาด 

  เจรจาวาขาน    ไปเศราไปศัลย 



๒๔๙ 

  หฤหรรษสําราญ   ฤๅรูดํานาน 

  ราวเร่ืองเบื้องใด 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๕) 

 ๗. มาลินีฉันท 

 การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซในมาลินีฉันท พบ ๑ 

ลักษณะ ไดแก 
  ๗.๑ การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองกันเปนลูกโซวรรคที่ ๒ 
  ตัวอยางที่ ๑ 

  ๏ อัพภฆณะนภดลบด  บังท้ังทิศทศ  อุบัติดาล 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๔) 

  จากตัวอยางการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซใน 
ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา มีการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกัน

เปนลูกโซจํานวนมาก ทําใหการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระสอดรอยเก่ียวเนื่องกันไป 
๒. ความงามที่เกิดจากคํา 

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางความงามท่ีเกิดจากคํา ๖ ประเภท ไดแก  

การเลนคําในลักษณะกลบท การเลนคําซอน การเลนคําซ้ํา การเลนคําอัพภาส และการเลนคํา

เลียนเสียงธรรมชาติ การเลนคําพองเสียง การศึกษาความงามที่เกิดจากคําในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลายสามารถสรุปได ดังนี้ 
 

ตารางที่ ๓-๕ จํานวนและรอยละของการสรางความงามที่เกิดจากคําในสมุทรโฆษคําฉันท 
        ตอนปลาย 
 

การสรางความงามท่ีเกิดจากคํา 
รัตนโกสินทร 

จํานวน (บท) รอยละ ลําดับที่ 

๑. การเลนคําในลักษณะกลบท ๒๓๘ ๓๑ ๑ 

๒. การเลนคําซอน ๑๕๔ ๒๐ ๒ 

๓. การเลนคําซ้ํา ๒ ๐.๓ ๖ 

๔. การเลนคําอัพภาส ๓๒ ๔ ๓ 

๕. การเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติ ๔ ๑ ๕ 

๖. การเลนคําพองเสียง ๓๕ ๔ ๓ 



๒๕๐ 

 
จากตารางที่ ๓-๕ แสดงจํานวนและรอยละของการสรางความงามที่เกิดจากคําใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย พบวา กวีสรางความงามที่เกิดจากคําดวยวิธีการเลนคําในลักษณะ

กลบทมากท่ีสุด จํานวน ๒๓๘ บท (รอยละ ๓๑) รองลงมาเปน การเลนคําซอน การเลนคําอัพภาส 

การเลนคําพองเสียง การเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติ การเลนคําซ้ํา 
ผลการศึกษาดังกลาวมีคําอธิบายและตัวอยาง ดังนี้ 

 ๑. การเลนคําในลักษณะกลบท 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการเลนคําในลักษณะกลบทที่หลากหลาย ดังนี้ 

 

ตารางที่ ๓-๖ จํานวนและรอยละของการเลนคําในลักษณะกลบทในสมุทรโฆษคําฉันท 
        ตอนปลาย 
 

ความงามที่เกิดจากการเลนคํา 
ในลักษณะกลบท 

รัตนโกสินทร 

จํา
นว

น 
(บ

ท)
 

รอ
ยล

ะ 

ลํา
ดับ

ที่ 

๑. การซ้ําคําที่ ๑ และ ๓ สวนคําท่ี ๒ และ ๔ สัมผัสอักษรกัน  

    (เทียบไดกับกลบทสะบัดสะบ้ิง) 
๑๐๘ 

๑

๔ 
๑ 

๒. การซ้ําคําแรกทุกวรรคตอเนื่องกัน (เทียบไดกับกลบทบุษบงแยมผกา) ๓๗ ๕ ๓ 

๓. การซ้ําคํา ๒ คําในตําแหนงตนวรรคตอเน่ืองกัน  

    (เทียบไดกับกลบทบัวบานกลีบขยาย หรือบัวบานกลีบ) 
๓๘ ๕ ๓ 

๔. การซ้ําคํา ๓ คําในตําแหนงตนวรรคตอเน่ืองกัน  

    (เทียบไดกับกลบททศประวัติ) 
๕๑ ๗ ๒ 

๖. การซ้ําคํา ๓ แหงใน ๑ วรรค (เทียบไดกับกลบทตรีพิธพรรณ) ๔ ๑ ๕ 

  
 จากตารางที่ ๓-๖ แสดงจํานวนและรอยละของการเลนคําในลักษณะกลบทใน 
สมุทรโฆษตอนปลายพบวา มีการสรางความงามทีเ่กิดจากการเลนคําในลักษณะกลบท  
๕ ลักษณะ เรียงลําดับไดดังนี้ 



๒๕๑ 

 การซ้ําคําท่ี ๑ และ ๓ สวนคําที่ ๒ และ ๔ สัมผัสอักษรกัน (เทียบไดกับกลบท

สะบัดสะบ้ิง) จากจํานวนคําประพันธ ๗๖๑ บท พบการเลนคําชนิดนี้ จํานวน ๑๐๘ บท  

(รอยละ ๑๔) 

 การซ้ําคํา ๓ คําในตําแหนงตนวรรคตอเนื่องกัน (เทียบไดกับกลบททศประวัติ) จาก

จํานวนคําประพันธ ๗๖๑ บท พบการเลนคําชนิดนี้ จํานวน ๕๑ บท (รอยละ ๙)  

 การซ้ําคํา ๒ คําในตําแหนงตนวรรคตอเนื่องกัน (เทียบไดกับกลบทบัวบานกลีบ หรือ           

บัวบานกลีบขยาย) จากจํานวนคําประพันธ ๗๖๑ บท พบการเลนคําชนิดน้ี จํานวน ๓๘ บท  
(รอยละ ๕) 
 การซ้ําคําแรกทุกวรรคตอเนื่องกัน (เทียบไดกับกลบทบุษบงแยมผกา) จากจํานวน          

คําประพันธ ๗๖๑ บท พบการเลนคําชนิดนี้ จํานวน ๓๗ บท (รอยละ ๕) 
 การซ้ําคํา ๓ แหงใน ๑ วรรค (เทียบไดกับกลบทตรีพิธพรรณ) จากจํานวนคําประพันธ 

๗๖๑ บท พบการเลนคําชนิดนี้ จํานวน ๔ บท (รอยละ ๑) 
 ผลการศึกษาดังกลาวมีคําอธิบายและตัวอยาง ดังนี ้
 ๑. การซ้ําคําท่ี ๑ และ ๓ สวนคําท่ี ๒ และ ๔ สัมผัสอักษรกัน (เทียบไดกับกลบท

สะบัดสะบ้ิง) 

 การเลนคําในลักษณะกลบทสะบัดสะบ้ิงในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย ไมมีการ

กําหนดตายตัววาจะตองเลนเฉพาะในตําแหนงทายวรรคตามขอบัญญัติของกลบท โดยพบการ 

เลนคําในลักษณะกลบทสะบัดสะบ้ิงในฉันทลักษณประเภทกาพยฉบังมากท่ีสุด และนิยมเลนใน

ตําแหนงตนวรรคของวรรคท่ี ๓ มากท่ีสุด 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการเลนคําในลักษณะนี้จํานวน ๑๐๘ บท คิดเปน

จํานวนรอยละ ๑๔ เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ การพรรณนาธรรมชาติตอนนางพินทุมดีเดินทางเขาเมืองมัทราช เชน 

   ๏ ลิงคางรอกแตแจจน  จับแมกแปลกปน 

 แลไตแลเตนเผนโผน 

   ๏ เยียงผายางผาจูโจน  ลอยโลดโดดโดน 

 บชอกบช้ําชํางือ 

   ๏ ส่ําสัตวพงพนัสนึกคือ  ภาพฉากชวนหือ 

 ฤหรรษฤหายวายศัลย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๑) 



๒๕๒ 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีเสด็จประพาสสระอโนดาต เชน 

    ๏ กระลุมพุกดุกเดียรดาษสลาดสลิดสลับ 

 หลดไหลลงเลนลับ     อนนต 

   ๏ มาหมอหมูคณะบูและบาก็มาระคน 

 แปนแปบปะแปมปน     ประนัง 

   ๏ คาวเขือเชื้อชลจรและชอนฉลับกับสัง- 

 ควาตสวายแสวงวัง     ชลา 

   ๏ แมลงภูหมูฉนากฉลามชลามพุจรคลา 

 เทโพและเทพา     ตระพาก 

   ๏ กระแบบกระบอกครอกคละชะโดกระโหกระแหก็มาก 

 คางเบือนเบือนคางฝาก    ณฝง 

   ๏ สรอยสรายเสือและฉวีกระดี่กระโดงสรพรั่ง 

 ลอยลองฟฟองหลัง     แลหาง 

   ๏ กรกฏกัจฉปะจริวจราวแลอาวแลอุกแลมาง 

 สออนสัญจรกลาง     สลิล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 

 ตัวอยางที่ ๓ พระสมุทรโฆษพานางพินทุมดีประพาสปาหิมพานต เชน 

   ๏ ประดับดวยรุกขชาติอนันต   นาเนกหลายพรรณ 

 แลเรียบแลเรียงบนคิรี 

    ๏ ผลิดอกตระบอกบุษปมาลี   ลเวงคนธสุรภี 

 ระรวยระร่ืนหื่นฉม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 

 จากตัวอยางที่ ๑ ถึงตัวอยางท่ี ๓ จะเห็นวาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการเลนคํา

ในลักษณะกลบทสะบัดสะบ้ิงในวัตถุประสงคตาง ๆ ดังนี้ 

 ๑. เพื่อชวยสรางจังหวะสมดุลในการประพันธทั้งการซ้ําคําและซ้ําเสียง เชน  แลไต              

แลเตน บชอกบช้ํา แลเรียบแลเรียง ระรวยระรื่น 
 ๒. เพื่อนําชื่อพันธุสัตวที่มีลักษณะการออกเสียงคําคลายคลึงกันมารวมไวดวยกัน เชน 

สลาดสลิด หมายถึง ปลาฉลาดและปลาสลิด กระแบบกระบอก หมายถึง ปลากระแบบและ

ปลากระบอก กระโหกระแห หมายถึง ปลากระโหและปลากระแห กระด่ีกระโดง หมายถึง ปลา



๒๕๓ 

กระด่ีและปลากระโดง จริวจราว หมายถึง เตาและตะพาบ เปนตน นอกจากนี้ยังเปนการเลนเพื่อ

บอกพันธุสัตวกับกิริยาอาการ เชน สลาดสลิดสลับ หมายถึง ปลาฉลาดและปลาสลิดวายสลับกัน

ไปมา หรือ สวายแสวงวังชลา หมายถึง ปลาสวายเวียนวายในน้ํา เปนตน  

 ๒. การซ้ําคํา ๓ คําในตําแหนงตนวรรคตอเน่ืองกัน (เทียบไดกับกลบททศประวัติ) 

 การเลนคําในลักษณะกลบททศประวัติในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไมใชคําวา เอย 

ในคําท่ี ๓ ตามบทบัญญัติของกลบท โดยพบการซ้ําคําอยางสม่ําเสมอตอเนื่องกันมากที่สุด ๔๘ 

บท แบงการเลนคําในลักษณะกลบททศประวัติเปน ๔ ชุด จํานวนชุดละ ๓ คําใชตอเนื่องชุดละ ๑๒ 

บท ถือเปนการแสดงฝมือการเลนคําในลักษณะกลบททศประวัติที่โดดเดนสมุทรโฆษคําฉันทตอน

ปลายพบการเลนคําในลักษณะนี้จํานวน ๕๑ บท คิดเปนจํานวนรอยละ ๗ เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษเสด็จกลับเมืองพรหมนคร เชน 

 ๏ พลคชคณดาษดา  ชาญชนะงา  สงางาม 

 ๏ พลคชชนะแงงาม  เคยผจญสงคราม บําบัดบร 

 ๏ พลคชคณโรมรอน  รงคดัสกร  รนับรนาศ 

 ๏ พลคชคณสามารถ  ราญริปูปลาต  ก็ลาญทัก 

 ๏ พลคชคณหาญหัก  กเรนทรปกษ  ปราบประลัย 

 ๏ พลคชคณเศิกกษัย  เชี่ยวสมรรถชัย  ชํานาญรณ 

 ๏ พลคชคณโจษจล  อาภรณดํากล  ดําเกิงกาญจน 

 ๏ พลคชคณเหี้ยมหาญ นายหัดถาจารย  จําทายขอ 

 ๏ พลคชคณเมิลทมอ  หมอประจําคอ  ทั้งควาญทาย 

 ๏ พลคชคณผาดผาย  คามณียทาย  จําทวยทวน 

 ๏ พลคชคณยืนขบวร  โตมรท้ังมวล  ถนัดมือ 

 ๏ พลคชคณเทิดถือ  แพนกุงานกระพือ ยรรยงยาบ 

 ๏ พลอัศวคณชํานันปราบ อเรนทรกําราบ  ระอาฤทธิ์ 

 ๏ พลอัศวคณชาญชิต  ผจญปญจามิตร  ประลัยหลาย 

 ๏ พลอัศวคณเรียงราย  พรอมอาภรณกาย กนกเพริศ 

 ๏ พลอัศวคณแลเลิศ  อนิกัษฐาเทิด  กุทัณฑนาว 

 ๏ พลอัศวคณหาญหาว กรกระลับงาว  กระลอกไกว 

 ๏ พลอัศวคณเกรียงไกร หอกครวัดไว  คระวีคระแวง 

 ๏ พลอัศวคณกําแหง  ทวยททายแสง  ววายโพยม 



๒๕๔ 

 ๏ พลอัศวคณรอญโรม  รงคจูโจม  จรีแทง 

 ๏ พลอัศวคณผลงแผลง ศรกําซาบแสลง  สลายชนม 

 ๏ พลอัศวคณพยุหพหล ยางคือยางยนต  เขย้ือนสาย 

 ๏ พลอัศวคณผาดผาย  เร็วเสมอหมาย  พยุพัด 

 ๏ พลอัศวคณเนกขนัด  ตางก็ตรวจจัด  จํานําขบวร 

 ๏ พลรถคณมากมวญ  เล็งพิลาศควร  จะพิศวง 

 ๏ พลรถคณเทียมดุรงค งอนบรรเจิดธง  สลางสลอน 

 ๏ พลรถคณอลงกรณ  แปรกและแอกงอน ก็งามสรรพ 

 ๏ พลรถคณดิเรกระดับ แกวประกอบกับ  กนกเนือง 

 ๏ พลรถคณมลังเมลือง แลอรามเรือง  จํารัสฉาย 

 ๏ พลรถคณเรียบราย  บนบัลลังกนาย  จํานําสถิต 

 ๏ พลรถคณเรืองฤทธิ์  รอญปจจามิตร  พิราไลย 

 ๏ พลรถคณชาญชัย  กุมลําแพนไกว  และแกวงกวัด 

 ๏ พลรถคณเทิดทัด  ทวนประจําหัดถ  สงาหาญ 

 ๏ พลรถคณกุทัณฑธาร แผลงไพรินผลาญ ก็กลากลาด 

 ๏ พลรถคณศรศาสตร  อุสุรดมดาษ  เผด็จอรี 

 ๏ พลรถคณสารถี  ถือจรีคระวี  คือกังหัน 

 ๏ พลบทจรโจษจรร  กรก็กุมสรร-  พศาสตรา 

 ๏ พลบทจรดาษดา  ตนละตนผลา  พันลึกพันลือ 

 ๏ พลบทจรทายถือ  ตาวท้ังสองมือ  ก็เงือดเงื้อ 

 ๏ พลบทจรสวมเสื้อ  เกราะอเค้ือแควง  คระแวงงาว 

 ๏ พลบทจรหาญหาว  เดิรชระเดียดอคราว บรูก่ีพรรค 

 ๏ พลบทจรแจจรร  กุมกุทัณฑธนู  ทระนาวสาย 

 ๏ พลบทจรจําทาย  ทวนธวัชกราย  ทั้งกฤชไกร 

 ๏ พลบทจรแกวนไกว  โลหและด้ังไสว  กระลับกระลอก 

 ๏ พลบทจรหันหอก  ประหัดศัตรูออก  รอานุภาพ 

 ๏ พลบทจรปรามปราบ บวงริปูหลาบ  ประลาตแสยง 

 ๏ พลบทจรเริงแรง  แขงก็แขงกลา  ก็กลายุทธ 

 ๏ พลบทจรอึงอุตม  โหเพียงโทรมทรุด สุธาทลาย ฯ 



๒๕๕ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๗) 

 จากตัวอยางขางตนพบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายเลนคําในลักษณะ 

กลบททศประวัติ เพื่อจําแนกแบงหมวดหมูของไพรพลออกเปนกลุม ๆ ตามแบบการเดินทัพแบบ 

จตุรงคเสนา คือ พลชาง พลมา พลรถ และพลเดินเทา โดยกวีเลนคําวา พลคชคณพลอัศวคณ  

พลรถคณ และพลบทจร เปน ๔ ชวง ชวงละ ๑๒ บท ในแตละบทพบการจําแนกกิริยาอาการตาง ๆ 

ของเหลาทหาร และอาวุธ ที่แตกตางกัน  

 ๓. การซ้ําคํา ๒ คําในตําแหนงตนวรรคตอเน่ืองกัน (เทียบไดกับกลบทบัวบานกลีบขยาย 

หรือบัวบานกลีบ) 

 การเลนคําในลักษณะกลบทบัวบานกลีบ หรือบัวบานกลีบขยายในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลายคอนขางมีความสม่ําเสมอ คือ ซ้ําคําตอเนื่องกันต้ังแตตนจนจบกระแสความ บางชวงจะ

ใชคํา ๒ ชุด เชนคําเรียกนาง มีการใชคําวา อาแม และ อาอร สลับกันในกระแสความเดียวกัน 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการเลนคําในลักษณะนี้จํานวน ๓๘ บท คิดเปนจํานวน

รอยละ ๕ เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีดําเนินปา เชน 

   ๏ อาแมจักเมื้อไคล  ทิศใดก็ดาลฉงน 

 แถวเถ่ือนสถลยล   อรัญรอบบรูทาง 

   ๏ อาพระจะเดิรดัด  พนัสซึ่งคะนึงขนาง 

 เขาเขินเปนเนินกลาง   และกีดก้ันสัญจรไฉน 

   ๏ อาแมลําเค็ญเข็ญ  ก็จําเปนจักจําไป 

 ใชเหยาจะเนาใน   สํานักนิมิควรคง 

   ๏ อาพระก็จําเดิร  ณแนวเนินดําแหนงดง 

 บุกปาและฝาพง   ลําโบยบาทจักยาตรา 

   ๏ อาแมเมื่อยามยาก  ลําบากบทลีลา 

 จํามานกมลมา-   นอยาทออยาแทถวิล 

   ๏ อาไททุราจร   ทั้งอดนอนแลอดกิน 

 กลืนทุกขเปนอาจิณ   บมิจืดมิจางใจ 

   ๏ อาอรอยาอาดูร  ทุกขพูลเมื่อพานไภย 

 ขมแขงฤทัยไคล   แลคอยเคลื่อนคอยคลายคลา 

   ๏ อาไทจักไคลคลาศ  หิมวาศวนาทวา 



๒๕๖ 

 คงมอดคงมรณา   บมิคงอยูหึงปาง 

   ๏ อาอรอยาออนรอิด  รอาคิดกมลหมาง 

 บุญมีมิวายวาง   ชิววอดคงรอดคืน 

   ๏ อาพระแมบาปเบียน  คือเวรเวียนฤฝาฝน 

 ชีวาตมจักอาจยืน   อยูยืดยังบหย่ังยล 

   ๏ อาแมแมบุญผดุง  อํารุงเก้ือฤเมื้อชนม 

 ชีพมอดจักปลอดดล   ยังแดนถ่ินบุรินทรเรา 

   ๏ แตตฤกปฤกษาสาร  ก็เนินกาลจักเทียวเทา 

 จูงกรตระอรเยา-   วยศยาตรยุบาทคลา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๘) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนสองนครตามหาพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดี เชน 

   ๏ อาพอผูเรืองฤทธิธํารง  เยียรองคนเรนทรราม 

 อาแมผูเลิศลักษณงาม   เสงี่ยมเงื่อนสิดาสุดา 

   ๏ อาพอผูเดชอดุลรวี  วรรณสวางในเวหา 

 อาแมเสมอศศิประภา   อันเพ็ญผองอัมพรไผท 

   ๏ อาพอผูทรงศักดิดังวัช-  ชิรหัตถสหัสไนย 

 อาแมอันมานมุขประไพ  ประภาคพางสุรางคสวรรค 

   ๏ อาพอคือจอมจตุรภุช  ผูทรงครุฑเขจรจรัล 

 อาแมคืออัปสรสุพรร-   ณพิลาสลักษมี 

   ๏ อาพอคือองคอัครมเห-  ศรเทพตรีศุลี 

 อาแมคือเทวภคินี   นุชมิ่งอุมาสมร 

   ๏ ฦๅฤทธิ์ตระหลบภพธรา- ดลพื้นทิฆัมพร 

 ฦๅโฉมประโลมจิตนิกร   นรเนกสรรเสริญ 

   ๏ ฉันใดครไลและบแสดง  กิจแจงตําแหนงดําเนิร 

 ยังตูทุกผูอดุรเจริญ   อุระเรากําเดาศัลย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๖) 

 จากตัวอยางที่ ๑ และตัวอยางที่ ๒ สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการเลนคําในลักษณะ

กลบทบัวบานกลีบ หรือบัวบานกลีบขยายในวัตถุประสงคตาง ๆ ดังน้ี 



๒๕๗ 

 ๑. เพื่อจําแนกการสนทนาของตัวละครแตละตัว โดยใชคําวา อาแม หรืออาอร กับคําวา 

อาพระ หรืออาไท ในการจําแนกการสนทนาของนางพินทุมดีและพระสมุทรโฆษ  

 ๒. เพื่อจําแนกคุณลักษณะอันประเสริฐเสมอเทพเจา ท้ังแสดงถึงความคูควรกัน ของ

พระสมุทรโฆษและนางพินทุมดี โดยใชคําวา อาพอ และอาแม  

 ๔. การซ้ําคําแรกทุกวรรคตอเน่ืองกัน (เทียบไดกับกลบทบุษบงแยมผกา) 

 การเลนคําในลักษณะกลบทบุษบงแยมผกาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา นิยม

ซ้ําคําตนวรรคในวรรคท่ี ๑ ของบทเปนสวนมาก แตยังปรากฏไมสม่ําเสมอทุกบทจนจบกระแส

ความ บางครั้งอาจจะไปปรากฏเปนคําท่ี ๒ ในวรรคแรกของบท 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการเลนคําในลักษณะนี้จํานวน ๓๗ บท คิดเปนจํานวน

รอยละ ๕ เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษชมชางในปา และชมชางสิบตระกูล เชน 

   ๏ ลางลูกเล็กเตาไตตาม  ดูดด่ืมกษิราม- 

 พุพลางคคละปะปน 

   ๏ ลางบมมันครั่นคํารณ  ลางตางชาญชน 

 เขาโรมเขาเราะเคาะงา 

   ๏ ลางงวงจวงจับสาขา  เฌอชาตินานา 

 ประโยชนเพื่อภุญชภักษ 

   ๏ ลางลิดบงซางลางหัก  ไผไหลทําลัก 

 แลลางละเลาะเล็มตฤณ 

   ๏ ลวนเลิศศุภลักษณนาคินทร สิลหมูหัสดินทร 

 อุทิจวงศไกวัล 

   ๏ บางชาติคเชนทรฉัททันต ผิวผองเพียงพรร- 

 ณภาคไหรญรัศมี 

   ๏ บางสารอุโบสถสกูลมี  มาตังคอินทรีย 

 สุพรรณพางตางพงศ 

   ๏ บางเหลาเหลืองลานพิศวง เหมหัตถีวงศ 

 คือวรรณมโนเสลา 

   ๏ บางหมูมงคลไอยรา  สีอัญชัญผกา 

 ประกอบมงคลดลสถาน 



๒๕๘ 

   ๏ บางโคตรคันธคชโอฬาร มูลมูตรกายตระการ 

 ก็หอมตระหลบสบสกล 

   ๏ บางปงคลเผาพารณ  พิศพรรณโสภณ 

 พิฬาระจักษุศรี 

   ๏ บางชางเชื้อดามพดํารี  พื้นภาพหัสดี 

 ด่ังดามพดังกองเกลา 

   ๏ บางบัณฑรพงศพัฬเหา  เผือกผองลําเภา 

 พิลาศลออศอสรรพ 

   ๏ บางคังไคยคชพวกพรรณ สีสินธุเทียมทัน 

 ผลึกรัตนจรัสจรูญ 

   ๏ บางเหลากาฬาวกะตระกูล กายกาฬปานปูน 

 ด่ังกาฬแกวแพรวพราย 

   ๏ สิบโคตรคเชนทรพังพลาย สูสมสึงสบาย 

 ในวงจังหวัดสัตไศล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๓) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพิทยาธรรณาภิมุขคร่ําครวญ เชน  

   ๏ เจ็บอายหลายทุกขเพิ่มพูน เจ็บอาตมใครปูน 

 แลเจ็บอุระประปราณ 

   ๏ เจ็บจากพรากนุชนงคราญ เจ็บพายภัยพาล 

 พินาศอนาถเนงนอน 

   ๏ ไปพานเพื่อนไรใครจร  เจ็บเจียนเมือมรณ 

 จักมอดแตเอกากาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๘) 

 จากตัวอยางที่ ๑ และตัวอยางที่ ๒ พบวาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการเลนคํา

ในลักษณะกลบทบุษบงแยมผกาในวัตถุประสงคตาง ๆ ดังนี้ 

 ๑. เพื่อจําแนกกิริยาอาการของสัตวแตละตัวที่แสดงกิริยาตางกัน ดวยการเลนคําวา ลาง 

และจําแนกชางมงคล ๑๐ ตระกูลออกเปนตระกูลตาง ๆ โดยใชคําวา บาง  

 ๒. เพื่อชวยกอใหเกิดอารมณความรูสึกสะเทือนใจในความทุกขโศกของตัวละคร เชน 

การเลนคําวา เจ็บ ในการตอกยํ้าอารมณความรูสึกที่เจ็บปวดทรมานท่ีตองพลัดพรากจากคนรักไป 



๒๕๙ 

 ๕. การซ้ําคํา ๓ แหงใน ๑ วรรค (เทียบไดกับกลบทตรีพิธพรรณ) 

 การเลนคําในลักษณะกลบตรีพิธพรรณในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย  ไมกําหนด 

ตําแหนงการเลนที่ชัดเจน มีการนําคําท่ีซ้ําแบบกลบทตรีพิธพรรณในวรรคที่ ๑ มาขึ้นตนวรรคใน

วรรคที่ ๒ หรือใชในระหวางวรรคที่ ๒ ทุกวรรค  

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการเลนคําในลักษณะนี้จํานวน ๔ บท คิดเปนจํานวน

รอยละ ๑ เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษวายน้ํา เชน  

   ๏ ฟองฟดซัดสูสมุทรทํารุดพิริยพล 

 พางเพียงจายชนม    ชีวาตม 

   ๏ เหลือทนเหลือทุกขเหลือจะถอนอสประสาส 

 เหลือถวิลเทวษอนาถ    อนิจ 

   ๏ สุดแรงสุดที่จะร่ํารําจวนกําสรวญสุดคิด 

 พึ่งใครก็สุดจิตร    รําพึง 

   ๏ แสนโศกแสนทุกขแสนแสวงสํานักนิ์สํานึง 

 แสนรอนเรงรอนรึง    อุรา 

   ๏ หาเพื่อนหาผูจะพักพํานักนิพนจะหา 

 หาฝงก็เห็นฟา     กับฟอง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๖) 

 จากตัวอยางขางตนพบวาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายเลนคําในลักษณะกลบท

ตรีพิธพรรณ เพื่อเนนยํ้าความหมายของคําโดยเลนคําวา เหลือ สุด แสน และหา ทําใหผูฟงและ

ผูอานเกิดความรูสึกสะเทือนใจในชะตากรรมของตัวละคร 

 จากการศึกษาการสืบสานความงามที่เกิดจากการเลนคําในลักษณะกลบทใน 
สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา การเลนคอนขางมีความสม่ําเสมอเปนไปตามบัญญัติของ 
กลบทมากขึ้น เนื่องจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายประพันธขึ้นในสมัยที่มีการบัญญัติลักษณะ

ของกลบทที่ชัดเจนมากขึ้นแลว 
 ๒. การเลนคําซอน 
 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการเลนจํานวน ๑๕๔ บท คิดเปนรอยละ ๒๐ พบการ

เลนคําซอนทั้งในตําแหนงตนวรรคและทายวรรคจํานวนเทา ๆ กัน และยังพบการเลนคําซอน ๒ คํา 

ที่มีการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะรวมดวย เชน 



๒๖๐ 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีเสด็จเมืองพรหมนคร 
   ๏ พรอมพร่ังประนังพลอเนก ปรัตเยกแหลหลาย 

 ชางมารถานิกนิกาย   นิกรทาวทหารหาญ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๙) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษทอดพระเนตรภาพจิตรกรรม 

   ๏ ทาวทศบอดกมลมา-  นคคาคคึกหาญ 

 หวังตอฤทอทฤษฐิดาล   กําเดาเดือดฤเหือดหาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๑) 

 ตัวอยางที่ ๓ ตอนพรรณนากระบวนเสด็จกลับเมืองพรหมนครของพระสมุทรโฆษและ

นางพินทุมดี เชน 

 ๏ พลคชคณดาษดา  ชาญชนะงา  สงางาม 

 ๏ พลคชชนะแงงาม  เคยผจญสงคราม บําบัดบร 

 ๏ พลคชคณโรมรอน  รงคดัสกร  รนับรนาศ 

 ๏ พลคชคณสามารถ  ราญริปูปลาต  ก็ลาญทัก 

 ๏ พลคชคณหาญหัก  กเรนทรปกษ  ปราบประลัย 

 ๏ พลคชคณเศิกกษัย  เชี่ยวสมรรถชัย  ชํานาญรณ 

 ๏ พลคชคณโจษจล  อาภรณดํากล  ดําเกิงกาญจน 

 ๏ พลคชคณเห้ียมหาญ นายหัดถาจารย  จําทายขอ 

 ๏ พลคชคณเมิลทมอ  หมอประจําคอ  ทั้งควาญทาย 

 ๏ พลคชคณผาดผาย  คามณียทาย  จําทวยทวน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๗) 

 ตัวอยางที่ ๔ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีเสด็จประพาสปาหิมพานต  เชน 

   ๏ นานาธุมาผลธรา  ผกากอปรเปนอาจิณ 

 รายรอบสโรทกคือนิล   ฉัตรก้ังกําบังสูรย 

   ๏ เกิดกัลปพฤกษอุฬาร  ธรสารก็สมบูรณ 

 ประสงคใดบันโดยจิตรนุกูล  ทุกสิ่งสรรพโภคา 

   ๏ เนืองนองคณานิกรอเนก อดิเรกปกษา 

 เซงแซเสนอเสนหพา-   จกแจวสํานานขาน 

   ๏ หงสาสุวากุกกุฏโกญ-  จและสาริกุงาน 



๒๖๑ 

 การวิกรวังวนกุณาล   พเพรียกพรองกระแสงใส 

   ๏ กินนรินทรกินนรสุราง-  คนางฟอนและกรไกว 

 ขับขานบรรสานพจนไพ-  เราะหเรื่อยจําเรียงรมย 

   ๏ พระพาสุดาสมรมิตร  สถิตย้ังยังเนินพนม 

 เชิญชวนยุพาพิมลชม   จตุบาทดาษเดียร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๒) 

 จากตัวอยางท่ี ๑ ถึงตัวอยางท่ี ๔ พบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการเลน             

คําซอนที่มีจํานวน ๒ คําเปนสวนมากโดยเลือกใชคําที่มีความหมายเหมือนกัน หรือคลายคลึงกัน

มาประกอบกัน การเลนคําซอนในตําแหนงทายวรรคพบวาใชมากที่สุดในฉันทลักษณประเภท

มาลินีฉันท  สวนการเลนคําในตําแหนงตนวรรคพบวาใชมากที่สุดในในฉันทลักษณทุกประเภท  

 ๓. การเลนคําซ้ํา 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการเลนคําซ้ําจํานวนนอยมากพบการเลนเพียง ๒ 

บท คิดเปนรอยละ ๐.๓ เทาน้ัน เปนการเลนคําซ้ําในตําแหนงทายวรรคเทานั้น ไดแก 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษประพาสปาหิมพานต ดังนี้ 

   ๏ ชมภูพางพรรณเพทาย  แพรวแพรวพรายพราย 

 พิโรจนจรัสชัชวาลย  

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 
 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษวายน้ํากลางมหาสมุทร ดังนี้   

   ๏ ใครชวยชายก็บมิแลมีแตชลนอง 
 ปองรอดฤปองปอง    ฤรอด 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๖) 
 จากตัวอยางท่ี ๑ และตัวอยางที่ ๒ พบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายเลน 

คําซ้ําจํานวน ๒ บทเทานั้น เปนการเลนคําซ้ํา ๒ คู ไดแก แพรวแพรว และพรายพราย 

 ๔. การเลนคําอัพภาส 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการเลนคําอัพภาสมาจํานวน ๓๒ บท คิดเปนรอยละ 

๔ พบการใชในทุลวิกกีฬิตฉันทมากที่สุด แตไมมีการใชในตําแหนงใดตําแหนงหนึ่งโดยเฉพาะ และ

พบการเลนตอเนื่องกันอยูบางจํานวน ๒ บท เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษประพาสปาหิมพานต เชน 

 



๒๖๒ 

    ๏ พลางเมิลหมูมัตสยาชลาจรพหู 

 ผุดดําคคล่ําดู     คคลาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๓) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษกับนางพินทุมดีดําเนินปา เชน 

    ๏ พุพุงกระแสสินธุ   ระรินหลั่งถถ่ังธาร 

 พุงฝอยประปรอยปาน    พิรุณพร่ําพรรษาสาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๒) 

 ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีเกาะขอนไมงิ้ววายน้ํา เชน 

    ๏ ชลเนตรธิเบศรถถ่ังยังพักตรอรอาบ 

 ไนยนามพุนุชทราบ    พระทรวง 

   ๏ ตางเสวยอาดูรดาวผผาวจิตรระลวง 

 รลุงทุกขเหลือตวง    บเปลือง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๓) 

 จากตัวอยางท่ี ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๓ พบวา การเลนคําอัพภาสในสมุทรโฆษคําฉันท          

ตอนปลายมีจํานวนหลายคําในแตละบท ทําใหเกิดจังหวะหนักเบาของเสียงสลับกันไป และทําให

เกิดเสียงเสนาะทั้งเสียงพยัญชนะและเสียงหนักเบาที่คลองกันไปรวมถึงมีการรอยเสียงสัมผัส

พยัญชนะดวย เชน ระรินหลั่งถถ่ังธาร มีการเลนคําอัพภาส ๒ คํา คือ ระริน และ ถถ่ัง ท้ังยังพบ

การสงสัมผัสพยัญชนะ ๓ คํา ๒ ชุด ไดแก ระรินหลั่ง และ ถถ่ังธาร นอกจากนี้ยังรอยสัมผัสสระ

ระหวางชุดคําท่ี ๑ และ ๒ ไดแกคําวา หลั่ง กับ ถ่ัง การเลนคําอัพภาสยังกอใหเกิดจินตภาพ เชน 

จินตภาพดานการเคลื่อนไหว ไดแกคําวา ระริน ถถ่ัง และ ประปรอย จินตภาพดานจํานวน ไดแก 

คําวา คคล่ํานอกจากนี้ยังพบการใชคําอัพภาสเพื่อเนนยํ้าอารมณความรูสึกรุมรอน ไดแกคําวา 

ผผาว สวนคําวา คคลาย เปนการเลนคําอัพภาสเพื่อเอ้ือประโยชนตอการลงเสียงคําครุลหุใน           

ฉันทลักษณประเภทฉันท 
 ๕. การเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติ 
 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติเพียงแค ๔ บท           

คิดเปนรอยละ ๑ ถือวามีจํานวนนอยมาก โดยการเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลาย พบเฉพาะการเลียนเสียงธรรมชาติที่เกิดขึ้นจากธรรมชาติเทานั้น และยังใชคําอัพภาส

ในการสรางคําเลียนเสียงธรรมชาติดวย เชน 
 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษชมชางสิบตระกูล เชน 



๒๖๓ 

 ๏ ลงสูสระสินธุสนานกาย  งวงสูบชลงาย 

 แลเสียงซะแซแปรแปรน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษดําเนินปา เชน 

   ๏ เหลือล้ํากําลังชน   จะวายพนเถลิงถลา 

 ไหลเชีย่วดูเกลียวชลา    แลคล่ําคลื่นคคร้ืนโครม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๒) 

 ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีถูกคลื่นซัดขอนขาด เชน 

  ๏ ผรุสมารุตพัดพาน  คลื่นฉะฉาฉาน  คนองฟอง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๔) 

 ตัวอยางที่ ๔ ตอนพระสมุทรโฆษชมภาพจิตรกรรม เชน     

   ๏ ขอนงิ้วละลิ่วสลิลลอง   กษัตรสองลงสูสินธุ 

 เกาะขอนฉฉอนชลอนิล   นภพัดและฟดฟอง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๒) 

 จากตัวอยางท่ี ๑ ถึง ตัวอยางที่ ๔ พบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการเลนคํา

เลียนเสียงธรรมชาติไดอยางไพเราะ นอกจากนี้ยังเปนการสรางจินตภาพดานเสียงที่มีความอึกทึก

ครึกโครมไดอยางชัดเจน ไดแกคําวา ซะแซแปรแปรน คครื้นโครม ฉะฉาฉาน และฉฉอน 
 ๖. การเลนคําพองเสียง 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการเลนคําพองจํานวน ๓๕ บท คิดเปนรอยละ ๔ 

โดยคําพองเสียงในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายเปนการเลนคําพองเสียงระหวาง ชื่อไมและนก  

กับความรูสึกทุกขโศกของตัวละคร โดยพบการเลนคําพองเสียงชื่อไมในฉันทลักษณประเภท

วสันตดิลกฉันท และเลนคําพองเสียงชื่อนกในฉันทลักษณประเภทอินทรวิเชียรฉันท ซึ่งในแตละ

ชวงใชติดตอกันจํานวนหลายบท เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนนางพินทุมดีพิลาป เชน  

    ๏ สวาดพฤกษรลึกประเลหสวาท วรราชสวามี 

 ไมรักเหมือนรักนฤบดี-   ศวรรางเสนหนาน 

   ๏ สละไหลดังไคลสละบําราส  ยุคลบาทนราบาล 

 ระกํากอก็สอกลบันดาล   อุระช้ําระกําทรวง 

   ๏ กระทุมทุมก็เทียบกรกระทุม  อุระรุมระดาวดวง 



๒๖๔ 

 แดเดือดบเหือดทุกขรลวง   ระลุงเศรากําเดาศัลย 

   ๏ เฌอตูมเชนตูมหัตถประหาร  อุระปานจะครากครัน 

 โศกสมดังโศกนิจนิรัน-    ดรวางบรางม ี

   ๏ พันลอกอันออกอคนิชื่อ  ดําริหคือดังอัคคี 

 โศกเผาระเราดุรฤดี    บมิดับเทวษวาย 

   ๏ สายหยุดแลหยุดสุคนธรส  ระรื่นหมดเมื่อยามสาย 

 กระสันโศกพิโยคทุกขฤคลาย   แลบหยุดสักเวลา 

   ๏ สุกกรมจะกรมสุขบควร  แคคระหวนคระโหยหา 

 ทุกขกรมระบมจิตรนิรา   บทเรศนเรนทร 

   ๏ สทอนเทียรรันทมทุกขแลขอน  อุระสทอนฤทัยถอน 

 ถวิลราชจักขาดกมลมรณ   บมิรอดดํารงชนม 

   ๏ ท้ิงทอนคือทอนทารุอันท้ิง  ขึ้นสูหลิ่งบนแหลงสกล 

 ท้ิงถอนแหงขอนคือคูสกนธ   อันเกาะวายในสายสินธุ 

   ๏ โรกรุกขดังโรคอุระบําราส  วรบาทนฤบดินทร 

 เจ็บย่ิงทุกสิ่งสกลอิน-    ทริยโรคฤเทียมทัน 

   ๏ กันไภยจักกันภยไฉน   บกันไภยสักสิ่งอัน 

 ไภยไทนิราสดังฤบกัน    ภยพิโยคมาพองพาน 

   ๏ มรุมรุกขก็เทียมอุรอันรุม  ทุกขกลุมกมลมาน 

 ก่ีปางจักเปลื้องอดุรดาล   ดําฤษณไรที่รึงรุม 

   ๏ กําจัดกําจายพฤกษพนัส  ฤกําจัดที่โศกสุม 

 ทรวงโทรมคือโหมอัคคิประชุม   บกําจัดใหจางไฉน 

   ๏ เมิลแมกมะกอกกลจะกอก  โลหตออกชํางือใน 

 ฤๅกอกที่ชอกทุกขหไทย   บรรเทาช้ําบําเทิงสมร 

   ๏ ไมจากเหมือนจอมจักรประจาก   แลพลัดพรากเมื่อขาดขอน 

 ไปพบประสบพักตรภูธร   ประจากไททุราทวา 

   ๏ เฌอเต็งเฉกเต็งอันชนชั่ง  วัดถุต้ังที่หนักตรา- 

 ชูรูบรูทุกขอันสา-    หสหนักสักเพียงไหน 

   ๏ ไมมะฝอเหมือนฝอจิตรรันทด  แลลาลดสลดใจ 

 ก่ีปางก่ีปสักก่ีเทาใด    จะฟูฟนท่ีฝอแด 



๒๖๕ 

   ๏ เล็งสบาเลหบาพจนพร่ํา  พิไรร่ําซึ่งหางแห 

 หายเห็นมเหศวรก็แปร    กมลบากระหมามเมอ 

   ๏ รํางับทุกขาฤมารํางับ   รําพรรณศัพทพล้ําเผลอ 

 พลอดพรองบพองบพิตรเธอ   ทุเรศรางฤรางเห็น 

   ๏ ไมหนาดก็เหมือนคิดอนิจอนาถ  นิราสราชรําคาญลําเค็ญ 

 อกรอนดังไฟเมื่อไรจะเย็น   แลจะดับกําเดาดาล 

   ๏ สุรามฤตยก็แมนสุรามฤตย  ชวยรดจิตรท่ีเผาผลาญ 

 เพลิงโศกจงดับดังชลธาร   ทิพมฤตยมารินสรง 

   ๏ นึกนามทุมาคือคงคาเดือด  บมิเหือดมิหายคง 

 คิดคูทุกขาดรจํานง    นิตยเดือดฤดีดอง 

   ๏ วัลยนํ้าคิดวันเมื่อลงในนํ้า  แลซ้ําพรากประจากสอง 

 เสวยเทวษในชลสุชลนอง   ดังวัลยนํ้าอันนามแสดง 

   ๏ ดับพิษสารพัดบัญญัติสรร-  พพัดพิษพิโดยแหนง 

 หอนดับอุราอาดุรแรง    พิษรอนฤหอนหาย 

   ๏ พิษพรรณทุมาคณอเนก  อดิเรกเรียงราย 

 รอนเปรียบประเทียบทุกขภิปราย  ทุกสิ่งสรรพรําพรรณสาร 

   ๏ ไปวายวิตกดิลกพงศ   สุริยทรงธราธาร 

 แสนโศกวิโยคทุกขบันดาล   อดักด้ินถวิลทวี ฯ 

  (กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๗) 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนนางพินทุมดีพิลาป เชน  

   ๏ พลางพิศทิชคณา   บนพฤกษาพนาลี 

 สบสรรพพรรณมี    สุโนคเนกมลากหลาย 

   ๏ ชมพรรคพิหคชาติ   คนึงราชฤรางวาย 

 ครวญคร่ํารําพรรณภิปราย   ประเทียบทุกขท่ีจากไท 

   ๏ จากพรากคือพรากบาท  นฤราชบําราศไกล 

 ก่ีปก่ีเดือนใด     จักประสบประสมสอง 

   ๏ พิราบพิลาปพลาง   คํานึงนางสุชลนอง 

 ครางคร่ําน้ําเนตรรอง    ก็บรูก่ีรอยขัน 

   ๏ เทงทูตทูตเทงสาร   บดาลแจงประจักษกรรณ 



๒๖๖ 

 ขาวทาวทุราจรัล    ตําบลไหนไปบอกยุบล 

   ๏ โคกมาคือมาใช   สืบเหตุไททุกแหงหน 

 หอนแถลงตําแหนงยล    ขัติยพักสํานักนิ์ใน 

   ๏ กระแวนกระเวนหาว   ยังเห็นทาวสถิตไหน 

 วานแจงใหแจงใจ    จักไตเตาใหติดตาม 

   ๏ เคาโมงคิดโมงนับ   ลําดับไดก่ีโมงยาม 

 แตโพนพนาราม    ก็เนิ่นนาฬิกาหลาย 

   ๏ เคากูชวยกูหา    ดิลกหลาผูเลิศชาย 

 เสด็จใดบใกลกราย    และบพองบพานองค 

   ๏ แสรกสารบรรหารเรา   เรงแสรกเศรากําสรวญสง- 

 สารตนจรดลดง    อยูวาเหวเอกากาย 

   ๏ แขวกขวานคือขวานแหวะ  อุรแยะทําลายวาย 

 ชีวาเพื่อหาหาย    บเห็นราชอนาถสกนธ 

   ๏ รังนานหน่ึงนานราง   นิราศวางเวียงวังตน 

 จักคืนจักครองมน-    ทิรรางสักปางใด 

   ๏ นกลางหนึ่งลางแสดง   คดีแจงแหงภูวไนย 

 เมือมอดพระชนมไฉน    ฉะนี้แนยังสงกา 

   ๏ สาริกาอยาพลอดพร่ํา   ชวยแนะนํานเรนทรา 

 ยังรูผูภรรดา      เสด็จดาวดําบลใด 

   ๏ สัตวาอยาพรองพราง   เอาจริงอางยุบลไข 

 ขาวทาวสถิตไกล    ฤใกลดอกจงบอกความ 

   ๏ โนรีผิรูแหง    ดําแหนงไทขาไตตาม 

 วานแจงแสดงตาม    สจลวนอยาอวนอํา 

   ๏ แขกเตาเตาแขกพบ   ประสบดาวสมเด็จสํา- 

 นักน์ิไหนเชิญไขคํา    อยาเท็จถอยใหพลอยหลง 

   ๏ เบ็ญจวรรณบรรหารเหตุ  นเรศรรั้งยังแดนดง 

 ใดพรอกจงบอกตรง    ตําบลทาวสถิตสถาน 

   ๏ ไกฟาวานหวายฟา   เสาะสืบหานราบาล 

 ผึ้งพองพ่ึงพบพาน    บพิตรดวยชวยเอ็นดู 



๒๖๗ 

   ๏ เนืองนกบเอ้ือนเอา   ธุระเราเรงอดสู 

 สังเวชแตตนตู     อันไรเพื่อนในเถ่ือนพนม 

   ๏ ครวญพลางดําเนิรพลาง  ณแถวทางทุราคม 

 ฤๅมีมโนรมย     สําเริงสุขสักเวลา ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๙) 

 จากตัวอยางท่ี ๑ และตัวอยางที่ ๒ พบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายเลนคําพอง

เพื่อสรางอารมณโศกสะเทือนใจไปกับชะตากรรมของตัวละคร กวีนําชื่อพันธุไมและพันธุสัตวมา

พองกับกิริยาอาการ และอารมณอันทุกขโศกของนางพินทุมดี เมื่อเห็นไมชนิดใดจิตใจของนางก็

ประหวัดไปถึงความโศกเศราที่ตองพรากจากพระสมุทรโฆษ หวนรําลึกถึงความหลังซึ่งทําใหเกิด

ความทุกขอันใหญหลวงเพิ่มขึ้น เมื่อนางไดพบนกชนิดตาง ๆ  นางพยายามขอใหนกเหลาน้ัน           

แจงขาวแกพระสมุทรโฆษ แตเมื่อนกน้ันไมตอบสนองความความทุกขของนาง ความโศกก็ย่ิง           

ทวีขึ้น 
 ความงามท่ีเกิดจากความเปรียบ 

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการใชความเปรียบจํานวนไมมากนัก โดยผูศึกษา

พบความเปรียบ ๓ ชนิด ไดแก อุปมา อุปลักษณ และการอางถึง ดังนี้ 

 

ตารางที่ ๓-๗ จํานวนและรอยละของการสรางความงามที่เกิดจากความเปรียบใน 
        สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 
 

การสรางความงาม 
ที่เกิดจากความเปรียบ 
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๑. อุปมา ๒๖ ๓ ๑ 

๒. อุปลักษณ ๑๗ ๒ ๒ 

๓. การอางถึง ๖ ๑ ๓ 

 
จากตารางที่ ๓-๗ จํานวนและรอยละของการสรางความงามที่เกิดจากความเปรียบ             

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย พบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางความงามที่เกิด

จากความเปรียบโดยใชภาพพจน ๓ ชนิด เรียงลําดับจากมากไปนอย ไดแก อุปมา อุปลักษณ  



๒๖๘ 

และการอางถึง 
ผลการศึกษาดังกลาวมีคําอธิบายและตัวอยาง ดังนี ้
๑. อุปมา 
อุปมา (Simile)  คือ ภาพพจนเปรียบเทียบสิ่งที่เหมือนกัน โดยมีคําเชื่อมโยง เชน คําวา 

เหมือน ดุจ ด่ัง เชน ปาน ราว ประหนึ่ง เพียง เทียม ฯลฯ (สุจิตรา จงสถิตยวัฒนา, ๒๕๔๘,                

หนา ๓๗) เชน  

   ๏ เฉกชาติทิชากรทั้งคู   แลมีผูจัณฑาลผลาญ 

 มลางโลมะหลนดลวิการ   ก็บอาจจะโบยบิน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๘) 

กวีเปรียบพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีวาเหมือนกับนกและมีผูใจบาปมาลางผลาญ

เสนขนรวงหลนพิกลพิการไมอาจจะโบยบินได 

๒. อุปลักษณ 

อุปลักษณ (Metaphor) คือ ภาพพจนเปรียบเทียบที่นําลักษณะเดนของสิ่งที่ตองการ

เปรียบมากลาวทันที โดยไมมีคําเชื่อมโยง หรือบางครั้งอาจมีคําวา เปน (สุจิตรา จงสถิตยวัฒนา, 

๒๕๔๘, หนา ๓๘) เชน  

   ๏ ซรองสัตวสําเนียง   คือเสียงพาทยกาหล 

 ดุริยาในอารญ     ประโคมไทอุไภยผธม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๒) 

กวีเปรียบเสียงรองของสัตว คือเสียงดนตรีปพาทยในปาที่จะประโคมขับกลอมใหบรรทม 

๓. การอางถึง 

การอางถึง (Allusion) คือ การกลาวถึงเรื่องอ่ืนนอกเรื่องที่เขียนเชน กลาวถึงบุคคล 

เหตุการณ นิทาน หรือวรรณกรรมอ่ืน ๆ (ราชบัณฑิตยสถาน, ๒๕๔๕, หนา ๑๓) เชน  

    ๏ อาพอผูเรืองฤทธิธํารง  เยียรองคนเรนทรราม 
 อาแมผูเลิศงาม    เสงี่ยมเงื่อนสิดาสุดา 
   ๏ อาพอผูเดชอดุลรวี   วรรณสวางในเวหา 

 อาแมเสมอศศิประภา    อันเพ็ญผองอัมพรไผท 

   ๏ อาพอผูทรงศักดิด่ังวัช-   ชิรหัตถสหัสไนย 

 อาแมมันมานมุขประไพ   ประภาคพางสุรางคสวรรค 
   ๏ อาพอคือจอมจตุรภุช   ผูทรงครุฑเขจรจรัล 



๒๖๙ 

 อาแมคืออัปสรสุพรร-    ณพิลาสลักษมี 

   ๏ อาพอคือองคอัครมเห-  ศรเทพยตรีศุลี 

 อาแมคือเทวภัคินี    นุชมิ่งอุมาสมร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๖) 
กวีเปรียบพระสมุทรโฆษกับนางพินทุมดีวา เปนเหมือน พระรามกับนางสีดา พระอินทร

กับนางสวรรค พระนารายณกับพระลักษมี และพระอิศวรกับพระอุมา ซึ่งเปนตัวละครท่ีมาจาก 

มหากาพยรามายณะ และเปนเทพที่มาจากความเชื่อทางศาสนาพราหมณ 
จากตัวอยางขางตนพบวา แมในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายจะมีการสรางความเปรียบ

จํานวนไมมากนัก แตพบวาการใชความเปรียบของกวียังคงเปนการสรางความเปรียบขึ้นอยาง

ละเมียดละไม เพียบพรอมไปดวยความไพเราะ มีความหมายลึกซึ้ง คมคาย และมีพันธกิจในการ

สรางจินตภาพใหเกิดขึ้นในใจของผูอานดวย 
๓.๑ การใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพ 
จากการศึกษาการสรางความงามที่เกิดจากความเปรียบในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนปลาย พบวามีการใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพ ๖ ชนิด ไดแก จินตภาพแสดงการ

มองเห็น จินตภาพแสดงการไดยิน จินตภาพแสดงการสัมผัส จินตภาพแสดงการเคลื่อนไหว  
จินตภาพแสดงการลิ้มรส และจินตภาพแสดงการรับรู ดังนี้ 

๓.๑.๑ จินตภาพแสดงการมองเห็น 
จากการศึกษาการใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพแสดงการมองเห็น พบวา 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางจินตภาพแสดงการมองเห็น ๔ ลักษณะ ไดแก การมองเห็น

แสงและสี การมองเห็นลักษณะ การมองเห็นปริมาณ และการมองเห็นคุณลักษณะของตัวละคร 

ดังนี้ 
 ๓.๑.๑.๑ การมองเห็นแสงและสี 
  ๓.๑.๑.๑.๑ ความมีสีสัน 
  สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการใชอัญมณี แรโลหะ และสีที่ไดมาจาก

พืช เปรียบเทียบเพื่อทําใหผูอานและผูฟงเกิดจินตภาพดานการมองเห็นสีสัน โดยมุงเนนการสราง

จินตภาพดานสีสันโดยใชการเปรียบเทียบกับสีสันของอัญมณีเปนหลัก ไดแก เพชร ไพฑูรย            

ปทมราช นิล โกเมน และเพทาย เชน 
  ตัวอยางท่ี ๑ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีประพาสปาหิมพานต 

       ๏ เงื้อมง้ําโชงกชงอนภูผา  พึงพิศโสภา 



๒๗๐ 

     เปนชานเปนชองปลองปน 

       ๏ สีสลัยยยับพรรณอําพน  เหลืองหลากกาญจน 

    แลขาวคือเพชรรัศมี 

       ๏ เขียวคูเวฑูริยมณี  แดงดั่งรังสี 

    ปทมราชรังฉาน 

       ๏ ขาบคือคุคณาดลอุฬาร ดําดุจนิลกาฬ 

    แลมวงคือโกเมนหมาย 

       ๏ ชมพูพางพรรณเพทาย แพรวแพรวพรายพราย 

    พิโรจนจรัสชัชวาล 

       ๏ แสงสองสุริยอาภาผสาน กลแกวเจ็ดประการ 

    ประกอบประกิตแกมกัน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 
 ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปมา และอุปลักษณเปรียบเทียบภูเขาที่ปาหิมพานตวามี

ความงดงามไปดวยสีสันตาง ๆ ไดแก สีเหลืองดังทองคําสีขาวดังเพชรที่มีความขาวใส สีเขียว          

ราวแกวไพฑูรยสีเขียวใส สีแดงดังสีปทมราชสีแดงทับทิม สีขาบดังสีของทองฟาที่มืดครึ้มดุจสีของ

นิลที่ดําสนิท สีมวงดังสีของโกเมนมวงอมชมพู สีชมพูเหมือนเพทายสีชมพูออน สองแสงพรางพราย

รุงเรือง เมื่อแสงพระอาทิตยตองภูเขาเหลานั้นเสมือนเปนแสงอัญมณี ๗ ประการสองแสง

ประสานกัน 

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษพานางพินทุมดีประพาสปาหิมพานต 

๏ นานาธุมาผลธรา  ผกากอปรเปนอาจิณ 

รายรอบสโรทกคือนิล  ฉัตรกั้งกําบังสูรย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๒) 
 ตัวอยางที่ ๓ ตอนพิทยาธรลักพระขรรคของพระสมุทรโฆษ 

๏ บอหน่ึงซึ้งสินธุวารี  กลผลึกมณี 

    หน่ึงสุวคนธมี    กําจรฉม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๕) 
 ตัวอยางที่ ๒ และ ๓ กวีใชอุปลักษณและอุปมา เปรียบเทียบรมเงาของตนไม 

และนํ้าในบอวามีความรมครึ้ม และมีน้ําสีเขมประดุจสีของนิล 
 ตัวอยางที่ ๔ พิทยาธรรณาภิมุขคร่ําครวญในสวนของพระสมุทรโฆษ 

๏ บาดแผลแหลหลายเหลือประมาณ สบศาสตรกายวิการ 



๒๗๑ 

    วิกลยลพึงสยบ 
      ๏ เฉกโชลมชลคร่ังหลั่งลบ  ทั่วศริราพยพ 
    ประดักประดาษอาดูร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๘) 
 ตัวอยางที่ ๔ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบเลือดของพิทยาธรรณาภิมุขวามีสีแดงสด

ราวกับสีของน้ําครั่ง ซึ่งมีลักษณะเปนสีแดงสดคลายเลือด  
  ๓.๑.๑.๑.๒ ความสวางผุดผอง 

  สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายใชพระอาทิตย และพระจันทร เปรียบเทียบ

เพื่อสรางจินตภาพดานการมองเห็นความเจิดจรัส และความผุดผองสวางเรืองรองนวลตา เชน  
  ตัวอยางที่ ๑ ตอนสองนครตามหาพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดี 

 ๏ อาพอผูเดชอดุลรวี  วรรณสวางในเวหา 

     อาแมเสมอศศิประภา   อันเพ็ญผองอัมพรไผท 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๖) 
  จากตัวอยางท่ี ๑ กวีใชอุปลักษณ และอุปมา เปรียบเทียบวาพระสมุทรโฆษ

มีฤทธิ์ดังพระอาทิตยท่ีสองแสงสวางบนทองฟา และนางพินทุมดีเปรียบไดกับแสงจันทรอันนวล

ผองบนทั้งบนทองฟาและแผนดิน 
  การศึกษาการใชความเปรียบสรางจินตภาพแสดงการมองเห็นแสงและสีใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวามีการสรางจินตภาพ  ๒ ลักษณะ ไดแก ความมีสีสัน และความ

สวางผุดผอง โดยเปรียบเทียบแสงและสีเหลานั้นกับธรรมชาติท่ีอยูรายรอบตัว ไดแก อัญมณี แร

โลหะและพืชซึ่งเปนองคประกอบเล็ก ๆ รายรอบตัว  

 ๓.๑.๑.๒ การมองเห็นลักษณะ 

 การศึกษาการใชความเปรียบในการสรางจินตภาพแสดงการมองเห็นลักษณะ

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบ ๑  ลักษณะ ไดแก ความใหญหรือกวางใหญเทาน้ัน โดย

เปรียบเทียบการมองเห็นลักษณะความใหญกับสถานที่บนสวรรค ไดแก เมืองของพระอินทรบนเขา

พระสุเมรุ เชน 

 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีเขาเมืองทาวกินนร 

๏ หอหางและนางจรัล  สุพรรณสิ้นทุกถ่ินสถาน 

    แลเลิศอุฬารปาน   สุทัศนเทพธานี 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๗) 



๒๗๒ 

 ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบความย่ิงใหญของเมืองกนกนครของทาว

ทุมราชราชาของเหลากินนรทั้งหลายวามีความย่ิงใหญราวกับเมืองสุทัศนซึ่งเปนเมืองของพระ

อินทรท่ีต้ังอยูบนเขาพระสุเมรุ 
 ๓.๑.๑.๓ การมองเห็นปริมาณ 
 การศึกษาการใชความเปรียบในการสรางจินตภาพแสดงการมองเห็นปริมาณ

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบ ๑  ลักษณะ ไดแก ความมีจํานวนมาก โดยเปรียบเทียบการ

มองเห็นปริมาณท่ีมีจํานวนมากกับสมบัติของเทวดา ไดแก สมบัติของเมืองของพระอินทร และ

เปรียบเทียบกับสถานท่ีทางธรรมชาติ ไดแก แมน้ํา เชน 
 ตัวอยางที่ ๑ ตอนพิทยาธรรรณาภิมุขคร่ําครวญ 

๏ ตองศัสตราวุธฟอนฟน   กายายับยัน 
    แลเลือดก็ไหลเลหธาร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๘) 
 ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบเลือดท่ีหลั่งไหลออกมาจากรางกายของ

พิทยาธรรณาภิมุขเลือดนั้นไหลทวมนองไปทั่วพื้นดินราวกับแมนํ้า  

 ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีเขาเมืองทาวกินนร 

๏ เชิญเชยเสวยสวัส-  ดิสมบัติสรพรอมเพรียง 

    ศฤงคารอุฬารเพียง   ภพแมนสุเมรุเมือง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๙) 

 ตัวอยางที่ ๒ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบสมบัติของเมืองกนกนครของราชากินนร

ทุมราช วามีจํานวนมากมายราวกับสมบัติเมืองของพระอินทร 
 ๓.๑.๑.๔ การมองเห็นคุณลักษณะของตัวละคร 
 การศึกษาการใชความเปรียบในการสรางจินตภาพแสดงการมองเห็นลักษณะ

ของตัวละครในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย ๑  ลักษณะ ไดแก ความย่ิงใหญ งามสงา โดย

เปรียบเทียบลักษณะความย่ิงใหญกับเทพเจา และธรรมชาติอันย่ิงใหญ ไดแก พระอาทิตย และ

พระจันทร เชน 
 ตัวอยางที่ ๑ ตอนสองนครตามหาพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดี 

 ๏ อาพอผูเรืองฤทธิธํารง เยียรองคนเรนทรราม 
    อาแมผูเลิศงาม    เสง่ียมเง่ือนสิดาสุดา 
      ๏ อาพอผูเดชอดุลรวี   วรรณสวางในเวหา 

    อาแมเสมอศศิประภา   อันเพ็ญผองอัมพรไผท 



๒๗๓ 

      ๏ อาพอผูทรงศักดิดั่งวัช-  ชิรหัตถสหัสไนย 

    อาแมมันมานมุขประไพ   ประภาคพางสุรางคสวรรค 
      ๏ อาพอคือจอมจตุรภุช   ผูทรงครุฑเขจรจรัล 

    อาแมคืออัปสรสุพรร-   ณพิลาสลักษมี 

      ๏ อาพอคือองคอัครมเห-  ศรเทพยตรีศุลี 

    อาแมคือเทวภัคินี    นุชมิ่งอุมาสมร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๖) 
 ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปมา อุปลักษณ และการอางถึงเปรียบเทียบวาพระสมุทร

โฆษและนางพินทุมดีมีความย่ิงใหญ งามสงาเสมอเทพเจาทั้งหลาย ไดแก พระอาทิตย และ

พระจันทร พระอินทร และนางอัปสร พระนารายณ และพระลักษมี พระอิศวร และพระอุมา และ

อวตารของเทพเจา ไดแก พระราม และนางสีดา ซึ่งเปนเปนอวตารของพระนารายณ และพระ

ลักษมีนอกจากนี้ยังพบการแสดงความย่ิงใหญ และความงามสงาของตัวละคร โดยเปรียบเทียบ

กับธรรมชาติอันย่ิงใหญ ไดแก พระอาทิตย และพระจันทร ซึ่งพระอาทิตยนั้นเปนความงามสงาที่

แฝงไปดวยความย่ิงใหญ ความมีอํานาจ และความนาเกรงขาม สวนพระจันทรเปนความงามสงาที่

แฝงไปดวยความงดงาม ความออนหวาน และความมีเสนห 
 จากการศึกษาการใชความเปรียบสรางจินตภาพแสดงการมองเห็นพบวา ใน

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพแสดงการมองเห็น ๔ ลักษณะ 

ไดแก การมองเห็นแสงและสี การมองเห็นลักษณะ การมองเห็นปริมาณ และการมองเห็น

คุณลักษณะของตัวละคร โดยตัวเปรียบท่ีใชเปนสิ่งที่มาจากธรรมชาติ เรื่องเลา ตํานาน และนิทาน 

ซึ่งเปนสิ่งที่กวีรับรูผานการมองเห็นมาสรางความเปรียบแสดงจินตภาพ  
๓.๑.๒ จินตภาพแสดงการไดยิน 
จากการศึกษาการใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพแสดงการไดยิน พบวา  

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางจินตภาพแสดงการไดยิน ๑ ลักษณะ ไดแก การยินเสียงดัง 

โดยใชตัวเปรียบที่มาจากธรรมชาติ ไดแก พายุฝน มาใชในการเปรียบเทียบเพื่อสรางจินตภาพ

แสดงการไดยิน ซึ่งเปนเสียงที่ผูฟงและผูอานเคยไดยินอยูในชีวิตประจําวัน เชน 
ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษพานางพินทุมดีประพาสปาหิมพานต 

๏ พุนํ้าชําเราะเซาะธาร  ไหลลั่นบันดาล 

  ดังสายพิรุณธารา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 



๒๗๔ 

ตัวอยางทื่ ๑ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบเสียงน้ําพุที่หลั่งไหลมาตามลําธารวามีเสียง

ดังราวกับเสียงของสายฝน  

๓.๑.๓ จินตภาพแสดงการสัมผัส 

จากการศึกษาการใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพแสดงการสัมผัส พบวา 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางจินตภาพแสดงการสัมผัส ๑ ลักษณะ ไดแก การสัมผัส

ความรมเย็น โดยใชรมเงาท่ีครึ้มราวกับสีของนิล มีคุณสมบัติที่แสดงความรมเย็น ถือวาเปนสิ่งที่กวี

นํามาเปรียบเทียบเพื่อกอใหเกิดจินตภาพดานการสัมผัสอยางชัดเจน เชน 

ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษพานางพินทุมดีประพาสปาหิมพานต 

๏ นานาธุมาผลธรา  ผกากอปรเปนอาจิณ 

รายรอบสโรทกคือนิล   ฉัตรกั้งกําบังสูรย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๒) 
ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปลักษณเปรียบเทียบรมเงาของตนไมรายรอบสระน้ําวา              

รมครึ้มราวกับสีของนิล ซึ่งรมเงาน้ีชวยกําบังแสงพระอาทิตยทําใหเกิดความรมเย็น  
๓.๑.๔ จินตภาพแสดงการเคลื่อนไหว 
จากการศึกษาการใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพแสดงการเคลื่อนไหวพบวา 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางจินตภาพแสดงการเคลื่อนไหว ๑ ลักษณะคือ จินตภาพ

แสดงความรวดเร็ว โดยใชสิ่งที่เปนธรรมชาติรายรอบตัว เชน การบินของนก ความเร็วของพายุ มา

ใชในการสรางความเปรียบ เพื่อใหผูฟงและผูอานเห็นการเคลื่อนไหว เชน 
ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษพานางพินทุมดีประพาสปาหิมพานต 

๏ โดยแดนอัมพรอดุรทิศ ดุจทวิชบินบน 

   ลอยลับวลาหกบยล   แลละลิ่วละลิบโพยม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๑) 
ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบวาพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีเหาะไป

ทางทิศเหนือเหมือนกับนกที่ลอยลับขอบฟาไปอยางรวดเร็ว 
ตัวอยางที่ ๒ ตอนพรรณนาขบวนเสด็จกลับเมืองพรหมนคร 

๏ พลอัศวคณผาดผาย  เร็วเสมอหมาย  พยุพัด 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๗) 

ตัวอยางที่ ๒ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบความรวดเร็วของพลมาท่ีควบมาว่ิงไปอยาง

รวดเร็วประดุจพายุพัด 



๒๗๕ 

๓.๑.๕ จินตภาพแสดงการลิ้มรส 
จากการศึกษาการใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพแสดงการลิ้มรส พบวา  

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางจินตภาพแสดงการลิ้มรส ๑ ลักษณะ ไดแก การลิ้มรสความ

หอมหวาน โดยเปรียบเทียบกับอาหารอันเปนทิพย ซึ่งยอมมีความหอมหวานกวาอาหารท่ัวไป เชน  
ตัวอยางที่ ๑ ตอนพระสมุทรโฆษพานางพินทุมดีประพาสปาหิมพานต 

๏ บางทรงผลดกดาดพนม มธุรสอุดม 

   ดังทิพโอชาหาร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 
ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบความหอมหวานของผลไมวามี 

ความหอมหวานประดุจอาหารอันเปนทิพย ซึ่งอาหารทิพยมีคุณสมบัติของความเปนเลิศรวมดวย 
๓.๑.๖ จินตภาพแสดงการรับรู 
จากการศึกษาการใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพแสดงการรับรู พบวา  

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางจินตภาพแสดงการรับรู ๑ ลักษณะ ไดแก การรับรูความ

ทุกข โดยเปรียบเทียบกับเหตุการณใกลตัว เชน การเขนฆาสัตว ถือเปนเหตุการณที่นํามาซึ่งความ

ทุกขโศกของผูถูกกระทํา และยังเปรียบเทียบสิ่งของที่ตองมีเปนคูวาปราศจากคู เพื่อแสดงการพลัด

พรากจากคู เปนการขับเนนความทุกขของตัวละครใหมากขึ้น โดยสิ่งที่ใชเปรียบนี้ เปนสิ่งท่ีมาจาก

ธรรมชาติ สถานท่ี และวัตถุ เชน 

ตัวอยางที่ ๑ ตอนพิทยาธรลักพระขรรคของพระสมุทรโฆษ 

๏ เฉกชาติทิชากรท้ังคู  แลมีผูจัณฑาลผลาญ 

   มลางโลมะหลนดลวิการ  ก็บอาจจะโบยบิน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๘) 

ตัวอยางที่ ๑ กวีใชอุปมาเปรียบเทียบพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีผูกําลังทุกข

โศก เนื่องจากถูกพิทยาธรลักพระขรรคไปวาเปรียบเสมือนนกที่มีนายพรานยิงรวงหลนลงมาขน

หลุดรวงไมอาจจะโบยบินได ซึ่งโดยปกตินกน้ันจะตองโบยบินบนฟากฟาเมื่อมิอาจจะโบยบินไดก็

จึงถือวาเปนการประสบกับความทุกขโศกอยางที่สุด 

ตัวอยางที่ ๒ ตอนนางพินทุมดีพิลาป 

๏ หอนผูอํารุงผดุงผดา  คุมของเปนภา- 

   รเพื่อพํานักนิ์ไปมี 

     ๏ เสื่อมสูญพูนพิพัฒนสวัสดี ดูเฉกอัคนี 

   นิราศธุมาอากูล 



๒๗๖ 

    ๏ ผิบน้ันหน่ึงคงคาสูญ  สายสินธุเพียบพูล 

   แลโหดแลแหงแลงไหล 

    ๏ ผิบน้ันคนึงหน่ึงเวียงไชย  รางราชผูไอ- 

   ศวรรยเสวยเลยมี 

    ๏ ผิบน้ันหน่ึงรถราชี   เวนธวัชเปนศรี 

   สงาท่ีงอนหอนยล 

    ๏ ลวนเสื่อมสิ่งสถาพรผล  ทั่วผูหมูชน 

   บซรองสรรเสริญเยิรยอ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๖) 

ตัวอยางที่ ๒ กวีใชอุปมา และอุปลักษณเปรียบเทียบถึงการที่นางพินทุมดีและ

พระสมุทรโฆษตองพลัดพรากจากกันนั้น ไมตางกับเพลิงท่ีปราศจากฝุนควันเถาถาน แมนํ้าที่              

แหงแลงปราศจากน้ํา เมืองท่ีปราศจากพระราชา และรสท่ีปราศจากธงประดับรถ ซึ่งความเปรียบนี้

แสดงถึงความทุกขโศกของการพลัดพรากของสิ่งซึ่งควรเคียงคูกัน  
ผลการศึกษาการสรางความงามที่เกิดจากความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพ ๖ ลักษณะ ไดแก จินตภาพ

แสดงการมองเห็น จินตภาพแสดงการไดยิน จินตภาพแสดงการสัมผัส จินตภาพแสดงความ

เคลื่อนไหว จินตภาพแสดงการลิ้มรส และจินตภาพแสดงการรับรู โดยพบการใชความเปรียบเพื่อ

สรางจินตภาพแสดงการมองเห็นมากที่สุด 
 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการใชตัวเปรียบท่ีเปนสิ่งที่อยูรายรอบตัวกวีมาใชเปน

สิ่งเปรียบ ไดแก ธรรมชาติ วัตถุสิ่งของ ความคิดความเชื่อ นิทาน เพื่อทําใหผูฟงและผูอานเกิด 
จินตภาพ ซึ่งในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายนิยมใชตัวเปรียบท่ีมาจากธรรมชาติมากท่ีสุด โดยใช 
ความเปรียบประเภทอุปมาในการสรางความเปรยีบเพื่อแสดงจินตภาพมากที่สุด 

 

ลีลาในการประพันธ 

การศึกษาลีลาในการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา สมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลายมีบทพรรณนาธรรมชาติ บทพรรณนาอารมณโศก บทพรรณนาบานเมืองและสถานท่ี 

และบทพรรณนางานพระราชพิธี โดยบทพรรณนาบานเมืองและสถานที่ และบทพรรณนางาน          

พระราชพิธี แสดงลีลาที่ไมชัดเจน ผูศึกษาจึงศึกษาเฉพาะลีลาของบทพรรณนาที่พบตรงกับ            

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ไดแก บทพรรณนาธรรมชาติ และบทพรรณนาอารมณโศก                        

ผลการศึกษามีดังนี้ 



๒๗๗ 

๑. ลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติ 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันทตอน

ปลายพบการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติ ๒ ลีลา คือ ลีลาท่ีเรียบงาย และลีลาท่ีอลังการ ดังนี้ 

๑.๑ ลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติที่มีความเรียบงาย 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนปลายพบวา มีลีลาที่เรียบงาย อันเกิดจากการใชถอยคําที่มีความกระจางชัด การใชเสียงที่

ไพเราะนุมนวล และการพรรณนาเนื้อเรื่องที่มีชีวิตชีวา ดังรายละอียด ดังนี้ 

๑.๑.๑ การใชถอยคําท่ีมีความกระจางชัด 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลายพบวา กวีถอยคําที่เรียบงายมีความกระจางชัดในการประพันธ เชน 

ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนากิริยาอาการของชางปา 

   ๏ ลงสูสระสินธุสนานกาย    งวงสูบชลงาย  แลเสียงซะแซรแปรแปรน 

   ๏ ผุดดําคล่ําคลาดาแดน   ดาษด่ืนหมื่นแสน บรูก่ีส่ําสังขยา 

   ๏ ลางสารเศียรเงยเสยงา  ควาไขวในชลา แลเฟองแลฟุงฝอยฟอง 

   ๏ ลางสารแลนเลนตามคะนอง  เบียดเสียดพังผอง   กําเดาะกําดัดกลัดกาม 

   ๏ ลางลูกเล็กเตาไตตาม     ดูดดื่มกษิราม- พุพลางคคละปะปน 

   ๏ ลางบมมันคร่ันคํารณ     ลางตางชาญชน เขาโรมเขาเราะเคาะงา 

   ๏ ลางงวงจวงจับสาขา     เฌอชาตินานา ประโยชนเพื่อภุญชภักษ 

   ๏ ลางลิดบงซางลางหัก     ไผไหลทําลัก  แลลางละเลาะเล็มตฤณ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

จากตัวอยางท่ี ๑ พบวา สวนมากกวีใชคําภาษาไทยที่มีความหมายกระจางชัด

พรรณนากิริยาอาการของชางปาท่ีหลากหลาย อาทิ งวงสูบชล ผุดดําคล่ําคลา เศียรเงยเสยงา แลน

เลนตามคนอง เบียดเสียดพังผอง ลางตางชาญชน และงวงจวงจับสาขา เปนตน การใชถอยคําท่ี

เรียบงาย กระจางชัด ตรงไปตรงมานี้ ทําใหคําประพันธมีความกระจางชัด ไมตองอาศัยการตีความ 

นอกจากนี้กวียังสรางคําสมาสขึ้นใชจํานวนนอยมาก เชน 

ตัวอยางที่ ๒ ตอนพรรณนากิริยาอาการของชางปา 

   ๏ พลางเมินมาตงคคณา     แลหลามเหลือตรา สระพรั่งท้ังพังพลายหลาย 

... 

   ๏ ลางลูกเล็กเตาไตตาม     ดูดด่ืมกษิราม- พุพลางคคละปะปน 

... 



๒๗๘ 

   ๏ ลางงวงจวงจับสาขา    เฌอชาตินานา ประโยชนเพื่อภุญชภักษ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษพานางพินทุมดีประพาสปาหิมพานต 

๏ พลางอุมองคอนงคอนุชพนิดา 

   ลงสรงชลาสิน-      ธุธาร 

    ๏ ในอโนดาตนิราสมุทินสลิลพิศาล 

   เสมออมฤตยโสรจสนาน     ภิรมย 

... 

    ๏ พลางเมิลหมูมัตสยาชลาจรพหู 

   ผุดดําคคล่ําดู      คคลาย 

... 

    ๏ แมลงภูหมูฉนากฉลามชลามพุจรคลา 

   เทโพและเทพา      ตระพาก 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๒) 

จากตัวอยางท่ี ๒ และตัวอยางที่ ๓  พบวา กวีใชคําเรียบงาย สรางคําสมาส

จํานวนนอย เชน มาตงคคณา กษิรามพุ เฌอชาติ ภุญชภักษ ชลาสินธุ สลิลพิศาล และชลามพุ 

เปนตน ทําใหผูฟงและผูอาน สามารถเห็นภาพธรรมชาติไดอยางชัดเจนจับใจ การใชภาษาที่เรียบ

งาย ไมผานการประดับประดา ตกแตงรูปคําที่ฟุมเฟอย ทําใหเน้ือหามีความกระจางชัดเจน ทําให

ผูฟงและผูอานสามารถเขาใจไดงาย 

๑.๑.๒ การใชเสียงในการประพันธที่ไพเราะนุมนวล 

จากการศึกษาลีลาการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันทตอน

ปลายพบวา กวีใชเสียงในการประพันธที่มีความไพเราะนุมนวล โดยการเลนเสียงสัมผัสในอยาง

แพรวพราว ทั้งการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ สัมผัสสระ สัมผัสพยัญชนะและสระเน่ืองกันเปนลูกโซ 

โดยมีการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะโดดเดนท่ีสุด เชน 

ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนากิริยาอาการของชางปา 

   ๏ ลงสูสระสินธุสนานกาย     งวงสูบชลงาย แลเสียงซะแซรแปรแปรน 

   ๏ ผุดดําคล่ําคลาดาแดน        ดาษดื่นหมื่นแสน   บรูก่ีส่ําสังขยา 

   ๏ ลางสารเศียรเงยเสยงา       ควาไขวในชลา   แลเฟองแลฟุงฝอยฟอง 

   ๏ ลางสารแลนเลนตามคนอง เบียดเสียดพังผอง   กําเดาะกําดัดกลัดกาม 



๒๗๙ 

   ๏ ลางลูกเล็กเตาไตตาม        ดูดดื่มกษิราม-  พุพลางคคละปะปน 

   ๏ ลางบมมันคร่ันคํารณ         ลางตางชาญชน   เขาโรมเขาเราะเคาะงา 

   ๏ ลางงวงจวงจับสาขา        เฌอชาตินานา    ประโยชนเพื่อภุญชภักษ 

   ๏ ลางลิดบงซางลางหัก         ไผไหลทําลัก    แลลางละเลาะเล็มตฤณ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษพานางพินทุมดีประพาสปาหิมพานต 

๏ กระแบบกระบอกครอกคละชะโดกระโหกระแหกม็าก 

   คางเบือนเบือนคางฝาก    ณฝง 

     ๏ สรอยสรายเสือและฉวีกระดี่กระโดงสรพรั่ง 

   ลอยลองฟฟองหลัง     แลหาง 

     ๏ กรกฏกจัฉปะจริวจราวแลอาวแลอุกแลมาง 

   สออนสัญจรกลาง     สลิล 

     ๏ นวลจันทรพรรณหางก่ิวและชิวหกุกกุรกิน 

  เหย่ือทองณทองสินธุ     สรพราศ 

     ๏ ส่ําแสนสาครจรัญอนันตนิกรกลาด 

   เกลื่อนในอโนดาต     ตระการ ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๒) 
จากตัวอยางที่ ๑ และตัวอยางที่ ๒ กวีเลนเสียงสัมผัสในจํานวนมากทําใหคํา

ประพันธมเีสียงสัมผัสในกระทบกระท่ังกัน ท้ังนี้การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระท่ี

เนื่องกันเปนลูกโซ ยังทําใหการสงสัมผัสภายในวรรคมีเสียงที่ราบรื่นสอดรับกันอยางนุมนวลดวย 

๑.๑.๓ การพรรณนาเน้ือหาที่รื่นเริงมีชีวิตชีวา 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลายพบวา กวีเลือกสรรคําที่แสดงความมีชีวิตชีวาของธรรมชาติไดอยางแจมชัด เชน 

ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนากิริยาอาการของชางปา 

   ๏ ลงสูสระสินธุสนานกาย    งวงสูบชลงาย  แลเสียงซะแซรแปรแปรน 

   ๏ ผุดดําคล่ําคลาดาแดน        ดาษด่ืนหมื่นแสน  บรูก่ีส่ําสังขยา 

   ๏ ลางสารเศียรเงยเสยงา      ควาไขวในชลา   แลเฟองแลฟุงฝอยฟอง 

      ๏ ลางสารแลนเลนตามคะนอง  เบียดเสียดพังผอง   กําเดาะกําดัดกลัดกาม 

   ๏ ลางลูกเล็กเตาไตตาม        ดูดดื่มกษิราม-   พุพลางคคละปะปน 



๒๘๐ 

   ๏ ลางบมมันคร่ันคํารณ      ลางตางชาญชน  เขาโรมเขาเราะเคาะงา 

   ๏ ลางงวงจวงจับสาขา      เฌอชาตินานา   ประโยชนเพื่อภุญชภักษ 

   ๏ ลางลิดบงซางลางหัก      ไผไหลทําลัก    แลลางละเลาะเล็มตฤณ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

จากตัวอยางท่ี ๑ พบวา กวีพรรณนากิริยาอาการของชางปาไวอยางสมจริง ทั้ง

กิริยาการเคลื่อนไหวท่ีหลากหลาย ไมวาจะเปนการลงอาบนํ้า การใชงวงสูบน้ํา การสงเสียงรอง 

การเลนน้ํา การเก้ียวพาราสีชางพัง ลูกชางกินนมจากแมชาง อาการตกมัน การชนชาง และการกิน

อาหาร การพรรณนากิริยาอาการท่ีหลากหลายน้ี ทําใหผูฟงและผูอานเห็นภาพการเคลื่อนไหวของ

บรรดาชางปาที่แสดงกิริยาตาง ๆ กันอยางรื่นเริงและมีชีวิตชีวา 

ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษพานางพินทุมดีประพาสปาหิมพานต 

๏ พลางเมิลหมูมัตสยาชลาจรพหู 

   ผุดดําคคล่ําดู      คคลาย 

    ๏ กุงก้ังกุมภิลมกรกระฉอนชลก็วาย 

   กดกาและกริมกราย     กระตรับ 

    ๏ กระลุมพุกดุกเดียรดาษสลาดสลิดสลับ 

   หลดไหลลงเลนลับ     อนนต 

    ๏ มาหมอหมูคณะบูและบาก็มาระคน 

   แปนแปบปะแปมปน     ประนัง 

    ๏ คาวเขือเชื้อชลจรและชอนฉลับกับสัง- 

   ควาตสวายแสวงวัง     ชลา 

    ๏ แมลงภูหมูฉนากฉลามชลามพุจรคลา 

   เทโพและเทพา      ตระพาก 

    ๏ กระแบบกระบอกครอกคละชะโดกระโหกระแหก็มาก 

   คางเบือนเบือนคางฝาก     ณฝง 

    ๏ สรอยสรายเสือและฉวีกระด่ีกระโดงสรพรั่ง 

   ลอยลองฟฟองหลัง     แลหาง 

    ๏ กรกฏกัจฉปะจริวจราวแลอาวแลอุกแลมาง 

   สออนสัญจรกลาง     สลิล 

    ๏ นวลจันทรพรรณหางก่ิวและชิวหกุกกุรกิน 

   เหย่ือทองณทองสินธุ     สรพราศ 



๒๘๑ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๓) 

จากตัวอยางท่ี ๒ พบวา กวีใชถอยคําแสดงนาฏการที่มีชีวิตชีวาและหลากหลาย 

เชน ผุดดําคล่ําดู หลดไหลลงเลนลับ ลอยลองฟฟองหลัง ระคน แปมปน เปนตน การใชคําแสดง

การเคลื่อนไหวนี้ทําใหผูฟงและผูอานเกิดจินตภาพเห็นความเคลื่อนไหวที่รวดเร็วและหลากหลาย

ของบรรดาปลาในสระอโนดาต 

ผลการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย

พบวา กวีใชภาษาท่ีเรียบงายในการประพันธ โดยการใชคําเด่ียว ท่ีสามารถเขาใจไดโดยตรง พบ

การใชคําสมาสจํานวนนอย โดยคําสมาสท่ีพบมีการสรางคําอยางเรียบงาย ทําใหถอยคําที่ใชมี

ความกระจางชัด สามารถเขาใจความหมายไดงาย ไมตองอาศัยการตีความ นอกจากนี้บท

พรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายยังมีการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ สัมผัสสระ 

และสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระเน่ืองกันเปนลูกโซ ทําใหเสียงในการประพันธมีความไพเราะ

นุมนวล นอกจากน้ีกวียังประพันธบทพรรณนาธรรมชาติที่แสดงความรื่นเริงมีชีวิตชีวา ดวยการ

มองเห็นการเคลื่อนไหวท่ีหลากหลายของบรรดาชางและปลาท่ีอยูในสระ การไดยินเสียงการสง

เสียงของเหลาชางปา ซึ่งการแสดงภาพเหลานี้เปนองคประกอบหลักท่ีสรางความมีชีวิตชีวาใหแก

งานประพันธ ราวกับจะทําใหภาพธรรมชาติเหลานี้มาเคลื่อนไหวอยางมีชีวิตชีวาปรากฏใหเห็นแก

ตาของผูฟงและผูอาน ดังน้ันจึงกลาวไดวา ลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษ

คําฉันทตอนปลาย เปนลีลาที่เรียบงาย ดวยการใชลีลาที่รื่นเริงมีชีวิตชีวา ใชคําที่มีความกระจางชัด 

และการใชเสียงในการประพันธที่ไพเราะนุมนวล 

๑.๒ ลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติที่อลังการ 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนปลายพบวา มีลีลาในการประพันธที่อลังการ อันเกิดจากการใชเสียงที่แข็งและหาวหาญ            

การใชคําสมาสจํานวนมาก การใชโวหารเปนนัย และการใชพลังในการสื่อความหมายที่เขมขน ดังน้ี 

๑.๒.๑ การใชเสียงท่ีแข็งขันและหาวหาญ 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลายพบวา กวีใชคําท่ีมีเสียงระเบิดในการประพันธจํานวนมาก เชน 

ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนาตระกูลชาง 

   ๏ บางชาติคเชนทรฉัททันต ผิวผองเพียงพรร-    ณภาคไหรญรัศมี 

   ๏ บางสารอุโบสถสกูลมี  มาตังคอินทรีย        สุพรรณพางตางพงศ 

   ๏ บางเหลาเหลืองลานพิศวง  เหมหัตถีวงศ        คือวรรณมโนเสลา 



๒๘๒ 

   ๏ บางหมูมงคลไอยรา      สีอัญชัญผกา             ประกอบมงคลดลสถาน 

   ๏ บางโคตรคันธคชโอฬาร     มูลมูตรกายตระการ    ก็หอมตระหลบสบสกล 

   ๏ บางปงคลเผาพารณ     พิศพรรณโสภณ      พิฬาระจักษุศรี 

   ๏ บางชางเชื้อดามพดํารี      พ้ืนภาพหัสดี   ด่ังดามพดังกองเกลา 

   ๏ บางบัณฑรพงศพัฬเหา    เผือกผองลําเภา   พิลาศลออศอสรรพ 

   ๏ บางคังไคยคชพวกพรรณ  สีสินธุเทียมทัน   ผลึกรัตนจรัสจรูญ 

   ๏ บางเหลากาฬาวกะตระกูล  กายกาฬปานปูน   ด่ังกาฬแกวแพรวพราย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

   จากตัวอยางท่ี ๑ พบวา กวีใชคําวา บาง ซึ่งเสียง /บ/ เปนเสียงระเบิดลมจะออก

ผานทางริมฝปากทั้งสอง ทําใหเสียงมีลักษณะกองหนักแนน และยังนิยมเลนเสียงพยัญชนะท่ีเปน

เสียงระเบิด เกิดที่ฐานกรณริมฝปาก ไดแกพยัญชนะ /ผ/, /พ/ เชน สุพรรณพางตางพงศ เผาพารณ 

พงศพัฬเหา พวกพรรณ แพรวพราย พังพลาย เปนตน การใชเสียงระเบิดทําใหเสียงของคํา

ประพันธมีพลัง และมีความเขมแข็ง การพรรณนาตระกูลชางในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย               

มุงแสดงลีลาที่ย่ิงใหญขึงขัง เนื่องจากชางสิบหมูเปนชางท่ีอาศัยอยูในปาหิมพานต ไมใชภพภูมิ

ของมนุษย กวีจึงทรงใชเสียงของคําที่มีความย่ิงใหญขึงขังมีพลัง ซึ่งแสดงถึงตระกูลชางท่ีสูงสง           

เกินกวาชางสามัญธรรมดา ทําใหเกิดการประพันธที่แสดงเนื้อหาอันสูงสง 

๑.๒.๒ การใชคําสมาสจํานวนมาก 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลายพบวา กวีใชคําสมาสจํานวนมาก เชน 

ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนาตระกูลชาง 

   ๏ ลวนเลิศศุภลักษณนาคินทร สิบหมูหัสดินทร        อุทิจวงศไกวัล 

   ๏ บางชาติคเชนทรฉัททันต ผิวผองเพียงพรร-      ณภาคไหรญรัศมี 

   ๏ บางสารอุโบสถสกูลมี  มาตังคอินทรีย         สุพรรณพางตางพงศ 

   ๏ บางเหลาเหลืองลานพิศวง  เหมหัตถีวงศ         คือวรรณมโนเสลา 

   ๏ บางหมูมงคลไอยรา  สีอัญชัญผกา         ประกอบมงคลดลสถาน 

   ๏ บางโคตรคันธคชโอฬาร มูลมูตรกายตระการ   ก็หอมตระหลบสบสกล 

   ๏ บางปงคลเผาพารณ  พิศพรรณโสภณ         พิฬาระจักษุศรี 

... 

   ๏ บางคังไคยคชพวกพรรณ สีสินธุเทียมทัน         ผลึกรัตนจรัสจรูญ 



๒๘๓ 

   ๏ บางเหลากาฬาวกะตระกูล  กายกาฬปานปูน         ด่ังกาฬแกวแพรวพราย 

   ๏ สิบโคตรคเชนทรพังพลาย สูสมสึงสบาย           ในวงจังหวัดสัตไศล 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

ตัวอยางที่ ๒ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีประพาสปาหิมพานต 

๏ ปางหนอชิเนนทรบดี-  ศรอันบรากรม 

มลุลาภบันฦๅฤทธิอุดม   อดุลยเดชขรรคไชย 

 ๏ ปรีดามนัสภิมติสา-  ธรสุขเขษมใส 

หวังชมพนมพนัสใน   หิมเวศวนาดร 

 ๏ ชวนเชิญผอูลวิบุลลักษณ  วรภัคินีสมร 

อาแมจงรวมภิรมยจร   ประพาสไพรพระหาสถาน 

 ๏ ชมเฌอและชมศิขรเขต  ทุรเทศแถวธาร 

มฤคาทิชากรตระการ   กลแกลงพิจิตรผจง 

 ๏ คูหาชลาลยลหาร   ชลธารก็ใสสรง 

สําราญฤทัยในพนพง   และสนุกทุกแหลงหลาย 

 ๏ นองทาวสดับพจนนริน-  ทรราชบรรยาย 

ชื่นชมประณมกรภิปราย   บรรโดยไทธไคลคลา 

   ๏ พระอุมยุพินทรภิเษก   อรเอกอนงคพะงา 

ทรงขรรคอันเรืองฤทธิวรา  ระเห็จหองวิหาดล 

 ๏ โดยแดนอัมพรอุดรทิศ  ดุจทวิชบินบน 

ลอยลับวลาหกบยล   และละลิ่วละลิบโพยม 

 ๏ ลุเขตคิรีภิรมเยศ   หิมเวศเขษมโสม- 

นัสย่ิงทุกสิ่งสนุกประโลม   จิตรทาวธเบิกบาน 

 ๏ ชี้ชวนพนิตกนิษฐชม  พนมมาศมเหาฬาร 

เลิศลวนหิรัญรตนกาญ-   จนอเนกหลากหลาย 

 ๏ แปดหมื่นสี่พันบรรพตนับ  รดับยอดอยูเรียงราย 

หารอยคิรินทรอันหลาย   มัชฌิมากุฎาประมาณ 

 ๏ ยอดใหญไศลวิบุลยเบญ-  จกูฏเกิดประดิษฐาน 

เทิดทัดทิฆัมพรบันดาล   วิโรจนรัตนรัศมี 

 ๏ โดยสูงแหงศรีขรพิศาล  หิมพานตพนาลี 



๒๘๔ 

เบ็ญจาสตาธฤกมี   ประมาณโยชนบรรยาย 

 ๏ ยอดนามสุทัศนกุฎา-  รกุกอปรกนกพราย 

ไกรลาสกูฏก็พรรณราย   รชฎาวิลาวรรณ 

 ๏ หนึ่งกาฬกุฏาถกลกา-  ฬมณีประไพพรรณ 

หน่ึงจิตรกูฏจิตสรรพ   สัตตรัตนนานา 

 ๏ หนึ่งนามนคินทรคันธมาทน ก็โอภาสอาภา 

แกวลายรยับรดับรดา   ดุจแกลงประกิตประกล 

 ๏ หาแหงมหันตบรรพตหอม  ลลอบลอมสรพังชล 

อโนดาตพิศาลสลิลยล   กลแกวผลึกแสง 

 ๏ สถิตยอดพระหาพระหิมวา- ลยะ ดอยบันดาลแสดง 

รอยโยชนพิศาลสกลแขวง  สรชาตใิสสินธุ 

 ๏ นานาธุมาผลธรา   ผกากอปรเปนอาจิณ 

รายรอบสโรทกคือนิล   ฉัตรก้ังกําบังสูรย 

 ๏ เกิดกัลปพฤกษอุฬาร  ธรสารก็สมบูรณ 

ประสงคใดบันโดยจิตรนุกูล  ทุกสิ่งสรรพโภคา 

 ๏ เนืองนองคณานิกรอเนก อดิเรกปกษา 

เซงแซเสนอเสนหพา-   จกแจวสํานานขาน 

... 

 ๏ กินนรินทรกินนรสุราง- คนางฟอนและกรไกว 

ขับขานบรรสานพจนไพ-   เราะหเรื่อยจําเรียงรมย 

 ๏ พระพาสุดาสมรมิตร  สถิตย้ังยังเนินพนม 

เชิญชวนยุพาพิมลชม   จตุบาทดาษเดียร 

 ๏ เสือสีหสารพฤษภกา  ษรเกลื่อนในเถ่ือนเสถียร 

สิงคนัสและอัศวสําเทียร   สุรศัพทเหียรหรรษ 

... 

 ๏ ศฤงคาลสุวานผรุสกาจ  มฤคชาติจามรี 

เยียงผาและฌาปตะกระบ่ี  บางโดดเดินบนเนินไศล 

 ๏ สบสรรพอนันตจตุบาท  เดียรดาษในกลางไพร 

มากหมูบรูกิพรรณไพ-   จิตรเพลินเจริญตา 



๒๘๕ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๐) 

ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีประพาสชมสระอโนดาตและ

สระฉัททันต 

๏ หนึ่งทาทานพกุมภัณฑคันธพอสูร 

   โสรจสินธุสมบูรณ     ณ สระ 

    ๏ หนึ่งทวยเทพอับสรสุดาสุรามรุคณะ 

   สรงสายชลชําระ      มลิน 

    ๏ หนึ่งเนืองเนกคณาวิชาธรและกิน- 

   นรเวนัตยชฏิล      ณ หาด 

    ๏ หนึ่งองคพุทธปจเจกสราพกบําราศ 

   เกลสลามกลีลาส     ลงอาบ 

    ๏ เย็นเยือกหยาดชลก็ชุมสุขุมสริรภาพ 

   ในนอกสนิททราบ     สกนธ 

    ๏ ชี้ชวนนวลนุชอนงคสรงสินธุดําบล 

   สรซ้ําสนานชล      ทุวาร 

    ๏ ประพาสแหลงชโลทกอโนดัตทหะสําราญ 

   เดือนหนึ่งคํานึงนาน     ภินนท 

    ๏ บัดเห็จเหิรธดําเนิรณะพายุมรรคยล 

   สระสนานฉฉานชล     ฉัททันต 

... 

    ๏ หนึ่งบัญญัติสุพรรณปรัศวคิริพระหา 

   สัตโยชนเจียนจา-     รุรัศมี 

    ๏ เสนอนามมณีคือบรัศวรัตนมณี 

   หน่ึงสูริยบรัศวศรี     คือสูรย 

    ๏ หนึ่งนามจันทรบรัศวคือรัชฎจํารูญ 

   อิกอุทกบรัศวปูน     ผลึก 

    ๏ หนึ่งมหากาฬบรัศวคิรินทรนิลอธึก 

   จุลกาฬสมานหมึก     ถมอ 

... 



๒๘๖ 

    ๏ อุมองคนงนุชพธูลงสูสรพิศาล 

   เบ็ญญาสโยชนประมาณ    มหันต 

    ๏ วงรอบรอยคณนาบัญญาสธิกบรร- 

   ยายโยชนรําพรรณ     กําหนด 

... 

    ๏ ใสสรางพรางพฤกษรัตนประภัศรพิลาศ 

   จอกแหนนิราศฤๅ     รคน 

    ๏ ไพศาลโยชนทวาทสาพิสุทธชล 

   นอกดงจงกลนี      รดาษ 

    ๏ ถัดน้ันวนัสอุบลบปนติวิธชาติ 

   นิลโลหิตโตธาตุ     สพรรค 

    ๏ อิกปาปทมเศวตรัตกมุทวัน 

   เจ็ดบุษปอารัญ      รรอบ 

    ๏ ถัดถึงมิสกะวันทุกพรรณบุบผะประกอบ 

   ปลอมแปลกบแบงรบอบ     ด่ังบรรพ 

    ๏ ดับดลชโลทกต้ืนพอพื้นกุญชรยัน 

   สาลีรัตวนันต      อเนก 

... 

    ๏ ทั้งสี่พเยียรุกขอรัญสุคันธรสทรง 

   ฉมฟุงในวุงวง      จังหวัด 

    ๏ มั่วหมูภมรมธุกรก็กลุมกุสุมวนัส 

   บกน้ําสัมผัสกลิ่น     ผกา 

    ๏ คลึงเคลาเอารสเรณุเกสรสุมา- 

   ลีเลอนภาเวียน      ววอน 

... 

    ๏ อิกกักการุดิเรกอเนกดิบุษปวัน 

   ออยลําแลใหญครัน     คือหมาก 

    ๏ เหลากัทลีวนมีปจเจกพรรณภาค 

   เผล็ดผลเพียงทนตนาค     ลทันต 



๒๘๗ 

    ๏ ถัดถึงสถานคณศาลพฤกษพนสณฑ 

   บรรณสาพนารัญ     ระยะ 

... 

    ๏ ปาไมมวงแลมขามมขวิดวิธตระการ 

   โอชาผลาหวาน      สนิท 

    ๏ ดับดลมิสกมหาวนาดลสถิต 

   ปาเวฬุชิดเชิง      พนม 

    ๏ พฤกศาพนัสทุกขนัดละโยชนนุกรม 

   บนสถานสถลทม     ทั้งปวง ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๙) 

ตัวอยางที่ ๑ ถึงตัวอยางที่ ๓ พบวา กวีใชคําสมาสจํานวนมากและมีวิธีการสราง

ที่ซับซอน เชน ศุภลักษณนาคินทร หัสดินทรอุทิจวงศไกวัล ชาติคเชนทรฉัททันต  พรรณภาค            

ไหรญรัศมี มาตังคอินทรีย เหมหัตถีวงศ ชิเนนทรบดีศร ฤทธิอุดมอดุลยเดชขรรคไชย หิมเวศวนาดร                  

วรภัคินีสมร ศิขรเขต ทุรเทศ ทิชากร นรินทรราช ฤทธิวรายุพินทรภิเษกอรเอกอนงค พนิตกนิษฐ  

หิรัญรตนกาญจน ไศลวิบุลยเบญจกูฏ วิโรจนรัตนรัศมี ศรีขรพิศาล โอภาสอาภา คณานิกรอเนก

อดิเรกปกษากินนรินทรกินนรสุรางค สุดาสมรมิตร ทานพกุมภัณฑคันธพอสูร เทพอับสรสุดาสุรามรุ           

คณะ กินนรเวนัตยชฏิล พุทธปจเจกสราพก  สริรภาพ นุชอนงค ชโลทก พายุมรรค สัตโยชน บรัศว

รัตนมณี คิรินทรนิลอธึก โยชนทวาทสา วนัสอุบล นิลโลหิโตธาตุ ปทมเศวตรัตกมุทวัน บุษปอรัญ            

มิสกะวัน ชโลทก สาลีรัตวนันตอเนก ชลาวนา รุกขอรัญสุคันธรส ภมรมธุกร กุสุมวนัส เรณุเกสร

สุมาลี วนราช บุษปวัน กัทลีวน มิสกมหาวนา เปนตน จากตัวอยางเปนการสมาสคําที่ซับซอนเพื่อ

แสดงความสูงสงของเนื้อหา ที่เปนการพรรณนาถึงความงามของดินแดนหิมพานต ท่ีเปนดินแดนที่

มีความงดงาม ย่ิงใหญ เหนือกวาธรรมชาติในโลกมนุษย 

๑.๒.๓ การใชโวหารเปนนัย 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษ 

คําฉันทตอนปลายพบวา กวีสรางโวหารเปนนัยดวยวิธีการใชความเปรียบที่ลึกซึ้งคมคาย เชน 

ตัวอยางที่ ๑ ตอนพรรณนาตระกูลชาง 

   ๏ บางชาติคเชนทรฉัททันต ผิวผองเพียงพรร-   ณภาคไหรญรัศมี 

   ๏ บางสารอุโบสถสกูลมี  มาตังคอินทรีย      สุพรรณพางตางพงศ 

   ๏ บางเหลาเหลืองลานพิศวง  เหมหัตถีวงศ       คือวรรณมโนเสลา 



๒๘๘ 

   ๏ บางหมูมงคลไอยรา  สีอัญชัญผกา       ประกอบมงคลดลสถาน 

... 

   ๏ บางชางเชื้อดามพดํารี  พ้ืนภาพหัสดี      ดั่งดามพดังกองเกลา 

... 

   ๏ บางคังไคยคชพวกพรรณ สีสินธุเทียมทัน      ผลึกรัตนจรัสจรูญ 

   ๏ บางเหลากาฬาวกะตระกูล  กายกาฬปานปูน   ดั่งกาฬแกวแพรวพราย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

จากตัวอยางท่ี ๑ พบวา กวีพรรณนาภาพผิวกายของชางที่มีสีสันตาง ๆ ที่งดงาม

แตกตางกันไป โดยใชกลวิธีการใชความเปรียบ ผูฟงและผูอานตองตีความจึงจะเห็นภาพชางที่มี 

ผิวกายสีตาง ๆ กัน และกวีไดแสดงรายละเอียดสีสันของชางตระกูลตาง ๆ ไวอยางชัดเจนราวกับ

ภาพจิตรกรรม ทําใหผูฟงและผูอานเห็นภาพไดอยางชัดเจน 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนปลายพบวา กวีประพันธดังกลาวดวยการใชคําที่มีเสียงแข็งขันและหาวหาญดวยการใชเสียง

ระเบิดในการประพันธ การใชเสียงระเบิดทําใหเสียงของคําประพันธมีพลัง และมีความเขมแข็ง              

มุงแสดงลีลาท่ีย่ิงใหญขึงขังในการพรรณนาธรรมชาติในปาหิมพานต และพบการใชคําสมาสเปน

จํานวนมากในการประพันธ ซึ่งคําสมาสเหลาน้ีมีสรางขึ้นอยางซับซอนและมีขนาดยาว อีกทั้งยังพบ

การใชโวหารเปนนัยดวยวิธีการใชความเปรียบท่ีลึกซึ้งคมคายของกวี ท้ังการใชคําสมาส และการ

ใชโวหารเปนนัยนี้ทําใหเกิดความหมายเคลือบคลุมท่ีตองอาศัยการตีทั้งความหมายของความ

คําศัพท และความหมายของโวหาร ผูฟงและผูอานจึงจะสามารถเขาใจคําประพันธไดอยางลึกซึ้ง 

ซึ่งการใชคําสมาสจํานวนมาก และการใชโวหารเปนนัยทําใหเกิดพลังในการสื่อสาร แสดงความ

สูงสงและย่ิงใหญของธรรมชาติที่ไมไดอยูบนโลกมนุษย ลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติ

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายจึงเปนลีลาท่ีอลังการไปดวยการใชเสียงท่ีแข็งขันและหาวหาญใน

การประพันธ การผูกศัพทคําสมาสที่มีความซับซอน และการใชโวหารเปนนัยท่ีตองอาศัยการที

ความในการประพันธ 

๒. ลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศก 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนปลาย พบวา เปนลีลาในการประพันธที่อลังการ อันเกิดจากการใชคําสมาสจํานวนมาก  

การใชโวหารเปนนัย และการใชพลังในการสื่อความหมายที่เขมขน ดังนี้ 

๒.๑ การใชคําสมาสจํานวนมาก 



๒๘๙ 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนปลายพบวา กวีใชคําสมาสจํานวนมาก เชน 

ตัวอยางที่ ๑ ตอนนางพิมทุมดีครวญหาพระสมุทรโฆษ 

  ๏ รุงเรืองบรรเทืองแสงสุริยัน เยาวยศ แจมจันทร  จุฑาคณานางใน 

  ๏ ลเุถลิงฝงคงคาไหล    เล็งหาทานไท  ธิราชผูภรรดา 

... 

  ๏ นางทาวทาวทุกขเหลือทน      เทวษถวิลภูวดล  ดิลกจรรโลงธาษตรี 

  ๏ อาองคอดิศวรสวามี  จักเสวยสวัสดี  ดํารงพระชนมกลไฉน 

  ๏ ฤๅเสด็จสูสวรรคาไลย  ในสายสมุทรไท  อันฦกลลนเหลือตรา 

  ๏ ทอดเทงขาบาทบริจา  เอองคอนา-  ถนาคํานึงแหนงตาย 

  ๏ ครองชีพอยูเอกากาย  ก่ีปางหางหาย  วิโยคทุกขาดูร 

  ๏ ควรเตาตายตามบดีสูร  สรางขษัยโศกพูล อันเผาในแดดวงดอง 

  ๏ โดยเสด็จนฤเบนทรเปนสอง ประเสริฐกวาครอง ชีพิตพลัดกษัตรีย 

... 

  ๏ เสื่อมสูญพูลพิพัฒนสวัสดี ดูเฉกอัคนี  นิราสธุมาอากูล 

... 

  ๏ ผิบน้ันคนึงหนึ่งเวียงไชย  รางราชผูไอ-  ศวรรยเสวยเลยมี 

... 

  ๏ ลวนเสื่อมสิ่งสถาพรผล  ทั่วผูหมูชน           บซรองสรรเสริญเยิรยอ 

... 

  ๏ คิดฤๅหน่ึงใครครองตน  คอยทายินยล  แลเหตุธิเบศรวรไท 

  ๏ จักคืนคงชีพเยียไฉน  ฤๅจักประลัย  ชีวาตมวายชนมาน 

  ๏ ยังไปประจักษแจงขาวสาร  สมเด็จนฤบาล  บแทบเที่ยงเถียงใจ 

... 

  ๏ รองบาทนฤเบศรเสด็จคืน  ครองภพฟนฝน          พิบัติพิบูลยพูลเกษม 

  ๏ เสวยสวัสดิ์สุขีปรีดิ์เปรม  ในคฤหาสเหม  พิมานพิมลมนทีร 

... 

  ๏ ตริเสร็จเปลื้องอาภรณพลัน หอหิ้วพลางจรัล  ทุเรศวนาแนวสถล 

  ๏ เรียงรุกขรมรัถยาดล            ผลิดอกออกผล      พิโดรดูหลากหลายพรรณ 



๒๙๐ 

  ๏ เล็งเหลาไหลในไพรสัณฑ  ใจเจียรจาบัลย  บวายคะนึงนฤบดี 

  ๏ ฤๅจางจิตรจืดเทวษทวี  ทรวงสุมโศกี  ตระอุอุระประปราณ 

  ๏ พิศพฤกษพร่ํารําพรรณสาร  ครวญคร่ําสํานาน พิลาปถึงกษัตรีย ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๕) 

ตัวอยางที่ ๒ ตอนนางพินทุมดีคร่ําครวญถึงพระสมุทรโฆษเมื่อขอนขาด 

  ๏ พลางพิศทิชคณา บนพฤกษาพนาลี   สบสรรพพรรณมี  สุโนคเนกมลากหลาย 

  ๏ ชมพรรคพิหคชาติ   คะนึงราชฤรางวาย   ครวญคร่ํารําพรรณภิปราย  ประเทียบ

ทุกขที่จากไท 

  ๏ จากพรากคือพรากบาท นฤราชบําราศไกล     ก่ีปก่ีเดือนใด    จักประสบประสม

สอง 

  ๏ พิราบพิลาปพลาง     คํานึงนางสุชลนอง ครางคร่ําน้ําเนตรรอง ก็บรูก่ีรอยขัน 

  ๏ เทงทูตทูตเทงสาร บดาลแจงประจักษกรรณ ขาวทาวทุราจรัล   ตําบลไหนไปบอก

ยุบล 

... 

  ๏ เคาโมงคิดโมงนับ   ลําดับไดก่ีโมงยาม    แตโพนพนาราม ก็เนิ่นนาฬิกาหลาย 

... 

  ๏ แสรกสารบรรหารเรา   เรงแสรกเศรากําสรวญสง-  สารตนจรดลดง อยูวาเหว

เอกากาย 

  ๏ แขวกขวานคือขวานแหวะ       อุรแยะทําลายวาย    ชีวาเพื่อหาหาย บเห็น                

ราชอนาถสกนธ 

... 

  ๏ สาลิกาอยาพลอดพร่ํา    ชวยแนะนํานเรนทรา   ยังรูผูภรรดา  เสด็จดาวดําบลใด 

... 

  ๏ เบ็ญจวรรณบรรหารเหตุ      นเรศรรั้งยังแดนดง ใดพรอกจงบอกตรง 

ตําบลทาวสถิตสถาน 

  ๏ ไกฟาวานหวายฟา     เสาะสืบหานราบาล      ผึ้งพองพึ่งพบพาน บพิตรดวย

ชวยเอ็นดู 

... 

  ๏ ครวญพลางดําเนิรพลาง  ณแถวทางทุราคม     ฤๅมีมโนรมย    สําเริงสุขสักเวลา ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๙) 



๒๙๑ 

ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีคร่ําครวญตอกันในตอนดําเนินปา 

  ๏ ปางสองสุริยชาติ ขัติยนาถดไนยไท     แสนโศกอาไลย รําฦกขรรคอันศักดา 

  ๏ พระกรตระกององค    ยุพยงลําเภาพะงา เอกอัครชายา กรกอดพระบาทางค 

... 

  ๏ อาแมเมื่อยามยาก     ลําบากบทลีลา    จํามานกมลมา- นอยาทออยาแทถวิล 

  ๏ อาไททุราจร     ทั้งอดนอนแลอดกิน   กลืนทุกขเปนอาจิณ บมิจืดมิจางใจ 

... 

  ๏ อาไทจักไคลคลาศ    หิมวาศวนาทวา     คงมอดคงมรณา   บมิคงอยูหึงปาง 

... 

  ๏ อาพระแมบาปเบียน   คือเวรเวียนฤฝาฝน ชีวาตมจักอาจยืน   อยูยืดยังบหย่ังยล 

  ๏ อาแมแมบุญผดุง   อํารุงเก้ือฤเมื้อชนม    ชีพมอดจักปลอดดล    ยังแดนถ่ิน

บุรินทรเรา 

  ๏ แตตฤกปฤกษาสาร   ก็เนินกาลจักเทียวเทา   จูงกรตระอรเยา-   วยศยาตรยุบาท

คลา 

  ๏ จากแทนพิฑูริยอาส-   นลิลาสในมรรคา ขามเขาลําเนาพนา- ดรดาว

พระหิมพานต 

  ๏ ไปแจงดําแหนงดําเนิร    ในแถวเถินทุรัศสถาน    เดาเดิรกันดารพนานต  

แลลเลาะละเมาะไพร 

... 

  ๏ สารพัดพิเศษสรรพ     สารพันจะพึงยล     หอมหื่นระรื่นคน    ธรสเรารําเหยขจร 

  ๏ ลางแหลงศิขรค่ัน เปนชองชั้นสลางสลอน หนหวงชโลธร คูหาหวยแลเหว

ละหาน 

... 

  ๏ ลางแหลงชรอ้ืออัด    เปนไพรชัฏชรงําผลู แถวทางจักยางยู-   รยาตรยากลวน

ขวากหนาม 

  ๏ ลางแหลงก็ปารหง     ทั้งพื้นพงพนาราม เรียงรุกขระยะงาม    บมิใกลมิไกลเกิน 

  ๏ มฤคาทิชาชาติ์ ก็เดียรดาษในเถ่ือนเถิน บางบินและบางเดิร   แลบางเลน       

ณแดนดง 



๒๙๒ 

  ๏ เนืองนกจับแมกเมียง    ชะเชียบเสียงสงสารองค สองศรรีพีพงศ อันดัดด้ัน

กันดารพนานต 

... 

  ๏ ทุกขทับเทาเมรุมาศ    บําราสสุขเกษมสันต    เก็บผลพฤกษาปน    กันเปนโภชน

พอโหดระหิว 

  ๏ เสด็จโพนพนารญ    สถลมารคเถ่ือนทิว จรหล่ําจรลีลิว    แลลวงหลายทิวา

วาร 

  ๏ นอนไพรใบพฤกษดาด   ประเลหลาดบรรจฐรณสถาน   รมรุกขเปรียบปาน  

พิดานก้ังกําบังบน 

... 

  ๏ โททาวธลีลา     หิมวาทุราคม โดยแนววนานุกรม ก็ดลเขตคงคาพิศาล 

  ๏ นับในดําบลเบ็ญ- จมหานทีธาร ใหญโยชนวิถารประมาณ ระเมียลหมายสุด

สายตา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๘) 

ตัวอยางที่ ๔ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีคร่ําครวญตอกันในตอนพบกันที่

โรงทานศาลา 

  ๏ ลวนเรื่องนเรนทร      กับอรอัครเทพี    พิศพลางธโศกี     กําสรดร่ํารําจวนครวญ 

... 

  ๏ ตริพลางสุรางคราช   ยุพยาตรผาดผัน   ลุแหลงอันแบงปน  ปตเยกอเนกทาน 

  ๏ ทอดทัศนาพบ     ประสบพักตรภูบาล      แปลงเปนทิชาจารย    ประจักษแจงฤ

แหนงฉงน 

  ๏ ตรงเขาตระกองบาท  ยุคลราชตระบัดดล  เศียรซบสยบสกนธ    ก็พรองพร่ํา             

รําพรรณศัลย 

  ๏ ทาวทอดทฤษฎี ดรุณชีมาจาบัลย    เพงพิศพินิจพรรณ   ตระหนักแนพระนอง

นาง 

... 

  ๏ อาพระเมื่อยามพลัด    ระลอกซัดสูฝาฝน ถึงฝงจึงย่ังยืน ชีวาตมทาน 

นราบาล 

  ๏ อาแมแตเรียมวาย  ในสินธุสายกําหนดนาน  นับถวนถึงสัตวาร  เทเวศรชวย               

ไมมวยชนม 



๒๙๓ 

  ๏ อาพระแตพนพนานต   ยังถ่ินฐานนิคมคน    หลายวันสัญจรอรญ รําลึก                

ราชอนาถแล 

... 

  ๏ อาแมเมื่อฝงสถิต ตระบัดพิทยาพาล    คืนขรรคฤทันนาน    จึงแปรเพศ                  

เปนพราหมณจร 

  ๏ อาพระเมื่อทานจาย  แกหญิงชายประชากร หวังสบนเรนทร   จึงวาดเรื่องแต 

เบ้ืองบรรพ 

  ๏ อาแมแตสืบนุช    ก็สิ้นสุดทุกเขตขัณฑ    หลายเดือนจําเดิมจรัล    บรูขาว                

พระทาวพธู 

  ๏ อาพระคอยขาวไท ยังชนใชผลัดเปลี่ยนตู    จึงพบสมเด็จภู-   ธรเมื่อรเมียลเขียน 

... 

  ๏ อาทาวอัญเชิญยาตร    คฤหาสนหอทอง ขาพระสฤษฎิปอง   ประโยชนรับ

นฤบดี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๓) 

ตัวอยางที่ ๕ ตอนสองนครคร่ําครวญถึงพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดี 

    ๏ ปางแสนสุรางคบริจา-  ริกราชบริพาร 

  มวญมาตยากรภิบาล   บทเรศนเรนทร 

   ๏ ไปยลยุบลขัติยบดิน-   ทรปนประชากร 

  ตางตกประหมากมลรอน   อุระร่ํากําสรวลศัลย 

   ๏ อาไทอุภัยภุวนา-   ยกใดเสด็จครร- 

  ไลเลออําเภอภิรมยนัน-   ทวโนทยานสถาน 

... 

   ๏ ฤๅไทธใครจรประพาส   หิมวาสไพศาล 

  เยียใดบไขอรรถอันมาน   มนัสซึ่งคํานึงประสงค 

   ๏ ตางแสวงทุกแหงวนอุยาน  ก็บพานบพบองค 

  ทั่วทั้งจังหวัดมนัสวง    บริเวณบเห็นหา 

   ๏ ตางโศกวิโยคขัติยนอง   นยนามพุธารา 

  คืนสูบุรีรัตนนิวา-    สภิวันทพลันทูล 

๏ แดไทธราดลมกุฏ   วรบุตรทั้งสองสูญ 



๒๙๔ 

  เสาะแสวงตําแหนงอรญยูร   -ยาตรใดไปพองพาน 

๏ สองทาวธยินยุบลอา-   ดุรดาวในแดดาล 

  ลาลดรันทดหฤทยปาน   ชนมชีพยบังวาย 

๏ โหยหายุพาอุภยบุตร   บมิสุดมิเสื่อมหาย 

  รอยทุกขรันทมสกลกาย   กรทุมพระทรวงศัลย 

๏ สรางโศกธสั่งภิมุขเส-   วกเรงดุรงคจรัญ 

  เทาถ่ินบุรินทรรมยพลัน   และจงทราบจงสืบแสวง 

๏ เยียวยอดปโยรสไชม   จรไคลกูคิดแคลง 

  ถามทาวผูเจาพิภพแจง   กิจรูฤอยูไฉน 

๏ รับราชสาสนนรา-   ธิปจอมจุฑาไท 

  โทมาตยยาตรครรไล   บรรลุแหลงบุรีรมย 

๏ เฝาเธอเสนออดุรสา-   หสเหตุหอนสม 

  ปรารภพบพักตรบรม   บุตรทาวสใภไท 

๏ พระบาทสีหนรคุปต   ชนกนุชอนงคใน 

  สองทราบนุสนธิกลไฟ   แลมาจอมาจี่ทรวง 

   ๏ แสนโศกพิโยคทุกขคือทา-  รุณไภยอันใหญหลวง 

  ลรรลุงระอุอุระรลวง    ประเลหลมประลัยชนม 

๏ ซั้นสั่งคณานิกรแสน   สุรพฤนทผองพล 

  คนควาพนาดรดําบล   ทุกถ่ินถํ้าลําเนาไศล 

๏ ฤๅพองทั้งสองสุรยชาติ  วรราชดไนยไกล 

  โททาวรันทดทุกขพิไร   พจนพร่ํารําพรรณความ 

๏ อาพอผูเรืองฤทธิธํารง   เยียรองคนเรนทรราม 

  อาแมผูเลิศลักษณงาม   เสงี่ยมเงื่อนสิดาสุดา 

๏ อาพอผูเดชอดุลรวี   วรรณสวางในเวหา 

  อาแมเสมอศศิประภา   อันเพ็ญผองอัมพรไผท 

๏ อาพอผูทรงศักดิดังวัช-   ชิรหัตถสหัสไนย 

  อาแมอันมานมุขประไพ   ประภาคพางสุรางคสวรรค 

๏ อาพอคือจอมจตุรภุช   ผูทรงครุฑเขจรจรัล 

  อาแมคืออัปสรสุพรร-   ณพิลาสลักษมี 



๒๙๕ 

๏ อาพอคือองคอัครมเห-   ศรเทพตรีศุลี 

  อาแมคือเทวภคินี    นุชมิ่งอุมาสมร 

๏ ฦๅฤทธิ์ตระหลบภพธรา-  ดลพื้นทิฆัมพร 

  ฦๅโฉมประโลมจิตนิกร   นรเนกสรรเสริญ 

... 

๏ โศกสรางธสั่งชมยมาตย  บําราศรมยบุรีจรัล 

  คืนพรหมนครกรบังคัล   ขัติเยศบรรยายทูล 

๏ เหตุแหงธิเบศรบุตรา   สุณิสาทั้งสองสูญ 

  ฤๅเนาบุรีรมยยูร    -ยาตรใดบเห็นหา 

... 

๏ หมื่นมาตยและนาฏกคณา  บริพารทั้งมวญ 

  เศราซรบสยบจิตรรําจวน   ทุกขทับเทวษทว ี

๏ โทเทศคือเขตพรหมนคร  รมเยศบุรีศรี 

  สรางเกษมฤเปรมหฤทัยปรี-   ดิกําเดาในแดดอง ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๕) 

ตัวอยางที่ ๖ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีคร่ําครวญตอนพิทยาธรลัก                

พระขรรค 

   ๏ ปางนั้นนราธิปบดินทร  และยุพินทรนงพาล 

  ตางสรางนิทรารมยกาล   -อุทัยทิพากร 

   ๏ ควาหาบเห็นมหิทธิขรรค  ก็กระสันสยบสมร 

  ปมปานจลาญชนมมรณ   แลรันทดรันทวยองค 

... 

   ๏ จักเดิรจักด้ันอรัญเขต   หิมเวศวนาสัณฑ 

  รอยขวบบจวบมรรคอันครร-   ลยถ่ินบุรินทรสถาน 

   ๏ จักวายชีวาตมลิลา-   ลยแหลงพระหิมพานต 

  นอนนาศอนาถอนิจดาล   ดุจกาษฐกายกอง 

   ๏ คือใครจักดลยุบลทูล   บดีสูริยสมเด็จสอง 

  ทราบสารจราญพระอุระนอง   นยนามพุฟูมฟาย 

   ๏ อิกองคอนงคชนนี   มหิสีทั้งสองสาย 



๒๙๖ 

  สมรจักอดักอดูรฤวาย   จิตรปวนกําสรวญศัลย 

   ๏ แสนโศกพิโยคปยดไนย  จะโหยไหพิไรรัน 

  ทรงราวระดาวทุกขอนัน-   ตอเนกเทวษทว ี

   ๏ สี่ไทธิเบศรวรดิลก   -ชนกแลนนทลี 

  เพลิงเศราจักเผาชนมชี-   พิตวอดฤปลอดเปน 

   ๏ สองเวียงจะวางนฤปราช  จะอนาถขุนเข็ญ 

  ไพรฟาประชาชนจะเย็น   สยบเย่ียงสุสานสถาน 

   ๏ ไพรินจักเริงรณกําเริบ   แลอุกเอิบอหังการ 

  กอกิจอมิตยมาราญ    นคเรศราวี 

   ๏ ราษฎรรอนสยอนภยทุกพาย  จะรสายระส่ําหนี 

  เหตุแหงมหินทรบมี    จักขจัดบําบัดบร 

   ๏ กรุงไกรอุภัยภพจะราง   สุขสรางสโมสร 

  ทั่วถวนท้ังมวญนรนิกร   จะโรยไรเปนไพรสัณฑ 

   ๏ อาผูศัตรูธจงการุญ   แลเอาบุญอยาเบียนกัน 

  ออนอวยวราวุธจงพลัน   จะเห็จคืนนครคง 

   ๏ แมวาปองประโยชนอันใด  ก็จะใหทุกสิ่งประสงค 

  เอนดูแตตูทุกขจะปลง   ชีพิตสิ้นในถ่ินพนานต 

   ๏ เฉกชาติทิชากรทั้งคู   แลผูมีจัณฑาลผลาญ 

  มลางโลมะหลนดลวิกาล   ก็บอาจจะโบยบิน 

   ๏ โศกสารบรรหารขัติยราช  นฤนาทท้ังแดนดิน 

  นานาสุรานิกรยิน    สยบเยือกสยอนสมร 

   ๏ สงสารสังเวชนฤบดี   แลเทพีผอูลอร 

  ลาลดรันทดทุกขกําธร   ฤทัยท่ัวทุกเทวา 

   ๏ ทวยเทพทั้งรุกขอรัญ   หิมวันตภูผา 

  หอนหาญยังพาลพิทยา   ธรคืนพระขรรคไชย ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๗) 

ตัวอยางที่ ๗ ตอนนางพินทุมดีคร่ําครวญถึงพระสมุทรโฆษเมื่อขอนขาด 

   ๏ สวาดพฤกษรลึกประเลหสวาท  วรราชสวามี 

  ไมรักเหมือนรักนฤบดี-   ศวรรางเสนหนาน 



๒๙๗ 

   ๏ สละไหลดังไคลสละบําราส  ยุคลบาทนราบาล 

  ระกํากอก็สอกลบันดาล   อุระช้ําระกําทรวง 

... 

   ๏ เฌอตูมเชนตูมหัตถประหาร  อุระปานจะครากครัน 

  โศกสมดังโศกนิจนิรัน-   ดรวางบรางม ี

... 

   ๏ สายหยุดแลหยุดสุคนธรส  ระรื่นหมดเมื่อยามสาย 

  กระสันโศกพิโยคทุกขฤคลาย  แลบหยุดสักเวลา 

   ๏ สุกกรมจะกรมสุขบควร   แคคระหวนคระโหยหา 

  ทุกขกรมระบมจิตรนิรา   บทเรศนเรนทร 

   ๏ สทอนเทียรรันทมทุกขแลขอน  อุระสทอนฤทัยถอน 

  ถวิลราชจักขาดกมลมรณ   บมิรอดดํารงชนม 

... 

   ๏ โรกรุกขดังโรคอุระบําราส  วรบาทนฤบดินทร 

  เจ็บย่ิงทุกสิ่งสกลอิน-   ทริยโรคฤเทียมทัน 

   ๏ กันไภยจักกันภยไฉน   บกันไภยสักสิ่งอัน 

  ไภยไทนิราสดังฤบกัน   ภยพิโยคมาพองพาน 

   ๏ มรุมรุกขก็เทียมอุรอันรุม  ทุกขกลุมกมลมาน 

  ก่ีปางจักเปลื้องอดุรดาล   ดําฤษณไรที่รึงรุม 

   ๏ กําจัดกําจายพฤกษพนัส  ฤกําจัดท่ีโศกสุม 

  ทรวงโทรมคือโหมอัคคิประชุม  บกําจัดใหจางไฉน 

... 

   ๏ ไมจากเหมือนจอมจักรประจาก แลพลัดพรากเมื่อขาดขอน 

  ไปพบประสบพักตรภูธร   ประจากไททุราทวา 

... 

   ๏ เล็งสบาเลหบาพจนพร่ํา  พิไรร่ําซึ่งหางแห 

  หายเห็นมเหศวรก็แปร   กมลบากระหมามเมอ 

... 

 



๒๙๘ 

   ๏ ไมหนาดก็เหมือนคิดอนิจอนาถนิราสราชรําคาญลําเค็ญ 

  อกรอนดังไฟเมื่อไรจะเย็น   แลจะดับกําเดาดาล 

   ๏ สุรามฤตยก็แมนสุรามฤตย  ชวยรดจิตรท่ีเผาผลาญ 

  เพลิงโศกจงดับดังชลธาร   ทิพมฤตยมารินสรง 

... 

   ๏ วัลยน้ําคิดวันเมื่อลงในน้ํา  แลซ้ําพรากประจากสอง 

  เสวยเทวษในชลสุชลนอง   ดังวัลยน้ําอันนามแสดง 

... 

๏ พิษพรรณทุมาคณอเนก  อดิเรกเรียงราย 

  รอนเปรียบประเทียบทุกขภิปราย  ทุกสิ่งสรรพรําพรรณสาร 

 

   ๏ ไปวายวิตกดิลกพงศ   สุริยทรงธราธาร 

  แสนโศกวิโยคทุกขบันดาล   อดักด้ินถวิลทวี ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๗) 

 จากตัวอยางขางตนพบวา บทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย

ใชคําสมาสจํานวนมากโดยใชคํา ๒ คํา ไปจนถึง ๘ คํามาสมาสกัน เชน อดิศวรสวามี สวรรคาไลย 

เอกากาย วิโยคทุกขาดูร นฤเบนทร รถราชี ธิเบศร นฤบาล นฤเบศร  คฤหาสพิมานพิมลมนทีร  

บดีสูร  ทุเรศวนา ทิชคณา พฤกษาพนาลี พิหคชาติ พนาราม นเรนทรา ทุราคม มโนรมย สุริยชาติ

ขัติยนาถดไนย โศกอาไลย เอกอัครชายา พระบาทางค บทลีลา ทุราจร หิมวาศวนาทวา เยาวยศ 

ยาตรยุบาท ทุรัศสถาน กันดารพนานต ชโลธร สุขเกษมสันต พนารญสถลมารค เบ็ญจมหานทีธาร 

อรอัครเทพี สุรางคราช ปตเยกอเนกทาน บาทยุคลราช พิทยาพาล ขัติยบดินทร สุรางคบริจาริก 

ราชบริพาร มาตยากรภิบาลบทเรศนเรนทร อุภัยภุวนายก นยนามพุธารา ภิรมยนันทวโนทยาน

สถาน วนอุยาน ธราดลมกุฏ วรบุตร อุภยบุตร ภิมุขเสวก ปโยรส นราธิป ชนกนุชอนงค ทารุณไภย  

คณานิกร สุริยชาติวรราชดไนย นเรนทรราม ศศิประภา นราธิปดินทรวัชชิรหัตถสหัสไนย จตุรภุช 

อัปสรสุพรรณพิลาสลักษมี อัครมเหศรเทพตรีศุลี นาฎกคณาบริพาร กาลอุทัยทิพากร อรัญเขตหิม

เวศวนาสัณฑ บุรินทรสถาน ทุกขอนันตอเนกเทวษทวี ธิเบศรวรดิลก สุสานสถาน วราวุธ พนานต 

ชาติทิชากร รุกขอรัญ วรราชสวามี ยุคลบาทนราบาล สุคนธรส บทเรศนเรนทร วรบาทนฤบดินทร 

อินทริยโรค สุรามฤตย ทุกขาดูร ทุมาคณอเนก ดิลกพงศ เปนตน การใชคําสมาสจํานวนมากน้ี เปน



๒๙๙ 

ปจจัยหน่ึงในการสรางความย่ิงใหญในกับเนื้อหา ทั้งยังแสดงลีลลาการคร่ําครวญที่เกิดจากความ

ทุกขย่ิงใหญดวย 

๒.๒ การใชโวหารเปนนัย 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนปลายพบวา กวีสรางโวหารเปนนัยดวยวิธีการใชความเปรียบที่ลึกซึ้งคมคาย เชน 

ตัวอยางที่ ๑ นางพิมทุมดีครวญหาพระสมุทรโฆษ 

  ๏ แมวหมายมากทรัพยนับแสน ฤๅใครกลัวแกลน กรเลียดบเบียดบีฑา 

  ๏ หอนผูอํารุงผดุงผดา  คุมของเปนภา-  รเพื่อพํานักนิ์ไปมี 

  ๏ เสื่อมสูญพูลพิพัฒนสวัสดี  ดูเฉกอัคนี  นิราสธุมาอากูล 

  ๏ ผิบน้ันหน่ึงคงคาสูญ   สายสินธุเพียบพูล แลโหดแลแหงแลงไหล 

  ๏ ผิบน้ันคนึงหน่ึงเวียงไชย รางราชผูไอ-  ศวรรยเสวยเลยมี 

  ๏ ผิบน้ันหน่ึงรถราชี  เวนธวัชเปนศรี  สงาท่ีงอนหอนยล 

  ๏ ลวนเสื่อมสิ่งสถาพรผล  ทั่วผูหมูชน         บซรองสรรเสริญเยิรยอ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๕) 

จากตัวอยางท่ี ๑ พบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการใชความเปรียบท่ีลึกซึ้งคม

คาย เปรียบเทียบหญิงพลัดที่พรากจากสามีกับกองไฟที่ปราศจากเถาถาน สายน้ําอันแหงขอด

ปราศจากน้ํา เมืองท่ีปราศจากพระราชา และราชรถที่ปราศจากธงประดับเปนสิ่งที่ไมมีผูใด

สรรเสริญ เปนการแสดงทัศนคติของกวี ท่ีตองการชี้ใหเห็นโทษของการท่ีหญิงตองพลัดพรากจาก

สามี วาเปนสิ่งท่ีบกพรองไมควรแกการชื่นชม ผูฟงและผูอานตองตีความจากความเปรียบที่มีใช

โวหารเปนนัยนี้ จึงมีอารมณโศกเศรารวมไปกับตัวละครได การใชความเปรียบสรางนัยน้ีทําใหเกิด

พลังในการสื่อความหมายที่กระทบใจของผูฟงและผูอาน 

ตัวอยางที่ ๒ ตอนสองนครคร่ําครวญถึงพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดี 

 ๏ อาพอผูเรืองฤทธิธํารง  เยียรองคนเรนทรราม 

  อาแมผูเลิศลักษณงาม   เสง่ียมเง่ือนสิดาสุดา 

 ๏ อาพอผูเดชอดุลรวี   วรรณสวางในเวหา 

  อาแมเสมอศศิประภา   อันเพ็ญผองอัมพรไผท 

 ๏ อาพอผูทรงศักดิดังวัช-  ชิรหัตถสหัสไนย 

  อาแมอันมานมุขประไพ   ประภาคพางสุรางคสวรรค 

 ๏ อาพอคือจอมจตุรภุช  ผูทรงครุฑเขจรจรัล 



๓๐๐ 

  อาแมคืออัปสรสุพรร-   ณพิลาสลักษมี 

 ๏ อาพอคือองคอัครมเห-  ศรเทพตรีศุลี 

  อาแมคือเทวภคินี    นุชมิ่งอุมาสมร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๕) 

จากตัวอยางที่ ๒ พบวา กวีเปรียบเทียบพระสมุทรโฆษและนางพิมทุมดีวาเปนดัง 

พระรามกับนางสีดา พระอาทิตยกับพระจันทร พระอินททรกับนางสวรรค พระนารายณกับพระ

ลักษมี และพระอิศวรกับพระอุมา เปนการสรางความเปรียบที่ผูฟงและผูอานตองตีความหมาย

โดยนัยที่กวีตองการกลาวถึง คือ ความเปรียบน้ีเปนการแสดงถึงความสูงสง ความสูงศักด์ิ และ

ความคูควรกัน ซึ่งเปนลักษณะของความสมบูรณแบบ การที่พระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีผู

ย่ิงใหญ และคูควรกันตองสาบสูญไปจากเมือง จึงเปนเหตุใหผูที่อยูเบ้ืองหลังเกิดความทุกขโศก

อยางสูง เนื่องจากตองสูญเสียบุคคลผูย่ิงใหญไป 

ตัวอยางที่ ๓ ตอนพระสมุทรโฆษและนางพินทุมดีคร่ําครวญตอนพิทยาธรลักพระ

ขรรค 

   ๏ เฉกชาติทิชากรท้ังคู   แลผูมีจัณฑาลผลาญ 

  มลางโลมะหลนดลวิกาล   ก็บอาจจะโบยบิน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๗) 

จากตัวอยางท่ี ๓ กวีสรางความเปรียบเมื่อพระสมุทรโฆษถูกพิทยาธรลักพระขรรควา

เปรียบเสมือนนกที่มีคนชั่วมาถอนขนใหพิกลพิการ มิอาจจะโบยบินได 

ตัวอยางที่ ๔ ตอนนางพินทุมดีคร่ําครวญถึงพระสมุทรโฆษเมื่อขอนขาด 

    ๏ สวาดพฤกษรลึกประเลหสวาท วรราชสวามี 

  ไมรักเหมือนรักนฤบดี-   ศวรรางเสนหนาน 

   ๏ สละไหลดังไคลสละบําราส  ยุคลบาทนราบาล 

  ระกํากอก็สอกลบันดาล   อุระช้ําระกําทรวง 

   ๏ กระทุมทุมก็เทียบกรกระทุม  อุระรุมระดาวดวง 

  แดเดือดบเหือดทุกขรลวง   ระลุงเศรากําเดาศัลย 

   ๏ เฌอตูมเชนตูมหัตถประหาร อุระปานจะครากครัน 

  โศกสมดังโศกนิจนิรัน-   ดรวางบรางม ี

... 

   ๏ ท้ิงทอนคือทอนทารุอันท้ิง  ขึ้นสูหลิ่งบนแหลงสกล 

  ท้ิงถอนแหงขอนคือคูสกนธ  อันเกาะวายในสายสินธุ 



๓๐๑ 

   ๏ โรกรุกขดังโรคอุระบําราส  วรบาทนฤบดินทร 

  เจ็บย่ิงทุกสิ่งสกลอิน-   ทริยโรคฤเทียมทัน 

   ๏ กันไภยจักกันภยไฉน   บกันไภยสักสิ่งอัน 

  ไภยไทนิราสดังฤบกัน   ภยพิโยคมาพองพาน 

   ๏ มรุมรุกขก็เทียมอุรอันรุม  ทุกขกลุมกมลมาน 

  ก่ีปางจักเปลื้องอดุรดาล   ดําฤษณไรที่รึงรุม 

   ๏ กําจัดกําจายพฤกษพนัส  ฤกําจัดท่ีโศกสุม 

  ทรวงโทรมคือโหมอัคคิประชุม  บกําจัดใหจางไฉน 

   ๏ เมิลแมกมะกอกกลจะกอก  โลหตออกชํางือใน 

  ฤๅกอกท่ีชอกทุกขหไทย   บรรเทาช้ําบําเทิงสมร 

   ๏ ไมจากเหมือนจอมจักรประจาก   แลพลัดพรากเมื่อขาดขอน 

  ไปพบประสบพักตรภูธร   ประจากไททุราทวา 

... 

   ๏ ไมมะฝอเหมือนฝอจิตรรันทด   แลลาลดสลดใจ 

  ก่ีปางก่ีปสักก่ีเทาใด    จะฟูฟนท่ีฝอแด 

   ๏ เล็งสบาเลหบาพจนพรํ่า  พิไรรํ่าซึ่งหางแห 

  หายเห็นมเหศวรก็แปร   กมลบากระหมามเมอ 

   ๏ รํางับทุกขาฤมารํางับ   รําพรรณศัพทพล้ําเผลอ 

  พลอดพรองบพองบพิตรเธอ   ทุเรศรางฤรางเห็น 

   ๏ ไมหนาดก็เหมือนคิดอนิจอนาถ   นิราสราชรําคาญลําเค็ญ 

  อกรอนดังไฟเมื่อไรจะเย็น   แลจะดับกําเดาดาล 

   ๏ สุรามฤตยก็แมนสุรามฤตย  ชวยรดจิตรท่ีเผาผลาญ 

  เพลิงโศกจงดับดังชลธาร   ทิพมฤตยมารินสรง 

... 

   ๏ วัลยนํ้าคิดวันเมื่อลงในนํ้า  แลซ้ําพรากประจากสอง 

  เสวยเทวษในชลสุชลนอง   ดังวัลยน้ําอันนามแสดง 

๏ ดับพิษสารพัดบัญญัติสรร-  พพัดพิษพิโดยแหนง 

  หอนดับอุราอาดุรแรง   พิษรอนฤหอนหาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๗) 



๓๐๒ 

จากตัวอยางท่ี ๔ กวีใชคําพองเสียงระหวางพืชพันธุชนิดตาง ๆ กับอารมณความ 

ทุกขโศก และเหตุการณในอดีตของตัวละคร เพื่อเราอารมณความทุกขโศกใหชัดเจนย่ิงขึ้น ผูฟง

และผูอานตองตีความความหมายที่เคลือบคลุมของความเปรียบ จึงจะเกิดเขาใจถึงนัยที่กวี

ตองการจะสื่อ ถือเปนการเพิ่มความโศกสะเทือนใจใหมากขึ้น ถือเปนการสรางความโศกเศราท่ีทํา

ใหเกิดความหมายที่กระทบใจของผูฟงและผูอาน 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนปลายพบวา กวีประพันธบทพรรณนาอารมณโศกดวยการใชคําสมาสเปนจํานวนมากในการ

ประพันธ ซึ่งคําสมาสเหลาน้ีมีการผูกศัพทขึ้นใชอยางซับซอนอลังการและมีความยืดยาว อีกทั้งยัง

พบการใชโวหารเปนนัยดวยวิธีการใชความเปรียบที่ลึกซึ้งคมคายของกวี ทั้งการใชคําสมาส และ

การใชโวหารเปนนัยนี้ทําใหเกิดความหมายเคลือบคลุมที่ตองอาศัยการตีท้ังความหมายของความ

คําศัพท และความหมายของโวหารเปนนัยน้ัน ผูฟงและผูอานจึงจะสามารถเขาใจคําประพันธได

อยางลึกซึ้ง ซึ่งการใชคําสมาสจํานวนมาก และการใชโวหารเปนนัยนี้ทําใหเกิดพลังในการสื่อสาร 

แสดงความทุกขอันสูงสง และย่ิงใหญของตัวละคร ลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกใน

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายจึงเปนลีลาที่อลังการไปดวยการผูกศัพทคําสมาสท่ีมีความซับซอน 

และการใชโวหารเปนนัยที่ตองอาศัยการตีความ 

ผลการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติ พบวา มีทั้งการประพันธดวย

ลีลาที่เรียบงาย และลีลาที่อลังการ สวนบทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย

พบวา มีการประพันธดวยลีลาท่ีอลังการเทานั้น 

 จากการศึกษาศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา กวีประพันธ 

สมุทรโฆษคําฉันทปลายขึ้นดวยศิลปะการใชภาษาที่มีความไพเราะ ไมวาจะเปนการใชภาษา 

ความงามทางภาษา และลีลาในการประพันธ ที่มีความประณีตไพเราะไมตางกับสมุทรโฆษคํา

ฉันทตอนตน ซึ่งแสดงใหเห็นถึงอัจฉริยภาพของสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 

กวีเอกในสมัยรัตนโกสินทรผูประพันธสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย วามีพระปรีชาสามารถในดาน

การประพันธที่ไมย่ิงหยอนไปกวากวีโบราณ 



บทที่ ๔ 

การสืบสานและการสรางสรรคศิลปะการประพันธ 

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 
 

 
จากการศึกษาศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน และตอนปลายในบทท่ี 

๒ และบทที่ ๓ นอกจากจะทําใหเห็นกระบวนการสรางศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันท         

ทั้งสองตอนแลว ผูศึกษายังไดเห็นกระบวนการสืบสานศิลปะการประพันธจากสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน สูสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย และยังเห็นการสรางสรรคศิลปะการประพันธที่มีความ

แตกตางจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ทั้งความแตกตางดานปริมาณและความแตกตางดาน

วิธีการประพันธดวย 

ในบทน้ี ผูศึกษาไดนําผลของการศึกษาศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

และการศึกษาศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมาเปรียบเทียบกัน เพื่อใหเห็น

การสืบสานและการสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายโดยแบง

การศึกษาออกเปน ๒ ประเด็น ไดแก 

๑. การสืบสานศิลปะการประพันธจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนสูสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลาย 

๒. การสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

 

การสืบสานศิลปะการประพันธจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนสูสมุทรโฆษ- 

คําฉันทตอนปลาย 

จากการศึกษาศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันททั้งสองตอน พบวา                       

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสืบสานศิลปะการประพันธมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน

อยางครบถวน ไมวาจะเปนดานการใชภาษา และความงามทางภาษา ดังน้ี 

๑. การสืบสานการใชภาษา 

ดานการสืบสานการใชภาษาพบประเด็นการสืบสาน ดังนี้ 

๑.๑ การสืบสานการใชอักษรศัพท 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการใชอักษรศัพทมาจากสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน โดยพบการสืบสานอักษรศัพทภาษาตาง ๆ เรียงลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ 



๓๐๔ 

การใชอักษรศัพทภาษาบาลีและสันสกฤตมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนท้ังสิ้น 

๙๔ คํา ไดแก กัทลี(กทลี), กนก(กนก), กมล(กมล), กัลยา(กลฺยาณี), กาม(กาม), การ(การ), 

 กาล(กาล), กมุท(กุมุท), คัคน, คัคณ(คคน), คช(คช), คณ(คณ), คิริ, คิรี(คิริ), คุณ(คุณ), จร(จร), 

ชล(ชล), ชาติ(ชาติ), ชายา(ชายา), ดนัย(ตนย), ดล(ตล), ทานพ(ทานพ), ทิพ(ทิว), ทวิช(ทฺวิช),  

เทพ, เทว(เทว), ธาร(ธาร), ธิดา(ธีตา), นคร(นคร), นนท(นนฺท), นร(นร), นาฏ(นาฏ), นาถ(นาถ), 

นาภี(นาภี), บดี(ปติ), บาท(ปาท), บาล(ปาล), บุรา, บุราณ(ปุราณ), พันธุ(พนฺธุ), พล(พล),  

พหล(พหล), พาล(พาล), พินธุ(พินฺธุ), พรหม(พฺรหฺม), ภาคย(ภาคย), ภุช(ภุช), ภู(ภู), มณี(มณิ),  

มดี(มตี), ทิร,มนทีร,มนทิร,ทิรา,มนเทียร (มนฺทิร), มหิ(มหิ), มาลย, มาลย(มาลฺย), มาส(มาส),  

มุข(มุข), ยุพ, ยุพา, เยาว(ยุว), รงค(รงฺค), รณ(รณ), รส(รส), ราช(ราช), ราชี(ราชี), เรณุ(เรณุ),  

พธู(วธู), วร(วร), พายุ(วายุ), วิ(วิ), วิมาน(วิมาน), พิหค(วิหค), สาธุ(สาธุ), สิทธิ(สิทฺธิ), สินธุ(สินฺธุ), 

สุ(สุ), สุข(สุข), สุดา(สุตา), เสาว(สุว), องค(องฺค), อธิ(อธิ), อธิก, อธึก(อธิก), อธิป(อธิป),  

นุช, อนุช(อนุช), อันต(อนฺต), อันธ(อนฺธ), อเนก(อเนก), อมร(อมร), อัมพุ(อมฺพุ), อโยธยา(อยุทฺธ), 

อริ(อริ), อรุณ(อรุณ), อสุร(อสุร), อาคม(อาคม), อนุภาพ(อานุภาว), อาภรณ, (อาภรณ),  

อาราม(อาราม), อาลย(อาลย), อาสน(อาสน), อุดม(อุตม) และอุทัย(อุทยฺ)  
การใชอักษรศัพทสันสกฤตมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนท้ังสิ้น ๗๓ คํา ไดแก  

กษัตริย(กฺษตฺริย), กษิร(กฺษีร), คนธรรพ(คนฺธรฺว), คุปต(คุปฺต), โฆษ(โฆษ), จันทร(จนฺทฺร), ตรี(ตฺริ), 

ทศ(ทศ), ทิพย(ทิวฺย), ทิศ(ทิศ), ธริษตรี(ธริตฺรี), ธรรม(ธรฺม), นฤ(นฤ), นฤบ, นฤป(นฤป), นีรช(นีรช), 

เนตร(เนตฺร), ปทม, ปทม(ปทฺม), ประภา(ปรฺภา), บพิตร(ปวิตฺร), บุตร(ปุตฺร), บุษป, บุษบ(ปุษฺป),  

ภูว(ภุว), ภูมี(ภูมี), มฤค(มฤค), มารค(มารฺค), รมย(รมย), รัศมี(รศฺมิ), รุทร(รุทฺร), ฤทธิ(ฤทฺธิ), 

ลักษณ(ลกฺษฺณ), โลกย(โลกฺย), วัชิร, วัชชิร(วชฺร), พนาลี(วนาลี), พนิดา(วนิตา), วรรณ(วรฺณ),  

วงศ(วํศ), พิทย, พิทยา(วิทฺยา), พิศาล(วิศาล), พฤกษ(วฺฤกฺษ), พฤฒา, พฤฒิ(วฺฤทฺธ), เพศ(เวษ), 

ศักด์ิ(ศกฺติ), ศัพท(ศพฺท), ศศิ(ศศิ), ศัสตรา(ศสฺตร), ศาลา(ศาลา), ศุภ(ศุภ), ศรี(ศฺรี), โศก(โศก), 

ไศล(ไศล), สมุทร(สมุทฺร), สมบูรณ(สมฺบูรณ) , สรรพ(สรฺว), สุเมรุ(สุเมรุ), สมร(สฺมร),  

สวรรค(สฺวรฺค), สวัสดี(สฺวสฺติ), หัสดี(หสฺต), อัคร(อคฺร), อนงค(อนงฺค), อนล(อนล),อภิเษก(อภิเษก), 

อมฤตย(อมฺฤต), อมาตย, มาตย(อมาตฺย), อัษฎ(อษฺฎ), อาจารย(อาจารย), อินทร(อินฺทฺร), อีศ(อีศ), 

อีศร(อีศฺร), อีศวร(อีศฺวร),  อุทยาน(อุทฺยาน), และไอศวรรย, ไอศูรย(ไอศฺวรฺย)  

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการใชอักษรศัพทภาษาบาลีมาจากสมุทรโฆษ

คําฉันทตอนตนทั้งสิ้น ๕๐ คํา ไดแก กร(กร), กินนร, กินร(กินฺนร), กุสุม(กุสุม), โกมุท(โกมุท),  

คนธ, คันธ(คนฺธ), เดช(เตช), ทัต(ทตฺต), ทุกข(ทุกฺข), ไทย(เทยฺย), ธนู(ธนุ), ธร(ธร), นที(นที),  



๓๐๕ 

นว(นว), นาม(นาม), นิกร(นิกร), บรรจฐรณ(ปจฺจตฺถรณ), นยน, นัยน, ไนยน(นยน), บท(ปท), 

บวร(ปวร), บุร, บุรี(ปุร), พยุห(พฺยูห), ภพ(ภว), ภาค(ภาค), มห(มห), เมรุ(เมรุ), โมลี(โมลิ),  

ยุพ, เยาว(ยุว), รัช(รชฺช), รัตน(รตน), รถ, รถา(รถ), ราม(ราม), วชิร(วชิร), วน, พน(วน), วิธ(วิธ), 

พิริย(วิริย), พิถี(วีถิ), สณฑ, สัณฑ(สณฺฑ), สัตต(สตฺต), สีห(สีห), สุร(สุร), สุธา(สุธา), สิข(สิข),  

สุริย, สูริย(สุริย), สูร(สูร), หิมวันต, หิมพานต. หิมว (หิมวนฺต), เหม(เหม), อนุสนธิ์(อนุสนฺธิ),  

อภิ(อภิ), อาวุธ(อาวุธ) และโอช(โอช) 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการใชอักษรศัพทภาษาเขมรมาจาก 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนทั้งสิ้น ๑๕ คํา ไดแก กรุง(กฺรุง), จรัส(จฺราส), ชํานาญ(ชํนาญ), ทรง(ทฺรง), 

นาง(นาง), บันดาล(บณฺฎาล), บังอร, อร(บงฺอร), ประกล(ปฺรกล), ไพร(ไพฺร), พงา(พมฺงา),  

มาศ(มาศ), ลําเภา, เพา(เพา), สมเด็จ(สมฺเดจ), สําราญ(สมฺราล), และสาร(สาร)  

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการใชอักษรศัพทภาษาไทยมาจาก 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนทั้งสิ้น ๑๕ คํา ไดแก แกว, จอม, ทาน, ทาว, ไท, ไท, นอง, ปน, ผู, พง, 

มลัง, เมือง, ยอด, สาย และหอง 

จากการศึกษาการสืบสานการใชอักษรศัพทพบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบ

สานอักษรศัพทท่ีมาจากภาษาบาลีและสันสกฤตมากที่สุด รองลงมาเปนภาษาสันสกฤต ภาษา

บาลี ภาษาเขมร และภาษาไทยตามลําดับ 

๑.๒ การสืบสานการใชคําไวพจน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานการใชคําไวพจนมาจากสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนตนทั้ง ๑๐ ความหมาย ไดแก คําไวพจนที่หมายถึง เทวดาและอสูร คําไวพจนท่ีหมายถึง

มนุษย คําไวพจนที่หมายถึง ธรรมชาติ คําไวพจนที่หมายถึง สถานที่อยูอาศัย คําไวพจนที่หมายถึง

วัตถุสิ่งของ คําไวพจนที่หมายถึงการบอกลักษณะ คําไวพจนท่ีหมายถึง อวัยวะ คําไวพจนที่

หมายถึง กิริยาอาการ คําไวพจนที่หมายถึง อารมณความรูสึก และคําไวพจนที่หมายถึง การบอก

จํานวน โดยสืบสานความหมายแยกยอยมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๕๘ ความหมาย ดังนี้ 

๑.๒.๑ การสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง เทวดาและอสูร 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

เทวดาและอสูรมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๔ ความหมาย ดังนี้ 

 ๑.๒.๑.๑ คําไวพจนที่หมายถึง เทพเจา เชน ทาวทศจันทร วรอรรคอุมา                

อัครมเหศรเทพตรีศุลี วิษณุเทพย นฤมลศุภลักษณลักษมี จอมจตุรภุช เปนตน 



๓๐๖ 

 ๑.๒.๑.๒ คําไวพจนที่หมายถึง พระอินทร เชน จอมเมรุแมนมกุฏ สมเด็จ               

วัชรินทร จอมเมรุแมนมกุฏ อมเรนทร เปนตน 

 ๑.๒.๑.๓ คําไวพจนที่หมายถึง พิทยาธรและคนธรรพ เชน พิชาธเรศ พิทเยศ 

พิทยาธเรศ วิชาธเรศ เปนตน 

 ๑.๒.๑.๔ คําไวพจนท่ีหมายถึง เทวดาอ่ืน ๆ เชน เทเวศร สุรานิกร อมรนุชนฤมล 

ทวยเทพอับสรสุดาสุรามรุคณะ เปนตน 

๑.๒.๒ การสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง มนุษย 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

มนุษย มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนท้ัง ๘ ความหมาย ดังนี้ 

 ๑.๒.๒.๑ คําไวพจนที่หมายถึง กษัตริย เชน ขัติยราช ธิบดินทร นเรนทร                    

นฤเบนทร บทเรศนเรนทร ราชนราธิป องคอัครนรินทร จอมพงศพุทธางกุรกษัตร เปนตน 

 ๑.๒.๒.๒ คําไวพจนที่หมายถึง นางกษัตริย เชน นวลนุชเทพี ทาวพธ ูอนงค

นาฏ เอกอัครอรนุช เอกอัครชายา ยอดยุพินทรพินทุมดีสุดามาลย เปนตน 

 ๑.๒.๒.๓ คําไวพจนที่หมายถึง นาง เชน แกวกัลยา พนิดนาง ยุพยง ยอด            

เยาวมาลย สมรเสมอดวงหฤทัย เสาวภาคพิมลลงกฎลักษณวิไลวรรณ เปนตน 

 ๑.๒.๒.๔ คําไวพจนที่หมายถึง นักบวชและครู เชน ทิชาจารย ทิชคณา                 

ชฏิลธารชฎา หัดถาจารย เปนตน 

 ๑.๒.๒.๕ คําไวพจนที่หมายถึง พระพุทธเจาหรือพระโพธิสัตว เชน ชินพงศ             

สรรเพ็ชญพุทธดิลก พุทธังกุร เชษฐชินบุตร เปนตน 

 ๑.๒.๒.๖ คําไวพจนที่หมายถึง ทหาร เชน พยุหพหล พลพฤนท ฤทธิพล               

ภิมุขมาตย เสวกานายก พิริยพล เปนตน 

 ๑.๒.๒.๗ คําไวพจนที่หมายถึง ราษฎร เชน นรชน นรชาติ ยุพมนุษย เปนตน 

 ๑.๒.๒.๘ คําไวพจนที่หมายถึง ศัตรู เชน อมิตร ไพริน อเรนทร เปนตน 

๑.๒.๓ การสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง ธรรมชาติ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

ธรรมชาติ มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๑๔ ความหมาย ดังนี้ 

 ๑.๒.๓.๑ คําไวพจนที่หมายถึง พระจันทร เชน ศศิประภา เปนตน 

 ๑.๒.๓.๒ คําไวพจนที่หมายถึง ไฟ เชน สิขานล เปนตน 

 ๑.๒.๓.๓ คําไวพจนที่หมายถึง แผนดิน เชน ภพสุธาร ภูวดล เปนตน 



๓๐๗ 

 ๑.๒.๓.๔ คําไวพจนที่หมายถึง ภูเขา เชน คิรินทร ศิขรเขต มัชฌิมากุฎา              

พนมเนินไศลหิมวาลยะดอย เปนตน 

 ๑.๒.๓.๕ คําไวพจนที่หมายถึง แหลงน้ํา เชน ชลาธาร ชโลธร สระสินธุ สโรทก  

สายสินธุธาร เปนตน 

 ๑.๒.๓.๖ คําไวพจนที่หมายถึง ธรรมชาติโดยรวม เชน พนมวัน พนัสพนม  

ไพรพฤกษหิมวาวนาแนวลําเนาพนม เปนตน 

 ๑.๒.๓.๗ คําไวพจนที่หมายถึง ปา เชน พงพนาราม พนสณฑ พนานต                       

รุกขอรัญ เปนตน 

 ๑.๒.๓.๘ คําไวพจนที่หมายถึง ดอกบัว เชน กนกนีรชรัตนาไมย เปนตน 

 ๑.๒.๓.๙ คําไวพจนที่หมายถึง ดอกไมอ่ืน ๆ เชน  บุษปมาล ีรณุเกสรสุมาลี 

เปนตน 

 ๑.๒.๓.๑๐ คําไวพจนที่หมายถึง กินนร เชน กินนรินทร กินเรศนฤบดี                         

นฤบดินทรกินรนาถ เปนตน 

 ๑.๒.๓.๑๑ คําไวพจนที่หมายถึง ชาง เชน คเชนทร หัสดินทร คเชนทรฉัททันต 

ฉัททันตคชสาร เปนตน 

 ๑.๒.๓.๑๒ คําไวพจนที่หมายถึง นก เชน ทิชาชาต์ิ ทิชากร เปนตน 

 ๑.๒.๓.๑๓ คําไวพจนที่หมายถึง ผึ้ง เชน มธุกร เปนตน 

 ๑.๒.๓.๑๔ คําไวพจนที่หมายถึง เนื้อทราย เชน มฤคชาติ เปนตน 

๑.๒.๔ การสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึงสถานท่ีอยูอาศัย 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

สถานท่ีอยูอาศัย มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนทั้ง ๖ ความหมาย ดังนี้ 

 ๑.๒.๔.๑ คําไวพจนที่หมายถึง สถานที่อยูตามหลักจักรวาลวิทยา เชน ภพโลก 

เปนตน 

 ๑.๒.๔.๒ คําไวพจนที่หมายถึง เมืองและสถานท่ีบนสวรรค เชน อัมพรพิมาน  

ภพสุราลยโลก สุทัศนเทพธานี เปนตน 

 ๑.๒.๔.๓ คําไวพจนท่ีหมายถึง เมืองมนุษย เชน รมยบุรินทร นคเรศนิเวศนเวียง  

บุรีรัตนนิวาส เปนตน 

 ๑.๒.๔.๔ คําไวพจนที่หมายถึง สถานท่ีอาศัย เชน ทิพยมนทีร มนทิราไลย  

คฤหาสเหมพิมานพิมลมนทีร เปนตน 



๓๐๘ 

 ๑.๒.๔.๕ คําไวพจนที่หมายถึง อุทยาน เชน นันทวโนทยานสถาน วนอุยาน 

เปนตน 

 ๑.๒.๔.๖ คําไวพจนที่หมายถึง ถนน เชน รถยาทุราคม รถราชี เปนตน 

๑.๒.๕ การสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง วัตถุสิ่งของ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

วัตถุสิ่งของ มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนทั้ง ๗ ความหมาย ดังน้ี 

 ๑.๒.๕.๑ คําไวพจนที่หมายถึง เครื่องใช เชน พิฑูริยอาสนรัตนบรรยงก                  

กาญจนบรรยงกอลงกรณ เปนตน 

 ๑.๒.๕.๒ คําไวพจนที่หมายถึง เสื้อผา เชน บวรอาภรณรัตนามัย สรรพาพิภูษา 

เปนตน 

 ๑.๒.๕.๓ คําไวพจนที่หมายถึง อัญมณีและเครื่องประดับ เชน พิฑูริยมณี             

ผลึกรัตน สัตตรัตน เปนตน 

 ๑.๒.๕.๔ คําไวพจนที่หมายถึง เครื่องหอม เชน สุวคนธ อุทกกุปะ เปนตน 

 ๑.๒.๕.๕ คําไวพจนที่หมายถึง อาวุธ เชน รัตนขัคค ศัสตราวุธ วัชิรสุเรนทร 

วราวุธ เปนตน 

 ๑.๒.๕.๖ คําไวพจนที่หมายถึง ทรัพยสมบัติ เชน มไหศูรย สุไขสวรรค                

สวัสดิสมบัติ เปนตน 

 ๑.๒.๕.๗ คําไวพจนที่หมายถึง พระราชสาสน เชน ราชสาสนสัญญาเปนตน 

๑.๒.๖ การสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง การบอกลักษณะ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

การบอกลักษณะ มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๔ ความหมาย ดังนี้ 

 ๑.๒.๖.๑ คําไวพจนที่หมายถึง ความสวยงาม เชน สิริลักษณวิไลย และ 

ศุภลักษณนาคินทร เปนตน 

 ๑.๒.๖.๒ คําไวพจนที่หมายถึง ความหอม เชน สุคนธา ระรวยระรื่น สุคันธรส 

เปนตน 

 ๑.๒.๖.๓ คําไวพจนที่หมายถึง ความสวางเรืองรอง เชน จรัสจรูญ มลังเมลือง 

รัตโนภาส สุริยอาภา เปนตน 

 ๑.๒.๖.๔ คําไวพจนที่หมายถึง การประดับตกแตง เชน ประกอบประกิต 

ประกิตแกวประกลกาญจน เปนตน 



๓๐๙ 

๑.๒.๗ การสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง อวัยวะ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

อวัยวะ มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๕ ความหมาย ดังนี้ 

 ๑.๒.๗.๑ คําไวพจนที่หมายถึง ศีรษะ เชน ศิโรดมเกศ เปนตน 

 ๑.๒.๗.๒ คําไวพจนที่หมายถึง ตา เชน ทิพนัยนานุภาพ ทิพนัยนานุสนธิ พิฬา

ระจักษุศรี เปนตน 

 ๑.๒.๗.๓ คําไวพจนที่หมายถึง น้ําตา เชน ชลเนตร นยนามพุ นยนามพุธารา 

อสุชล เปนตน 

 ๑.๒.๗.๔ คําไวพจนที่หมายถึง เทา เชน บทมูล บาทางค เปนตน 

 ๑.๒.๗.๕ คําไวพจนที่หมายถึง รางกาย เชน สรรพางค สริรภาพ เปนตน 

๑.๒.๘ การสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง กิริยาอาการ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

กิริยาอาการ มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๔ ความหมาย ดังนี้ 

 ๑.๒.๘.๑ คําไวพจนที่หมายถึง การพูดสรรเสริญ เชน ดํารัสสาธุสาสน เปนตน 

 ๑.๒.๘.๒ คําไวพจนที่หมายถึง การรองไหคร่ําครวญ เชน ทุกขภิปรายกําสรวล

ครวญ เปนตน 

 ๑.๒.๘.๓ คําไวพจนที่หมายถึง การแสดงความเคารพ เชน อภิวาทชลีกร                     

เปนตน 

 ๑.๒.๘.๔ คําไวพจนที่หมายถึง การประกอบพิธีกรรม เชน สุรสรวง เปนตน 

๑.๒.๙ การสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง อารมณความรูสึก 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

อารมณความรูสึก มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๒ ความหมาย ดังนี้ 

 ๑.๒.๙.๑ คําไวพจนที่หมายถึง ความทุกขโศก เชน กําสรวลครวญ ทุกขาดูร 

ประดักประดาษ โศกาไลย เปนตน 

 ๑.๒.๙.๒ คําไวพจนที่หมายถึง ความรื่นรมยใจ เชน เกษมสนุกนิ์สุขรมย ภิรมย 

สวัสดิสุขีปรีด์ิเปรม สําราญสําเริง เปนตน 

๑.๒.๑๐ การสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง การบอกจํานวน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

การบอกจํานวน มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๔ ความหมาย ดังนี้ 



๓๑๐ 

 ๑.๒.๑๐.๑ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนเจ็ด เชน สัตตรัตน สัตวาร สัตไศล   

เปนตน 

 ๑.๒.๑๐.๒ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนสิบ เชน ทศธรรม ทิศทศ ทศนิกาย 

เปนตน 

 ๑.๒.๑๐.๓ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนพัน เชน สหัสถามธนู บัณรัสสหัตถา

ดึงสหัตถคณนา เปนตน 

 ๑.๒.๑๐.๔ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนมากโดยไมระบุจํานวน เชน กินนรา

คณา พยุหพหล วิธชาติ อเนกนันต เปนตน 

จากการศึกษาการสืบสานการใชคําไวพจนในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา  

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง ธรรมชาติ มาจาก

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมากท่ีสุด ๑๖ ความหมาย รองลงมาเปน คําไวพจนที่หมายถึง มนุษย  

คําไวพจนที่หมายถึง วัตถุสิ่งของ คําไวพจนที่หมายถึง สถานท่ีอยูอาศัย คําไวพจนที่หมายถึง 

อวัยวะ คําไวพจนที่หมายถึง เทวดาและอสูร คําไวพจนที่หมายถึง การบอกลักษณะ คําไวพจนที่

หมายถึง กิริยาอาการ คําไวพจนท่ีหมายถึง การบอกจํานวน คําไวพจนที่หมายถึง อารมณ

ความรูสึก ตามลําดับ 

๑.๓ การสืบสานการเปลี่ยนแปลงรูปและเสียง 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานการเปลี่ยนแปลงรูปและเสียงมาจาก 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนท้ัง ๔ ลักษณะ ไดแก การเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะ การเปลี่ยนแปลง

เสียงสระ การตัดเสียง และการเพิ่มเสียง โดยมีรายละเอียด ดังนี้ 

๑.๓.๑ การสืบสานการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะมาจาก 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๒ ลักษณะ ไดแก การเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มาจากภาษา

บาลีและภาษาสันสกฤต และการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําท่ีมาจากภาษาเขมร  ดังนี้  

 ๑.๓.๑.๑ การสืบสานการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มาจากภาษาบาลี

และภาษาสันสกฤต 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มา

จากภาษาบาลีและภาษาสันสกฤตมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๖ ลักษณะ ไดแก 

  ๑.๓.๑.๑.๑ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ต เปน ด เชน กนฺตาร–กันดาร,                

ตมฺพ–ดามพ, เตช–เดช, ภุตฺต–ภุดา, หตฺถ–หัดถา เปนตน 



๓๑๑ 

  ๑.๓.๑.๑.๒ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ป เปน บ เชน ปฺจ–เบ็ญจ, เบญจ,  

ปท–บท, ปริวาร–บริวาร, ปวร–บวร, ปุร–บุร, บุรี เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๓ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ว เปน พ เชน เชตุวน–เชตุพน,             

ภว–ภพ, ยุว–ยุพ, วจน–พจน, วน–พน, วิชฺชา–พิชา, วิริย–พิริย เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๔ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ร เปน ฤ เชน รติ–ฤดี เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๕ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ฤ เปน ร เชน ปตฺฤ–บิดร, มาตฺฤ–

มารดร เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๖ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ส เปน ศ เชน เทศนา–เทศนา, 

ไกลาส–ไกลาศ เปนตน 

 ๑.๓.๑.๒ การสืบสานการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มาจากภาษาเขมร 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มาจาก

ภาษาเขมรมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๔ ลักษณะ ไดแก 

  ๑.๓.๑.๒.๑ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ฎ เปน ด เชน บณฺฎาล–บันดาล,                    

ผฎาส–ประดาษ เปนตน 

  ๑.๓.๑.๒.๒ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ณ เปน น เชน บณฺฎาล–บันดาล,                  

สฺรณุก–สนุกนิ์ เปนตน 

  ๑.๓.๑.๒.๓ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ล เปน น เชน ภูล–พูน เปนตน 

  ๑.๓.๑.๒.๔ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ล เปน ญ เชน สมฺราล–สําราญ              

เปนตน 

๑.๓.๒ การสืบสานการเปลี่ยนแปลงเสียงสระ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการเปลี่ยนแปลงเสียงสระมาจากสมุทรโฆษ

คําฉันทตอนตน ๒ ลักษณะ ไดแก การเปลี่ยนแปลงเสียงสระสั้น–ยาว และการเปลี่ยนแปลงเสียง

สระตางเสียง ดังนี้ 

 ๑.๓.๒.๑ การสืบสานการเปลี่ยนแปลงเสียงสระสั้น–ยาว 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการเปลี่ยนแปลงเสียงสระสั้น–ยาวมา

จากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๔ ลักษณะ ไดแก 

  ๑.๓.๒.๑.๑ การเปลี่ยนเสียง สระอะ เปน สระอา เชน ตมฺพ–ดามพ, ภุตฺต–

ภุดา, โภชฺช–โภชา, มุทฺทิกา–มุททิก, รถ–รถา เปนตน 



๓๑๒ 

  ๑.๓.๒.๑.๒ การเปลี่ยนเสียง สระอิ เปน สระ อี เชน โมลิ–โมลี, วีถิ–พิถี, 

กป–กระบ่ี, กฺษตฺริย–กษัตรีย, ตฺริ–ตรี, รศฺมิ–รัศมี, ศรีร–ศริร เปนตน 

  ๑.๓.๒.๑.๓ การเปลี่ยนเสียง สระอุ เปน สระอู เชน ธนุ–ธนู, สุริย–สูริย, 

ภุว–ภูว, มุตฺร–มูตร, อาตุร–อาดูร เปนตน 

  ๑.๓.๒.๑.๔ การเปลี่ยนเสียง สระอู เปน สระอุ เชน พฺยูห–พยุห,                  

สยมฺภู–สยมภุ เปนตน 

 ๑.๓.๒.๒. การสืบสานการเปลี่ยนแปลงเสียงสระตางเสียง 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการเปลี่ยนแปลงเสียงสระตางเสียงมา

จากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๔ ลักษณะ ไดแก 

  ๑.๓.๒.๒.๑ การเปลี่ยนเสียง สระอิ เปน สระเอีย เชน มนฺทิร–มนเทียร               

เปนตน 

  ๑.๓.๒.๒.๒ การเปลี่ยนเสียง สระอะ เปน สระเอ เชน ปฺจ–เบญจ เปนตน 

  ๑.๓.๒.๒.๓ การเปลี่ยนเสียง  สระเอ เปน สระไอ เชน เกวล–ไกวัล เปนตน 

  ๑.๓.๒.๒.๔ การเปลี่ยนเสียง สระอะ เปน สระอี เชน ปุร–บุรี เปนตน 

๑.๓.๓ การสืบสานการตัดเสียง 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการตัดเสียงมาจากสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน ๕ ลักษณะ ไดแก การตัดเสียงพยางคทาย การตัดเสียงพยางคหนา การตัดเสียงพยัญชนะ

ระหวางพยางคหนาและพยางคหลัง การตัดเสียงสระ และการตัดเสียงตัวสะกด ดังนี้ 

 ๑.๓.๓.๑ การตัดเสียงพยางคทาย เชน เขตฺต–เขต, คงฺเคยฺย–คังไคย, คมฺภีร–

คัมภีร, จุลฺล–จุล, ฉทฺทนฺต–ฉัททันต, ทตฺต–ทัต, ทลิทฺท–ทลิท เปนตน 

 ๑.๓.๓.๒ การตัดเสียงพยางคหนา เชน อนุสฺสร–นุสร, อสฺสุ–สุ, ปรปกฺษ–ปกษ,  

อมาตฺย–มาตย, มนฺทิร–ทิร, ทิรา, อนุช–นุช, อาตุร–ดุร, บงฺอร–อร เปนตน 

 ๑.๓.๓.๓ การตัดเสียงพยัญชนะระหวางพยางคหนาและพยางคหลัง เชน มิสฺ

สก–มิสก, รฏฐ–รัฐ, วิชฺชา–พชิา, วิชา, วิมุตฺติ–วิมุติ เปนตน 

 ๑.๓.๓.๔ การตัดเสียงสระ เชน กุมุท–กมุท, ปริจาริกา–บริจาริก เปนตน 

 ๑.๓.๓.๕ การตัดเสียงตัวสะกด เชน ปฺรศฺรย–ปราไส เปนตน 

๑.๓.๔ การสืบสานการเพิ่มเสียง 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการเพิ่มเสียงมาจากสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน ๔ ลักษณะ ไดแก การเพิ่มพยางคหนาของคํา การเพิ่มเสียงพยัญชนะควบกล้ํา 



๓๑๓ 

การเพิม่เสียงพยางคระหวางพยางคหนาและพยางคหลัง และการเพิ่มเสียงสระ ดังนี้ 
 ๑.๓.๔.๑ การเพิ่มพยางคหนาของคํา เชน เพา–ลําเภา เปนตน 
 ๑.๓.๔.๒ การเพิ่มเสียงพยัญชนะควบกล้ํา เชน กป–กระบ่ี, ไกลาส–ไกรลาส,  

ผฎาส–ประดาษ เปนตน 
 ๑.๓.๔.๓ การเพิ่มเสียงพยางคระหวางพยางคหนาและพยางคหลัง เชน               

เขม–เขษม, ภฺุช–ภุญชน, วชฺร–วัชิร, วัชชิร, วิปุล–วิบุลย, สตติ–สันตติ เปนตน 
 ๑.๓.๔.๔ การเพิ่มเสียงสระ ไดแก ไวฑูรฺย–พิฑูริย, ไพฑูริย, เวฑูริย เปนตน 
จากตัวอยางขางตนพบวา กวีไดสืบสานการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะมาจาก

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมากที่สุด รองลงมาเปนการเปลี่ยนแปลงเสียงสระ การตัดเสียง และ            

การเพิ่มเสียง 
๑.๔ การสืบสานการสรางคํา 
สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานการสรางคํามาจากสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตนทั้ง ๒ ลักษณะ ดังนี้ 
๑.๔.๑ การสืบสานการสรางคําตามหลักไวยากรณภาษาบาลีและสันสกฤต  
สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานการสรางคําจํานวน ๒ – ๖ คํา มาจาก

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตน เชน 
การสมาสคํา ๒ คํา 

   ทลิท (ป.ทลิทฺท)    + กัปปนา (ป.กปนก)  = ทลิทกัปปนา 

   วิหาส (ป.วิหาส)    + พิถี (ป.วีถิ)   = วิหาสพิถี 

   สุสิร (ป.สุสิร)    + รุกข (รุกฺข)   = สุสิรรุกข 

การสมาสคํา ๓ คํา 

   ชฏิล (ป.,ส.ชฺฏิล) + ธาร (ป.,ส.ธาร) + ชฎา (ป.,ส.ชฺฎา) = ชฎิลธารชฎา 

   ยุพา (ป.,ส.ยุว) + อุภย (ป.,ส.อุภย) + บุตร (ส.ปุตฺร) = ยุพาอุภยบุตร 

   เบ็ญจ (ป.ปฺจ) + วาร (ป.,ส.วาร) + กาล (ป.,ส.กาล) = เบ็ญจวารกาล 

การสมาสคํา ๔ คํา 

อมร (ป.,ส.อมร) + นุช (ป.,ส.อนุช) + นฤ (ส.นฤ) + มล (ป.,ส.มล) 

= อมรนุชนฤมล 

สุร (ป.,ส.สุร) + ขัคค (ป.ขคฺค) + อนันต (ป.อนนฺต) + อนุภาพ (ป.,ส.อนุภาว) 

= สุรขัคคอนันตนุภาพ 



๓๑๔ 

วร (ป.,ส.วร) + ราช (ป.,ส.ราช) + อุยยาน (ป.อุยยาน) + ศาล (ส.ศาลา) 

= วรราชุยานศาล 

การสมาสคํา ๕ คํา 

อัคร (ส.อคฺร) + อุภัย (ป.,ส.อุภย) + ดนัย (ป.,ส.ตนย) + นร (ป.,ส.นร) + 

อีศร (ส.อีศฺร) = อัครอุภัยดนัยนริศร 

อภิเษก (ส.อภิเษก) + ดิเรก (ติเรก) + ราช (ป.,ส.ราช) + พิธี (ป.,ส.วิธี) + 

การ (ป.,ส.การ) = อภิเษกดิเรกราชพิธีการ 

วร (ป.,ส.วร) + อัคร (ส.อคฺร) + อุไภย (ป.,ส.อุภย) + นร (นร) + ชาติ (ป.,ส.ชาต) 

= วรอัครอุไภยนรชาติ 

การสมาสคํา ๖ คํา 

อัคร (ส.อคฺร) + มห (ป.มห) + อีศร (ส.อีศฺร) + เทพ (ป.,ส.เทว) + ตรี (ส.ตฺริ) + 

ศุลี (ส.ศุลี) = อัครมเหศรเทพตรีศุลี 

พุทธ (ป.พุทฺธ) + ชิน (ป.,ส.ชิน) + วร (ป.,ส.วร) + วิสุทธิ (ป.วิสุทฺธิ) +  

เทพ (ป.,ส.เทว) + เจษฎา (ส.เชฺยษฺฐ) = พุทธชินวรวิสุทธิเทพเจษฎา 

นอกจากนี้ยังพบการสืบสานการนําคําที่มีความหมายเหมือนกันมาสมาส 

กัน ไดแก คําที่มีความหมายวา พระราชา เชน นราธิบดินทร, ภูธรกินรนาถ, ธิเบศรวรไท,  

ขัติยายุพเรศนราธิป, นฤเบศรบดินทรสูร, ภูธรกินรนาถทุมราชนราบาล เปนตน อีกทั้งยังพบ         

การสืบสานการสรางคําสมาสอาศัยสนธมิาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน โดยคําท่ีสืบสานมาเพื่อ

นํามาใชสมาสอาศัยสนธมิีดังนี้ 

การสืบสานการสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาบาลมีีจํานวน ๑ คํา 

ไดแก อาวุธ เชน 

อาวุธ เชน  วร (ป.,ส.วร) + อาวุธ (ป.อาวุธ) = วราวุธ 

การสืบสานการสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาสันสกฤตมีจํานวน ๗ 

คํา ไดแก อินฺทฺร, อีศฺร, ไอศฺวรฺย, อุทฺยาน, อาจารย, อีศฺวร และอนล เชน 

อินฺทฺร เชน   กินนร (ป.กินฺนร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = กินนรินทร 

 คิริ (ป.,ส.คิริ) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = คิรินทร 

อีศฺร   เชน   นฤบ (ส.นฤป) + อีศร (ส.อีศฺร) = นฤเบศร 

 มห (ป.มห) + อีศร (ส.อีศฺร) = มเหศร 

ไอศฺวรฺย  เชน   มห (ป.มห) + ไอศูรย (ส.ไอศฺวรฺย) = มไหศูรย 



๓๑๕ 

 สุข (ป.,ส.สุข) + ไอสวรรย (ส.ไอศฺวรฺย) = สุไขสวรรค 

อุทฺยาน เชน  ราช (ป.,ส.ราช) + อุทยาน (ส.อุทฺยาน) + อีศ (ส.อีศ) = ราชุทเยศ 

   นันท (ป.,ส.นนฺท) + วัน (ป.วน) + อุทยาน (อุทฺยาน) + สถาน (ส.สฺถาน)  

= นันทวโนทยานสถาน 

อาจารย เชน หัดถา (ส.หตฺถ) + อาจารย (ส.อาจารย) = หัดถาจารย 

   ทิช (ป.,ส.ทิช) + อาจารย (ส.อาจารย) = ทิชาจารย 

อีศฺวร เชน  มห (ป.มห) + อีศวร (ส.อีศฺวร) = มเหศวร 

   นฤ (ส.นฤ) + บดี (ป.,ส.ปติ) + อีศวร (ส.อีศฺวร) = นฤบดีศวร 

อนล  เชน  สิข (ป.,ส.สิข) + อนล (ส.อนล) = สิขานล 

การสืบสานการสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาบาลีและภาษา

สันสกฤตมีจํานวน ๘ คํา ไดแก อาลย, อธิป, อมฺพุ, อากร, อนฺต, องฺค, อุตฺตม และ อาคม เชน 

อาลย เชน   นภ (ป.,ส.นภ) + อาไลย (ป.,ส.อาลย) = นภาไลย 

 มนทิร (ป.,ส.มนฺทิร) + อาไลย (ป.,ส.อาลย) = มนทิราไลย 

อธิป  เชน  สุร (ป.,ส.สุร) + อธิป (ป.,ส.อธิป) = สุราธิป 

ราช (ป.,ส.ราช) + นร (ป.,ส.นร) + อธิป (ป.,ส.อธิป)= ราชนราธิป 

อมฺพุ เชน  นยน (ป.,ส.นยน) + อัมพุ (อมฺพุ) = นยนามพุ 

 ไนยน (ป.,ส.นยน) + อัมพุ (อมฺพุ) = ไนยนามพุ 

อากร เชน  มาตย (ส.อมาตย) + อากร (ป.,ส.อากร) = มาตยากร 

 ชาติ (ป.,ส.ชาติ) + ทิช (ป.,ส.ทิช) + อากร = ชาติทิชากร 

อนฺต  เชน  คัคน (ป.,ส.คคน) + อันต (ป.,ส.อนฺต) = คัคนานต 

 พน (ป.,ส.วน) + อันต (ป.,ส.อนฺต) = พนานต 

องฺค  เชน  บาท (ป.,ส.ปาท) + องค (องฺค) = บาทางค 

 สวรรค (ส.สฺวรฺค) + องค (องฺค) = สวรรยางค  

อุตฺตม เชน  ศิร (ส.ศิรสฺ) + อุดม (ป.,ส.อุตฺตม) + เกศ (ส.เกศ) = ศิโรดมเกศ 

อาคม เชน  ทุร (ส.ทุร) + อาคม (ป.,ส.อาคม) = ทุราคม 

จากการศึกษาการสืบสานการสรางคําตามหลักไวยากรณภาษาบาลีและ

สันสกฤตพบวา สมุทรโฆษคําฉนัทตอนปลายสืบสานวิธีการสรางคําตามหลักไวยากรณภาษาบาลี

และสันสกฤตมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๓ ประการ ไดแก การสรางคําจํานวน ๒ – ๖ คํา 

การนําคําท่ีมีความหมายเหมือนกันมาสมาสกัน และการสรางคําสมาสอาศัยสนธิมาจาก 



๓๑๖ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนอยางครบถวน 

๑.๔.๒ การสืบสานการสรางคําตามหลักไวยากรณไทย 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานการสรางคําดวยวิธีการประสมคํา และ

ซอนคํามาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน โดยพบวา มีการสืบสานการสรางคําโดยวิธีการประสมคํา

ระหวางคําเด่ียวที่มาจากตางภาษา เชน 

การประสมคํา 

   เฌอ (ข.เฌี)  + ชาติ (ป.,ส.ชาติ)  = เฌอชาติ (ตนไม) 

   สรพัง (ข.ตฺรพําง) + ชล (ป.,ส.ชล)  = สรพังชล (บอนํ้า) 

   ทาว   + พธู (ป.,ส.วธู)  = ทาวพธู (นางกษัตริย) 

   แกว (ท.) + กัลยา (ป.,ส.กลฺยาณี) = แกวกัลยา (นางแกว) 

ทั้งน้ียังพบการสืบสานการสรางคําประสมโดยการประสมกันระหวางคําเด่ียวกับ

กลุมคํา เชน 

การประสมคํา 

   ยอด (ท.)     + เยาวมาลย (ป.,ส.ยุว + ป.,ส.มาลฺย) = ยอดเยาวมาลย (นาง) 

   สาย (ท.)     + พิรุณธารา (ป.,ส.วรุณ + ป.,ส.ธารา) = สายพิรุณธารา (สายฝน) 

      จอม (ท.)     + จตุรภุช (ส.จตุร + ป.,ส.ภุช) = จอมจตุรภุช (พระนารายณ) 

จากตัวอยางขางตนพบวา การสรางคําประสมในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย

เปนการสืบสานมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน แตมีรูปแบบการสรางที่สม่ําเสมอมากกวา 

กลาวคือ ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการประสมคําระหวางคําเด่ียวกับกลุมคํา โดยคําแรก

เปนคําเด่ียว คําหลังเปนกลุมคําเสมอ ในขณะท่ีสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเปนการประสมคํา

ระหวาง คําเด่ียวกับกลุมคํา กลุมคํากับคําเด่ียว หรือ กลุมคํากับกลุมคําปะปนกันไป 

ดานการซอนคําพบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานวิธีซอนคํามาจาก

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ไดแก การซอนคําท่ีมาจากภาษาเดียวกัน และการซอนคําที่มาจาก           

ตางภาษา เชน 

การซอนคําภาษาไทย 

   มลัง  + เมลือง  = มลังเมลือง (สองสวาง) 

   ระรวย + ระรื่น  = ระรวยระรื่น (กลิ่นหอม) 

   รันทด  + รันทวย  = รันทดรันทวย (ระทดระทวย) 

 



๓๑๗ 

   การซอนคําภาษาเขมร 

    ชรลอง (ข.ชฺรลอง)    + ลหาร (ข.รหาล)  = ชรลองลหาร (แหลงน้ํา) 

   ประกิต (ปฺรกิต)      + ประกล (ปฺรกล)  = ประกิตประกล (ประดับ) 

   การซอนคําที่มาจากตางภาษา 

   พนม (ข.วฺนํ)      + วัน (ป.วน)  = พนมวัน (ปา) 

   อร (บงฺอร)      + นุช (ป.,ส.อนุช)  = อรนุช (นาง) 

   นุช (ป.,ส.อนุช)      + นง (ท.)   = นุชนง (นาง) 

จากการศึกษาการสืบสานการสรางคําตามหลักไวยากรณไทย พบวา สมุทรโฆษ

คําฉันทตอนปลายไดสืบสานวิธีการสรางคําดวยวิธีการประสมคํา โดยเปนการประสมคําระหวาง

คําเด่ียวที่มาจากตางภาษา และการประสมคําโดยการประสมกันระหวางคําเด่ียวกับกลุมคํามา

จากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน สวนการซอนคํา พบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสาน

วิธีการซอนคําที่มาจากภาษาเดียวกัน  และการซอนคําที่มาจากตางภาษามาจากสมุทรโฆษ 

คําฉันทตอนตน 

๒. การสืบสานความงามทางภาษา 

ดานการสืบสานความงามทางภาษาพบประเด็นการสืบสาน ดังนี้ 

๒.๑ การสืบสานความงามที่เกิดจากเสียง 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานวิธีการสรางความงามท่ีเกิดจากเสียงมาจาก

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนท้ัง ๓ ลักษณะ ไดแก การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ การเลนเสียงสัมผัส

สระ และการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองเปนลูกโซ ดังนี้ 

๒.๑.๑ การสืบสานการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ เชน 

๏ เบ็ญจวรรณบรรหารเหตุ นเรศรร้ังยังแดนดง 

   ใดพรอกจงบอกตรง   ตําบลทาวสถิตสถาน 

    ๏ ไกฟาวานหวายฟา   เสาะสืบหานราบาล 

   ผึ้งพองพ่ึงพบพาน   บพิตรดวยชวยเอ็นดู 

    ๏ เนืองนกบเอื้อนเอา  ธุระเราเรงอดสู 

   สังเวชแตตนตู    อันไรเพ่ือนในเถ่ือนพนม 

    ๏ ครวญพลางดําเนิรพลาง  ณแถวทางทุราคม 

   ฤๅมีมโนรมย    สําเริงสุขสักเวลา ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๙) 



๓๑๘ 

๒.๑.๒ การสืบสานการเลนเสียงสัมผัสสระ เชน 

๏ ลอยลองทองนภางคทฤษฎี ยลมหิดลมี 

   พื้นอุไรรี     พิศาลสถาน 

    ๏ แทนไพฑุริยรัตนชัชวาลย  กลมรกตดาล 

   สถิตกลางตระการ   ก็ตรูตรา 

    ๏ โดยสูงบัณรัสสหัตถา  ดึงสหัตถคณนา 

   กวางแลยาวสมา    นะเทียมทัน 

    ๏ บอทองสองบอประดุจกัน  ประดิษฐเสริมประพรรณ- 

   รายวิโรจสุวรร-    ณรัศมี 
    ๏ บอหน่ึงซึ้งสินธุวารี   กลผลึกมณี 
   หน่ึงสุวคนธมี    กําจรฉม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๕) 
๒.๑.๓. การสืบสานการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองเปนลูกโซ 

เชน 

๏ กระลุมพุกดุกเดียรดาษสลาดสลิดสลับ 
   หลดไหลลงเลนลับ    อนนต 
    ๏ มาหมอหมูคณะบูและบาก็มาระคน 

   แปนแปบปะแปมปน    ประนัง 

    ๏ คาวเขือเชื้อชลจรและชอนฉลับกับสัง- 

   ควาดสวายแสวงวัง    ชลา 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๓) 

ทั้งน้ี เมื่อพิจารณาการสืบสานความงามที่เกิดจากเสียงในดานปริมาณการใช พบวา 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายใชการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในปริมาณที่ใกลเคียงกับ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตน กลาวคือ ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ

โดยเฉลี่ย รอยละ ๓๑ สวนในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะโดย

เฉลี่ย รอยละ ๓๒ 

ดังนั้นสรุปไดวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานวิธีการการเลนเสียงสัมผัส 

พยัญชนะจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนครบถวนทั้ง ๓ ลักษณะ ไดแก การเลนเสียงสัมผัส 

พยัญชนะ การเลนเสียงสัมผัสสระ และการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองเปน 



๓๑๙ 

ลูกโซ และไดสืบสานความงามที่เกิดจากการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะในดานปริมาณการใชดวย 
๒.๒ การสืบสานความงามท่ีเกิดจากคํา 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานวิธีการสรางความงามท่ีเกิดจากคํามาจาก

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนท้ัง ๖ ลักษณะ ไดแก การเลนคําในลักษณะกลบท การเลนคําซอน              

การเลนคําซ้ํา การเลนคําอัพภาส การเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติ และการเลนคําพองเสียง 

ดังนี้ 

๒.๒.๑ การสืบสานการเลนคําในลักษณะกลบท 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานการเลนคําในลักษณะกลบทมาจาก 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๕ ลักษณะ ไดแก การซ้ําคําที่ ๑ และ ๓ สวนคําท่ี ๒ และ ๔ สัมผัส

อักษรกัน (เทียบไดกับกลบทสะบัดสะบ้ิง) การซ้ําคําแรกทุกวรรคตอเนื่องกัน (เทียบไดกับ 

กลบทบุษบงแยมผกา) การซ้ําคํา ๒ คําในตําแหนงตนวรรคตอเน่ืองกัน (เทียบไดกับกลบทบัวบาน

กลีบขยาย หรือบัวบานกลีบ) การซ้ําคํา ๓ คําในตําแหนงตนวรรคตอเน่ืองกัน (เทียบไดกับกล 

บททศประวัติ) การนําคําในวรรคแรกไปแตงซ้ําตลอดทั้งบท โดยไมกําหนดจํานวนคํา และการซ้ํา

คํา ๓ แหงใน ๑ วรรค (เทียบไดกับกลบทตรีพิธพรรณ) ดังนี้ 

 ๒.๒.๑.๑ การซ้ําคําที่ ๑ และ ๓ สวนคําท่ี ๒ และ ๔ สัมผัสอักษรกัน (เทียบได

กับกลบทสะบัดสะบ้ิง) เชน 

๏ ลิงคางรอกแตแจจน  จับแมกแปลกปน 

    แลไตแลเตนเผนโผน 

     ๏ เยียงผายางผาจูโจน  ลอยโลดโดดโดน 

    บชอกบช้ําชํางือ 

     ๏ ส่ําสัตวพงพนัสนึกคือ  ภาพฉากชวนหือ 

    ฤหรรษฤหายวายศัลย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๑) 

 ๒.๒.๑.๒ การซ้ําคําแรกทุกวรรคตอเนื่องกัน (เทียบไดกับกลบทบุษบง                  

แยมผกา) เชน 

๏ เจ็บอายหลายทุกขเพิ่มพูน เจ็บอาตมใครปูน 

    แลเจ็บอุระประปราณ 

     ๏ เจ็บจากพรากนุชนงคราญ เจ็บพายภัยพาล 

    พินาศอนาถเนงนอน 



๓๒๐ 

    ๏ ไปพานเพื่อนไรใครจร  เจ็บเจียนเมือมรณ 

   จักมอดแตเอกากาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๘) 

 ๒.๒.๑.๓. การซ้ําคํา ๒ คําในตําแหนงตนวรรคตอเนื่องกัน (เทียบไดกับกลบท

บัวบานกลีบขยาย หรือบัวบานกลีบ) เชน 

๏ อาพอผูเรืองฤทธิธํารง  เยียรองคนเรนทรราม 

    อาแมผูเลิศลักษณงาม  เสงี่ยมเงื่อนสิดาสุดา 

     ๏ อาพอผูเดชอดุลรวี  วรรณสวางในเวหา 

    อาแมเสมอศศิประภา   อันเพ็ญผองอัมพรไผท 

     ๏ อาพอผูทรงศักดิดังวัช-  ชิรหัตถสหัสไนย 

    อาแมอันมานมุขประไพ  ประภาคพางสุรางคสวรรค 

     ๏ อาพอคือจอมจตุรภุช  ผูทรงครุฑเขจรจรัล 

    อาแมคืออัปสรสุพรร-   ณพิลาสลักษมี 

     ๏ อาพอคือองคอัครมเห-  ศรเทพตรีศุลี 

    อาแมคือเทวภคินี   นุชมิ่งอุมาสมร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๖) 

 ๒.๒.๑.๔ การซ้ําคํา ๓ คําในตําแหนงตนวรรคตอเนื่องกัน (เทียบไดกับกลบ

ททศประวัติ) เชน 

    ๏ พลบทจรจําทาย  ทวนธวัชกราย  ทั้งกฤชไกร 

    ๏ พลบทจรแกวนไกว  โลหและด้ังไสว  กระลับกระลอก 

    ๏ พลบทจรหันหอก  ประหัดศัตรูออก  รอานุภาพ 

    ๏ พลบทจรปรามปราบ บวงริปูหลาบ  ประลาตแสยง 

    ๏ พลบทจรเริงแรง  แขงก็แขงกลา  ก็กลายุทธ 

    ๏ พลบทจรอึงอุตม  โหเพียงโทรมทรุด สุธาทลาย ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๗) 

 ๒.๒.๑.๕ การซ้ําคํา ๓ แหงใน ๑ วรรค (เทียบไดกับกลบทตรีพิธพรรณ)เชน 

๏ เหลือทนเหลือทุกขเหลือจะถอนอสประสาส 

    เหลือถวิลเทวษอนาถ    อนิจ 

     ๏ สุดแรงสุดที่จะร่ํารําจวนกําสรวญสุดคิด 



๓๒๑ 

   พึ่งใครก็สุดจิตร     รําพึง 

    ๏ แสนโศกแสนทุกขแสนแสวงสํานักน์ิสํานึง 

   แสนรอนเรงรอนรึง    อุรา 

    ๏ หาเพื่อนหาผูจะพักพํานักนิพนจะหา 

   หาฝงก็เห็นฟา     กับฟอง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๖) 

๒.๒.๒ การสืบสานการเลนคําซอน  

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานการเลนคําซอนมาจากสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน ทั้งคําซอนในตําแหนงตนวรรคและทายวรรค และนิยมเลนคําซอน ๒ คํา ซึ่งเปนคําซอนที่มี

การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะรวมดวยเชนเดียวกับการเลนคําซอนในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

เชน 

   ๏ พลคชคณดาษดา  ชาญชนะงา  สงางาม 

   ๏ พลคชชนะแงงาม  เคยผจญสงคราม บําบัดบร 

   ๏ พลคชคณโรมรอน  รงคดัสกร  รนับรนาศ 

   ๏ พลคชคณสามารถ  ราญริปูปลาต  ก็ลาญทัก 

   ๏ พลคชคณหาญหัก  กเรนทรปกษ  ปราบประลัย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๗) 

๒.๒.๓ การสืบสานการเลนคําซ้ํา  

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการเลนคําซ้ําจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

โดยพบการเลนคําซ้ําในตําแหนงทายวรรคเทาน้ัน เชน 

๏ ชมภูพางพรรณเพทาย  แพรวแพรวพรายพราย 

พิโรจนจรัสชัชวาลย  

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 

๒.๒.๔ การสืบสานการเลนคําอัพภาส  

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการเลนคําอัพภาสมาจากสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน พบมากในคําประพันธประเภทสัททุลวิกกีฬิตฉันท แตไมไดใชอยางสม่ําเสมอในตําแหนง

ใดตําแหนงหนึ่งโดยเฉพาะ และมีการเลนตอเนื่องกันอยูบางจํานวน ๒ บท เชน 

๏ ชลเนตรธิเบศรถถ่ังยังพักตรอรอาบ 

  ไนยนามพุนุชทราบ     พระทรวง 



๓๒๒ 

    ๏ ตางเสวยอาดูรดาวผผาวจิตรระลวง 

  รลุงทุกขเหลือตวง     บเปลือง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๓) 

๒.๒.๕ การสืบสานการเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติจากกวีสมัย

อยุธยา แตพบการใชจํานวนนอยมากเมื่อเทียบกับการเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติในสมุทรโฆษคํา

ฉันทตอนตน และพบเฉพาะการเลียนเสียงธรรมชาติที่เกิดขึ้นจากธรรมชาติเทานั้น ทั้งยังใชคํา

อัพภาสในการสรางคําเลียนเสียงธรรมชาติดวย เชน 

๏ เหลือล้ํากําลังชน  จะวายพนเถลิงถลา 

   ไหลเชี่ยวดูเกลียวชลา   แลคล่ําคลื่นคคร้ืนโครม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๒) 

๒.๒.๖  การสืบสานการเลนคําพองเสียง  

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการเลนคําพองเสียงมาจากสมุทรโฆษ                

คําฉันทตอนตน โดยเลนคําพองเสียงระหวาง ชื่อไมและนก กับความรูสึกทุกขโศกของตัวละคร เชน 

๏ พิราบพิลาปพลาง  คํานึงนางสุชลนอง 

   ครางคร่ําน้ําเนตรรอง   ก็บรูก่ีรอยขัน 

    ๏ เทงทูตทูตเทงสาร   บดาลแจงประจักษกรรณ 

   ขาวทาวทุราจรัล    ตําบลไหนไปบอกยุบล 

    ๏ โคกมาคือมาใช   สืบเหตุไททุกแหงหน 

   หอนแถลงตําแหนงยล   ขัติยพักสํานักนิ์ใน 

    ๏ กระแวนกระเวนหาว  ยังเห็นทาวสถิตไหน 

   วานแจงใหแจงใจ   จักไตเตาใหติดตาม 

    ๏ เคาโมงคิดโมงนับ   ลําดับไดก่ีโมงยาม 

   แตโพนพนาราม    ก็เนิ่นนาฬิกาหลาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๙) 

 จากการศึกษาการสืบสานความงามท่ีเกิดจากคําพบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอน

ปลายสืบสานการสรางความงามที่เกิดจากคําจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนอยางครบถวนท้ัง ๖ 

ลักษณะ ไดแก การเลนคําในลักษณะกลบท การเลนคําซอน การเลนคําซ้ํา การเลนคําอัพภาส  



๓๒๓ 

การเลนคําเลียนเสียงธรรมชาติ และการเลนคําพองเสียง แสดงใหเห็นถึงสืบสานและรักษาขนบ

การประพันธประเภทความงามที่เกิดคําซึ่งถือเปนหัวใจของการสรางความงามในวรรณคดีมาจาก

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนไดอยางครบถวน 
๒.๓ การสืบสานความงามท่ีเกิดจากความเปรียบ 

จากการศึกษาความงามที่เกิดจากความเปรียบพบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

มีการสรางความงามท่ีเกิดจากความเปรียบ ๖ ประเภท การใชอุปมา อุปลักษณ อติพจน  

การอางถึง อนุนามนัย และบุคคลวัต โดยสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนใชความเปรียบเหลานี้ในการ

สรางจินตภาพ ๔ จินตภาพ ไดแก จินตภาพแสดงการมองเห็น จินตภาพแสดงการไดยิน จินตภาพ

แสดงการสัมผัส และจินตภาพแสดงการเคลื่อนไหว 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานวิธีการสรางความงามท่ีเกิดจากความเปรียบ

มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมา ๓ ประเภท ไดแก อุปมา อุปลักษณ และการอางถึง  

โดยสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานการใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพมาจาก 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนทั้ง ๔ จินตภาพ ไดแก จินตภาพแสดงการมองเห็น จินตภาพแสดงการ 

ไดยิน จินตภาพแสดงการสัมผัส และจินตภาพแสดงการเคลื่อนไหว ดังนี้ 

๒.๓.๑. การสืบสานประเภทของความเปรียบ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสืบสานการใชความเปรียบมาจากสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตนทั้ง ๓ ประเภท ไดแก 

 ๒.๓.๑.๑. อุปมา เชน 

๏ เขียวคูเวฑูริยมณี  แดงดั่งรังสี 

    ปทมราชรังฉาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 
 จากตัวอยางเปนการเปรียบเทียบ สีเขียว วาเขียวราวแกวไพฑูรย สีเขียวใส 

และเปรียบเทียบ สีแดง วาแดงดังสีปทมราชซึ่งมีสีแดงทับทิม 
 ๒.๓.๑.๒. อุปลักษณ เชน 

๏ นานาธุมาผลธรา  ผกากอปรเปนอาจิณ 

รายรอบสโรทกคือนิล  ฉัตรกั้งกําบังสูรย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๒) 
 จากตัวอยางเปนการอุปลักษณ เปรียบเทียบรมเงาของตนไม และนํ้าในบอวา

มีความรมครึ้ม และมีสีน้ําเขมเปนสีนิล 
 



๓๒๔ 

 ๒.๓.๑.๓ การอางถึง เชน 
 ๏ อาพอคือจอมจตุรภุช  ผูทรงครุฑเขจรจรัล 

    อาแมคืออัปสรสุพรร-   ณพิลาสลักษมี 

     ๏ อาพอคือองคอัครมเห- ศรเทพยตรีศุลี 

    อาแมคือเทวภัคินี    นุชมิ่งอุมาสมร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๖) 
 จากตัวอยางเปนการอางถึงเทพเจา โดยเปรียบเทียบพระสมุทรโฆษและ               

นางพินทุมดีวาความย่ิงใหญ งามสงาเสมอเทพเจาทั้งหลาย ไดแก พระนารายณ และพระลักษมี 

พระอิศวร และพระอุมา 
๒.๓.๒ การสืบสานการใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพ 
สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนสรางความเปรียบขึ้นเพื่อใชในการสรางจินตภาพ ๔ 

จินตภาพ ไดแก จินตภาพแสดงการมองเห็น จินตภาพแสดงการไดยิน จินตภาพแสดงการสัมผัส 

และจินตภาพแสดงความเคลื่อนไหว 
สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานความงามที่เกิดจากความเปรียบเพื่อสราง

จินตภาพมาจากกวีสมัยอยุธยาทั้ง ๔ จินตภาพ ไดแก 
 ๒.๓.๒.๑  จินตภาพแสดงการมองเห็น ไดแก 
  ๒.๓.๒.๑.๑ การมองเห็นแสงและส ีเชน  

  ความมีสีสัน 
 ๏ สีสลัยยยับพรรณอําพน  เหลืองหลากกาญจน 

     แลขาวคือเพชรรัศมี 

      ๏ เขียวคูเวฑูริยมณี   แดงดั่งรังสี 

     ปทมราชรังฉาน 

      ๏ ขาบคือคุคณาดลอุฬาร  ดําดุจนิลกาฬ 

     แลมวงคือโกเมนหมาย 

      ๏ ชมพูพางพรรณเพทาย  แพรวแพรวพรายพราย 

     พิโรจนจรัสชัชวาล 

      ๏ แสงสองสุริยอาภาผสาน  กลแกวเจ็ดประการ 

     ประกอบประกิตแกมกัน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 
 



๓๒๕ 

  ความสวางผุดผอง 

๏ อาพอผูเดชอดุลรวี   วรรณสวางในเวหา 

     อาแมเสมอศศิประภา   อันเพ็ญผองอัมพรไผท 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๖) 
  ๒.๓.๒.๑.๒ การมองเห็นลักษณะ เชน 

  ความใหญหรือกวางใหญ 

   ๏ หอหางและนางจรัล   สุพรรณสิ้นทุกถ่ินสถาน 

     แลเลิศอุฬารปาน   สุทัศนเทพธานี 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๗) 

  ๒.๓.๒.๑.๓ การมองเห็นปริมาณ เชน 

  ความมีจํานวนมาก 

      ๏ เชิญเชยเสวยสวัส-   ดิสมบัติสรพรอมเพรียง 

     ศฤงคารอุฬารเพียง   ภพแมนสุเมรุเมือง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๙) 

  ๒.๓.๒.๑.๔ การมองเห็นคุณลักษณะของตัวละคร เชน 

  ความย่ิงใหญงามสงา 

      ๏ อาพอผูเดชอดุลรวี  วรรณสวางในเวหา 

     อาแมเสมอศศิประภา   อันเพ็ญผองอัมพรไผท 

        ๏ อาพอผูทรงศักดิดั่งวัช-  ชิรหัตถสหัสไนย 

     อาแมมันมานมุขประไพ   ประภาคพางสุรางคสวรรค 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๖) 

 ๒.๓.๒.๒ จินตภาพแสดงการไดยิน ไดแก 

   ๒.๓.๒.๒.๑ การไดยินเสียงดัง เชน 

        ๏ พุนํ้าชําเราะเซาะธาร  ไหลลั่นบันดาล 

      ดังสายพิรุณธารา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 

 ๒.๓.๒.๓ จินตภาพแสดงการสัมผัส ไดแก 

   ๒.๓.๒.๓.๑ การสัมผัสความรมเย็น เชน 

         ๏ นานาธุมาผลธรา   ผกากอปรเปนอาจิณ 

รายรอบสโรทกคือนิล   ฉัตรกั้งกําบังสูรย 



๓๒๖ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๒) 
 ๒.๓.๒.๔ จินตภาพแสดงการเคลื่อนไหว ไดแก 

  ๒.๓.๒.๔.๑ ความรวดเร็ว เชน 

  ๏ พลอัศวคณผาดผาย  เร็วเสมอหมาย  พยุพัด 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๗๗) 

 ดังนั้น จากการศึกษาการสืบสานความงามที่เกิดจากความเปรียบเพื่อสราง             

จินตภาพในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา มีการสืบสานจินตภาพมาจากสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน ๔ จินตภาพ ไดแก จินตภาพแสดงการมองเห็น จินตภาพแสดงการไดยิน จินตภาพแสดง

การสัมผัส และจินตภาพแสดงความเคลื่อนไหว โดยสืบสานการใชความเปรียบในการสราง 
จินตภาพแสดงการมองเห็นมากท่ีสุด และหลากหลายมากที่สุด มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน  

๓. การสืบสานลีลาในการประพันธ 

ดานการสืบสานลีลาในการประพันธพบประเด็นการสืบสาน ดังน้ี 

๓.๑ การสืบสานลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติ 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตนพบวา กวีใชลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติ ๑ ลีลา ไดแก ลีลาในการประพันธ

บทพรรณนาธรรมชาติท่ีเรียบงาย 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสืบสานลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติ

มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๑ ลีลา ไดแก ลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติที่ 

เรียบงาย ดังนี้ 

๓.๑.๑ การสืบสานลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติที่เรียบงาย 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสืบสานลีลาในการประพันธบทพรรณนา

ธรรมชาติท่ีเรียบงายมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน โดยมีลักษณะดังน้ี 

 ๓.๑.๑.๑ การใชถอยคําท่ีมีความกระจางชัด เชน 

    ๏ ลางลูกเล็กเตาไตตาม  ดูดดื่มกษิราม-        พุพลางคคละปะปน 

    ๏ ลางบมมันคร่ันคํารณ ลางตางชาญชน      เขาโรมเขาเราะ              

เคาะงา 

    ๏ ลางงวงจวงจับสาขา เฌอชาตินานา        ประโยชนเพื่อภุญชภักษ 

    ๏ ลางลิดบงซางลางหัก ไผไหลทําลัก        แลลางละเลาะเล็มตฤณ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 



๓๒๗ 

 นอกจากนี้สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายยังไดสืบสานวิธีการประพันธโดยการ

ใชคําสมาสในการประพันธจํานวนนอยเชน 

    ๏ พลางเมินมาตงคคณา   แลหลามเหลือตรา สระพรั่งท้ังพังพลายหลาย 

... 

    ๏ ลางลูกเล็กเตาไตตาม      ดูดด่ืมกษิราม- พุพลางคคละปะปน 

... 

    ๏ ลางงวงจวงจับสาขา        เฌอชาตนิานา ประโยชนเพื่อภุญชภักษ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

 ๓.๑.๑.๒. การใชเสียงในการประพันธที่ไพเราะนุมนวล เชน 

    ๏ ลงสูสระสินธุสนานกาย งวงสูบชลงาย แลเสียงซะแซรแปรแปรน 

    ๏ ผุดดําคล่ําคลาดาแดน ดาษดื่นหมื่นแสน     บรูก่ีส่ําสังขยา 

    ๏ ลางสารเศียรเงยเสยงา ควาไขวในชลา       แลเฟองแลฟุงฝอยฟอง 

    ๏ ลางสารแลนเลนตามคนอง เบียดเสียดพังผอง   กําเดาะกําดัดกลัดกาม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

 ๓.๑.๑.๓. การพรรณนาเน้ือหาที่รื่นเริงมีชีวิตชีวา เชน 

    ๏ ลงสูสระสินธุสนานกาย งวงสูบชลงาย   แลเสียงซะแซรแปรแปรน 

    ๏ ผุดดําคล่ําคลาดาแดน ดาษด่ืนหมื่นแสน         บรูก่ีส่ําสังขยา 

    ๏ ลางสารเศียรเงยเสยงา ควาไขวในชลา          แลเฟองแลฟุงฝอยฟอง 

    ๏ ลางสารแลนเลนตามคนอง  เบียดเสียดพังผอง    กําเดาะกําดัดกลัดกาม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

๓.๑.๒ การสืบสานลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศก 

จากการศึกษาลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกในสมุทรโฆษคําฉันท 

ตอนตนพบวา กวีใชลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศก ๒ ลีลา ไดแก ลีลาในการ

ประพันธบทพรรณนาอารมณโศกที่เรียบงาย และลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกที่

อลังการ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสืบสานลีลาในการประพันธบทพรรณนา 

อารมณโศกมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๑ ลีลา ไดแก ลีลาในการประพันธบทพรรณนา

อารมณโศกท่ีอลังการ ดังนี้ 

 ๓.๑.๒. ๑ การสืบสานลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกที่อลังการ 



๓๒๘ 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสืบสานลีลาในการประพันธบทพรรณนา

อารมณโศกท่ีอลังการมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน โดยมีลักษณะดังน้ี 

  ๓.๑.๒.๑.๑ การใชคําสมาสจํานวนมาก เชน 

         ๏ ปางแสนสุรางคบริจา-  ริกราชบริพาร 

  มวญมาตยากรภิบาล   บทเรศนเรนทร 

        ๏ ไปยลยุบลขัติยบดิน-   ทรปนประชากร 

  ตางตกประหมากมลรอน   อุระร่ํากําสรวลศัลย 

      ๏ อาไทอุภัยภุวนา-   ยกใดเสด็จครร- 

  ไลเลออําเภอภิรมยนัน-   ทวโนทยานสถาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๕) 

  ๓.๑.๒.๑.๒ การใชโวหารเปนนัย เชน 

       ๏ อาพอผูเรืองฤทธิธํารง  เยียรองคนเรนทรราม 

  อาแมผูเลิศลักษณงาม   เสง่ียมเง่ือนสิดาสุดา 

        ๏ อาพอผูเดชอดุลรวี  วรรณสวางในเวหา 

  อาแมเสมอศศิประภา   อันเพ็ญผองอัมพรไผท 

       ๏ อาพอผูทรงศักดิดังวัช-  ชิรหัตถสหัสไนย 

  อาแมอันมานมุขประไพ   ประภาคพางสุรางคสวรรค 

       ๏ อาพอคือจอมจตุรภุช  ผูทรงครุฑเขจรจรัล 

  อาแมคืออัปสรสุพรร-   ณพิลาสลักษมี 

         ๏ อาพอคือองคอัครมเห-  ศรเทพตรีศุลี 

  อาแมคือเทวภคินี   นุชมิ่งอุมาสมร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๕) 

   จากการศึกษาการสืบสานลีลาในการประพันธจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนสู 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานลีลาในการประพันธ 

บทพรรณนาธรรมชาติมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๑ ลักษณะ คือ ลีลาในการประพันธ              

บทพรรณนาธรรมชาติท่ีเรียบงาย และไดสืบสานลีลาการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกมาจาก

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๑ ลักษณะ คือ ลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศกท่ีอลังการ 

โดยเปนการสืบสานดานวิธีการประพันธ 

 
 



๓๒๙ 

การสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

จากการศึกษาศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันททั้งสองตอน พบวาสมุทรโฆษ 

คําฉันทตอนปลายมีการสรางสรรคศิลปะการประพันธที่มีความแตกตางจากสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน ทั้งความแตกตางดานปริมาณและความแตกตางดานวิธีการประพันธ ดังนี้ 

 ๑. การสรางสรรคการใชภาษา 

 ดานการสรางสรรคการใชภาษาพบประเด็นการสรางสรรค ดังน้ี 

๑.๑ การสรางสรรคการใชอักษรศัพท 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางสรรคการใชอักษรศัพทในภาษาตาง ๆ ท่ี              

ไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเรียงลําดับจากมากไปนอย ดังนี้ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการใชอักษรศัพทภาษาบาลีท่ีไมพบใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนทั้งสิ้น ๑๓๙ คํา ไดแก กถา(กถา), กันดาร(กนฺตาร), กัปปนา(กปณก),  

กริ(กริ), กรุณา(กรุณา), กาฬ(กาฬ), กาฬาวก(กาฬวก), กุญชร(กฺุชร), กุมภัณฑ(กุมฺภณฺฑ),  

เกสร(เกสร), ขัคค, ขรรคา, ขรรค(ขคฺค), ขัตติย(ขตฺติย), เขต(เขตฺต), เขษม(เขม), คังไคย(คงฺเคยฺย), 

คมน(คมน), คัมภีร(คมฺภีร), คาม(คาม), จตุ(จตุ), จตุตถ(จตุตถ), จุล(จุลฺล), จุไร(จูฬ), โจร(โจร), 

ฉัททันต(ฉทฺทนฺต), เชษฐ(เชฏฐ), เชตุพน(เชตุวน), ไชย(เชยฺย), ฌาปต(ฌาปต), ญาณ(ญาณ), 

ดามพ(ตมฺพ), ถาม(ถาม), โถมน(โถมน), ทลิท(ทลิทฺท), ทสา(ทสา), ทีฆ(ทีฆ), ทุ, ทวิ(ทุ หรือทวิ),  

ทุม(ทุม), ทุร(ทุร), ธาตุ(ธาตุ), นาค(นาค), นาวา(นาวา), นิคม(นิคม), นิล(นิล), นิวาส(นิวาส),  

นิสาท(นิสาท), ปจจุส(ปจฺจุส), ปจเจก(ปจฺเจก), เบ็ญจ, เบญจ(ปฺจ), เบ็ญญาส(ปฺญาส),  

ปโทส(ปโทส), บริวาร(ปริวาร), ปย(ปย), ปลันทน(ปลนฺธน), บุร, ผรุส(ผรุส), ผลึก(ผลิก),  

ผาสุก(ผาสุก), พิสัย(พิสย), พิฬาระ(พิฬาร, วิฬาร), พุทธ(พุทฺธ), พรหมวิหาร(พฺรหฺมวิหาร),  

ภุญชน, ภุญช(ภฺุช), ภุดา(ภุตฺต), โภชา(โภชฺช), มัชฌันติก(มชฺฌนติก), มัชฌิม(มชฺฌิม),  

มน(มน), มัย(มยฺ), มร(มร), มหันต(มหนฺต), มหิสี(มหิสี), มาตงค(มาตงฺค), มาลี(มาลี),  

มิสก(มิสฺสก), มุทุ(มุทุ), มุททิก(มุทฺทิกา), มูล(มูล), รัฐ(รฏฐ), รัต(รตฺต), รัตติ(รตฺติ), รุกข(รุกฺข), 

โลก(โลก), พจน, วัจน(วจน), วัตถุ(วตฺถุ), พิชา, วิชา(วิชฺชา), วิภว(วิภว), วิมุติ(วิมุตฺติ),  

พิพัฒน(วิวฑฺฒน), วิสุทธิ(วิสุทฺธิ), วิหาส(วิหาส), สก(สก), สากย(สกฺย), สงฆ(สงฺฆ), สัจจ(สจฺจ),  

สันตติ(สตติ), สัญญา(สฺญา), สันต(สนฺต), สยมภุ(สยมฺภู), สริร, สริรา(สริร), สหัส(สหสฺ) , 

สาวก(สาวก), สาวิกา(สาวิกา), สาสน(สาสน), สินธพ(สินฺธว), สิริ(สิริ), สุขุม(สุขุม), สุณิสา(สุณิสา), 

สุรภี(สุรภี), สุสาน(สุสาน), สุสิร(สุสิร), ไสย(เสยฺยา), หัดถา(หตฺถ), หิรัญ(หิรฺญ), หไทย(หทย), 

อัฒ(อฑฺฒ), อนันต(อนนฺต), อนิจ(อนิจฺจ), อนุสาสน(อนุสาสนี), นุสร(อนุสฺสร), อรัญ(อรฺญ),  



๓๓๐ 

อริย(อริย), อลงกต(อลงฺกต), อวัยว(อวยว), สุ, อสุ(อสฺสุ), อสุร(อสุร), อาการ(อาการ),   

อนุภาพ(อานุภาว), อารัญ(อารฺญ), อิทธิ(อิทฺธิ), อุทิจ(อุทิจฺจ), อุบัทว(อุปทฺทว), อุบล(อุปฺปล), 

อุโบสถ(อุโปสถ), อุมา(อุมา), อุยาน, อุยยาน(อุยฺยาน), อุฬาร(อุฬาร), เอก(เอก), โองการ(โองกฺาร), 

โอภาส(โอภาส), โอวาท(โอวาท), โอรส (โอรส)  

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการใชอักษรศัพทภาษาบาลีและสันสกฤต 

ที่ไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนทั้งสิ้น ๑๒๓ คํา ไดแก กร(กร), กาย(กาย), กุมาร(กุมาร),  

กูฎ(กูฏ),ไกวัล(เกวล), ขัณฑ(ขณฺฑ), คงคา(คงฺคา), คนธ คันธ(คนฺธ), คมน(คมน),คูหา(คูหา),  

ฆณะ(ฆน), จัณฑ(จณฺฑ), จารุ(จารุ), จิตร(จิตฺร), ชน(ชน), ชนก(ชนก), ชเนติ(ชเนตฺตี), ชิน(ชิน),  

ชิวา(ชิวา), ชีพิต ชีวิต(ชีวิต), ชฎา(ชฺฎา), ชฏิล(ชฺฏิล), ดรุณ(ตรุณ), ดิเรก(ติเรก), ดิลก(ติลก),  

ทัณฑ(ทณฺฑ), ทวี(ทวี), ทาน(ทาน), ทารุณ(ทารุณ), ทิช(ทิช), ทวา(ทฺวา), ธานี(ธานี), ธารา(ธารา), 

นค(นค), นภ(นภ), นาฏก(นาฏก), นายก(นายก), นารี(นารี), นิกาย(นิกาย), นิล(นีล), บรม(ปรม), 

บริจา บริจาริก(ปริจาริกา), บริบาล(ปริปาล), บุร บุรี(ปุร), ปุโรหิต(ปุโรหิต), ผล ผลา(ผล),  

โพธ(โพธ), โพธิ(โพธิ), ภัคินี(ภคินี), ภัย(ภย), ภาพ(ภาว), ภีรุ(ภีรุ), โภคี(โภคี), โภชน(โภชน),  

มกุฎ(มกุฏ), มธุ(มธุ), มัย ไมย(มยฺ), มล(มล), เมขลา(เมขลา), ยาตร(ยาตฺร), ยุคล(ยุคล),  

โยชน(โยชน), ฤดี(รติ), รถยา(รถฺยา), รวิ(รวิ), รส(รส), ราค(ราค), ลาลด(ลาลส), ลีลา(ลีลา),  

โลหิต(โลหิต), พจน วัจน(วจน), วัย(วย), พิรุณ(วรุณ), พสุ(วสุ), วาตะ วาตา(วาต), วาร(วาร),  

วารี(วารี), วิกล(วิกล), พิธี(วิธี), วิบัติ(วิปตฺติ), วิบุลย(วิปุล), พิภพ(วิภว), วิมล(วิมล), วิโยค(วิโยค), 

วิโรจน(วิโรจน), วิวิธ(วิวิธ), เวท(เวท), เวลา(เวลา), สัญจร(สฺจร), สมญา(สมฺญา), ไสมย(สมยฺ),

สมบัติ(สมฺปตฺติ), สร(สร), สลิล(สลิล), สห(สห), สาคร(สาคร), สาทร(สาทร),สาหัส(สาหส),  

สฺมร(สมร), เสวก(เสวก), เหตุ(เหตุ), อังกุร(องฺกุร), อัญชลี(อฺชลิ), อดิ(อติ), อดิเรก(อติเรก),  

อดุล อดุลย, (อตุล, อตุลฺย), อนาถ(อนาถ), อนิล(อนิล), อนุกูล(อนุกูล), เอก(เอก), อาวาส(อาวาส), 

อาหาร(อาหาร), อินทรีย(อินฺทฺริยา), อุดร(อุตฺตร), อุทก(อุทก), อุภัย(อุภฺย), อาดูร อดุร ดุร(อาตุร) 

อันตราย(อนฺตราย), อัมพร(อมฺพร), อลงกรณ(อลงฺกรณ), อวัยว(อวยว), อาการ(อาการ),  

อากร(อากร), อาภา(อาภา),อนนท(อานนฺท) 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการใชอักษรศัพทภาษาสันสกฤตที่ไมพบ 

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนทั้งสิ้น ๑๐๕ คํา ไดแก กณิษฐ(กณิษฺฐ), กระบ่ี(กป),  

กาญจน(กาฺจน), เกศ(เกศ), เกษม, เขษม(เกษฺม), ไกรลาส, ไกลาศ, ไกลาส(ไกลาส), คฤห(คฤห),  

คฤหาสน(คฺฤหาสน), จักษุ(จกฺษุ), จตุร(จตุร), จรรยา(จรฺยา), จุฑา(จุฑา), ฉัตร(ฉตฺร), ชนม(ชนฺมนฺ),  

ชี(ชี), ชวาล(ชฺวาล), เชษฐ(เชฏฐ), เจษฎา(เชฺยษฺฐ), ทักษิณ(ทกฺษิณ), ทุร(ทุร), ทุษฐ(ทุษฺฐ),  



๓๓๑ 

เทพย(เทวฺย), เทศ(เทศ), เทศนา(เทศนา), โทษ(โทษ), นารายณ(นารายณ), นาศ(นาศ),  

นิตย(นิตฺย), นิทร, นิทรา(นิทฺร), นิร(นิร), นิเวศน, นิเวศ(นิเวศน), นฤ(นิสฺ), ปกษา(ปกฺษ),  

ปกษี(ปกฺษี), ปกษ(ปรปกฺษ), ประชา(ปฺรชา), ประเทศ(ปฺรเทศ), บรรยงก(ปฺรยงฺก),  

บัณฑร(ปาณฺฑร), ปรัศว, บรัศว(ปารฺศว), บิดร(ปตฺฤ), บุรุษ(ปุรุษ), ประโยชน(ปฺรโยชน), 

ปราไส(ปฺรศฺรย), ภักด์ิ(ภกฺติ), ภักษ, ภักษ(ภกฺษ), ภรรดา(ภรฺตฺฤ), ภิกษุณี(ภิกฺษุณี), ภูษิต(ภูษิต),  

มัตสยา(มตฺสฺย), มนุษย(มนุษฺย), มรุ(มรุต), มหรรณพ(มหรฺณว), มารดร(มาตฺฤ), มาทน(มาทฺน), 

มารุต(มารุต), มิตร(มิตฺร), มูตร(มุตฺร), ยศ(ยศ), รักษ(รกฺษ), รถยา(รถฺยา), ราชย(ราชย),  

ลักษมี(ลกฺษมี), ลาวรรณ(ลาวณฺย), วนัส(วนสฺ), พนิด(วนิต), พรรณนา(วรฺณนา),  

พิทยาธร(วิทฺยาธร), วิษณุ(วิษณุ), วิหา, วิหาส, เวหา(วิห, วิหา), พฤนท(วฺฤนฺท),  

พิฑูริย, ไพฑูริย, เวฑูริย(ไวฑูรฺย), ศริร(ศรีร), ศิขร(ศิขร), ศิร(ศิรสฺ), ศีล(ศีล), ศุลี(ศุลี),  

สราพก(ศฺราวก), ศริร(ศรีร), ศฤงคาร(ศฺฤงฺคาร), เศวต(เศฺวต), สกนธ(สกนฺธ), สกุล, ตระกูล(สกุลฺย), 

สัตว(สตฺตฺว), สัตย(สตฺย), สถล(สถล), สรรเพ็ชญ(สรฺวชญ), สุทัศน, สุทัศน(สุทรฺศน),  

สุรางค(สุรางฺคนา), สุวรรณ(สุวรฺณ), สถาน(สฺถาน), สนาน(สฺนาน), สวามี(สฺวามี, สฺวามินฺ)  

หิมวาส(หิมวตฺ), ไหรญ(หิรณฺย), หฤทัย(หฺฤทย), อนัคฆ(อนรฺฆ), อนุกรม(อนุกฺรม),  

อภิปราย(อภิปฺราย), อภิรมย(อภิรมฺย), อภิวาท(อภิวาท), อมิตร(อมิตฺร), อรรณพ(อรฺณว),  

อัศว(อศฺว), อารย(อารย) 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการใชอักษรศัพทภาษาไทยที่ไมพบใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนทั้งสิ้น ๓๙ คํา ไดแก ขา, คารม, ไคล, งาม, แจม, ดร, ดวง, ดอย,  

ทราม, ทวย, ทอง, นวล, นอง, นิ่ม, เนิน, แนว, ใน, ประดัก, ผา, แผน, พารา, พื้น, มาก, มิ่ง, เมลือง, 

แม, แมน, ยง, รสาย, ระรวย, ระรื่น, ระส่ํา, เวียง, เสมอ, หญิง, หนอ, หลาย, อดัก, ออน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการใชอักษรศัพทภาษาเขมรท่ีไมพบใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนทั้งสิ้น ๒๕ คํา ไดแก กระยา(กฺรยา, กฺรอยา), ไกร(ไกฺร), กนโลง(จรรโลง),  

จรัล(จฺราล), ชไม, ชมย(ชมยฺ), ชรลอง(ชฺรลอง), เฌอ(เฌี), ดํารี(ดํไร), ตระพัง(ตฺรพําง), 

บันหาร(บนฺหาร), บําเพ็ญ(บํเพญ), บําเรอ(บํเรี), ประยูร(ปฺรยูร), ผอูล(ปโอน, บฺอูน, ผวน),  

ประกิต(ปฺรกิต), ประดาษ(ผฎาส),ผดุง(ผฺดุง), ไผท(ไผฺท), พูน(ภูล), รําบาล(รบาล, ราน),  

ลําเนา(ลํเนา, เนา), ลหาร(รหาล), พนม(วฺนํ), สํานัก(สมฺนาก), สนุกนิ์(สฺรณุก) 

จากขอมูลการใชอักษรศัพทพบวาสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคอักษรศัพท

ที่มาจากภาษาบาลีมากที่สุด รองลงมาเปนภาษาบาลีและสันสกฤต ภาษาสันสกฤต ภาษาไทย 

และภาษาเขมรตามลําดับ 



๓๓๒ 

จากขอมูลขางตนพบวา ผูศึกษาไดเปรียบเทียบการเลือกใชคําที่มีท้ังในภาษาบาลี 

และภาษาสันสกฤตของกวีทั้งสองสมัย ดังนี้ 

 

ตารางที่ ๔-๑ แสดงการเลือกใชคําท่ีมีทั้งในภาษาบาลีและภาษาสันสกฤตในสมุทรโฆษคําฉันท 

        ตอนตน และสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

 

ความหมาย อยุธยา รัตนโกสินทร 

สายฟา วัชร หรือ เพชร (ส. วชฺร) วชิร (ป. วชิร) 

พระราชา ไมพบการใชคําวา ขัตติย ขัตติย (ป. ขตฺติย) 

ตนไม พฤกษ (ส. วฺฤกฺษ) รุกข (ป. รุกฺข) 

ผูทรงความรู พิทยา (ส. วิทฺยา) พิชา , วิชา (ป. วิชฺชา) 

กลางคืน ราตรี (ส. ราตฺริ) รัตติ (ป. รตฺติ) 

ชายาพระเจาแผนดิน มหิษี (ส. มหิษี) มหิสี (ป. มหิสี) 

 

 จากตารางที่ ๔-๑ แสดงการเลือกใชคําที่มีทั้งในภาษาบาลีและภาษาสันสกฤตใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตน และสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย พบวา  

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการเลือกใชคําที่มาจากภาษาสันสกฤต เชน วชฺร,  

วฺฤกฺษ, วิทฺยา, ราตฺริ, มหิษี เปนตน  

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการเลือกใชคําท่ีมาจากภาษาบาลี เชน วชิร,  

ขตฺติย, รุกฺข, วิชฺชา, รตฺติ, มหิสี เปนตน 

 ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการเลือกใชคําศัพทชั้นสูง ท่ีไมพบ 

การนํามาใชโดยทั่วไป เชน กัปปนา,สุสิร, ถาม, โถมน, ทลิท, นิสาท, มัชฌันติก, มุททิก, สุสิร   

เปนตน คําศัพทเหลานี้ทรงนํามาจากรากศัพทภาษาบาลี โดยคําศัพทสวนใหญไมมีการดัดแปลง

ทั้งรูปและเสียง สวนการใชภาษาสันสกฤตเปนคําศัพทพื้นฐานที่ผูอานสามารถเขาใจไดทันที เชน 

ศาลา บุตร กาญจน จันทร อินทร อุทยาน เปนตน 

  ๑.๒ การสรางสรรคการใชคําไวพจน 

จากการศึกษาการใชคําไวพจนในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา มีการใช         

คําไวพจน ๑๐ ความหมาย สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสรางสรรคความหมายยอยขึ้นใหมอีก  

๔๘ ความหมาย โดยพบการสรางสรรคความหมายยอย ๔๘ ความหมายในคําไวพจน ๙  
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ความหมาย ไดแก คําไวพจนที่หมายถึง มนุษย คําไวพจนที่หมายถึง ธรรมชาติ คําไวพจนที่

หมายถึง สถานท่ีอยูอาศัย คําไวพจนที่หมายถึง วัตถุสิ่งของ คําไวพจนที่หมายถึง การบอกลักษณะ 

คําไวพจนที่หมายถึง อวัยวะ คําไวพจนที่หมายถึง กิริยาอาการ คําไวพจนที่หมายถึง อารมณ

ความรูสึก และคําไวพจนที่หมายถึง การบอกจํานวน ถือเปนการสรางสรรคการใชคําไวพจนในดาน

รายละเอียดท่ีมีความหมายยอยเพิ่มขึ้นจากที่พบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนจํานวนมาก 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสรางสรรคความหมายยอย ๔๘ ความหมาย ดังนี้ 

๑.๒.๑ การสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง มนุษย 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

มนุษย ๓ ความหมาย ไดแก คําไวพจนที่หมายถึง กษัตริยและนางกษัตริย คําไวพจนที่หมายถึง

พระสงฆสาวก และคําไวพจนที่หมายถึง ขาราชสํานัก ดังนี้ 

 ๑.๒.๑.๑ คําไวพจนที่หมายถึง กษัตริยและนางกษัตริย เชน ขัติยายุพเรศ 

นราธิปโท, อุภัยขัติย, ลําเภาพาลดนัยอุภัย, ยุพาอุภยบุตร เปนตน 

 ๑.๒.๑.๒ คําไวพจนที่หมายถึง พระสงฆสาวก เชน อัครสาวก, ภิกษุณี 

สงฆสาวิก, ทักษิณสาวก, ดรุณชี เปนตน 

 ๑.๒.๑.๓ คําไวพจนที่หมายถึง ขาราชสํานัก เชน นาฏกคณา, บริจาริกราช

บริพาร, บาทเรณูบริจา เปนตน 

๑.๒.๒ การสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง ธรรมชาติ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

ธรรมชาติ ๑๑ ความหมาย ไดแก คําไวพจนที่หมายถึง เมฆ คําไวพจนที่หมายถึง ฝน คําไวพจนที่

หมายถึงลม คําไวพจนที่หมายถึง ปาหิมพานต คําไวพจนที่หมายถึง ปาไมลมลุก คําไวพจนที่

หมายถึง สวนดอกไม คําไวพจนที่หมายถึง ถํ้า คําไวพจนท่ีหมายถึง ตนไมยืนตน คําไวพจนที่

หมายถึง ผลไม คําไวพจนท่ีหมายถึง ปลา คําไวพจนที่หมายถึง ลิง และคําไวพจนท่ีหมายถึง สัตวที่

ไมระบุชนิด ดังนี้ 

 ๑.๒.๒.๑ คําไวพจนที่หมายถึง เมฆ เชน อัพภฆณะนภดล เปนตน 

 ๑.๒.๒.๒ คําไวพจนที่หมายถึง ฝน เชน สายพิรุณธารา เปนตน 

 ๑.๒.๒.๓ คําไวพจนที่หมายถึง ลม เชน จัณฑวาตา, ผรุสมารุต เปนตน 

 ๑.๒.๒.๔ คําไวพจนที่หมายถึง ปาหิมพานต เชน หิมพานตพนาลี. หิมเวศวนา, 

หิมเวศวนาดร เปนตน 

 ๑.๒.๒.๕ คําไวพจนที่หมายถึง สวนดอกไม เชน กุสุมวนัส, วนัสอุบล, 
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ปทมเศวตรัตกมุทวัน เปนตน 

 ๑.๒.๒.๖ คําไวพจนที่หมายถึง ถํ้า เชน คูหาสน เปนตน 

 ๑.๒.๒.๗ คําไวพจนที่หมายถึง ตนไมยืนตน เชน รุกขชาติ, เฌอชาติ, พฤกษา

สุสิร เปนตน 

 ๑.๒.๒.๘ คําไวพจนที่หมายถึง ผลไม เชน ผลาผลไพร เปนตน 

 ๑.๒.๒.๙ คําไวพจนที่หมายถึง ปลา เชน มัตสยาชลาจร เปนตน 

 ๑.๒.๒.๑๐ คําไวพจนที่หมายถึง ลิง เชน ฌาปตะกระบ่ี เปนตน 

 ๑.๒.๒.๑๑ คําไวพจนที่หมายถึง สัตวที่ไมระบุชนิด เชน จตุบาท เปนตน 

๑.๒.๓ การสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง สถานท่ีอยูอาศัย 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนท่ีหมายถึง

สถานที่อยูอาศัย ๓ ความหมาย ไดแก คําไวพจนที่หมายถึง วัด คําไวพจนที่หมายถึง สุสาน และ            

คําไวพจนที่หมายถึง หมูบาน ดังนี้ 

 ๑.๒.๓.๑ คําไวพจนที่หมายถึง วัด เชน เชตุพนาราม เปนตน 

 ๑.๒.๓.๒ คําไวพจนที่หมายถึง สุสาน เชน สุสานสถาน เปนตน 

 ๑.๒.๓.๓ คําไวพจนที่หมายถึง หมูบาน เชน คามนิคมเขต เปนตน 

๑.๒.๔ การสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง วัตถุสิ่งของ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่ 

หมายถึง วัตถุสิ่งของ ๒ ความหมาย ไดแก คําไวพจนที่หมายถึง สิ่งของอันเปนทิพย และคําไวพจน

ที่หมายถึง อาหาร ดังนี้ 

 ๑.๒.๔.๑ คําไวพจนที่หมายถึง สิ่งของอันเปนทิพย เชน ทิพยโภคี, สุรามฤตย, 

ทิพยรถา เปนตน 

 ๑.๒.๔.๒ คําไวพจนที่หมายถึง อาหาร เชน โภชนนิกรภักษ, ภักษภุญชา,  

โภชนาภุดาหาร เปนตน 

๑.๒.๕ การสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง การบอกลักษณะ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

การบอกลักษณะ ๑๑ ความหมาย ไดแก คําไวพจนที่หมายถึง ความวุนวาย คําไวพจนที่หมายถึง

ความพิกลพิการ คําไวพจนที่หมายถึง ความรุนแรงเลวทราม คําไวพจนท่ีหมายถึง ความเปนชั้น  
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คําไวพจนที่หมายถึง ความหวาน คําไวพจนท่ีหมายถึง สีสัน คําไวพจนที่หมายถึง ความใหญโต          

คําไวพจนที่หมายถึง ความดก คําไวพจนที่หมายถึง ความอันตราย คําไวพจนที่หมายถึง ความมี

ชีวิต และคําไวพจนที่หมายถึง การปราศจากสิ่งใดสิ่งหน่ึง ดังนี้ 

 ๑.๒.๕.๑ คําไวพจนที่หมายถึง ความวุนวาย เชน รสายระส่ํา เปนตน 

 ๑.๒.๕.๒ คําไวพจนที่หมายถึง ความพิกลพิการ เชน วิกลสกนธอินทรีย                

เปนตน 

 ๑.๒.๕.๓ คําไวพจนที่หมายถึง ความรุนแรงเลวทราม เชน จัณฑวาตา,                

ทุรัศสถาน, กันดารพนานต, ผรุสทัณฑโทษา, รถเยศทุเรศสถาน เปนตน 

 ๑.๒.๕.๔ คําไวพจนที่หมายถึง ความเปนชั้น เชน รดับรดา เปนตน 

 ๑.๒.๕.๕ คําไวพจนที่หมายถึง ความหวาน เชน มธุรส เปนตน 

 ๑.๒.๕.๖ คําไวพจนที่หมายถึง สีสัน เชน นิลโลหิตโตธาตุ, ชลครั่งมหากาฬ-

บรัศว เปนตน 

 ๑.๒.๕.๗ คําไวพจนที่หมายถึง ความใหญโต เชน มหานทีพิศาล, มเหาฬาร 

เปนตน 

 ๑.๒.๕.๘ คําไวพจนที่หมายถึง ความดก เชน ตระการผลตระกลผกา เปนตน 

 ๑.๒.๕.๙ คําไวพจนที่หมายถึง ความอันตราย เชน กลัมพรไภย, ภยันตราย 

เปนตน 

 ๑.๒.๕.๑๐ คําไวพจนที่หมายถึง ความมีชีวิต เชน ชนมชิวา, ชนมชิวา เปนตน 

 ๑.๒.๕.๑๑ คําไวพจนที่หมายถึง การปราศจากสิ่งใดสิ่งหน่ึง เชน นฤทุกข,  

นฤไภย, นฤโทษ เปนตน 

๑.๒.๖ การสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง อวัยวะ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

อวัยวะ ๔ ความหมาย ไดแก คําไวพจนที่หมายถึงผม คําไวพจนที่หมายถึง มือ คําไวพจนที่

หมายถึง หนาทอง และคําไวพจนที่หมายถึง น้ํานม ดังนี้ 

 ๑.๒.๖.๑ คําไวพจนที่หมายถึง ผม เชน จุไรเกศ เปนตน 

 ๑.๒.๖.๒ คําไวพจนที่หมายถึง มือ เชน ทวิกร เปนตน 

 ๑.๒.๖.๓ คําไวพจนที่หมายถึง หนาทอง เชน นุชนาภี เปนตน 

 ๑.๒.๖.๔ คําไวพจนที่หมายถึง น้ํานม เชน กษิรามพุ เปนตน 

๑.๒.๗ การสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง กิริยาอาการ 
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สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

กิริยาอาการ ๕ ความหมาย ไดแก คําไวพจนที่หมายถึง การพูดใหโอวาทและขอคิด คําไวพจนที่

หมายถึง การพูดออกคําสั่ง คําไวพจนที่หมายถึง การนอน คําไวพจนที่หมายถึง การปรนนิบัติดูแล 

และคําไวพจนที่หมายถึง การเดินทาง ดังนี้ 

 ๑.๒.๗.๑ คําไวพจนที่หมายถึง การพูดใหโอวาทและขอคิด เชน พุทธพจน,                  

มุทุกถาปราไสย, บุราณคารม เปนตน 

 ๑.๒.๗.๒ คําไวพจนที่หมายถึง การพูดออกคําสั่ง เชน เทวโองการ, ราชโยงการ 

เปนตน 

 ๑.๒.๗.๓ คําไวพจนที่หมายถึง การนอน เชน นิทรภิรมย, ไสเยศ, นิทรารมย 

เปนตน 

 ๑.๒.๗.๔ คําไวพจนที่หมายถึง การปรนนิบัติดูแล เชน บําเรอบริบาล, ภิบาล 

เปนตน 

 ๑.๒.๗.๕ คําไวพจนที่หมายถึง การเดินทาง เชน คมนาศ บทลีลา, พยุหยาตร, 

พนัสสัญจร เปนตน 

๑.๒.๘ การสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง อารมณความรูสึก 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่ 

หมายถึง อารมณความรูสึก ๑ ความหมาย ไดแก คําไวพจนที่หมายถึง ความเมตตากรุณา ดังนี้ 

 ๑.๒.๘.๑ คําไวพจนที่หมายถึง ความเมตตากรุณา เชน นุกูลกรุณา เปนตน 

๑.๒.๙ การสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง การบอกจํานวน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง

การบอกจํานวน ๘ ความหมาย ไดแก คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนหนึ่ง คําไวพจนท่ีหมายถึง

จํานวนสอง คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนสี่ คําไวพจนท่ีหมายถึง จํานวนหา คําไวพจนที่หมายถึง

จํานวนเกา คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนหาสิบ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนหาสิบเจ็ด 

คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนแปดพัน ดังนี้ 

 ๑.๒.๙.๑ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนหนึ่ง เชน เอองค, เอกากาย เปนตน 

 ๑.๒.๙.๒ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนสอง เชน กรุงไกรชไม, ทวิกร, กรุงไกร

อุภัยภพ, สองศรีรพีพงศ, ปโยรสไชม เปนตน 

 ๑.๒.๙.๓ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนสี่ เชน จตุราพรหมวิหาร, จตุรพลารถา

กุญชรสินธพบทจรพฤนท, อริยสัจจัตุรา เปนตน 
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 ๑.๒.๙.๔ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนหา เชน เบ็ญจมหานทีธาร,                        

เบ็ญจวารกาล, ไศลวิบุลยเบญจกูฏ เปนตน 

 ๑.๒.๙.๕ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนเกา เชน นวมาศ เปนตน 

 ๑.๒.๙.๖ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนหาสิบ เชน เบ็ญญาสโยชน เปนตน 

 ๑.๒.๙.๗ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนหาสิบเจ็ด เชน เบ็ญจาสตา เปนตน 

 ๑.๒.๙.๘ คําไวพจนที่หมายถึง จํานวนแปดพัน เชน สหสหัสอัษฎา เปนตน 

 จากขอมูลการใชคําไวพจนในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา สมุทรโฆษ              

คําฉันทตอนปลายไดสรางสรรคความหมายยอยในคําไวพจนที่หมายถึง ธรรมชาติมากท่ีสุด ๑๒ 

ความหมาย รองลงมาเปน คําไวพจนที่หมายถึง การบอกลักษณะ คําไวพจนที่หมายถึง การบอก

จํานวน คําไวพจนที่หมายถึง กิริยาอาการ คําไวพจนที่หมายถึง อวัยวะ คําไวพจนที่หมายถึง 

มนุษย คําไวพจนที่หมายถึง สถานท่ีอยูอาศัย คําไวพจนที่หมายถึง วัตถุสิ่งของ คําไวพจนที่

หมายถึง อารมณความรูสึก ตามลําดับ 

๑.๓ การสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงรูปและเสียง 

จากการศึกษาการเปลี่ยนแปลงรูปและเสียงพบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

ไดสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงรูปและเสียงในดานรายละเอียดปลีกยอยที่ไมพบในสมุทรโฆษ 

คําฉันทตอนตนในการเปลี่ยนแปลง ๒ ลักษณะ ไดแก การเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะ และ 

การเปลี่ยนแปลงเสียงสระ ดังน้ี 

๑.๓.๑ การสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มา

จากภาษาบาลีและภาษาสันสกฤต และในคําท่ีมาจากภาษาเขมรที่ไมพบในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน ดังนี้ 

 ๑.๓.๑.๑ การสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มาจากภาษา

บาลีและภาษาสันสกฤต 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มา

จากภาษาบาลีและภาษาสันสกฤตที่ไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๑๓ ลักษณะ ไดแก 

  ๑.๓.๑.๑.๑ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ฬ เปน ร เชน จูฬ–จุไร เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๒ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ก เปน ข เชน เกษฺม–เขษม เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๓ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ฏ เปน ษ เชน เชฏฐ–เชษฐ เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๔ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ช เปน จ เชน เชฺยษฺฐ–เจษฎา เปนตน 



๓๓๘ 

  ๑.๓.๑.๑.๕ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ น เปน ณ เชน คคน–คัคณ เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๖ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ฐ เปน ฎ เชน เชฺยษฺฐ–เจษฎา เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๗ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ สฺ เปน ฤ เชน นิสฺ–นฤ เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๘ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ศ เปน ส เชน ปฺรศฺรย–ปราไส,                     

ศฺราวก–สราพก เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๙ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ทฺธ เปน ฒ เชน วฺฤทฺธ–พฤฒา, พฤฒิ 

เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๑๐ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ษ เปน ศ เชน เวษ–เพศ เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๑๑ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ณ เปน ญ เชน หิรณฺย–ไหรญ                

เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๑๒ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ร เปน ค เชน อนรฺฆ–อนัคฆ เปนตน 

  ๑.๓.๑.๑.๑๓ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ส เปน ด เชน ลาลส–ลาลด เปนตน 

 ๑.๓.๑.๒ การสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มาจากภาษา

เขมร  

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคํา

ที่มาจากภาษาเขมรท่ีไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๙ ลักษณะ ไดแก 

 ๑.๓.๑.๒.๑ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ก เปน จ เชน กนโลง–จรรโลง เปนตน 

 ๑.๓.๑.๒.๒ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ บ เปน ผ เชน บฺอูน–ผอูล เปนตน 

 ๑.๓.๑.๒.๓ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ป เปน ผ เชน ปโอน–ผอูล เปนตน 

 ๑.๓.๑.๒.๔ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ผ เปน ป เชน ผฎาส–ประดาษ เปนตน 

 ๑.๓.๑.๒.๕ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ส เปน ษ เชน ผฎาส–ประดาษ เปนตน 

 ๑.๓.๑.๒.๖ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ภ เปน พ เชน ภูล–พูน เปนตน 

 ๑.๓.๑.๒.๗ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ พ เปน ภ เชน เพา–ลําเภา, เพา เปนตน 

 ๑.๓.๑.๒.๘ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ร เปน ล เชนรหาล–ลหาร เปนตน 

 ๑.๓.๑.๒.๙ การเปลี่ยนรูปพยัญชนะ ว เปน พ เชน วฺนํ–พนม เปนตน 

๑.๓.๒ การสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงเสียงสระ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงเสียงสระสั้น–ยาว และ

เสียงสระตางเสียงท่ีไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ดังนี้  

 ๑.๓.๒.๑ การสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงเสียงสระสั้น–ยาว  



๓๓๙ 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงเสียงสระสั้น–ยาว                  

มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๒ ลักษณะ ไดแก 

  ๑.๓.๒.๑.๑ การเปลี่ยนเสียง สระอา เปน สระอะ เชน อานนฺท–อนนท,              

อานุภาว–อนุภาพ, จฺราล–จรัล เปนตน 

  ๑.๓.๒.๑.๒ การเปลี่ยนเสียง สระอี เปน สระอิ เชน ศรีร–ศริร, ธีตา–ธิดา,                 

นีล–นิล เปนตน 

 ๑.๓.๒.๒ การสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงเสียงสระตางเสียง 

 สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงเสียงสระตางเสียงมา

จากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๑๒ ลักษณะ ไดแก 

  ๑.๓.๒.๒.๑ การเปลี่ยนเสียง สระอะ เปน สระไอ เชน นยน–ไนยน,                  

หฺทย–หไทย, ปฺรศฺรย–ปราไส, สมยฺ–ไสมย เปนตน 

  ๑.๓.๒.๒.๒ การเปลี่ยนเสียง สระอะ เปน สระเอะ เชน ปฺจ–เบ็ญจ,  

ปญฺาส–เบ็ญญาส, สรฺวชญ–สรรเพ็ชญ เปนตน 

  ๑.๓.๒.๒.๓ การเปลี่ยนเสียง สระอี เปน สระอะ เชน อนุสาสนี–อนุสาสน 

เปนตน 

  ๑.๓.๒.๒.๔ การเปลี่ยนเสียง สระไอ เปน สระอิ  เชน ไวฑูรฺย–พิฑูริย                

เปนตน 

  ๑.๓.๒.๒.๕ การเปลี่ยนเสียง สระอิ เปน สระไอ เชน หิรณฺย–ไหรญ เปนตน 

  ๑.๓.๒.๒.๖ การเปลี่ยนเสียง สระไอ เปน สระอี เชน ดํไร–ดํารี เปนตน 

  ๑.๓.๒.๒.๗ การเปลี่ยนเสียง สระไอ เปน สระเอ เชน ไวฑูรฺย–เวฑูริย                 

เปนตน 

  ๑.๓.๒.๒.๘ การเปลี่ยนเสียง สระเออ เปน สระไอ เชน คงฺเคยฺย–คังไคย, 

เชยฺย–ไชย, เทยฺย–ไทย เปนตน 

  ๑.๓.๒.๒.๙ การเปลี่ยนเสียง สระอิ เปน สระอึ เชน ผลิก–ผลึก, อธิก–อธึก 

เปนตน 

  ๑.๓.๒.๒.๑๐ การเปลี่ยนเสียง สระอะ เปน สระโอะ เชน สณฺฑ–สณฑ               

เปนตน 

  ๑.๓.๒.๒.๑๑ การเปลีย่นเสียง สระอะ เปน สระอิ เชน วชฺร–วัชิร, วัชชิร, 

วฺฤทฺธ–พฤฒา, พฤฒิ เปนตน 



๓๔๐ 

  ๑.๓.๒.๒.๑๒ การเปลี่ยนเสียง สระอะ เปน สระอู เชน ไอศฺวรฺย–ไอศูรย 

เปนตน 

จากขอมูลการเปลี่ยนแปลงรูปและเสียงในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

พบวา มีการสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะมากท่ีสุด รองลงมาเปนการเปลี่ยนแปลง 

เสียงสระ  

๑.๔ การสรางสรรคการสรางคํา 

จากการศึกษาการสรางคําพบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการสรางคํา ๒ วิธี  

คือ การสรางคําตามหลักไวยากรณภาษาบาลีและสันสกฤต และการสรางคําตามหลักไวยากรณ

ไทย ท้ังนี้พบวาสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสรางสรรคการสรางคําตามหลักไวยากรณภาษา

บาลีและสันสกฤต และการสรางคําตามหลักไวยากรณไทยดวยวิธีการท่ีแตกตางไปจากใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนบางประการ ดังนี้ 

๑.๔.๑ การสรางสรรคการสรางคําตามหลักไวยากรณภาษาบาลีและสันสกฤต 

จากการศึกษาการสรางคําตามหลักไวยากรณภาษาบาลีและสันสกฤตใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา กวีไดสรางสรรคการสมาสคําจํานวน ๓ – ๔ คําเปนสวนใหญ 

นอกจากนี้ยังพบการสรางสรรคการสมาสคําจํานวน ๗ คํา ๘ คํา และ ๑๓ คํา ซึ่งการสมาสคํา

จํานวนมากนี้ไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน เชน 

การสมาสคํา ๗ คํา 

สุร (ป.,ส.สุร) + อาลัย (ป.,ส.อาลย) + สุทัศน (ส.สุทรฺศน) + ธานี (ป.,ส.ธานี) + 

อินทร (ส.อินฺทฺร) + สุร (ป.,ส.สุร) + อินทร (ส.อินฺทฺร) = สุราลัยสุทัศนธานินทรสุรินทรา 

การสมาสคํา ๘ คํา 

จัตุร (ส.จตุร) + พล (ป.,ส.พล) + รถา (ป.รถ) + กุญชร (ป.กฺุชร) +  

สินธพ (ป.สินฺธว) + บท (ป.ปท) + จร (ป.,ส.จร) + พฤนท (ส.วฺฤนฺท) = จัตุรพลรถากุญชรสินธพ

บทจรพฤนท 

การสมาสคํา ๑๓ คํา 

นาฏ (ป.,ส.นาฏ) + พนิต (ส.วนิต) + มห (ป.มห) + อิทธิ (ป.อิทฺธิ) +  

มห (ป.มห) + อีศร (ส.อิศฺร) + ศักด์ิ (ส.ศกฺติ) + มณิ (ป.ส.มณิ) + เมขลา (ป.,ส.เมขลา) + สมญา 

(ป.สมฺญา) + อีศ (ส.อีศ) + เทว (ป.,ส.เทว) + กัญญา (ป.กนฺยา) = นาฏพนิตมหิทธิมเหศร

ศักด์ิมณิเมขลาสมเยศเทวกัญญา 

 



๓๔๑ 

ทั้งน้ี ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการสรางสรรคการสรางคําสมาสอาศัย 

สนธิโดยใชคําหลังหรือสวนหลังท่ีไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนจํานวนมาก ดังน้ี 

การสรางสรรคการสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาบาลมีีจํานวน ๘ คํา 

ไดแก อาการ, อุยยาน, อุฬาร, โอภาส, อิทฺธิ, อนุสฺสร, อนุสนฺธิ และอนนฺต เชน 

อาการ เชน โถมน (ป.โถมน) + อาการ (ป.อาการ) = โถมนาการ 

พิสุทธิ (ป.วิสุทฺธิ) + สรรพ (ส.สรฺว) + ปลันธน  

(ป.ปลนฺธน) + อาการ (ป.อาการ)  

= พิสุทธิสรรพปลันธนาการ 

อุยยาน เชน วน (ป.วน) + อุยยาน (ป.อุยฺยาน) = วนุยาน 

วร (ป.,ส.วร) + ราช (ป.,ส.ราช) + อุยยาน (ป.อุยฺยาน) + ศาล 

(ส.ศาลา) = วรราชุยานศาล 

อุฬาร เชน มห (ป.มห) + อุฬาร (ป.อุฬาร) = มโหฬาร 

โอภาส เชน รัตน (ป.รตน) + โอภาส (ป.โอภาส) = รัตโนภาส 

อิทฺธิ เชน มห (ป.มห) + อิทธิ (ป.อิทฺธิ) + ขรรค (ป.ขคฺค)= มหิทธิขรรค 

อนุสฺสร เชน บุร (ป.,ส.ปุร) + อนุสร (ป.อนุสฺสร) = บุรานุสร 

อนุสนฺธิ เชน ทิพ (ป. ทิพฺพ) + นัยน (ป.,ส.นยน) + อนุสนธิ  

(ป.อนุสนฺธิ) = ทิพนัยนานุสนธิ 

อนนฺต เชน คุณ (ป.,ส.คุณ) + อนนต (ป.อนนฺต) + อเนก  

(ป.,ส.อเนก) = คุณานนตอเนก 

การสรางสรรคการสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาสันสกฤตมีจํานวน 

๔ คํา ไดแก อีศ, อมิตฺร, อรฺณว และอนุกฺรม เชน 

อีศ เชน  คมน (ป.คมน) + อีศ (ส.อีศ) = คมนาศ 

นาวา (ป.นาวา) + อีศ (ส.อีศ) = นาเวศ 

อมิตฺร เชน ปญจ (ปฺจ) + อมิตร (ส.อมิตฺร) = ปญจามิตร 

อรฺณว เชน มห (ป.มห) + อรรณพ (ส.อรฺณว) = มหรรณพ 

อนุกฺรม เชน วน (ป.วน) + อนุกรม (ส.อนุกฺรม) = วนานุกรม 

การสรางสรรคการสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาบาลีและสันสกฤตมี

จํานวน ๑๐ คํา ไดแก อาสน, อนฺตราย, โองการ, อาราม, อมฺพร, องฺกุร, อาภา, อาหาร, อาตุร และ

อุทก เชน 
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อาสน เชน คูหา (ป.,ส.คูหา) + อาสน (ป.,ส.อาสน) = คูหาสน 

   รัตน (ป.รตน) + อาสน (ป.,ส.อาสน) +  บรรจฐรณ (ป.ปจฺจตฺถรณ) = รัตนา

สนบรรจฐรณ 

อนฺตราย  เชน ชีวิต (ป.,ส.ชีวิต) + อันตราย (ป.,ส.อนฺตราย) = ชีวิตันตราย 

   ภย (ป.,ส.ภย) + อันตราย (ป.,ส.อนฺตราย) = ภยันตราย 

โองการ เชน ราชย (ส.ราชย) + โองการ (โองฺการ) = ราชโยงการ 

จากการศึกษาการสรางคําตามหลักไวยากรณภาษาบาลีและสันสกฤต พบวา 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสรางสรรควิธีการสรางคําตามหลักไวยากรณภาษาบาลีและ

สันสกฤตมาท่ีตางไปจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน โดยในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายได

สรางสรรคคําสมาสที่มีจํานวนคํา ๓ – ๔ คํา เปนจํานวนมาก ทั้งยังสมาสคําจํานวน ๗ คํา ๘ คํา 

และ ๑๓ คํา ซึ่งไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนดวย นอกจากนี้ยังพบการสรางสรรคการสราง

คําสมาสอาศัยสนธิโดยใชคําหลังหรือสวนหลังที่ไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

๑.๔.๒ การสรางสรรคการสรางคําตามหลักไวยากรณไทย 

จากการศึกษาการสรางคําตามหลักไวยากรณไทยพบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอน

ปลายไดสรางสรรควิธีการซอนคําท่ีแตกตางจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน กลาวคือ สมุทรโฆษ 

คําฉันทตอนตนนิยมซอนคําที่มาจากภาษาเดียวกัน ในขณะที่สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายนิยม

สรางสรรคคําซอนที่มาจากตางภาษากันเปนสวนมาก โดยพบคําซอนที่มาจากภาษาเดียวกัน

เล็กนอยเทานั้น เชน 

การซอนคําที่มาจากตางภาษา 

   พนม (ข.วฺนํ)  + วัน (ป.วน)  = พนมวัน (ปา) 

   อร (บงฺอร)  + นุช (ป.,ส.อนุช)  = อรนุช (นาง) 

   นุช (ป.,ส.อนุช)  + นง (ท.)   = นุชนง (นาง) 

   พน (ป.วน)  + พง (ท.)   = พนพง (ปา) 

   นิเวศน (ส.นิเวศน) + เวียง (ท.)  = นิเวศนเวียง (เมือง) 

   พนัส (ส.วนสฺ)  + พนม (ข.วฺนํ)  = พนัสพนม (ปาเขา) 

   พิโรจน (ป.,ส.วิโรจน) + จรัส (ข.จฺราส) + ชัชวาล (ส.ชฺวาล)           

= พิโรจนจรัสชัชวาล (สองสวาง) 

   พนม (ข.วฺนํ)  + เนิน (ท.) + ไศล (ส.ไศล)  

= พนมเนินไศล (ภูเขา) 



๓๔๓ 

  ผาสุก (ป.ผาสุก) + เกษม (ส.เกษฺม) + สาธร (ป.ส.สาทร) 

= ผาสุกเกษมสาธร (มีความสุข) 

  อเนก (ป.,ส.อเนก) + มลาก (ท.) + หลาย (ท.)   

= อเนกมลากหลาย (มาก) 

  นวล (ท.)   + นุช (ป.,ส.อนุช) + เทพี (ป.,ส.เทว)   

= นวลนุชเทพี (นาง) 

  เกษม (ส.เกษฺม) + สนุกนิ์ (ข.สฺรณุก) + สุข (ป.,ส.สุข)  

+    รมย (ส.รมย) = เกษมสนุกน์ิสุข (มีความสุข) 

  จากตัวอยางขางตนพบวา ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบการสรางสรรค                

คําซอนที่มาจากตางภาษากันมากท่ีสุด และเปนคําซอนที่ใชคํามากกวา ๒ คํา ซึ่งการสรางสรรค 

คําซอนลักษณะนี้มีจํานวนมากกวาท่ีพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

 ๒. การสรางสรรคความงามทางภาษา 

 ดานการสรางสรรคการใชภาษาพบประเด็นการสรางสรรค ดังน้ี 

๒.๑ การสรางสรรคความงามที่เกิดจากเสียง 

ถึงแมสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายจะสืบสานความงามทางภาษามาจากสมุทรโฆษ

คําฉันทตอนตนทั้งความงามที่เกิดจากเสียง ความงามที่เกิดจากคํา และความงามที่เกิดจากความ

เปรียบ แตพบวาสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสสระ และการเลน

เสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องเปนลูกโซท่ีมีจํานวนมากกวาที่พบในสมุทรโฆษ                

คําฉันทตอนตนจํานวนมาก ถือเปนการสรางสรรคความงามที่เกิดจากเสียงดานปริมาณที่มีมากขึ้น 

ดังนี้ 

๒.๑.๑ การสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสสระ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสสระเพิ่มขึ้นกวาที่พบ

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนจํานวนมาก โดยสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสสระมากท่ีสุดใน

ตําแหนงกลางวรรค มีปริมาณการเลนโดยเฉลี่ยรอยละ ๕๗ ซึ่งเปนปริมาณที่สูงกวาในสมุทรโฆษ

คําฉันทตอนตน โดยไดสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสสระมากที่สุดในสัททุลวิกกีฬิตฉันท รอยละ 

๘๕ ของจํานวนคําประพันธประเภทสัททุลวิกกีฬิตฉันทท้ังหมด เชน 

    ๏ กุงก้ังกุมภิลมกรกระฉอนชลก็วาย 
   กดกาและกริมกราย    กระตรับ 
    ๏ กระลุมพุกดุกเดียรดาษสลาดสลิดสลับ 



๓๔๔ 

   หลดไหลลงเลนลับ    อนนต 
    ๏ มาหมอหมูคณะบูและบาก็มาระคน 

   แปนแปบปะแปมปน    ประนัง 

    ๏ คาวเขือเชื้อชลจรและชอนฉลับกับสัง- 

   ควาดสวายแสวงวัง    ชลา 

    ๏ แมลงภูหมูฉนากฉลามชลามพุจรคลา 

   เทโพและเทพา     ตระพาก 

    ๏ กระแบบกระบอกครอกคละชะโดกระโหกระแหก็มาก 

คางเบือนเบือนคางฝาก    ณฝง 
(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๓) 

จากการศึกษาการสรางสรรคการเลนเสียงสระในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย

พบวา มีการสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสสระจํานวนมากกวาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมาก 

ทําใหเสียงของการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีเสียงนุมนวลราบรื่นสอดรอยกันอยาง

ไพเราะ และยังพบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนง

กลางวรรคจํานวน ๒–๖ คํา ในขณะท่ีในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนพบการเลนเสียงสัมผัสสระใน

ตําแหนงกลางวรรค ๒ คํา นอกจากนี้ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายยังสรางสรรคการเลนเสียง

สัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรคภายในบท ๑–๔ วรรค ในขณะที่สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเลน

เสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคภายในบท ๑–๓ วรรคและสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายยัง

สรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรคตอเนื่องกัน ๑–๖ บท ในขณะที่สมุทรโฆษ

คําฉันทตอนตนเลนเสียงสัมผัสสระตําแหนงกลางวรรคตอเนื่องกัน ๑–๒ บท 
ดังนั้น จึงกลาวไดวาสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางสรรคการเลนเสียง

สัมผัสสระในตําแหนงกลางวรรคที่มีจํานวนมากกวาที่พบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเปนอันมาก 

ถือเปนการสรางสรรคการการเลนเสียงสัมผัสสระในดานปริมาณการใชท่ีเพิ่มมากขึ้น 
๒.๑.๒ การสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองเปน

ลูกโซ 
จากการศึกษาการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องเปนลูกโซ

พบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการเลนเสียงในลักษณะนี้รอยละ ๙.๘ ของจํานวนคําประพันธ

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนทั้งหมด โดยสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระ



๓๔๕ 

ตอเนื่องเปนลูกโซมากที่สุดในกาพยฉบัง จํานวนรอยละ ๑๕ ของจํานวนคําประพันธประเภทกาพย

ฉบังทั้งหมด 
ขณะท่ีสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและ

สัมผัสสระตอเนื่องเปนลูกโซเพิ่มขึ้นกวาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเปนจํานวนมาก โดยพบการ

เลนเสียงสัมผัสสระมากท่ีสุดรอยละ ๔๒ ของจํานวนคําประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย

ทั้งหมด ซึ่งเปนปริมาณที่สูงกวาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนจํานวนมาก โดยสรางสรรคการเลน

เสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องเปนลูกโซมากท่ีสุดวสันตดิลกฉันท จํานวนรอยละ ๔๒ 

ของจํานวนคําประพันธประเภทวสันตดิลกฉันทท้ังหมด เชน 
๏ อาไทอุภัยภุวนา-  ยกใดเสด็จครร- 

   ไลเลออําเภอภิรมยนัน-   ทวโนทยานสถาน 

    ๏ เพื่อพูลพิโรธหฤทัยทาว  ดําริหราวฤดีราญ 

   แหงเหตปุระเภทอุดรดาล  ยุบลเบื้องธเคืองไฉน 

    ๏ ไปมีคดีกลพิรุธ   และประทุษฐแกโทไท 

   ตนตูทุกผูคือชนใคร   ก็บแผกบพองพาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๕) 
จากการศึกษาการสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ือง

เปนลูกโซในตําแหนงตนวรรคในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา มีการสรางสรรคการเลนเสียง

ในแพรวพราวกวาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ทําใหเสียงของการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลายสอดรอยเก่ียวเนื่องกันไปอยางไพเราะเปนอยางมาก และยังพบวา สมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลายสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซภายในบท 

๑–๓ วรรค ในขณะที่สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเลนเสียงสัมผัสชนิดนี้ในบท ๑–๒ วรรคนอกจากน้ี

ในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายยังสรางสรรคเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกัน

เปนลูกโซตอเนื่องกัน ๑–๓ บท ในขณะที่สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมีการเลนเสียงสัมผัสชนิดนี้              

๑–๒ บท 
ดังนั้น จึงกลาวไดวาสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัส

พยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปนลูกโซจํานวนมากกวาที่พบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน

จํานวนมาก ถือเปนการสรางสรรคการการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องกันเปน

ลูกโซในดานปริมาณการใชที่เพิ่มมากขึ้น ทําใหเสียงของคําประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอน

ปลายมีความสอดรอยเชื่อมโยงกันอยางไพเราะ 



๓๔๖ 

๒.๒ การสรางสรรคความงามที่เกิดจากความเปรียบ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสรางสรรคความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพ ดังนี้ 

๒.๒.๑ การสรางสรรคการใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสรางสรรคจินตภาพชนิดใหมที่ไมพบใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๒ ชนิด ไดแก จินตภาพแสดงการลิ้มรส และจินตภาพแสดงการรับรู 

ดังนี้ 

 ๒.๒.๑.๑ จินตภาพแสดงการลิ้มรส ไดแก 

  ๒.๒.๑๑.๑ การลิ้มรสความหอมหวาน เชน 

 ๏ บางทรงผลดกดาดพนม มธุรสอุดม 

     ดังทิพโอชาหาร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๓๔) 
 ๒.๒.๑.๒ จินตภาพแสดงการรับรู ไดแก 

  ๒.๒.๑.๒.๑ การรับรูความทุกข เชน 

 ๏ หอนผูอํารุงผดุงผดา  คุมของเปนภา- 

     รเพื่อพํานักนิ์ไปมี 

            ๏ เสื่อมสูญพูนพิพัฒนสวัสดี ดูเฉกอัคนี 

    นิราศธุมาอากูล 

           ๏ ผิบน้ันหน่ึงคงคาสูญ  สายสินธุเพียบพูล 

    แลโหดแลแหงแลงไหล 

          ๏ ผิบน้ันคนึงหน่ึงเวียงไชย  รางราชผูไอ- 

    ศวรรยเสวยเลยมี 

            ๏ ผิบน้ันหน่ึงรถราชี   เวนธวัชเปนศรี 

    สงาท่ีงอนหอนยล 

        ๏ ลวนเสื่อมสิ่งสถาพรผล  ทั่วผูหมูชน 

    บซรองสรรเสริญเยิรยอ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๕๖) 

  ดังนั้น จากการศึกษาการสรางสรรคการใชความเปรียบเพื่อสรางจินตภาพใน

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวา มีการสรางสรรคขึ้นใหม ๒ จินตภาพ ไดแก จินตภาพแสดงการ

ลิ้มรส และจินตภาพแสดงการรับรู ถึงแมจะมีจํานวนไมมาก แตก็ถือวาเปนจินตภาพชนิดใหมที่              

ไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 



๓๔๗ 

   ๒.๒.๑.๓ การสรางสรรคลีลาในการประพันธ 

   ดานการสรางสรรคลีลาในการประพันธพบประเด็นการสรางสรรค ดังนี้ 

   ๒.๒.๑.๓.๑ การสรางสรรคลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติ 

   สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสรางสรรคลีลาในการประพันธบทพรรณนา

ธรรมชาติ ๑ ลีลา ไดแก ลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติที่อลังการ ดังนี้ 

  ๒.๒.๓.๑.๑ การสรางสรรคลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติท่ี

อลังการ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางสรรคลีลาในการประพันธบทพรรณนา

ธรรมชาติท่ีอลังการ ดังนี้ 

๑. การใชเสียงท่ีแข็งขันและหาวหาญ เชน 

   ๏ บางปงคลเผาพารณ  พิศพรรณโสภณ พิฬาระจักษุศรี 

   ๏ บางชางเชื้อดามพดํารี  พ้ืนภาพหัสดี  ด่ังดามพดังกองเกลา 

   ๏ บางบัณฑรพงศพัฬเหา เผือกผองลําเภา พิลาศลออศอสรรพ 

   ๏ บางคังไคยคชพวกพรรณ สีสินธุเทียมทัน  ผลึกรัตนจรัสจรูญ 

   ๏ บางเหลากาฬาวกะตระกูล  กายกาฬปานปูน ด่ังกาฬแกว                  

แพรวพราย 

 (กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

๒. การใชคําสมาสจํานวนมาก เชน 

   ๏ ลวนเลิศศุภลักษณนาคินทร สิบหมูหัสดินทร  อุทิจวงศไกวัล 

   ๏ บางชาติคเชนทรฉัททันต ผิวผองเพียงพรร- ณภาคไหรญรัศม ี

   ๏ บางสารอุโบสถสกูลมี  มาตังคอินทรีย  สุพรรณพางตางพงศ 

   ๏ บางเหลาเหลืองลานพิศวง  เหมหัตถีวงศ  คือวรรณมโนเสลา 

   ๏ บางหมูมงคลไอยรา  สีอัญชัญผกา  ประกอบมงคล               

ดลสถาน 

   ๏ บางโคตรคันธคชโอฬาร มูลมูตรกายตระการ ก็หอมตระหลบ               

สบสกล 

   ๏ บางปงคลเผาพารณ  พิศพรรณโสภณ  พิฬาระจักษุศรี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

 

 



๓๔๘ 

๓. การใชโวหารเปนนัย เชน 

   ๏ บางชาติคเชนทรฉัททันต ผิวผองเพียงพรร- ณภาคไหรญรัศม ี

   ๏ บางสารอุโบสถสกูลมี  มาตังคอินทรีย  สุพรรณพางตาง

พงศ 

   ๏ บางเหลาเหลืองลานพิศวง  เหมหัตถีวงศ  คือวรรณมโนเสลา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

 จากการศึกษาการสรางสรรคลีลาในการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย

พบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางสรรคลีลาในการประพันธขึ้นมาใหม ๑ ลักษณะ คือ  

ลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติที่อลังการ โดยเปนการสรางสรรควิธีการประพันธลีลาใน

การประพันธขึ้นใหมที่ไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

 จากการศึกษาการสืบสานและการสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษ                 

คําฉันทตอนปลายพบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานศิลปะการประพันธมาจาก             

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนอยางครบถวน อยางไรก็ตามยังพบวาสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายได

สรางสรรคศิลปะการประพันธที่ไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ทั้งการสรางสรรคใหมในดาน

วิธีการประพันธ และการสรางสรรคใหมในเชิงปริมาณ ซึ่งแสดงใหเห็นถึงการดํารงรักษาไวซึ่ง           

ขนบในการประพันธของกวีโบราณ ในขณะเดียวกันยังไดสรางสรรคศิลปะการประพันธดวยวิธีการ

ใหม เชน การสรางคําที่มีความซับซอน การเลนเสียงสัมผัสสระจํานวนมาก เปนตน ทําใหเห็นถึง 

อัตลักษณและอัจฉริยภาพแหงสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรส องคกวี

ผูประพันธสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดอยางชัดเจน 



บทที่ ๕ 

สรุป อภิปรายผล และขอเสนอแนะ 
 
 

สมุทรโฆษคําฉันทเปนวรรณคดีที่มีผูแตงขึ้นใน ๒ สมัย ระยะเวลาหางกันมากกวา ๒๐๐ 

ป สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนประพันธโดยกวีในราชสํานักสมัยอยุธยาตอนตน เริ่มต้ังแตบท

ประณามพจน ถึงตอนรณาภิมุขกําสรวล และสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายสมเด็จพระมหา              

สมณเจาฯ กรมพระปรมานุชิตชิโนรสทรงพระนิพนธตอในสมัยรัตนโกสินทรตอนตน เริ่มต้ังแตตอน

พิทยาธรรณาภิมุขคร่ําครวญในพระราชอุทยานของพระสมุทรโฆษจนกระทั่งจบเรื่อง การศึกษานี้

ไดศึกษาศิลปะการประพันธของสมุทรโฆษคําฉันททั้งสองตอนในดาน การใชภาษา ความงาม            

ทางภาษา และลีลาในการประพันธ เพื่อนํามาพิจารณาการสืบสานและการสรางสรรคศิลปะ                    

การประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

 

สรุปผลการศึกษา 
ผลการศึกษาการสืบสานและการสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันท

สรุปไดดังนี้ 

๑. การสืบสานศิลปะการประพันธจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนสูสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนปลาย 
๑.๑ การสืบสานการใชภาษา 

๑.๑.๑ การสืบสานการใชอักษรศัพท 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานการใชอักษรศัพทที่มาจากภาษาบาลีและ

สันสกฤต ภาษาบาลี ภาษาสันสกฤต ภาษาไทย และภาษาเขมร มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

สืบสานการใชอักษรศัพทภาษาบาลีและสันสกฤตจํานวน ๙๔ คํา สืบสานการใชอักษรศัพท

สันสกฤตจํานวน ๗๓ คํา สืบสานการใชอักษรศัพทภาษาบาลีจํานวน ๕๐ คํา สืบสานการใช 

อักษรศัพทภาษาเขมรมาจํานวน ๑๕ คํา สืบสานการใชอักษรศัพทภาษาไทยจํานวน ๑๕ คํา 

๑.๑.๒ การสืบสานการใชคําไวพจน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานการใชคําไวพจนมาจากสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตนทั้ง ๑๐ ความหมาย โดยสืบสานความหมายแยกยอยมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน

จํานวน ๕๘ ความหมาย  

 



๓๕๐ 

๑.๑.๓ การสืบสานการเปลี่ยนแปลงรูปและเสียง 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานการเปลี่ยนแปลงรูปและเสียงมาจาก

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนท้ัง ๔ ลักษณะ ไดแก ๑. การเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะ พบการ 

สืบสานการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําท่ีมาจากภาษาบาลีและภาษาสันสกฤต ๖ ลักษณะ  

และพบการสืบสานการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะในคําท่ีมาจากภาษาเขมร ๔ ลักษณะ  

๒. การเปลี่ยนแปลงเสียงสระ พบการสืบสานการเปลี่ยนแปลงเสียงสระสืบสานการเปลี่ยนแปลง

เสียงสระสั้น–ยาว ๔ ลักษณะ และพบการสืบสานการเปลี่ยนแปลงเสียงสระตางเสียง ๔ ลักษณะ  

๓. การตัดเสียง พบการสืบสาน ๕ ลักษณะ ๔. การเพิ่มเสียงพบการสืบสาน ๔ ลักษณะ  

๑.๑.๔ การสืบสานการสรางคํา 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานการสรางคํามาจากสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน ๒ วิธี ไดแก การสรางคําตามหลักไวยากรณภาษาบาลีและภาษาสันสกฤต โดยสมุทรโฆษ

คําฉันทตอนปลายไดสืบสานการสรางคําจํานวน ๒ – ๖ คํา มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน สวน

การสมาสอาศัยสนธิพบการสืบสานการสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาบาลีมีจํานวน 

๑ คํา การสืบสานการสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาสันสกฤตมีจํานวน ๗ คํา และการ

สืบสานการสมาสที่มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาบาลีและภาษาสันสกฤตมีจํานวน ๘ คํา 

การสรางคําตามหลักไวยากรณไทยสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานการ

สรางคําดวยวิธีการประสมคํา และซอนคํามาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน โดยการประสมคําใน

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายพบวามีการสืบสานการสรางคําโดยวิธีการประสมคําระหวางคําเด่ียว

ที่มาจากตางภาษา และสืบสานการสรางคําประสมโดยการประสมกันระหวางคําเด่ียวกับกลุมคํา

มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน สวนการซอนคําพบวาสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานวิธี

ซอนคํามาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ไดแก การซอนคําท่ีมาจากภาษาเดียวกัน และการซอน

คําที่มาจากตางภาษา 

๑.๒ การสืบสานความงามทางภาษา 

๑.๒.๑ การสืบสานความงามท่ีเกิดจากเสียง 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานวิธีการสรางความงามที่เกิดจากเสียงมา

จากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๓ ลักษณะ ไดแก การเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะ การเลนเสียงสัมผัส

สระ และการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเน่ืองเปนลูกโซ 

 

 

 



๓๕๑ 

๑.๒.๒ การสืบสานความงามที่เกิดจากคํา 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานวิธีการสรางความงามที่เกิดจากคํามาจาก

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนท้ัง ๖ ลักษณะ ไดแก การเลนคําในลักษณะกลบท คําซอน  

คําซ้ํา คําอัพภาส คําเลียนเสียงธรรมชาติ และคําพองเสียง 

๑.๒.๓ การสืบสานความงามที่เกิดจากความเปรียบ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสืบสานวิธีการสรางความงามท่ีเกิดจาก 

ความเปรียบมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนมาเพียง ๓ ประเภท ไดแก อุปมา อุปลักษณ และ

การอางถึง โดยไดสืบสานการใชความเปรียบในการสรางจินตภาพมาจากสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน ๔ จินตภาพ ไดแก จินตภาพแสดงการมองเห็น จินตภาพแสดงการไดยิน จินตภาพแสดง

การสัมผัส และจินตภาพแสดงการเคลื่อนไหว โดยสืบสานการใชความเปรียบสรางจินตภาพดาน

การมองเห็นมากที่สุดมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน 

๑.๓ การสืบสานลีลาในการประพันธ 

๑.๓.๑ การสืบสานลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสืบสานลีลาในการประพันธบทพรรณนา

ธรรมชาติมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๑ ลีลา ไดแก ลีลาในการประพันธบทพรรณนา

ธรรมชาติท่ีเรียบงาย 

๑.๓.๒ การสืบสานลีลาในการประพันธบทพรรณนาอารมณโศก 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสืบสานลีลาในการประพันธบทพรรณนา

อารมณโศกมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๑ ลีลา ไดแก ลีลาในการประพันธบทพรรณนา

อารมณโศกที่อลังการ 

๒. การสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 

๒.๑ การสรางสรรคการใชภาษา 

๒.๑.๑ การสรางสรรคการใชอักษรศัพท 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางสรรคการใชอักษรศัพทในภาษาตาง ๆ             

ที่ไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนจํานวนมาก ไดแก สรางสรรคการใชอักษรศัพทภาษาบาลี

จํานวน ๑๓๙ คํา การสรางสรรคการใชอักษรศัพทภาษาบาลีและสันสกฤตจํานวน ๑๒๓ คํา               

การสรางสรรคการใชอักษรศัพทภาษาสันสกฤตจํานวน ๑๐๕ คํา การสรางสรรคการใชอักษรศัพท

ภาษาไทยจํานวน ๓๙ คํา และการสรางสรรคการใชอักษรศัพทภาษาเขมรจํานวน ๒๕ คํา โดยพบ

การสรางสรรคอักษรศัพทภาษาบาลีมากที่สุด 



๓๕๒ 

๒.๑.๒ การสรางสรรคการใชคําไวพจน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางสรรคความหมายยอยขึ้นใหม ๔๙ 

ความหมาย โดยพบการสรางสรรคความหมายยอย ๔๘ ความหมายในคําไวพจน จํานวน  

๙ ความหมาย ไดแก คําไวพจนที่หมายถึงมนุษย คําไวพจนที่หมายถึงธรรมชาติ คําไวพจนที่

หมายถึงสถานที่อยูอาศัย คําไวพจนที่หมายถึงวัตถุสิ่งของ คําไวพจนที่หมายถึงการบอกลักษณะ 

คําไวพจนที่หมายถึงอวัยวะ คําไวพจนที่หมายถึงกิริยาอาการ คําไวพจนที่หมายถึงอารมณ

ความรูสึก และคําไวพจนที่หมายถึงการบอกจํานวน 

๒.๑.๓ การสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงรูปและเสียง 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงรูปและเสียงในดาน

รายละเอียดปลีกยอยที่ไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนในการเปลี่ยนแปลง ๒ ลักษณะ ไดแก 

๑. การเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะ พบการสรางสรรคการเปลีย่นแปลงรูปพยัญชนะในคําที่มาจาก

ภาษาบาลีและภาษาสันสกฤต ๑๓ ลักษณะ  และพบการสรางสรรคการเปลี่ยนแปลงรูปพยัญชนะ

ในคําท่ีมาจากภาษาเขมร ๙ ลักษณะ ๒. การเปลี่ยนแปลงเสียงสระ พบการสรางสรรคการ

เปลี่ยนแปลงเสียงสระสืบสานการเปลี่ยนแปลงเสียงสระสั้น–ยาว ๒ ลักษณะ และพบการ

สรางสรรคการเปลี่ยนแปลงเสียงสระตางเสียง ๑๒ ลักษณะ 

๒.๑.๔ การสรางสรรคการสรางคํา 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสรางสรรคการสรางคําตามหลักไวยากรณภาษา

บาลีและสันสกฤต และการสรางคําตามหลักไวยากรณไทยดวยวิธีการที่แตกตางไปจากใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนบางประการ ไดแก 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนไดสรางสรรคการสมาสคําจํานวน ๓ – ๔ คําเปน             

สวนใหญ ตางจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนที่สมาสคําจํานวน ๒ คําเปนสวนใหญ นอกจากนี้            

ยังพบการสรางสรรคการสมาสคําจํานวน ๗ คํา ๘ คํา และ ๑๓ คํา ซึ่งการสมาสคําจํานวนมากนี้ 

ไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน สวนการสรางคําสมาสอาศัยสนธิพบการสรางสรรคการสมาสท่ี

มีคําหลังหรือสวนหลังมาจากภาษาบาลมีีจํานวน ๘ คํา การสรางสรรคการสมาสที่มีคําหลังหรือ

สวนหลังมาจากภาษาสันสกฤตมจีํานวน ๔ คํา และการสรางสรรคการสมาสที่มีคําหลังหรือ                

สวนหลังมาจากภาษาบาลีและสันสกฤตมีจํานวน ๑๐ คํา 

สวนการสรางคําตามหลักไวยากรณไทยพบวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย

สรางสรรคคําซอนที่มาจากตางภาษากันเปนสวนมาก โดยพบคําซอนที่มาจากภาษาเดียวกัน

เล็กนอยเทานั้น 



๓๕๓ 

๒.๒ การสรางสรรคความงามทางภาษา 

๒.๒.๑ การสรางสรรคความงามที่เกิดจากเสียง 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสสระมากท่ีสุด ทั้งยัง

พบการสรางสรรคการเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระตอเนื่องเปนลูกโซท่ีมีจํานวน

มากกวาที่พบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนจํานวนมาก ถือเปนการสรางสรรคความงามที่เกิดจาก

เสียงดานปริมาณที่มีมากขึ้น 

๒.๒.๒ การสรางสรรคความงามที่เกิดจากความเปรียบ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดสรางสรรคจินตภาพชนิดใหมที่ไมพบใน 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนตนเพิ่มเติมขึ้นอีก ๒ ชนิด ไดแก จินตภาพแสดงการลิ้มรส และจินตภาพ

แสดงการรับรู 

๒.๓ การสรางสรรคลีลาในการประพันธ 

๒.๓.๑ การสรางสรรคลีลาในการประพันธบทพรรณนาธรรมชาติ 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีการสรางสรรคลีลาในการประพันธบทพรรณนา

ธรรมชาติท่ีไมพบในสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ๑ ลีลา ไดแก ลีลาในการประพันธบทพรรณนา

ธรรมชาติท่ีอลังการ 

 
อภิปรายผล 

ผลการศึกษาการสืบสานและการสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทพบ

ประเด็นท่ีนาสนใจ ๒ ประเด็น ดังนี้ 
๑. สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย ซึ่งเปนพระนิพนธของสมเด็จพระมหาสมณเจา 

กรมพระปรมานุชิตชิโนรส ไดสืบสานศิลปะการประพันธมาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนในดาน 

การใชภาษา ความงามทางภาษา อันนาจะเนื่องมาจากสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมา            

นุชิตชิโนรสทรงดําเนินตามแนวทางในการประพันธหรือขนบในการประพันธของกวีโบราณ ซึ่ง 

ธเนศ เวศรภาดา (๒๕๔๓, หนา ๓๑๑) เรียกวา “การเดินตามรอยครู” 
การเดินตามรอยครูเปนแนวคิดสําคัญที่ปรากฏอยูในตําราประพันธศาสตรทั้งของ

อินเดียและของไทย ดังที่ ธเนศ เวศรภาดา (๒๕๔๓, หนา ๓๑๑) กลาวไววา ความคิดสําคัญที่มีตอ

ฝายผูสรางในตําราประพันธศาสตรท้ังของอินเดียและไทยเนนประเด็นเดียวกันคือการฝกฝนและ 
การเดินตามรอยครู คุณสมบัติของผูเปนกวีนอกจากจะตองอาศัยปฏิภาณ หรือความคิดอานอัน

รุงโรจนแลว ยังตองมีความรอบรูพิเศษในวิชาตาง ๆ เปนเครื่องประดับ ความรอบรูนี้ยอมมาจาก

การฝกคือ การอยูใกลครู และเอาใจใสศึกษากวีนิพนธเปนนิตย 



๓๕๔ 

ทั้งน้ี สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรสอาจเคยทรงศึกษาตํารา              

ประพันธศาสตรทั้งของอินเดียและไทยมาอยางครบถวน จึงทรงยึดถือขนบการประพันธท่ีมุงเนน

การเดินตามรอยครูมาอยางครบถวนทุกประการ 

วรรณคดีคําฉันทสมัยอยุธยาตอนตน ไดแก สมุทรโฆษคําฉันท อนิรุทธคําฉันท และ 

ราชาพิลาปคําฉันท ลวนสรางคําที่เรียบงาย มีขนาดสั้น นิยมสรางคําโดยใชคําจํานวน ๒ คํา มา

ประกอบกันเปนสวนมาก เมื่อสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรส ทรงพระนิพนธ

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไดทรงสืบสานขนบในการสรางคํามาจากกวีสมัยอยุธยาตอนตน จึง

พบคําศัพทท่ีมีการสรางคําที่เหมือนกันทุกประการ เชน คําวา นเรนทร พยุหพหล พลพฤนท คิรินทร

สิขานล แตคําศัพทบางคํามีการเปลี่ยนแปลงรูปและเสียงไปบาง เชน จากคําวา มธุรกร เปน มธุกร  
ราโชทยาน เปน ราชูทเยศ รัตนบรรจฐรณ เปน รัตนาสนบรรจฐรณ สรรพิภูษา เปน สรรพาพิภูษา 
พาษปธารา เปน พาษปธารา เปนตน 

ดานความงามทางภาษาพบวา ในวรรณคดีคําฉันทสมัยอยุธยาตอนตนมีการเลนเสียง

สัมผัสพยัญชนะเปนจํานวนมาก ตรงกับที่ชลดา เรืองรักษลิขิต (๒๕๔๗, หนา ๓๒๗) ศึกษา

ลักษณะรวมของวรรณคดีไทยสมัยอยุธยาตอนตนพบวา วรรณคดีไทยสมัยอยุธยาตอนตนนิยมเลน

เสียงสัมผัสพยัญชนะเพื่อใหเกิดเสียงไพเราะมากกวาเลนเสียงสัมผัสสระ 
สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรสไดทรงสืบสานขนบในการเลนเสียง

สัมผัสพยัญชนะมาจากมาจากกวีสมัยอยุธยาตอนตน เชน บทพรรณนาตระกูลชางในสมุทรโฆษ 

คําฉันทตอนปลาย   
   ๏ บางชางเชื้อดามพดํารี  พ้ืนภาพหัสดี 

 ดั่งดามพดังกองเกลา 

   ๏ บางบัณฑรพงศพัฬเหา เผือกผองลําเภา 

 พิลาศลออศอสรรพ 

   ๏ บางคังไคยคชพวกพรรณ สีสินธุเทียมทัน 

 ผลึกรัตนจรัสจรูญ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๓) 

นอกจากนี้ยังพบสํานวนภาษาที่ใกลเคียงกับสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนหลายตอน เชน  

การกลาวถึงชางปาท่ีกําลังหักใบไผกินเปนอาหาร 

 ๏ ลางตัวสามารถคือสึงห  ขามหวยธารบึง  แลเล็มสบงบงซาง 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๓) 



๓๕๕ 

 ๏ ลางลิดบงซางลางหัก ไผไหลทําลัก  แลลางละเลาะเล็มตฤณ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๓) 

การกลาวถึงชางท่ีมีจํานวนมากมายเหลือคณานับ  

 ๏ คชสารเหลือติดคณนา พังพลายโสภา  แลทั้งอุทามทอกทรรม 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๑๔๓) 

 ๏ พลางเมินมาตงคคณา แลหลามเหลือตรา สระพรั่งท้ังพังพลายหลาย 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๔๒) 

การคร่ําครวญของพิทยาธรรณาพิมุขตอนพิทยาธรรณาภิมุขกําสรวล และ 

พระสมุทรโฆษคร่ําครวญตอนขอนขาด เชน 

๏ ตนกูตายก็จะตายผูเดียวใครจะแลดู 

 โอแกวกับตนกู     ฤเห็น ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๕) 

๏ เรียมเมื้อมอดดังฤยอดยุพินจะยินจะยล 

  โอมิ่งวิมลแม     บพาน 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๖๖) 

ทั้งน้ียังพบวางานพระนิพนธเรื่องอ่ืน ๆ ของสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิต

ชิโนรสมีลักษณะการประพันธท่ีแสดงใหเห็นถึงการเดินตามรอยครูอยูหลายตอนดวยกัน เชน ในบท

พรรณนาธรรมชาติแบบนิราศในลิลิตเตลงพาย สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 

ทรงพระนิพนธดวยสํานวนภาษาที่ใกลเคียงกับบทพรรณนาธรรมชาติแบบนิราศในลิลิตพระลอ เชน 

 ลิลิตพระลอ 

   เล็บมือนางนี้ด่ัง   เล็บนาง  เรียมนา 

 ชมมานนางหวังตาง   มานนอง 

 ชมพูสไบบาง    นุชคลี่  ลงฤๅ 

 งามปานี้ไมปลอง   แปลกปลองคอศรี 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๓๙๒) 

 
 
 
 
 
 
 



๓๕๖ 

 ลิลิตเตลงพาย 

   เล็มมือนางนี้หนึ่ง  นขา  นางฤๅ 

  ตองด่ังตองบุษบา   นิ่มนอง 

  ชงโคคิดชงฆา   นุชนาฏ  เหมือนฤๅ 

  เรียมระเมียรเด่ือปลอง  ด่ังปลองศอสมร 

(กรมศิลปากร, ๒๕๑๕, หนา ๔๒) 

กลาวไดวา สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรสทรงเปนนักปราชญผูเดิน

ตามรอยครู อันเปนขนบของกวีในขณะนั้น โดยทรงสืบสานขนบในการประพันธจากวรรณคดี

โบราณ และการสืบสานศิลปะการประพันธจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนสูสมุทรโฆษคําฉันทตอน

ปลายอยางครบถวน ทําใหสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนและตอนปลายมีศิลปะการประพันธที่

กลมกลืนเปนอันหนึ่งอันเดียวกัน สอดคลองกับที่ กุสุมา รักษมณี (๒๕๓๗, หนา ๑๓๑) ไดกลาวถึง

การประพันธสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายไววา พระนิพนธของ สมเด็จฯ กรมพระปรมานุชิตชิโนรส

มีลักษณะหลายประการท่ีทําใหกลาวไดวาทรงเปน “กวีอยุธยามาเกิด” สมุทรโฆษคําฉันทตอน

ปลายตอกันไดอยางสนิทกับสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน ดวยฝปาก ลีลา อลังการ และจารีตตาง ๆ 

ที่กลมกลืนกับสํานวนอยุธยา  

๒. การสรางสรรคศิลปะการประพันธดานการใชภาษา ความงามทางภาษา และลีลา

ของฉันทลักษณในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย ทําใหสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีศิลปะการ

ประพันธที่แตกตางไปจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตน เหตุผลสําคัญนาจะเกิดมาจากสมเด็จ               

พระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรสทรงเปนนักปราชญผูมีความเชี่ยวชาญท้ังทางดาน

ภาษา และดานการประพันธกวีนิพนธอยางลึกซึ้ง กลาวคือ  

๒.๑ ทางดานภาษา สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรสทรงเปน 

ปราชญผูเชี่ยวชาญทางดานอักษรศัพทภาษาตางประเทศ เห็นไดจากการพระนิพนธหนังสือ 

คําฤษฎี รวมกับ สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาเดชาดิศร และพระเจาบรมวงศเธอ              

กรมหลวงภูวเนตรนรินทรฤทธิ์ในระหวางป พ.ศ. ๒๓๗๔ – ๒๓๗๗ หนังสือเลมนี้เปนหนังสือที่วา

ดวยการรวบรวมคําศัพทภาษาตาง ๆ ท้ัง ภาษาไทย ภาษาเขมร โดยเฉพาะภาษาบาลี และภาษา

สันสกฤตที่มีอยูเปนจํานวนมาก พรอมดวยการแปลความหมายหรือคําอธิบายคําศัพทแบบสั้น ๆ  

เปนที่ยอมรับกันวาหนังสือ คําฤษฎี เปนหนังสือศัพทานุกรม หรืออภิธานศัพท 

เลมแรกของไทย และเปนหลักฐานท่ีแสดงใหเห็นถึงพระอัจฉริยภาพทางดานอักษรศัพท

ภาษาตางประเทศของสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรสอยางชัดเจน  



๓๕๗ 

ประพัฒน ตรีณรงค (๒๕๐๕, หนา ๒๑๓) ไดกลาวถึงพระราชประวัติดานการศึกษา

ของสมเด็จพระมหาสมณเจาฯ กรมพระปรมานุชิตชิโนรสวา ทรงศึกษาเลาเรียนหนังสือไทย ขอม 

และภาษาบาลี ตลอดทั้งวิธีลงเลขยันต ในสํานักสมเด็จพระวันรัต วัดพระเชตุพน ซึ่งสมเด็จพระ            

วันรัตองคนี้เปนผูเชี่ยวชาญทางอักขรสมัยและเวทมนต โดยเฉพาะภาษามคธบาลีนั้นมีความรู

แตกฉานมาก 

การศึกษาศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายยังแสดงใหเห็นวา  

สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรสไดทรงมีพระปรีชาสามารถดานการใชอักษร

ศัพทภาษาบาลอียางชัดเจนดวยการสรางสรรคอักษรศัพทภาษาบาลีในการพระนิพนธสมุทรโฆษ 

คําฉันทตอนปลายจํานวนมาก ซึ่งลวนเปนคําศัพทชั้นสูง เชน กัปปนา สุสิร ถาม โถมน ทลิท นิสาท 

มัชฌันติก มุททิก เปนตน คําศัพทเหลานี้ทรงนํามาจากรากศัพทภาษาบาลี และทรงสรางศัพทโดย

การดัดแปลงท้ังรูปและเสียง 

นอกจากนี้สมเด็จพระมหาสมณเจาฯ กรมพระปรมานุชิตชิโนรสยังทรงแสดง 

พระอัจฉริยภาพดานการผูกศัพทขึ้นใชอยางโดดเดน โดยพบวาในสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย 
มีการสรางสรรคคําศัพทขึ้นอยางสลับซับซอนและมีขนาดยาวกวาที่พบในสมุทรโฆษคําฉันท

ตอนตน คําท่ีทรงสรางขึ้นมักใชคําจํานวน ๓-๔ คํา มาประกอบกัน อาทิ ชฎิลธารชฎา รถยาทุราคม 

ผรุสทัณฑโทษา นิลโลหิตโตธาตุ สรรเพ็ชญพุทธดิลก อดิศรพุทธพงศ สุรขัคคอนันตนุภาพ  

กนกนีรชรัตนาไมย บวรอาภรณรัตนามัย วรวัจนสัตยสัญญา เปนตน และพบคําที่มีขนาดยาวที่สุด

สรางขึ้นจากคํา ๑๓ คํา ไดแก นาฏพนิตมหิทธิมเหศรศักด์ิมณิเมขลาสมเยศเทวกัญญา 

การสรางสรรคคําศัพทท่ีมีขนาดยาวและซับซอนน้ีไมไดพบเฉพาะในสมุทรโฆษ 
คําฉันทตอนปลายเทานั้น แตยังพบในพระราชนิพนธประเภทคําฉันทเรื่องอ่ืน ๆ ของพระองคดวย 

ไดแก กฤษณาสอนนองคําฉันท สรรพสิทธิ์คําฉันท สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลาย ฉันทกลอมชางพัง  
และฉันทสังเวยกลองวินิจฉัยเภรี เชน ขัติยพงศาพันธุศักด์ิ คชาสรรพปลันทนาภรณ จตุรภุชครุธ

อาศน ไทตรีศุลภุชพิสุทธศักด์ิอดุลย ธาฎาจตุราภิมุขศุขวิหาร ราชโยงการดํารัส บดีศวรมุนินทร

หนอมุนีศรี ประชาบดีพรหเมศสุรเชษฐ พรหมินทรวชิรินทรวิษณุศิวา พาลพิบัติอุปทวทุกข ภยผอง

พิบัติอุปทวเหตุ สมเด็จมหิศวรมไหสูรย ศรีสวัสดิพิพัฒชยมงคลคุณ สงฆสราพกโพธิพงษอัษฎางค 

องคอรรคสฤษดิรักษอาศนอุรุคฤทธิ์ โอวาทอนุสาสนุสนธิ และเอกอรรคพนิดาวิลาวรรณ เปนตน 

ขอมูลขางตนแสดงใหเห็นวา สมเด็จพระมหาสมณเจาฯ กรมพระปรมานุชิตชิโนรส

ทรงเปนนักปราชญผูมีความเชี่ยวชาญดานอักษรศัพทเปนอยางมาก ทรงสามารถพัฒนารูปแบบ



๓๕๘ 

และพลิกแพลงการสรางสรรคคําศัพทตอยอดจากกวีโบราณ ใหมีความแปลกใหม เพื่อหลีกเลี่ยง

ความซ้ําซากจําเจของภาษาในการประพันธ และยังเปนการแสดงอัจฉริยภาพอันโดดเดน 

ในการสรางสรรคคําศัพทของพระองคที่มีความหลากหลายและแตกตางจากกวีโบราณดวย 
๒.๒ ทางดานการประพันธกวีนิพนธ สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิต

ชิโนรสไดทรงแสดงใหเห็นถึงความเปนอัจฉริยกวีผูเชี่ยวชาญในเชิงกวีนิพนธอยางชัดเจน เห็นได

จากการที่ทรงพระราชนิพนธตําราฉันทไวถึง ๒ เลม คือ ตําราฉันทวรรณพฤติ และตําราฉันท 
มาตราพฤติ อันแสดงใหเห็นประสบการณในการศึกษาทั้งทางดานการประพันธ และทางดาน

วรรณคดีที่พระองคไดสั่งสมบมเพาะมาเปนระยะเวลาอันยาวนาน จนกระทั่งทรงสามารถ

สังเคราะหความรูเชิงการประพันธมาทรงพระนิพนธเปนตํารา 

อยางไรก็ตามมีขอนาสังเกตวาเมื่อพิจารณาวรรณคดีประเภทคําฉันทในสมัย

รัตนโกสินทรเรื่องอ่ืน ๆ ซึ่งลวนแตเปนพระนิพนธของสมเด็จพระมหาสมณเจาฯ กรมพระปรมานุชิต

ชิโนรส ไดแก  ไดแกสรรพสิทธิ์คําฉันทในป พ.ศ. ๒๓๗๔ ตอมาทรงพระนิพนธกฤษณาสอนนอง 

คําฉันทชวงกอน พ.ศ. ๒๓๗๗ จากนั้นไดทรงพระนิพนธฉันทดุษฎีสังเวยกลอมชางพังในป พ.ศ. 

๒๓๘๓ พบวา ทรงเลนเสียงสัมผัสพยัญชนะอยางโดดเดนเชนเดียวกับกวีสมัยอยุธยา เชน  
 ๏ อาจโผอนเอาชีพยมฤตยู ปองปวยริปู  จะตออยาตอตายเตือน 

 ๏ มณเฑียรเทียรทิพยลาญเลือน   ใจโลกยใฝเฟอน แลยลคือยลไพชยนต 
 ๏ ยอดหยัดยืนฟาเฟดกล จรดจันทรมณฑล ถเกือกดวยแกวกองกาญจณ 

(ปรมานุชิตชิโนรส, สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระ, ๒๕๔๘, หนา ๔๗) 
 ๏ นอยภักษก็ผอมซูบ   สริรรูปก็บันดาล 

 มากภักษก็พีพาน    จะหนักเน้ือแลเทื้อองค 

 ๏ พึงภักษพอประมาณ  บวิการวิกลทรง 
 โสภาคยยรรยง    ทุกสิ่งสิ้นท้ังอินทรีย 

 ๏ อิกอิริยาบถ   กําหนดถวนท้ังสี่มี 

 น่ังนอนหน่ึงจรลี   แลยืนพรอมเสมอสมาน 

(ปรมานุชิตชิโนรส, สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระ, ๒๕๔๙, หนา ๑๙) 

 ๏ เทียนทองธูปทีปมาลี  หลายส่ําสุรภี  พิเลปลาชบูชา  
 ๏ ชวยปองผองพิบัตินานา  นฤโทษภยา  พยาธิทุกขทุกพรรค 

 ๏ สบสรรพสิ่งเสนียดเกียจกัน อุปสัคคุปทวัน  ทรายอยาแผวพาธา 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๕, หนา ๑๓๕) 



๓๕๙ 

แตเมื่อทรงพระนิพนธสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายซึ่งเปนวรรณคดีคําฉันทเรื่อง

สุดทายที่ทรงพระนิพนธในระหวางป พ.ศ.๒๓๘๙ – ๒๓๙๒ พระองคไดทรงสรางสรรคการเลนเสียง

สัมผัสสระเพิ่มขึ้นเปนจํานวนมาก ทําใหเกิดเสียงเสนาะในการประพันธที่ไพเราะลื่นไหลอยาง

ตอเนื่อง เชน 
 ๏ คนึงนุชสุดแสนเสียดาย ใครชวยชิงสาย  สมรมาแนบแอบสกนธ 

 ๏ พอตายหายทุกขทํางล เปล้ืองปลดกังวล แลวายเทวษอาวรณ 

 ๏ ครวญพลางครางครํ่าซ้ําถอน หฤทัยโทกร  กระทุมรรุมรันทรวง 

 ๏ กําสรวญรัญจวนจิตรรลวง เข็ญไขใหญหลวง พิลาปในสรอยสวนศรี ฯ 

(กรมศิลปากร, ๒๕๔๐, หนา ๒๒๘) 

 นอกจากนี้พระองคไดทรงพระราชนิพนธวรรณคดีเรื่องตาง ๆ เปนจํานวนมาก จึงทําให

ความรูในการประพันธของพระองคตกผลึกและกลั่นมาเปนสมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายที่                 

ทรงสรางความไพเราะทางดานเสียงในการประพันธที่แตกตางจากวรรณคดีคําฉันทเรื่องอ่ืน ๆ  เชน 

สรรพสิทธิคําฉันท กฤษณาสอนนองคําฉันท เปนตน 

กลาวไดวา สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายเปนวรรณคดีที่แสดงใหเห็นการตกผลึกในเชิง

การประพันธของสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรส อีกทั้งการท่ีทรงพระนิพนธ

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายตอจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนที่แตงคางไวยังเปนผลใหวรรณคดี

เรื่องสมุทรโฆษคําฉันทมีเน้ือหาจบบริบูรณ ดวยพระปรีชาสามารถดานการประพันธที่ทรงสืบสาน

มาจากสมุทรโฆษคําฉันทตอนตนและที่ทรงสรางสรรคขึ้นใหมดวยพระองคเอง ทําให 

สมุทรโฆษคําฉันทตอนปลายมีความไพเราะโดดเดนจนสงผลใหวรรณคดีเรื่องนี้ไดรับการยกยองให

เปนยอดของวรรณคดีคําฉันทในเวลาตอมา   

 

ขอเสนอแนะ 

นอกจากการศึกษาการสืบสานและการสรางสรรคศิลปะการประพันธในสมุทรโฆษ               

คําฉันทแลว ผูศึกษาเห็นวาควรศึกษาในดานอ่ืน ๆ ดังนี้ 

๑. ศึกษาการสรางคําในวรรณคดีสมัยอยุธยา ซึ่งอาจจะนําไปสูการมองเห็นลักษณะ      

การสรางคําในวรรณคดีโบราณไดอยางชัดเจน 

๒. ศึกษาลักษณะเดนของวรรณคดีคําฉันทในสมัยอยุธยา ธนบุรี และรัตนโกสินทร 
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